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FORORD. 


Det  Arbeide,  som  Forfatteren  her  vover  at  fremlaegge  for 
del  nordiske  Publikum,  er  en  Gjengivelse  af  et  af  ham  for  et 
Par  Aar  siden  efter  Opfordring  fra  England  udarbeidet  Vaerk, 
der  er  udkommet  i  London  i  to  Bind  under  Titelen:  ,,  Under  the 
Rays  of  the  Aurora  Borealis",  udgivet  af  Hr.  Carl  Siewers. 

Met  Forfatteren  for  0vrigt  skal  lade  sin  Bog  tale  for  sig 
selv,  skal  han  ^un  bemserke,  at  den  ikke  er  noget  videnskabeligt 
Vaerk  og  ikke  heller  nogen  Roman.  Forfatteren  bar  S0gl  i  flyg- 
lige  Omrids  at  give  en  Fremstilling  af  et  Vinterophold  i  det  hoie 
Nords  fjaeme,  afeides  Zoner,  hvis  maerkelige  Natur-  og  Folkeliv 
han  samtidig  bar  onsket  i  raske  Traek  at  kunne  fore  frem  for 
Laeserens  0ine.  Men  uagtet  disse  Skildringer  altsaa  ikke  gjor 
Fordring  paa  Iwerken  videnskabelige  eller  sestbetiske  Fortrin,  vover 
Forfatteren  dog  at  haabe,  at  Laeseren  ikke  uden  Interesse  vil 
folge  ham  til  hine  Egne,  hvorhen  Turistens  Fod  kun  sjaeldent 
forvilder  sig,  og  hvor  det  i  hvert  Fald  naesten  aldrig  falder  i  den 
Fremmedes  Lod  som  Forfatteren  at  leve  en  hel,  lang  og  m0rk 
Vinter  sammen  med  de  eiendommelige  Forhold  i  Naturen  og 
Menneskelivet. 

Det  var  som  Deltager  i  de  internationale  Polarslationers 
Virksoinhed,  at  Forfatteren  gjaestede  det  europseiske  Fastlands 
nordligste  'og  mest  afsides  liggende  Regioner.  Hans  Opgave  var 
at  udfore  Observationer  over  Nordlyset,  specielt  Maalinger  til  Be- 
stemmelse  af  Nordlysets  Hoide  over  Jordoverfladen,  korresponde- 
rende  med  lignende  Maalinger  paa  den  norske  Polarstation  i 
Bossekop  og  den  ISnske  i  Sodankyla.    Han  valgte  som  det  mest 
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passende  Punkt  den  lille  norske  Lappeby  Koutokaeino  neer  den 
russisk-finske  Grsense. 

Forfatteren  medferte  et  fotografisk  Apparat,  og  ved  Hjselp 
af  dette  bar  Lyset  paa  bine  b0ie  Bredegrader  tegnet  de  Billeder, 
som  ban  tror  vil  gi^e  bans  Bog  foroget  Interesse  og  Anskueligbed. 

Under  sit  Opbold  i  Koutokaeino  skrev  Forfatteren  til  et  Par 
nordiske  Dagblade  en  Raekke  Reisebreve,  der  vandt  langt  st0rre 
Bifald,  end  ban  nogen  Sinde  bavde  turdet  vente,  og  som  udgjor 
en  Del  af  de  folgende  Blades  Indbold,  om  end  i  omarbeidet,  til 
Dels  meget  udvidet  Skikkelse.  Forfatteren  bar  ment  for  disse 
*  Partiers  Vedkommende  at  bupde  bibebolde  Brevformen  for  at 
bevare  den  oprindelige  Umiddelbarbed  og  maaske  sterre  Livligbed 
i  Fremstillingen. 

En  Fortegnetee  over  <Je  Skrifter,  som  Forfatteren  bar  be- 
nyttet  ved  Udarbeidelsen,  vil  blive  meddelt  i  Bogens  Slutning. 


Skulde  nogen  onske  at  vide  mere  om  Forfatteren,  end  bans 
Bog  fortaeller  om  bam,  staar  de  folgende  biografiske  Oplysninger 
til  Tjeneste. 

For  nogle  cfg  tredive  Aar  siden  laa  ban  graedende  i  sin  lille 
Vugge  i  Husum,  sin  Barndoms  uforglemmelige  Aar  tilbragte  ban 
i  Smaabyer  i  Holsten,  Ungdomsalderens  Minder  knytter  sig  til 
Jyllands  Bakker,  og  i  den  sidstn  balve  Snes  Aar  bar  ban  levet 
mellem  Norges  Fjaelde. 

Han  bar  V8*et  ^mgangsven  med  Lappeme  og  er  bleven 
skjaeldt  ud  af  Islaenderne.  Han  bar  drukket  Rlwnskvin  i  Rusland 
og  spist  Kaviar  paa  Rbinen.  Han  bar  baft  Spleen  paa  Locb 
Lomond  og  Mavepine  i  Amsterdam.  Han  bar  staaet  andagtsfuld 
foran  Rafaels  Madonna  og  danset  Cancan  paa  Bal  mahille. 

Uagtet  ban  graed  i  Vuggen--—  og  bvem  gjer  ikke  det?  — 
er  bans  Anskuelse  dog  den,  at  Livet  alle  Vegne  i  Verden  bar 
flere  lyse  Sider  end  morke,  og  ban  skulde  ikke  bave  det  ringeste 
imod,  at  bans  Leveaar  blev  lige  saa  mange  som  Metbusalems. 

Hvad  bans  ydre  Person  angaar,  benvlser  ban  nysgjerrige 
Laesere  til  omstaaende  Billede. 

Kristiania,  Mai  1885. 

Forfatteren. 


A.J'  )w,  i,r"  ^ 
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I. 

Fra  Bergen  til  Alten. 


Den  24de  August  1882  —  det  er  Datoen  for  Reisens  Be- 
gyndelse;  Bergen  er  Udgangspunktet.  Hen  ad  Midnat  blev  jeg 
roet  om  Bord  i  det  store  Postdampskib,  der  skulde  fere  mig  den 
lange  Vei  mod  Nord  langs  Norges  vildt  S0nderrevne  Kyst. 

Det  regnede  naturligvis.  Det  regner  altid  i  Bergen,  ved  De 
nok;  men  det  regner  i  Stremme,  naar  man  skal  tiltrsede  en  Reise. 
Nu  ja,  for  poetiske  Gemytter  maa  det  vsere  ganske  oploftende 
at  bemaerke,  at  selv  Himlen  feelder  Taarer  i  Afskedens  vemods- 
fulde  0ieblik;  for  mere  prosaisk  anlagte  Naturer  er  det  rigtignok 
noget  ubehageligt  at  begynde  Reisen  med  vaade  Fedder. 

Men  man  kan  ogsaa  gj0re  en  Skjselm  Uret,  og  naar  jeg  nys 
sagde,  at  det  altid  regner  i  Bergen,  maa  jeg  tilstaa,  at  dette 
Udsagn  ikke  er  frit  for,  hvad  man  kalder  Overdrivelse.  Den 
meteorologiske  Statistik  oplyser,  at  det  ikke  eller  saa  godt  som 
ikke  regner  i  100 — 150  Dage  af  Aaret.  Ja,  det  kan  endogsaa 
haende,  at  man  i  Uger  og  Maaneder  ikke  beh0ver  at  tage  sin 
Paraply  og  sine  Galoscher  frem  —  disse  to  Attributer,  som  er 
saa  uadskillelige  fra  en  Bergenser,  at  man  naesten  maa  anse  det 
for  en  Feil  ved  Naturen,  at  den  ikke  lader  ham  fodes  med  dem. 
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Jeg  husker,  at  der  for  nogle  faa  Aar  siden  indtraf  en  saadan 
usaedvanlig  langvarig  regnfri  Periode,  og  at  jeg  i  den  Anledning 
endogsaa  var  saa  letsindig  at  give  en  meteorologisk  Artikel  i  et 
af  By  ens  Blade  den  Overskrifl:  „Det  regner  ikke  mere  i  Bergen**. 
Men  Dagen  efler  aabnede  selvf0lgelig  Jupiter  Pluvius  sine  Sluser, 
og  for  at  indhente  det  fors0mte  lod  han  Regnen  stromme  ned 
med  en  saadan  Ihaerdighed  og  i  Maaneder  vedvarende,  utrsettelig 
Udholdenhed,  at  selv  Bergensernes  amfibialske  Natur  begyndte 
at  blive  kjed  deraf.  At  det  samtidigt  styrtregnede  paa  mig  med 
Spydigheder  og  Stikpiller,  beh0ver  jeg  ikke  at  fortaelle. 

Blev  alt  det  Vand  staaende,  som  i  L0bet  af  et  Aar  regner 
ned  over  Bergen,  vilde  alle  Bergensere  va&re  druknede,  inden 
Aaret  var  omme  —  i  hvert  Fald  alle  de,  som  ikke  havde  lagt 
sig  efter  den  aedle  Sv0mmekunst.  Thi  det  er  et  Vandhav  af 
halvsjette  Fods  Dybde,  der  Aar  efter  Aar  plasker  og  siver  ned 
fra  Skyerne. 

Bes0g  ikke  Bergen  paa  en  Regndag,  naar  Skyerne  ligger 
tmige  og  regnsvangre  paa  Hustagene,  og  hele  Atmosphaeren  er 
forvandlet  til  en  Taage  af  Vandst0v  —  da  ser  Byen  ud  som  en 
druknet  Mand,  der  netop  er  trukket  op  af  Vandet. 

Men  kom  til  Bergen  en  af  de  100 — 150  Dage,  da  Galoscherne 
bliver  hjemme,  og  de  smukke  Bergenserinder  ombytter  Regnskjaer- 
men'med  ParasoUen.  Da  vil  De  finde  den  gamle,  ma^rkelige 
Stad  mellem  de  syv  Fjaelde  interessant  og  tiltalende;  da  vil  De 
se,  at  der  inden  for  den  noget  uanselige  ydre  Ramme  rummes 
Billeder  saa  livfulde  og  originale  som  i  ingen  anden  nordisk  By, 
Deres  0ie  vil  faengslet  dvaele  ved  den  brogede  Menneskemylder, 
der  fra  Morgen  til  Aften  bolger  gjennem  den  lange,  trange  „Strand- 
gade",  hvor  alle  Landels  Folketyper  i  deres  farverige,  eiendomme- 
lige  Nationaldragter  sjnes  at  have  sat  hverandre  Staevne;  De  vil 
med  Interesse  og  Glaede  betragte  den  travle,  rasttese  Handels- 
virksomhed,  der  r0rer  sig  paa  Havnen,  ved  Kaieme,  paa  B0rsen, 
De  lyse,   venlige  Villaer  i   de  gr0nne  Omgivelser  vil  smile  ind- 
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bydende  til  Dem,  og  er  De  saa  heldig  at  kunne  bes0ge  en  eller 
anden  af  dem,  vil  De  finde,  at  Elskvserdighed  og  Gjsestfrihed  ikke 
t^er  Skade  af  halvsjette  Fods  Regnvand,  men  snarere  ligesom 
Planteverdenen  omkring  Byen  synes  at  trives  dobbelt  frodigt  derved. 

Og  selv  om  Bergens  nsermeste  Omegn  ikke  kan  udholde 
Sammenligningen  med  flere  andre  norske  Byers,  saa  beh0ver  De 
blot  at  reise  faa  Mil  for  at  finde  en  Natm*,  der  vil  overraske 
selv  den  mest  forvaente  Smag.  Thi  i  Bergens  Stift  er  alle  de 
NaturskJ0nheder,  som  ellers  findes  enkeltvis  paa  saa  mange  Steder 
iNorge,  samtidigt  repraesenterede;  her  er  det  storartede,  det  vilde, 
det  meegtige  og  det  yndige,  det  blide,  det  tryllende  sammenfeiede 
til  en  herlig  Harmoni.  Der  er  de  stolte  Fosser,  de  vaeldige  Brseer, 
de  gigantiske  Fjselde  —  der  er  de  svulmende  grenne  Lier,  de 
speilblanke  Fjorde,  de  rislende  Baekke.  Hvilken  Turist  bar  ikke 
h0rt  Tale  om  de  to  beromte  Fjorde,  den  ene  Nord,  den  anden 
Syd  for  Bergen,  hvor  Naturen  saa  rigt  bar  odslet  med  sine  Skatte: 
den  imponerende  Sogne fjord  og  den  milde,  ynderige  Hard- 
anger  fjord.  Og  disse  herlige  Natm-malerier  bar  fremfor  saa 
mange  af  Sydens  den  store  Fordel,  at  Civilisationen  endnu  ikke 
bar  oversmurt  dem  med  en  Fernis  af  Hotelier,  Kellnere,  Drikke- 
penge  og  andet  Optraekkeri. 

Men  vi  maa  ikke  glemme,  at  vor  Vei  gaar  til  Lappemes 
Landl 

Paa  den  ferste  Del  af  denne  vor  Fart  langs  den  norske 
Kyst  maa  vi  ikke  vente  at  finde  nogen  Antydning  til  den  pragt- 
fulde  Natur,  der  gjemmer  sig  inde  i  Fjordene.  Som  overall  i  den 
sydlige  Del  af  Landet  er  Kysteme  ber  n0gne  og  kjedelige;  paa 
den  ene  Side  af  det  som  oftest  smalle  Farvand  bar  man  Fast- 
landet,  paa  den  anden  Klippe0erne  (Skjaerene),  der  i  utallig 
Masngde  danner  en  naesten  uafbrudt  Kjaede  langs  bele  den  norske 
Kyst  lige  fra  den  svenske  Graense  ved  Frederiksbald  til  Nordkap. 
Men  enten  man  ser  til  b0ire  eller  til  venstre  —  Udsigten  er  lige 
monoton. 
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F0rst  naar  man  har  passeret  den  lille  By  Floro,  kommer 
der  et  enkelt  interessant  Punkt;  det  er  del  stolte  Fjeeld  Horne- 
len.  Det  reiser  sin  tilsyneladende  lodrette  Vaeg  op  af  Vandet  til 
svimlende  Heide  (omtrent  3000  Fod);  Dampskibet  passerer  lige 
ind  under  det,  og  det  hsBver  sig  truende  over  vore  Hoveder  med 
sine  eventyrlige  Former  og  Udvsekster,  der  uopherlig  skifter  Ud- 
seende,  eflerhaanden  som  vi  forandrer  Plads,  og  hvoraf  mange 
synes  at  have  den  storste  Lyst  til  at  styrte  sig  ned  over  os. 

Nogle  Mil  nordligere  ligger  Norges  vestligste  Forbjerg:  Stat, 
men  det  er  kun  meget  faa  Reisende,  der  kan  rose  sig  af  at  have 
set  det;  thi  Segangen  er  her,  da  den  skjsermende  Skjaerraekke 
mangier,  i  Regelen  saa  ubehagelig  staerk,  at  enhver  traekker  sig 
tilbage  til  ensomme  og  ofte  alt  andet  end  gtedelige  Betragtninger 
i  sin  Keie.  Jeg  har  tre  Gange  haft  den  Mve  at  passere  Stat, 
men  af  den  naevnte  Gnmd  aldrig  set  det,  hvorfor  man  forhaabent- 
lig  velvillig  undskylder  mig,  at  jeg  ikke  ser  mig  i  Stand  til  at 
fortselle,  hvorledes  det  ser  ud. 

Efter  at  Stat  i  L0bet  af  et  Par  Timer  er  passeret,  gaar 
Veien  atter  i  lang  Tid  i  det  rolige  Farvand  inden  for  Skjserene, 
og  de  beklagelsesveerdige  Stakler,  der  ikke  har  haft  Kreefter  nok 
til  at  modstaa  N^ptuns  fule  Angreb,  kryber  igjen  op  paa  Daekket 
for  at  indaande  den  friske,  sunde  Seluft. 

Ringe  var  mit  Kjendskab  til  Stat,  og  derfor  skammer  jeg 
mig  naesten  ved  at  maatte  tilstaa,  at  jeg  heller  ikke  har  nogen 
Anelse  om,  hvorledes  vor  nseste  By:  Aalesund  egentlig  tager 
sig  ud.  Der  ligger  rigtignok  nogle  faa  Huse  nede  ved  Havnen, 
hvor  Damperen  stopper,  men  da  de  i  det  h0ieste  kan  rumme  60 
og  ikke  6000  Mennesker,  maa  de  0vrige  5540's  Huse  formodent- 
lig  ligge  andensteds. 

Men  desto  bedre  forstaar  Molde  at  praesentere  sig.  Som 
en  Fuglerede  i  Skoven  titter  den  venligt  frem  bag  den  brede, 
frodige  Strandbreds  gronne  Lov.  Den  smiler  til  de  skovklaedte, 
idylliske  0er  i  den  blanke  Fjord,  smiler  til  det  stolte,  enestaaende 
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Panorama,  der  indfatter  mere  end  den  halve  Synskreds:  den  im- 
ponerende  Alpereekke,  der  dannes  af  RomsdalsQeeldenes  heje,  spidse 
Tinder.  Top  slutter  sig  til  Top,  ofte  med  vildt  fantastiske  For- 
mer, enkelte  dsekkede  med  hvide,  skinnende  Snepletter.  Men  vi 
har  des  veerre  ikke  Tid  til  at  dvaele  Isengere  ved  denne  lille  ind- 
bydende  Plet;  kmi  et  flygtigt  Blik  kan  vi  her  som  alle  Vegne  paa 
vor  lange  Dampskibstur  kaste  paa  de  vinkende  Vuer,  vi  haster 
forbi.  Men  enhver  Reisende  mismider  de  1700  lykkelige  Molden- 
sere,  der  hver  Dag  kan  forlyste  deres  0ie  med  al  denne  Her- 
lighed. 

Nogle  Timer  senere  er  vi  ved  Kristianssund,  et  Venezia 
en  miniature,  for  saa  vidt  som  By  en  ligger  fordelt  paa  tre  0er, 
mellem  hvilke  smaa  Dampere  og  Maengder  af  Baade  miderholder 
Forbindelscn.  Hver  af  de  tre  0er  er  i  en  forskrsekkelig  Grad 
bakket  og  ujsevn;  Husene  ligger  derfor,  som  de  kan  bedst,  og  de 
Till0b  til  Gader,  som  findes,  burde  vistnok  hellere  have  vseret 
anlagte  som  Trapper.  Men  en  livlig,  kjsek  Handelsvirksomhed 
rerer  sig  paa  Land  og  Vand,  Rigdom  og  Velstand  har  By  en  er- 
hvervet  sig  ved  Hjaelp  af  Klipfisken,  der  herfra  i  talrige  Skibs- 
ladninger  exporteres  til  Spaniens  Katholiker,  og  naar  jeg  her  an- 
giver  Indbyggertallet  til  8000,  saa  vil  dette  Tal  allerede  om  et 
Par  Aar  vsere  meget  forseldet. 

Vi  fortsaetter  vor  Reise,  vi  farer  atter  forbi  Klipper  og 
Skjeer,  mellem  hvilke  en  Gang  imellem  Havhorisonten  titter  frem, 
indtil  vi  kommer  ind  i  den  store  Trondhjemsfjord.  Og  efter  nogle 
Timers  Fart  paa  den  er  vi  i  Trondhjem,  Norges  storste  By 
efter  Kristiania  og  Bergen.  Her  gj0r  Dampskibet  et  laengere  Op- 
hold,  saa  at  vi  kan  faa  Tid  til  at  se  os  lidt  om. 

Jeg  maa  oprigtig  talt  tilstaa,  at  Trondhjem  overraskede  mig. 
Et  Par  Aar  tidligere  havde  jeg  set  Byen  i  tre  Dages  glaedeslost, 
tungt  og  raakoldt  Regnveir;  den  gjorde  da  et  alt  andet  end  til- 
talende  Indtryk.  Hvor  ganske  anderledes  var  det  ikke  nu  i  de 
tre   straalende,   skjonne  Sommerdage,    i   hvilke  Dampskibet   laa 
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stille  her  paa  Havnen!  De  brede,  lyse  og  venlige,  med  Traeer* 
beplantede  Grader,  der  har  et  saa  mserkelig  fredeligt  og  hyggeligt 
Prseg ;  den  herlige,  frugtbare  Omegn,  der  lader  En  glemme,  baade 
at  man  er  i  det  stenrige  Norge  og  saa  naer  Polarkredsen;  det 
Skjeer  af  poetisk-historisk  Romantik,  som  den  gamle  Domkirke  og 
Mimkholmens  enlige  Feestning  ude  i  den  brede  Fjord  kaster  ud 
over  By  en;  Afvekslingen  fra  det  noget  ensformige  og  trsettende 
Dampskibsliv ;  det  flotte  og  komfortable  Hotel  —  alt  bidrog  i 
Forening  med  den  varme  Sommerglans,  som  Solen  udstraalede 
over  det  hele,  til  at  gjore  Opholdet  i  Trondhjem  til  et  af  de  be- 
hageligste  Afsnit  af  den  hele  Reise. 

Trondhjem  syntes  mig  at  vsere  mere  „europ8eisk",  end  man 
efter  dens  nordlige  Beliggenhed  og  forholdsvis  ringe  Sterrelse 
kunde  tro.  Men  den  ligger  jo  ogsaa,  paa  Grmid  af  sine  Jaem- 
baneforbindelser ,  flere  Dage  neemiere  ved  baade  Kristiania  og 
Stockholm,  end  Tilfseldet  er  med  f.  Ex.  Bergen.  Der  er  i  Trond- 
hjem ganske  vist  ikke  det  typiske  Folkeliv,  ikke  det  rastlese 
Handelsr0re,  som  gj0r  et  saa  tiltalende  Indtryk  paa  den  Frem- 
mede,  der  besoger  Bergen.  Men  paa  den  anden  Side  finder  den 
Fremmede  i  Trondhjem  mere  af  den  Komfort  og  adspredende 
Afveksling,  som  man  moder  i  storre  og  sydligere  Byer,  ikke  at 
tale  om,  at  hverken  Bergens  Gader  eller  dens  naermeste  Omegn 
har  det  venlige,  yndefulde  Praeg  som  Trondhjems. 

Den  gamle,  beremte  Kirke,  den  maerkeligste  og  storste  i  hele 
Norden,  hvor  er  den  ikke  herlig  i  al  sm  Usselhed!  Hvad  end 
Tidens  Tand  har  bortgnavet,  hvad  end  Vandalismen  har  odelagt  — 
Resterne  og  Ruineme  taler  endnu  h0it  om  den  SkJ0nhedsverden 
i  Sten,  den  en  Gang  var.  Og  de  med  kyndig  og  omhyggelig 
Haand  restaurerede,  for  en  stor  Del  usigelig  skj0nne  Partier  giver 
Haab  om,  at  det  herlige  Bygningsvaerk  atter  vil  reise  sig  i  for- 
nyet  Skikkelse  af  sine  Ruiner  som  et  Vidnesbyrd  om,  at  Nutidens 
Kunstsans  har  udslettet,  hvad  Fortids  Sl0vhed  forbr0d,  da  den 
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som  Nutid  stod  lige  over  for  sin  Fortids  Skjonhedsfrembringelser, 
som  den  ikke  forstod. 

Gjennem  grenne,  belgeformige  Bakker,  slige  som  man  ellers 
sjaelden  ser  her  i  Landet,  forbi  smilende  Landsteder  i  blomster- 
smykkede  Haver,  imellem  tsette  Hegn,  hvor  Ronnebaertrseeme 
staar  med  deres  pragtfulde,  heirede  Klynger,  gaar  Veien  ud  til 
Lerfossen.  To  Gange  styrter  Nidelven  ned  ad  en  brat  Skraa- 
ning  og  danner  derved  de  to  nette  Fossefald,  der  ligger  i  nogle 
hundrede  Alens  Afstand.  Den  evre  og  heieste  Fos  spalter  sig 
alter  i  to  Sidegrene;  en  stor  Savmolle  er  bygget  op  ved  Siden 
af  den;  de  Solstraaler,  der  en  Gang  loftede  Draabeme,  som  nu 
knnses  til  det  fineste  hvide  St0v,  op  af  Havets  Skjod,  forvandles 
her  til  Arbeide,  til  levende  Kraft,  til  Penge. 

Jeg  roede  ud  til  Munkholmen,  den  gamle  Fsestning  paa 
den  lille  Klippeo,  der  knytter  sig  til  et  af  de  morke  Blade  i  Nor- 
dens  Historie.  Her  sad  i  18  lange  Aar  det  Geni,  som  hele  Eu- 
ropa  havde  set  op  til  med  Beundring,  fsengslet  i  en  ensom,  trang 
og  n0gen  Celle.  Hvad  var  bans  Brode?  Historiens  Muse  ssenker 
vemodsfuld  sit  Hoved  og  tier.  Kun  en  svag  Konges  saarede  For- 
fsengelighed  og  Misunderes  Raenker  styrtede  Grifpenfeldt  fra  den 
hole  Tinde,  hvortil  bans  glimrende  Aandsevner  i  utrolig  kort  Tid 
havde  haevet  ham,  styrtede  ham  ned  i  den  mest  fortvivlelsesfulde 
Ulykke.  Hvilken  Grusomhed  at  fordemme  den  rige  Hjaeme  til 
en  draebende  Uvirksomhed  mellem  Cellens  fire  negne  Vaegge  — 
det  var  det  samme  som  at  berove  en  Rafael  Haenderne,  en 
Farinelu  Stemmen.  VisseKg:  „denne  Naade  var  haardere  end 
Straffen!".' 

Hovedbygningen  paa  Munkholmen,  hvori  Griffenfeldt  sad 
faengslet,  er  et  stort,  rundt  Taarn,  en  Levning  af  en  Rundkirke, 
der  bar  staaet  i  Forbindelse  med  et  tidligere  Kloster  her.  Uden- 
fra  ligner  den  en  Cirkus  eller  en  af  de  moderne  Panoramabyg- 
ninger.  Den  bestaar  af  to  koncentriske  Murringe:  et  cylindrisk 
Taam  i  Midten,  og  uden  om  det  en  lavere,  daekket  Gang.    Af 
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Minder  om  Grjpfenfeldt  er  der  saa  godt  som  intet  tilbage.  Kun 
det  Vindue,  der  sad  i  bans  Faengsel,  og  to  rustede  Jeemstenger, 
Levninger  af  Vinduesgitteret  —  det  er  alt,  hvad  der  er  bevaret 
af  synlige  Minder  om  den  store  Mand,  som  en  barbarisk  Tidsalder 
indespeerrede  her.  Det  er,  som  om  man  havde  gjort  sig  Umage 
for  at  udslette  hvert  synligt  Spor  af  den  umenneskelige  Behand- 
ling,  hvormed  Griffenfeldt  blev  l0nnet  lif  sit  Land  og  sin  Konge. 
Med  taus  Deltagelse  betragtede  jeg  den  lille  Vindueskarm,  hvori- 
gjennem  ban  fik  Solens  Lys  knap  tilmaalt;  jeg  maatte  rere  ved 
Jaemstaengeme ,  der  bar  folt  Trykket  af  bans  Haand  og  gru^omt 
indestaengt  saa  mange,  mange  Tanker.  Flere  Gange  bar  jeg  i  en 
lignende  Stemning  staaet  ved  Kisten,  i  den  lille  Kirke  i  Vser  i 
Jylland,  hvori  „Danmarks  ulykkelige  Kantsler"  bviler;  jeg  taenkte 
den  Gang  ikke  paa,  at  jeg  nogen  Sinde  skulde  komme  til  at  staa 
paa  det  Sted,  bvor  man  allerede  i  levende  Live  begravede  en  af 
Danmarks  storste  Begavelser,  sin  Tids  lyseste  Hoved.  — 

Farten  fra  Trondbjem  nordover  er,  isser  naar  Veiret  er 
godt,  en  sand  Fomeielsestur.  Naesten  bele  den  lange  Vei  gaar 
Dampskibet  indenskjaers,  altsaa  mellem  Fastlandet  og  den  store 
Kjaede  af  0er  og  Skjasr,  der  garderer  saa  godt  som  den  bele 
norske  Kyst.  Selv  i  uroligt  Veir,  naar  Havet  udenfor  raser  vildt, 
gaar  Seiladsen  berinde  saa  roligt  for  sig,  som  var  man  paa  en 
Flod.  Kun  naar  en  Gang  imellem  Skjaerraekken  slipper  op,  faar 
man  at  ma^rke,  at  Nordhavet  ikke  er  at  spege  med. 

Straks  den  forste  Dag  fra  Trondbjem  bar  man  et  saadant 
Stykke  at  passere;  det  er  den  berygtede  Folden fjord.  Ikke 
saa  snart  er  vi  ret  ude  for  den  sidste  Pynt  af  Skjaerene,  fer 
Dampskibet  begynder  sine  lystige  Svingninger.  Passagererne  skyn- 
der  sig  blegnaebbede  ned  i  Salonen  eller  Isegger  sig  plat  ned  paa 
Daekket.  Med  et  loftes  man  boiere  og  beiere,  saa  synes  Dampe- 
ren  at  tabe  Fodfaeste,  og  nu  gaar  det  nedad,  nedad,  saa  det 
kribler  i  Ryggen.  Det  knager  og  brager  i  alle  Forteininger. 
Lamperne  i  Salonen  svinger  frem  og  tilbage,  som  om  de  var  gale. 
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Saa,  der  er  en  ny  Balge;  bums,  der  gaar  vi  alter  ned  i  Dybet^ 
ratsch  —  ratsch  —  stedte  vi  paa  Grund?  Nei,  det  var  blot  en 
Raekke  af  Stole,  der  rutschede  ned  ad  GuWet.  Fire  Mand  oppe 
paa  Daekket,  af  dem,  der  aldrig  bliver  sosyge  —  paa  Landjorden 

—  iler  i  samme  Moment  som  paa  Kommando  til  Raelingen  og 
fortaeUer  Fader  Neptun  Ting,  som  vi  ikke  vil  tale  om.  Nede  i 
Salonen  stenner  man  i  den  ene  Koie,  hyler  i  den  anden;  Smaa- 
bornene  synger  i  Kor  dertil,  hver  i  sin  Toneart.  Atter  kommer 
et  voldsomt  Angreb  fra  Belgemes  Side,  Damerne  skriger,  ratsch 

—  bum  —  bum  —  bum  siger  det  ude  i  Gangen,  og  en  halv 
Sues  Kasser  og  KuflFerter  tumler  sig  om  hverandre  og  mellem  et 
Virvar  af  Daekspassagerer,  Bylter  og  Pakker.  Og  Deres  serbodige 
Forfatter  li^er  udstrakt  paa  Sofaen  og  grubler  over,  hvad  der 
vilde  ske,  om  Skibet  skulde  st0de  an  imod  en  af  de  Tusinder  af 
Stenklipper,  der  gjemmer  sig  under  Havfladen;  sligt  er  saa  ofte 
hsendt  fer;  der  ligger  ban  og  h0rer  paa  al  denne  stonnende  og 
skrigende  og  plaskende  Elendighed,  og  overveier,  om  ban  ikke 
gjorde  bedst  i  at  gjore  som  de  andre  og  ofre  Middagsmaden  til 
de  vrede  Havets  Guder.  Men  efter  et  Par  Timers  Fart  sagtnes 
den  voldsomste  Bevaegelse,  de  Lidendes  Veklager  gaar  over  i  en 
roligere,  i  Lidelsen  hengiven  Stennen,  og  snart  tager  Sevnens  Gud 
dem  i  sin  Favn.  Naar  de  vaagner,  er  vi  atter  for  Isengst  i  smult 
Farvand.  Og  saa  ler  man  ad  sig  selv  og  ad  de  andre,  glemt  er 
Lidelseme  og  Angsten,  og  man  synes,  det  hele  er  ingen  Ting, 

Det  er  store  og  praegtige  Dampskibe,  der  hele  Aaret  rundt 
holdes  i  Gang  langs  den  norske  Kyst,  fra  Hamborg  eller  Kristiania 
lige  til  Vads0.  God  Restauration,  al  mulig  Komfort,  elskvaerdige 
Kapteiner  og  en  flink  Betjening.  Men  det  maa  vaere  en  haard 
Rule  om  Vinteren,  naar  Solen  i  Uger  eller  Maaneder  ikke  kom- 
mer op  over  Horisonten,  og  det  gjaelder  om,  kun  ved  Hjaelp  af 
Maanens  eller  Nordlysets  matte  Skin  at  finde  Veien  i  den  farl^e 
Labyrinth,  som  Skjsergaarden  danner. 
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Men  i  den  lyse  Sommertid,  naar  Himmel  og  Hav,  Fjseld 
og  Fjord  staar  iklsedte  deres  fagreste  Dr^,  da  er  Farten  som 
en  Rhintur  i  stor  Maalestok,  kun  at  den  varer  lige  saa  mange 
Dage  som  hin  Timer.  Det  forste  Stykke  fra  Trondhjem  er  dog 
endnu  uden  synderlig  stor  Afveksling;  det  er  stadig  det  samme 
Einerlei,  som  paa  den  sydligere  Del  af  Kysten,  Fjeeld  og. Fjord, 
Fjord  og  Fjseld.  Men  laenger  nordpaa  bliver  Landskabet  mere 
og  mere  storartet,  Formerne  mere  og  mere  interessante.  Grav 
en  Kanal  tvaers  igjennem  Schweiz  og  tag  en  Seiltur  paa  den,  saa 
faar  De  omtrent  noget  lignende  som  Farten  her  langs  Helgelands, 
Lofotens  og  Finmarkens  Kyster.  Det  er  ikke  laenger  den  af- 
rundede  Kuppelform,  som  er  saa  karakteristisk  for  Fjseldpartierne 
i  det  sydlige  NoFge:  her  haever  Fjaeldene  deres  gigantiske  Former 
dristigere  op  mod  Himlen,  her  lefter  de  deres  spidstakkede  Tinder, 
her  aftegner  deres  Profiler  sig  saa  skarptandede  som  Eggen  af 
en  Sav.  Hvert  Skridt  nordover  bringer  en  ny  overraskende 
Fjaeldform  frem  for  0iet,  snart  bizar  og  eventyrlig,  snart  venlig 
og  smilende.  Den  ene  klaeder  sig  fra  Taa  til  Top  i  Fyrrens 
tsette,  gronne  Pelts,  den  anden  noier  sig  med  Sneens  skmnende 
hvide  Haette  paa  den  veirbidte  Isse.  Her  styrter  en  skummende 
Fjaeldbaek  ned  ad  de  bratte  Sider,  hist  skyder  en  Isbrte  sin  maeg- 
tige,  gronblaaskinnende  Arm  majestaetisk  ned  i  Dalen. 

Det  ene  Billede  kommer  og  gaar  efter  det  andet,  4 — 5 
Dage  igjennem,  saa  selv  det  hunmgste  0ie  vil  kunne  maettes. 

Her  kan  der  ikke  vaere  Tale  om  endog  blot  at  opregne  alle 
de  mange  Sevaerdigheder,  som  i  uafbrudt  Folge  passerer  Revue; 
kun  nogle  faa  af  de  maerkeligste  skal  jeg  omtale  i  Korthed. 

Den  forste  By,  vi  passerer  efter  Trondhjem,  er  Namsos. 
Den  bestaar  af  en  lille,  taet  Klump  Huse  omkring  en  stor  Kirke. 
Husene  —  som  saedvanlig  i  norske  Byer  alle  af  Trae  —  ser  nette 
og  pyntelige  ud,  Gaderne  er  brede  og  lige  og  overskaerer  hver- 
andre  under  rette  Vinkler  —  alt  en  F0lge  af,  at  Byen  i  1872 
havde  det  Uheld  eller  Held  at  braende  op.     Da  der  kun  er  1700 
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i  Byen,  og  man  ikke  ksn  forlange,  at  disse  alte  skal 
vsere  ude  paa  de  brede  Gader,  ser  disse  —  som  for  0vr^  hele 
Byen  —  noget  kjedelige  ud.  Jeg  har  i  forskjellige  Reisehaand- 
b0ger  sagt  efler  et  eller  andet  msrkeligt,  j^  kunde  fortieUe  ora 


Nannsos,  men  segt  for^teves,  Dette  er  dog  altid  een  Mterkelig- 
hed  ved  Byen.  Mulig  har  den  flere.  Jeg  kjender  dem  imidler- 
.  tid  ikke. 

Saa  passerer  vi  Leksen  med  Fjfeldet  Lekomeen,  hvorom 
Sagnet  har  en  romantisk  Historie  at  fortseUe,  som  De  straks  skal 
faa  at  here. 
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Vi  kommer  nemlig  kort  efter  forbi  en  anden  Stenksempe, 
der  ogsaa  er  indviklet  i  dette  Eventyr.  Det  er  det  maerkelige 
Fjaeld  Torghatten,  en  Stenklump  paa  800  Fods  Hoide,  der  400 
Fod  over  Havet  er  gjennembrudt  af  et  Hul,  som  straekker  sig 
tvaers  igjennem  Fjaeldets  Masse  fra  SV  til  NO,  saaledes  at  man 
fra  Dampskibet  nogle  0iebIikke  kan  se  igjennem  det.  Dette  Hul 
eller  denne  Hule,  hvOTaf  vort  Billede  giver  en  Fremstilling,  bar 
en  Lsengde  af  500  Fod;  Vaeggene  er  temmelig  glatte  og  lodrette, 
men  Gulvet  meget  ujaevnt.  Heiden  af  denne  eiendommelige 
Tunnel  veksler  mellem  60  Fod  ved  den  ostlige  Indgang  og  250 
Fod  ved  den  vestlige. 

Hvorledes  bar  Torghatten  faaet  dette  Hul?  Jo,  det  gik  til 
paa  f0lgende  Maade. 

Hestmanden,  der  nu  staar  som  en  forstenet  Jaette  oppe  ved 
Polarkredsen,  og  som  vi  senere  skal  passere,  havde  fattet  en 
braendende  Kjaerlighed  til  Lekemoen.  Men  ak,  bans  Kjaerlighed 
blev  ikke  gj^gjaeldt.  Som  saa  ofte  i  Livet,  grebes  den  for- 
smaaede  Elsker  af  .Forbitrelse  og  vilde  voldsomt  tiltvinge  sig  den 
Kjaerlighed,  der  ikke  godvilligt  blev  ydet  ham.  Lekemoen  flygtede 
forfaerdet.  Hestmanden  forfulgte  bende,  og  i  sin  Harme  kastede 
ban  en  Pil  efter  Moen.  Men  bendes  Broder^  en  anden  Kaempe, 
var  pludselig  ilet  bende  til  Undsaetning,  og  kastede  sin  Hat  i 
Veien  for  Hestmandens  Skud,  saa  at  den  fremilende  Pil  gjennem- 
borede  Hatten  i  Stedet  for  Lekemeen.  I  samme  Nu  stod  Solen 
op,  og  alle  forvandledes  til  Sten.  Saaledes  staar  de  den  Dag  i 
Dag.  Hestmanden  speider  fra  sit  hole  Saede  tr0stesl0s  ud  over 
det  vide,  bolgende  Hav,  HuUet  i  den  gjennemborede  Hat  bar  jeg 
nylig  beskrevet,  og  den  udslyngede  Pil  staar  som  en  Bautasten 
paa  en  af  de  naerliggende  0er. 

Saaledes  bar  Folkedigtningen  indblaest  Poesiens  Liv  i  de 
maerkelige  Stenkolosser,  der  her  i  Polarkredsens  Naerhed  haever 
deres  fantastiske  Former  op  mod  Skyerne. 
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Saa  kommer  den  smukke  Alstene  med  sin  imposante 
Fjseldrsekke  de  syv  S0stre,  et  slolt  Geled  af  syv  sUvnakkede 
Stenjomfruer.  Billedet  Tiser  kun  de  raidterste  af  de  syp  Toppe, 
af  hvilke  den  nordligste  c^  den  sydligste  har  en  H0ide  af 
2800  Fod. 

Endelig  ser  vi  langt  ude  til  venstre  Hestmandeen  med 
sin  interessante ,  rylterformige  Fjteldtop  Hestmanden,  maaske 


den.  eiendommeligste  Formation  paa  hele  Kysten.  Det  er  Kom- 
mandanten  i  ,Don  Juan"  i  kolossal  Maalestok:  stolt.  sidder  Sten- 
manden  med  flagrende  Kappe  paa  den  T^ldige  Ganger,  vidt  spei-- 
der  han  ud  over  Land  og  Hav,  belt  op  i  Skyemes  Region  naar 
tians  Hoved. 

Polarkredsen  gaar  netop  tvEers  over  Hestmandoen.  Vi,  som 
for  ferste  Gang  betraadte  den  kolde  Zone,  maatte  natiirligvis  be- 
tale  Tribut,  eller  .iiense",  som  det  hedder  i  Somandssproget,  og 
i  funklende  Xeresvin  drak  vi  Polarkredsens  Skaai.     Et  lille  ,Guds 
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Ord  fra  Landet"  spurgte  ved  denne  Leilighed  i  al  Uskyldighed, 
om  Polarkredsen  viser  sig  paa  Himlen  eller  paa  Jorden,  ,Nei, 
den  ligger  paa  Bunden  af  Havet",  svarede  Styrmanden  med  stor 
Hiaitidelighed. 

Bekjendt  er  Historien  om  Kapteinen,  der  viste  nogle  nys- 
gjerrige  engelske  Turister  Polarkredsen  i  en  Kikkert.  Han  havde 
anbragt  el  Haar  tvsers  over  Eikkertglasset. 

For  Reslen  kan  jeg  fortselle  dem ,  der  ikke  selv  liar  vseret 


her,  at  Verden  Nord  for  Polarkredsen  har  omtrent  det  saume 
Fysiognomi  som  Syd  for  denne  Linie.  ,Vi  mserkede  i  hvert  Fald 
Ingen  anden  Forandring,  hverken  i  Naturen  eller  Veiret,  end  at 
begge  blev  mere  c^  mere  tiltalende. 

Koni  selv  og  se,  vil  jeg  sige  til  dem,  der  laeser  dette  med 
Mistro.  Ingen  vil  angre  en  saadan  Reise.  Neeppe  nogen  anden 
Udflugt  i  hele  Europa  vil  for  Turister  vtere  saa  lennende  som 
denne,  Det  vil  heller  ikke  vare  Isenge,  inden  denne  Rute  om 
Sommeren  vil  blive  en  af  de  mest  frekventerede ;  Aar  for  Aar 
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voxer  den  Skare  af  Albions  Sonner  og  Yankeer,  der  fra  Bergen 
eller  Trondhjem  drager  op  til  Nordkap. 

Langs  storartede  Landskaber,  forbi  vekslende  Fjseldformer 
ined  savforraige  Rygge,  bratte  Styrtninger,  forrevne,  snebedaek- 
kede  Tinder,  forbi  Skov  og  Fjord  og  Brae  gaar  Veien  videre  til 
Bod0.  Til  vcnstre,  langt  ude  i  det  Fjaerne  begynder  Lofot0ernes 
maegtige  Alperaekke  at  dukke  op  af  Havet. 

Bod0  ser  fra  Dampskibet  ud  som  omtrent  alle  nordlige 
norske  Byer.  De  bar  alle  det  tilfaelles,  at  de  vender  deres  mindst 
tiKalende  Side  ud  mod  den  ankommende  Fremmede.  Rundt  hele 
Havnen  i  disse  Byer  straekker  sig  nemlig  en  Raekke  af  stygge 
Pakboder,  anbragte  over  Vandet  paa  hole  Stolper,  sande  ^Paele- 
bygninger" ;  det  er  Oplagsstederne  for  det  nordlige  Norges  Guld : 
Sild  og  Torsk.  For  Resten  udmaerker  Bod0  sig  fremfor  alle 
andre  Byer  i  Verden  derved,  at  dens  Kirke  og  FraBstegaard  ligger 
hen  imod  V2  Mil  uden  for  Byen.  I  Praestegaarden  boede  i  0vrigt 
i  laengere  Tid  den  senere  franske  Konge  Louis  Philippe,  medens 
ban  landflygtig  opholdt  sig  i  Norge. 

Tager  man  et  Kaart  for  sig,  vil  man  se,  at  Lofot0erne  i 

sydvestlig  Reining  skyder  ud  fra  Fastlandet  og  skilles  fra  dette 

ved  den  brede  Vestfjord.    Tvaers  over  denne  gaar  nu  vorFart 

fra  Bod0.    Dette  Stykke  niaa,  sora  en  norsk  Forfalter  siger,  „ube- 

tinget  henregnes  til  de  smukkeste  S0ture  i  Verden.     Mod  0st  ses 

de  takkede  Fjaelde  paa  Fastlandet,  og  mod  Vest  Lofotens  endnu 

vfldere    Formationer,    imellem   hvilke   Verdenshavet   sender   sine 

maegtige   B0lger   ind.     I   stormendc  Vejr  kan  denne   Fart  vaere 

temmelig  ubehagelig  for  dem,  der  er  udsatte  for  S0syge,  og  yderst 

sjselden  haender  det,  at  Havet  her  er  fuldkommen  roligt.     Men 

hvis  man  kan  opholde  sig  paa  Daekket,  vil  man  aldrig  forglemme 

Synet  af  Lofotens  0er,   idet  de,  naar  Skibet  naermer  sig  dem, 

eiterhaanden  traeder  tydeligere  frem  og  aftegner  deres  fantastiske 

Omrids  mod  Himlen.     Vestfjorden  er  isaer  skj0n,  naar  man  er 

2* 
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saa  heldig  at  se  den  i  Midnatssolens  Glans,  naar  alt  gleder  i 
Purpurfarve,  medens  Hvaler  og  Delfiner  opliver  Havet*. 

Lofoten  bestaar  af  en  Maengde  starre  og  mindre  0er,  der 
er  adskilte  ved  trange  Sunde,  hvorigjennem  store  Vandmasser 
ved  Flod  og  Ebbe  jages  frem  og  tilbage  og  saaledes  danner  mere 
og  mindre  farlige  Stremme. 

Ved  disse  0er  foregaar  hvert  Aar  det  store  og  beremte 
Torskefiskeri.  For  i  raske  Str0g  at  kunne  male  nogle  Scener 
med  Sanddruhed  og  Liv  af  den  eiendommelige  Virksomhed,  der 
under  dette  Fiskeri  r0rer  sig  her,  skal  H.  Sghulze's  Skildringer 
fra  disse  Egne  vaere  den  Palet,  hvorfra  jeg  tager  Farverne. 

Paa  den  ydre  Side  af  Lofotoerne,  ud  imod  Oceanet,  findes 
der  vel  enkelte  Fiskebanker;  men  det  yderst  farlige  Farvand  og 
den  svaere  S0  gjor  Fiskeriet  her  i  hoi  Grad  besvaerligt,  ligesom 
de  faa  Havne  heller  ikke  yder  Tilflugt  for  saa  mange  Baade,  at 
Fiskeriet  kan  bUve  af  nogen  storre  Betydning.  I  det  hele  er 
der  paa  denne  Side  af  0erne  naeppe  mere  end  omtrent  700 
Baade  i  Virksomhed,  og  Udbyttet  overstiger  sjaeldent  5  Millio- 
ner  Fisk. 

Paa  den  indre  Side  er  Farvandet  derimod  forholdsvis  renere, 
Soen  er  mere  rolig,  og  der  Andes  en  Mangfoldighed  af  Havne 
mellem  Smaaoerne,  paa  hvilke  Fiskernes  Boder  for  det  meste  er 
opferte. 

Lige  fra  Lofotens  Sydspids  og  nordover  i  en  Straekning  af 
henimod  15  Mil  skraaner  Havbunden  jaevnt  ned  indtil  en  Dybde 
af  40 — 60  Favne,  og  paa  denne  Dybde  straekker  sig  en  temmelig 
bred  Banke  langs  med  Lofotkysten.  Det  er  Fiskebanken,  der  for 
Nordlaendingen  er  bans  Ager  og  bans  Krambod,  og  uden  hvilken 
Nordland  og  Finmarken  ikke  vilde  have  mange  andre  Beboere 
end  Saelhunde  og  Sefugle. 

Uden  for  denne  Banke,  laenger  ind  mod  Fastlandet,  ligger 
endnu  en  anden  Fiskebanke,  men  da  dens  Afstand  fra  Land  er 
3 — 5  Mil,  benyttes  den  mindre. 
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Straks  efter  Jul  begynder  Lofotens  Beboere  allerede  at 
i]nders0ge,  om  Torsken  (Gadus  morrhua)  er  kommen,  og  de 
forste  Fisk,  som  kommer  paa  Land,  hikes  med  Glaede  som  For- 
bud  paa  en  lykkelig  Fangst.  Pe  store  Fiskestimer  indfinder  sig 
imidlertid  i  Regelen  ikke  for  i  Slutningen  af  Januar.  Heller  ikke 
da  kommer  de  alle  paa  en  Gang,  men  Stim  efter  Stim,  belt  til 
ind  i  Marts  Maaned.  I  Slutningen  af  Marts  begynder  Fisken  at 
gyde  Rogn,  og  som  en  Felge  af  denne  kolossale  Proces  bliver 
Vandet  over  Fiskebankerne  aldeles  tykt  og  grumset.  Da  kommer 
der  Uro  i  Fisken,  den  lober  i  Garnene  i  tusindvis,  og  i  denne 
Tid  er  Fangsten  overordentlig  rig.  I  Begyndelsen  af  April  be- 
gynder Stimerne  atter  at  traekke  ud  af  Fjorden,  Fiskeme  flytter 
efter  til  de  sydligere  0er,  hvor  der  endnu  gjeres  en  respektabel 
Fangst  indtil  den  16de  April,  paa  hvilken  Dag  Fiskeriet  i  Alminde- 
lighed  afsluttes. 

De  paa  Lofoten  hjemmeboende  Fiskere  begynder  som  sagt 
allerede  paa  Aarets  forste  Dage  at  undersoge,  om  Torsken  er 
arriveret.  De  fremmede  Fiskere  derimod  samles  ikke  for  hen 
imod  Slutningen  af  Januar. 

Men  allerede  i  Juletiden  er  der  Liv  og  Rore  i  disse  fremmede 
Fiskeres  Huse.  Redskabeme  og  Baaden  skal  efterses  for  sidste 
Gang,  Madkassen  skal  forsynes,  Skindklsedeme  lappes.  Endelig 
er  der  ikke  andet,  som  mangier,  end  Medbor.  Somme  vil  have 
Nordenvind  og  andre  Sondenvind,  og  dersom  Vorherre  skulde 
dreie  Vinden  efter  0nskerne  i  denne  Tid,  kom  den  til  at  lobe 
Kompasrosen  rundt.  Endelig  dreier  Vinden  sig  saa,  at  den  er 
nogenlunde  til  Pas.  Baaden  saettes  i  Seen,  alt  Tilbehor  bringes 
om  Bord,  det  sidste  Farvel  veksles  mellem  Fiskeme  og  Kvinderne, 
som  staar  paa  Stranden  og  ser  efter  Baaden,  medens  den  med 
strygende  Fart  seller  ad  Lofoten  til. 

Lige  fra  Troms0  og  ned  til  det  sydlige  af  Trondhjems 
Stift  S0ger  Almuen  til  Lofoten  og  trodser  paa  de  aabne  Baade 
det  vilde  Hav  og  Vinterstormene  for  at  kunne  deltage  i  det  store 
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Fiskeri.  Men  de  haardf0re  Nordlaendinger  agter  ikke  en  saadan 
Fart  for  nogen  videre  Bedrift.  Naar  Fiskerne  bliver  gamie,  saa 
at  de  ikke  mere  kan  tage  med,  haender  det  ofte,  at  de  ve- 
modsfuldt  stirrer  ud  ejfter  den  Ijortilende  Baad  med  0nsket  om 
at  have  kminet  f0lge  den  endnu  en  Gang,  og  Smaagutten  sidder 
med  skie  10 — 12  Aar  nok  saa  freidig  i  Forstavnen  og  ser  paa 
de  forunderlige,  forbidragende  Fjaelde,  mider  hvilke  maaske  bans 
Fader  og  Farfader  bar  lagt  deres  Ben. 

Men  Lofotfiskerne  er  beller  ikke  saa  ilde  udnistede  til  den 
lange  Fart.  Deres  lange,  smalle  og  elastiske  Baade,  med  den 
simple  Takkelage  —  et  firkantet  Raaseil  — ,  lader  sig  med  Let- 
bed  regere,  naar  Bygerne  som  sorte,  truende  Skyer  danser  ned 
fra  Fjaeldklefterne,  pisker  Ha  vet  til  Skum,  og  farer  ben  mod 
Baaden,  som  om  de  vilde  bortf0re  den  dristige  Seiler  i  en  St0v- 
sky;  og  disse  raske,  ungdomsfriske  og  uforfaerdede  Folk,  der  fra 
Barnsben  af  bar  laert  at  kjende  bvert  Skjaer  og  bver  Grund  paa 
den  iange  Vei,  raader  over  bele  den  Sikkerbed,  som  Erfaring  og 
Koldblodigbed  kan  stille  i  Kampen  mod  de  opr0rte  Elementer. 
Ikke  desto  mindre  logger  et  stort  Antal  Fiskere  deres  Ben  i 
Havet;  og  mangen  en  Familie  bar  der  mistet  sin  Fors0rger. 
Somme  Tider  sp0rges  det  da  bjem  fra  Lofoten,  at  Baaden,  bvor- 
paa  Mand  og  B0rn  befandt  sig,  er  forulykket;  men  ofte  baender 
det;  at  Familien  intet  b0rer  f0r  om  Foraaret,  naar  de  andre  Baade 
kommer  bjem.  De  glider  da  forbi,  den  ene  efter  den  anden, 
kun  denne  ene  kommer  ikke,  og  ingen  bar  b0rt  noget  om  den; 
forgjaeves  gaar  Kvinderne  op  paa  H0ideme  og  speider  efter  det 
velbekjendte  Seil  —  det  er  ingensteds  at  se.  Da  skj0nner  den 
tr0stesl0se  Enke  og  Smaab0rnene,  at  „Far*  ikke  kommer  mere 
tilbage. 

Til  Fiskeriet  indflnder  der  sig  ogsaa  en  bel  Del  Lapper  fra 
Fjordene  paa  Fastlandet;  de  gjaelder  for  udmaerkede  Fiskere. 
Disse  S0lapper  m0der  i  den  for  dem  eiendommelige,  ret  maleriske 
Klaededragt:  en  bvid  eller  graa  Vadmelskofte ,  kantet  med  r0de 
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og  blaa  Baand,  og  fastholdt  om  Livet  af  et  broget  Baelte;  paa 
Hovedet  baeres  en  blaa,  spids  Hue,  kantet  med  rodt. 

Den  fremmede  Almue  benytter  sig  i  Regelen  af  Baade  med 
fern  Par  Aarer,  og  kun  Lofotens  egne  Beboere  anvender  mindre 
Baade.  Baajien  er  forfaerdiget  af  Gran  eller  Fyr,  og  saa  tynd, 
at  en  Mand  formaar  at  ryste  den,  naar- ban  tager  fat  i  Skroget. 
Den  bar  kun  een  Mast,  og  Takkelagen  bestaar  som  naevnt  af  et 
eneste  stort  Sell.  Besaetningen  udgjor  6  Mand,  af  hvilke  Styr- 
manden  bgnaevnes  Hevedsraand;  ban  bar  Koramandoen  om  Bord, 
og  er  paa  en  og  samme  Tid  Kaptein,  Stymiand  og  Lods. 

I  Slutningen  af  Januar  er  som  oftest  bele  den  fiskende  Al- 
mue samlet  i  Lofoten.  I  vore  Dage  deltager  omtrent  6000  Baade 
i  Fiskeriet,  og  naar  hver  Baad  i  Gjennemsnit  antages  at  vaere 
besat  med  5  Mand,  bliver  det  et  Antal  af  ikke  mindre  end  20,000 
Mand,  der  beskseftiger  sig  med  denne  Bedrift. 

Men  hvorledes  er  det  muligt,  at  en  saa  stor  Folkemasse 
kan  finde  Underhold  paa  disse  afsides,  n0gne  Holme?  vil  man 
med  Rette  sporge. 

Naesten  overalt,  hvor  en  Bugt  skaerer  sig  ind,  eller  hvor  der 
mellem  Holmene  findes  en  Havn  for  Baade,  ligger  der  i  Regelen 
et  Handelested,  og  omkring  dette  er  grupperet  en  Klynge  Smaa- 
huse,  der  kaldes  Rorboder.  Det  bele  kaldes  et  Rorvser,  og  Han- 
delsmaendene  i  Lofoten  er  naesten  altid  tillige  Rorvaereiere. 

Rorbodeme  er  smaa,  enetages,  tomrede  Huse  med  Torvtag 
og  en  tilbygget  Svale',  hvori  Net,  Liner  og  andre  Redskaber  hen- 
saeltes.  Inde  i  Boden,  der  som  oftest  bar  Jordgulv,  leber  langs 
Vaeggene  to  Raekker  af  faste  Sengesteder,  der  i  al  Tarvelighed 
forsynes  med  lidt  Halm  og  et  loddent  Skind,  som  Fiskerne  selv 
f0rer  med  sig.  Midt  paa  Gulvet  findes  Amestedet,  igjennem  R0g- 
hullet  oppe  i  Taget  ser  man  et  firkantet  Stykke  af  Himlen,  og 
gjennem  det  eneste  lille  Vindue  med  de  bitte  smaa  Ruder  bar 
man  Udsigt  til  Vaeggen  af  den  naermeste  Rorbod.  T  en  saadan 
Stue  indlogeres  efter  Omstaendighederne  6   eller  12  Mand;  men 
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hvoriedes  de  alle  kan  rummes  herinde.  vil  kun  den  kunne  be- 
gribe,  der  bar  studeret  Nadvendigbedens  Cjkonomi.  Naar  man 
taenker  sig,  hvilken  Beskaflfenbed  Luften  ber  maa  faa  af  de  mange 
Menneskers  Uddunstninger  og  af  Dampen  fra  de  tilselede  Klseder, 
der  opbaenges  til  Torring,  vil  man  vel  forundre  sig  over,  bvor- 
ledes  det  er  muligt,  at  Folk  kan  trives  under  saadanne  Forbold; 
men  Fiskeren  er  ikke  bedre  vant,  og  ban  er  saa  til  Freds  som  en 
Lord  paa  sit  Slot. 

Saa  snart  Dagen  gryr,  staar  Smaagutten  op  og  jjoger  KaflFe. 
Naar  den  er  faerdig,  reiser  ogsaa  Fiskerne  sig.  De  traekkeri  en 
Fart  i  Klsederne,  sluger  Kaflfen,  og'  med  en  Tvebak  i  Lommen 
og  en  Dunk  Vand  i  Baaden  drager  de  til  Sos.  Det  er  et  berligt 
Syn  en  klar  Morgen  at  se  bele  Fiskerflaaden  drage  ud.  Fra  alle 
Vaer  kommer  de  stikkende  freni,  den  ene  Baad  efter  den  anden, 
og  snart  er  bele  Seen  bedaekket  med  Seilere,  saa  langt  0iet  kan 
raekke.  Saa  snart  de  er  komne  ud  til  deres  Redskaber,  lader  de 
Seilene  falde,  og  nu  ligger  de  i  en  uendelig  Raekke  og  vipper  op 
og  ned  paa  polgerne,  medens  Besaetningen  begynder  at  traekke 
Net  og  Liner  op. 

Senere  paa  Pormiddagen  vender  de  fleste  tilbage  til  Vaeret 
med  den  indbostede  Fangst.  Naar  Middagen  er  sgist,-  tilberedes 
den  fangede  Fisk,  det  vil  sige,  Hovedet  skaeres  af,  og  Indvoldene 
udtages ;  Lever  og  Rogn  laegges  i  saerskilte  Kar.  I  denne  Tilstand 
bliver  Fisken  enten  solgt  til  de  tilstedevaerende  Handelsfartoier 
eller  straks  baengt  op  paa  Stilladser  til  Torring.  Hen  imod  Aften 
reiser  Fiskerne  ud  igjen  og  bringer  Fiskeredskabeme  i  Orden  for 
Natten;  naar  de  atter  kommer  tilbage,  vandrer  de  op  til  Kram- 
boden  bos  Handelsmanden,  bver  baerende  en  Torsk,  som  slaenges 
paa  Disken  som  kontant  Betaling  for  en  Dram  og  en  Kringle. 

Undertiden  haender  det,  at  Veiret  om  Morgenen  ser  taaleligt 
nd,  og  Fiskerne  drager  paa  Seen;  men  ud  paa  Dagen  reiser  sig 
en  af  disse  Storme,  som  koster  saa  mange  Fiskere  Livet.  I  0st- 
lofoten  er  det  ikke  saa  farligt;  tbi  Fiskepladsen  er  naesten  inde- 
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lukket  af  0er,  hvor  der  med  hvilken  som  heist  Vind  er  Havn  at 
faa;  men  i  Lofotens  sydvestlige  Del  er  det  ulige  farligere.  Iseer 
er  dette  Tilfseldet,  naar  Nordvestvinden  falder  ned  fra  Fjeeldene. 
Kominer  den  saa  stserk,  at  det  ikke  er  Fiskerne  muligt  at  ro  ind 
under  Land  eller  krydse  sig  frem,  er  der  ingen  anden  Udvei  end 
at  saette  over  Vestfjorden ;  men  en  Fart  af  en  halv  Snes  Mil  paa 
en  merk  Vinterdag  i  Storm  og  Sogang  med  en  aaben  Baad,  er 
en  Udvei,  som  blot  gribes  i  den  aller  yderste  Ned,  og  det  er 
hflendt,  at  naar  en  Baad  vel  var  kommen  over,  var  nogle  af  Fol- 
kene  allerede  dede  af  Kulde  og  Udmattelse. 

Der  gaar  intet  Aar  hen,  uden  at  Havet  fordrer  sine  Ofre 
i^ider  Fiskeriet;  men  et  Par  Baades  Mandskab  anses  kun  som  en 
ringe  Tribut  til  B0lgerne.  Enkelte  Aar  indtraeffer  der  imidlertid 
sterre  Ulykker,  som  i  lang  Tid  bevarer  sig  i  Fiskemes  Erindring. 
Februar  Maaned  1848  bragte  en  saadan  Ulykkeedag,  og  selv  de 
djaerveste  Fiskere  blegner,  naar  de  omtaler  den.  Hvor  mange 
Folk  der  gik  under,  ved  man  ikke  noie;  men  man  antog,  at  qm- 
trent  500  Mand  omkom,  og  i  et  eneste  Sogn  i  Lofoten  gjorde 
denne  Dag  17  Hustruer  til  Enker. 

De  Redskaber,  der  benyttes  under  Fiskeriet,  er  Snorer,  Net 
og  Liner.  Sncwrer  bruges  i  Regelen  kun  af  de  fattigste  Fiskere,  ' 
der  ikke  bar  Raad  til  at  anskaffe  sig  mere  kostbare  Redskaber. 
Ethvert  Net  eller  Gam  er  100—120  Fod  langt  og  omtrent  12 
Fod  bredt.  12 — 16  Garn  foies  Ende  til  Ende  og  danner  en 
»L»nke",  som  udsaettes  i  Retning  mod  Fastlandet  ganske  naer 
Bunden.  For  at  Gamene  skal  staa  jaevnt,  er  der  til  de  nederste 
Ender  faestet  Stene  eller  Blylodder,  og  til  de  everste  enten  lette 
Traestykker  eller  hule  Glaskugler,  der  paa  Grund  af  den  inde- 
sluttede  Luft  flyder  op.  Ved  hver  Ende  af  Garnlaenken  er  et 
langt  Tov,  i  hvis  ene  Ende  der  er  befaestet  en  tung  Sten,  som 
forhindrer  Garnlaenken  fra  at  flytte  sig  med  Strommen,  medens 
der  til  den  anden  er  fastgjort  et  Stykke  Tra?,  som  flyder  paa 
Vandet  og  viser  Fiskeren,  hvor  Garnene  staar.     Linerne  er  lange, 
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smsekre  Tov^  paa  hviike  der  med  et  vist  Mellemrum  er  fsestet 
Fiskekroge,  der  forsynes  med  Madding.  En  Line  med  400  Angler 
kaldes  en  , Stamp";  flere  Stampe  ssettes  samnien,  og  nedsEettes 
ligeledes  i  Hetning  mod  Fastlaiidet,  saa  at  baade  Garnene  og 
Linerne  staar  indbyrdes  ligelebende  ud  fra  Kysten  af. 

1  el  godt  S0veir  er  den  almindelige  Fangst  omtrenl  400 
Fiske  pr.  Baad;  men  ofle  kan  en  Baad  faa  mere,  ja  undertiden 
endog  indtil  12—1400  Fiske;  da  en  Baad  med  5  Par  Aarer  imid- 


ik  ophKDgl  pu  Hjeeld. 


lertid  ikke  bserer  mere  end  ca.  800  Fiske,  maa  der  paa  en  saa- 
dan  Dag  gjores  to  Ture. 

Den  meste  Fisk  hosnges  paa  ,Hjielder"  til  Terring.  En 
saadan  Hjaeld  beslaar  af  to  lange  Stokke,  som  er  opsatte  parallelt 
og  hviler  paa  solide  Bukke,  og  imellem  hviike  der  med  beherigt 
Mellemrum  Isegges  smsekre  Sttenger,  Over  disse  Sttenger  hsenges 
Fisken,  to  og  to  sammenbundne  ved  Haleme  og  saa  langt  fra 
hverandre,  at  der  igjenneni  hele  Hjaelden  er  tilstrsekkeligt  Lufl- 
trfek.  Overalt  paa  Holmene,  hvor  saadant  er  muligt,  er  Hjaelder 
opreiste,  og  naar  man  kommer  til  et  Vser  i  Fisketiden,  behover 
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man  ikke  at  sperge,  om  der  er  fisket  godt;  thi  tomme  eller  fulde 
Hjaelder  giver  det  aller  sikreste  Svar. 

En  stor  Del  Raafisk  sselges  ogsaa  under  Fiskeriet  til  Fartois- 
skipperne  og  andre,  som  befatter  sig  med  at  salte.  I  maengdevis 
udklareres  fra  de  trondhjemske  Steder  og  Bergen  Farteier,  som 
beskaeftiger  sig  med  denne  Trafik.  De  fleste  bar  ogsaa  alskens 
Varer  at  afhaende,  og  under  Fiskeriet  drives  derfor  den  livligste 
Tuskhandel,  saaledes  at  Fiskevserene  i  Maanedeme  Marts  og  April 
fuldstsendig  ligner  Markedspladser.  Her  er  en  Stei  og  en  Turn- 
mel,  som  er  forfserdelig;  de  tykke  Skyer  af  Maager,  som  ogsaa 
indfinder  sig,  overdover  aldeles  de  tusinde  Fiskeres  Snak  og  Larm 
og  giver  det  bele  et  ganske  eiendommeligt  Prseg.  Den  indkjebte 
Fisk  saltes  i  Kar  eller  om  Bord  i  Fartoierne,  og  saa  snart  Skip- 
peme  bar  faaet  fuld  Ladning,  seiler  de  over  til  Fastlandet,  bvor 
Fisken  udbredes  paa  flade  Skjaer  til  Terring  og  senere  bringes  i 
Handelen  som  Klipfisk. 

Tidlig  i  April  begynder  Fiskerne  at  ruste  sig  til  Afreisen, 
og  i  Midten  af  Maaneden  er  der  naeppe  en  fremmed  Baad  tilbage. 
Men  hvor  ber  ser  ud,  og  bvor  ber  stinker!  Omki'ing  Rorboderne 
er  det  naesten  ufremkommeligt  for  Urenligbed,  og  langs  Stranden 
kan  man  kun  med  Sostovler  paa  arbeide  sig  frem  gjennem  det 
tykke  Lag  af  Fiskeindvolde  og  Fiskeboveder.  Men  Vanen  er  den 
anden  Natur.  Rorvaereieme  bar  i  Aarraekker  indaandet  denne 
forpestede  Atmospbaere,  og  bar  kun  Fiskeriet  vaeret  rigt,  finder 
de  sig  let  i  de  smaa  Ubebageligbeder ,  som  Bedriften  medferer. 

I  Juni  kommer  Vinterfiskeriets  Efterspil.  Hen  imod  Midten 
df  denne  Maaned  nedtages  den  torrede  Fisk  af  Hjaeldeme,  og  fra 
alle  Kanter  str0mmer  Baade  og  Farteier  bid  for  at  tage  bver  sin 
Andel.  Til  samme  Tid  fremmoder  ogsaa  en  bel  Del  Fartoier  fra 
sydligere  Steder,  vel  forsynede  med  Varer,  saaledes -at  der  ogsaa 
ved  denne  Tid  foregaar  en  ikke  ubetydelig  Tuskbandel  og  Om- 
ssetning. 

Saa  vidt  Schulze. 


28  FRA   BERGEN   TIL   ALTEN. 


Befarer  man  Lofoten  om  Sommeren  og  betragter  Naturen, 
Rorbodeme,  Hjaelderne  med  og  uden  Fisk,  kan  man  vistnok  med 
en  Smule  Fantasi  tsenke  sig  Li  vet  og  Kappestriden  her,  naar 
hvert  et  Naes  vrimler  af  Folk,  og  S0en  myldrer  af  Ba^de;  men 
dette  bliver  dog  kun  et  ufuldstaendigt  Billede  imod^  hvad  Virke- 
ligheden  byder,  og  hvorom  jeg  bar  S0gt  at  give  Dem  en  Fore- 
stilling  ved  Hjaelp  af  den  meddelte  Skildring. 

Ogsaa  Sildefiskeriet  kalder  undertiden  momentant  en  stor- 
artet  Virksomhed  til  Live  i  disse  Egne;  saaledes  blev  der  f.  Ex. 
i  Eidsfjorden  i  1880  fra  Au^st  til  December  fanget  over 
300,000  Tender  Sild.  — 

Vi  forlader  Lofoten,  men  nyder  endnu  laenge  det  pragtfulde 
Skue,  som  0kj8edens  lange,  stolte  Klipperaekke  frembyder.  Saa 
farer  vi  gjennem  trange,  smilende  Sunde,  som  kmide  bringe  En 
til  at  tro,  at  man  befandt  sig  i  Hardangers  skjonne,  beremte 
Egne.  Gronne  Birkelunde  og  frodige,  blomsterfyldte  Enge  afveksler 
med  venllge  Gaarde  og  rige  Handelssteder.  Og  bag  denne  ynde- 
fulde  Ramme,  som  omslutter  Farvandet  til  hoire  og  til  venstre, 
haever  sig  paa  begge  Sider  de  maegtige,  de  pragtfulde  Fjaelde. 

Panoramaet  veksler  stadigt  for  hvert  Skridt,  vi  kommer 
Isengere  frem.  Snart  bar  det  vilde,  det  store  i  Naturen  Over- 
vsegten,  snart  henrykkes  man  af  Omgivelsernes  ubeskrivelige  Ynde, 
snart  optraeder  det  kraftige  og  det  milde  i  skjon,  harmonisk  For- 
ening.  Jeg  skal  ikke  trsette  Dem  med  nogen  Opregning  af  Navne 
og  Detainer;  jeg  0nsker  kun,  at  jeg  i  Billeder  kunde  fremfere  den 
herlige  Natur  for  Deres  0ine;  det  lader  sig  des  vaerre  ikke  gj0re, 
da  disse  Egne  endnu  ikke  er  befolkede  med  Fotografer,  og  den 
Reisende  ser  dem  selv  kun  som  Billeder,  der  under  Dampskibets 
hastige  Forbifart  kommer  og  forsvinder,  uden  at  ban  faar  Tid  til 
at  tage  andet  end  Erindringen  om  dem  med  sig. 

Vi  iler  videre  og  videre  mod  Nord. 

Paa  69^2^  nordlig  Brede  ligger  der  en  lille  frugtbar  0,  lav 
i  Sammenligning  med  de  maegtige  Omgivelser,  klaedt  lige  til  Toppen 
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i  den  IVodigste  Vegelations  gronne  Dragt,  med  de  smilende  Land- 
steder  titlende  frem  af  Birkelundenes  Gjemnie.  Ved  Foden  af 
denne  grenne  Bakke  strrekker  sig  langs  del  smalte  Sund  mellem 
0eii  og  FasUandet  det  nordlige  Noises  sterste  og  vigtigste  By; 
Tromso,  Ullige  den  sidste  By,  vi  trseffer  paa  vor  lai^e  Fard  til 
Eoutokseinos  ede  Vidder.  Kun  90  Aar  gammel  har  den  ved  rask 
Foretagelsesaand  og  begunstiget  af  rige  Fiskerier  hurtig  vokset 
sig  op  til  at  taellfi  hen  imod  6000  Indby^ere.     Kvik  og  livlig  er 


den  at  se  til,  men  nu  dog  kun  en  Skygge  mod,  hvad  den  var 
for  en  Del  Aar  siden.  Da  regnede  der  Gnld  ned  over  Byen; 
store  Fonnuer  tjenles  blot  ved  et  Pennestrog;  der  herskede  en 
Flothed  som  intet  andet  Sled  i  Noi^e,  og  Beboerne  debte  deres 
By  ikke  uden  Grund:  .Nordens  Paris".  Men  saa  drak  man  for 
megen  Champagne,  saa  kom  de  store  Fallitler,  Byen  fik  et  Kncek, 
som  den  aldrig  siden  har  forvundet,  og  Nordens  Parisere  maa 
alter  som  andre  Dadelige  arbeide  strsengt  for  Livets  Behov, 


30 


FRA    BERGEN   TIL   ALTEN. 


Vi  benytter  de  faa  Timer,  Dampskibet  standser,  til  at  gjure 
et  flygtigl  Beseg  i  Museet,  der  for  Sydltendingen  frembyder  meget 
af  Interesse,  da  del  saa  godt  som  udelukfcende  er  den  arktiske 
Zones  Natur-  og  Folkeliv,  der  her  er  repreesenteret  —  vi  iler 
med  hurtige  Skridt  gjennem  nt^le  af  de  lange  c^  brede  Gader 
nied  de  smaa,  fordringslese  Traehuse  —  vi  gjor  med  et  Par  af 
vore  Reisefaeller ,   to  katholske  Patere,  der  bar  forladt  Frankrigs 


skjsnne  Dale  for  at  virke  som  Missionaerer  blandt  Altens  Hyper- 
boneer,  en  Visit  bos  deres  elskvserdige  Koli^er  i  den  katbolske 
Praestegaard  ved  Siden  af  den  lille  byggelige  Kirke  —  men  Danip- 
piben  ]yder,  vi  maa  atter  om  Bord. 

Og  alter  glider  vi  forbi  den  venlige,  smilende  0,  der  lig^er 
omringet  af  de  m^gtige  Fjseldes  Kreds. 

Stadig  videre  mod  Nord  gaar  vor  Fjerd,  men  Naturen  for- 
bliver  lige  storartet,  Veiret  lige  skjont,  og  selv  efter  at  jeg  ved 
den  lille  0  Loppen,  hvor  man  ser  lige  ud  1  det  aabne  Polarhav, 
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havde  naaet  min  forelobig  st0rste  nordlige  Brede  (70 V2®),  selv 
der  laa  der  et  saadant  Smil  baade  over  del  blaagronne  Hav  og 
oTer  det  sommerklsedte  Fastland,  at  jeg  kunde  tro  mig  hensat  til 
Adriaterhavets  Kyster. 

I  0x fjord,  hvor  de  storartede  Fjaelde  og  de  pragtfulde 
Braeer  fortonede  sig  med  Eventjh'glans  i  Aftensolens  redlige  Lys, 
sagde  jeg  Farvel  til  PoStdamperen,  paa  hvilken  jeg  havde  tilbragt 
saa  mange  behagelige  Timer,  siden  jeg  forlod  Bergen,  og  som 
skulde  fortsaette  sin  Rute  langs  den  0vrige  og  nordligste  Del  af 
den  norske  Ishavskyst.  Jeg  gik  om  Bord  i  det  lille  Lokaldamp- 
skib,  der  besorger  Trafiken  paa  Altenfjorden,  og  i  den  vid- 
underlig  skjenne  Nat,  i  hvilken  Nordlyset,  som  for  at  hike  mig 
velkommen,  for  forste  Gang  under  min  Reise  spsendte  sine  store 
Buer  ud  over  den  lyse  Himmel,  og  afspeilede  sine  sitrende  Straaler 
i  den  slumrende  Vandflade,  gled  jeg  sagte  ind  mellem  Fjordens 
h0je,  alvorsfulde  Klippevaegge. 


n. 

Bossekop  og  Alten. 


Bossekop,  den  6te  September  1882. 

Ved  De,  hvor  Bossekop  ligger? 

Tag  frem  et  Kaart  over  Norge,  S0g  oppe  i  de  aller  nord- 
ligste  Egne,  hvor  den  mangefold  indskaame  Kyst  beskylles  af 
Nordishavets  kolde  Vand,  oppe  i  Nabolaget  af  Nordkap:  der  vil 
De  finde  Navnet  Altenfjord.  Og  hvis  De  vil  felge  denne  Fjord 
til  Bunden,  vil  De  komme  til  det  Sted,  hvor  jeg  sidder  og  skriver 
disse  Linier.  Paa  den  70de  Bredegrad,  langt  Norden  for  Polar- 
kredsen,  og  kun  20  Grader  eller  300  Mil  fra  selve  Nordpolen: 
der  har  De  Situationen. 

Jeg  kan  omtrent  slutte  mig  til,  hvilke  Forestillinger  De  gj0r 
Dem  om  dette  Sted  og  om  Livet  og  Forholdene  her.  En  ode, 
barsk  og  s0rgelig  Klippekyst,  hvor  alle  Verdenshjomers  Storme 
strider  om  Regimentet;  en  gold  og  fattig  Stengrund,  der  naeppe 
engang  er  i  Stand  til  at  sultefede  den  noisomste,  forkroblede 
Vegetation;  alenhoi  Sne  paa  Landet,  vildt  optaarnede  Isbjaerge  i 
Vandet;  en  Befolkning  af  elendige,  smudsige  Lapper,  sovende  i 
deres  usle  Jordhytter,  emballerede  i  Rensdyrskind  fra  Top  til 
Taa;  Flokke  af  Bjerne  og  tudende  Ulve  —  kort  sagt,  Kulde  og 
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M0rke,  Sne  og  Storm,  Negenhed,  Fattigdom,  Usselhed,  Uhygge: 
ikke  sandt,  saaledes  omtrent  taenker  De  Dem,  at  Bossekop  ser  ud. 

Nei,  Kjaere,  saaledes  ser  Bossekop  ikke  ud. 

Taenk  Dem  en  lille  Bugt,  skjen  som  en  af  Italiens  h0it  be- 
sungne  Soer,  dremmende  i  den  stille  Sommerluft,  der  ikke  nsenner 
at  vsekke  selv  den  mindste  Krusning  paa  det  klare  Krystalspeil, 
omringet  af  en  Krans  af  grenne,  graa  og  brune  Fjaelde  med 
venlige,  btedt  afrundede  Former;  taenk  Dem  en  Strand,  der  dannes 
af  det  hvideste  Sands  glatte  og  jaevne  Flade,  og  hvor  den  sagte 
Denning  leger  med  Tangen,  Stenene  og  Muslingskallerne;  taenk 
Dem  en  Baggrund  af  Bjaerge,  der  blaaner  i  det  Fjaerne,  og  hvis 
Toppe  er  prydede  med  skinnende  hvide  Snepletter.  Taenk  Dem 
saa  en  Dal,  saa  lang,  at  den  taber  sig  i  det  Fjaerne,  og  hvor 
Elven  bugter  sig  mellem  et  Mylder  af  Skove  og  Bakker,  hvor 
SoUyset  glitrer  i  den  lange  Solvstribe,  naar  den  titter  frem  mellem 
Birkenes  og  Naaletraeemes  Toppe  —  taenk  Dem  et  heit  og  vidt 
Plateau,  hvor  man  i  Timer  kan  vandre  i  de  store  Fyrreskove 
med  Stammernes  rodlige  Skjaer  i  Aftensolens  Belysning,  og  hvor 
den  venlige  lille  hvide  Kirke  ligger  i  idyllisk  Ensomhed,  omkran- 
set  af  Skovnaturen,  og  hvor  paa  hver  aaben  Plet  den  hele  Skare 
af-  Sommerens  Blomster  vrimler  ft'em  i  Selskab  med  Baerrenes 
brogede  Mangfoldighed  —  end  videre  en  hel  lille  By  af  Huse, 
lyse  og  venlige  som  Villaer,  og  beboede  af  Mennesker,  hvis  Elsk- 
vaerdighed  og  Gjaestfrihed  er  lige  saa  stor  som  Naturens  ■—  en 
Himmel,  hvor  Solen  Dag  efter  Dag  straaler  paa  den  morkeblaa 
Hvaelving,  der  er  udsmykket  med  Skyer,  saa  skjonne  og  formrige, 
som  Sydboen  ikke  kjender  dem  —  og  saa  til  sidst,  taenk  Dem 
Nordlysets  herlige,  gaadefulde,  overvaeldende  Flammespil,  straa- 
lende  paa  Stjaernehimlen  Nat  efter  Nat,  saa  godt  som  uden  Opher 
og  med  en  Udvikling,  med  en  Fylde  af  Farver,  Former  og  Be- 
vaegelser,  som  paa  intet  andet  Sted  i  Europa  —  taenk  Dem  alt 
dette  forenet  til  eet  Billede,  saa  faar  De  en  mat  Forestilling  om, 
hvorledes  Bossekop  ser  ud. 
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De  bliver  maaske  overrasket  ved  saa  hoit  mod  Nord  at 
finde  saa  meget,  der  horer  sydligere  Egne  til,  saa  lidet  af  det, 
der  betragtes  som  sterlig  karakterislisk  for  Polamaturen,  og  jeg 
skal  give  Dem  Lot  til  at  blive  overrasket,  thi  det  gik  mig  gaiiske 
ligesaa,  da  jeg  kom  i  Land  her.  Og  i  Grundeii  bar  saa  godt 
som  hele  min  Reise  op  til  disse  nordlige  Regioner  vseret  en 
Rtekke  af  saadanne  Overraskelser.  Eller  Skuffelser,  om  man  vil; 
thiintetaf  det,  jeg  havde  ventet  mig,  er  kommet.  Vel  vidste  jeg,  at 
den  norske  Kyst  paa  flere  Maader  forboldsvis  er  mere  begunstiget  i 
meteorologisk  Henseende  end  nogen  anden  Del  af  Jorden,  og  det 


Tar  mig  ikke  ubekjendt,  at  selv  de  nordligste  Egne  af  den  skandi- 
naviske  Halve  eier  en  Rigdom  af  Naturskjenheder  —  men  allige- 
vel,  det  var  med  en  vis  vemodsfuld  Felelse,  at  jeg  tiUraadte  niin 
lange  Reise,  thi  jeg  ventede,  at  for  bver  Grad,  jeg  kom  nordover, 
maalte  jeg  give  Afkald  paa  et  eller  andet  af  de  fra  Bamdommen 
af  tilvante  Krav  og  Forhold,  at  bver  Mil  nordpaa  vilde  VEcre  et 
Skridt  l^engere  ind  i  en  mere  (^  mere  frenimed  Verden,  Iivor  jeg 
maatte  gjore  R^ning  paa  at  mode  uvante  Savn  og  Besvaerlig- 
heder. 

Men  hvor  ganske  anderledes  bar  alt  ikke  formet  sig!  Hele 
min  Reise  herop  liar  vceret  en  sand  Lysltur,  og  Leveseettet  og 
alle  Forhold  baade  under  Veis  og  her  bar  vteret  saa  lidet  forskjel- 
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lige  fra  de  tilvante,  at  jeg  gjaerne  kunde  indbilde  mig,  at  min 
Reise  er  gaaet  lige  saa  langt  i  sydlig  Retning,  som  den  er  gaaet 
i  nordlig,  bilde  mig  ind,  at  jeg  sidder  i  en  af  Nordkaliens  eller 
Schweizs  deilige  Bjaergdale,  i  Stedet  for  i  en  af  Europas  aller 
Dordligste  Egne. 

Gavmild  bar  Naturen  vaeret  mod  denne  lille  Plet  i  flet 
yderste  Nord,  saa  gavmild,  at  man  naesten  undrer  paa,  om  det 
Tirkelig  kan  forholde  sig  saa,  at  den  70de  Bredegrad  gaar  over 
dette  Sted.  Fulgte  vi  denne  Bredegrad  mod  0st  eller  Vest  helt 
rundt  Nordpolen,  hvor  meget  Stygt,  Uhyggeligt,  Koldt  vilde  vi  da 
ikke  m0de  —  ingensteds  vilde  vi  finde  Spor  af  den  yppige  Ynde, 
der  smiler  fra  Altens  Landskaber,  der  hvor  den  brede  Altenelv 
deltaagtig  udgyder  sig  i  Fjordens  Vand. 

Gaa  op  paa  „Sandfaldets**  steile,  hvide  Skraent  —  en  af  de 
her  saa  hyppige,  af  Naturen  anlagte  Sandterrasser  —  og  betragt 
det  vamie,  rige  Billede,  som  Landskabet  opruUer  for  det  undrende 
Blik,  hvad  enten  det  dvseler  ved  den  flade,  sandede  Strand  med 
de  langt  udskydende  smalle  Revler,  Bom  af  Elvens  og  Fjordens 
^teskab,  eller  det  gjennem  den  lange,  yppige  Dal  soger  at  felge 
Elvens  Glitren  mellem  Skovene  og  de  gronne  Enge  hen  til  de 
Qaerne,  blaanende  Fjajlde  —  hvor  De  end  vender  Dem  hen,  alt 
smiler  Dem  i  Mode,  som  var  De  i  en  af  Sydens  lykkelige,  som- 
mervarme  Egne.  Hvor  indbydende  landligt  ligger  ikke  den  lille 
Landsby  Elvebakken,  beboet  af  arbeidsomme,  indvandrede  Fin- 
Isendere,  eller  som  de  overalt  i  Finmarken  kaldes  ^Kvaener";  de 
smaa  Huses  Flok  ligger  ved  den  brede  Stroms  Udlob,  omgivet  af 
grenne  Agre*)  og  Fyrreskovenes  Krans.  Hvor  romantisk  ligger 
ikke  oppe  i  Dalen  de  spredte  Gaarde  ved  Baekkene  og  Smaa- 
seeme.  De  bar  vanskelig  ved  at  tro,  at  det  er  Lshavets  Vande, 
der  beskyller  Foden  af  Bakken,  paa  hvilken  De  staar. 


*)    Alien  er  det  nordligste  Sted  paa  Jorden,  hvor  Korn  dyrkes. 
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Paa  Veien  ud  til  Sandfaldet  lifter  den  anselige  Altengaard, 
tidligere  Amtmandens  Bolig.  men  nu  benyttet  af  den  katholske 
Mission  som  Bolig,  Kirke  og  Skole.  Det  er  en  af  Katholicismens 
aller  nordligste  Forposter  paa  hele  Jorden;  nordligere  er  kun 
Missionen  i  Hammerfest.  Den  katholske  Lsere  taeller  her,  som 
for- Resten  i  hele  Landet,  kun  nieget  faa  Tilhsei^ere.  Desto 
mere  maa  man  beundre  de  brave  Patere,  som  her,  fjosmt  fra 
deres  Fedeland,  vier  deres  Liv  og  Kraefter  til  deres  vanskplige, 
og  efler  den  ringe  Fremgang  at  demme,  tilsyneladende  utaknem- 
lige  Opgave. 


1  Nflerheden  af  den  lille  Bugt,  der  bar  givet  Handelsstedet 
og  de  nsermeste  Oragivelser  sit  Navn  (Bossekop  er  et  lappisk  Ord 
(^  betyder  Hvalbugt*)),  Wgger  en  hel  Gade  af  Smaahuse.  Det  er 
Verdens  nordligste  Markedsplads.  I  Regelen  er  Gaden  menneske- 
forladt,  og  Husene  staar  tomme;  men  to  Gange  om  Aaret,  i 
December  og  i  Marts,  niyldrer  der  her  et  rigt  og  interessant 
FolkeliT.  Da  afholdes  det  store  Bossekop  Marked,  da  vaier  Fla- 
gene  fra  alle  de  mange  Flagsteenger,  da  er  alle  Husene  forvand- 
lede  til  Butiker,  da  stremmer  Nordmsend,  Lapper  og  Kvsener  til 


*)  Alten  er  Navnet  paa  hele  Distriklet  omkring  Altenfjordens  Bund. 
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for  at  sfelge  og  ^obe.  Et  broget  Virvar  af  Folketyper,  Dragter 
og  Tungemaal  rerer  sig  her  i  Vinterdagens  HalvttiBrke;  Varer  for- 
vandles  til  Penge  og  Penge  til  Varer.  Naar  Markedsugen  er  oiiinie, 
er  atter  for  lange  Tider  Gaden  menneskeforladt  og  Husene 
tomme.  — 

Bossekop  er  et  klassisk  Sted  i  videnskabelig  Hensecnde. 
Her  opholdt  sig  nemlig  i  Aarene  1838—39  den  franske  viden- 
skabelige  Expedition,  som  under  Ledelse  af  Lottin  og  Bravais 


havde  til  Oreave  at  unders0ge  det  nordlige  Europas  fysiske  For- 
hold,  Udnistede  med  fortrinlige  Hjielpemidier  samlede  de  flittige 
og  dygtige  franske  Forskere  her  et  overordentlig  fyldigt  og  vigtigt 
lagttagelsesmateriale.  Her  anstillede  de  deres  fortrseffelige  Nord- 
lysobservationer,  der  hidtil  har  staaet  uden  Sammenligning  i  Hen- 
seende  til  Fuldstsend^hed  og  Noiagtighed;  her  blev  de  fortrin- 
lige Nordlysafbildninger  til,  der  Andes  i  Atlasset  til  det  store  Vark 
.Voyages  en  Scandinavie",  hvori  Expeditionens  Resultater  er  ned- 
lagte,  Afbildninger,  hvis  SkJ0nhed  og  Sandhed  aldrig  er  bleven 
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overgaaet  i  nyere  Fremstillinger,  og  hvoraf  jeg  senere  skal  med- 
dele  nogle  formindskede  Gjengivelser. 

Men  der  gives  rigtignok  heller  ikke  mange  Steder,  der  kan 
rivalisere  med  Bossekop  med  Hensyn  til  gunstige  Betingelser  for 
Nordlysets  lagttagelse.  Den  Zone,  hvori  dette  Feenomen  opnaar 
sin  sterste  Hyppighed  og  fuldkomneste  Udvikling,  og  hvor  det 
saa  at  sige  herer  til  Dagens  Orden,  stryger  netop  hen  over  disse 
Dele  af  Norge.  Og  ikke  alene  Nordlyset,  men  ogsaa  de  ovrige 
Ytringsmaader  af  Jordmagnetismen  optraeder  her  i  hele  deres  Fylde. 

Vsesentlig  ledet  af  disse  Hensyn  bestemte  den  norske  Rege- 
ring*)  sig  til  at  henlaegge  sin  Polarstation  til  dette  Sted.  Som  De 
vil  vide,  er  et  Antal  af  saadanne  Stationer  af  nsesten  alle  Landes 
Regeringer  oprettet  rundt  Nordpolen  for  i  L0bet  af  Tidsrummet 
Iste  August  1882  til  Iste  September  1883  at  foretage  grundige 
og  omfattende  Undersogelser  af  Polaregnenes  fysiske,  saerlig  meteoro- 
logiske  og  jordmagnetiske  Forhold.  Da  Forfatterens  Reise  til  det 
hole  Nord  sta^r  i  neie  Forbindelse  med  dette  Internationale  Fore- 
tagende,  og  da  dette  i  og  for  sig  selv  betegner  en  vigtig  Epoke 
i  vor  Tidsalders  Naturforskhing,  skal  jeg  dvaele  noget  ved  Planen 
for  og  Hensigten  med  disse  Polarstationer,  idet  jeg  vaesentlig 
stotter  mig  til  en  Fremstilling,  der  skyldes  Kaptein  N.  Hoffmeyer. 

Der  er  i  dette  Aarhundrede  som  bekjendt  gjort  temme- 
lig  talrige  Forsog  paa  at  trsenge  frem  i  de  arktiske  Farvande, 
og  det  er  ikke  ubetydelige  Resultater,  der  har  vaeret  Frugten 
af  disse  Expeditioner.  Betragter  vi  imidlertid  disse  Resultater 
noget  naermere,  er  det  dog  hovedsagelig  i  geografisk  Hen- 
seende,  at  de  har  udvidet  vore  Kundskaber.  Ganske  vist  er  der 
ogsaa  i  enkelte  andre  videnskabelige  Fag  bleven  indsamlet  en 
Meengde  Data  af  stor  Betydning,  saerlig  for  de  Forskningsgebeters 
Vedkommende,  der  kan  neies  med  isolerede  lagttagelser,  som 
f .  Ex.  Zoologi  og  Botanik ;  de  Videnskabsgrene  derimod ,  der  beskaef- 


*)    Efter  Forslaj^  af  Professor  H.  Mohn. 
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tiger  sig  med  periodiske  Fsenomener,  har  ikke  h0stet  saa  stort 
Ddbytte  af  disse  Expeditioner,  som  man  kunde  have  ensket  og 
ventet.  Grunden  hertil  er  naerliggende.  Formaalet  for  disse  Ex- 
peditioner har  vaeret  enten  at  traenge  saa  langt  frem  mod  Polen 
som  muligt  eller  at  s0ge  Veien  Nord  om  de  store  Fastlande 
(Nordvest-  og  Nordostpassagen),  og  Hovedresultatet  er  derfor 
blevet  en  Udvidelse  af  vort  geografiske  Kjendskab  til  disse  Egne, 
eller  med  andre  Ord  en  Kaarttegning  af  dem,  hvad  der  selv- 
f0lgelig  ogsaa  har  sin  store  Betydning.  Ved  Siden  af  har  Ex- 
peditionerne  ganske  vist  sogt  at  indsamle  saa  mange  videnskabe- 
lige  lagttagelser  og  Fakta  som  muligt;  men  dels  har  de  kun 
vaeret  en  ad  Gangen  i  disse  Egne,  og  de  har  derfor  ikke  kunnet 
fortaelle  andet,  end  hvad  der  foregik  netop  paa  det  Sted,  hvor 
de  befandt  sig,  hvorfor  deres  lagttagelser  har  haft  en  meget 
lokal  Farve;  dels  har  selve  deres  Opgave:  at  trsenge  frem  saa 
langt  som  muligt,  medfort,  at  Expeditionerne  kun  n0dtvungent 
befaDdt  sig  Isengere  Tid  ad  Gangen  paa  et  og  samme  Sted;  kun 
den  tilfaeldige  Omstaendighed,  at  de  gjaerne  endte  med  at  fryse 
inde,  saa  at  de  maatte  ligge  fast  Vinteren  igjennem,  har  bevirket, 
at  vi  har  faaet  adskillige  laengere  lagttagelsesraekker  over  de 
egentlige  geofysiske  Faenomener.  Imidlertid  har  man  dog  laert 
saa  meget  af  de  tidligere  Polarexpeditioner,  at  man  har  faaet  en 
bestemt  Folelse  af,  at  N0glen  til  mange  Problemer  i  Meteoro- 
logien,  Magnetismen  og  Elektriciten  ligger  i  de  arktiske  Egne,  og 
saa  meget  mere  har  man  derfor  faaet  Lyst  til  at  faa  tilveiebragt 
fiildstaendige  og  i  enhver  Henseende  videnskabelige  Unders0gelser 
af  disse  Faenomener  i  hine  Regioner. 

I  1875  blev  der  i  Berlin  nedsat  en  Kommission,  der  skulde 
udarbeide  et  Forslag  om,  paa  hvilken  Maade  Tyskland  burde 
deltage  i  Nordpolarfarterne.  Under  denne  Kommissions  Forhand- 
linger  traadte  den  Mening  allerede  staerkt  frem,  at  hvis  man  frem- 
tidig  vilde  vente  betydningsfulde  Resultater,  maatte  man  vel 
skjelne  mellem  to  Slags  Expeditioner,   de  specielt  geografiske  og 
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de  med  geofysiske  Unders0gelser  for  0ie.  Disse  Forhandlinger 
f0rte  imidlertid  forelobig  ikke  til  noget  praktisk  Resultat. 

Den  naevnte  Kommission  havde  foreslaaet  samtidigt  at  op- 
rette  Stationer  paa  0stgr0nland  og  paa  Vest-Spitsbergen,  og  der- 
nsest  mellem  disse  to  Stationer  at  udsende  Skibsexpeditioner,  der 
skulde  S0ge  mod  Nord.  Senere  blev  et  lignende  Forslag  fremsat, 
men  rigtignok  i  en  langt  fyldigere  Form,  af  Weypreght,  den  be- 
kjendte  Chef  for  „Tegethoflf",  Opdageren  af  Franz  Josephs  Land. 
Han  drog  de  fulde  Konsekvenser  af  den  Tanke,  at  man  maatte 
skjelne  mellem  de  neevnte  to  Slags  Polarexpeditioner,  og  det  er 
hans  Plan,  som  nu  er  bragt  til  Udf0relse,  s0rgeligt  nok  f0rst 
efter  hans  D0d. 

Planen  gik  ud  paa,  at  man  intemationalt  skulde  blive  enig 
om  at  omgive  Polen  med  en  Rsekke  faste  Stationer,  og  at  disse 
vel  skulde  laegges  i  det  hele  taget  naer  op  mod  Polen,  men  dog 
ikke  laengere,  end  at  man  med  Sikkerhed  turde  vente,  at  de 
kunde  naas  og  uden  Vanskelighed  holdes  vedlige  i  det  Tidsrum, 
i  hvilket  lagttagelseme  skulde  vaere  i  Gang.  End  videre  skulde 
disse  Stationer  forsynes  med  de  bedste  Instrumenter,  som  Viden- 
skaben  var  i  Stand  til  at  praestere,  og  Stationerne  skulde  be- 
saettes  med  Videnskabsmaend,  der  var  saerligt  uddannede  i  vedkom- 
mende  Fag  og  paa  rede  Haand  havde  alle  de  Kundskaber,  som 
udfordres  til  at  l0se  de  meget  vanskelige  Opgaver,  der  navnlig  i 
magnetisk  Henseende  stilles  Observatoreme  i  de  arktiske  Egne. 
Endelig  skulde  Observationerne  vare  et  belt  Aar,  saaledes  at  man 
kunde  faa  den  fulde  aarlige  Periode  af  de  geofysiske  Faenomener, 
hvad  man  ikke  hid  til  bar  haft,  idet  man  naesten  altid  kun  bar  faaet 
Observationer  fra  Vintertiden,  derimod  aldrig  fra  Sommeren.  Obser- 
vationerne skulde  anstilles  efter  en  bestemt,  faelles  Plan  og  saa 
vidt  muligt  med  Instrumenter  af  samme  Konstruktion  og  samme 
N0iagtighed.  Dette  sidste  vilde  vaere  et  stort  Fortrin,  idet  Resul- 
tateme  f0rst    da    i   fuldeste   Grad  kan  sammenlignes   indbyrdes, 
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hvad  ikke  kan  blive  Tilfseldet,  naar  enhver  bruger  sin  Methode 
og  Instrumenter  af  meget  forskjellig  N0iagtighed. 

Weypreght's  Plan  arbeidede  sig  efterhaanden  frem;  den 
havde  selvfelgelig  lange  Veie  at  gaa,  inden  den  traengte  igjennera. 
Den  kom  for  i  Aaret  1879  ved  den  internationale  meteorologiske 
Kongres  i  Rom;  derfra  blev  den  henvist  til  en  saerlig  Konference 
naeste  Aar  i  Hamburg,  og  her  medte  da  Delegerede  fra  de  Lande 
i  Europa,  som  vilde  deltage  i  Udforelsen  af  Planen.  Man  blev 
enig  om  Opgaven  i  det  hele  taget;  men  demied  var  Sagen  ikke 
afgjort.  Efterhaanden  syntes  tvaert  imod  den  ene  efter  den  anden 
at  falde  fra  eller  reise  Vanskeligheder,  og  det  stod  flere  Gange 
naesten  paa  det  Punkt,  at  man  var  nser  ved  at  opgive  den  hele 
Sag  igjen.  Endelig  dagedes  det,  og  Planen  er  nu  bragt  til  Ud- 
forelse:  fra  Iste  August  er  Observationerne  begyndte  paa  en  Kreds 
af  Observatorier  rundt  omkring  Nordpolen,  i  alt  11. 

Amerikanerne  har  besat  to  Stationer,  en  paa  det  nord- 
vestligste  Punkt  af  Nordamerika  i  Point  Barrow  og  en  anden  i 
Smith  Sund  ved  Lady  Franklin  Bay.  Disse  Stationer  er  endogsaa 
indrettede  paa  at  fortsaette  Observationerne  i  3  fulde  Aar.  De 
bar  allerede  observeret  et  Aar  fer  de  andre  Stationer,  og  de 
fortssBtter,  hvis  alt  gaar  godt,  endnu-  et  Aar  efter  de  andre. 
Canada  har  i  Forening  med  England  oprettet  en  Station  ved  den 
store  Slaves0  i  Fort  Rae.  I  Baffinsbugten  har  Tyskland  oprettet 
en  Station  ved  Cumberland  Golf,  og  Danmark  en  i  Godthaab  i 
Grenland.  I  Nordishavet  har  0strig  besat  Jan  Mayen,  og  Sverige 
er  gaaet  til  Spitsbergen.  Norge  har  som  sagt  etableret  sin  Sta- 
tion i  Bossekop,  Finland  sin  i  Sodankyla  i  det  Indre  af  den  fmske 
Lapmarken.  Rusland  har  en  Station  paa  Novaja-Zemblja  og  en 
ved  Lenaflodens  Munding.  En  12te  Station,  Hollaendernes, 
skulde  have  li^et  ved  Dicksons  Havn  for  at  danne  et  Mellemled 
mellem  de  temmelig  langt  fra  hinanden  liggende  Stationer  paa 
Novaja-Zemblja  og  ved  Lenaflodens  Munding,  men  som  bekjendt 
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er  Expeditionen  ikke  kommen  til  sit  Besteminelsessted,    da  den 
om  Bord  paa  „ Varna''  indefres  i  det  Kariske  Hav. 

De  lagttagelser,  der  skal  gj0res  paa  disse  i  en  Kreds  om- 
kring  Nordpolen  liggende  Observatorier ,  omfatter  navnlig  de 
meteorologiske,  jordmagnetiske  og  elektriske  Faenomener.  Jeg 
skal  begynde  med  i  Korthed  at  omtale  de  meteorologiske,  skjent 
de  ikke  kan  siges  at  vaere  de  vigtigste;  thi  det  er  indlysende,  at 
for  de  arktiske  Egnes  Vedkommende,  hvor  Veirliget  er  saa  over- 
ordentlig  foranderligt,  ikke  alene  fra  Dag  til  Dag,  men  fra  Aar 
til  andet,  vil  neiagtige  Oplysninger  om  et  enkelt  Aar,  selv  om  vi 
faar  dem  samtidigt  fra  en  hel  Del .  vel  fordelte  Punkter,  ikke  have 
nogen  afgjorende  Betydning;  det  er  meget  muligt,  at  det  til 
Observationerne  valgte  Aar  frembyder  nogenlunde  normale  For- 
hold,  men  det  er  lige  saa  sandsynligt,  at  Forholdene  netop  i  dette 
Aar  er  meget  abnormale,  og  vi  er  uheldigvis  ude  af  Stand  til 
at  afgjere,  om  det  ene  eller  det  andet  er  Tilfseldet.  For  at  give 
en  Forestilling  om,  hvor  foranderlige  Forholdene  er  i  de  arktiske 
Egne,  skal  jeg  omtale,  at  den  aarlige  Middelvarme  i  Jakobshavn 
paa  Vestkysten  af  Gronland  i  Labet  af  25  Aar  har  vist  Sving- 
ninger  mellem  —  9.8^  og  —  2.6®  (Celsius),  altsaa  en  Forskjel  af 
7.2®.  Ser  vi  alene  paa  Vintrene  i  Jakobshavn,  har  der  i  L0bet 
af  25  Aar  vaeret  en  Vinter  paa  —  18®  og  en  anden  paa  —  7®, 
altsaa  endog  en  Forskjel  af  11®.  End  videre  er  det  meget  vanske- 
ligt  at  slutte  fra  Forholdene  paa  eet  Sted  til  Forholdene  paa  et 
andet;  medens  saaledes  Vinteren  1880—81  paa  Island  var  over- 
ordentlig  kold,  maaske  den  koldeste  i  de  sidste  Aarhundreder 
—  den  var  nemlig  8 — 11®  under  det  normale,  og  Kvikselvet  fr0s 
paa  Nordisland  —  var  netop  den  samme  Vinter  meget  mild  i 
Vestgronland,  nemlig  5 — 7®  for  varm.  Vinteren  1881 — 82  var 
mild  paa  Island,  Kulden  kom  forst  hen  paa  Foraaret  og  Somme- 
ren;  samme  Vinter  var  derimod  ussedvanlig  straeng  i  Vestgron- 
land,,  saa  straeng,  at  de  forste  Skibe,  som  kom  op  fra  Damnark, 
ikke  kunde  komme  ind  i  Havnene,  men  maatte  losse  Varerne  ved 
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Iskanten  og  ruUe  dem  oVer  Isen  for  at  faa  dem  i  Land.  Altsaa 
kan  Egne,  der  er  saa  naer  ved  hinanden  som  Island  og  Vest- 
grenland,  samtidig  frembyde  fuldstaendig  modsatte  Veirforhold,  og 
et  enkelt  Aars  lagttagelser  vil  derfor  langt  fra  vaere  tilstraekke- 
Kge  til  at  give  fuldstsendig  brugbare  meteorologiske  Oplysninger. 
Imidlertid  kan  man  gaa  frem  paa  en  anden  Maade,  som  er  bleven 
meget  anvendt  i  den  senere  Tid  i  JMeteorologien ;  man  danner 
sig  nemlig  Billeder  for  hver  Dag  af  de  samtidige  Veirforhold  over 
saa  store  Dele  af  Jordoverfladen  som  niuligt^  og  demaest  soger 
man  paa  disse  daglige  Oversigtskaart  at  udfinde,  hvorledes  Veir- 
forholdene  udvikler  sig,  hvilke  Former  de  antager  o.  s.  v. 

Nu  vil  det  vaere  klart,  at  man  ved  Hjaelp  af  de  internatio- 
nale  Polarstationer  i  Forbindelse  med  de  mange  meteorologiske 
Stationer  rundt  omkring  paa  den  nordlige  Halvkugle  vil  blive  sat 
i  Stand  til  ad  denne  Vei  at  faa  et  meget  fuldstsendigt  Begreb  om 
de  samtidige  Veirforhold  over  en  stor  Del  af  Jorden,  og  derigjen- 
nem  saerlig  vil  kmme  miders0ge,  hvorledes  Forholdene  hos  os 
paavirkes  af  Veirforholdene  i  de  arktiske  Egne. 

Hvad  der  vil  kunne  udledes  heraf,  er  umuligt  at  sige  i 
Forveien.  Man  har  imidlertid  det  Haab,  at  der  vil  fremgaa  et 
ikke  ringe  Udbytte,  skjont  som  sagt  de  meteorologiske  Observa- 
tioner  ikke  er  de  vigtigste  for  Polarstationerne,  uagtet  disse  selv- 
felgelig  er  forsynede  med  alle  de  meteorologiske  Instrumenter, 
som  der  kan  vaere  Tale  om  at  benytte  i  hine  Egne. 

Den  vigtigste  Del  af  Undersogelserne  er  de  magnetLske  lagt- 
tagelser. For  det  f0rste  vil  alle  disse  Observatorier  have  med 
saa  hoi  en  Grad  af  Noiagtighed  som  nmligt  at  bestemme  Deklinar 
tionen,  Inklinationen  og  Intensiteten  paa  Stationerne  (absolute 
Bestemmelser).  Man  har  vedtaget,  at  Deklinationen  og  Inklina- 
tionen  skal  bestemmes  rigtigt  paa  et  Minut  (iBuemaal)  og  Inten- 
siteten med  tre  rigtige  Decimaler ;  men  dette  er  i  og  for  sig  ikke  det 
vigtigste,  thi  det  er  klart,  at  adskillige  af  disse  Stationer  ligger  uhel- 
digt  for  magnetiske  lagttagelser,  idet  de  befinder  sig  i  Naerheden  af 
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jaemforende  Lagf  saa  at  de  absolute  Bestemmelser  i  og  for  sig 
ikke  vil  have  nogen  stor  Betydning ;  men  naar  de  Punkter,  h vorpaa 
disse  Observationer  er  gjorte,  noiagtigt  markeres,  vil  senefe  Expedi- 
tioner  —  og  der  er  ingen  Tvivl  om,  at  hele  dette  Foretagende 
vil  blive  gjentaget  om  nogle  Aar  —  have  overmaade  gode  Data 
til  at  bestemme  de  sekulaere  Forandringer,  som  alle  tre  jord- 
magnetlske  Elementer  er  underkastede.  Det,  som  Observatorieme 
fortrinsvis  skal  bestemme,  er  disse  Elementers  Variationer,  der 
maales  ved  Hjaelp  af  de  saakaldte  Variationsinstrumenter.  Disse 
er  tre  i  Tallet,  og  hvert  observeres  gjennem  en  sserlig  Kikkert; 
det  ene  viser  Variationerne  i  Deklinationen,  det  andet  i  den 
vertikale  og  det  tredie  i  den  horisontale  Intensitet.  Variations- 
iagttagelserne  er  tillige  nedvendige  for  Udforelsen  af  de  absolute 
Bestemmelser;  Magnetnaalen  er  nemlig  i  de  arktiske  Egne  meget 
urolig,  saa  at  det  kommer  an  paa,  i  hvilket  0ieblik  man  gj0r 
den  absolute  Bestemmelse.  Udf0rer  man  den  i  et  uheldigt  0ie- 
blik,  kan  man  risikere  at  faa  en  Afvigelse  fra  den  virkelige  Vaerdi 
af  flere  Grader,  idet  Magnetnaalen,  naar  den  er  i  Uro,  kan  slaa 
endog  5  Grader  eller  mere  ud  til  Siden;  man  maa.altsaa  samtidig 
have  et  Variationsapparat,  som  viser  Udslagene,  saa  at  man  kan 
reducere  den  absolute  Bestemmelse,  man  har  gjort,  for  den  Feil, 
som  er  kommen  ind  paa  Grund  af  Perturbationerne.  Disse  Per- 
turbationer  eller  uregelmsessige  Forandringer  af  Magnetnaalens 
Stilling  har  end  videre  en  stor  Betydning  i  og  for  sig.  Det  vil 
vsere  bekjendt,  at  der  gives  noget,  som  kaldes  magnetiske 
Uveir,  og  som  mserkes  selv  i  vore  Egne,  idet  Magnetnaalen 
undertiden  pludselig  begynder  at  vise  overordentlig  Uro  og  be- 
vaBger  sig  ud  af  sin  saedvanlige  Stilling,  og  selv  hos  os  gj0r  meget 
betydelige  Udslag.  Disse  magnetiske  Uveir  har  i  laengere  Tid 
vsBret  studerede,  og  man  har  s0gt  at  paavise,  at  de  indtraeflfer 
n0iagtig  til  samme  Tid  over  hele  Jorden.  Andre  har  troet  at 
finde,  at  de  forplanter  sig  i  en  vis  Retning,  og  det  er  saerlig  en 
L0sning  af  dette  Problem,  som  tilfalder  Stationeme  i  de  arktiske 
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Egne,  hvor  disse  Uveir  optraeder  langt  hyppigere  end  hos  os. 
Man  maa  S0ge  at  bestemme,  hvorvidt  disse  Perturbationer  i 
Deklination,  Inklination  og  Intensitet  indtraeder  samtidigt  over 
hele  Jorden  eller  maaske  kun  over  visse  Dele  af  Jorden,  eller  om 
de  forplanter  sig  i  visse  Retninger  hen  over  den.  De  magnetiske 
Observationer  er  overordentlig  vanskelige  i  de  arktiske  Egne,  dels 
fordi  Magnetnaalen  er  saa  urolig,  dels  fordi  den  horisontale  Inten- 
sitet er  forholdsvis  ringe,  og  dels  endelig  fordi  Kulden  generer  i 
saa  hoi  Grad.  De  maa  udfores  i  saeregne,  aldeles  jaemfri  Huse; 
de  absolute  Bestemmelser  i  et  Lokale  for  sig,  og  Variations- 
bestemmelserne  i  et  andet.  I  disse  Rum  maa  man  saa  vidt 
muligt  s0ge  at  undgaa  alle  Luftstremninger,  hvad  der  er  meget 
vanskeUgt  i  de  arktiske  Egne.  De  tre  Variationsinstrumenter  skal 
iagttages  hver  Time  hele  Dognet  igjennem,  og  hver  Observation 
skal  vaere  et  Middeltal  af  i  det  mindste  tre  Maalinger,  da  man 
paa  Grund  af  Naalens  Urolighed  ved  at  neies  med  een  Maaling 
let  kunde  risikere  at  faa  en  temmelig  unoiagtig  Bestemmelse.  To 
Dage  i  hver  Maaned,  den  Iste  og  den  15de,  skal  der  desuden 
observeres  hvert  femte  Minut  hele  Dognet  igjennem,  og  paa  hver 
af  disse  »Termindage*  er  der  en  Time,  hvor  Observationerne 
skal  gj0res  hvert  20de  Sekund  (et  Forlangende,  der  kun  kan  til- 
fredsstilles  efter  megen  0velse),  og  hvor  Observator,  saa  laenge 
ban  kan  holde  ud,  maa  iagttage  uafladelig.  Disse  Fordringer 
er  stillede  for  saerligt  at  kunne  unders0ge,  hvorvidt  Pefturbatio- 
neme  er  mere  eller  mindre  lokale,  og  i  denne  Anledning  er  der 
c^saa  taget  den  Bestemmelse,  at  der  skal  observeres  ikke  efter 
lokalt  Klokkeslet,  men  aldeles  synkronisk,  og  man  har  dertil  valgt 
Goltingens  Tid.*) 

Naest   efter   de   magnetiske   Observationer    vil   Nordlysiagt- 
tagelseme  have  st0rst  Betydning.    Herom  skal  der  udforligt  blive 


*)  Til  Ihukommelse  om,  at  det  f0rste  energiske  Fors0g  paa  at  udforske 
Jordmagnetismens  Mysterier  i  sin  Tid  udgik  fra  GOttingens  to  ber0mte 
Professorer  Gauss  og  Web^. 
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Tale  paa  et  senere  Sted.  Endelig  skal  Stationeme  c^saa  under- 
sage  den  atmosphseriske  Elektricitet,  foruden  adskillige  andre  For- 
hold,  som  det  her  vilde  blive  for  vidtleftigt  at  omtale.  — 

Hine  franske  Forskeres  Arbeider  i  Bossekop  er  derfor  nu 
atter  opt^ne  af  en  Stab  af  flinke  norske  lagttagere.  Bossekop 
Til  endnu  en  Gang  komme  til  at  indskrive  sit  Nam  med  Hfeder 
i  Videnskabens  Historie. 


For  at  give  Dem  et  Begreb  om  Forholdene  t^  Livet 
paa  en  saadan  Polarstation ,  vil  jeg  lade  min  fortrseffelige  Ven 
Aksel  S.  Steen,  Direkter  for  Stationen  i  Bossekop,  faa  Ordet. 

Efler  Personalets  Ankomst  i  Slutningen  af  Juni  blev  def 
farste  Arbeide  at  udfare  en  Del  magnetiske  Bestemmelser  paa 
fri  Mark,  og  da  disse  viste,  at  den  til  Stationen  udsete  Tomt  ikke 
med  Hensyn  til  Jordbundens  Jeemholdighed  ffemb0d  n<^n  Vanske- 
ligbed,  skredes  straks  til  Opforelsen  af  Magnethuset,  idet  Materia- 
leme  dels  efler  forudgaaet  Bestilling  laa  fterdige  paa  Stedet,  dels 
Tar  farte  med  fra  Kristiania.  Til  fuldstfendlge  magnetiske  Obser- 
vationer  tiltrtenges  som  OTenfor  nsernl  to  Rum,  paa  engang  ad- 
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skilte  og  forbundne,  et  sterre  til  de  daglige  Variationsiagttagelser, 
og  et  mindre  til  de  absolute  magnetiske  Bestemmelser,  der  skal 
gJOTes  et  Par  Gange  om  Maaneden.  Rummene  maa  vaere  ad- 
skilte,  for  at  ikke  Instrumenteme  i  det  ene  skal  virke  forstyrrende 
paa  Instrumenteme  i  det  andet,  men  de  maa  paa  samme  Tid 
heller  ikke  vsere  tengere  bortQsernede  fra  hinanden,  end  at  en 
lagttager  i  det  ene  Rum  med  Lethed  og  Tydelighed  kan  signali- 
sere  tO  sin  EoUega  i  det  andet,  eftersom  der  i  begge  Rum  skal 
gcHres  strsengt  samtidige  Aflsesninger.  Paa  den  norske  Polarstation 
bar  man  indrettet  sig  paa  felgende  Maade:  Variationsrummet, 
der  er  gjort  temmelig  stort,  for  at  to  saerskilte  Saet  Instrumenter 
(et  til  Reserve)  skal  kunne  faa  Plads,  er  lagt  delvis  under  Jorden, 
hvorhos  den  udgravede  Jordmasse  er  kastet  op  udvendig  paa 
Sideme  og  Taget  og  demsest  daekket  med  Grsesterv,  saa  at  det 
hele  Rum  bar  en  fuldstaandig  underjordisk  Earakter.  Hensigten 
hermed  er  at  holde  Temperaturen  nogenlunde  konstant,  hvad  der 
er  af  stor  Betydning  for  Observationeme.  Vinduer  findes  ikke^ 
men  Belysningen  tilveiebringes  ved  fire  Lamper,  der  braender  Dag 
og  Nat.  Fra  Variationsrummet  ferer  gjennem  en  smal  Aabning  i 
den  vestre  Tvservseg  en  lille  Trappe  op  i  en  Gang,  der  ved  sin 
anden  Ende  mimder  ud  i  det  lille  Observatorium  for  absolute 
Bestemmelser.  Herfra  gaar  en  Der  ud  i  det  frie.  I  Forbindelses- 
gangen  er  opsat  en  Tvservseg  med  en  Der  for  saa  meget  som 
muligt  at  hindre  Luflstremninger  og  Temperaturveksel  i  Varia- 
lionsrummet.  Bygningen  er  simpelt  opfert  af  uhevlede  Planker, 
og  da  det  gjaelder  magnetiske  Observationer,  paa  hvilke  Tilstede- 
vaerelsen  af  Jaem  altid  bar  en  forstyrrende  Indflydelse,  er  dette 
Metal  ikke  anvendt.  Der  findes  ikke  et  eneste  Jsernsom ;  det  hele 
er  sammenfeiet  med  Trsenagler,  og  Tagpappen  er  fastgjort  med 
Kobbersera ;  Lampeme  bsenger  i  Messingtraade ;  Dorenes  Haengsler 
er  af  Messing,  og  deres  Lukkeindretninger  af  Tree.  Enhver  maa, 
inden  ban  betrseder  disse  for  Jaern  banlyste  Videnskabens  hellfge 
Hafler,  befri  sine  Lommer  for  Nogler,  Knive  og  al  anden  jsem- 
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holdig  Kontrebande,  ligesom  Prsesteme  i  Helligdommen  endogsaa 
er  gaaede  saa  vidt,  at  de  bar  ladet  deres  Klseder  forsyne  med 
Hornkiiapper,  medens  de  naersynede  af  dem  kun  bruger  Briller, 
der  er  indfattede  i  aedle  Metaller.  I  Variationsrummet  er  af  jaem- 
fri  Mursten  og  Cement  opmuret  8  Filler,  der  gaar  frit  op  gjennem 
Aabninger  i  Gulvet;  0verst  afsluttes  de  af  en  Marmorplade,  hvor- 
paa  Instrumenterne  er  opstillede,  et  paa  hver  af  de  G  Filler, 
medens  Kikkerteme,  hvormed  Instrumenterne  aflaeses,  er  anbragte 
paa  de  to  ovrige.  En  lignende  Fille  findes  i  Rummet  for  de 
absolute  Bestemmelser. 

Det  lille  astronomiske  Observatorium  er  lagt  paa  en  aaben 
Plads  Vest  for  Magnethuset.  Taget  og  Vseggene  i  Syd  og  Nord 
er  forsynede  med  Lemme  til  at  aabne  under  Observationer  af 
Stjaernernes  Fassage  gjennem  Meridianen.  Faa  en  muret  Fille  i 
Midten  staar  Fassageinstrumentet. 

Thermometrene  er  til  Beskyttelse  mod  Solens  Straaler  paa 
almindelig  Maade  anbragte  ferst  i  et  Blikhus,  og  dette  igjen  i  et 
paa  fire  heie  Stolper  hvilende  Traebur  med  persienneformede  Side- 
vaegge,  dobbelt  Bagvaeg  og  Tag;  Konstruktionen  af  saa  vel  Blik- 
huset  som  Traeburet  tilsteder  Luftens  frie  og  uhindrede  Girkula- 
tion.  Barometrene  og  andre  meteorologiske  Apparater  er  anbragte 
i  den  Bygning,  der  tjener  Direkteren  til  Bolig,  og  hvor  der  tillige 
findes  Kontor,  Arbeidsrum  og  Vagtvaerelse. 

Til  Nordlysiagttagelserne  er  paa  et  frit  Sted  opmuret  en 
Fille,  hvor  Nordlystheodoliten*)  bar  Flads.  Andre  Filler  i  det  frie 
tjener  til  Anbringelsen  af  Spektroskop,  Regn-  og  Snemaalere  o.  s.  v. 

Fersonalet  bestaar  af  5  Mand,  der  skiftevis  udferer  Obser- 
vationerne;  Degnet  er  inddelt  i  4  Vagter,  hver  paa  6  Timer. 
Faa  Termindagene  er  naturligvis  Vagttjenesten  betydelig  foraget, 
da  der  hele  Tiden  maa  vaere  en  Mand  posteret  ved  Aflaesnings- 


*)   Konstrueret  af  Professor  Mohn  og  bestemt  til  Maalinger  af  Nordlysets 
Beliggenhed  paa  Himlen. 
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kikkerteme,  medens  en  anden  maa  holde  sig  fserdig  som  Reserve 
for  paakommende  Tilfselde. 

Lad  OS  nu  se,  hvorledes  Timerne  henglider  i  dette  Viden- 
skabens  Tempel,  efter  at  Sommeren  er  vegen  for  Vintertidens 
M0rke  og  Kulde. 

RegeliDsessigt  er  Livet  her.  Nat  som  Dag,  i  Storm  og  Stille, 
i  Sne  og  Slud,  i  Regn  og  Solskin  gaar  den  Vagthavende  sin  af- 
maalte  Runde.  Naar  Kontorets  Vseguhr,  der  gaar  ti  Minuter 
foran  Gottinger  Tid,  slaar  fuld  Times  Slag,  begynder  ban  at  ruste 
sig:  Pelssko  paa  Fedderne,  Skindtroie  under  Frakken  eller  Pels, 
hvis  Kulden  er  straeng  eller  Btesten  stserk,  den  lodne  Hue  ned 
over  0rene;  Vandkoppen,  bvormed  det  vaade  Thermometer  skal 
fugtes,  tages  ned  af  Ovnen,  Lommeuhret  fsestes  uden  paa  Frakken ; 
et  Blik  paa  den  Hagemanske  Vindmaaler,  der  kan  aflseses  inde  i 
selve  Kontoret,  giver  ham  den  f0rste  Observation,  og  saa  ud  i 
det  Me.  Ofte  medes  ban  i  det  samme,  ban  kommer  ud  af  D0ren, 
af  en  krakilsk  Nordenvind,  der  bvirvler  Sneen  om  0rene  paa  bam 
og  blseser  Lygten  ud,  saa  at  ban  maa  ind  igjen  og  taende  paa 
ny.  Har  ban  vel  overstaaet  disse  Vanskeligheder,  og  med  et 
Overblik  flygtig  undersogt  Himlen,  om  der  er  Nordlys  til  Stede 
eller  ei,  gaar  Turen  f0rst  ben  til  det  magnetiske  Observatorium. 
Lygten,  med  Vandkoppen  ovenpaa,  for  at  Vandet  ikke  skal  fryse, 
placeres  i  det  yderste  Rum,  medens  ban  selv  stiger  ned  i  det 
underjordiske  Dyb,  bvor  de  magnetiske  Variationsinstrumenter  er 
opstiUede;  ban  saetter  sig  paa  Traetaburetten  foran  de  tre  Kikker- 
ter  og  folger  det  ved  Siden  af  staaende  Kronometers  monotone 
Tik-tak,  indtil  Observations0ieblikket  kommer.  Hvert  Instrument 
aflseses  7  Gauge,  bvilket  tilsammen  tager  6  Minuter;  saa  noleres 
Temperaturen  i  Rummet,  og  derpaa  vandrer  Observator  op  og 
ud  igjen  for  at  maale  Vindens  Hastigbed,  denne  Gang  med  en 
Haandvindmaaler,  der  boldes  boit  i  Veiret,  medens  Observator 
med  Lommeuhret  op  til  0ret  taeller  de  30  Sekunder,  bvori  Halv- 
kuglekorset  skal  l0be  rundt.    Naar  denne  Observation  er  bogf0rt, 
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Vindens  Styrke  bedemt  efter  Skjen  og  dens  Retning  efter  Vind- 
fleiens  Stilling,  noteres  Skydcekkets  Stoirelse  samt  Skyemes  Art 
og  Drift,  hvorpaa  den  ensomme  Lygtemand  styrer  Kursen  hen  til 
det  heibenede  Thermometerhus,  ,Duesl£^et" ,  som  den  lokale 
Folkevittighed  har  debt  det.  Han  entrer  forsigtig  op  ad  Trappen 
for  ikke  at  spilde  Vandkoppens  Indhold,  aabner  skyndsomt  Doren 
til  det  indre  Tremmehus,  lader  Lygtens  Skin  falde  derind  c«  af- 
Iseser  det  tarre  (^  det  vaade  Thermometer  samt  tU  visse  Tider 
ogsaa  Maximum-  og  Minimumthermometret.     Saa  bliver  Vand- 


koppen  bragt  ind  under  det  vaade  Thermometers  Eugle  for  at 
opta  Isen  og  gjere  Instrumentet  fserdigt  til  naeste  Time.  Er 
Temperaturen  kun  nt^le  Grader  under  Nul,  og  det  blteser  stserkt, 
maa  iraidlertid  Thermometret  fugtes  umiddelbart  tar  Observationen, 
og  Vaglmanden.  maa  da  ferst  gjere  en  Visit  hen  til  Thermometer- 
buret,  far  han  begiver  sig  ind  i  det  magnetiske  Observatorium. 
Naar  Temperaturiagttagelseme  er  fserdige,  gaar  Veien  tilbage  til 
Kontoret,  efter  at  ferst,  hvis  der  er  Nordlys,  dettes  Position  c^ 
Udseende  er  bestemt  og  beskrevet.  En  ny  Aflaesning  af  Hage- 
mans  Vindmaaler  tages,  og  som  Afslutnii^  paa  den  hele  Observa- 
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tionsreekke  noteres  til  sidst  Standen  af  Barometret,  der  er  op- 
haengt  paa  Vaeggen  i  Kontoret.  Men  hvis  det  er  en  af  Timeme 
mellem  5  og  11  Aften,  kan  man  endnu  ikke  hvile  paa  sine  Laur- 
baer.  N0iagtig  15  Minuter  over  fuld  Time  skal  der  nemlig  gjeres 
en  speciel  Nordlysiagltagelse  og  eventuelt  en  Maaling  i  Faelles- 
planet  mellem  Polarstationen  og  Nordlysstationen  i  Koutokaeino. 
Er  Himlen  klar,  og  Nordlysets  vekslende  Baand  og  Buer  bugter 
sig  i  magisk  Glans  mellem  de  tindrende  Stjsemer,  maa  Observator, 
i  efler  at  Barometret  er  aflsest,  atter  ud  med  sin  Lygte  og  hen  til 
I  Nordlyspillen,  hvor  Theodoliten  indstilles  i  det  naevnte  Faellesplan. 
Saa  udferes  Maalinger,  og  de  nadvendige  Optegnelser  gjores  paa 
et  Papir,  spsendt  ud  paa  en  Glasplade,  der  danner  Forsiden  af 
en  Easse,  i  hvilken  Lygten  kan  anbringes.  Paa  denne  Maade 
kan  man  bekvemt  se,  hvad  man  skriver,  men  naar  man  betaenker, 
hvor  hurtigt  der  maa  skrives,  ofte  med  temmelig  stivfrosne  Fingre, 
er  det  ikke  saa  underligt,  at  disse  Nordlysoptegnelser  mange 
Gange  indeholder  halsbraekkende  kalligraflske  Kombinationer,  ulsese- 
lige  for  alle  andre  end  Autor  selv.  De  bliver  da  ogsaa  hurtigst 
muligt  renskrevne  og  indf0rte  i  en  egen  Nordlysjoumal.  Timen 
8—9  er  en  saBrlig  Nordlystime;  da  skal  Maalingeme  foretages 
hvert  tiende  Minut,  for  saa  vidt  som  Skydaekket  og  Nordlysets 
Beskaffenhed  tillader  det. 

Saaledes  gaar  det  ensformige  Arbeide  som  en  Maskine  uden 
Opher  Time  efter  Time,  Dag  efter  Dag. 

Dyngen  af  Observationer  vokser  uafbrudt.  Journaleme 
fyldes  med  Tal  og  Tegn,  den  ene  efter  den  anden,  og  laegges 
forelebig  ad  acta  for  efter  Hjemkomsten  at  danne  det  soUde 
Grundlag,  hvorpaa  de  videre  Unders'egelser  og  Studier  skal  bygges. 
Hvilken  Uendelighed  af  Tal !  Ved  hver  af  de  regelmaessige  Time- 
observationer  noteres  over  100  enkelte  Sifre;  en  almindelig  Dag 
reprsesenterer  saaledes  omtrent  2500  Sifre,  en  Termindag  ca. 
6000;  naar  saa  hertil  kommer  alle  de  Observationer,  som  ikke 
er  bundne  til  bestemte,  forud  fastsatte  Tider,  og  end  videre  at 
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alle  Originalobservationerne  snarest  muligt  renskrives,  ligesom  de 
forelebige  Beregninger  ogsaa  krsever  Anvendelsen  af  Tal  i  masse- 
vis,  saa  kunde  del  synes,  som  our  Personalet  belt  maatte  drukne 
i  Tal.  Saa  gait  er  det  dog  ikke;  den  regehnsessige  Fordeling  af 
Arbeidet  baade  med  Hensyn  til  Tid  og  Personer  bevirker,  at 
Dagene  glider  jaevnt  fremad,  medens  Talraekkerne  umserkelig 
0ges.  — 

Nu  haaber  jeg  at  have  givet  Dem  en  nogenlunde  tydelig  Fore- 
stilling  om  Bossekop  og  om  den  videnskabelige  Virksorahed,  der 
for  Tiden  rorer  sig  her.  I  omtrent  en  Uge  bar  jeg  opholdt  mig 
paa  dette  yndige  og  gjaestfrie  Sted.  Om  et  Far  Dage  drager  jeg 
af  Sted,  langt,  langt  bort  over  Fjseldene,  til  et  Pmikt,  hvis  Navn 
De  nsBppe  nogen  Sinde  bar  bort,  for  De  saa  disse  Blade.  Det  er 
Koutokseino,  et  Lappedistrikt  belt  nede  ved  den  russisk-finske 
Greense.  Der  bliver  det  min  Opgave  i  Vinterens  Lob  at  give  mit 
Bidrag  til  Nordlysets  Studium.  Reisen  dertil  er  temmelig  be- 
svaerlig,  da  der  saa  godt  som  ikke  findes  Spor  af  egentlig  Vei; 
de  forste  to  Dage  gaar  det  med  Hest  hoit  til  Fjselds,  saa  et  Par 
Dage  med  Baad  op  ad  Altenelven  —  overalt  en  mennesketom, 
ubeboet  Egn.  Men  bar  man  sat  sig  et  Maal,  maa  man  ikke  vige 
tilbage  for  Vanskelighedeme.    Derfor:  Fremad! 


ni. 

Fra   Bossekop  til  Koutokaeino. 


Koutokseino,  den  17de  September  1882. 

Ni  Dage  maatte  jeg  vente  i  Bossekop,  tor  Turen  til  Kouto- 
kaeino kunde  begynde.  Ni  praegtige  Dage.  Solen  kastede  sit 
fagreste  Skjeer  ud  over  den  lille  Bugt  og  det  venlige  Landskab; 
om  Natten  spandt  Nordlyset  sit  herlige  Flammenet  over  Himlen. 
iHskvaerdighed  og  Gjsestfrihed  fandt  jeg  i  de  hyggelige  Hjem  — 
hTor  kunde  jeg  da  andet  end  fole  mig  vel  til  Mode? 

Fremfor  alle  andre  gjeelder  min  Tak  den  lille  videnskabe- 
lige  Koloni,  der  for  Tiden  bar  opslaaet  sin  Bolig  i  Bossekop. 
Videnskabens  Vserksted  og  Familielivets  Hygge  findes  her  under 
samme  Tag,  og  naar  jeg  med  udelt  Glaede  kan  dvaele  ved  Mindet 
om  Bossekop,  da  skyldes  det  ikke  mindst  Polarstationens  Med- 
lemmer  og  Direktorens  elskvserdige  Familie.  Nominelt  boede  jeg 
paa  Gjsestgivergaarden,  men  Polarstationen  var  mit  egentlige  Til- 
holdssted,  og  hvor  ofte  jeg  end  kom  der,  altid  felte  jeg  mig  lige 
velkommen,  altid  var  jeg  vis  paa  at  modtages  med  den  hjserte- 
ligste  Velvillie,  den  mest  uskromtede  Gjaestfrihed. 

Det  faldt  mig  derfor  belt  svaert  at  l0srive  mig  fra  det 
venlige  Bossekop  og  de  elskvaerdige  Mennesker,  jeg  bavde  fundet 
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der.  Men  det  er  jo  Reiselivets  vemodsfulde  Poesi,  dette  at  modes 
og  skilles,  dette  at  vokse  sig  fast  med  Mennesker  og  Forhold,  og 
derpaa  med  et  brat  Hug  at  maatte  overskaere  Baandet. 

Jeg  bar  bidtil  rost  naesten  alt,  hvad  jeg  bar  truflfet  paa  min 
Reise,  saa  at  det  er  paa  Tiden,  at  jeg  ogsaa  finder  noget,  jeg 
kan  dadle.  Lad  det  da  gaa  ud  over  Eommunikationsmidleme  i 
disse  Egne;  de  er  af  en  yderst  primitiv  Natur.  Jeg  bavde  troet 
efter  blot  et  Par  Dages  Opbold  at  kunne  tiltraede  Reisen  til  Kou- 
tokaeino,  men  derom  kunde  der  aldeles  ikke  vasre  Tale.  Kmide 
jeg  komme  med  Posten,  forste  Gang,  den  afgik,  maatte  jeg  vaere 
glad.  Vanskeligbeden  med  at  komme  af  Sted  bidrerer  derfra,  at 
de  to  sidste  Dages  Reise  maa  gJ0res  med  Baad  op  ad  Alten- 
elven,  men  Baadene  borer  bjemme  i  Koutokseino,  og  maa  altsaa 
bestilles  Isenge  forud,  for  at  de  i  rette  Tid  kan  mode  paa  Stedet, 
bvor  Baadreisen  begynder.  Posten  afgaar  til  Koutokseino  bver 
fjortende  Dag;  der  kunde  derfor  vaere  Udsigt  til,  at  jeg  kunde 
komme  af  Sted  om  Lordagen.  Men  Lordagen  blev  til  Sondag, 
Sondagen  til  Mandag;  bver  Dag  blev  Reisen  opsat  til  den  naeste, 
fordi  Posten  ikke  var  fserdig  til  at  afgaa,  og  ferst  Onsdag  blev 
det  til  Alvor. 

Det  var  en  bel  statelig  Karavane,  der  den  Formiddag  dreg 
af  Sted  fra  Bossekop.  Jeg  bar  maattet  medfore  en  betydelig 
Bagage,  en  balv  Snes  store,  tunge  Kasser  foruden  Kofiferter  o.  1. 
Folk  i  Bossekop  bavde  med  Hovedrysten  betragtel  disse  Ubyrer 
af  KoUier,  og  erklaeret  det  for  saa  godt  som  en  Umuligbed,  at 
faa  dem  transporterede  den  lange,  vanskelige  Vei  over  Fjaeldene. 
Men  jeg  maatte  bave  dem  med,  det  koste,  bvad  det  vilde.  Jeg 
opnaaede  imidlertid  kun  at  faa  godt  og  vel  Halvparten  med  mig, 
Resten  maatte  vente  lil  en  senere  Leiligbed. 

Med  Undtagelse  af  en  kort  Strsekning  findes  der  ikke  nogen 
anden  Vei  end  den,  Naturen  selv  bar  anlagt.  Vogn  kan  derfor 
ikke  benyttes,  alt  maa  transporteres  paa  Hesteryg.  Jeg  selv 
maatte  nsesten  fortvivle  ved  at  taenke  paa,  bvorledes  det  vilde 
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gaa  med  mine  store  Kasser;  en  Del  maatte  jeg  i  Bossekop  pakke 
om  i  mindre  Kollier,  men  med  enkelte,  f.  Ex.  den  store  tunge 
Kasse  med  Nordlystheodoliten,  kunde  sligt  ikke  gj0res.  Men  en 
Hesteryg  kan  taale  mere,  end  man  skulde  tro;  del  lykkedes 
virkelig,  skjont  efter  mange  Vanskeligheder,  at  faa  de  tunge  Byr- 
der  placerede  saaledes,  at  Reisen  kunde  gaa  for  sig. 

Og  saa  drager  det  lange  Tog  a:f  Sted  med  raig  og  min 
Bagage,  6  Heste  i  Gaasegang  —  baade  hvad  Rangeringen  og 
Hurtigheden  angaar  —  alle  belaessede  som  Kameler.  Det  ser 
belt  eventyrligt  ud,  hvorledes  de  store  Kasser  med  mine  Instru- 
menter  og  Sager  balancerer,  to  og  to,  paa  Hestenes  Ryg. 

Lensmanden  fra  Koutokseino,  som  jeg  var  saa  heldig  at  faa 
til  Reisefaelle,  sagde  til  mig:  „Aldrig  nogen  Sinde  for  har  saa 
tungt  belsessede  Heste  reist  paa  denne  Vei,  og  det  vil  sikkert 
heller  aldrig  ske  oftere." 

Det  forste  Stykke  Vei  fra  Bossekop  er  udmaBrket  smukt;  man 
tror  at  reise  i  en  af  Vestnorges  fagreste  Fjordegne.  Gjennem  en 
pra^ig  Skov  af  Fyr  og  Birk  gaar  Veien,  jsevn  og  ret  som  en 
Chausse,  uden  Tvivl  et  Veianlseg,  der  i  Fortraeflfelighed  ikkc  har 
sin  Lige  paa  saa  hole  nordlige  Breder.  Mellem  de  blaendende 
hvide  Klodeskyer  paa  den  blaa  Sommerhimmel  kaster  Solen  sine 
Straaler  ned  paa  det  skjonne  Landskab,  der  omringer  os;  de 
spiller  mellem  Birkens  fine  Lov  og  Fyrrens  spidse  Naale,  leger 
raed  den  rastlose  Elvs  kvikke  Smaabolgcr,  der  til  venstre  for  Veien 
bugter  sig  frem  mellem  grenne  Enge  og  gule  Sandbrinker,  laBgger 
sig  indsmigrende  blodt  om  Raipas-Fjaeldets  vekslende,  farverige 
Former,  kaster  det  dremmende,  lette,  blaanende  Ster  over  de 
fjseme  Bjsergkonturer,  der  begrsenser  Synskredsen. 

Det  er  Sommeren  i  sin  fyldige,  svulmende  Yppighed,  som 
endnu  dvaeler  i  Altens  Dale.  Men  vi  har  ikke  reist  mange  Timer, 
f0r  det  allerede  er  Hestens  falmede  Dragt,  som  Landskabet  viser 
OS.    Birkene  —  de  bliver  faerre  og  faerre,  mindre  og  mindre  — 
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staar  med  gult  L0v;   Gult  og  Brunt  i    alle  Nuancer:  det  er  de 
Farver,  som  Billedet  senere  er  malet  med. 

Godt  og  vel  en  Mil  varer  den  fortraeflfelige,  brede  Vei,  der 
fra  Bossekop  f0rer  gjennem  den  store  Skovnatur.  Paa  engang 
slutter  den  saa  pludselig  og  uventet,  som  om  man  vilde  sa&tte  et 
Punktum  efter  en  halv  fgerdig  Saetning. 

Kort  efter  gaar  det  ad  en  brat  Skrsenl  ned  til  Eibyel- 
ven,  der  lidt  laengere  nede  udgyder  sig  i  den  store  Altenelv. 
Lige  som  denne  er  den  meget  bred,  men  ikke  dyb;  store  og 
smaa  0er  af  Sand  og  Stene  deler  den  i  mange  mindre  Leb. 
Og  saa  tvaers  over  Elven;  den  stride  Strom  gaar  naesten  til 
Hestenes  Bug. 

Saa  veksler  atter  Veiens  Fysiognomi;  nu  reiser  vi  i  en  Skov 
af  lave,  tsetstaaende  Birke.  Hvert  0ieblik  stoder  en  Kasse  an 
mod  et  Trae  eller  en  Gren.  Nu  er  der  ikke  mere  Tale  om 
egentlig  Vei ;  man  S0ger  at  komme  frem ,  hvor  det  falder 
sig  bedst. 

Og  saa  ned  ad  en  af  de  hole  og  bratte  Sandskraenter,  soni 
er  saa  almindelige  her  langs  Altendven.  Skraat  ned  ad  Siden 
gaar  det,  dybt  synker  Hestens  Fodder  ned  i  det  lose  Sand,  et 
Feiltrin^  og  baade  Hest  og  Bagage  vilde  styrte  ned  ad  den  bratte 
Skraaning,  ned  i  Elven,  der  haster  forbi  med  hvirvlende  Overflade. 

Saa  rider  vi  igjen  et  langt  Stykke  ved  Siden  af  Elven,  over 
en  hel  0rken  af  RuUestene. 

Og  saaledes  gaar  det  i  uophorlig  Veksel,  alle  mulige  Slags 
Surrogater  for  Vei  faar  vi  Anledning  til  at  prove.  Snart  Stene, 
snart  Sand,  Skov,   Sump  og  Vand,  op  ad  Bakke,   ned  ad  Bakke. 

Mennesker  og  nienneskelige  Beboelser  ser  vi  saa  godt  som 
intet  til,  efter  at  vi  har  passeret  Eibyelven.  En  enkelt  Gang 
passerer  vi  en  Ko;  brolende  giver  den  sin  Forundring  til  Ejende, 
Brolet  gjentages  fra  et  Dusin  af  dens  Kammeraler,  og  nysgjerrig 
styrter  den  hele  Flok  frem  af  Buskadset  under  Bjaeldernes  Elang, 
for  at  se  paa  det  nvante  Skue,  der  drager  forbi. 
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Der  konimer  i  Skridlgang  den  ene  efter  den  andeii  af  de 
belsBssede  Heste,  hver  f0rt  af  en  Maud  eller  Gut  fra  Alten.  Paa 
den  sidste  i  Ksekken  sidder  jeg  setv,  ved  min  Side  gaar  Kouto- 
kfeino  Lensmanden  med  Lappestok  og  Lappesko,  forkortende  mig 
Tiden  med  hyggelig  Passiar  og  med  Meddelelser  om  den  fJEerne, 
ensomnie  Atkrog,  jeg  drager  i  Made. 

Time  gaar  efter  Time,  medens  ^i  passerer  gjennem  de  lave 
Birkes  udstrakte  Skovslrtekninger.  Ved  Traeernes  Fod  vokser 
Gnipper  af  vieldige  Paddehatte,  nseslen  saa  store  som  Barne- 
parasoller.  Hist  t^  her  staar  en  broget  Klynge  af  Smaablomster, 
Sommerens  sidste  Born.  Aftensolens  Straaler  splller  med  saa 
varm  en  Tone  paa  del  lysegule  og  rodgule  Birkelov. 


Fi»idB 


Efter  at  vi  er  komne  forbi  den  enligt  liggende  Gaard  Vina, 
bliver  Ternenet  Vfeire  end  nogen  Sinde  far.  Det  er  ikke  Isenger 
Bakker,  det  er  naturlige  og  temmelig  ubekvemme  Trapper  i  den 
n^ne  Stengrund,  afvekslende  med  blede,  sumpede  Mosestrtek- 
ninger.  Del  var  derfor  en  sand  Leltelse,  da  vi  troette  efter  den 
besvterlige  Reise  endelig  i  Skumringen  naaede  vort  forste  Natte- 
kvarter,  Fjteldstuen  Gargia. 

Til  Ordet  Fjseldstue  havde  jeg  hidtil  knyttet  Forestillingen 
om  noget  temmelig  uhyggeligt,  noget  a  la  Lappegamme.  Men  i 
Stedet  for  en  ussel,  tom  og  utaet  Hytte  fandt  jeg  til  min  Over- 
raskelse  i  Gai^ia  et  net  og  pynteligt  lille  Hus,  indeholdende  flere 
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Veerelser  mecl  et  alt  andet  end  frastedende  Udseende.  Ja  endog— 
saa  Vrert  og  Vaertinde.fandtes  i  dettc  lille  Hotel  i  den  finmarkiske 
0r1[en.    Snart  brsendte  det  lystigt  paa  lldstedet;    Aftensmaden, 


IK  MoTii.  _  LiLLt  Jua 


som  vi  tilberedte  af  vor  medbragte  Fourage,  smagte  bedre  end 
nogen  Sinde  for  i  mit  Liv,  og  vi  fik  baade  Kaffe  og  Toddy,  inden 
vi  lagde  OS  til  Hvile  paa  de  praegtige  Renskind,  hvormed  Briskene 
langs  Vseggene  var  dsekkede. 
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Naturen  er  paa  dette  Punkt  ganske  tiltalende:  Fyrren  kap- 
pes  medBirken  om  at  bekisede  de  on^vende  Fjseldskraaninger, 
0^  Smaabtekke  snor  s^  muntert  gjennem  graane  Enge. 

Tidlig  nseste  Morgen  sielter  vor  Karavane  sig  alter  i  Be- 
TSgelse.  Den  er  nu  bleven  foreget  med  tre  Lapper,  der  c^saa 
skal  tU  Koutokseino.    De  to  er  Posllappeme,  der  havde  forladt 


)  en  Dag  fer  os,  og  som  bserer  den  tunge  Postssek,  der 
hver  Qortende  Dag  bringer  Nyhedeme  fra  den  store  Verden  til 
Eoutokseinos  Ensomhed.  Den  ene  af  disse  to  maa  jeg  straks 
pnesentere  for  Dem,  det  er  Johannes  Abrauansen  Motka,  eiler 
som  ban  i  daglig  Tale  kaldes  Lille  Jossa*);  ban  blev  senere 


*)  Jossa  er  den  lappiske  Form  for  Johannes.  Lappeme  debes  med  norske 
Fomavne,  men  sig  selv  iraellem  bruger  de  de  tilsvarende  lappiako 
Fonner. 
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min  gode  Ven^og  min  Ledsager  paa  naesten  alle  mine  Udflugter 
fra  Koutokaeino.     En  aerlig  og  trofast  Sjael. 

Den  tredie  af  vore  nye  Reisekammerater  er  en  ung  Lap 
fra  Koutokaeino,  der  paa  Grund  af  Fattigdom  har  maattet  til- 
bringe  Sommeren  som  Fisker  i  Hammerfest,  men  nu  er  paa 
Hjemveien.     En  rank  og  slank  Figur.     Her  har  De  bans  Billede. 

Straks  efter  at  vi  bar  forladt  Gargia,  gaar  det  op  ad  Fjael- 
det  Beskades,  paa  bvis  b0ie  Plateau  vi  skal  fasrdes  bele  den 
kommende  Dag.  Trsevegetationen  biiyer  efterbaanden  mindre  og 
tyndere,  og  oppe  paa  Fjaeldets  store  Vidde  ses  den  slet  ikke 
mere.  Time  efter  Time  rider  jeg  ben  over  et  Landskab,  saa 
trist  og  0de  og  tomt,  at  jeg  ikke  skal  forsege  at  beskri«vre  det. 
Met  Spor  af  Dyreliv,  og  selv  Planteverdenen  er  saa  godt  som 
borte.  Hvor  ben  0iet  end  vender  sig^  ser  det  paa  de  store  Flader 
kun  et  brungult  Monster  paa  gulgraa  Bund^  eller  til  Afveksling 
et  gulgraat  Monster  paa  brungul  Bund.  Det  graa  dannes  af 
Rensdyrlavens  fint  sammenvaevede  Lev,  det  brune  er  en  lille 
Birkeart,  der  med  sine  af  Hosten  farvede,  runde,  neglstore  Blade 
kun  faar  Lov  til  at  baeve  sig  et  Par  Tommer  op  fra  Jorden. 

Saaledes  passerer  Landskabet  forbi  i  trist  Ensformigbed. 
Alt  er  tyst  og  stille;  kun  vor  lille  Karavane  bringer  moraentant 
Lydbolgerne  i  Virksombed,  naar  Bjaelden  paa  en  af  Hestene 
klinger,  eller  en  af  Folkene  raaber  et  opmuntrende  Ord  til  de 
stakkels  belastede  Dyr. 

Forst  5 — 6  Timer  efter  vor  Afreise  fra  Gargia  naar  vi  det 
laenge  efterstraebte  Middagshvilested,  en  Traebytte  paa  Loddika, 
det  boieste  Punkt  af  Beskades.  Det  er  kun  et  tomt  Rum  mellem 
fire  Plankevaegge  og  et  Jordtag,  men  dog  maa  denne  lille  usle 
Hytte  vaere  et  velkomment  Tilflugtssted  for  den,  der  faerdes  her 
i  Regn  eller  Snestorm. 

Her  laesses  Byrderne  af  de  traette  Dyr,  der  slippes  l0s  for 
at  de  kan  laeske  deres  Torst  i  en  af  Smaasoerne  og  finde  lidt 
Graes  mellem  Dvaergbirkenes  og  Mossenes  brogede  Taepper.    Mad- 
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kasserne  pakkes  op,  <^  hvor  h£rlig:t  smager  ikke  det  tarvelige 
Maaltid  her  oppe  i  den  reae,  frbke  Fjseldluft!- 

Jeg  skrev  mit  Navn  paq  den  lille  Hyttes  Dor.  Kommer  De 
nogen  Sinde  til  denne  Plet,  saa  opsttg  Navnet  og  bring  det  og 
'  Hytten  en  Hilsen  fra  mig,    Jeg  kommer  der  nseppe  mere, 

Efter  et  Par  Timers  Hvile  falger  saa  et  lignende  Ridt  som 
om    Formiddagen.     Skjent  vi  er  i  nsesten  20CM3  Fods  Hoide,  er 


Luflen  dc^  mild  og  stille  som  paa  en  Sommerdag  i  Syden.  De 
smaa  Vande,  som  vi  passerer  her  c^  der,  ligger  med  deres  Over- 
flade  som  det  blankeste  Spell,  hrori  de  bbde,  fjaarne  Fjseldom- 
rids  <^  de  i  Sollyset  guldglinsende  Skyer  afspeiler  sig  uden  den 
mindste  Fortuning  eller  Uklarhed. 

Men  trods  det  smukke  Veir  bliver  Turen  uendelig  lang  <^ 
trsettende.     Beskades  synes  aldrig  at  viile  faa  Ende.     Tilmed  er 
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denne  Del  af  Veien  ofte  overordentlig  slet;  Sump  efter  Sump, 
hvori  Hestene  synker  naesten  til  Bugen,  trykkede  af  den  tunge 
Byrde  paa  deres  Ryg.  En  af  dem  styrtede  endogsaa  paa  et  saa- 
dant  Sted,  og  kunde  kun  med  stor  M0ie  alter  hjaelpes  op  af  det 
bl0de  Dynd. 

Endelig  maerker  vi,  at  det  igjen  gaar  nedad,  og  et  tyndt 
Birkekrat  hilser  os  atter  velkommen  til  de  lavere  Egne.  Men 
endnu  er  der  flere  Timer  tilbage,  inden  vi  naar  Maalet. 

Solen  er  for  Isengst  gaaet  ned,  alle  Omgivelser  fortoner  sig 
med  Skumringens  usikre  Omrids,  da  ser  vi  endelig  dybt  under 
OS  Ladnijavres  lange,  smalle  Vandflade.  Paa  denne  S0,  en  af 
de  mange  lignende,  som  Altenelven  gjennemstrommer  eller  rettere 
danner  i  sit  lange  Leb,  skal  vor  Reise  naeste  Dag  fortssettes  i 
Baad,  og  ved  dens  P^^d  skal  vi  tilbringe  den  kommende  Nat. 

Men  inden  vi  naar  did,  er  endnu  det  veerste  Stykke  af  Veien 
tilbage.  Paa  engang  gaar  det  steilt  ned,  saa  sleilt,  at  man  skulde 
tro  det  umuligt  at  komme  levende  derfra.  Veien,  hvis  man  tor 
bruge  et  saadant  Navn,  er  ikke  alene  steil,  men  ogsaa  blod; 
hvert  0ieblik  glider  en  Fod,  trods  al  mulig  Forsigtighed.  Hestens 
Krop  staar  naesten  i  lodret  Stilling,  Gren  knaekkes  efter  Gren  paa 
begge  Sider,  enhver  frygter  i  sit  stille  Sind,  at  der  vil  ske  en 
Ulykke.  Men  heldigvis  naar  den  lange  Raekke  uskadt  ned  til 
Fjaeldets  Fod. 

Nede  ved  Seen  blev  vi  modtagne  af  Handelsmanden  fra 
Koutokaeino,  en  hoi,  kraftig  bygget  Skikkelse,  der  med  sine  store 
Baellinger  (lappiske  Laedergamascher)  og  Sydvesten  paa  Hovedet 
skuffende  lignede  en  af  de  praegtige  Skagens  Somaend,  som  jeg 
et  Par  Maaneder  tidligere  havde  faerdedes  imellem.  Han  rakte 
OS  Buketter  af  Ribskviste  med  store  Klynger  af  modne  Baer. 
Ribsbusken  vokser  nemlig  meget  almindelig  vild  paa  disse 
Kanter.    Ogsaa  Handelsmanden  skulde  folge  med  til  Koutokaeino. 

Det  var  i  det  hele  taget  et  stort  Held  for  mig,  isaer  hvad 
den  senere  Del  af  Reisen  angaar,   at  jeg  tilfaeldigvis   var   stedt 
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sammen  med  saa  kyndige  og  erfame  Reisefaeller  som  Lensmanden 
og  Handelsmanden.  Det  hsender  ikke  mange  Dage  om  Aaret, 
at  der  faerdes  norske  Reisende  paa  denne  afsides  Rute.  Jeg  ved 
i  Sandhed  ikke,  hvorledes  jeg  skulde  have  klaret  mig,  om  jeg 
havde  vseret  alene  paa  den  nu  felgende  to  Dages  vanskelige  Baad- 
fart,  op  ad  en  strid  Elv,  fuld  af  Fosser,  igjennem  et  0de,  nsesten 
ubeboet  Land,  og  kun  ledsaget  af  Skydsfolkene,  hvis  Sprog  jeg 
lige  saa  lidt  kjender,  som  de  kjender  mit. 

Vort  Tilholdssted  for  Natten  lod  intet  tilbage  at  0nske  med 
Hensyn  til  Tarvelighed.  Fire  utsette  Vaegge  og  et  lige  saa  utaet 
Tag,  demaest  et  lldsted:  det  var  det  hele.  Men  den  mimtert 
brsendende  lid  i  den  knitrende  Birkeved,  de  mange  Lappeflgnrer 
omkring  Ildstedet  —  vort  Selskab  var  bleven  for0get  med  de 
Lapper,  der  skulde  befordre  os  til  Koutokseino  —  vi  andre  pla- 
cerede  paa  det  med  Birkelov  bestroede  Gulv  i  alle  mulige  Stil- 
linger,  drikkende  den  fortreeffelige  Kafife,  som  Handelsmanden 
havde  tilberedt  for  os  —  det  hele  afgav  i  Flammemes  usikre, 
skiftende  Belysning  et  hoist  interessant  og  virkningsfuldt  Billede, 
og  for  forste  Gang  paa  min  Reise  her  op  folte  jeg  at  vaere  kom- 
men  langt  uden  for  den  civiliserede  Verdens  Graenser. 

Efter  at  vi  i  al  Gemytlighed  havde  spist  til  Aftens  —  Tod- 
dyen  manglede  heller  ikke  her  —  maatte  vi  se  at  placere  os  saa 
godt,  vi  kunde,  paa  det  trange  Gulv.  Alle  skulde  have  Plads, 
baade  de,  der  var  fulgte  med  fra  Bossekop,  og  de,  som  senere 
var  stedte  til  os,  saa  hver  fik  ikke  meget.  Gulvet  som  Madras, 
en  Paesk  —  den  lappiske  Renpels  —  som  Overdyne:  det  var 
min  Seng.  Den  kunde  have  vaeret  god  nok,  havde  den  ikke 
vaeret  saa  skraekkelig  haard  at  ligge  paa.  Hvor  var  jeg  0m  over 
hele  Kroppen,  da  jeg  stod  op!  Jeg  vil  slet  ikke  tale  om  de 
mange  sorte  Springfyre,  der  husede  i  Gulvdts  Birketev,  og  som 
jeg  stundom  folte  krible  og  krable,  snart  her,  snart  der;  men  jeg 
var  saa  traet  og  S0vnig,  at  jeg  snart  uden  Modstand  overlod  mig 
til  disse  Kavallerers  Behandling. 
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Tidligt  om  Morgenen  vaekkede  den  fortraeflfelige  Handelsmand 
OS  med  sin  lige  saa  fortraeflfelige  Kaflfe.  Veiret  var  nu  blevet 
koligt  og  Himlen  overskyet. 

Saa  skulde  jeg  da  emballeres  til  den  kolde  Tur,  der  nu 
forestod;  for  forsie  Gang  iklsedes  Komager  —  lappiske  Leedersko 
—  og  Paesk.  Komagerne  gik  det  glat  med,  og  efter  det  Be- 
kjendtskab,  jeg  nu  bar  til  dem,  synes  de  mig  at  vaere  langt  at 
foretraekke  for  vort  europaeiske  Fodt0i;  rummelige,  blode  og 
smidige,  temper  de  sig  efter  Fodens  Bevaegelser,  og  altid  bar 
man  torre  og  varme  Fodder,  hvad  enten  man  vader  i  Vand  eller 
Dynd;  ja  det  er  endog  en  hel  Nydelse  at  gaa  med  dem  paa  den 
bl0de,  elastiske  Grund,  som  Renmossen  danner.  Paa  et  stenel 
Jordsmon  derimod  er  de  for  den  Uvante  temmelig  penible,  del 
fik  jeg  prove  mange  Gange,  naar  vi  paa  farlige  eller  lavvan- 
dede  Steder  maatte  forlade  Baadene  og  gaa  et  storre  eller 
mindre  Stykke  over  Land;  jeg  maatte  taenke  paa  de  gamle 
Dages  Katboliker,  der  gjorde  Bod  ved  at  gaa  paa  ^Erter  med 
bare  Ben. 

Men  Paesken,  denne  tykke,  lodne  Seek  med  et  Hul  til 
Halsen  og  to  iErmer,  ellers  lukket  alle  Vegne,  den  kom  jeg  i 
Begyndelsen  ikke  rigtig  til  Rette  med.  Det  var  let  nok  at  stikke 
Hovedet  i  Saekken,  men  at  finde  Hullet  til  Halsen  var  vaerre, 
og  da  jeg  provede  at  faa  fat  i  iErmehullerne,  syntes  ogsaa  de 
at  vaere  alle  andre  Steder,  end  bvor  de  skulde;  endelig  slap 
en  Arm  ind,  men  saa  faldt  Brillerne  af,  og  saa  stod  jeg  der 
blind  og  hjaelpelos  med  en  mork,  tung  og  varm  Saek  over  Hove- 
det og  laenket  paa  begge  Armene,  indtil  en  velvillig  Sjael  rakte 
mig  en  hjaelpsom  Haand.  Da  jeg  endelig  havde  faaet  Uhyret 
paa,  havde  jeg  en  Folelse  af  at  gaa  med  en  opvarmet  Kakkelovn 
omkring  mig.  Men  ^Ere  vaere  det  ukjendte  Geni,  der  opfandt 
denne  nyttige  Indretning;  med  den  omkring  sig  kan  man  modstaa, 
hvad  det  skal  vaere. 
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Jeg  gad  set  mig  selv,  naar  jeg,  hvor  vi  maatte  ud  af  Baa- 
dene,  lab  omkring  med  Komager,  Psesk  og  Briller,  paa  Lappevis 
med  en  lang  Stay  i  Haanden,  snart  klatrende,  snart  krybende, 
over  Stene,  over  Moser,  over  Fosser  c^  Klipper. 

Vi  sagde  Farvel  til  vore  Heste  og  vore  F0iere,  der  vendte 
tilbage  til  Allen.  Det  skulde  vare  l^enge,  inden  vi  atter  saa 
Heste  og  fremmede  norske  Ansigter.  Og  saa  begyndte  da  den 
lange  og  besvferiige  Baadreise,  besvserlig  i  en  Grad,  soni  itigen, 
der  ikke  har  foretaget  den,  kan  g]0re  sig  nogen  Forestil- 
ling  om. 

Elvebaaden  er  m^et  tang  og  meget  smal,  i  be^^e  Ender 


rneget  hoi  og  ineget  spids,  Rselingen  i  Midlen  gaar  nsesten  ned 
til  Vandfladen;  en  Lap  i  hver  Ende,  snart  roende,  snart  stagende ; 
Passagererne  i  Bunden  af  Baaden,  thi  Seeder  Andes  ikke  —  saa- 
ledes  er  Befordringen  paa  disse  af  sides,  nordiske  Vande.  Tre 
Baade  var  vi  i  Folge  den  lange  Vei  op  ad  Elven, 

Forunderlig  vekslende  er  denne  lange  Strom,  der  i  mange 
Bugtninger  gaar  lige  fra  den  finske  Graense  til  Altenfjorden, 
Snart  lifter  dens  Vandflade  klar  og  rolig  som  paa  en  lille  frede- 
lig  Inds0,  snart  fosser  den  af  Sted  med  ilsom  Hast  hen  over 
Stene  og  Skraaninger,  saa  Baaden  kun  med  Msie  kan  holdes  fra 
at  rives  bort  med  den  stride,  hvirvlende  Stram.  Snart  breder 
den  sig  ud  til  store,  solignende  Flader,  snart  neies  den  med  et 
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ganske  smalt  Leie  mellem  de  hole  Bredder.  Paa  et  Par  Punkter 
styrter  den  brat  ned  bg  daiiner  prsegtige  Vandfald;  paa  mange 
Steder  er  den  saa  lavvandet,  at  Baaden,  trods  den  kyndige 
Styring,  hvert  0ieblik  skraber  imod  Bundens  Stene. 

Det  er  derfor  ikke  saa  ganske  let  at  vaere  Skipper  paa  dette 
Farvand,  men  det  er  en  Fornoielse  at  se,  hvorledes  Lappeme 
med  0vet  Haand  og  skeerpet  0ie  forstaar  at  bane  Baaden  Vei 
gjennem  alle  de  mange  Vanskeligheder,  som  Elven  byder  dem. 
Og  et  praegtigt  Syn  er  det  fra  Land  af  at  se  dem  staa  liver  i  sin 
Ende  af  Baadon,  i  deres  maleriske,  nsesten  fantastiske  Dragt,  med 
den  flagrende,  brogede  Kofte  og  den  flolte  Hue  a  la  Polacca, 
stagende  sig  frem  gjennem  den  skummende,  hvirvlende  Strom. 

For  den  Reisende  bestaar  Turens  Besvaerlighed  navnlig  deri, 
at  man  hvert  0ieblik  maa  ud  af  Baaden  og  gaa  lange  Straek- 
ninger  over  Land,  fordi  Elvens  Lob  mange  Steder  er  saa  stridt 
og  dens  Vandmaengde  saa  ringe,  at  en  fuldt  belastet  Baad  ikke 
kan  komme  igjennem.  Da  maa  man  ikke  tage  det  saa  noie,  om 
Veien  gaar  op  eller  ned,  om  den  gaar  over  Sumpe,  Stene  og 
Fosser.  Men  er  man  klsedt  paa  Lappevis,  som  jeg  jo  for  storste 
Delen  var,  kommer  man  maerkvaerdig  godt  fra  det. 

Landskabet  her  er  alle  Vegne  det  samme.  meget  eiendomme- 
ligt,  meget  ensformigt.  Paa  begge  Elvens  Sider  haever  sig  mid- 
delhoie,  afrundede  Fjaelde  eller  Sandbakker,  der  saa  langt  0iet 
kan  forfolge  dem,  er  bedaekkede  med  lav  Birkeskov,  iklaedt  Hostens 
farverige  Dragt,  med  alle  Nuancer  fra  gront  til  brunt  og  gult. 
Mil  tilbagelaegges  efter  Mil,  den  ene  Dag  ender,  og  den  anden  be- 
gj^nder  —  Landskabet  forbliver  det  samme;  det  er  det  samme 
Skue  om  Aftenen  som  om  Morgenen,  om  Morgenen  som  om  Af- 
tenen;  det  er  det  samme  falmede,  ensformige  Billede,  som  om  vi 
hele  Tiden  havde  ligget  stille  paa  en  og  samme  Plet. 

Birkekrattet  og  Renmossen  er  naesten  de  eneste -Ytringer  af 
Liv,  som  0iet  moder  paa  disse  lange,  ode  Straekninger.  Kun  en 
sjaelden  Gang   traeffer   man   en    fattig  Lappegaard  eller   en   tom, 
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enkeltstaaende  Hytte.  Ved  Middagstid  tog  vi  ind  i  en  saadan 
Gaard  ved  Elvens  Bred  og  bes0gte  den  der  boende  Lappefamilie. 
Her  havde  jeg  da  for  forste  Gang  Leilighed  til  at  se  nogle  Sider 
af  Lappemes  hoist  eiendommelige  og  for  den  Fremmede  interes- 
sante  Husliv.    Men  derom  senere. 

Vi  fortssetter  vor  Kurs.  Ud  paa  Eftermiddagen  naar  vi 
det  vanskeligste  Sted  af  Baadereisen;  det  er  der,  hvor  Elvens 
hele  Vandmasse  styrter  brat  ned  i  stor  Heide  og  danner  det 
imposante,  praegtige  Fald,  som  af  Nordmaendene  bensevnes  Stor- 
fossen,  af  Lapperne  Neidogortsje.  Her  kan  selv  en  Lappe- 
baaji  ikke  bane  sig  Vei,  endogsaa  Laksen  formaar  ikke  at  komme 
over  denne  Barriere,  hvorfor  denne  Fisk  ikke  findes  i  den  0vre 
Del  af  Elvens  Leb.  Her  maa  derfor  alt,  stort  og  smaat,  losses 
af  Baadene,  og  disse  selv  traekkes  et  Stykke  over  Land  forbi 
Fossen.  Men  vaerst  er  det  med  den  store,  tunge  Bagage;  kun 
en  ringe  Del  af  den  kan  baeres  der  hen,  hvor  Baadene  et  Stykke 
oven  for  Fossen  atter  saettes  i  Vandet.  Oven  for  Faldet  er  nemlig 
Elvelebet  endnu  i  en  lang  Straekning  saa  farligt,  at  Baadene  kun 
taaler  at  vaere  yderst  let  belastede.  Hele  den  0vrige  Del  af  Ba- 
gagen  maa  vore  stakkels  Lapper  derfor  tage  paa  deres  Ryg  og 
baere  en  lang,  vanskelig  Straekning  hen  over  Fjaeldet  langs  Elvens 
Side.  Baade  Maend  og  Kvinder  maa  tage  fat;  de  store  Kasser 
surres  fast  til  deres  Ryg,  og  saa  gaar  det  den  steile,  besvaerlige 
Vei  opad,  laengere  og  laengere  opad,  derefter  et  langt  Stykke 
frem,  og  saa  atter  brat  nedad.  To  —  tre  Gange  maa  hver  gaa 
denne  tunge  Vei,  for  alt  er  bragt  hen  til  Stedet,  hvor  Baadene 
nu  venter. 

Med  alt  dette  var  Dagen  skreden  saa  langt  frem,  at  der  ikke 
kunde  vaere  Tale  om  at  begynde  paa  den  lange,  vanskelige  Straek- 
ning af  Elven,  der  endnu  ligger  oven  for  det  Sted,  hvor  vi  nu  be- 
fandt  OS.  Heller  ikke  vilde  det  vaere  muligt  for  os  paa  den  Kant 
at  traeflfe  nogen  menneskelig  Beboelse.  Vi  maatte  derfor  beslutte  os 
til  at  blive,  hvor  vi  var,  og  at  tilbringe  Natten  under  aaben  HimmeL 
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Et  siort  Baal  blev  taendt,  og  omkring  dette  leirede  vi  os 
alle,  baade  Lapper  ofe  Ikke-Lapper,  Msend,  Kvinder.og  B0m. 
En  Kafltefabrikation  i  stor  Maalestok  tog  nu  sin  Begyndelse.  Vi 
havde  i  alt  8  Kafifekjedler  med,  og  hver  blev  sat  adskillige  Gange« 
over  Ilden.  Det  er  utroligt,  hvor  store  Masser  af  denne  Drik  en 
Lap  kan  skylle  i  sig. 

Jeg  maatte  naesten  tro  mig  hensat  til  en  fjaern,  fremmed 
Verdensdel,  naar  jeg  betragtede  det  eiendommelige  og  nialeriske 
Skue,  vor  Bivouak  frembed  i  den  m0rke  Aften.  Den  store  r0de 
Lue  med  den  boie,  sorte  Rogsoile  i  Midten,  de  mange  forskjellige 
Grupper  omkring  den  i  de  brogede  Dragter  og  med  de  eiendorajpie-  . 
lige  Ansigtstyper,  hele  den  travle  Virksomhed  for  at  tilfredsstille 
Hungerens  Krav  —  det  havde  vseret  et  praegtigt  Sujet  for  en  Malar. 

Og  hvor  muntert  gik  ikke  Samtalen  i  det  fremmede,  be- 
synderlige  og  klangfulde  Tungemaal,  som  mine  to  norske  Reise- 
fseller  selvfolgelig  var  fuldt  fortrolige  med;  hvilket  Liv  i  de  leende, 
steiende,  spogende,  spisende,  drikkende  Grupper! 

Veiret  havde  hele  Dagen  set  noget  truende  ud;  taette,  graa 
Skymasser  havde  foroget  det  triste,  ensformige  i  Landskabets  Ka- 
rakter.  Men  forst  som  vi  sad  her  omkring  Ilden,  begyndte  det 
at  regne.    Det  var  just  ikke  lystelige  Udsigter  til  Natten. 

Nu  kunde  en  Toddy  have  smagt  godt.  Men  vor  lille  Be- 
holdning  af  Kognak  var  des  vaerre  bleven  opbrugt  den  foregaaende 
Aften.  Lensmanden  og  jeg  havde  rigtignok  ofte  i  L0bet  af  Dagen 
skottet  forhaabningsfuldt  hen  til  et  mistsenkeligt  lille  Anker,  som 
Handelsmanden  f0rte  med  sig,  men  naar  vi  spurgte  ham  om  Ind- 
holdet,  svarede  han  hver  Gang,  at  det  bare  var  —  MaleroUe. 
Vi  var  overbeviste  om,  at  han  blot  vilde  gj0re  L0ier  med  os,  og 
tr0stede  os  med,  at  vi  om  Aftenen  skulde  gj0re  n0iere  Bekjehdt- 
skab  med  Ankerets  Beholdning.  Men  Aftenen  hengik,  Handels- 
manden forblev  ved  sin  Paastand  om,  at  det  bare  var  Malerolie, 
intet  andet,  og  da  alle  vore  Fors0g  paa  at  faa  ham  til  at  slaa 
Hul  paa  Ankeret  kun  blev  besvarede  med  det  skrsekkelige  Ord 
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Malerolie,  maatte  vi  til  sidst,  skjont  meget  modstrsojpende,  tro 
paa  det  S0rgelig;e  Faktuni,  at  det  bare  vaJ^  Malerolie. 

Men  Du  raenkefulde  Son  af  Merkur!  der  forstod  Du  rigtig- 
nok  at  narre  os.  Da  vi  kom  til  Koutokaeino,  flk  vi  at  vide,  at 
det  var  den  lifligste  Kognak,  som  Handelsmanden  havde  hjemfort 
i  sit  lille  Anker. 

Til  Straf  for,  at  Du  saa  skammelig  bedrog  os,  og  haard- 
bjsertet  kunde  nsenne  at  lade  os  sidde  forfrosne  ude  i  den  kolde, 
regnfulde  Aftenluft,  til  Straf  derfor  gj0r  jeg  her  Din  Underfun- 
dighed  bekjendt  for  alle  mine  Laesere,,for  at  de  i  /ornodent  Fald 
kan  tage  sig  i  Agt  og  ikke  lade  sig  fore  bag  Lyset,  naar  Du 
ogsaa  vil  indbilde  dem,  at  det  bare  er  Malerolie! 

Da  der  ikke  var  noget  Haab  om  at  faa  Toddy,  kunde  vi 
lige  saa  godt  Isegge  os  til  at  sove.  Jeg  kravlede  ind  i  Paesken, 
spaendte  en  Paraply  op  over  Hovedet,  og  s0gte  at  bilde  mig  ind, 
at  jeg  laa  i  en  god,  varm  Seng,  i  Stedet  for  i  det  vaade,  kolde 
Grses.  Lapperne  lagde  sig  rundt  omkring,  hvor  de  kunde  bedst; 
snart  laa  hele  Flokken  i  dyb  Sluramer,  og  ogsaa  Baalet  faldt 
omsider  i  Sovn. 

Ud  paa  Nat  ten  tog  Regnen  til;  jeg  horte,  hvorledes  den 
trommede  paa  Paraplyen,  og  jeg  taenkte  med  Gru  paa  mine 
Sager,  der  laa  nede  ved  Elven,  kun  tildaekkede  med  et  tyndt 
Seilstykke.  Der  var  mange  vigtige  Ting  imellem,  som  kunde 
tage  Skade  af  Regnen;  der  stod  mit  Kronometer,  der  laa  alle 
mine  fotografiske  Plader,  som  vilde  blive  edelagte  ved  den 
mindste  Smule  Fugtighed.  Jeg  maatte  troste  mig  med  Bevidst- 
heden  om,  at  jeg  havde  gjort  alt  muligt,  for  at  faa  disse  vanske- 
lige  Sager  transporterede  uskadte  den  lange  Vei  her  op,  med 
sengstelig  Omhu  vaaget  over  dem  ved  alle  de  mange  Omladninger 
paa  den  lange  Reise  fra  Bergen. 

Tidligt  om  Morgenen,  jeg  tror  Klokken  3,  blev  vi  purrede 
ud,  Baalet  blev  atter  taendt,  Kafifekjedlerne  atter  satte  i  Virk- 
somhed. 
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Og  saa  gik  det  igjen  af  Sted,  af  Sted  paa  samme  moi- 
sommelige  Maade  som  Dagen  forud.  Snart  til  Baads  og  snart 
til  Fods.  Det  var  det  samme  Landskab,  de  samme  Fosser,  de 
samme  Soer  som  i  Gaar.  Den  samme  Himmel,  den  samme 
Kaffe,  den  samme  Besva^rlighed,  13 — 14  Timer  igjennem. 

Den  eneste  Gang,  vi  i  Lobet  af  denne  lange  Dag  gjorde  en 
laengere  Standsning,  var  ved  et  enkeltstaaende  Telt,  beboet  af  en 
fattig  Lappefamilie.  Vi  krob  ind  i  det  trange,  m0rke  Rum  og 
anbragte  os,  saa  godt  vi  kunde,  om  det  i  Midten  braendende 
Baal,  hvorfra  den  tsette  Rogsoile  steg  op  gjennem  Aabningen  i 
Teltets  Spids.  Kaflfekjedlerne  blev  anbragte  over  Ilden,  Mad- 
vareme  for  sidste  Gang  pakkede  ud,  og  saaledes  nod  vi  paa 
fuldstaendig  lappisk  Maner  vor  Middagsmad.  Ssedet  var  ikke 
ganske  bekvemt  og  Pladsen  noget  indskraenket,  Rogen  skar  frygte- 
ligt  i  0inene,  og  vor  eneste  Tafifelmusik  var  de  smaa  Lappehundes 
Knurren  —  men  dog  kan  man  ogsaa  spise  Middag  paa  den 
Maner,  om  gait  skal  vsere.  Kanske  indsniger  der  sig  en  og  anden 
Tanke  om,  hvor  godt  man  i  Grunden  bar  haft  det  tidligere, 
uden  egentlig  at  sa^tte  Pris  derpaa,  men  denne  primitive  Leve- 
vis  bar  ogsaa  sin  Tiltraekning,  saa  laenge  den  bar  Nyhedens 
Interesse. 

Kaffen  er  drukket,  Middagsmaden  spist  og  Piberne  tsendte 
—  vi  maa  atter  af  Sted.  Naar  vi  naeste  Gang  standser,  er  vi  i 
Koutokaeino. 

Elvebreddernes  ens  form  ige  Panorama  drager  atter  forbi  vort 
Blik.  Skraenterne  bliver  efterhaanden  lavere,  Traevaeksten  tyndere, 
Egnen  mere  og  mere  fattig.  En  Gruppe  Rener,  tilhorende  en 
Flok,  der  fra  Kysten  vender  tilbage  til  det  Indre  af  Landet,  ser 
fra  en  af  Hoiderne  undrende  ned  paa  de  tre  tungt  belaessede 
Baade,  der  ilsomt  farer  forbi. 

Endelig  hedder  det:  nii  er  vi  kun  to  Mil  fra  Koutokaeino  — 
nu  kun  een  Mil. 
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Og  langt  om  laenge  viser  sig  endelig  Koutokaeinos  rodmalede 
Kirke  oppe  paa  Hoiden,  nogle  Huse  kommer  til  Syne,  og  straks 
efter  stiger  yi  i  Land  paa  den  flade,  sajidede  Elvebred. 

Nsesten  en  Maaned,  efter  at  jeg  tiltraadte  Reisen,  staar  jeg 
altsaa  ved  Maalet.  Lykkelig  og  vel  er  jeg  kommen  ud  over 
alle  Besvserligheder  og  Vanskeligheder,  og  tillidsfiild  haaber  jeg, 
at  saa  ogsaa  vil  ske  i  den  lange,  merke  og  kolde  Vinter,  der 
forestaar. 


IV. 
Koutokaeino. 


Koutokaeino,  den  17de  Oktober  1882. 

En  Maaned  er  gaaet,  siden  jeg  skrev  mit  forrige  Brev;  en 
Maaned  har  jeg  tilbragt  i  denne  Qaerne  Afkrog  af  Verden.  Lad 
mig  nu  i  korte  Traek  antyde,  hvorledes  Livet  og  Forholdene  stiller 
sig  her. 

Der  er  ikke  smukt  her  i  Koutokseino,  det  var  Synd  at  sige. 
Stolte  FjaBlde  og  msegtige  Braeer,  larmende  Fosser  og  smilende 
Agre  —  dem  maa  De  s0ge  andensteds;  her  finder  De  ikke  den 
ringeste  Antydning  til  saadanne  Herligheder.  Men  Naturen  her 
er  dog  saa  hoist  eiendommelig,  at  den  langt  fra  gj0r  noget  fra- 
st0dende  eller  ubehageligt  Indtryk.  Landskabet  er  slet  ikke  norsk, 
det  minder  i  det  hele  taget  ikke  om  noget,  jeg  for  har  set.  Her 
er  ikke  Tale  om  Fjselde;  saa  langt  0iet  naar,  moder  det  ikke 
engang  en  fjaern  Bjaergtop  hele  Horisonten  rundt.  Nseppe  engang 
Sten  findes  her,  som  der  dog  ellers  her  i  Landet  ingen  Mangel 
er  paa.  Nei,  her  er  det  Sandet,  som  dominerer.  Lave,  blodt 
afrundede  Sandbanker  strsekker  sig  hen  over  hele  Egnen,  hist  og 
her  sparsomt  beklaedte  med  tyndt  og  lavt  Birkekrat,  og  for  Re- 
sten  daekkede  af  Graes,   Lyng  og  Mosarter.     Elvestranden  danner 
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en  bred  <^  hvid  Sandslette,  flad  og  ren  som  et  Gulv;  lai^s  dens 
Sider  hEever  der  sig  store,  brat  nedfaidende  Klinter  og  Skraenter, 
hvor  Sandet  ligger  bart. 

Ogsaa  oppe  paa  Heiden  kan  man  treeffe  store  Sandmarker 
som  i  de  jyske  Klitteogne;  Foden  synker  dybt  ned  i  den  lase 
Grand,  som  om  man  gik  i  nyfalden  Sne,  Naar  det  blaeser  noget, 
fyger  c^  bvirvler  derfor  Sandet  op  i  Luften  som  hele  Skyer. 


Igjennem  alt  dette  Sand  flyder  Sandets  Moder,  Elven,  bred, 
mlig  (^  langsom,  men  saa  lavvandet,  at  man  nsesten  kan  vade 
over  den. 

Hist  og  her  iigger  en  lille  So,  der  afspeiler  Landskabets 
ensformige  Konturer,  og  i  Forsaenkningerne  mellem  Bakkeme  risler 
smaa  ilsomme  Bsekke,  der  haster  af  Sted  for  at  forene  sig  med 
den  brede  Elv.  Men  ingen  Sangfugl  synger  ved  Soens  Bred, 
intet  Blomsterbed  omkranser  Bsekkens  Leie  —  Hesten  er  kom- 
men,  den  barske  Vinter  staar  for  Doren,  Fuglene  er  flygtede  til 
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Sydens  varme  Zoner,  Blomsternes  brogede  Dn^  er  visnet  og 
henveiret. 

Paa  en  Terrasse  noget  oven  for  Elven  og  parallelt  med  den 
ligger  der  tre  gult  og  rodt  malede  Trsebygninger,  noget  Isngere 
borte  og  noget  hoiere  en  lille  radmalet  Trtekirke  —  det  er  den 
aristokratiske  Del  af  Koulokseino.  1  de  tre  Huse  bor  Lensmanden, 
Prsesten  og  Handelsmanden ,  de  eneste  Norske  paa  Sledet.  Paa 
den  anden  Side  af  Elven  ligger  den  nye  Skoles  pyntelige  Bygning, 


og  hist  og  her,  spredte  i  sterre  Afstand  paa  begge  Elvens  Sider 
de  fastboende  Lappers  Gaarde  og  Gammer. 

Kirken  staar  paa  en  lille  Bakke  omtrent  400  Skridt  fra 
Elven  paa  dens  sydlige  eller  sydostlige  Side.  Den  er  ikke  stor, 
men  indvendig  og  udvendig  ganske  net  og  vel  vedligeholdt.  Den 
er  bygget  1701;  den  Gang  (^  lige  til  ITftl  harte  Koutok|eino 
endnu  til  Sverige. 

Kirkegaarden  frembyder  derimod  et  hoist  fattigt  og  trist 
Skue.     Gravene  skjelner  man  nseppe,   Sandet  og  det  visne  Birke- 
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l0v  hvirvler  omkring  der  oppe,  hvor  det  har  Lyst;  hist  og  her 
staar  en  skjsev,  halvraadnet  Treepind,  Levninger  af  Kors,  hvis 
Tvaerstykke  er  borte.  Paa  denne  blomster-  og  plantelose  Dodens 
Have  staar  der  en  Gruppe  af  heie  Birketraeer,  de  eneste  egent- 
lige  Traeer,  som  findes  i  hele  Egnen. 

Oppe  paa  en  af  Sandskraenterae  ved  Elven  ligger  den  gamie 
Kirkegaard,  der  har  vaeret  nedlagt  i  nsesten  et  Par  Aarhundreder. 
Kun  nogle  Saenkninger  i  Jordsmonnet  betegner  paa  Overfladen, 
hvad  Stedet  har  vaeret.  Men  paa  den  bratte  Sandskraaning  ud  mod 
Elven,  der  stikker  der  frem  Menneskeknokler  og  Rester  af  Lappe- 
slaeder,  hvori  Folkel  i  tidligere  Tider  begravede  sine  D0de,  og 
efterhaanden  som  Tidens  Tand,  Veir  og  Vind  gnaver  paa  den 
l0se  Sandvaeg,  styrter  den  ene  Grav  efter  den  anden  ned  ad 
Skraaningen;  alle  Vegne  paa  denne  finder  man  derfor  Menneske- 
ben  og  Hjaerneskaller,  blegede  af  Solen  og  Luften. 

De  tre  norske  Familiers  Bygninger  ser  nok  saa  europaeiske 
ud.  Forst  er  der  Handelsmandens  Gaard.  Beboelseshuset  er  ikke 
stort,  men  at  man  kan  tilbringe  hyggelige  Timer  i  dets  lille  Stue, 
det  har  jeg  allerede  ofte  erfaret,  og  for  laengst  har  jeg  tilgivet 
den  brave  Handelsmand  bans  Streg  med  Malerolien.  Det  under- 
lige  StiUads,  der  staar  oppe  paa  Taget  af  bans  Hiis,  er  en  Ind- 
retning,  som  man  ofte  ser  her;  det  benyttes  til  at  ophaenge  og 
torre  Renkj0d  paa.  1  et  lille  saerskilt  Hus  findes  Kramboden, 
indeholdende  en  Masse  Rariteter,  der  paa  alle  taenkelige  Maader 
S0ger  at  tilfredsstille  Lappernes  Fordringer  og  Smag. 

Handelsgaarden  er  lidt  over  30  Aar  gammel;  dens  For- 
gaenger  gik  1852  op  i  Luer  under  de  grufulde  Mordbraenderscener, 
som  Koutokaeino  den  Gang  var  Sl^uepladsen  for,  og  som  jeg 
senere  skal  omtale  udf0rligt. 

,  Den  gamle,  noget  forfaldne  Praestegaard  er  derimod  den 
samme,  som  den  Gang  var  Vidne  til  bine  raedselsfulde  Optrin,  og 
ogsaa  inden  for  dens  Vaegge  spilledes  en  Akt  af  det  uhyggelige 
Drama. 


80 


KOVT0K£IKO. 


Tset  ved  PrEestegaarden  ligger  den  gamle  Skole,  der  for 
Resten  benyttes  endnu ;  det  er  et  iidet  Traehus  af  den  beskedneste 
Slags,  der  i  sin  lange  Tilvserelse  synes  at  have  vteret  udsat  for 
saa  mange  Angreb  af  Tiden  og  Veiret,  at  det  kun  Tenter  paa  en 
Overhaling  til  for  ganske  at  styrte  samnien.  En  ny,  langt  mere 
statelig  Skolebygning  staar  nu  paa  den  anden  Side  af  Elven  og 
\\l  om  et  Aars  Tid  blive  taget  i  Bnig. 
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Den  sterste  og  anseligste  af  Koutokseinos  Boliger  er  Lens- 
mandsgaarden.  Med  sin  rede  Farve  og  sine  hvide  Kanter  ser  den 
endogsaa  hell  pyntelig  ud.  Her  bor  jeg,  og  her  har  jeg  fundet 
ikke  aiene  en  efter  Omstaen^ighederne  udmaerket  Botig,  men  og- 
saa  sjeelden  elskvEerdige ,  hjselpsomme  og  hy^elige  Folk.  Den 
samme  Bos  maa  j^  yde  alle,  som  jeg  her  er  stedt  sammen  pied. 
Jeg  er  bleven  modtaget  med  en  saadan  Venlighed,  paa  alle  mu- 
lige  Maader  bestrseber  man  sig  saa  meget  for  at  gjare  mig  Op- 
holdet   let  og  bebageligt,  at  jeg  kun  kan  fsle  mig  i  hai  Grad 
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taknemlig  mod  disse  fordringslese ,  jtevne,  elskelige  Mennesker. 
Mit  Arbeidsvserelse  er  el  meget  stort  Lokale,  der  opU^er  nsesten 
Halvdelen  af  Bygningen,  c^  som  to  Gange  om  Aaref  benyttes 
til  Thingstue;  del  ser  belt  beitideligt  ud  med  sin  af  en  Balustrade 
omgivne  Forhcining.  Her,  hvor  jeg  nu  sidder  o^  skriver  disse 
Linier,  maa  den  stakkels  Lap,  naar  der  afholdes  Thing,  mede 
for  Skranken  og  bekjende  sine  Synder  for  den  inkvisitoriske  Fc^ed, 
der  med  to  andre  Jurister  kommer  fra  Alten.  Har  ban  forl0bet 
sig,  og  det  er  nok  ikke  saa  sjseldent  Tilfseldet,  thi  Rapseriet  synes 


at  vrere  en  medfedt  Svaglied  hos  ham ,  bliver  han  pultet  ind  i 
et  af  de  fire  smaa  Faengselsrum ,  der  lig^er  oppe  paa  Loftet,  og 
hvis  Vinduer  De  ser  oppe  i  Gavlen.  De  staar  for  Tiden  tomme, 
men  i  et  af  dem  bar  jeg  faaet  mig  indrettet  et  fortrinligt  foto- 
grafisk  Merkekammer. 

Stedets  lappiske  Beboere   bestaar    blot    af   7—8   Familier. 
Men  delte  er  naturligvis  kun  en  yderst  ringe  Del  af  Distrikfets  *) 

•)    VeiJ  Koutokxino  forstaar  man  ikke  blot  selve  Kirkestedet,  men  ugsaa  hele 
det  store  PrsEstegjeld,  der  siriebker  sig  fra  den  finske  Grsnse  i  Syd  til 
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egentlige  Befolkning,  Fjseldlapperne.  Disse  har  imidlertid  som 
bekjendt  ingen  faste  Boliger,  men  flytter  som  Nomader  hid  og 
did  med  deres  Telt  og  deres  Renhjorde,  og  netop  i  denne  Tid 
er  de  i  Faerd  med  at  drage  til  disse  Egne  efter  deres  Sommer- 
ophold  ved  Kysten. 

Ora  Udseendet  af  de  fastboende  Lappers  Gaarde  vil  Bille- 
det  give  Dem  en  nogenlunde  tydelig  Forestilling.  Hovedbygningen 
er  et  lille  T^8e^JUs,  der  indeholder  et  enkelt,  merkt  og  smudsigt 
Vserelse,  og  ved  Siden  af  dette  som  oftest  et  lUle  bitte  Kammer. 
Dernaest  Andes  der  et  Par  Forraadshuse  og  en  Staldbygning  for 
Koerne  og  Faarene.  Endelig  borer  til  hver  Gaard  en  eiendomme- 
lig,  teltformet  Indretning,  bygget  af  Birkestaenger  og  Jord,  med 
et  Hul  i  den  overste  Ende  og  en  Dor  paa  Siden;  i  den  koges 
Heet  sammen  med  Vand  til  en  Slags  Suppe,  som  udgjor  Keemes 
Fede  om  Vinteren. 

,  Men  hvad  der  giver  disse  Gaarde  et  eget  fyldigt  Udseende, 
er  deres  lange  Raekker  eller  taette  Hobe  af  smaa  Forraadshuse, 
der  hviler  .paa  Stotter,  en  eller  to  Fod  over  Jorden,  og  kaldes 
Stolpeboder.  De  tilhorer  ikke  Gaardenes  Beboere,  men  eies  af 
Fjaeldlapperne ,  der  benytter  dem  som  Opbevaringssted  for  de 
Madvarer  og  andre  Sager,  som  de  ikke  daglig  eller  netop  i  0ie- 
blikket  beh0ver,  og  derfor  ikke  vil  slaebe  med  sig  paa  deres  vidt- 
teftige  Vandringer  i  disse  udstrakte  Egne.  Disse  smaa,  loierlige 
Bygninger,  der  minder  noget  om  de  1  Norge  saa  almindelige 
Stabure  (Forraadshuse),  udgjor  Fjseldlappernes  eneste  faste  Eien- 
dom. 

Et  Par  af  de  her  boende  Familier  hjaelper  sig  med  en  langt 
mere  primitiv  Bolig  end  den  oven  naevnte  Slags.  De  noies  med 
en  saakaldt  Gamme,  opfort  af  Birkestammer  og  Gr8est0rv,  og 
damv^nde  en  langagtig  Indretning,  der  udenfra  set  noget  ligner 
en  lille  Bakke  eller  Taget  af  et  Hus.  Et  Roghul  overst  oppe  i 
den  ene  Ende  og  en  Dor  paa  Siden,  det  er  alle  de  Aabninger, 
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som  findes.  I  en  saadan  Hytte  lever  Familien  og  dens  Husdyr 
—  j^  mener  specielt  de  store  firbenede  —  i  harmonisk  Samvser. 
I  Naerheden  af  Lappernes  Huse  findes  en  Mangfoldighed  *af 
heist  aparte  udseende  Indretninger  og  Redskaber,  som  den  Frera-' 
niede  ferste  Gang  ikke  kan  betragte  uden  med  Forundriiig.  Der 
er  f.  Ex.  de  saakaldte  Hestager,  flere  ^len  hole  Trsestilladser. 
der  foroven  basrer  Haet,  formet  som  et  Tag,  saa  at  disse  snurrige 
Indretninger  1  Afstand  iigner  et  Hus,  hvis  Vsgge  er  borUagne, 
saa  at  kun  Tommeret,  der  beerer  Overdelen.  staar  igjen.  Disse 
for  Lapperne  eiendommelige  Hastager  trteffer  man  alle  V^ne  her 
i  stor  Msengde,  og  de  giver  E^nen  et  vist  Saerprag;  under  Ha- 
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loflet  ophaenger  Lapperne  i  Regelen  Pelsvserk  og  andre  Klseder 
og  Gjenstande.  De  store,  kurvagtige  Indretninger,  som  paa  Bille- 
det  af  Hestagen  ses  ligge  oppe  paa  Taget  af  et  Hus,  benyttes  af 
Lapperne  til  at  hjemfare  H0  og  Mos  i;  Kurvene  anbringes  1  saa 
Fald  paa  lave,  af  Birkestaenger  sammensatte  Kjjelker. 

Alle  V^ne  uden  for  Husene  stoder  man  ligeledes  paa  disse 
Egnes  KJ0ret0i,  Pulken  eller  Kjperrissen,  en  Slags  Slsede,  der  nse- 
sten  ser  ud  som  Halvparten  af  en  Baad,  og  hvorom  jeg  senere 
skal  tale  udferligere.  Det  forstaar  sig.  denne  Art  Ekvipage  kan 
kun  benyttes  i  Snefere.  og  med  en  Ren  foran  skal  det  vEere  et 
expedit  Befordringsmiddel.  Om  Sommeren  maa  man  bruge  sine 
Ben  eller  en  Elvebaad,  hvis  man  agter  at  gjere  en  Reise;  Vogne 


84  KOUTOKiElNO. 


er  her  et  ukjendt  Begreb,  blandt  andet  fordi  der  i  Miles  Om- 
kreds  ikke  findes  en  eneste  Hest.  Der  gives  derfor  virkelig 
Mennesker  her,  for  hvem  en  Hest  er  en  lige  saa  ukjendt  Skabning^ 
som  et  Lokomotiv  eller  et  Dampskib.  Alle  Dislancer  er  derfor 
om  Vinteren,  naar  Sneen  o^  Isen  IsBgger  Vei  paa  Land  og  Vand, 
forholdsvis  kortere  end  om  Sommeren. 

Som  gode,  gamle  Bekjendte  hilser  jeg  derimod  de  store 
Vippebr0nde.  som  hver  Gaard  og  hvert  Hus  er  forsynet  med;  det 
er  praecis  den  samme  primitive  Konstruktion ,  som  man  traeflTer 
paa  en  dansk  Bondegaard  og  vistnok  mange  andre  Steder  i  Ver- 
den.  — 

Livet  her  oppe  er  noget  ensomt  og  uden  store  Afvekslinger, 
det  behever  jeg  ikke  at  sige;  men  kan  man  gjemme  sine  For- 
dringer  til  Adspredelse,  og  har  man,  som  jeg,  altid  nok  at  gJ0re, 
gaar  Tiden,  uden  at  man  f0ler  stort  til,  at  vi  i  Grunden  er  af- 
stsengte  fra  den  hele  Verden.  Men  til  Gjengjaeld  har  vi  det  ogsaa 
saa  fredeligt  og  roligt,  som  om  den  store  Verden  slet  ikke  exi- 
sterede;  al  dens  Tummel,  Kiv  og  Strid  ved  vi  intet  om,  vi  herer 
i  alt  Fald  forst  laenge  efter  blot  et  Echo  deraf. 

Kun  hver  fjortende  Dag  foler  vi  i  vor  fjaeme  Afkrog  en 
Luftning  fra  Udenverdenen.  Det  er,  naar  Posten  kommer  fra 
Alten  og  bringer  med  sig  de  store  Pakker  af  Breve  og  Aviser. 
Det  er  en  hel  Begivenhed  i  vor  lille,  stille  Verden.  Brevene 
sluges,  saa  snart  de  kommer  ud  af  Postssekken,  men  Aviseme 
laegges  forelobig  usete  til  Side;  de  skal  holde  ud  de  fjorten  Dage, 
til  Posten  kommer  naeste  Gang.  Hver  Dag  laeses  et  Nummer  af 
hvert  Blad,  og  paa  denne  Maade  er  vi  akkurat  en  Maaned  tilbage 
i  Tiden.  Men  Avisemes  Efterretninger  er  for  os  lige  saa  nye 
og  lige  saa  interessante ,  som  om  Bladet  netop  var  kommet  fra 
Pressen. 

EUers  gaar  den  ene  Dag  som  den  anden.  Vi  er  i  et  c^ 
alt  henviste  til  os   selv.     Det  er  stadig  de  samme  Ansigter,    vi 
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ser;  en  Gai^  imellem  kommer  en  Lap  hertil  fra  den  nsermeste 
Om^p;  ellers  hverken  kommer  eller  reiser  der  nc^en. 

Men  bortset  fra  disse  Indskrsenkninger  lever  vi  lige  saa 
hy^eligt  som  Folk  i  mindre  afsides  Egne.  Hos  de  norske  Fami- 
lier  her  er  det  huslige  Liv  ganske  som  andensteds  i  Noi^e.  Man 
hverken  spiser  Ulvekjed  eller  drikker  Tran,  tvtert  imod  Kokkenet 
er  Tuldstfendig  indrettet  efter  europaeisk  Smag.     Kun  ganske  en- 


kelte  Ting  som  01  (^  Cigarer  maa  man  vaenne  sig  til  at  und- 
Ttere;  den  sidste  Raritet  kan  man  dog  naturligvis  forskrive  sig 
andensteds  fra.  Men  til  Gjengjseld  har  man  Erstatning  i  Landets 
^ne  Produkter,  som  Sydboen  slet  ikke  kjender.  Fremfor  alt  det 
fortr^ffelige  Renkjed,  lige  fortraeReligt  i  alle  dets  mai^foldige  Til- 
beredelsesmaader.  Jeg  kan  ikke  ntegte,  jeg  fslte,  for  jeg  kotn 
hid,  en  vis  .^gstelse  i  denne  Henseende,  da  jeg  vidste,  at 
Renkjedet  her  er  det  vaesentligste  Nasringsmiddel  fra  Dyreriget, 
og  efter  det  Bekjendtskab ,  jeg  havde  til  Renkjad  fra  sydligere 
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Egne  af  Landet,  frygtede  jeg  for  at  maatte  blive  Vegetarianer 
under  mit  Ophold  her.  Men  til  niin  glaedelige  Overraskelse  laerte 
jeg  snart,  at  det  usmagelige,  halv  fordaervede  Stof;  som  man  i 
det  sydlige  Norges  Hotelier  serverer  under  Navn  af  Renkjod,  kun 
har  Navnet  til  faelles  med  Renkjedet  her;  i  enhver  anden  Hen- 
seende  er  det  lige  saa  forskjelligt  derfra  som  en  Kampesten  fra 
et  iEble.^ 

Og  hvor  hyggeligt  er  ikke  Sanilivet  med  de  her  boende 
Norske,  hvor  n0ie  slutter  man  sig  ikke  sammen,  naar  man  er  saa 
faa  alene  ude  i  0rkenen.  Foruden  Damerne  og  B0rnene  er  vi 
alt  i  alt  kun  tre  civiliserede  Mandfolk,  Lensmanden,  Handels- 
manden  med  Malerolien  og  jeg;  thi  Praesten  er  for  Tiden  fravse- 
rende  og  opholder  sig,  som  saedvanlig  paa  denne  Tid  af  Aaret, 
ved  Kysten;  han  kommer  ikke  hid  far  til  Jul.  Hvor  ofte  bar  vi 
ikke,  naar  den  tykke  Skybedsekning  umuliggjorde  enhver  Observa- 
tion af  Nordlyset,  vaeret  samlede  om  Aftenen  nu  hos  den  ene, 
nu  hos  den  anden.  For  rigtig  at  overbevise  Dem  om,  at  der 
inden  for  disse  Huses  tarvelige  Trsevaegge  kan  rummes  hyggelige 
Hjem,  vedfoier  jeg  et  Billede  af  et  Vserelse  i  Prsestegaarden. 
Ikke  sandt,  skulde  man  her  ikke  kunne  glemme,  at  man  befinder 
sig  i  det  yderste  Nordens  0rkenegne? 

Under  snart  skjsemtefuld,  snart  alvorlig  Passiar  flyver  en 
saadan  Aftens  Timer  hurtigt  hen.  F0rst  kommer  Aftensmaaltidet, 
hvis  Hovedbestanddel  i  Regelen  dannes  af  den  fortrinlige  Ren- 
beaf ;  saa  vanker  der  en  Toddy,  brygget  af  den  saakaldte  Maler- 
olie,  og  desuden  maaske  et  Slag  Kort.  Spreite  kaldes  det  aedle 
Spil,  som  isser  dyrkes  her  —  en  Slags  simplificeret  Whist; 
jeg  kjendte  det  ikke,  da  jeg  kom  herop,  men  blev  snart  saa 
fortrolig  med  dets  Mysterier,  at  jeg  som  oftest  er  den  Vin- 
dende,  til  stor  Fortrydelse  for  mine  to  Medspillere,  som  efter 
aarelang  Praxis  ansaa  sig  for  uovertrsefifelige  Virtuoser  i  denne 
Sport.  — 
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De  Grunde,  som  har  bestemt  mig  til  at  vaelge  netop  Kou- 
^okaeino  til  lagttagelsesstation  for  Nordlyset,  er  folgende.  Jeg  har 
fortalt  Dem  om  den  Kreds  af  interaationale ,  magnetisk-meteoro- 
logiske  Stationer,  der  er  etableret  rundt  Nordpolen.  Disse  Sta- 
tioner skal  som  naevnt  ogsaa  beskseftige  sig  med  Nordlyset,  og 
vort  Kjendskab  til  dette  Fsenomens  Egenskaber  og  Love  vil  der- 
ved  sikkert  erholde  en  vaerdifuld  Berigelse.  Kun  med  Hensfn  til 
eet  Sp0i^maal  og  det  tilmed  et  af  de  vigtigste,  nemlig  Nordlysets 
Hoide  over  Jordoverfladen ,  vil  Udbyttet  nseppe  blive  stort.  Dels 
er  Stationernes  indbyrdes  Afstand  for  stor,  dels  er  deres  Beliggen- 
hed  i  Forhold  til  hverandre  for  ugunstig  med  Hensyn  til  dette 
Problems  Losning.  Til  at  tilveiebringe  et  fyldigt  Materiale  til 
Beregning  af  Nordlysh0iden,  dette  store  Sporgsmaalstegn  i  Natur- 
videnskaben,  vil  der  nemlig  i  Almindelighed  behoves  to  Stationer, 
der  ligger  for  hinanden  i  omtrent  nordlig-sydlig  Retning  og  i  en 
passende  Afstand.  Da  man  efter  flere  foreliggende  Kjendsgjer- 
ninger  har  Grund  til  at  antage,  at  Nordlysets  Hoide  i  Alminde- 
lighed ligger  mellem  15  og  30  Mil,  vil  en  Afstand  af  omtrent  15 
Mil  mellem  de  to  Stationer  kunne  anses  som  hensigtssvarende. 
Maales  da  samtidig  fra  hver  Station  f.  Ex.  en  og  samme  Nordlys- 
bues  Vinkelheide  over  Horisonten,  har  man  tilstraekkelige  Data 
til  at  beregne  denne  Bues  Heide  over  Jordoverfladen. 

Da  det  var  blevet  afgjort,  at  den  norske  Polarstation  skulde 
li^e  i  Bossekop,  stod  det  derfor  klart  for  mig,  at  Koutokaeino 
maatte  vaere  det  rette  og  eneste  Punkt  for  saadanne  korresponde- 
rende  lagttagelser.  Koutokaeino  ligger  naesten  noiagtigt  i  Syd  for 
Bossekop,  og  Afstanden  udgj0r  meget  naer  en  Grad  eller  15  Mil. 
Dog  var  dette  ikke  de  eneste  Fordele,  som  lokkede  mig,  thi  lig- 
nende  Betingelser  vilde  man  ogsaa  traeflfe  andensteds,  f.  Ex.  i 
Hammerfest.  Der  er  nemlig  to  andre  Faktorer,  der  gj0r  Kouto- 
keeino  til  et  usaedvanlig  gunstigt  Observationspunkt  for  Nordlyset, 
ganske  bortset  fra,  at  det  ligger  naer  den  Zone,  hvor  dette  Faeno- 
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men  optraeder  hyppigst  og  med  den  rigeste  Udvikling.  Paa  Grund 
af  Stedets  Beliggenhed  i  det  Indre  af  Landet  kan  man  nemlig  hei; 
gj0re  Regning  paa  saerdeles  gunstige  Veirforhold  med  Hensyn  til 
klar  Himmel,  medens  paa  et  nordligere,  ved  Kysten  liggende 
Punkt  den  store  Skymaengde  og  Fugtighed  vilde  gj0re  et  betyde- 
ligt  Skaar  i  lagltagelsernes  Antal  og  Fuldstaendighed.  Dernaest 
vidste  jeg,  at  Koiitokaeino  frembyder  en  saa  godt  som  fuldstaendig 
fri  Horisont,  en  lige  over  for  Nordlysiagttagelser  n0dvendi^  Be- 
tingelse,  der  ikke  er  saa  saerdeles  hyppig  at  finde  i  Norges  bjaerg- 
fulde  Land. 

Disse  Motiver  bestemte  mig  til  for  en  Stund  at  sige  Civili- 
sation, Slaegt  og  Venner  Farvel  og  i  henved  et  Aars  Tid  at  begrave 
mig  i  det  yderste  Nordens  merke,  kolde  og  ode  Egne. 

Mine  Forventninger  om  Stedets  gunstige  Betingelser  er  ikke 
blevne  skuflfede.  Horisonten  er  ren  og  fri  som  paa  den  jyske 
Hede,  og  hver  eneste  klar  Aften  og  Nat  flammer  Nordlysets  vid- 
underlige  Lysspil  paa  Himlen.  Kun  Veirforholdene  bar  hidtil  ikke 
altid  vaeret  saa  gunstige,  som  en  ivrig  Nordlysiagttager  kan  onske. 
Sommeren  er  forbi,  men  Vinleren  endnu  ikke  begyndt,  og  denne 
Overgangstilstand  medforer  den  temmelig  betydelige  Skybedaekning. 
Men  naar  Kulden  forst  begynder  at  tage  fat,  og  det  kan  ikke 
vare  laenge,  vil  den  uden  Tvivl  ogsaa  f0re  klar,  skyfri  Himmel 
og  rolige  Veirforhold  med  sig. 

For  0vrigt  bar  Veiret  hidtil  vaeret  ganske  mildt  og  behage- 
ligt.  I  de  tre  Uger,  i  hvilke  de  meteorologiske  lagttagelser  har 
vaeret  fortsatte,  har  der  kun  en  Gang  vaeret  Kuldegrader  om  Mid- 
dagen  (—0.2^  G);  i  8  Naetter  har  Temperaturen  vaeret  under 
Nul,  men  aldrig  mere  end  — 3.1^.  Paa  den  anden  Side  bar  vi 
om  Middagen  haft  en  Varme  af  13.1^.  Regnmaengden  er  meget 
ubetydelig;  i  de  sidste  tre  Uger  er  der  i  alt  kun  falden  en  Nedbor 
af  2.7  Millimeter.  Naar  undtages  ganske  enkelte  Fnug,  har  vi 
endnu  ikke  set  noget  til  Sne,  hvad  der  er  saa  meget  maerkeligere, 
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naar  der  i  Forbindelse  med  Stedets  nordlige  Beliggenhed  (69^  n. 
Br.)  lages  Hensyn  til,  at  vi  befinder  os  nsesten  800  Fod  over  Ha- 
vels  Niveau. 

Men  en  ganske  anden  Sag  vil  det  blive,  naar  Vinteren 
konimer,  naar  Kviksolvet  i  Thermometret  stivner,  og  Tempera- 
turen,  som  ofte  bar  vaeret  Tilfseldet  i  disse  Egne,  gaar  ned 
til  -50  ^ 

Nordlyset  udfolder  ber  en  Pragt  og  Formrigdom,  som  den, 
der  kun  kjender  dette  Fsenomen  fra  dets  svage  Ytringsmaader  i 
sydligere  Egne ,  ikke  kan  gjore  sig  nogen  Anelse  om.  Det  er  saa 
godt  som  altid  paa  Himlen;  straks  naar  Dagskjaeret  svinder, 
blusser  det  op,  og  selv  ved  fuldstaendig  overtrukken  Himmel 
skinner  det  frem  gjennem  Skydaekket.  Det  bolder  sig  ikke,  som 
i  sydligere  Egne,  indskraenket  til  den  nordlige  Del  af  Himlen; 
nei,  lige  over  Hovedet  bar  man  Lysets  og  Farvernes  saelsomme, 
ubeskrivelige  Dans;  ben  over  bele  den  synlige  Himmelbvaelving 
udspreder  det  sine  bugtende,  vuggende,  sitrende  Straaleraekkor. 
Den  storartede,  i  sydligere  Egne  sjaeldne  Form,  der  kaldes  Nord- 
lysets  Krone ,  og  som  vaesentlig  bestaar  i ,  at  Straaleknipperne  fra 
alle  Sider  skyder  op  imod  og  samles  i  et  eneste  Punkt  i  Naer- 
heden  af  Zenitb,  b0rer  ber  saa  godt  som  til  Dagens  Orden.  Men 
navnlig  den  Nordlysform,  der  egentlig  kun  bar  bjemme  i  de  ark- 
tiske  Egne,  og  som  benaevnes  Straalebaand ,  opnaar  ber  en  lige- 
frem  vidunderlig  berlig  Udvikling.  Fra  den  ene  Side  af  Himlen 
til  den  anden  flagrer  dette  af  Lys  og  Farver  vaevede  Draperi; 
snart  her,  snart  der;  nu  enkelt,  saa  tvedelt,  tredelt,  det  ene 
Baand  over  det  andet;  aldrig  roligt,  aldrig  et  0ieblik  som  det 
foregaaende  og  naeste.  Hid  og  did  vugger  dets  Folder  sig  med 
en  usigelig  skjon,  usigelig  bled  Bevsegelse;  fra  den  ene  Ende  til 
den  anden  iler  Lysbolge  efter  Lysbelge,  jagende  efler  bverandre 
og  mod  bverandre,  indbentende,  modende  og  krydsende  bver- 
andre ;  i  den  nedre  og  lysstaerkeste  Rand  indfletter  Redt  gg  Gr0nt 
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deres  Farver  i  Straalernes  Leg,  medwis  Baandets  0vre  Rand  let 
og  umaerkeligt  taber  sig  i  Himlens  Morke. 

Min  Naervaerelse  her  er ,  ^som  De  let  vil  kunhe  tsenke  Dem, 
en  hel  opsigtsvaekkende  Begiveflhed  i  Xappernes  lille,  ensformige 
Verden.  De  vil  jikker^  i  lange  Tider  mindes  og  tale  oni  den 
fremmede  Mand,  der  af  en  dem  ubegribelig  Grand  kom  op  til 
deres  Hjemstavn  og  opstillede  sine  underlige,  trolddomsagtige 
Instrumenter  og  Apparater.  Et  Lappeeie,  der  fra  Barndomstiden 
til  Oldingealderen  kun  er  vant  til  at  se  Aarstideme  kaste  deres 
vekslende  Klsedebon  hen  over  den  fattige  Egn,  bar  ogsaa  Grund 
til  at  studse  ved  at  se  de  leierlige  Sager,  der  siden  min  Ankomst 
efterbaanden  er  blevne  opstillede  her. 

Et  lille  Stykke  fra  Lensmandsgaarden  fik  jeg  med  meget  Be- 
svaer  opmuret  en  firkantet  Stenstotte  —  et  ikke  let  Arbeide  paa 
et  Sted,  hvor  der  hverken  findes  Sten,  Kalk  eller  Murere;  Stetten 
blev  ogsaa  derefter.  •  Paa  denne  Stette  staar  mit  vigtigste  Instru- 
ment,  en  Kombination  af  Nordlystheodolit  og  Passageinstrument. 
Den  kegleformede ,  for  oven  for  mindre  Vindfangs  Skyld  gjennem- 
brudte  Tubus  tjener  til  Maalinger  af  Nordlyset,  medens  gjennem 
den  paa  Axens  anden  Ende  anbragte  Kikkert  Stjaernernes  Passager 
gjennem  Meridianen  observeres.  For  at  de  aftalte  Faellesobserva- 
tioner  i  Bossekop,  Sodankylii  og  her  kan  blive  anstillede  i  netop 
de  samme  Momenter.  er  det  nemlig  af  stor  Vigtighed  for  mig 
stadig  at  have  Tiden  bestemt  med  Noiagtighed.  Onikring  Stotten 
og  Instrumentet  er  der  anbragt  et  lille  Trsehus,  hvis  everste  Del 
Mn  klappes  ned,  naar  Instrumentet  skal  bruges. 

Ved  Siden  heraf  staar  et  Skab ,  hvori  alle  de  Sager  gjemmes, 
som  der  kan  blive  Brug  for  under  Observationeme  —  Stjaerne- 
kaart,  Kataloger,  Lygter,  Spektroskop  o.  s.  v.  —  saaledes  at  jeg 
straks  bar  alt  ved  Haanden. 

Saa  findes  der  end  videre  Stativer  til  Lygter,  en  Indretning 
med  en  oplyst  Flade  til  at  notere  paa,   Traestotter,   der  baerer 


tUbLic  i:. 
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Regn-  dg  Snemaalere,  samt  et  Apparat  til  Anbringelse  af  en 
fotografisk  Kamera,  for  det  Tilfselde,  at  der  skulde  blive  Leilighed 
til  at  fors0ge  Fotografiens  Anvendelighed  paa  Nordlyset. 

Midt  iniellem  alle  disse  Sager  finder  De  selve  Observator, 
klaedt  i  det  Kostume,  hvori  ban  nu  daglig  faerdes  paa  KoutokiBi- 
nos  Sletter.  Straks  efter  min  Ankomst  hertil  bar  jeg  nemlig 
kastet  den  europeBiske,  komplicerede  Ham  og  accepteret  Lapper- 
nes  simple  og  for  Forholdene  ber  saa  overmaade  bensigtsmses- 
sige  Dragt. 

Det  er  den  bimmelblaa,  side  Kofte,  smagfuldt  prydet  med 
gule  og  r0de  Lister  og  Kanter,  om  Livet  sammenboldt  med  et 
bredt  Baelte  i  de  samme  Farver.  Paa  Hovedet  den  eiendomrae- 
lige,  flotte  Hue,  som  andre  norske  Nationaldragter  kan  bave 
Gnind  til  at  misimde  Lapperne:  forneden  en  blaa-rod-gul ,  rund 
Rand,  foroven  en  blaa,  firkantet  Puld.  Fodteiet  er  de  saakaldte 
Komager,  spidssnudede  Sko  af  garvet  Renskind,  der  fyldes  med 
en  Art  Graes  eller  H0  („Senner",  forskjellige  Arter  af  Stargraes, 
Carex,  benyttes  dertil)  og  fastbindes  om  Anklerne  med  lange, 
brogede  Baand. 

Kvindernes  Dragt  er  vaesentlig  den  samme,  kun  er  Koften 
noget  tengere,  og  Hovedbeda^kningen  bar  en  mere  almen  euro- 
paeisk  Natkappefa(jon. 

En  b0i  Stang  er  opreist  paa  Lensmandsbusets  Gavl  med  en 
Jaemspids  i  den  0verste  Ende;  denne  staar  i  Forbindelse  med  en 
isoleret  Ledning,  som  f0rer  ned  i  mit  Arbeidsvaerelse.  En  lig- 
nende,  lang  Ledning  er  nedgravet  i  Jorden  i  nordlig-sydlig  Ret- 
ning,  bver  Ende  forbunden  med  en  stor  Kobber-Jordplade ,  og 
staaende  i  Forbindelse  med  forskjellige  andre  Apparater.  Naar 
jeg  hertil  regner  alle  mine  0vrige,  for  Lappebevidstbeden  lige  saa 
uvante  og  ufattelige  Instrumenter  og  Gjenstande,  og  bele  min  i 
deres  0ine  formiderlige  Virksombed,  kan  jeg  ikke  fortaenke  den 
troskyldige  Befolkning  i,  at  den  mener,  at  det  er  et  med  dens 
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gamte  Noaider  (Troldmaend)  besleegtet  Vaesen,  der  bar  slaaet  sig 
ned  imellem  dem. 

Naar  jeg  om  Aftenen  er  ude  for  at  observere,  flokkes  de 
om  mig,  med  Undren  stirrende  paa  de  saelsomme  Ting,  jeg  sysler 
med.  I  timevis  kan  de  staa  og  se  til  i  taus  Forundring.  Det  af 
mine  Inslrumenter,  som  de  bar  faaet  mest  Sympatbi  for,  er  mit 
fotografiske  Apparat.  Naesten  daglig  kommer  de  til  mig,  for  at 
jeg  skal  tage  et  govva  (Billede)  af  dem.  De  kan  aldrig  bh've  trset 
af  at  se  sig  selv  eller  deres  Bekjendte  lyslevende  gjengivne  paa 
Glaspladen  eller  Papiret.  Det  morer  mig  undertiden  at  tage  dem 
med  op  i  det  morke  Kammer,  for  at  lade  dem  se  paa  Frem- 
kaldelsen  af  Billedet.  Da  kjender  deres  Forbauselse  ingen  Graen- 
ser,  naar  de  i  det  morke  Rum,  i  den  svage  rede  Lampes  my- 
stiske  Skjeer  bUver  Vidne  til,  bvorledes  det  af  Lyset  undfangede 
Billede  fodes  til  Verden.  Men  i  Grunden  bar  vi,  som  mener  at 
bave  Indsigt  i  Lysets  og  Stoflfernes  Egenskaber,  vistnok  Aarsag 
til  at  betragte  denne  smukke  Proces  med  lige  saa  megen  Undren, 
som  den  enfoldige  Lap;  vi  forstaar  den  ikke  stort  bedre  end  ban. 

Fra  det  bliver  morkt  og  til  over  Midnat  er  jeg,  naar  Him- 
len  ikke  er  aldeles  overskyet,  i  Virksombed  ude  mellem  mine 
Instrumenter.  Ti  Minuter  efter  bver  fulde  Time  skal  der  obser- 
veres  i  Forbindelse  med  den  finske  Polarstation  Sodankyla,  fern 
Minuter  senere  i  Forbindelse  med  Bossekop.  I  Nordlystimen 
8 — 9  Gottinger  Tid  observeres  bvert  femte  Minut,  afvekslende  i 
Korrespondance  med  bver  af  de  to  Polarstationer.  Desuden  ob- 
serverer  jeg  Nordlyset  saa  ofte,  der  er  Leiligbed,  og  paa  de  saa- 
kaldte  Termindage  iagttager  jeg  saa  vidt  muligt  uafbrudt  bvert 
femte  Minut  fra  Midnat  til  Midnat,  saa  Isenge  det  er  morkt. 

Idet  jeg  ber  slutter  dette  Brev,  mener  De  maaske  at  bave 
Grund  til  at  savne  Skildringer  af  en  Bjornejagt  eller  Beretninger 
om  Eventyr  med  bungrige  Ulveflokke.  Skade,  at  jeg  i  denne 
Henseende  ikke  kan  og  beller  ikke  vil  komme  til  at  kunne  til- 
fredsstille  Dem.     Bjorne  findes  nemlig  slet  ikke  i  disse  Egne,  og 


KOUTOK^INO.  '  95 


hvad  Ulven  angaar,  da  er  den  saa  frygtsoni  og  tilbageholden ,  at 
dette  Dyr,  Fjaeldlappernes  forhadte  og  frygtede  Fjende,.ikke  spiller 
nogen  som  heist  Rolle  i  vor  Tilvaerelse  her.  Kun  skikkelige  Koer 
og  fredsommelige  Faar  streifer  omkring  paa  Koutokaeinos  Sand- 
banker,  og  blot  en  og  anden  Flok  af  hvide  Ryper  eller  en  enlig 
Hare  frembyder  sig  som  Maal  for  Jaegerens  Bosse. 


V. 
Koutok8eino. 


Koulokaeino,  den  19de  November  1882. 

Alter  er  en  Maaned  gaael,  siden  De  sidst  h0rte  fra  mig. 

Under  Sneens  hvide  Daekke  sover  Lapmarkens  ode  Natur 
sin  lange,  tyste  Vintersovn.  Den  korte  Sommers  Flor  af  Blom- 
ster,  der  som  venlige  0ine  smilede  til  de  varme  Solstraaler,  som 
havde  fremlokket  dem,  er  henveiret,  og  Froet  venter  slumrende 
i  den  stivfrosne  Jord  paa  den  fjaerne,  fjaerne  Vaar,  der  atter  skal 
vaekke  de  spirende  Kraefter  til  Virksomhed  og  Liv.  Det  tynde  Birke- 
krat,  der  havde  ydet  sin  beskedne  Skjaerv  til  at  pryde  de  fattige 
Bakkers  Goldhed,  om  end  kun  med  en  Antydning  til  Haabets  skjenne 
Farve,  staar  indhyllet  i  Naturens  faelles,  hvide  Klaedebon,  vaevet 
af  Rimens  og  Sneens  fine  Krystaller.  Elven,  hvis  muntre  Bolge- 
leg  ogsaa  havde  gjort  sit  bedste  for  at  udfylde  den  triste  0rkens 
triste  Tombed,  ligger  bunden  under  Frostens  og  Isens  Jaern- 
laenker. 

Alt  er  gaaet  til  Hvile  efter  den  korte  Sommerdags  intensive 

« 

Liv.  Selv  Vinden  vover  ikke  at  rore  ved  det  lette  Duntceppe, 
hvorunder  Vinteren  bar  redet  Naturens  Seng;  selve  Luften  synes 
at  sove  med.     Og  Intet  afbryder  Naturens  stille  Slummer.    Deres 
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Fod  kan  vandre  over  den  ene  flade  Bakke  efter  den  anden,  den 
ene  soin  den  anden:  aldrig  blander  der  sig  i  Sneens  Knirken 
under  Dem  nc^en.  Lyd  fra  et  levende  Vjesen  paa  Jorden  eller  i 
Luflen.  De  lytter  efter  blot  en  eneste  Fugls  Stemme  eller  Vinge- 
slf^;,  De  speider  efler  blot  en  eneste  Bevsegelse  i  al  den  livlase 
Stilhed  —  De  lytter  og  speider  forgjseves,  Deres  Aandedrset  er 
den  eneste  Lyd,  der  naar  0ret,  de  tilsneede  Bakkers  ensfomiige 
Linier  det  eneste  Syn,  der  m0der  Deres  0ie. 


I  Syd  ser  De  Lysningen,  der  bebuder  den  kommende  Dag. 
De  venter  og  venter,  den  koramer  ikke.  Ferst  naar  Deres  Uhr 
viser  henad  Middag,  lister  Solskiven  sig  langsomt  op  over  Syns- 
kredsen,  vandrer  el  lille  Stykke  hen  ad  Bakkerne  tangs  Horisonten, 
c^  siger  deq>aa  atter  Farve!,  for  nseste  Dag  at  gjore  et  endnu 
kortere  Bes^. 

Market  breder  s^  ud  over  de  ensformige  Sneflader,  ntesten 
ferend  De  er  fserdig  med  Deres  Middag.    Stjseme  titter  frem  efler 
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Stjserne,  og  Maanens  smalle  Bue  taendes  lavt  i  Syd,  medens  De 
drikker  Kaflfe. 

Men  i  den  lange  Nat,  som  folger  efter,  viser  Naturen  Dem, 
at  ikke  alle  dens  Kraefter  er  gaaede  til  Ro;  da  opruUer  den  for 
Deres  studsende  Blik  et  Skue,  der  erstatter  Dem,  hvad  dens  Fat- 
tigdom  i  andre  Henseender  lader  Dem  savne.  Da  vaagner  Elek- 
tricitetens  og  Jordmagnetismens  Sesterkraefter  og  kaster  deres 
Straaleglans  hen  over  den  morke  Himmel,  hen  over  den  hvide 
Jord;  da  begynder  hele  den  muntre,  kaade,  boltrende  Leg  mellem 
Lys  og  Farver  og  Former  og  Bevaegelser.  Snart  reiser  de  mseg- 
tige  Kraefter  deres  herlige  Flammetelt,  bygget  af  Hundreder  af 
sitrende  Straaler;  snart  vaever  de  af  Regnbuens  brogede  Pragt 
tusindfold  slyngede  Guirlander  og  Draperier,  der  flagrer  fra  Syd 
til  Nord,  fra  0st  til  Vest;  snart  forvandler  de  hele  Himmelhvael- 
vingens  Flade  til  et  stormbevaeget  Hav  af  maegtige  Lysbelger,  der 
med  lynsnar  Fart  iler  fra  Horisont  til  Horisont.    I  stadig  Veksel, 

i  stadig  Fornyelse  fortsaettes    dette    underfulde   Lysspil  den  hele 

* 

lange  Nat  igjennem,    indtil   de  sidste  Rester  af  de  flygtige  Lys- 
skikkelser  bortskraemmes  af  den  gryende  Dags  blege  Daemring. 

Saaledes  gaar  Dogn  efter  Degn  i  Koutokaeino.  Et  meget  af- 
vekslende,  et  meget  indholdsrigt  Liv  er  det  jo  ikke,  og  havde 
man  ikke  sit  Arbeide  at  udfore,  maatte  man  kunne  bringes  til 
Fortvivlelse  af  denne  draebende,  aldrig  endende,  livlose  Ensfor- 
mighed.  Men  jeg  foler  mig  slet  ikke  ulykkelig  over  dette  Liv; 
jeg  kan  arbeide  uforstyrret,  og  jeg  faar  meget  udrettet,  og  det 
falder  mig  sjaeldent  ind  at  taenke  paa,  hvorledes  der  ser  ud 
andensteds  i  Verden.  Kun  naar  jeg  en  Gang  imellem  kommer 
lidt  ud  i  Egnen  og  der  i  Synskredsen  ser  Konturerne  af  de  fjaeme 
Bjaerge,  foler  jeg  ligesom  en  dragende  Laengsel  efter  at  komme 
hen  til  dem  og  til  de  lykkeligere  Egne  hinsides  dem.  Men  saa 
tr0ster  jeg  mig  med,  at  Veien  gaar  did  til  Vaaren,  og  snart  er 
saadanne  Tanker  glemte,  og  jeg  foler  mig  atter  hjemme  blandt 
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den  lille  hyggelige  Menneskekreds ,  hvis  hele  Liv  er  bundet  til 
denne  Plet. 

Kun  en  Gang  bar  jeg  folt  mit  Fangelivs  bele  Tyngsel,  felt 
den  mest  uimodstaaelige  Trang  til  at  bryde  de  Laenker,  der  bin- 
der mig  til  dette  Fsengsel,  og  at  flygte  ud  i  den  rige,  varme 
Verden  fra  al  denne  vintermerke  Fattigdom.  Anledningen  var 
ganske  tUfaeldig  —  Virkningen  maaske  komisk.  I  en  engelsk 
Roman  traf  jeg  et  Sted,  hvor  en  ung  Pige  fra  et  af  Herregaar- 
dens  Vinduer  kaster  en  halvt  udsprungen  Rose  ned  til  sit 
Hjsertes  Udkaame,  idet  ban  stiger  til  Hest  for  at  begive  sig 
hjem.  En  halvt  udsprungen  Rose!  Hvilken  Storm  fremkaldte 
ikke  disse  Ord  i  mit  Sinds  ellers  saa  rolige  Hav.  En  halvt  ud- 
sprungen Rose!  AUe  mine  Tanker  saa  kun  denne  halvt  udsprungne 
Rose,  alle  mine  Tanker  hlanirede  sig  fast  til  den  Skjonheds- 
verden,  der  ligger  udtalt  i  den  halvt  udsprungne  Roses  fine, 
skaere,  jomfruelige  Blade.  Ak,  jeg  saa  hele  den  skjenne,  som- 
meriyse  Verden,  hvor  Nattergalen  synger  i  Rosemes  Skygge  — 
og  jeg  saa  den  kolde,  for  enhver  Prydelse  berevede  0rken,  hvor 
jeg  befandt  mig,  hvor  aldrig  nogen  Rose  bar  vseret,  hvor  den 
korte  Sommer  ikke  tillader  Dyrkningen  af  en  eneste  Haveplante,  hvor 
den  lange  Vinter  ikke  taaler  en  eneste  Blomst  inden  for  Husets 
Vaegge.  Hvad  havde  jeg  ikke  givet  for  blot  et  eneste  0ieblik  at 
kunne  dvaele  i  Sydens  lykkelige  Egne,  hvor  Rosen  og  Ynden 
gror,  hvor  Livshavens  herligste  Rose,  den  unge,  skjonne  Kvinde 
smilerl 

Nu  ja,  min  unge  Alder  vil  undskylde  saadanne  Dremmerier. 

Som  ovenfor  antydet,  er  Vinteren  nu  kommen  med  hvide 
Marker,  med  Is  og  Frost.  I  hele  denne  Maaned  bar  Tempera- 
turen  aldrig  vaeret  over  —  3^  C,  men  meget  ofte,  selv  midt  paa 
Dagen,  saa  lav  som  —  20®  eller  —  25®.  Dette  er  jo  en  ganske 
respektabel  Kuldegrad,  som  De  formodentlig  ikke  vilde  fele  Dem 
synderlig  tiltalt  af ;  men  Kulden  har  her  oppe,  naar  man  ferst  er 
bleven  lidt  vant  til  den  og  heldig  har  overstaaet  en  Forkelelse 
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eller  to,  ikke  det  frygtede  haarde  Praeg,  som  de  med  Sol  og 
Sommervanne  opklaekkede  Sydboere  tror.  Jeg  har  i  den  naevnte 
Kulde  staaet  uafbrudt  ude  den  hele  Nat  fra  Aften  til  Morgen  og 
observeret  hvert  femte  Minut,  uden  at  fele  mig  mere  generet  af 
selve  Kulden,  end  om  jeg  havde  siddet  i  en  Stues  lune  Kakkel- 
ovnskrog.  Hovedgmnden  hertil  er  det  preegtige  stille  Veir,  der 
er  saa  fremherskende  her;  mange  Dage  i  Traek  foler  man  ikke 
den  ringeste  Luftning.  Men  blaeser  det  noget  ved  saa  lave  Tem- 
peraturer,  er  det  rigtignok  nsesten  en  ligefrem  Tortur  at  skuUe 
opholde  sig  i  fri  Luft. 

Det  forstaar  sig,  man  maa  vsere  godt  klsedt,  for  ustraflfet 
en  hel  Nat  igjennem  uden  synderlig  Bevsegelse  at  kunne  byde  25 
Kuldegrader  Trods.  Den  i  mit  forrige  Brev  omtalte  lappiske 
Sommerdragt  er  nu  for  Isengst  bleven  ombyttet  med  Vinterklaed- 
ningen;  denne  er  i  Snittet  som  bin,  men  bestaar  nsesten  ude- 
lukkende  af  Pelsvaerk.  Huen  har  samme  Form,  men  Pulden  er 
red,  Kanten  nedenfor  af  Renskind,  og  inde  i  Pulden  ligger  en 
Pude  fyldt  med  Dun.  Det  vigtigste  Klsedningsstykke  er  Paesken, 
for  uvante  Baerere  en  frygtelig  Ind reining  at  faa  paa  og  af,  men 
uvurderlig,  hvad  Beskyttelse  mod  Kulden  angaar.  Det  er,  som 
jeg  tidligere  har  omtalt,  en  vid  og  lang  Pels  af  Renskind,  med 
Haarene  udad,  lukket  alle  Vegne  med  Undtagelse  af  Aabningeme 
for  Halsen  og  ^Ermerne;  et  bredt  Laederbselte  fastholder  den  om 
Livet.  Under  Paesken  baerer  Lappeme  en  Slags  omvendt  Paesk 
af  Faareskind,  med  Haarene  indad.  Benene  stikkes  i  de  saa- 
kaldte  Baellinger,  lodne  Benklaeder  eller  Hylstre  af  Renskind.  Paa 
Fodderne  baerer  man  Skaller,  der  ligesom  Komageme  fortil  har 
en  kort,  opadbeiet  Snabel  men  som  er  lodne  udvendig  og  for 
0vrigt  ligesom  Sommerskoene  fyldte  med  Sennegraes.  Et  Par 
vaeldige,  lodne  Renskindhandsker,  der  ligeledes  er  fyldte  med 
Senner,  fuldender  Udrustningen,  og  bar  jeg  ikke  BriUer,  maatte 
man   i    min   lodne  Habitus    antage    mig    for   en    lige    saa    fuld- 
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blods  Lap  som  Jossa  Pentha,  Heika  Tomensis  og  alle  de 
andre. 

If0rt  et  saadant  Kostume  kan  man  nok  staa  imod  selv  et 
halvt  hundrede  Graders  Frost.  Desuden  feles  Eulden  som  sagt 
i  og  for  sig  ikke  saa  straeng,  som  man  kunde  vaere  tilb0ielig  til 
at  tro,  men  den  medforer,  isaer  for  min  Virksomhed,  Ulemper 
paa  anden  Haand,  som  man  maa  have  oplevet,  for  til  fulde  at 
kunne  forstaa  deres  Betydning.  Naar  f.  Ex.  Haarene  i  Over- 
skjaegget  forvandler  sig  til  Istapper  og  stritter  ud  som  Piggene 
paa  et  Pindsvin;  naar  selv  det  forsigtigste  Aandedrset  bedugger 
Brilleme,  netop  som  man,  taellende  Sekimderne  efter  Kronome- 
trets  Slag,  skal  gJ0re  en  Stjaerneobservation ;  naar  alle  Instru- 
menter  hvert  0ieblik  bedsekkes  af  et  tykt  Rimovertraek ,  der 
skjuler  Inddelingerne,  eller  Kikkertens  Glas  hvert  Minut  maa  be- 
fries  fra  sin  Isskorpe;  naar  Fingrene  klaeber  sig  fast  til  Metal- 
delene,  der  ved  Beroringen  frembringer  en  sviende  Smerte,  som 
om  man  havde  rort  ved  gledende  Jaern;  naar  Lygteme  gaar  ud, 
fordi  Olien  fryser,  netop  som  man  skal  notere  eller  tegne  noget 
—  da  maa  man  sandelig  tage  sig  sammen  for  ikke  at  tabe  sit 
gode  Humor.  Dette  er  kun  nogle  af  de  mangfoldige  Smaaom- 
staBudigheder,  der  kan  indtraeffe  og  laegge  utallige  uventede 
Vanskeligheder  i  Veien,  og  ofte  netop  i  det  mindst  beleilige 
0ieblik. 

Med  sidste  Post  fik  jeg  i  ikke  mindre  end  tre  forskjellige 
Breve  Sp0rgsmaal  om,  hvad  vi  egentlig  her  oppe  hair  at  laegge  i 
Ovnenes  graadige  Gab.  Dette  Punkt  synes  altsaa  at  tiltraenge 
en  oplysende  Forklaring.  Naar  den  ikke  er  kommen  tidligere, 
ligger  det  formodentlig  i,  at  vi  i  denne  Henseende  slet  ikke  er 
uheldigt  stillede;  rundt  omkring  Husene  staar  store  Stabler  af 
tyndt  Birkeved,  der  hidfores  fra  de  et  Par  Mil  herfra  liggende 
Kratstraekninger  langs  Elvens  Sider.  Dette  Braendsel  koster  ikke 
andet  end  Transporten,  og  paa  Grund  af  den  let  faengelige  Bark 
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braender  det  saa  villigt,  at  det  er  en  hel  Forneielse  at  laegge  det 
i  Ovnen. 

Sneveir  pleier  at  vaere  uadskilleligt  fra  Begrebet  Vinter,  og 
isaer  Begrebet  arktisk  Vinter,  men  i  denne  Henseende  har  vi  hid- 
til  ikke  haft  nogen  Overflod.  Markerne  og  Buskadset  er  rigtig- 
nok  hvide,  men  det  skyldes  for  en  stor  Del  Rimen  og  demsest 
den  Omstaendighed,  at  de  faa  Snefnug,  der  -af  og  til  er  faldne, 
er  blevne  liggende  uden  at  to  bort,  saa  at  der  til  sidst  er  op- 
hobet  et  tyndt  Dsekke,  der  netop  skjuler  Jorden  nedenfor.  Rigtigt 
Sneveir  har  vi  endnu  ikke  haft,  hvad  der  er  meget  usaedvanligt 
her.  Hele  Nedbormsengden  i  Oktober  udgj0r  kun  1.6  mm.,  og  i 
denne  Maaned  til  Dato  kun  0.7  mm.  En  saadan  Mangel  paa  Sne 
kan  for  de  fleste  Egne  vsere  ligegyldig,  men  her  spiller  den  en 
stor  RoUe,  da  den  umuliggjor  den  eneste  Kommunikation,  der 
kan  finde  Sted  om  Vinteren,  nemlig  Befordringen  med  Ren  og 
Pulk.  Den  lille  norske  Koloni  her  var  ikke  forberedt  paa,  at 
Sneforet  skulde  udeblive  saa  laenge,  og  der  begyndte  derfor  sam- 
tidig  med  Snemangelen  efterhaanden  at  indfinde  sig  en  betaenkelig 
Mangel  paa  forskjellige,  i  det  daglige  Liv  heist  nedvendige  Sager. 
Jeg  vil  ikke  tale  om,  at  Kognaken  slap  op  allerede  for  flere  Uger 
siden,  og  at  dermed  Toddyen,  der  var  en  ikke  ubehagelig  og 
naesten  nodvendig  Afveksling  i  Observationsarbeidet  og  Ensfor- 
migheden,  havde  Ende;  men  hvad  der  var  vaerre,  Lampeolien 
slap  ogsaa  op,  Stearinlysene  var  for  tengst  opbrugte,  og  de  Par 
Stykker  Tal^lys,  som  endnu  var  levnede,  kunde  ikke  vare  laenge ; 
Handelsmandens  Tobaksbeholdning  var  udtemt,  det  sidste  Mel  og 
det  sidste  Sukker  var  paa  Bordet  —  kort  sagt,  det  var  slet  ikke 
lystelige  Udsigter.  For  en  halv  Snes  Dage  siden  sendte  imidler- 
tid  Lensmanden  trods  det  ugunstige  Fere  en  Raide  —  en  Raekke 
af  Rener,  hver  med  sin  Pulk,  den  ene  bunden  bag  ved  den 
anden  —  til  Bossekop  for  at  hente  Forsteerkning,  og  i  Dag  er 
den  vendt  tilbage  med  Overflod  af  alt.    Men  De  kan  heraf  danne 
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Dem  et  Begreb  om  Kommunikationens  og  Forets  Vanskeligheder, 
naar  De  betaenker,  at  selv  Renen,  der  dog  ellers  er  en  over- 
rnaade  hurtig  Leber,  behover  11  Dage  til  en  Transport  frem  og 
tilbage  mellem  de  to  Steder,  i  alt  omtrent  30  Mil. 

For  Resten  ser  vi  endnu  ikke  stort  til  Reneme  her,  uagtet  \i 
lever  i  Verdens  sterste  Rendistrikt.  Af  og  til  ti-aekker  en  Raide 
eller  en  enlig  Pulk  gjennem  Egnen,  men  det  er  ogsaa  alt.  De 
store  Hjorde  paa  mange  Hundreder  —  de  saakaldte  Ren- 
byer  —  ligger  i  mindst  en  Mils  Afstand.  En  enkelt  Flok  paa 
et  Par  hmidrede  Stykker  bar  jeg  dog  en  Gang  haft  Leilighed 
til  at  se,  og  jeg  skal  aldrig  glemme  det  Skue,  jeg  da  blev 
Vidne  til. 

Det  var  for  nogle  Uger  siden,  f0rend  Elven  endnu  var 
ganske  tilfrossen.  Renflokken,  med  Tilbeher  af  Lapper  og  Hunde, 
kom  traekkende  Nord  fra,  og  skulde  ssette  over  Elven  netop  her 
ved  Kirkestedet.  Det  var  Deserterer  fra  flere  af  de  store  Ren- 
byer,  der  tidligere  var  gaaede  over  paa  andre  Steder  af  Elven; 
de  var  nu  med  megen  Meie  fundne  og  samlede  og  paa  Veien  til 
deres  forskjellige  Eiere.  To  af  Lappeme,  den  ene  med  en  stor 
Klokke  i  Haanden,  gik  om  Bord  i  en  Baad,  traekkende  efter  sig 
tre  Rener,  der  skulde  opmuntre  eller  friste  hele  Flokken  til  at 
saette  ud  i  den  med  drivende  Isflager  opfyldte  Elv.  Baaden 
stagedes  ud  i  Elvens  Midte;  de  bundne  Rener  maatte  felge  efter, 
enten  de  vilde  eller  ei;  Klokken  begyndte  at  ringe,  og  Maendene 
i  Baaden  gav  sig  til  at  raabe:  „guf,  guf,  guf,"  medens  deres 
endnu  vaerre  skraalende  Staldbrodre  og  en  halv  Snes  Hundes 
Bjaef  fors0gte  at  drive  Renflokken  ned  til  Vandet.  Et  Gaerde  af 
Riskviste  var  tidligere  opsat  for  at  hindre  Reneme  fra  at  komme 
nogen  Vei  langs  Elvens  Kant. 

Det  var  el  praegtigt  Syn  at  se  den  viltre,  graaspraglede 
Flok,  efterhaanden  som  den  blev  dreveri  taettere  og  taettere  sam- 
men,  at  se  den  Uro  og  det  Liv,  der  rerte  sig  saa  vel  i  hele 
Klumpen  som   hos   hvert  enkelt  Individ;    de   mangefold   grenede 
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Takker    dannede  et  belt   Buskads    over    de    ubeskrivelig    urolige 
Hoveders  myldrende  Vrimmel. 

De  forreste  Rener  stak  Klovene  ned  i  Vandet,  overlaeggende 
et  0ieblik,  om  de  skulde  folge  deres  bundne  Kammerater  ud  i 
den  iskolde  Elv  eller  forblive  paa  Land  —  de  foretrak  det  sidste 
og  vendte  om.  Og  hvad  een  Ren  gjor,  det  gjor  alle  dens 
Kammerater  ogsaa,  og  da  Lapperne  og  Hundene  spaerrede  Veien 
paa  den  ene  Side  og  Gserdet  paa  den  anden,  var  der  ikke  andet 
at  gj0re,  end  at  lobe  rundt  paa  samme  Plet;  og  straks  efter  saa 
man  hele  Flokken  med  en  Hast,  som  gjaldt  det  Livet,  kredse 
omkring  sit  Midtpunkt  i  smaa  og  store  Kredse  —  i  stor  Maale- 
stok  omtrent  som  den  Leg,  jeg  tror  man  kalder  at  „vinde 
6amn0gle". 

Baaden  ligger  midt  i  Eiven,  de  bundne  Rener  staar  rj^stende 
og  skjselvende  i  Vand  til  Ryggen,  Maendene  i  Baaden  kimer  og 
raaber  „guf,  guf**,  Hundene  g0r  af  alle  Krsefter^  Lapperne  ved 
Bredden  danser  a  la  Spraellemand  omkring  Flokken  for  at  holde 
den  samlet,  og  for  paa  bedste  Maade  at  opnaa  deres  Hensigt, 
larmer  og  stoier  de  om  Kap  med  Hundene. 

Men  der  er  for  faa  Folk  og  for  mange  Rener;  en  af 
disse  ser  sit  Snit  til  at  smutte  ud  mellem  to  af  Vogteme, 
og  den  galopperer  af  Sted;  en  anden,  en  tredie,  en  fjerde 
gj0r  det  samme;  en  Del  af  Lapperne  og  Hundene  fors0ger 
at  indhente  dem,  og  som  en  lang  Traad  opruUer  6arnn0glet 
sig  —  straks  efter  er  hele  Flokken  i  vild  Flugt  op  over  Bak- 
kerne. 

Baaden  maa  atter  i  Land,  Reneme  drives  igjen  sammen, 
og  saa  begynder  den  samme  Scene  forfra. 

De  bundne  Rener  er  atter  paa  deres  Plads  ude  i  Van- 
det; „bim,  bim,  bim,"  siger  Klokken  i  Baaden,  „guf,  gu — uf, 
gu — u — uf,*  raaber  dens  Bessetning,  „bJ8ef,  bjaef,  guf,  guf/ 
lyder   det   i   Kor    fra    den   to-    og   firbenede    Bevogtning.      Re- 
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nerne  galopperer  atter  i  Kredslob,  indtil  en  af  dem  finder 
en  Aabning,  den  kan  smutte  ud  af,  og  hele  Flokken  fol- 
ger  den. 

Atter  maa  Baaden  i  Land,  og  alter  maa  Renerne  drives 
sammen,  og  atter  begynder  den  samme  Historie  med  atter 
samme  Udfald.  Ja,  uden  Overdrivelse,  jeg  tror,  at  Forseget  blev 
gjentaget  en  halv  Snes  Gange,  men  endda  lykkedes  det  ikke; 
Renerne,  som  ellers  er  udmserkede  Sv0mmere,  vilde  ikke  ud  i 
det  isfyldte  Vand.  Den  sidste  Gang  fandt  en  af  dem  paa  at 
bryde  over  det  opsatte  Gserde;  Forseget  lykkedes,  og  nu  styrtede 
hele  Flokken  af  Sted  langs  Elvebredden  og  derpaa  op  ad  en 
af  Bakkerne,  hvor  den  spredtes  og  til  sidst  forsvandt  bag  Bak- 
kens  Krumning.  Ingen  forfulgte  den  denne  Gang;  Lapperne 
blev  traette  og  Irosteslose  tilbage,  for  en  Stund  at  raadslaa  om, 
hTad  der  nu  skulde  gjeres  for  blot  atter  at  samle  de  adsplittede 
Dyr.  Vi  saa  derefter  ikke  mere  noget  til  dem  eller  deres  ustyr- 
lige  Hjord,  men  vi  horte  senere,  at  de  et  Par  Dage  efter  var 
komne  over  Elven  laengere  nede,  hvor  Isen  havde  bygget  en  solid 
Bro  over  Vandet. 

Men  aldrig  skal  jeg  glemme  dette  karakteristiske,  livlige, 
brogede  Billede,  som  jeg  ligefrem  nod  med  den  Fremmedes  be- 
gjaerlige  Blik,  og  som  jeg  her  kun  paa  en  ufuldstsendig  Maade 
bar  s0gt  at  gjengive  i  Hovedtraekkene.  Isaer  kan  jeg  aldrig  lade 
vaere  at  le,  naar  jeg  taenker  paa  en  gammel,  kort  og  tyk  Lappe- 
bedstefader,  der  i  Paesken  saa  endnu  kortere  og  tykkere  ud,  end 
Xaturen  havde  gjort  ham,  og  som  i  sine  Bestrsebelser  for  at 
holde  Renflokken  sammen  skraalede  og  brolede  og  slog  ud  med 
Anne  og  Ben  vserre  end  nogen  af  de  andre.  Da  det  blev 
ham  for  varnit,  smed  ban  ferst  Stokken  fra  sig,  saa  Huen, 
og  til  sidst  rev  ban  Paesken  af  sig  og  kastede  den  i  Harme 
ind  paa  den  balstyrige  Flok.  Taenk  Dem  en  Spraellemand 
saa  tyk  og  rund  som   et  Graeskar,   og  med  et  Par  korte  Stum- 
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per  af  Arme  og  Ben,  traek  saa  i  Snoren,  saa  har  De  et  nogen- 
lunde  korrekt  Billede  af  Lappegamlingen. 

Men  saaledes  er  hele  Fjaeldlappens  Liv  fuldt  af  Anslraen- 
gelser  og  Meisommeligheder,  som  kun  de  faerreste  har  nogen 
Foreslilling  om.  Og  dog  er  han  paa  sin  Vis  lykkelig  og  til 
Freds  roed  sit  Nomadeliv,  og  han  vilde  ikke  for  all  i  Verden 
ombytte  det  med  nogen  anden  og  mindre  besvserlig  Maade  at 
leve  paa. 

Den  vigtigste  Begivenhed,  der  hidtil  har  afbrudt  vort  ens- 
formige  Eremitliv,  maa  jeg  endnu  i  Korthed  omtale.  Den  gamle 
Skole,  som  jeg  naevnte  i  mit  forrige  Brev,  og  som  i  Almindelig- 
hed  paa  denne  Tid  af  Aaret  staar  torn,  da  der  kun  er  Skole- 
gang  fra  Nytaar  til  Foraar,  har  i  de  sidste  Maaneder  vaeret  be- 
nyttet  som  Veerksted  og  Bolig  for  T0mmermanden  fra  Allen  og 
hans  Arbeidsfolk,  der  er  beskaeftigede  med  den  nye  Skolebyg- 
ning  ovre  paa  den  anden  Side  af  Elven.  For  en  Uges  Tid  siden 
blev  jeg  pludselig  vgekket  Klokken  5  om  Morgenen  ved  Raabet: 
^Der  er  Ildebrand  i  Skolen!"  Hvad  for  noget?  „Skolen  brsen- 
der!"  Omsider  begyndte  Situationen  at  blive  klar  for  mig.  Men 
da  var  jeg  heller  ikke  sen  med  at  ifore  mig  Pelsklaedeme;  en 
Ildebrand  i  Koutokseino,  det  var  el  saa  overraskende  uventel 
Nummer  i  Programmet,  at  dette  Syn  ikke  maatte  gaa  tabt  for 
mig.  Da  jeg  kom  ud  i  den  klingrende  Frostnat,  var  hele  Kouto- 
kaeinos  mandlige  Befolkning  oppe  paa  Taget  af  den  braendende 
Bygning,  medens  den  kvindelige  dito  bar  Vand  fra  Bronden. 
Ilden  var  udbrudt  paa  Loftet,  og  Flammerne  slog  i  Begyndel- 
sen  h0it  til  Veirs;  de  braendende  Dele  af  Taget  blev  revne 
ned,  og  et  Dusin  Spande  Vand  daempede  snart  Ilden.  Til 
alt  Held  var  Veiret  fuldstaendig  stille,  ellers  vilde  uden  Tvivl 
ikke  alene  Skolen  med  dens  letfaengelige  Beholdning  af  Tom- 
mer  og  Spaaner,  men  ogsaa  Lensmandsboligen,  som  ligger  lige 
ved  Siden  af,  vaere  bleven  et  let  Bytte  for  Flammerne.     Thi  det 
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er  kun  en  Ildebrand,  der  kan  slukkes  med  en  Spand  Vand,  som 
man  her  kan  blive  Herre  over;  andre  Slukningsredskaber  staar 
nemljg  ikke  til  Disposition. 

Ja  saaledes  gaar  det:  der  havde  jeg  neer  risikeret  at 
braende  ihjel,  jeg,  som  man  frygtede  for  skulde  fryse  ihjel 
her  oppe! 


VI. 
En  Tur  til  en  Renby. 


Koutokaeino,  den  Iste  December  1882. 

Det  var  for  et  Par  Dage  siden.  Vore  Uhre  og  Lysningen 
i  Syd  fortalte,  at  det  var  henad  Middag,  thi  selve  Solen  ser  vi 
nu  ikke  mere;  den  er  gaaet  ned  for  sidste  Gang  i  dette  Aar,  og 
der  vil  forlobe  6 — 7  Uger,  inden  vi  atter  ser  den  staa  op. 

Uden  for  Lensmandshuset  ventede  de  8  forspaendte  Rener, 
som  skulde  befordre  os  til  en  et  Par  Mil  herfra  liggende  Renby. 
Urolige  som  altid ,  syntes  de  praegtige  Dyr  med  Utaalmodighed  at 
oppebie  det  0ieblik,   da  de  kunde  faa  Lov  til  at  saette  af  Sted. 

Kjereredskaberne  er  saa  simple,  som  de  overhovedet  kan 
vaere.  To  efter  Legemets  Form  tildannede,  symmetriske  Trae- 
stykker  laegges,  for  oven  og  for  neden  sammenbundne ,  om  Renens 
Hals  foran  Forbenene.  Fra  deres  Midte  udgaar  paa  hver  Side 
en  Rem,  der  er  faestet  til  et  halvmaaneformet  Traestykke,  an- 
bragt  under  Bugen,  straks  bag  Forbenene.  I  dette  Traestykke 
fastgjores  Dragremmen,  vuotta-raipe,  i  Almindelighed  forfaerdiget 
af  Renskind;  dens  anden  Ende  er  befaestet  til  Pulkens  Forende. 
Fra  Traestykkets  to  Ender  gaar  et  bredt  eller  smalt  Baelte  om 
Dyrets  Ryg.     Omkring   Halsen   og  Panden  laegges   et  Reb   eller 
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Baand,  fra  hvis  nederste  Punkt  Tammen  udgaar.  Denne  er  en- 
kelt  og  vikles  i  sin  anden  Ende  nogle  Gange  om  den  Ejarendes 
h0ire  Haandled,  idet  ferst  Tommelfmgeren  sUkkes  ind  i  en  0sken 
i  Temmens  Ende.  Det  er  det  hele  Forspsend.  Last  c^  pritnitiTt, 
men  dog  uden  Tvivl  afpasset  efter  de  sger%e  Forhold  ved  Ren- 
kJOTselen.  Beeltet  og  Halsbindet  er  ofte  prydede  med  gult  og 
redt  Eleede,  Kvaster  og  Smykker,  og  en  under  Halsen  anbragt 
Klokke  gjengiver  alle  Renens  mangfoldige  Bevtegelser  i  lyslig 
Klokkeklang. 


Slffiden  —  Pulken  —  synes  efler  sin  Bygning  ^entlig  mere 
skikket  til  at  benyttes  paa  Vandet  end  paa  Landjorden.  Del  en 
lav  Baad  paa  tTsers  i  to  Halvdele,  tag  den  forreste  c^  luk  den 
bagtil  med  en  lodret  Bagkleedning ,  gaa  bar  De  meget  nser  Mo- 
dellen  af  en  Pulk.  Den  er  omtrent  af  Mandslsengde  og  oventil 
aaben;  nc^et  saerligt  Ssede  elter  andre  Behagel^heder  bar  den 
ikke,  man  seetter  sig  slet  og  ret  i  den,  som  den  er.  Da  dens 
Bund  er  forsynet  med  en  KJ0I,  vil  De  omtrent  kunne  tsenke  Dem, 
at  den  med  Hensyn  til  L^evsegt  er  lige  saa  balstyrig  som   en 
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Baad  paa  Land.  Den  er  i  Almindelighed  bygget  af  Birkeved; 
kun  Kj0len,  der  er  4 — 6  Tommer  bred,  og  fortil  ender  i  en  op- 
staaende  Spids,  forfaerdiges  i  Regelen  af  Fyr.  De  enkelte  Tra&- 
stykker,  som  danner  Pulkens  omtrent  10  Tommer  hoie  Sider,  er 
tykkest  paa  Midten,  tyndest  i  Kanten,  saa  at  ethvert  af  dem 
udad  er  hvaelvet. 

For  0vrigt  er  det  rette  Navn  paa  dette  Kjoreredskab  Kjaer- 
ris,  idet  Pulken  straengt  taget  skal  vsere  daekket  fortil  med  et 
Overtrsek  af  Skind,  hvorunder  Feddeme  anbringes;  men  her  i 
Elgnen  bruges  begge  Bensevnelser  i  Flaeng,  og  overhovedet  ser 
man  saa  godt  som  aldrig  den  sidste  Form,  da  Lappeme  finder 
Daekket  alt  for  generende  og  ubekvemt  under  Kjorselen. 

Endnu  en  tredie  Form  Andes,  den  saakaldte  Laakkek.  Den 
er  af  samme  Bygning,  men  heldaekket,  med  Laag  for  oven,  og 
benyttes  som  et  Slags  transportabelt  Pakhus,  til  Gjemme  for 
Smaasager  eller  Kostbarheder,  som  man  maa  f0re  med  sig,  men 
ikke  daglig  bar  Brug  for.*) 

Man  bar  ofte  hort  Ytringer  af  Forundring  over,  siger  Rode,  at 
Lapperne  er  blevne  staaende  ved  disse  ufuldkomne  og  ubekverame 
Reiseredskaber,  der  synes  indrettede,  som  om  Kjerselen  med  Ren 
var  en  Opfmdelse  fra  i  Gaar,  Intet  er  heller  almindeligere,  end  at 
den,  som  forste  Gang  kj0rer  med  Ren,  sysselsaetter  sine  Tanker 
med  Spekulationer  paa  alle  Slags  Forbedringer ;  men  nogen  Er- 
faring  overbeviser  ham  snart  om ,  at  Lapperne  ligesom  alle  andre 
Folk  selv  bedst  ved  at  indrette  deres  Forn0denheder  paa  den 
hensigtsmaessigste  Maade,  og  at  Pulken  b0r  blive,  saaledes  som 
den  er. 

Hvad  der  isaer  chikanerer  den  Uvante  er,  at  Pulken  ikke 
som  en  Slaede  gaar  paa  to  Meier,  men  paa  en  smal  Kj0l,  og 
derfor  vaelter  ved   det  mindste  St0d  eller  Mangel  paa  BaUance 


*)  Som  en  fjerde  Form  kunde  endnu  anfores  Raide-  eller  Laste-Pulken, 
hvorpaa  Varer  transporteres ;  den  er  i  sin  Bygning  kun  lidet  forskjelli^ 
fra  Kj0re-Pulken ;  som  oflest  mangier  den  dog  Bagklsedningen. 
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hos  den,  der  sidder  i  den;  dernsest  at  den  traekkes  i  et  enkelt 
Reb  og  ikke  med  to  Staenger,  hvoraf  der  naturligvis  felger,  at 
Renen  ikke  kan  holde  Pulken  tilbage  ned  ad  Bakke,  saa  at  den 
Reisende  ofte  kommer  hurtigere  og  mere  hovedkulds  ned,  end  ban 
har  0nsket;  endelig,  at  man  ikke  bruger  en  dobbelt  T0mme, 
hvormed  Renen  tilsyneladende  bedre  maatte  kunne  styres. 

Det  er  imidlertid  ikke  uden  god  Grund,  at  Lappen  i  alle 
disse  Tilfaelde  foretraekker  det  enkelte  for  det  dobbelte,  og  alle 
disse  tilsyneladende  Mangier  viser  sig  som  afgjorte  Fortrin,  naar 
Hensyn  tages  til  Terrainets  og  Veiens  BeskafTenhed.  En  Slsede 
paa  Meier  vilde  ikke  alene  synke  dybere  ned  i  den  lose  Sne, 
men  den  vilde  desuden  snart  senderbrydes  paa  de  ujsevne  Veie  i 
Skov  og  paa  Fjaeld,  hvor  det  gaar  over  Stok  og  Sten,  og  hvor 
man  ofte  farer  ud  over  Styrtninger  af  en  eller  et  Par  Alens 
H0ide.  En  saadan  Sloede  vilde  end  videre,  saa  underligt  det  end 
kan  synes,  vaere  langt  mere  udsat  for  at  vgelte  end  Pulken;  thi 
denne  vaelter  kun  for  den  uvante  Kjorer;  den  0vede  har  den 
ganske  i  sin  Magt,  og  forstaar  ved  at  balancere  sit  Legeme  at 
holde  den  i  Ligevaegl  der,  hvor  det  vilde  vaere  uundgaaeligt  at 
vaelte  i  Slaede.  Der  ligger  f.  Ex.  en  stor  Sten  i  Veien,  skjult  af 
den  l0se  Sne.  Renen  hopper  med  Lethed  over  den;  idet  Pulken 
kommer  op  paa  Stenen,  har  den  selvfolgelig  stor  Lyst  til  at  vaelte; 
men  den  Kj0rende  hselder  sig  lidt  til  den  modsatte  Side,  og  den 
hvaelvede  Pulk  glider  let  ned  fra  Stenen  og  baner  sig  Vei  ved 
Siden  af  den.  Omtrent  det  samme  kan  siges  imod  Brugen  af 
Staenger;  de  maatte  vaere  uforholdsmaessig  s vaere,  for  ikke  at 
braekkes;  de  vilde  hindre  Pulken  i  at  vige  til  Siden  og  med 
Lethed  at  boie  sig  efter  Veiens  uendelige  Krumninger,  og  de 
vilde  i  taette  Skove  idelig  haenge  fast  i  de  fremragende  Grene  og 
i  Buskene.  Pulken  er  kiledannet:  hvor  Renen  kan  smyge  igjen- 
nem,  vil  Pulken  altid  kunne  folge  efter;  der  er  intet  paa  dens 
Sider,  som  afgiver  Modstand.  Endog  en  dobbelt  Tomme  vilde 
kun  vaere  til  Uleilighed  og  uden  synderlig  Nytte,  da  Renen  — 
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som  man  desuden  ikke  maa  taenke  sig  saaledes  taemmet  og  til- 
kj0rt  som  en  Hest  —  af  den  0vede  KJ0rer  ret  vel  lader  sig  styre 
med  den  enkelte  Tomme  alene  (Rode). 

De  8  pelsklsedte  Msend,  af  hvilke  jeg  var  den  ene,  var 
endelig  reisefaerdige.  Det  var  ferste  Gang  i  mit  Liv ,  at  jeg  skulde 
kj0re  med  Ren.  Jeg  bildte  mig  ind,  det  maatte  vaere  noget  lig- 
nende  som  at  kj0re  med  Heste  eller  Okser.  I  sidste  0ieblik  fik 
jeg  et  Par  Telvillige  Vink  med  Hensyn  til  Anbringelsen  af  mit 
Korpus,  jeg  satte  mig  til  Rette,  fik  Temmen  om  Tommelfingeren 
—  og  inden  jeg  vidste  et  Ord  af  det,  eller  egentlig  fik  Tid  til  at 
se,  hvorledes  det  gik  til,  foer  hele  Reiseselskabet  indbefattet  mig 
af  Sted  i  den  vildeste  Karriere,  uden  Orden  til  h0ire  og  til  ven- 
stre,  saa  Pulkene  svingedes  hid  og  did,  vippende  op  og  ned  paa 
deres  KJ0I.  Og  da  den  ujaevne  Jordbund  kun  var  tyndt  daekket 
med  Sne,  blev  Piilkens  Bevaegelser  saa  mangfoldige  og  kaade  og 
voldsomme,  at  jeg  maatle  taenke  paa  en  Baad  i  svaer  S0gang. 
Snart  slyngede  to  eller  tre  Pulke  mod  hverandre,  saa  det  bragede, 
snart  spredtes  de  til  alle  Sider.  Lensmandens  Familie  stod  i 
D0ren  for,  som  jeg  senere  horte,  at  have  den  Morskab  at  se  mig 
trimle  ud;  men  de  gode  Folk  blev  skufifede.  Saa  meget  vidste 
jeg  nemlig  i  Forveien,  at  den  vsesentligste  Kunst  ved  Renkj0rselen 
er  at  S0ge  at  blive  i  Pulken ;  jeg  lod  derfor  Ren  vaere  Ren ,  S0gte 
efter  bedste  Evne  at  laempe  mig  efter  alle  Pulkens  eventyrlige 
Krumspring  og  halsbraekkende  Balanceringskunster,  og  skj0nt  jeg 
ikke  begriber,  at  det  gik  saa  godt,  lykkedes  det  mig  dog  at  be- 
holde  minPlads,  indtil  den  f0rste  Overraskelse  havde  sat  sig,  og 
jeg  med  mere  Ro  kunde  overse  Situationen. 

Og  saa  foer  vi  da  videre,  som  om  det  gik  paa  Livet  I0S. 
Jeg  kjender  riglignok  kun  fra  Billeder  den  engelske  steeple  chase, 
men  den  kan  naeppe  vaere  forvovnere  og  vildere  end  denne  til- 
syneladende  hensynstese  og  blinde  Jagen  hen  over  Marker  og 
Stene,  Bakker  og  Skraenter.  Det  ser  ud,  som  om  der  ikke  er 
Tale  om  Styring,  det  synes,  som  om  Renen  springer,  hvor  den 
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Til,  ubekyniret  om  Pulken  og  Manden  i  den.  Det  er  ogsaa  kun 
i  de  store  Hovedtraek,  at  selv  den  0vede  Lap  kan  faa  Renen  til 
at  gaa,  hvor  han  0nsker;  i  alle  Detaillerne  gaar  Renen  efter  sit 
eget  Tykke.  Den  mathematiske  Ssetning,  at  den  rette  Linie  er 
den  korteste  Vei  imellem  to  Punkter,  synes  Renen  ikke  at  kjende, 
eller  den  bryder  sig  i  hvert  Fald  ikke  om  at  anvende  den;  i 
Zikzak  og  Bugtninger  til  heire  og  til  venstre  gj0r  den  sig  Veien 
mindst  dobbelt  saa  lang  som  nedvendigt. 

En  forspaendt  Ren  gaar,  i  hvert  Fald  i  Begyndelsen  af 
Reisen,  sjaeldent  i  Skridt;  enten  traver  den,  eller  den  galopperer 
af  Sted  alt,  hvad  dens  Kraefter  formaar;  Tungen  hsenger  den  ud 
af  Munden,  og  den  puster  som  en  udmattet  Hund;  af  og  til 
snapper  den  i  Farten  lidt  Sne  for  at  slukke  sin  Torst.  Det  er 
et  belt  pudsigt  Syn  at  se  den  korte,  hoppende  Galop,  idet  begge 
Forben  og  begge  Bagben  omtrent  samtidigt  gaar  op  og  ned. 
Med  Bagbenenes  brede  Klove  sparkes  Sneen  bagud,  saa  den  Kj0- 
rende  bar  Fomemmelsen  af  at  vaere  ude  i  det  mest  forrygende 
Snefog.  En  eiendommelig ,  knitrende  Lyd  ledsager  denne  Renens 
Galopperen;  den  kan  sammenlignes  med  Smaeldet  af  en  Raekke 
uoph0rlig  paa  hverandre  f0lgende  elektriske  Gnister,  eller  med 
den  Lyd,  der  opstaar,  naar  man  kaster  Salt  paa  Ilden;  den 
fremkommer  rimeligvis  ved  en  Bevaegelse  af  en  af  Fodens  Muskier. 

Efter  et  Kvarters  Forl0b  standsede  de  forreste  Pulke  for  at 
Tente  paa  Eftern0leme.  Alle  Rener  er  nemlig  ikke  lige  hurtige, 
og  navnlig  havde  jeg  faaet  den  dovneste  af  dem  alle;  men  jeg 
priste  min  Lykke  og  skulde  have  betakket  mig  for  et  kvikkere 
Exemplar.  Naar  Renen  standser  efter  en  saadan  Fart,  puster  og 
stenner  den  vaerre  end  nogen  Sinde,  under tiden  saa  voldsomt,  at 
man  kunde  tro,  den  var  naer  ved  at  styrte;  men  det  gaar  som 
oftest  snart  over. 

Det  varede  ikke  laenge,  inden  jeg  havde  laert,  hvorledes 
man  skal  bsere  sig  ad,  nasir  man  paa  ny  saetter  af  Sted:  man 
slynger  T0mmen  med  et  rask  Sset  fra  venstre  Side  over  Renens 
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Ryg  over  paa  heire  Side,  idet  man  samtidig  kaster  sig  i  Pulken; 
denne   sidste  Proces  lykkes  ikke  altid  til  Fuldkommenhed,   idet 
Renqn  ved   den  mindste  Antydning  til  Kj0rerens  Hensigt  straks 
saetter  af  Sted  i  fuldt  Firspring.    Under  Farten  styres  Renen  ved, 
at  man  kaster  Tom  men  mod  den  Side  af  Dyret,   hvorhen  man 
vil  have  det  til  at  gaa ;  men  Renen  lystrer  ikke  altid ;  som  oftest 
maa  man  med  nogle  kraftige  Slag  med  T0mmen  knaekke  dens 
medfodte  Stivsind.     Ved  lignende  Rap  med  Tommen  faar  man 
den  til  at  lebe  hurtigere,  om  Farten  skulde  begynde  at  sagtne. 
ViJ  man  standse,  kaster  man  Tommen  om  paa  venstre  Side,  idet 
man  saintidigt  vaelter  sig  ud  af  eller  springer  op  af  Pulken.    Men 
hvad  enten  man  standser  eller  kj0rer,  gjselder  det  som  den  vig- 
tigste  Fordring,  aldrig  at  slippe  Tommen,  selv  om  man  ligger  og 
kj0rer  uden  for  Pulken  eller,  hvad  undertiden  skal  kunne  ske,  selv 
om   Renen   vender  sig   om   mod   den  Kj0rende   og  begynder    at 
banke  ham  med  Forbenene.     Thi  slipper  man  T0mmen  blot    et 
eneste  0ieblik,  saetter  Renen  af  Sted  hen  over  de  udstrakte  Vid- 
der,  uden  at  det  vil  vsere  taenkeligt  at  fange  den  igjen  f0r  efter 
lang  Tids,  ofte  flere  Dages  S0gen  og  Anstraengelser. 

Det  er  en  Forn0ielse  at  se,  med  hvilken  Faerdighed  Lappen 
forstaar  at  kj0re  sin  Pulk;  han  er  her  lige  saa  smidig  og  let, 
som  en  Bender  paa  sin  Cirkushest;  snart  sidder  han,  snart  ligger 
han  paa  Knaeerne,  snart  staar  han  opreist;  snart  er  han  i  Pul- 
ken, snart  uden  for  den. 

Hvilken  Forskjel  mellem  Hovedstadens  gallonerede  Herskabs- 
kudsk,  der  fra  sit  h0ie  Saede  styrer  de  vaelige  Gangere  med  det 
rige,  S0lvprydede  Selet0i  —  og  denne  0rkenens  fattige  S0n,  der 
haster  af  Sted  over  de  endel0se  Vidder  med  sin  lille  hornede 
Ganger  og  den  simple  N0ddeskal.  Men  al  hin  prangende  Herlig- 
hed,  hvad  vilde  den  nytte  her?  Det  samme  som  Balsko  paa  en 
Isbrae  eller  et  Dampskib  i  en  Rendesten. 

Med  korte  Standsninger  foer  vi  saaledes  af  Sted  over  de 
vidtstrakte  Snemarker.     Snart  op  ad  Bakke,  saa  Pulken  nassten 
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staar  lodret,  snart  ned  ad  steile  Skraenter  i  den  vildeste  Hurium- 
hei,  saa  Pulken  komiiier  foran  Renen  og  stundom  Renen  op  i 
Pulken.  Mest  tiltal^nde  for  mig,  den  uovede  Begynder,  var  det 
untegteligt  at  kj0re  paa  Elven  og  over  de  store  Vande ,  hvor  man 
som  en  Pil  farer  hen  over  <^e  lange,  lange  hvide  Flader  med  den 
jorafruelige  Sne,  som  endnu  ikke  har  vseret  betraadt  af  nt^en 
Menneske-  eller  Dyrefod. 

Efter  et  Par  Timers  Kjersel  —  og  jeg  maa  sige ,  uagtet  jeg 
hvert  0ieblik  ventede,  at  jeg  selv  eller  en  anden  skulde  brsekke 


Arme  og  Ben,  at  det  var  den  interessanteste ,  jeg  endnu  har  del- 
taget  i  —  ankom  vi  til  Stedet,  hror  et  Par  Lappefamilier  liavde 
slaaet  sig  ned  i  Nasrheden  af  deres  Henflok.  El  Par  Hundes 
G!am  og  Rjagsailen  fra  to  Telte  hilsede  os  velkommen  til  Noma- 
dens  Hjem. 

Htof  vi  saa  ud,  da  vi  steg  ud  af  Pulkene!  Vi  var  ftild- 
stsDCligt  forvandlede  til  Snemaend.  Ptesken  og  Hiien  var  hvide  af 
Sne,    Oienbrynene  og  0ienhaarene  var  sammenvaevede  med  Sne- 
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og  Rimkrystaller ,  hele  Skjaegget  forvandlet  til  en  eneste,  sammen- 
hsengende  Isklump. 

Fjseldlappens  Bolig  har  ikke  ret  meget .  tilfaelles  med,  hvad 
.man   ellers  i  Europa  forstaar   ved   Navnet  Bolig.     Her   er   ikke 
Tale  om  Hus  og  Vaerelser,   Tag  eller  Vaegge.     Fja^ldlappen  bor 
Sommer  og  Vinter,  i  Regn  og  i  Solskin  i  sit  Telt. 

Et  simpelt  .Stillads  af  Traestsenger,  derover  et  Betraek  af 
Vadmel  eller  grovt  Seildug,  det  er  Fjaeldlappens  Hus  og  Hjem. 
Teltet  er  kegleformet,  men  Grundfladen  noget  kantet;  denne  er 
12 — 16  Fod  i  Gjennemsnit,  Teltets  H0ide  i  Midten  omtrent  8—10 
Fod,  Oppe  i  Teltets  Spids  er  der  en  Aabning,  som  baade  er 
Vindue,  Skorsten  og  Ventilator.  Under  dette  Hul  Andes  det  saa 
godt  som  altid  taendte  Baal,  der  baade  varmer  Maden  og  dem,  der 
skal  spise  den  eller  har  spist  den.  Paa  den  ene  Side  af  Teltet 
findes  end  videre  en  smal  Aabning,  der  lukkes  af  en  af  Trae- 
staenger  og  Vadmel  dannet  Dor,  som  er  ophaengt  i  sin  overste, 
spidse  Ende. 

Dette  trange  Rum,  hvor  man  naeppe  kan  staa  opreist,  er 
Familiens  Dagligstue,  Sovevaerelse,  Kokken,  Spisekammer  o.  m.  m. 
Af  Mobler  findes  ikke  nogen  som  heist  Slags  repraesenteret.  Den 
med  Birkeris  bedaekkede  Grund  inden  for  Teltet  er  baade  Stol  og 
Bord,  baade  Gulv  og  Seng.  Om  Dagen  sidder  man  paa  Skraed- 
dervis  rundt  om  Baalet  og  spiser,  drikker  eller  arbeider;  om 
Natten  placerer  man  sig  rundt  om  Baalet,  som  det  kan  falde 
bedst.  Sengklaederne  er  Gangklaederne.  Afklaedning  om  Aftenen 
eller  Toilette  om  Morgenen  er  Begreber,  som  ikke  ligger  inden  for 
Fjaeldlappens  Synskreds. 

Husgeraadet  indskraenker  sig  til  nogle  Gryder  og  Kjedler, 
Traeskaale  og  0ser  og  et  Par  Skeer  af  Trae  eller  Horn,  stundom 
S0IV.  End  videre  nogle  Traeskrin  til  at  opbevare  Smaagjenstande 
i.  Paa  Staengeme,  der  baerer  Teltet,  ophaenges  Seletoi  og  T0m- 
mer,  Klaeder  og  Kjod.  I  Naerheden  af  Teltet  opsaettes  Stilladser 
af  for  oven   sammenstodende  Birkestaenger;    her    eller  i  Buskene 
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ophsnges  Skind,  Klieder,  Kj0d  og  andet,  som  ikke  for  0jeblikket 
bribes.  Resten  af  Faniiliens  Eiendele  opbevares  i  de  far  om- 
lalle  lukkede  Pulke  eller  i  Stolpeboderne  ved  de  fastboende  Lap- 
pers  Gaarde. 

Uden  for  Tellets  Der  staar  i  Almindelighed  en  SIe^s  Hugge- 
blok,  dannet  af  2 — 3  tykke  Stammer,  hvor  Birkevedet  tilhugges 
tit  Brsendsel. 

Hele  Huslivet  for  avrigl  er  ganske  i  tilsvarende  Stil.  Faste 
Spisetider  holdes  ikke,    bl.  a.  af  den  Grund,    at  Familiens  Med- 


lemmer  efler  Tur  bar  Vagt  ved  Reneme.  En  stor  Jamgryde 
htenger  neesten  altid  over  Baaiet;  den  Sultne  griber  sans  fa^on 
el  af  ^edstykkeme  med  Hsenderne,  trsekker  den  store  Kniv,  som 
altid  hsenger  i  Lappens  Bseite,  od  af  Skeden,  og  lader  Fingrene 
tjene  som  Gaffel.  I  det  hele  ta^et  maa  man  ikke  medbringe  alt 
for  tine  Fomemmelser,  naar  man  gjaester  Lappemes  Hjem;  kan 
man  f.  Ex.  ikke  taale  at  se,  at  Moderen  i  Ens  NEervaerelse, 
medens  hun  selv  spiser,  o^aa  tilfredsstiller  sit  spaede  Bams 
Hunger,  og  derpaa  ugenert  anstiller  en  ivrig  og  ikke  forgj^ves 
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Jagt  efter  en  her  meget  almindelig  Art  Husdyr,  enten  paa  sig 
selv  eller  Barnet,  eller  finder  man  det  i  andre  Henseender  ste- 
dende,  at  disse  Naturens  Born  ikke  kjender  ret  mange  af  Saloner- 
nes  Former  og  Vedtsegter  —  saa  skal  man  blive  udenfor. 

Man  maa  f.  Ex.  heller  ikke  forarges,  naar  man  en  Gang 
imellem  ser  Lappen  med  Tungen  slikke  Fedtet  af  den  store 
Traeske,  der  staar  i  Gryden,  hvor  Kj0det  koges ;  man  ser  og  maa 
vaenne  sig  til  meget  mere  i  samme  Retning;  „f.  Ex.  naar  Lap- 
peme  rengjer  deres  Fade  med  Fingrene,  som  de  slikker  mellem 
hver  Gang,  de  gnider  med  dem,  eller  naar  de  renser  Spiseskeen 
ved  at  spytte  paa  den,  o.  s.  v.  Det  er  mserkeligt,  hvor  lang 
Lappen  ved  saadanne  Slikninger  kan  gJ0re  sin  Tunge;  den  min- 
der om  Hundens"  (v.  Duben). 

Om  Vinteren  er  Renens  KJ0d  og  Maelk,  den  sidste  i  frossen 
Tilstand  eller  undertiden  som  Ost,  samt  smeltet  Snevand  Fjseld- 
lappens  vsesentligste  Mad  og  Drikke,  den  uundvaerlige  Kaffe  ikke 
at  forglemme. 

Deltager  man  i  Lappernes  Maaltid,  maa  man  ikke  blive 
forskreekket,  naar  man  finder  en  utrolig  Masse  Renhaar  indblandet 
i  Maden.  Disse  Haar  er  uundgaaelige,  hvor  der  er  Lapper  og 
Rener;  de  kleeber  sig  fast  til  Grj'der  og  Skeer,  Knive  og  Haender; 
man  kan  naesten  ikke  blive  dem  kvit,  fordi  de  ved  den  mindste 
Strygning  eller  Gnidning  bliver  stserkt  elektriske  og  derfor  klaeber 
sig  end  mere  fast.  Som  en  aeldre  Forfatter  siger:  „Den  Mand 
har  ikke  vaeret  vel  gift,  som  ikke  i  Lobet  af  sit  Liv  har  opspist 
et  Lispund  Renhaar." 

Der  er  ikke  megen  Plads  tilovers  i  Teltet,  naar  det  er 
optaget  af  en  halv  Snes  Mennesker  og  den  tykke  R0gs0ile.  Luf- 
tens  BeskafTenhed  der  inde  er  derfor  saa  som  saa.  Til  Teltets 
Beboere  h0rer  ogsaa  mindst  3—4  Hunde,  disse  teierlige  smaa, 
spidssnudede  og  kloge  Krabater,  der,  naar  de  vil  logre,  vrikker 
med  hele  Bagkroppen;  altid  aarvaagne,  altid  sultne.  Det  er  Lap- 
pens   vigtigste   og  uundvserlige  Vogter   for  Renerne,    og   de   faar 
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derfor  ogsaa  Lov  til  at  tumle  sig  i  Teltet  lige  saa  frit  som  de 
smaa,  smudsige  Bern;  de  sidder  med  „tilBords",  naar  der  spises, 
med  spaendt  Opmaerksomhed  folgende  hvert  Stykke  Kjods  Van- 
dring  fra  Haanden  til  Munden ;  de  kravler  omkring  paa  de  sovende 
om  Natten,  og  IsBgger  sig  paa  dem  eller  hvor  som  helsl,  de  finder 
for  godt. 

Af  en  SkUdring  af  Stockfleth  laaner  jeg  folgende:  „Teltets 
Heide  og  Sterrelse  var  saa  betydelig,  at  jeg  ikke  blot  skulde 
have  kunnet  sidde  paa  en  Kiste,  men  ogsaa  gaa  opreist  et  Par 
Skridt  der  inde,  hvis  ikke  andre  Hindringer  havde  gjort  dette 
umuligt.  Blandt  disse  maa  ferst  nsevnes  Regskyen,  som  n^esten 
altid  opfylder  den  0verste  Del  af  Teltet ;  for  at  undgaa  den,  maa 
man  sidde  paa  selve  Gulvet.  Dernaest  er  det  blot  i  Midten  af 
Teltet,  at  man  kan  staa  eller  gaa  et  Par  Skridt  i  opreist  Stilling ; 
men  der  findes  Ildstedet,  hvortil  kommer,  at  Teltet  er  saa  op- 
fyldt  af  Mennesker  og  Sager,  at  man  aldeles  ikke  har  nogen 
Plads  at  rore  sig  paa.  Uden  mere  eller  mindre  at  blive  stegt 
og  kvalt  af  lid,  R0g  og  Hede,  kan  man  hverken  komme 
ud  af  eller  ind  i  Teltet,  nasir  dets  Beboere  er  samlede  der. 
Naeppe  har  jeg  loftet  paa  Teltdoren  for  med  beiet  Ryg  at  trsede 
ind,  f0rend  Hundene  goende  farer  imod  mig,  visende  skarpe 
Taender  og  vrede  Blikke.  lid,  Hede  og  Rog  slaar  mig  i  Ansig- 
tet;  i  de  forste  Sekunder  er  0iet  ikke  i  Stand  til  at  skjelne 
Gjenstandene ;  i  den  bedovende  Hundemusik  blander  sig  under- 
tiden  et  ikke  mindre  hoirostet  Barneskrig,  akkompagneret  af 
Hyssen  og  Slag  for  at  bringe  Spektakelmagerne  til  Taushed. 
Under  alt  dette  har  jeg  maattet  bhve  staaende  ved  Indgangen, 
og  skal  nu  med  boiet  Ryg  forsoge  at  begynde  Vandringen  til  den 
imidlertid  tildannede  og  anviste  Plads,  gaaende  paa  Randen  af 
Ildstedet,  ikke  uden  Fare  for  at  tumle  om  i  den  bra^ndende  lid 
eller  den  kogende  Kjodgryde.  AUe  kommer  nu  i  Bevaegelse  for 
at  traekke  Benene  til  sig;  Bernene  maa  tages  til  Side,  o.  s.  v. 
Omsider   var   det   ved   Uden  opstillede  Kj0dstykke 


120  EN   TUR   TIL   EN   RENBY. 


saa  vidt  opt0et,  at  det  kunde  hugges  i  mindre  Dele,  og  den  Lap, 
der  skulde  udfere  dette  vigtige  Hverv,  reiste  sig  saa  in^et,  at 
han  kom  paa  Knaeerae.    Vore  Ben  og  Hundene  og  alt,  hvad  der 
kunde  vaere  i  Veien,    maatte  da  gj0re  saa  stor  Plads,    at  Kjed- 
huggeren  kunde  forrette  sit  Arbeide.    Han  greb  Kjodet  med  dea 
ene  Haand  og  med  den  anden  l^ftede  han  0ksen  hoit  i  Veiret. 
Med  komisk  Heitidelighed  lader  han  den  falde  til  det  ferste  Hug. 
Med  ikke  mindre  gravitetisk  Alvor  har  et  Par  Hunde  sat  sig  saa 
user,  som  det  forundes  disse  Stakler,  og  de  rykker  lidt  efter  lidt  nser- 
mere  og  naermere;  slikkende  sig  om  Munden,  betragter  og  f0lger 
de  med  begjeerlige  Blikke  de  afhugne  Kjedstykker,    der  kastes    i 
Gryden.     Et  barsk  Raab  maa  stundom  anvendes    for   at   holde 
dem  i  behorig  Afstand  fra  et  eller  andet  Kjedstykke,    som  ved 
Afhugningen  kommer  i  deres  Naerhed,    Naar  Huggeren  behevede 
mere  end  eet  Hug  for  at  faa  lost  et  Stykke,  blev  han  udlet   af 
de  andre;  men  dette  anfaegtede  ham  ikke;  ferst  da  han  kastede 
det  sidste  Stykke  i  Gryden,    kom  der   atter   et  Smil  over  bans 
Ansigt,   og  vi  andre  kunde  nu  igjen  indtage  vor   forrige  Stilling. 
—  —  —  Da  Maaltidet  var  spist,  skulde  man   laegge  sig.     Ferst 
levnedes  der  mig  saa  megen  Plads,    at  jeg  kunde  komme  ind    i 
min  Sovesaek,  hvormed  min  tjenstvillige  Vaert  var  mig  behjaelpelig. 
Derpaa  lagde  alle  de  andre  sig  i  hverandres  Favn,  idet  vi  beiede 
OS   om    Ildstedet,    dannende    en   Kreds    omkring   dette.     Efler- 
haanden  slukkedes  Ilden  af  sig  selv,  og  faa  0ieblikke  efter  var 
al  Tale  forstummet,  alt  var  stille  og  tyst,  og  kun  et  svagt  Aande- 
drset  hertes  her  og  der.    Jeg  laa  Isenge  og  betragtede,    dels   de 
sovende  Mennesker  omkring  mig,  dels  Stjeernerne,   som  jeg  gjen- 
nem  det  store  Reghul  paa  Teltet  saa  tindre  paa  den  klare  Him- 
mel,  der  stundom  oplystes  af  forbiflagrende  Nordlys,  indtil  Sevnen 
ogsaa  lukkede  mine  0ine." 

Alle  Familiens  Medlemmer  er  sjaelden  samtidigt  forsamlede 
i  Teltet;  Renflokken  kraever  deres  Naervaerelse  og  deres  Opsyn, 
selv  om  Natten.    Maend  og  Born,  Koner  og  Piger,  ingen  undtages. 
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skifter  to  eller  tre  Gauge  om  Dagen  i  denne  Bevogtning,  og  en- 
hver  drager  ud  med  flere  Hunde,  der  tilhorer  hver  Vogter  og 
kun  lystrer  dennes  Ord.  De  forrige  Vogtere  kommer  da.  tilbage 
med  de  sultne  Hunde.  Det  er  derfor  ikke  sjaeldent,  at  8,  10 
eller  12  Hunde  samtidigt  i  Teltet  spadserer  hen  over  de  hvilen- 
des  Hoveder  for  at  s0ge  bekvemme  Hvilepladser  for  sig  selv.  De 
traenger  rigtignok  ogsaa  til  Ro,  thi  saa  laenge  de  ude  bevogter 
Hjorden,  er  de  i  uafbrudt  Bevaegelse.  Af  dera  afhaenger  Hjor- 
dens  Velfaerd  og  Sikkerhed.  Kun  ved  Hjeelp  af  dem  holdes 
Renerne  samlede  paa  bestemte  Pladse  eller  drives  til  andre. 
Kun  ved  Hjaelp  af  dem  jager  man  Ulvene,  Lappernes  frygte- 
ligste  Fjender,  tilbage  fra  Renerne.  Den  frygtsomme  Ren  lober 
forskraekket  om  paa  Vidderne,  naar  Ulven  naermer  sig;  Hundene 
derimod  gor  og  driver  Flokken  saa  taet  sammen,  at  Ulven  ikke 
let  vover  et  Angreb.  Naar  derfor  Renen  er  for  Lappen,  hvad 
Ageren  er  for  Bonden,  saa  er  Hunden  for  Lappen,  hvad  Ploven 
er  for  Bonden  (L.  v.  Bugh). 

Efter  vort  0nske  blev  Renflokken  dreven  ned  til  Teltene. 
Det  var  et  imposant  Skue  at  se  den  store  Skare,  mindst  paa 
1200  Stykker,  under  Klokkeklang  komme  farende  ned  over  Bakke- 
skraaningen,  efterfulgt  af  de  bjaeffende  Hunde  og  de  ikke  raindre 
steiende  Vogtere.  Hvilket  Liv,  hvilket  Rore,  hvilken  Uro  i  den 
store,  graaspraglede  Flok!  Renen  er,  med  Undtagelse  af, 
naar  den  ligger,  aldrig  rolig;  uophorlig  flytter  den  Benene, 
uophorlig  bevaeger  den  Kroppen  og  det  kronede  Hoved  med  de 
kloge  0ine. 

Her  stanges  et  Par  Renokser,  bragende  farer  Hornene 
sammen;  undertiden  kan  det  hsende,  at  Takkerne  derved  indvik- 
les  saaledes  i  hinanden,  at  Renerne  ikke  selv  kan  skille  dem  ad 
og  i  Faellesskab  maa  do  af  Suit,  hvis  der  ikke  kommer  Folk  til 
Hjaelp.  Hist  soger  en  Ren  at  liste  sig  uden  for  Flokkens 
Graenser,    men  straks  er   Hundene   efter  den,    og  deres  tilsyne- 
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ladende  om  den  hoieste  Forbitrelse  og  Arrighed  vidnende  Glam, 
blandet  med  Vogtemes  opmuntrende  Tilraab,  driver  snart  atter 
den  forskraemte,  galopperende  Desert0r  tilbage  til  dens  Plads.  Her 
og  der  bar  en  Ren  med  Forbenene  gravet  et  rundt  Hul  i  Sneen 
for  at  tilfredsstille  sin  Suit  med  Renmossen,  saa  godt  som  den 
eneste  Fode,  Fjaeldet  byder  den. 

Der  er  en  overordentlig  Variation  i  Udseendet  af  Renens 
Horn,  bortset  fra,  at  Hunnemes  i  Almindelighed  er  mindre  end 
Hannemes.  Kun  faa  er  ganske  kullede;  enkelte  baerer  kun  en 
eneste  liUe,  opretstaaende,  ugrenet  Pind,  andre  er  prydede  med 
to,  tre  store,  mangefold  forgrenede  Horn,  og  derimellem  traeffes 
alle  Overgange. 

Medens  Flokken  var  saa  naer  ved  Teltene,  benyttede  man 
Leiligheden  til  at  malke  en  Del  af  Renerne.  Det  gaar  ikke 
ganske  saaledes  til,  som  naar  man  malker  Koer.  Renen  er  al- 
drig  saa  tarn,  at  man  uden  videre  kan  gaa  hen  og  holde  paa 
den;  naar  den  skal  malkes  —  ligesom  naar  den  skal  bruges  til 
at  kj0re  med  —  maa  den  derfor  ferst  fanges  paa  samme  Maade 
som  de  vilde  Heste  i  Amerika,  det  vil  sige  med  en  Art  Lasso, 
et  30 — 50  Fod  langt  Kastereb,  der  holdes  opruUet  i  en  Ring,  og 
i  hvis  ene  Ende  der  findes  en  let  bevaegelig  Lokke.  Det  er  den 
saakaldte  suoppa,  som  Fjaeldlapperne  stadig,  isaer  naar  de  er  paa 
Reise,  bserer  om  Skuldrene,  og  i  hvis  Brug  man  daglig  kan  se 
Lappebernene  i  Koutokseino  0ve  sig,  idet  de  kaster  den  efter 
Hundene  eller  deres  Kammerater.  Har  Lappen  faaet  0ie  paa 
den  Ren,  ban  soger  —  og  bans  skarpe  Blik  S0ger  ikke  laenge  — 
kaster  han  Lassoen  efter  Dyret,  ofte  i  30 — 40  Fods  Afstand; 
hvinende  farer  Rebet  hen  over  Hovederne  af  de  andre,  og  Lek- 
ken  laegger  sig  omkring  den  udpegede  Rens  Horn.  For  den 
0vede  mislykkes  Kastet  nsesten  aldrig.  Renen  maerker  Rebet 
om  Hornene  og  saetter  i  samme  Nu  af  Sted,  men  derved  strain- 
mes    L0kken   kun    end    mere    fast,    og    efter    nogen   Modstand 


EN   XW   TIL    EN   RENBT.  '       123 

• ^ 

kommer  Lappen  efterhaanden  saa  naer  hen  til  Renen,  at  han 
kan  tage  den  ved  Homene,  medens  en  af  Kvinderne  malker  den. 
Maelken  oplages  i  nogle  eiendommeligt  formede,  runde  Traeskaale 
med  Haandtag;  det  Kvantum  Mselk,  som  faas  af  hver  enkelt 
Ren,  er  meget  ubetydeligt;  der  maa  malkes  to,  tre  Stykker/fer 
man  har  en  Paegl. 

Det  er  et  ovemiaade  livligt  og  tiltrsekkende  Billede,  som  en 
saadan  Scene  af  Fjaeldlappens  Liv  opruller,  saa  eiendommeligt  og 
sselsomt,  og  isaer  for  den  Fremmede  i  enhver  Henseende  saa  nyt 
og  overraskende.  t 

Vi  maatte  drikke  Kaffe  hos  vore  Vaerter  inde  i  et  af  Tel- 
tene.  Vi  bad  om  at  faa  den  uden  Salt,  thi  Lapperne  pleier  at 
kaste  en  ikke  ubetydelig  Portion  af  dette  Kryderi  i  Kaflfekjedlen, 
dels  fordi  Saltet,  som  de  paastaar,  gj0r  Kaffen  klar,  dels  fordi 
de  synes,  at  Drikken  med  denne  Tilsaetning  smager  bedre.  De 
gustibus  non  est  disputandum.  Saa  blev  der  halet  frem  en  stor 
Klump  af  et  gulhvidt,  talglignende  Stof;  jeg  troede  forst,  at  det 
var  Sm0r,  men  det  viste  sig  at  vaere  frossen  Renmaelk.  Et 
Stykke  af  den  blev  kastet  i  Teltets  enesle  og  i  den  heitidelige 
Anledning  vaskede  Kaffekop  og  gjorde  Tjeneste  som  Flede. 
Lapperne  sparer  ikke  paa  Kaffebonneme,  ikke  heller  bruger  de 
nogen  Tilsaetning  af  Surrogater  som  Cikorie  eller  sligt,  og  deres 
Kaffe  er  derfor  i  Regelen  god  og  staerk.  De  er  ligeledes  temme- 
lig  luxuri0se  med  Sukker;  de  bruger  nemlig  saa  godt  som  aldrig 
andet  end  Top-Sukker.  Heldigvis  bruger  jeg  ikke  Sukker  i  eller 
til  Kaffe,  ellers  ved  jeg  virkelig  ikke,  om  jeg  skulde  have  for- 
dristet  mig  til  at  tage  et  Par  af  de  smaa  Sukkerstykker,  som 
bedes  mig,  og  hvis  engang  hvide  Farve  i  en  betaenkelig  Grad 
var  reduceret  ved  Behandlingen  af  diverse,  alt  andet  end  hvide 
Fingre.  Men  som  tidligere  sagt,  det  nytter  ikke  at  vaere  kraesen 
eller  sensibel,  naar  man  gjaester  Lapperne;  man  maa  stryge 
Europaeeren    af   sig   og    fuldstaendig   saette   sig    paa    Naturfolkets 
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Kulturtrin,   hvis  man  vil  omgaas  dem  og  laere  dem  og  deres  Liv 
at  kjende. 

Teltets  eneste  Kaflfekop  vandrede  rundt  blandt  Gjaesteme, 
medens  Teltets  egne  Beboere  hjalp  sig  med  Kaffekjedlens  Laag 
eller  en  gammel  Blik-Sardindaase,  der  ved  Skaebnens  maerkelige 
Omskiftelser  havde  fundet  Vei  op  til  denne  fjaerne  Afkrog.  Og 
vi  lod  R0gen  fra  vore  Fiber  blande  sig  med  Regen  fra  Ildstedet, 
og  sad  i  vor  Renham  nok  saa  gemytligt  i  det  snaevre,  morke 
Rum,  mellem  Msend  og  Kvinder,  Bern  og  Hund^  og  alle  de 
andre  Vaesener,  som  et  saadant  Telt  rummer.  Naar  jeg  saa  paa 
hele  denne  eventyrlige  Scene,  jeg  selv  klaedt  som  Lap  mellem 
alle  de  andre  Lappefigurer  omkring  Ildstedets  Lue,  maatte  jeg 
naesten  sp0rge  mig  selv,  om  det  var  mig  selv,  som  sad  her,  og 
om  det  virkelig  var  i  det  gamle  Europa,  at  jeg  befandt  mig. 
Hvilken  uhyre  Forskjel  mellem  denne  Tilvaerelse  og  det  Liv,  jeg 
fra  Barndommen  af  havde  vseret  vant  til  og  anset  for  det  nor- 
male.  En  og  anden  lidt  vemodsfuld  Tanke  listede  sig  vel  ogsaa 
bort  til  Hjemmene  sydpaa  med  deres  Rigdom  af  Hygge  og 
Skj0nhed. 

Og  dog,  denne  Fjseldets  og  0rkenens  fattige  Son  er  maaske 
lykkeligere  i  sin  snaevre,  lille  Verden,  end  Sydens  rige  Mand  i  sine 
Saloner,  omgiven  af  alle  de  Herligheder,  som  Nutidens  raffinerede 
Udvikling  formaar  at  praestere.  Nomadens  noisomme  Liv  kjender 
ikke  noget  til  de  Sorger  og  Bekymringer,  som  en  heiere  Kultur 
vilde  oplukke  bans  0ie  for;  ban  ved  ikke  noget  om,  forstaar  ikke 
og  savner  derfor  ikke  de  Glaeder,  som  Livet  i  den  store  Verden 
byder.     Han  er  maaske  den  lykkeligste  af  os  alle. 

Maaske  er  den  ufolsomme  Sten  den  lykkeligste  Skabning  i 
Verden.     Ja,  hvem  kan  vide  det?  — 

Aftenen  var  imidlertid  begyndt  at  naerme  sig,  og  vi  maatte 
derfor  skynde  os  med  atter  at  faa  vore  Rener  forspaendte.  Vi 
sagde  Farvel  til  vore  nye  Venner  og  foer  atter  hen  over  de  til- 
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sneede  Vidder;  det  tiltagende  Morke  gjorde  Farten  endnu  mere 
eventyrlig  end  om  Formiddagen.  Men  vi  kom  hjem  uden 
braekkede  Lemraer  eller  andre  Ulykker,  og  jeg  maa  gjentage,  at 
det  var  en  af  de  forneieligste  Udflugter,  jeg  nogen  Sinde  har 
gjort.  Jeg  0nsker  kun,  at  De  selv  havde  veeret  med,  i  Stedet 
for,  at  De  nu  maa  noies  med  min  matte  Skildring. 


VII. 

Om  Lapperne 


1  dette  Afsnit,  saa  vel  som  i  det  nseste,  skal  jeg  for  en 
stor  Del  referere  efter  den  fortrinlige  og  udt0mraende  Fremstilling, 
som  den  udmserkede  svenske  Forfatter  Gustaf  von  DUben  har 
givet  i  sit  store  Vaerk:  „0m  Lappland  och  Lapparne,  foretrades- 
vis  de  svenske",  et  Arbeide,  der  i  alle  Retningerer  saa  fuldstaen- 
digt,  at  enhver  senere  Skribent,  der  vil  behandle  samme  JJmne, 
naesten  er  ncdt  til  at  maatte  enten  stjsele  eller  laane  fra  v.  DtjBEN. 
Jeg  foretraekker  det  sidste,  og  jeg  gj0r  det  med  den  fortraefifelige 
Forfatters  specielle  Tilladelse.  Jeg  skal  dog  hovedsagelig  kun 
tage  Hensyn  til  Forholdene  i  Finmarken. 

Det  Folk,  der  faerdes  i  de  Egne,  hvorhen  jeg  har  fort  Laese- 
ren,  kaldes  af  Nordraaendene  i  Almindelighed  Finner,  af  Sven- 
skerne  derimod  Lapper.  Fra  den  svenske  Benaevnelse  stanuner 
Folkets  Navn  i  de  0vrige  europaeiske  Sprog. 

Folket  selv  anerkjender  dog  ikke  dette  Navn  som  sit;  det 
kalder  sig  Sabme  eller  Sabmeladsjak ,  i  hvilke  Navne  man  gjen- 
kjender  Lyden  af  Suomi  (Finland)  og  Suomalaiset  (Finlaender),  og 
af  Samojed,  to  med  Lapperne  sproglig  beslaegtede  Folke stammer. 
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Lapperne  bebor  et  temmelig  vidstrakt  Omraade,  nemlig  den 
sterste  Del  af  Europa  (Rusland,  Finland,  Norge  og  Sverige),  som 
ligger  Nord  for  66°  n.  Br,;  i  Norge  og  Sverige  findes  de  endog- 
saa  spredte  tige  til  62"  Br.  Denne  Landstreekning  udgjsr  den 
nordlige,  ud  i  Havet  ragende  afrundede  Ende  af  disse  Riger,  (% 
den  af  Lapperne  beboede  Del  deraf  bar  en  Sterrelse  af  omtrent 
7000  Kvadratmil.  Folkets  Starrelse  anslaas  af  v.  DiiBEN  til  om- 
trent 30,000  Individer. 


1  Noi^e  fmdes  Stersteparten  af  Lapperne  i  den  nordlige  Del 
af  Nordland,  i  Tromse  Amt  c^  i  Finniarkens  Amt.  Smaa  Ko!o- 
nier  trteffes  paa  enkelte  Steder  i  det  Trondhjemske  og  ved  Reros, 
Antallet  udgjar  17-18,000  Individer. 

Lapperne  i  Norge  inddeles  i  tre  Kiasser:  de  nomadiserende 
kaldes  F^seidlapper ;  de  ved  Havet  og  inde  i  Fjordene  bosatte;  Se- 
lapper;  de,  som  bar  t^et  Bopael  ved  Flodbredder  eller  Indseer: 
Hvelapper  eller  fastboende  Lapper. 

Fjieldlappens  Levevis  er  heist  uregelmsessig  og  fuldstsen- 
dig  afhasngig  dels  af  Aarstiden ,  dels  af  tilfaildige  Omstsendigbeder. 
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Han  sover,  hviler,  spiser  og  drikker,  naar  der  tilbyder  sig  Lei- 
lighed  dertil.  Kjed  er  bans  kjaereste  og  om  Vinteren  naesten  bans 
eneste  Fode.  Dertil  kommer  frossen  Renmaelk,  iblandet  med 
Bser,  end  videre  osteagtig  Surmaelk  og  en  Slags  Kager  eller  Br0d 
af  Rugmel,  bagte  over  Ilden  i  Teltets  Baal.  Om  Sommeren  er 
den  hovedsagelige  Kost  Maelk,  Spegekjed,  Fisk,  Melsuppe  og 
deslige. 

Stundom  er  ban  fattig;  stundom  rig.  Formindskes  Ren- 
bjorden  for  bam,  maa  ban  gaa  i  Tjeneste  eller  blive  Solap.  Den 
Rigere  spiser  mere,  drikker  mere  Brajndevin,  bolder  flere  Tjeneste- 
folk  end  den  Fattige;  bans  Kone  og  Dotre  bar  flere  Selvringe  og 
Spsender  end  den  andens  —  det  er  bele  Forskjellen. 

Hver  Familie  bar  gjaeme  visse  Egne  eller  et  vist  Distrikt, 
som  den  aarlig  gjennemstreifer.  Ved  Juletid  pleier  Koutokseinos 
og  Karasjoks  Lapper  saedvanlig  at  opbolde  sig  i  Nserheden  af 
Kirkestederne ;  senere  traekker  de  til  Dels  efterbaanden  mere  mod 
Syd,  og  indtil  i  1852  en  russisk  Lovbestemmelse  satte  en  Stopper 
derfor,  drog  de  endogsaa  over  den  russisk-finske  Graense,  bvor 
de  i  den  Tid  af  Aaret,  da  Sneen  ligger  b0iest,  i  de  taettere  Skove 
fandt  mere  Ro  for  Ulvene  og  mere  Lae  for  Vinden.  Hen  imod 
Vaaren  gaar  del  den  samme  Vei  tilbage  mod  Nord,  og  ved  Som- 
merens  Begyndelse  kommer  Lapperne  ned  til  Havkysten  eller  til 
de  omkring  Fjordene  liggende  H0ider;  berfra  gaar  Vandringen 
om  Efteraaret  atter  op  mod  Koutokaeinos  og  Karasjoks  Hoisletter, 
Keilhau  fortaeller,  at  ban  en  Gang  bes0gte  nogle  Lapper,  som 
paa  denne  Maade  flyttede  fra  Faskojok  (ved  Enares0en)  til  Mager- 
0en,  en  Straekning  af  bele  to  Bredegrader.  Varigbeden  af  Lap- 
pens  Opbold  paa  bvert  Sted  afbaenger  af  Omstaendigbedeme,  isser 
af  Renmossens  Maengde  og  den  st0rre  eller  mindre  Fare  for  Ulve ; 
men  sjaelden  kan  ban  forblive  i  Ro  paa  samme  Plet  i  laengere 
Tid  end  nogle  Dage,  yderst  sjaeldent  Uger;  da  maa  Teltet  ned- 
tages  og  flyttes  V4  eller  V2  Mil  laengere  bort.  Alle  Sagerne  pakkes 
sammen  og  transporteres  —  om  Vinteren  let  og  hurtigt  paa  Pul- 
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kane,  men  om  Sommeren  med  sterre  Besvser  paa  Renens  Ryg  — 
til  nffiste  Opholdssted. 

Fjteldlappen ,  siger  Stockfleth,  er  Moderstammen  for  de  to 
andre  Lappeklasser.  Til  Fjseidet,  til  Orkenen,  til  Livet  i  Guda 
frie  Natur  er  Fjseldlappens ,  er  Nomadens  hele  Tilvserelse  knyttet, 


er  alle  hans  Glseder,  alle  bans  Sorger,  alle  bans  Erindringer 
knyttede,  med  et  Ord:  bans  bele  Liv,  det  indre  saa  ve!  som  det 
ydre;  her  og  kun  ber  er  bans  rette,  bans  ^entl^e,  hans  natur- 
lige  Hjem.  Fjseldhiinlen  og  0rkenhimlen,  Fjffildluften  og  0rken- 
luften  er  med  Modermselken ,  er  fra  Fodselen  af,  er  fra  hans 
ferste  Aandedrag    af  bleven   ham    til  Natur,    til  Nedvendigbed. 
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Under  Guds  aabne  Himmel,  uden  andet  Tag  over  sig,  tilbringOT 
Fjaeldlappen  sin  meste  Levetid.     Hans  Boliger,  bans  Telte,  be- 
skytter  ham  ikke  mod  Veirliget,  ikke  altid  mod  Regnen  om  Efter- 
aaret,  ikke  altid  mod  Vinterens  Sne,  ikke  mod  Stormene.    Sneen 
fylder  stmidom  bans  Telt,  Slormen  kaster  det  stundom  til  Jorden. 
Den  sneklaedte  Vinterorken  er  Fjaeldlappemes  Hjem,  og  ber  f0rst 
Iserer   man   rettelig   at  kjende  og  retfaerdigt  at  bed0mme  disse 
Nordens  Nomader,  eller  som  de  selv  kalder  sig,  Fjaeldfolk.    Det 
b0ie  Nords  Nomadeliv  paa  Fjseldet  og  i  0rkeneme,  bvor  de  kan 
'  vselge  sig  den  Plads,  der  er  bedst  for  dem  og  for  deres  Rener, 
og  for  Resten  kan  gj0re  og  lade,  som  de  selv  behager,  og  bvor 
ingen  kan  traede  dem  bindrende  i  Veien ,  i  Forening  med  den  - 
uafbrudte  Kamp  med  Elementerne,    fremkalder   og  udvikler   en 
F0lelse  af  Fribed,  Selvstaendigbed  og  Kraft,  der  igjen  n0dvendig- 
vis  maa  vaere  ledsaget  af  en  F0lelse  af  indre  og  ydre  Velbefin- 
dende.     Himmelbvaelvingen  med  alle  sine  Lys,  med  alle  sine  nat- 
lige  Stjemer  og  Undere,  der  aldrig  er  unddraget  Fjseldlappernes 
0ine,  bar  givet  dem  et  Sind  modtageligt  for  religi0se  Indtryk  og 
F0lelser.     Sommer  og  Vinter,  Vaar  og  H0st  drager  Fjaeldlappen 
om  med  sin  Hjord,  maa  vogte  den  ved  Dag  og  ved  Nat;   med 
den  er  ban  opvokset,  alle  dens  Medlemmer  bar  ban  set  opvokse; 
Reneme  er  bans  Arvegods,  Nomade  var  bans  Fader,  Nomader 
var  alle  bans  Forfaedre.     For  at  vedligebolde  og  om  muligt  for- 
mere  sin  arvede  Eiendom,   Hjorden,   bar  Nomaden  arbeidet  og 
vaaget,   lidt  og  levet,  som  Bonden   for  sin  arvede  Faedrenejord. 
Om  Sommeren  ser  man  rigtignok  Fjaeldlappen  vandre  om   paa 
Isbavets  Strande,  men  ber,   det  ser  man  straks,   er  ban  kun  en 
midlertidig  Gjaest,  ber  er  for  bam  intet  blivende  Opbold;  ber  er 
ikke  Hjemmet,    ber  indaander   ban   ikke   den   friske,    oplivende 
Fjaeldluft.     Livet  paa  Strandbredderne  mellem  de  paa  Hjaeldeme 
opbaengte  d0de,  vindt0rrede  Fisk  er  ikke  Livet  mellem  de  muntre^ 
livlige  Rener  paa  Fjaeldene. 


OH    LAPPERNE. 


131 


Aarsagen  til,  at  Fjseidiappen  om  Sommeren  fra  sine  Fjselde 
og  0demarker  drager  ned  til  Hatkysteme  er  i  Fslge  Stockflbth 
den,  at  Renen  ved  Sommerens  Begyndelse  uimodstaaelig  drages 
ned  til  Havet,  hvor  det  er  mindre  varrat,  og  Myggene  mindre 
talrige,  og  hvor-  den  kan  svemme  og  bade  sig  i  Sevandet.  Der 
Andes  imidlertid  andre  Aarsager.  der  sikkert  i  langt  heiere  Grad 
bestemmer  Lappens  Vandring  til  Havet:  Opholdet  her  skaaner 


Fjaeldets  Mosmarker  om  Sommeren,  saa  at  de  staar  desto  fro- 
digere  til  Vinteren;  end  vldere  har  Lappen  i  Vinterens  Lab  slagtet 
og  jt^et,  og  derved  skaffet  sig  adskiihge  salgbare  Sager,  som  ban 
om  Sommeren  ferer  til  Kysten,  hvor  da  de  fleste  Kjabmsend 
findes,  saa  at  ban  kan  betinge  sig  den  heieste  Pris  for  sine  Varer 
og  tillige  faa  Ejebmandens  paa  de  bilUgste  Vilkaar,  Det  'er  der- 
for  vaesentlig  Lappens  personlige  Fordele  og  ikke  en  Naturdrift 
hos  Renen,  der  bar  fremkaldt  disse  Vandringer  til  Kysterne.    Af 
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de  svenske  Skovlappers  Levevis   fremgaar  det  ogsaa,   at  Renen 
ikke  n0dvendigvis  behover  at  tilbringe  Sommeren  ved  Havet. 

Ishavets  Strande,  siger  Stockfleth  videre,  er  om  Sommeren 
oplivede  af  Tusinder  af  Rener,  som  i  store  Flokke  vanker  om 
hist  og  her  eller  svemmer  ude  i  Vandet  med  deres  homede 
Hoveder  hoit  over  Vandfladen,  saa  at  man  i  det  fjaerne  tror  at 
se  en  sv0mmende  Skov.  Under  Fjaeldlappernes  omtrent  tre  Maane- 
ders  Ophold  ved  Havet  benytter  de  fleste  et  lettere  og  mindre 
Sommertelt;  mange  af  dem  driver  da  ogsaa  Fiskeri,  snart  hist, 
snart  her,  for  stadig  at  vaere  i  Nserheden  af  deres  Hjord,  der 
ikke  holder  sig  til  en  og  samme  Plet  eller  en  og  samme  Strand- 
bred.  Under  dette  Ophold  ved  Kysten  fortsaetter  derfor  Fjaeld- 
lappen  hovedsagelig  kun  sit  omvankende  Nomadeliv. 

Fjseldlappen ,  Lappefolkets  Kjaeme  og  Stamme,  lever  alene 
af  og  ved  sine  Rener;  med  deres  Skind  klaeder  han  sig,  ban 
nserer  sig  med  deres  Kjod  og  Maelk,  for  Reneme  forskaffer  han 
sig  alle  sine  Fomedenheder.  0del9egger  Ulvene,  Sneskred  eller 
landre  Uheld  bans  Hjord,  saa  at  den  bUver  utilstraekkelig  til  at 
erneere  ham  og  bans  Familie,  da  enten  forener  flere  Lidelsesfaeller 
sig,  saa  at  de  i  Fsellesskab  vogter  deres  faelles  Hjord,  og  samti- 
dig  skiftevis  drager  ned  til  Havet  og  driver  Fiskeri,  medens 
andre  forbliver  ved  Hjorden;  eller  ogsaa  saelges  Hjorden,  dens 
Eiere  flytter  ned  til  Kysten,  anskaffer  sig  de  nodvendige  Fiske- 

« 

redskaber  for  de  solgte  Dyr  og  bliver  Solapper. 

Fjseldlappernes  Antal  i  Norge  udgjcr  omtrent  1500  Individer, 
altsaa  kun  en  ringe  Del  af  alle  Norges  Lapper. 

Solapperne,  der  danner  det  langt  overveiende  Antal  af 
de  norske  Lapper,  lever  for  en  stor  Del  som  Finmarkens  0vrige 
Kystbeboere.  De  bor  ved  eller  i  Naerheden  af  Kysten  i  deres 
Jordgammer  eller  i  Traehuse.  Solappen  lever  mest  af  kogt  Fisk; 
demsest*  af  Rugmelsvaelling,  iblandet  med  finskaaret,  saltet  eller 
t0rret  Kj0d  eller  Talg;  fersk  Kj0dmad  vanker  sjaeldent.  Hertil 
kommer  end  videre  Faare-  og  Gedeost.    Maaltideme  er  uregel* 
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mEessige  paa  Grand  af  Virksomheden  paa  Soen;  Sovetiderne  lige- 
saa.  Eort  sagt:  Salappen  er  en  bosatFisker,  og  sEedvanlig  lever 
han  som  en  fattig  Fisker. 


Elvelapperne  danner  et  Slags  Mellemled  meilem  Fjseld- 
og  Solappeme:  de  har  fast  Bopsel,  men  eier  tillige  Rener.  De 
flesle  findes  ved  Koutoksemo  og  KarasjoTc  samt  paa  enkelle  Steder 
i  Ostfinmarken.     De  bor  i  Regelen  flere  sammen  ved  Elvebred- 
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deme ,  ikke  enkeltvis.  De  nedstammer  for  st0rste  Delen  fra  Fiiuier 
(Kvaener),  som  rimeligvis  hen  imod  Slutningen  af  det  16de  Aar- 
hundrede  er  indflyttede  fra  Finland ,  og  de  er  folgelig  i  Henseende 
til  Herkomst  vaesentlig  forskjellige  fra  Fjaeldlappeme.  Denne  For- 
skjel  har  Tiden  dog  for  laengst  udjaevnet,  og  begge  Klasser  ad- 
skiller  sig  nu  kun  fra  hinanden  ved  de  af  deres  forskjellige  Er- 
hvervskilder  betingede  Eiendommeligheder.  Selv  deres  oprindelige 
Sprog  har  Elvelapperne  forladt;  vel  forstaar  de  alle  deres  gamle 
finske  Modersmaal,  og  det  samrae  gj0r  ogsaa  enhver  Fjaeldlap, 
en  F0lge  af  begge  Folkeslags  jaeTnlige  Omgang;  men  Jndbyrdes 
taler  de  kun  Lappisk. 

Elvelapperne  eier  som  sagt  saedvanlig  en  Del  Rener,  men 
de  kan  ikke,  som  Fjeeldlapperne ,  siges  at  leve  af  dem.  Deres 
Hovednseringsvei  er  nogen  Kvsegavl,  Fiskeri  i  Elve  og  Indsoer, 
samt  Jagt  og  Rypefangst.  Engene  baerer  rigeKgt,  men  ikke  syn- 
derlig  godt  eller  kraftigt  Ho ,  formodentlig  fordi  de  er  alt  for  fug- 
tige,  og  man  intet  gjor  for  at  aflede  Vandet.  Med  det  indvundne 
H0  i  Forbindelse  med  Renmos  underholder  hver  Familie  nogle 
K0er  og  Faar,  samt  i  Karasjok  desuden  en  eller  to  Kj0reokser. 
I  Koutokseino  derimod  binjges  ikke  Okser  til  Kjorsel;  men  enhver 
af  de  der  boende  Lapper  eier  nogle  Rener,  som  passes  af  en  af 
de  mindre  formuende  Fjaeldlapper,  der  mod  en  vis  Godtgjorelse 
er  forpligtet  til  hele  Vinteren  at  holde  sig  med  sin  Hjord  i  Naer- 
heden  af  Koutokaeino,  saa  at  Beboeme  kan  hente  deres  Rener, 
naar  som  heist  de  behover  dem  til  at  kjore  Braendsel,  H0  o.  1. 
Nogle  af  de  mere  velstaaende  fastboende  Lapper  holder  paa 
denne  Maade  stundom  et  ikke  ringe  Antal  Rener,  nemlig  foruden 
20 — 30  Kjorerener  (Hanner)  ogsaa  et  lignende  Antal  Hunrener; 
herved  undgaar  man  at  kjobe  saa  vel  det  forn0dne  KJ0d  til  Hus- 
holdningen  som  nye  Arbeidsdyr,  efterhaanden  som  de  gamle 
bliver  ubrugbare.  Den  jaevnlige  Personbefordring  og  Varetrans- 
port,   der   om  Vinteren  foregaar  til  og  fra  Koutokseino,   saa   vel 
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som  Postens  Besergelse,  giver  Elvelappenie  Anledning  til  at  skaffe 
sig  nogen  Estrafortjeneste  ved  Hjselp  af  deres  Rener. 

Ligesom  altsaa  Elvelappemes  Nteringskilder  er  en  Blanding 
af  Se-  og  Fjeeidlappernes ,  saaledes  kan  de  ogsaa  i  deres  husllge 
0konomi  Ul^ne  sig  be^es  Fortrin ,  uden  i  samme  Grad  at  vsere 
underkastede  deres  BesTserligheder  c^  Mangier.  De  kan  fere  et 
Foligere  Lit,  c^  nyde  alle  de  af  dette  og  af  et  ordentligere  Hus- 


TjBsen  flydende  Fordele  saa  vel  i  intellektiiel  som  i  diaetetisk  tyg 
flkonomisk  Henseende.  De  lever  ikke  i  den  uafbrudte  og  ofte  fare- 
fulde  Eamp  med  en  barsk  Natur,  saaledes  som  de  evrige  Lapper, 
og  medens  Solappens  Kost  iisesten  udelukkende  bestaar  af  Fisk  og 
Melsuppe,  Fjseldlappens  saa  godt  som  beslandlg  er  Renkjed,  dis- 
ponerer  derimod  Elvelappeme  over  en  uden  Tvivl  saa  vel  langt 
sundere  som  behageligere  Afveksling  af  Kjed,  Fuglevildt,  Fisk, 
Rodfn^er  og  Mselkespise  (Rode.) 

Altsaa:  kun  FJEeldlapperne  bar  bibeholdt  de  rene,  genuine 
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Trsek  af  Nomadelivet,   de  andre  er  degenererede,   Elvelappeme 
saa  at  sige  civiliserede  Lapper.  — 

Om  Sommeren  faerdes  Lappen  —  i  det  folgende  er  det 
veesentlig  Fjaeldlappen,  der  haves  for  0ie  —  saedvanlig  til  Fods. 
Han  gaar  rask  og  tilbageleegger  paa  en  Dag  med  Lethed  4—6 
Mil  eller  mere.  Paa  sine  Vandringer  medferer  han  naesten  altid 
en  6 — 8  Fod  lang  -  Birkestav ,  der  kommer  ham  til  Nytte  ved 
Spring  i  Fjaeldegnene  og  ved  Overvadningen  af  de  tallose  Baekke, 
som  krydser  bans  Vei.  Han  tilskserer  sig  den  saedvanlig  mider 
Veis  af  det  trindt  omkring  voksende  Birkekrat.  Hans  Udrustning 
er  yderst  fordringstes:  han  begiver  sig  paa  Vei,  som  han  gaar 
og  staar,  stikker  en  Renost  eller  et  Stykke  terret  Kj0d  til  sig, 
foruden  at  han  medforer  Pibe,  Tobak  og  Fyrstikker,  samt  binder 
sine  Skobaand  fast,  hvilket  sidste  er  en  Sag,  der  ikke  maa 
glemmes,  dels  for  at  han  kan  gaa  let  og  behageligt,  dels  for  ikke 
at  faa  Vand  i  Skoene.  Han  medtager  ikke  nogen  Oppakning  af 
Gjenstande  til  Leie  for  Natten,  thi  til  et  saadant  stiller  han  ikke 
store  Fordringer;  kan  han  ikke  naa  nogen  af  sine  Landsmaends 
Boliger,  kryber  han  i  Lae  af  en  Sten  eller  et  Trae.  Er  Veiret 
meget  koldt,  taender  han  et  Baal  ved  Siden  af  sig. 

Om  Vinteren,  naar  Sneen  ligger  overalt,  bruger  Lappen,  saa- 
fremt  han  reiser  til  Fods,  naesten  stedse  Skier.  Disse  er  af  den  i 
hele  Norge  almindelige  Form,  omtrent  6  Fod  lange,  4 — 5  Tom- 
mer  brede  og  ^^2  Tomme  tykke;  de  er  forfaerdigede  af  Birk  eller 
Fyr.  Paa  Midten  af  Skiemes  0vre  Side  findes  en  lille  Flade  til 
Foden  og  Tvaerremme  til  at  stikke  Spidsen  af  Skoene  ind  i.  Paa 
den  nedre  Side  er  der  en  langs  Midten  gaaende  Fure.  Skiemes 
spidse  Ender  er  noget  opadbeiede,  Kanterne  afrundede.  For  at 
give  Bevaegelserne  sterre  Sikkerhed  og  for  at  fremskynde  Hurtig- 
heden  benytter  Skigaengeren  en  eller  to  Birkestave.  Undertiden 
anbringes  paa  disses  nederste  Ende  en  lille,  af  en  Traering  og 
Skindradier  dannet  Indretning,  der  skal  forhindre  Staven  fra   at 
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synke  ned  i  Sneen.  Gaar  det  ned  ad  Bakke,  rider  Lappen  ssed- 
vanlig  paa  den  ene  Stav  for  derved  at  forniindske  og  styre  Farten. 
Skieme  er  for  Lappeme  som  for  flere  andre  Polarfolk  af 
aller  starste  Betydning  under  den  lange  Vinter,  da  det  uden  dem 
vilde  Tiere  umuligl  at  komme  frem  paa  og  gjennein  den  dybe, 
iBse  Sne.  Af  den  givne  Beskrivelse  vil  det  fremgaa,  at  Skieme 
er  nieget  forskjeltige  fra  de  hos  de  nordamerikanske  Indianere 
brugelige  Snesko,   der  bestaar  af  en  oval  TrEering,  overspaendt 
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med  el  Net  af  Snorer,  paa  hvis  Midte  Foden  anbringes;  de 
maa  vsere  tenimelig  ubekvemme  og  egner  sig  naturligvis  ikke 
til  Skridning.  Lignende  Snesko  bruges  for  0vrigt  enkeite  Ste- 
der  i  Finmarken,  dt^  ikke  af  Lapperne,  men  af  Nordmjend  og 
Finner. 

I  at  lebe  paa  Ski  Bver  Lappen  sig  fra  Bamsben  af,  og  ban 
opnaar  stor  Faerdighed  deri ;  ban  gaar  paa  Skieme  op  ad  og  ned 
ad  bratte  Skraaninger;  ban  gaar  over  Soer  og  Moser,  gjennem 
Skov  og  Mark;  paa  Skieme  forfelger  ban  Ulven,  opsoger  Bjarnen 
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og  draeber  begge;  paa  Skieme  saetter  ban  efter  sin  bortlobne 
Ren,  og  paa  dem  foretager  ban  utrolig  lange  Vandringer,  naar 
ban  f0lger  sin  Hjord  eller  bes0ger  andre  Egne. 

Om  Sommeren  er  Baaden  for  Elvelappen ,  til  Dels  ogsaa  for 
Fjseldlappen  en  Ting  af  stor  Vigtigbed,  da  den  muliggjor  Kom- 
munikationen  over  de  mange  Soer  og  de  lange  Elve.  Den  mest 
anvendte  Form  bar  jeg  tidligere  omtalt;  den  bruges  naesten  ude- 
lukkende  til  Roning  eller  Stagning,  sjaelden  med  Seil.  S0lapperne 
er  naturligvis  som  Kystens  andre  Fiskere  fuldstsendige  Semsend  og 
bruger  Baade  som  disse. 

En  Fserd  op  ad  Elven  paa  en  Elvebaad  skildrer  SxocacFLETH 
paa  omtrent  folgende   Maade.      Med  en  4 — 5  Alen  lang  Stang 
eller  Stage  staar  den   ene  af  Lapperne  i  Forstavnen,  den  anden 
i  Bagstavnen,  og  Stagerne  saettes  mere  ind  under,  end  egentlig 
ved  Siden  af  Baaden.     0vede  og  behaendige,  som  de  er,  steder 
Lapperne    rask   og   kraftigt   Baaden    frem,    op   mod   Stremmen, 
boiende  sig  langt  ud  over  Baadkanten,  og  med  Knaeerne  stettede 
mod  Kantens  indvendige  Side.     Naar  Stangen  er  trukken  op   af 
Vandet,  bringes  den  ved  en  svingende  Bevaegelse  atter  fremad. 
Under  denne  Stagning  holder  man  sig  saa  naer  som  muligt  ved 
Bredden,  hvor  Elven  ikke  er  saa  strid  og  dyb,  og  hvor  Stagen 
saa   meget    lettere   kan   naa  Bunden.     Er  flere  Baade  i   Folge, 
stages  de,   efter  at  de  Stagendes  forste  Hidsighed  og  Kappelyst 
bar  sat  sig,   efter  hverandre,   i  hverandres  Kj0lvand;  tbi  i  Be- 
gyndelsen  af  Reisen  gjaelder  det  for  hver  Baad  at  blive  den  ferste 
i  Raekken,  og  Latter  og  munter  Passiar  ledsager  denne  Kappe- 
strid.    Saadanne  op  ad  Elven  stagende  Baade  afgiver  i  klart  Sol- 
skin  et  livligt  og  bebageligt  Skue,   navnlig  for  dem,  der  sidder  i 
de  bageste  Baade,  og  isaer,  naar  man  bar  Solen  i  Ryggen;   Sol- 
ly set  funkier  i  Vanddraaberne,   der  rinder  ned  ad  de  i  uopherlig 
og  afvekslende  Bevaegelse  vaerende  Stager.    Ved  at  traekke  Stagen 
op  af  Vandet,  taber  den  Stagende  stundom  Ligevaegten,  og  falder 
ud  over  Baaden  og  ud  i  Elven,  til  st0rste  Moro  for  alle  de  andre. 
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I  seig,  klsebrig  og  leret  Jordbund  bliver  nemlig  Stagen  undertiden 
sidiJende  saa  fast,  at  den  Stagende,  hvis  ban  ikke  slipper  Taget, 
bliver    trukken    ud    af   Baaden ,    thi    denne    glider    fremad    med 


ustandselig  Fart.  Er  Underiioldniiigen  gaaet  i  Staa,  bringor  et 
saadant  Tilfselde  alter  den  og  Latteren  i  Gang,  og  del  saiiime 
er  Tiiraeldet,  naar  en  Baad  maa  vende  tilbage  for  at  liente  den 
faststaaende  Stage. 
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Eller  —  med  Benyttelse  af  samme  Forfatter  —  ned  ad 
Elven,  over  de  stride,  fossende  Haeldninger :  Naar  vi  neermede  os 
et  brusende  og  skummende  Fald*),  forstuminede  Lappernes  liv- 
Ifge  Samtale,  og  de  blev  idel  Opmaerksomhed.  ,,Ro  til  af  alle 
Kxaefterl"  siger  Styrmanden,  der  staaende  i  Bagstavnen  styrer 
med  en  Aare,  og  hurtig  som  en  Pil  farer  Baaden  ned  ad  Fossen. 
Ofte  ser  det  ud,  som  det  skimimende  Vaeld  vil  begrave  Baaden, 
thi  gjentagne  Gange  maa  denne  styres  forbi  store  Stene  i  kun  et 
Par  Tommers  Afstand;  saa  trangt  og  smalt  er  Lebet,  der  skal 
befares.  Men  alt  er  saa  noie  beregnet,  at  man,  paa  en  Smule 
Vand  naer,  der  kan  skumme  ind  i  Baaden,  ikke  er  udsat  for  den 
mindste  Ulempe,  thi  stot  og  sikkert  farer  Baaden  ud  over  Fosse- 
faldet.  Det  er  nodvendigt,  at  Baaden,  selv  i  den  staerkeste  Str0m, 
har  en  selvstaendig  Fart,  uafhaengig  af  Strommens,  da  den  ellers 
ikke  vilde  lystre  Roret,  og  derfor  maa  der  ros  af  alle  Kraefter. 
Bolgerne  i  den  skunmiende  Fos  styrter  sig  til  alle  Retninger,  og 
de  er  saa  meget  farligere,  som  deres  Fald  og  L0b  ikke  kan  be- 
regnes.  For  at  kunne  styi'e  Baaden  rigtigt  udfordres  der  en  neie 
Beregning  af  dens  Hurtighed,  for  at  den  ikke  for  tidligt  eller  for 
sent  skal  blive  dreiet  forbi  de  i  Str0mmen  liggende  Stene.  Det 
ser  derfor  belt  voveligt  ud,  naar  Baaden  styres  lige  paa  en  Sten, 
indtil  man  ved  en  umserkelig  Vending  farer  den  ganske  taet  forbi; 
et  mindre  0vet  0ie  tror  endnu  at  vaere  langt  fjaemet  fra  Stenen, 
medens  man  saa  at  sige  er  lige  over  den.  Foruden  denne  Fser- 
dighed  udfordres  et  n0ie  Lokalkjendskab ,  thi  Styrmanden  maa 
kjende  enhver  i  Fossen  liggende  Sten,  som  maa  undviges  eller 
over  hvilken  Baaden  kan  glide.  Dette  Lokalkjendskab  maa  hvert 
Aar  paa  ny  erhverves,  thi  Isen  forandrer  nsesten  aarlig  Stenenes 
Leie;  det  haender  derfor,  at  paa  Steder,  hvor  Farvandet  det  ene 


*)  Herved  maa  ikke  forstaas  et  Yandfald  eller  en  Fos  i  Ordets  sfledvanlige 
Betydning,  men  en  laengere  eller  kortere  Straekning  af  Elven,  hvor  Van- 
det  paa  Grund  af  Jordbundens  gradvise  Skraaning  har  et  ualmindelig 
hurtigt  Lob. 
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Aar  er  rent  og  farbart,  er  det  ufremkonimeligt  et  aiidet  !A.ar. 
Som  en  Aal  snor  den  lange,  tynde  og  smalle  Elvebaad  sig  efter 
Stynnandens  Villie  gjennem  Elvens  brusende  B0lger  og  mellem 
dens  talrige  Stene.  Aldrig  saa  snart  er  vi  komne  ned  gjennem 
Fosseme  og  ind  i  en  stille  og  sagte  Strom,  forend  det  er  forbi 
med  Tausheden,  og  den  afbrudte,  livlige  Samtale  kommer  igjen 
i  Gang.  Aareme  Isegges  et  0ieblik  ind,  for  at  man  kan  puste 
ud  efter  det  anstraengende  Arbeide  med  at  ro  og  styre,  og  man 
lader  da  Baaden  drive  med  Strommen.  Ofte  er  en  saadan  Hvile- 
stund  ikke  af  lang  Varighed,  thi  flere  Fossefald  felger  som  oftest 
efter  hverandre  med  kun  ganske  korte  Mellemrum.  Elvebaadens 
lette  Bygning  og  lange  Form  bevirker,  at  den  i  Fossefaldene  paa- 
virkes  af  enhver  Bolge,  stmidom  af  to  paa  en  Gang,  men  denne 
Beielighed  og  Elasticitet  foraarsager  tillige,  at  den  ikke  knuses  i 
de  Styrtninger  bg  Brydninger,  som  Fossen  udsaetter  den  for; 
stivere  byggede  Baade  vilde  ikke  komme  saa  godt  derfra.  — 

Hos  Fjaeldlapperne  er  GJ0remaalene  ude  vel  hovedsagelig 
Mandens  Sag,  Arbeidet  hjemme  Kvindens,  men  findes  der  ikke 
voksne  Sonner,  eller  er  Formuen,  det  vil  sige  Renhjorden,  ikke 
saa  stor,  at  der  behoves  og  kan  holdes  Tjenestefolk  i  storre  An- 
tal,  deltager  ogsaa  Kvindeme  for  en  stor  Del  i  Arbeideme  ude, 
saerlig  i  Hjordens  Bevogtning,  og  saedvanligt  er  det  dem,  der 
malker,  medens  Msendene  hjaelper  til  med  at  fange  og  fastholde 
Dyrene. 

Mserkeb'gt  er  det,  at  Lappekvindeme  ikke  uden  i  Nodsfald 
bes0rger  Madlavningen;  det  er  som  Kegel  altid  Manden,  der  paa- 
tager  sig  dette  Arbeide.  Manden  henter  Brsendsel  og  Vand,  ban 
taender  Aden ,  paasaetter  og  tilser  Gryden ,  tager  Fodemidlerne  fra 
Forraadet  og  tilbereder  dem,  og  det  er  ham,  der  uddeler  Maden 
i  Portioner,  naar  den  er  fserdig. 

For  0vrigt  sysselsaetter  Manden  sig  hjenmae,  naar  der  ikke 
er  ajidet  at  gj0re  og  isaer  om  Vinteren,  med  at  forfaerdige  og 
istandsaette   sine  Redskaber.     Enkelte  Lapper  bar  en  ikke  ring« 
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Fserdighed  i  at  udskaere  i  Trse  eller  Horn,  f.  Ex.  Pibehoveder, 
Knivskeder,  Spaender,  Skeer,  Naalehuse  o.  1.,  og  disse  Ting  er 
ofte  ganske  smagfuldt  prydede  med  Forsiringer.  Ogsaa  i  Fletning 
af  Granens  Rodtraevler  er  Lapperne  dyglige;  de»  forfaerdiger  heraf 
Kastereb,  Tommer  og  andet. 

Kvinden  derimod  syr  Familiens  Klseder,  hvis  Materiale  de 
fastboende  Lappers  Kvinder  for  en  Del  selv  spinder  og  veever. 
Fjaeldlappemes  Kvinder  vsever  derimod  kun  de  Baand,  hvormed 
Skoene  fastbindes,  samt  deres  Baelter.  De  Klaedningsstykker ,  der 
forfaerdiges  af  Toi,  saedvanlig  Vadmel,  undertiden  Klsede,  sys 
med  saedvanlig  Traad,  der  er  kj0bt  hos  Handelsmanden ;  Skind- 
kleederne  og  Skoene  derimod  sammensys  med  Traad,  som  Kvin- 
deme  selv  forfaerdiger  af  Renens  Sener. 

Med  Hensyn  til  Klaidedragten  skal  jeg  til  de  tidligere  givne 
Meddelelser  endnu  f0ie  nogle  Enkeltheder  efter  Rode.  Koften  er 
saedvanlig  forfaerdiget  af  Vadmel  og  omtrent  af  Snit  som  en 
Skjorte  med  en  hoi  Krave.  Selapperne  bruger  den  mest  af 
ufarvet  Vadmel;  hos  de  0vrige  Lapper  og  isaer  til  Stads  er  Kof- 
teme  i  Regelen  blaafarvede,  undertiden  gr0nne  eller  brune,  ja 
endogsaa  h0ir0de;  selv  sorte  Fl0ielskofter  kan  man  traeflfe.  Hvil- 
ken  Farve  Koften  end  har,  er  den  ved  Haandledene,  langs  S0m- 
mene  paa  Ryggen  og  i  Kanteme  prydet  med  Klaede  af  andre 
Farver,  isaer  R0dt  og  Gult.  Under  denne  Kofte  baeres  en  anden 
lignende,  men  mindre  omhyggelig  syet  eller  gammel  og  halvsrlidt 
Kofte  umiddelbart  paa  Legemet;  thi  Lapperne  —  maaske  med 
Undtagelse  af  enkelte  Elvelapper  —  bruger  aldrig  Linned.  I 
varmt  Veir  om  Sommeren  har  de  ogsaa  ofte  kun  een  Kofte  paa; 
om  Vinteren  derimod  baeres  en  Kofte  af  Lammeskind  inderst  paa 
Legemet  og  med  Haarene  indad.  Det  hele  omgjordes  med  et 
Laederbaelte ,  der  spaendes  saaledes  —  temmelig  langt  nede  —  at 
Koften  derved  traekkes  noget  op,  saa  at  den  oventil  falder  i  rige 
Folder  ud  over  Baeltet,  medens  den  er  mest  rynket  bagtil.  I 
Baeltet  haenger  den  store  KniV;  som  Lappen  altid  f0rer  med  sig, 
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og  som  han  bruger  baade  som  Kniv  og  som  Haandekse.  Ben- 
klsedeme  er  af  hvidt  Vadmel,  nedentil  temmelig  snaevre,  og  saa 
lange,  at  de  naar  til  Ankelen,  hvor  de  ved  Hjaelp  af  de  lange, 
smaDe  Komagbaand  bindes  ind  i  Komageme.  Uden  paa  Ben- 
klaedeme  baeres  ofte  Hylstre  (Baellinger)  af  tyndt,  garvet  Skind; 
de  naar  fra  Anklerne  til  noget  oven  for  Kneeet.  Str0mper  bruger 
Lappeme  aldrig;  men  som  tidligere  sagt  udfyldes  Skoene  med  en 
Slags  Graes  eller  H0,  der  indsamles  om  Sommeren  og  ved  Bank- 
ning  gj0res  btedt  og  boieligt.  Disse  „Senner**  udtages  hver  Aften 
af  Skotoiet  og  torres  til  naeste  Morgen  eller  ombyttes  med  friske*). 

Vinterdragten  er  kun  forskjellig  fra  Sommerdragten  deri,  at 
hvert  Stykke  er  af  loddent  Renskind  i  Stedet  for  af  Vadmel  eller 
garvet  Skind.  Hueformen,  som  benyttes  i  Koutokeeino  og  om- 
givende  Distrikter ,  bar  jeg  tidligere  beskrevet ;  i  andre  Egne  bruges 
til  Dels  andre  Former.  Under  Psesken  eller  Koften  baeres  paa» 
Brystet  en  om  Halsen  haengende  Taske,  hvori  Smaasager,  Penge 
0.  1.  gjemmes.  Lommer  bruges  ikke;  sterre  Gjenstande  puttes 
ned  i  Barmen  af  den  rummelige  Kofte  eller  Paesk. 

Kvindemes  Kofte  er  af  samme  Snit  som  Maendenes,  dog 
uden  den  hole,  opstaaende  Krave^  i  hvis  Sted  et  lille  T0rklaBde 
Kgger  ud  over  Skuldrene  —  til  Stads  to,  tre  eller  flere,  det 
0verste  i  Regelen  af  Silke.  I  det  vaevede  og  ofte  med  S0lvsmykker 
besatte  Baelte  baeres  foruden  Kniven  en  Saks,  Synaale,  Traad  og 
Negler.  Huen,  som  den  bruges  af  Koutokaeinos  Lappekvinder, 
slutter  taet  til  Hovedet;  den  er  egentlig  ikke  klaedelig,  men  som 
oftest  smukt  forarbeidet  og  rigt  udstyret.  Den  er  af  blaat  eller 
rodt  Klaede,  fortil  forsynet  med  Kniplinger  og  for  Resten  beklaedt 
med  blomstret  Bomuldst0i  og  Silkebaand. 


*)  Foruden  de  tidligere  omtalte  Skindhandsker  bruges  ogsaa  brogede  Uld- 
vanter,  isaer  i  mildere  Veir,  og  naar  man  ikke  kjorer.  Thi  under 
Kj0rselen  er  Skindhandskeme  ikke  alene  et  Yaem  mod  Kulden,  men 
ogsaa  en  fortrsefifelig,  naesten  uundvserlig  Beskyttelse  for  Haenderne  mod 
de  saa  godt  som  uundgaaelige  Sted  og  Slag  under  den  hastige  Fart. 
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I  andre  Egne  har  Kvindehuen  andre  Former,  men  Prisen 
for  dem  alle  bserer  uden  Tvivl  den  Hue,  som  benyttes  af  Lappe- 
kvindeme  i  Karasjok*).  Som  Billedet  viser,  gaar  den  bagtil  ud 
i  en  hjselniformet  Forlsengelse ,  der  holdes  opret  ved  et  indvend^ 


Kone  tri  Kuasjolu 


anbragt  Stykke  Tree  af  sarame  Form.  Saa  vel  selve  Huen  som 
dens  Forlsengelse  er  ofte  prydet  med  u^gte  Guld-  eller  Solvtresser. 
Det  klaedelige  rede  Siag,  som  bseres  over  Ry^en  c^  Brystet, 
forekommer  vistnok  ligeledes  kun  i  Karasjoks  Egne;  jeg  har  i 


*)    Koutofcuinos  NaboprtestegJKld. 


Kone  med  Barn  i  ,Koni 
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hvert  Fald  aldrig  set  den  i  Koutokseino;  den  beriyttes  mest  paa 
Reiser. 

Tidligere  var  Kvindehuen  i  Koutokseino  den  samme  som  i 
Karasjok;  men  under  de  religi0se  Forvildelser ,  der  i  Midten  af 
dette  Aarhundrede  som  en  epidemisk  Sygdom  udbredte  sig  blandt 
KoulokaBinos  Lapper,  blev  Hjaelmforlaengelsen  kastet,  da  man  var 
kommen  til  den  Overbevisning,  at  Djaevelen  sad  i  denne  Hjaelm. 

Jeg  kan  endnu  tilfoie,  at  Elvelappernes  Kvinder  hjemme  i 
Huset  ofte  optrseder  i  almindelige  Fruentimmerskjorter. 

Skulde  Lseseren  —  siger  Rode  —  v.ed  Hjaelp  af  denne  Skil- 
dring  kimne  danne  sig  en  nogenlunde  levende  Forestilling  om 
Lappernes  Udseende,  er  det  vel  muligt,  at  de  vil  staa  for  bans 
Fantasi  som  uformelige,  klodsede  og  smaglese  Skabninger.  Dette 
er  til  Dels  ogsaa  Tilfaeldet  i  den  tykke  og  stive  Vinterpaaklaedning, 
som  giver  Lappeme,  der  saedvanlig  er  af  temmelig  lille  Vaekst, 
en  uforholdsmsessig  F0rlighed.  Men  i  den  lette  Sommerdragt 
tager  en  rask  ung  Lappekarl  og  en  nogenlunde  net  Pige,  der, 
uagtet  Lappefruentimmeme  just  ikke  altid  ved  deres  Udseende 
kan  legitimere  deres  Krav  paa  at  regnes  med  til  det  smukke 
Kj0n,  dog  af  og  til  findes,  sig  aldeles  ikke  ilde  ud. 

Saa  snart  B0mene  er  saa  store,    at  de  kan  gaa,   er  de 

klaedte  lige  som  de  Voksne,  og  de  ser  ganske  pudsige  ud  i  denne 

deres  Dvaergeskikkelse.    De  ganske  smaa  B0rn  bar  derimod  slet 

ingen  Klseder,  men  ligger  indsv0bte  i  et  Lammeskind  og  Mos  i 

deres  Komse.    Denne  Indretning  er  en  Slags  Mellemting  mellem 

en  Klsedning,  en  Seng  og  en  Vugge;  den  er  dannet  af  Tr8eb0iler 

som  et  Trug,   overtrukken  med  Laeder,  og  netop  saa  stor,  at 

Bamet  kan  ligge  deri,  altsaa  en  Alen  eller  fem  Kvarter  i  Laengde 

og  maaske  8  Tommer  bred,  noget  smallere  i  den  nedre  end  i 

den  0vre  Ende.     Til  Beskyttelse  for  Bamets  Hoved  er  Komsen  i 

den  0vre  Ende  forsynet  med  en  hvaelvet  Kappe,  omtrent  af  Form 

som  den,  man  stundom  ser  paa  Vugger;  til  Kappens  Forrand  er 

fastgjort  et  T0rkl8ede,  der  kan  bredes  ud  over  hele  Komsen.    Til 
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Underhotdning  for  Bamet  er  der  speendt  nogle  brogede  Baand  fra 
HvEelvingens  Rand  til  Komsens  Forende,  og  disse  Baand  er  be- 
satte  med  Glasperler,  Solvknapper  o.  1.    Naar  Bamet  er  nedpakket 


i  Komsen,  tilsnares  Lffiderovertraekket ,  hvorander  Benene  bar 
Plads.  Til  begge  Komsens  Ender  er  fsestet  en  Rem ,  som  Mode- 
ten  kaster  over  Skuldrene,  naar  hun  paa  Vandringer  bserer 
Barnet;  i  denne  Rem  ophaenges  Bamet  ogsaa  inde  i  Teitet,  eller 
ude  paa  Marken  paa  en  Tre^ren,  naar  Moderen  bar    andet  at 


OM    LAPPEHNE. 


147 


f}0K,  end  at  sysle  om  del.  Pattebemene  medferes  neesten  altid 
af  Medrene  under  disses  Arbeider  og  Reiser  UliMarkeder ,  Eirken 
0.  s.  v.;  ingen  Naboer  findes,  til  hvem  Bamet  kunde  overlades, 


og  Afstandene  er  overall  saa  store,  at  Bamets  Pleie  og  EmaBring 
eUers  vilde  vaere  uniulig. 

Denne  Maade  at  indpakke  og  bevare  Bemene  paa  er  sikkert, 
naar  Hensyn  tages  til  Lappemes  Levevis,  den  bedste  og  bekvem- 
meste,  der  kan  tsenkes.     Naar  Bamet  er  nedlagt  i  sin  Komse,  er 
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det  ikke  alene  lettest  at  haandtere,  men  det  kan  ogsaa  forlades 
for  en  Tid  uden  Frygt  for,  at  det  skal  komme  til  Skade.    Man 
ser  undertiden  Medrene,  naar  de  i  et  eller  andet  jErinde  leber 
bort,  stikke  Komsen  paa  Ende  ned  i  den  dybe  Sne,  og  Bamet 
ligger   eller  rettere   staar   saaledes   uden   ringeste   Fare.     Rode, 
hvem  jeg  fremdoles  i  det  vaesentlige  citerer,  fortaeller,  at  han  en 
Gang  i  Koutokaeino  var  Vidne  til,  at  en  Ren,  der  var  forspaendt 
en  Pulk,  hvori  et  halvaarsgammelt  Barn  laa  i  sin  Komse,  sled 
sig  l0s   fra  Moderen,   forerid  denne  havde  sat  sig  i  Pulken,   og 
med  pilsnar  Flugt  satte  af  Sted.     Pulken  vaeltede  straks  i  Be- 
gyndelsen,   og  slaebtes  saaledes  i  omvendt  Stilling  over  Stok  og 
Sten.    At  Bamets  Hoved  maatte  vsere  knust,  f0rend  Renen  tabtes 
af  Syne,  var  jo  en  ganske  nserliggende  Formodning;  Forundringen 
var  derfor  ikke  mindre  end  Glaeden,  da  de  Lapper,  der  oieblikke- 
lig   paa  Skier   var   satte   efter  Renen,   nseppe   en  Time  senere 
bragte  Renen  og  Pulken  med  det  aldeles  uskadte  Barn  tilbage. 
Forst  hen  imod  en  halv  Mil  fra  Stedet  havde  man  naaet  Renen; 
dens  Tomme  var  bleven  hsengende  i  en  Busk,  og  Renen  var  der- 
ved  bleven  standset:  Pulken  blev  vendt,   og  Bamet  fandtes  — 
sovende.    Eomsens  Hvaelving  og  det  foran  denne  bundne  Kla&de 
havde    afpareret  Stodene    og    endogsaa    hindret   Sneen    fra    at 
traenge  ind, 

Naar  Bamet  er  f0dt,  skjaenker  Forseldrene  det  en  Renko; 
det  samme  er  ligeledes  undertiden  Tilfaeldet,  naar  Bamet  faar 
sin  forste  Tand.  Alt  Afkom  af  disse  Rener  er  Barnets  Eiendom ; 
er  Reneme  firugtbare,  og  er  der  Held  med  dem  og  deres  Afkom, 
kan  Bamet,  naar  det  er  voksent,  allerede  have  en  god  Begyndelse 
til  Velstand.    Ved  Arvens  Skiftning  medregnes  disse  Rener  ikke. 

Lappebamets  Lege  er  naturligvis  hoist  forskjellige  fra  Bomenes 
Lege  hos  andre  Folkeslag;  de  vordende  Lapper  forfaerdiger  sig 
Kastereb,  Skier  og  Pulke,  de  ever  sig  i  at  gaa  paa  Ski,  kaste 
med  Lassoen  o.  s.  v.  I  Almindelighed  maa  de  skjette  sig  selv; 
paa  Tugt  og  Orden  laegger  man  ikke  stor  Vaegt.     Naar  de  kota- 
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mer  i  Skolen,  siger  Htoslep,  Hgner  de  utEemmede  Rener;  enten 
viser  de  Trods,  eller  de  s^er  Udflugter  ad  Kn^eie.  Maaske 
som  en  Felge  af  nsevnte  Frihed  bliver  de  meget  ligegyldige  og 


forsammelige  lige  over  for  deres  Foneldre,  saafremt  ikke  en  for- 
ventel  Arv  eller  anden  Egoisme  holder  dem  i  T0mnie.  Kun 
nedig  underholder  de  deres  Foraeldre,  naar  disse  bliver  gamle; 
de  gJBf  del  i  hvert  Fald  mere  for  Skams  Skyld  end  af  Kjeerlighed. 


J 
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Gamle  og  isaer  syge  Folk  er  ogsaa  til  stort  Besvaer  for  Lap- 
peme,  navnlig  ved  deres  Flytninger;  gamle  Slaegtniiige  medfores 
derfor  sjseldent,  men  maa  enten  gaa  paa  Tiggeri,  eller  de  ind- 
logeres  hos  en  fastboende  Lap;  undertiden  tages  de  med  til 
Fjselds,  men  laegges  da  hele  Vinteren  i  et  saerskilt,  nogenlunde 
centralt  liggende  Telt,  hvor  de  af  og  til  besoges  af  deres  vidt 
omstreifende  Bern.  Bliver  nogen  syg,  maa  ban  saedvanlig  enten 
medferes  eller  indlogeres  hos  en  anden;  men  undertiden  lader 
man  ham  tilbage  efter  at  have  forsynet  ham  med  Ved  og  Mad, 
stundom  tillige  med  et  Barn  til  Pleie. 

Tjenestefolkene  behandles  som  B0rnene.  De  fsestes  ikke 
paa  noget  bestemt  Tidsrum,  men  saa  laenge,  de  beh0ves.  De 
aflonnes  med  Rener  og  nogle  Klaeder.  Har  de  Held  med  deres 
Rener,  kan  de  efter  en  Tids  Forlob  eie  en  lille  Hjord  og  blive 
deres  egne  Herrer.  — 

Lappemes  fysiske  Eiendommeligheder  skildres  af  v.  Duben  i 
kort  Udtog  omtrent  paa  folgende  Maade. 

Lappens  Figur  er  for  det  meste  uanselig;  ban  er  lille  og 
spaed  af  Vaikst;  Middelhoiden  er  IV 2  Meter,  Kvinderne  er  lidt 
mindre. 

Lappeme  gaar  i  Almindelighed  noget  foroverbeiede  og  bliver 
derved  krumryggede,  hvorved  de  kommer  til  at  se  endnu  mindre 
ud,  end  de  ^entlig  er.  Benene  er  for  det  meste  noget  korte  i 
Forhold  til  Overkroppen,  og  Hjulbenethed  er  meget  hyppig. 

Hudfarven  er  i  Ungdommen  lys;  man  finder  da  en  livlig 
R0dme  i  Kindeme  og  en  klar  Teint.  Kvinderne  bibeholder  denne 
Hudfarve  bedre  end  Maendene,  der  tidligt  taber  den;  hos  disse 
og  de  aeldre  Kvinder  er  den  brungraa,  hvortil  ikke  alene  Smuds 
er  Gnmden,  men  sandsynligvis  ogsaa  Modssetningen  mellem  Heden 
ved  Teltilden  og  Kulden  ude,  samt  deres  for  alle  Klimaets  Ublid- 
heder  udsatte  Levevis.  Haaret  er  i  Almindelighed  morkt,  oftest 
stridt  og  meget  sjaeldent  krellet.  I  Alderdommen  graaner  Haaret, 
men  naesten  aldrig  bliver  det  hvidt.     Skjaegvaeksten  er  i  Regelen 
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sparsom;  den  findes  mest  paa  Overlfieben  og  Hagen,  mindst  paa 
Eindeme. 

Mosklerne,    skjsnt  ikke  store,    er   vel   udviklede,    og   som 


Folge  af  deres  bestandige  Anvendelse  i  sserdeles  tjenestedygt^ 
Stand.  Lappetne  brydes  gJEerne,  c^  de  gjer  det  baade  med  Eraft 
og  DiEerdighed,  ligesom  de  overhovedet  i  alle  deres  BevEegelser 
er  udmserket  sikre  og  smidige.    Deres  Leveyis  er  t^aa  saaledes, 
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at  Muskelkraften  stad^  beh0ver  at  udvikles.  Om  delte  end  issen 
gjffilder  Manden,  saa  passer  det  dc^  ogsaa,  om  end  i  ringere 
Grad,  paa  Kvinden,  thi  him  har  jo  for  en  stor  Del  de  samme 
Gjaremaal  som  han. 


Egentlig  muskelstaerke  er  Lapperne  dog  ikke;  i  denne  Hen- 
seende  er  Nordmeendene ,  Svensfceme  c^  Finneme  dem  langt 
overl^ne. 
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Synet  er  sserdeles  skarpt,  og  paa  Grand  af  stor  0velse 
skjelner  Lapperne  Gjenstandene  i  overordent  !ig  store  Afstaride. 
Miinden  er  bred,  c^  Leeberne  i  Almindelighed  tykke.  Ttenderne 
er  soni  oftesl  gode,  og  de  fieste  Europaeerinder  vil  med  Beundring 


og  MisuQdelse  kunne  betri^te  deres  unge,  lappiske  S0stres  hvide 
Tandrsekker. 

Ansigtsudtrykket  er  i  R^elen  godmodigt  og  venligt ,  nsesten 
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barnligt,  dog  med  Undtagelse  af  de  rynkede  0ienbryn,  der  giver 
Udtrykket  et  yist  melankolsk  Pneg. 

Stemmen  er  for  del  meste  nc^et  pibende,  Tonen  tynd  og 
klanglas. 


Hsender  og  Fadder  er  i  Almindelighed  smaa,  skjent  de 
sidste  i  paakleedt  Tilstand  synes  store,  medens  Benene  paa  Grand 
af  Benkltedernes  Tranghed,  synes' uforholdsmsessig  smalle,  is£er 
der,  hvor  de  stikker  op  af  de  udstoppede  Sko. 
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Lappeme  glseder  sig  ved  en  god  Helbred;  de  er  sjseldent 
syge,  efter  at  de  vel  er  komne  ud  over  de  ferste  Bamdoms  Aar, 
og  ofte  naar  de  en  h0i  Alder.  Men  Tiden  tager  temmelig  hurtigt 
paa  dem,  og  efter  deres  Udseende  kan  man  vanskelig  bed0mme 
Alderen;  de  ser  efter  vore  Begreber  saedvanlig  seldre  ud,  end  de 
er.  Isaer  er  dette  Tilfseldet  med  Kvindeme,  der  som  unge  ikke 
qaeldent  har  et  frisk  og  laekkeligt  Udseende,  men  som  aeldre  ofte 
er  vederstyggelige.  *) 

I  Henseende  til  Renlighed  staar  Lappeme  ikke  hoit.  Dog 
er  i  hvert  Fald  Fjaeldlapperne  for  en  Del  undskyldte.  De  ligger 
hele  Vinteren  i  KlsBdeme,  undertiden  ogsaa  om  Sommeren;  om 
Vinteren  i  en  Pels,  hvis  Haar  vender  indad.  Hele  Familien  bor 
sammen  i  Teltet,  og  der  er  ingen  Leilighed  til  at  vaske  Kroppen; 
kun  Ansigt  og  Haender  vaskes  stundom.  Selv  om  de  har  va- 
sket  sig,  tilsmudses  de  inden  faa  0ieblikke  af  Rogen  i  Teltet,  af 
Sod  fra  Ddstedet,  af  Sved  og  af  Smuds  fra  Marken.  Deres  For- 
S0mmeIighed  lige  over  for  Renlighedsforskrifterne  synes  imidlertid 
ikke  at  bekomme  dem  ilde,  tva^rt  imod  virker  Smudset  maaske 
som  en  nyttig  og  beskyttende  Fernis  mod  Indvirkningen  af  Tempe- 
raturvekslinger  og  Uveir. 

Ksemning  er  en  Akt,  som  kun  nu  og  da  foretages,  og  Klae- 
deme  bliver  i  Regelen  siddende  paa  Kroppen,  til  de  er  udbrugte, 
eller  Aarstiden  kraever  Bytte.  Under  disse  Forhold  kan  man  ikke 
undre  sig  over,  at  der  indfinder  sig  Indkvarteringer  af  forskjellig 
Art.  Naar  v.  DUben  med  Hensyn  til  det  elskvaerdige  Vaesen,  der 
paa  Latin  hedder  Pediculus,  siger,  at  ban  kun  hos  faa  Lapper 
har  truflfet  det,  da  gjselder  dette  visselig  ikke  om  Lappeme  i 
Koutokaeinos  Egne.  Tvaert  imod ,  de  gaar  uden  Undtagelse  omkring 
med  hele  Hjorder  af  disse  Skabninger;  for  at  forhindre  en  alt 
for  stor  Overbefolkning  maa  der  af  og  til  foranstaltes  en  storre 


•)    Ved  en  Del  af  de  i  dette  Afsnit  givne  Portraeter  af  Lapper  er  Alderen 
tilfeiet  i  Parenthes. 
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Slagtnii^.  Men  det  er  ligesom  med  Smudset:  Lappen  selv  generes 
ikke  af  saadanne  Bagateller.  Betegnende  for  bans  Opfattelse  af 
denne  Sag  er  folgende  Historie,  som  jeg  en  Gang  horte  i  Kouto- 


ksino.  En  Lap  saa  en  af  de  omhandlede  Eavallerer  tage  sig  en 
Spadseretur  uden  paa  bans  Kofte.  Forsigtig  ts^er  han  den  med 
Fingrene  (^  stikker  den  ind  i  Barmen  med  de  Ord:  ,Vil  Du  se, 
at  Du  kan  blive  indenfor,  Du  Kanalj'e!"  — 
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Lapperne  er  i  Almindelighed  gjseslfrie  og  onigsengelige. 
Gjiesifrifaeden  angaar  dog  hovedsagelig  kun  Tag,  Soveplads  (^ 
Varme.  Man  kan  undertiden  se  den  ene  efter  den  anden  reisende 
Lap  komme  ind  i  et  Telt  under  et  Uveir  og  tage  Plads  der  inde. 
Er  de  Igendte  med  Teltets  Beboere,  bydes  der  dem  maaske  en 
Kop  Kaffe,  ellers  maa  de  naie  sig  nied  en  lille  Plads  ved  Ilden 
og  med  Vand;  thi  Lappen  generer  sig  slet  ikke  for  at  spise  med 
sin  Familie  uden  at  byde  den  ubudte  GJBest  noget. 


Lapperne  hilser  i  Regelen  hinanden  med:  ,buorre  bseive* 
{god  Dag),  hvortil  den  Tiltalte  svarer:  ,IbmeI  adde"  (det  er  Gud, 
som  giver  den);  derpaa  felger  en  Slags  halv  Omfavneise,  idet 
hyer  Iseg^r  sin  heire  Arm  om  den  andens  Liv,  c^  ofte  rystes 
Heendeme  ovenpaa  med  gjentagne:  ,burist,  burisf  (vel,  godt). 
Tager  Lappen  Afsked,  s^^er  ban  „batse  dservan"  (forbliv  frisk), 
hvortil  de  Tilbageblivende  svarer:  „niana  dservan"  {gaa  frisk). 

I  deres  indbyrdes  Omgai^  er  Lapperne  muntre  c^  snak- 
scRnme.  Naar  den  vandrende  Lap  nsermer  sig  et  Telt,  paaskynder 
ban  sin  Gang  mere  og  mere,  c^  ankommer  n«sten  lobende,  saa 
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ivrig  er  han.  Ved  Teltdaren  kaster  ban  sin  Byrde  paa  Marken, 
traeder  hurtigt  ind  i  Teltet,  udbryder  med  Livl^hed  .burist, 
burist",  sstter  sig  aed  paa  korsl^teBen,  og  inden  faa  0ieblikke 

er  ban  i  den  livlijjste  Samtale. 


Intel  Kaffeselskab  kan  vaere  mere  hsirestet  end  en  omkring 
Teltets  nd  placeret  Gruppe  af  Lapper,  der  nylig  har  truffet  bver- 
andre.  Er  der  nc^en  Fremmed  til  Stede,  er  man  rigtignok  i 
Begyndelsen  noget  stitle  og  tilb^eholden;  men  er  den  Fremmede 
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selv  meddelsom  og  venlig,  og  fremfor  alt  er  han  skjaemtsom, 
aendres  Forholdet  snart ,  og  Lappen  er  da  ikke  bange  for  at  svare 
paa  Tiltale.  Thi  Lappen  er  selv  Humorist  og  giver  gjaerne  Gjen- 
svar,  kvikke  og  skarpe. 

Omgangen  mellem  Ungdommen  af  begge  Kjon  er  saerdeles 
fri  og  ugenert;  i  Teltene  ligger  Husbonderne,  voksne  Born  og 
Tjenestefolk  om  hverandre.  De  saedvanlige  Folger  indtraeflfer  selv- 
felgelig  ogsaa. 

Lappen  er  i  Almindelighed  sparsom,  ja  endog  gjerrig;  Rig- 
dommen  bestemmer  hos  ham  Rangen  og  giver  Anseelse;  maaske 
vil  han  ogsaa  vaere  forberedt  paa  slettere  Tider.  .Tidligere  pleiede 
Lappeme  at  realisere  alt,  hvad  de  kunde  undvaere,  i  Solvpenge, 
som  nedgravedes  paa  Steder,  der  kun  var  kjendte  af  Skattens 
Eier.  Dede  han,  inden  han  kunde  give  nogen  en  Meddelelse 
herom,  blev  Skatten  ubekjendt  liggende  i  Jorden,  og  den  ligger 
der  formodentlig  endnu  den  Dag  i  Dag.  I  vore  Tider  derimod 
har  Lappen  faaet  0ie  for,  at  han  gj0r  bedre  i  at  saette  sine 
Penge  i  en  Bank. 

I  Forbindelse  med  denne  Sparsommelighed  og  den  for 
Lappen  saeregne  Mistaenksomhed  staar  den  Omstaendighed ,  at  han, 
skj0nt  velvillig  og  heflig  mod  den  Reisende,  er  temmelig  for- 
dringsfuld  med  Hensyn  til  Betaling,  og  at  han  i  Handel  og  Van- 
del  er  egennyttig  og  forslagen;  man  maa  passe  godt  paa,  for  at 
man  ikke  skal  blive  narret  af  ham.  Maerker  han,  at  man  i  hoi 
Grad  onsker  en  Ting  eller  traenger  til  den  og  kun  kan  faa  den 
gjennem  ham,  kan  han  skrue  sine  Fordringer  meget  hoit  op. 

Lappen  har  en  staerk  Tilboielighed  til  at  hengive  sig  i 
Nydelsen  af  Livet,  hvad  enten  det  er  i  Form  af  en  Pibe  Tobak 
eller  en  Kop  Kaflfe  eller  et  Glas  Braendevin.  Derfor  sjmes  han 
ofte  temmelig  magelig  og  sendraegtig.  Tiden  er  intet  for  ham. 
Han  har  ikke  Uhr  og  beregner  ikke  Tiden  efter  Timer,  men  efter 
Solens  og  Stjaememes  Stilling.  Sker  en  Ting  ikke  i  Dag,  saa 
sker  den  vel  i  Morgen,  og  om  ikke  da,  saa  en  anden  Gang:  det 
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er  hans  Filosofi.  Skal  han  opgjare  et  Kjeb,  bestemme  sig  for  et 
Arbeide  eller  antages  som  Ledsager  for  en  Reisende,  udfordres 
der  endel0.se  Overveielser,  inden  Sagen  kan  blive  afgjort;  han 
vakler  frem  og  tilbage  i  Beslutningen ,  og  er  den  endelig  til  sidst 


fattet,  ssettes  den  kun  langsomt  i  Vterk.  Opgjarelsen  af  en  Ak- 
kord  om  Rener  til  Transport  af  Sager,  om  Ledsagelse  paa  en 
Reise,  Opbrud  fra  et  Hvilested,  Byrdemes  Anbringelse  o.  s.  v. 
under  Reisen,  er  Ting,  som  paa  Grund  af  denne  Lappemes  Sen- 
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dragtighed  krsever  baade  ovennaade  lang  Tid  og  for  den  Frem- 
medes  Vedkoramende  en  udsegt  Taalmodighed ,  for  at  de  skal 
kunne  brii^es  til  en  lykkelig  Afslutning,  Hastvserk  maa  man 
ikke  have,  naar  man  fserdes  blandt  Lapperne  og  er  afhsengig  af 
dem.  Men  naar  Lappen  endelig  kommer  i  Gang,  naar  en  Be- 
slutning  endelig  er  fattet,  el  Foretagende  endelig  paab^yndt, 
udfflrer  ban  sit  Hverv  ordentligt;  han  er  da  baade  ibserdig  og 
samvittighedsfuld  i  Udferelsen  af,  hvad  ban  har  paataget  s^. 


Lapperne  er  gjennemgaaende  et  godinodigt  Folkefierd,  og 
langvarigt  Fjendskab  niellem  dem  herer  til  Sjseldenhederne.  Man- 
dens  Opfarsel  lige  over  for  Hustnien,  B0m  og  Tjenestefolk  er 
velvillig  og  human. 

Lappemes  Forbold  til  de  Folkeslag,  mellem  bvilke  de  lever, 
er  i  det  hele  taget  godl.  Dog  med  een  Undtagelse.  Det  er  det 
spsendte  Forbold,  der  existerer  mellem  Fjfeldlapperne  og  Nybyg- 
gerae  i  de  Egne  ved  Kysten,  hvor  Nomademe  fierdes  om  Somme- 
ren.  Nybyggeme  besTserer  sig  over,  at  deres  Marker  og  Enge 
nedtrampea  af  Reneme;  at  Lapperne  udslnekker  deres  Vandringer 
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til  Egne,  hvor  de  tidligere  ikke  er  komne;  at  man  aldrig  kan 
gj0re  sin  Ret  gjseldende  lige  over  for  den,  der  har  forvoldt  Ska- 
den,  og  f0lgelig  heller  aldrig  faa  nogen  Erstatning.  Lapperae 
paa  deres  Side  beklager  sig  over,  at  deres  Omraade  Aar  for  Aar 
mere  og  mere  indskraenkes ;  at  de  faa  og  trange  Veie,  som  gj0r 
deres  Vandringer  til  Kysten  mulige,  mere  og  mere  afstaenges;  at 
den  Bosiddende  skyder  deres  Rener,  at  bans  Hunde  farer  ind  i 
og  adsplitter  Hjordene  o.  s.  v.  Hver  af  Parterne  paastaar  at 
have  Ret,  og  har  det  vel  ogsaa.  — 

Til  Slutning  skal  jeg  endnu  anfore  de  Ord,  hvormed  v. 
DuBEN  under  et  skildrer  Lappernes  Karakter;  disse  Ord  er  vistnok 
saa  traeflfende  og  udtommende,  at  der  hverken  kan  Isegges  noget 
til  eller  traekkes  noget  fra.    Han  siger: 

De  er  barnlige  Vilde,  med  denne  naive  Blanding 
af  Godhed  og  Slethed,  Enfold  og  List,  Folsomhed  og 
Raahed,  Magelighed  og  Opbrusning,  som  i  Almindelig- 
hed  betegner  denne  Menneskelighedens  oprindelige 
Tilstand. 


VIII. 
Om   Renen. 


Det  aller  vigtigste  i  Fjaeldlappens  Husholdning  er  bans 
Rener;  de  er  i  Virkeligheden  alt  for  ham,  eller  som  en  seldre 
svensk  Forfatter  udtrykker  sig:  „de  er  Lappens  Ager  og  Eng, 
bans  Heste  og  Kor;  ban  modtager  fra  sine  Rener  alt,  bvad  Land 
og  Strand,  Indien  og  Levanten  yder  os".  Selv  om  dette  ikke 
skulde  vaere  aldeles  korrekt,  saa  forsyner  dog  Renen  Lappen  med 
Fede,  Klaeder  og  Arbeidskraft ;  den  giver  bam  Mselk,  Ost  og 
Kal ve ;  den  slagtes  til  Fede  og  til  Salg ;  Hiiden  benyttes  til  Klaeder 
og  Skuid,  Pande-  og  Benbuden  til  Skot0i;  og  ved  at  saelge  disse 
og  andre  Produkter  af  Renen  —  og  det  er  neesten  det  eneste, 
som  Lappen  bar  at  saelge  —  skaflfer  ban  sig,  bvad  ban  for  0vrigt 
bebover:  Vadmel  til  Klseder  og  Telt,  Mel,  Salt,  Brsendevin, 
Vaerkt0i  og  Smykker;  af  Renens  Sener  danner  Kvinderne  Traad; 
af  Ben  og  Horn  forfaerdigcs  Redskaber   eller  koges  Lim,   o.  s.  v. 

Dette  for  Lappen  saa  vigtige  Dyr,  der  tillige  giver  disse 
heinordiske  Egne  et  ganske  saereget  Praeg,  skal  jeg  ber  noget 
nsermere  omtale,  i  det  vaesentlige  efter  v.  DCben's  Fremstilling. 

Renen,  der  endnu  lever  vild  bist  og  ber  i  det  Indre  af  den 

skandinaviske  Halv0,  er  baade  i  vild  og  tam  Tilstand  et  smukt 

11* 


164  OM   RENEN. 


og  kvikt  Dyr,  i  fuldvoksen  Stand  omtrent  5  Fod  lang  fra 
Hornenes  Rod  til  Halen,  3 — 3^ 1 2  Fod  h0i.  Den  vilde  er  noget 
st0rre. 

Renen  ligner  i  sin  Bygning  de  andre  Hjortearter,  men  den 
er  plumpere  og  har  et  forholdsvis  st0rre  Hoved,  og  Snuden  ligner 
Koens;  Skulderbladene  staar  temmelig  heit  op,  saa  at  der  dannes 
en  Slags  Pukkel,  men  den  er  saa  lav,  at  den  knap  b^maerkes. 

Sommerdragten  er  m0rk  brungraa  og  m0rkest  langs  Ryggen; 
det  sidste  er  ogsaa  Tilfaeldet  ved  Vinterdragten ,  der  for  evrig  er 
hvidgraa;  stundom,  skj0nt  sjaeldent,  er  Farven  aldeles  hvid  baade 
Vinter  og  Sommer.  Lapperne  saetter  saerlig  Pris  paa  de  ganske 
hvide  Rener,  dels  maaske,  fordi  disse  synes  dem  de  smukkeste, 
dels  fordi  de,  naar  deres  Hjord  bestaar  af  baade  brune  og  hvide 
Dyr,  lettere  kan  skjelne  Flokken  paa  lange  Afstande  mod  de 
brune  Fjaelde.  Naar  Kalven  f0des,  er  den  r0dbrun,  siden  bliver 
den  m0rkebrun  og  efterhaanden  lysere. 

Partiet  omkring  0inene  er  altid  sortebrunt.  Paa  Halsens 
nedre  Side,  hen  imod  Bringen,  findes  et  Knippe  af  lange,  frem- 
staaende  Haar.  Snuden  er  hvid,  og  det  samme  er  Tilfaeldet  med 
den  korte,  omtrent  3  Tommer  lange  Hale;  nedenfor  denne  findes 
en  hjaerteformet  hvid  Plet.  Haarene  paa  Benene  er  saedvanlig 
m0rke;  i  Naerheden  af  de  brede  Klove  er  F0dderne  hvidringede. 
Haarbeklaedningen  er,  isaer  om  Vinteren,  temmelig  taet;  Haarene 
er  stive,  daekker  hverandre  og  er  IV2 — 2  Tommer  lange. 

Sjaelden  er  Renen  uden  Horn  (eller  Takker,  som  det  zoo- 
logiske  Sprog  foretraekker  at  kalde  disse  Dannelser).  Ssedvanlig 
er  Hannens  Horn  2—3  Fod  lange;  de  er  rettede  bagud  og  opad, 
paa  Midten  b0iede  fremad.  Spidseme  er  sammentrykte  fra  Si- 
derne  og  fingerdelte  i  flere  Grene  eller  „Ender**.  Lige  over  Pan- 
den  udgaar  der  omtrent  fra  Hornenes  Rod  en  eller  to  kraftige 
Grene,  der  ofte  naar  belt  til  Snudespidsen ;  de  er  i  deres  yderete 
Ende  lodret  sammentrykte,  aldeles  flade,  naesten  spadeformige  og 
forsynede  med  smaa  Grene.     Afstanden  mellem  begge  Hornenes 
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Spidser  svarer  omlrent  til  Homenes  Totallsengde.  Undertiden  findes 
kun  eet  Horn,  stundom  tre,  hvoraf  et  midt  i  Panden,  og  endnu 
Here  Variationer  i  Hornenes  Form  og  Udviklir^  tneffes  hyppigt. 
Hunnemes  Horn  er  noget  mindre  end  Hannernes ,  finere  og  min- 
dre  grenede. 

Renkalvens  Horn  b^ynder  at  udvokse  4 — 5  Uger  efter  dens 
Fedsel,  og  de  tilt^er  i  Stsirelse  indtil  Oktober  Maaned ,  da  de  er 
omtrent   8    Tommer   lange   og  som   oflest  ugrenede.     Hannens 


Horn  naar  deres  fulde  Lsengde  ved  4V2,  Hunnens  ved  3  Aars 
Alderen.  Rentyren  felder  sine  Horn  i  Midten  af  November;  de 
begjTider  atter  at  udvokse  straks  efter  Fseldningen,  er  i  Midten 
af  April  omtrent  3  Tommer  lange,  ved  Midsommer  halvvoksne, 
i  den  sidste  Halvdel  af  August  fuldvoksne.  Renoksen  fselder  sine 
i  Midten  af  April,  Koen  i  Midten  af  Mai,  en  halv  Snes  Dage 
efter  Kalvnlngen;  be^es  er  fuldt  udvoksede  i  Midten  af  August, 
tiaar  de  nye  Horn  bryder  freni,  er  de  bl0de  c^  overtrukne  med 
en  lodden ,  floielsagtig  Hinde ,  der  i  August  Issner  sig  og  rives  af. 
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saa  at  Hornene  senere  er  aldeles  nogne.  Under  Udvaeksten  er 
Hornene  meget  skjore  og  Hinden  paa  dem  i  hoi  Grad  felsom  for 
selv  den  mindste  Ber0ring;  de  vokser  isaer  i  Laengde,  mindre  i 
Tykkelse. 

Renen  bliver  i  Almindelighed  ikke  aeldre  end  14 — 16  Aar, 
undertiden  kan  den  dog  opnaa  en  Alder  af  20  Aar  eller  mere. 
I  4 — 4^/2  Aars  Alderen  er  Renen  fuldvoksen,  og  senere  forandres 
ikke  Homenes  Storrelse  og  Form,  saa  at  man  ikke  hos  Renen, 
som  hos  andre  Hjorte,  kan  bedomme  Alderen  efter  Horntakkemes 
Antal.  Homenes  Sterrelse  er  ikke  altid  den  samme  fra  Aar  til 
Aar,  hvad  der  hidrorer  fra  Fodens  vekslende  Beskaflenhed  eller 
fra  Sygdomme. 

Parringstiden  indtrseflfer  i  Slutningen  af  September  og  Be- 
gyndelsen  af  Oktober.  Sidst  i  Mai  eller  ferst  i  Juni  kaster  Himn^i 
saedvanlig  1,  stundom  2,  hoist  sjselden  3  Kalve.  Moderen  naerer 
dem  med  sin  Mselk  indtil  Oktober  eller  November;  senere  maa 
de  selv  sorge  for  deres  Livsophold. 

Om  Hosten  maerkes  Kalvene  af  Hjordens  Eer  paa  den 
Maade ,  at  der  i  0rene  gjores  et  enkelt  eller  dobbelt  Snit,  stmidom 
udklippes  et  lille  Stykke.  Disse  Meerker  er  af  en  bestemt,  inden 
for  samme  Lappefamilie  stadig  gjentagen  Form,  og  de  udgjer  det 
eneste,  men  ogsaa  lilstrsekkelige ,  positive  Bevis  for  Eiendoms- 
retten. 

Renen  giver  sjaelden  nogen  Lyd  tra  sig,  bortset  fra  den 
under  Lobet  opstaaende,  knitrende  Lyd  i  Foddeme;  men  stundom 
frembringer  den  en  Lyd,  der  naermest  kan  sammenlignes  med 
Svinets  Grynten.  Man  horer  den  isser,  naar  Hunneme  kalder 
paa  deres  Kalve,  eller  naar  disse  svarer  eller  soger  Moderen. 
Ligeledes  grynter  Tyren  i  Parringstiden. 

Renens  vaesentligste  og  kjaereste  Fode  er  den  efter  Dyret 
opkaldte  Renmos  (rettere  Renlav,  Lichen  rangiferinus) ;  dog  spiser 
den  ogsaa  med  Begjaerlighed  Grjes  og  H0  og  i  det  hele  taget 
nsesten  alle  de  Vegetabilier,   den  kan  komme  over,  Urter,  Trse- 
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knopper  o.  s,  v.  Renen  skaflfer  sig  selv  sin  Fode;  udeii  at  noget 
Foder  indsamles  til  den  (her  ses  bort  fra,  at  Kjorereneme  paa 
Reiser  ssedvanlig  fodres  med  indsamlet  Mos).  Selv  om  Marken 
er  bedaekket  med  et  hoit  Snelag,  forstaar  Renen  dog  at  finde 
frem  til  Mossen;  den  graver  sig  ned  med  Forfoddemes  brede, 
spadelignende  Klove,  og  sparker  Sneen  op  omkring  det  runde 
Hul.  Naar  Sneens  Overflade  om  Efteraaret  ved  Regn  eller  T^- 
veir  smelter  og  derpaa  atter  fryser  til  Is,  er  Renen  ikke  i  Stand 
til  at  gjennembryde  denne  Isskorpe  og  komme  ned  til  Mossen. 
Den  er  da  indskrsenket  til  Traelav  og  spaede  Kviste,  og  mider 
ugunstige  Omstaendigheder  gaar  mange  under  saadanne  Forhold 
til  Grunde  af  Suit. 

Renen  bensevnes  rigtignok  Husdyr  og  kaldes  tam,  men  den 
er  et  Husdyr,  som  aldrig  opholder  sig  under  Tag,  og  Hjorden  i 
sin  Helhed  er  aldrig  tam.  Man  kan  rigtignok  uden  videre  gaa 
ind  i  Hjorden,  laegge  sin  Haand  paa  Reneme  og  endog  rore  ved 
dares  Horn;  men  forseger  man  at  holde  en  af  dem  fast,  eller 
raber  man  i  det  hele  taget  mere  nsergaaende  Hensigter,  flygter 
Dyret  ilsomt  bort.  Hvorledes  skulde  Renen  ogsaa  blive  tam? 
Mennesket  giver  den  ingen  Foder,  den  lever  aldrig  laenge  sammen 
med  samme  Eier  eller  Vogter;  han  driver  den  foran  sig,  hidser 
Hundene  paa  den  og  forvolder  den  kun  Besvser,  uden  egentlig 
nogen  Sinde  til  Gjengjaeld  at  vise  den  nogen  Tjeneste  og  Vel- 
viUie,  fraregnet  den  eneste:  at  slippe  den  l0s,  naar  han  har 
brugt  den. 

Til  Arbeidsdyr  bruges  mest  kun  Okserener;  de  taemmes  i 
det  3die  eller  4de  Aar.  At  taemme  en  ung,  allerede  voksen  Ren 
er  et  besveerligt  og  anstrsengende  Arbeide,  der  fordrer  baade  lang 
Tid,  Kraft  og  Behsendighed.  I  Begyndelsen  taaler  Renen  ikke 
Pulken  bag  sig;  for  lidt  efter  lidt  at  vaenne  den  dertil,  bruger 
man  i  Forstningen  meget  lange  Tommer  og  Dragreb.  Ofte  taem- 
mes  Renen  ved  at  man  spaender  den  foran  en  Lastepulk  og  bin- 
der den  bag  en  anden,  med  en  allerede  taemmet  Ren  forspaendt 
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Pulk  eller  mellem  to  saadanne.  Det  utaemmede  Dyr  stritter  vel 
imod  af  alle  Kraefter ,  men  nodes  dog  til  at  folge  med  og  traekke 
sit  LsBs,  og  saaledes  vsennes  det  lidt  efter  lidt  dertil. 

Renens  Optrseden  i  store  Masser  frerabyder  altid  et  smukt 
og  storartet  Skue.  Saaledes  skriver  f.  Ex.  Stogkfleth:  „Alle  fire 
Renbyer  blev  samlede,  og  i  denne  skovrige  Egn  tog  Dyrene  sig 
fordelagtigt  ud.  De  fire  Renbyer  kunde  tilsammen  taelle  omtrent 
1700  Dyr,  men  mellem  Krattet§yntes  Antallet  dobbelt  saa  stort, 
og  Fjaeldene  og  Buskene>ftltes  i  Ordets  egentligste  Forstand  at 
leve  og  bevaege  sig^'  AUerede  troede  jeg,  at  hele  Flokken  var 
leiret  om  Teltene,  da  Dyrene  pludselig  saa  op  til  et  skovklaedt, 
heit  Fjaeld,  ved  hvis  Fod  vi  befandt  os,  og  i  samme  0ieblik 
vendte  ogsaa  vi  vore  0ine  did  og  bemaerkede,  at  det  0verst  oppe 
paa  Fjaeldtoppen  begyndte  at  rore  og  bevaege  sig.  Bevaegelsen 
tiltog  mere  og  mere,  og  nu  saa  vi  ogsaa  Vogteme  og  Hundene, 
hvis  Raaben  og  Geen  led  ned  til  os.  Ned  ad  og  ud  over  Fjael- 
dets  Sider  og  Bratheder  kastede  sig  flere  hundrede  Rener  i  fly- 
vende  Galop;  smukt  tog  Dyrets  Reisning  og  Holdning  sig  ud 
under  det  lette  og  flyvende  Lob.  Fjaeldets  Styrtninger  og  Traeeme 
mangfoldiggjer  Dyrenes  Vendinger  og  Bevaegelser;  i  ustandset  og 
ustandselig  Fart  omgaar  de,  i  raske  og  muntre  Vendinger,  I0S- 
revne  Klippeblokke,  forsvinder  bag  disse  og  Traeeme  og  kommer 
atter  til  Syne.  Nogle  hundrede  Skridt  fra  det  Sted,  hvor  vi  stod, 
styrtede  nu  Flokken  galopperende  frem,  og  det  led,  som  om  en 
Stormvind  susende  foer  gjennem  Skoven,  som  om  en  Skylregn 
plaskede.  Ladende  de  bjaeifende  og  forfolgende  Hunde  langt  efter 
sig,  styrtede  Flokken  sig  midt  ind  iblandt  de  omkring  Teltet  lei- 
rede  Rener,  og  opskraemte  disse  til  alle  fire  Himmelegne.  Ord- 
nende  og  styrende  saas  nu  Vogteme  fare  frem  paa  Skierne,  ud- 
sendende  Hundene  i  alle  Retninger.  Et  Kvarter  senere  er  alt 
igjen  samlet  og  rohgt,  for  saa  vidt  Renerne  kan  vaere  rolige. 
I  forfaengeligt  Overmod  og  indtagen  i  Lyden  af  sin  egen  Goen, 
forfolger  en  og  anden  geskaeftig  og  bjaeflfende  Hund  en  Ren,  efter 
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at  denne  er  kommen  tilbage  til  Hjorden.  Hurtig  vender  Renen 
sig  om,  gj0r  et  Sted  med  sine  Horn,  og  Hunden  ligger  paa 
Ryggen  og  spraeller;  nu  er  det  dens  Tur  at  flygte,  og  den  gj0r 
det  ogsaa,  beskaemmet  og  tudende,  med  Halen  mellem  Benene. 
Med  rolig  og  stolt  Holdning  ser  Renen  efter  den  Flygtende,  som 
vilde  den  sige :  uden  for  Hjorden  er  Din  Plads ,  inde  i  den  bar  Du 
intet  at  gjere,  hvorpaa  den  vender  sig  om  til  sine  Kammerater". 

Rode  giver  folgende  Oversigt  over,  hvor  stor  Hjord  en  Lap 
beh0ver  for  at  kunne  leve  deraf.  Formuende  eller  dog  velstaaende 
er  den  Lap,  hvis  Hjord  er  talrig  nok  til  at  kunne  taale  en  aarlig 
Slagtning  af  30—40  voksne  Rener,  hvilket  Antal  omtrent  med- 
gaar  til  Husholdningens  Behov.  Ti,  tyve  eller  flere  Stykker  maa 
end  videre  kunne  slagtes  til  Salg  eller  til  Ombytte  med  andre 
Fom0denheder.  For  at  kunne  taale  en  saadan  Slagtning  uden 
at  formindskes,  maa  Hjorden  bestaa  af  i  det  mindste  2 — 300 
Stykker,  Okse-  og  Kj0rerenerne  samt  Kalvene  iberegnede.  I  en 
saadan  Hjord  vil  der  findes  omtrent  100  voksne  Hunner  (Simler), 
30 — 40  Hanner  og  Resten  Kalve.  Antager  man,  at  hver  Hun 
aarlig  kaster  1  Kalv,  faar  Eieren  om  Foraaret  100  Kalve,  hvoraf 
imidlertid  nseppe  flere  end  Halvdelen  oplever  den  naeste  Vinter; 
mange  oinkommer  af  forskjellige  Grunde,  og  en  Del  maa  slagtes 
for  at  skaflfe  Skind  til  Klaeder,  isaer  til  B0rnene.  Hjorden  faar 
altsaa  en  Tilvsekst  af  omtrent  50  Rener  til  at  erstatte  Afgangen 
af  dem,  der  spises,  saelges,  forkommer  eller  bliver  tflvens  Bytte. 

Rige  Lapper  bar  Flokke  paa  1000,  2000  eller  vel  endog 
flere  Stykker.  Den  rigeste  norske  Lap,  man  ved  om,  var  Per 
Banner,  der  i  1828  antoges  at  eie  8000  Rener,  Antallet  af  samt- 
lige  Rener  i  Norge  er  omtrent  100,000,  af  samtlige  Lappers  Rener 
omtrent  400,000. 

En  Kj0reren  bar  i  Koutokoeino  en  Pris  af  20 — 30  Kroner, 
en  Slagteren  er  noget  billigere. 

Denne  Lappens  Eiendom ,  der  altsaa  i  Pengevaerdi  repraesen- 
terer  en  ret  betydelig  Sum,  er  imidlertid  meget  usikker.     Foruden 
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den  tidligere  naevnte  Omstaendighed ,  at  Sneen  stundom  dsekkes 
med  en  haard  Isskorpe,  kan  andre  Naturforhold  skade  Renen. 
Saaledes  er  f.  Ex.  de  unge,  ja  selv  aarsgamle  Rener  ikke  i  Stand 
til  at  faa  tilstraekkelig  Fode  i  de  Aar,  da  der  falder  saerdeleg 
megen  Sne;  de  maa  gaa  til  de  HuUer,  som  de  aeldre  har  gravet, 
og  en  stor  Del  af  dem  suiter  derfor  ihjel,  saafremt  ikke  Mossen 
er  ssBrdeles  rigelig.  Naar  Foraaret  kommer  sent,  naar  Hunneme 
altsaa  maa  fode  paa  Sneen  og  selv  lider  Mangel  paa  Fede,  der 
mange  Kalve  som  Felge  af  Kulden  og  Modrenes  Svaghed.  For- 
skjellige  Sygdomme,  som  angriber  Renen,  kan  i  hoi  Grad  for- 
mindske  Flokken.  Dertil  kommer  Renens  andre  Fjender:  Jaerven, 
i  enkelte  Egne  Bjornen,  men  fremfor  alt  Ulven,  for  hvem  Lappen 
aldrig  er  sikker,  og  som  undertiden  kan  anrette  en  forfserdelig 
0delaeggelse  i  hans  Hjord. 

KJ0rselen  med  Ren  er  tidligere  omtalt;  her  kan  endnu  til- 
foies  folgende. 

Saa  vel  ved  Flytninger  som  Markedsreiser  har  Lappen  ssed- 
vanlig  flere  Laes,  og  af  dem  danner.  han,  hvad  han  kalder  en 
Raide.  Forrest  kjorer  Lappen  i  sin  tomme  Pulk;  til  denne  bindes 
en  Ren  med  sit  Laes,  bag  dette  atter  en  forspaendt  Ren  og  saa- 
iedes  videre,  (5,  8,  endog  indtil  15  Rener  og  Pulke  efter  hver- 
andre;.  Er  det  en  hel  Familie,  som  reiser,  og  er  der  mange  Laes, 
dannes  ffere  Raider.  Bag  hver  Raides  sidste  Pulk  er  der  gjaeme 
bunden  en  Ren  (Stoppe-Ren) ,  der  er  bestemt  til  at  holde  igjen, 
naar  det  gaar  ned  ad  Bakke,  eller  flere  Rener  som  Reserve. 
Det  haender  nemlig  ikke  sjaeldent,  at  Renen  udmattes,  inden  man 
naar  Raststedet. 

Bag  hver  enkelt  Kjorepulk  bindes  ligeledes  ofte  en  Stoppe- 
ren.  Er  de  Reisende  uvante  med  Renkjorselen ,  kj0rer  de  under- 
tiden ogsaa  i  en  Raide,  idet  deres  Rens  Temme  bindes  til  den 
foregaaende  Pulk ;  forrest  i  Raekken  kjorer  da  den  lappiske  Ferer, 
eller  som   han  kaldes:   Vappus  (en  Fordreining  af  det  lappiske 
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Ord:  oapes,  Veiviser,  Kjendtmand) ,  og  leder  hele  Raidens  Be- 
vsegelse. 

Lapperne  kjerer  aldrig  med  mere  end  een  Ren  forspaendt 
for  hver  Pulk,  og  kun  yderst  sjaelden  og  blot  for  en  kort  Tid  bar 
mere  end  een  Person  Plads  i  Pulken  (Smaabom  undtagne).  Heller 
ikke  spaendes  nogen  Ren  for  mere  end  een  Pulk  ad  Gangen.  Det 
kan  her  ligeledes  bemaerkes ,  at  Renen  aldrig  anvendes  sora  Ride- 
dyr,  skj0nt  den  er  af  omtrent  samme  Storrelse  som  ^Eslet. 

Selv  om  Pulkene  ikke  er  sammenbundne  til  en  Raide,  kjorer 
man  dog  altid  i  Rad,  til  Dels  fordi  Veien  bliver  bedre,  jo  flere 
der  kj0rer  efter  hverandre.  Renen  er  saa  vant  hemied,  at  selv 
paa  en  flad  Mark  eller  en  So,  hvor  Sneens  Overflade  er  frossen 
saa  haard,  at  den  kan  bsere,  og  hvor  det  altsaa  for  Renen  kan 
Taere  ligegyldigt,  hvor  den  gaar,  selv  der  folger  den  saa  n0ie  den 
foranlobende  Ren  i  hver  eneste  Krumning,  at  det  neesten  er  umu- 
ligt  at  faa  den  til  at  gaa  en  Gjenvei. 

Paa  blank  Is  kan  man  ikke  kjore  med  Ren,  da  Dyret  ikke 
staar  fast  paa  den  glatte  Overflade. 

Reiser  med  Ren  er  ikke  blot  ofte  besvserlige,  men  ogsaa 
temmelig  kostbare,  naar  man  har  meget  Gods  med  sig;  en  enkelt 
Ren  traekker  forholdsvis  lidt,  og  man  behover  altsaa  et  stort  Antal 
Dyr  foruden  Forere.  Omtrent  200  Pund  anses  som  fuldt  Laes 
for  en  Ren;  dog  kan  den,  isaer  paa  kortere  Stykker,  og  naar 
Veien  er  god,  traekke  meget  mere. 

Dobbelt  besvaerlig  er  Transporten  med  Ren  selvfolgelig  ved 
Lappemes  Flytninger  i  den  Tid  af  Aaret.  da  Jorden  ikke  er 
daekket  med  Sne.  Da  maa  alle  Lappens  rorlige  Eiendele,  Telt 
og  Redskaber,  transporteres  paa  Renens  Ryg.  Dyret  forsynes 
da  med  en  Slags  Bseresadel,  der  bestaar  af  to  smalle,  for  oven 
samlede  Biiiestykker,  der  slutter  sig  til  Kroppens  Sider,  og  som 
for  oven  baerer  to  udskydende  Spidser  eller  Kroge,  paa  hvilke 
Byrden  ophaenges,  lige  meget  paa  hver  Side.  Paa  Dyrets  Ryg 
anbringes  mider  Baeresadlen  et  Stykke  Renskind  eller  en  Graes- 
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pude.  Saaledes  belaessede  Rener  er  ikke  lette  at  f0re.  I  Spidsen 
gaar  en  af  Lapperne  og  leder  i  en  Tomme  den  forste  Ren.  De 
0vrige  bindes  til  denne,  saa  at  i  alt  6 — 8  Stykker  i  Rad  felger  i 
hverandres  Spor.  Paa  daarlig  Vei  kan  dog  ikke  flere  end  3 — 4 
gaa  efter  hverandre ;  thi  dels  faar  Renen  ofte  det  Indfald  at  vige 
til  Siden  for  at  tage  sig  en  Mundfuld  Mos,  dels  haender  det  let, 
at  Byrdeme  og  med  dem  Renerne  haenger  sig  fast  mellem  Stenene 
og  i  Buskene.  Lappen  i  Spidsen  maa  hvert  0ieblik  drive  paa 
Renerne  for  at  faa  dem  til  at  gaa ,  ja  ofte  bogstavelig  talt  traekke 
dem  med  sig.  Saa  snart  man  kommer  til  en  nogenlunde  dyb 
Bsek,  maa  Byrderne  aflaesses  og  baeres  over  af  Lapperne;  thi 
Renen  er  saa  lav ,  at  Byrderne  vilde  blive  vaade ,  hvis  Dyret  med 
dem  paa  Siderne  skulde  vade  eller  svomme  over  Vandlobet.  Om- 
trent  en  Mil  —  tre  til  fire  Timers  Tid  —  kan  Renen  holde  ud 
at  gaa  fuldt  belastet;  da  maa  den  hvile  og  aede,  og  Byrdeme 
selvfolgelig  tages  af  den.  Kort  sagt,  den  hele  Affaare  er  baade 
langsom  og  besvaerlig,  ligesom  den  kraever  megen  Omtanke  hos 
Forerne. 

Den  Hurtighed,  hvormed  man  ved  Snefore  kommer  frem 
med  Ren,  er  under  visse  Omstfendigheder  meget  stor,  isaer  i  Be- 
gyndelsen  af  Reisen,  og  naar  denne  ikke  er  alt  for  lang,  end 
videre  naar  F0ret  er  godt,  og  Renerne  ikke  udmattede  efter  tid- 
ligere  Ture.  Rode  siger  herom:  „Det  er  en  ganske  almindelig 
Tro,  at  man  med  Ren  kommer  omtrent  lige  saa  hurtigt  frem 
som  med  Damp.  Det  er  sandsynligvis  Forestillingen  om  den  Hur- 
tighed og  Lethed,  hvormed  Renen  som  alle  Hjortearter  bevseger 
sig,  der  har  fremkaldt  denne  Mening,  og  adskillige  Reisende,  der 
af  Mangel  paa  bedre  Udbytte  af  deres  Faerd  til  Nordkap,  dog  i  det 
mindste  vil  have  den  Tilfredsstillelse ,  ved  Hjemkomsten  at  for- 
taelle  deres  Landsmaend  noget  vidunderligt ,  har  gjort  ^eres  til  at 
bestyrke  den.  Men  naar  man  betaenker ,  at  en  Ren  ikke  er  sterre 
eller  svaerere  end  et  nogle  Uger  gammelt  Hestefol,  og  man  sam- 
menholder  det  Begreb,  man  derved  faar  om  Dyrets  Kraefter,  med 
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Stationernes  Afstand  og  Veiens  Beskaflfenhed ,  da  vil  man  naeppe, 
uden  at  fordre  Mirakler,  kunne  vente  at  reise  med  Dampfaii:. 
At  lebe  l0s  og  ledig  er  et;  at  slaebe  en  Pulk  med  et  voksent 
Menneske  16 — 18  Mil,  stundom  igjennem  dyb  Sne,  noget  ganske 
andet;  det  ferste  kan  gaa  hurtigt,  men  at  det  sidste  skulde  gaa 
lige  saa  hurtigt,  strider  imod  Sagens  Natur.  Vel  kan  man  i  godt 
Fere  og  paa  en  jaevn  Vei  tilbagelsegge  en  enkelt  Mil  eller  mere  i 
kortere  Tid  end  en  halv  Time;  men  en  saadan  Hurtighed  kan 
man  ikke  gjore  Regning  paa,  naar  det  gjaelder  en  laengere  Reise. 
Fra  Alten  til  Koutokaeino  (ca.  16  Mil),  eller  fra  det  sidstnaevnte 
Sted  til  Karasjok  (ca.  18  Mil)  benyttes  saedvanlig  de  samme  Rener 
den  hele  Vei,  og  denne  Reise  udfores  i  Almindelighed  efter  Aars- 
tiden  og  Forets  Beskaflfenhed  i  noget  laengere  eller  kortere  Tid 
end  2  Dage.  Vanskelig  kunde  den  gjores  i  samme  Tid  med  Hest, 
et  vel  langt  kraftigere,  men  naeppe  saa  udholdende  Dyr  som 
Renen.  Naar  man  bar  kj0rt  i  3—4  Timer,  spaendes  Renen  en 
halv  Times  Tid  fra  Pnlken  paa  et  Sted,  hvor  der  vokser  eller 
kan  faas  Mos,  for  at  Dyret  kan  faa  sig  lidt  F0de  og  puste  ud; 
cm  Natten  forunder  man  Renen  flere  Timers  Hvile,  som  ogsaa 
den  Reisende  saedvanlig  selv  tiltraenger,  og  som  ban  finder  i  de 
Fjaeldstuer  eller  Hytter,  der  i  denne  Hensigt  er  opforte  i  nogle 
Mils  Afstand  fra  hverandre.  Paa  det  aabne  og  nogne  Fjeeld  er 
Feret  sjaelden  synderlig  tungt,  da  Sneen  gjaerne  fyger  bort  eller 
af  Vinden  trykkes  sammen,  efterhaanden  som  den  falder;  men  i 
de  smaa  Dalstrog  og  Fordybninger,  som  man  stmidom  passerer, 
paa  Elvene  eller  hvor  Kratskoven  giver  Ly  mod  Vinden,  er 
stundom  Sneen  saa  dyb  og  10S,  at  Renen  synker  belt  ned  til 
Ryggen,  og  kun  kan  komme  frem  ved  at  haeve  sig  paa  Bagbenene 
og  hoppe  Stykke  for  Stykke.  At  dette  maa  vaere  h0ist  udmat- 
tende  for  Dyret,  og  at  man  f0lgelig  under  saadanne  Omstaendig- 
heder  kun  kommer  meget  langsomt  fremad,  er  let  at  indse.  Det 
fataleste  Tilfaelde,  som  kan  m0de  den  Reisende,  er  dog  T0veir; 
thi  da  saetter  Sneen  sig  fast  under  Pulken,  hvorved  den  bliver 
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overordentlig  tung  at  trsekke;  og  der  gives  ingen  st0rre  Taal- 
modighedsprove,  end  en  Reise  under  saadanne  Omstaendigheder. 
Thi  ikke  nok  med,  at  man  kun  kan  kjore  Fod  for  Fod:  man 
maa  ogsaa  hvert  0ieblik  standse  og  staa  ud  af  Pulken,  medens 
Lappen  vender  denne  om  for  at  befri  den  for  den  paafrosne  Sne 
og  Is.  Stundom  hsender  det  ogsaa,  at  et  stserkt  Snefald  ned- 
tynger  Isdaekket  paa  Elvene,  saa  at  Vandet  stiger  op  over  Isen 
og  smelter  en  Del  af  Sneen;  under  saadanne  Forhold  kan  man 
let  komme  til  at  tilbringe  mange  Timer,  ja  vel  endog  en  hel 
Dag  paa  en  enkelt  Mil." 

Om  Reiser  med  Ren  siger  Rode  end  videre:  „Det  er  altid 
ubehageligt  at  reise  i  slet  Veir,  men  aldrig  bar  dog  Veirets  Ublid- 
heder  saa  megen  Indflydelse,  som  naar  man  kjerer  med  Ren, 
Denne  Reisemaade,  der  i  og  for  sig  selv  er  mere  trsettende  end 
andre,  fordi  alle  Bekvemmeligheder  under  Veis  fuldstaendig  mangier, 
kan  i  haardt  Veir  blive  i  hoieste  Grad  besvaerlig  og  anstraengende. 
Hvad  det  vil  sige  at  udholde  et  alvorligt  Stormveir  og  et  for- 
rygende  Snefog  paa  det  negne  Fjaeld,  ved  kun  den,  som  bar 
prevet  det,  og  er  man  under  disse  Omstaendigheder  nedt  til  at 
tilbringe  Natten  under  aaben  Himmel,  er  en  god  Helbred  en 
nodvendig  Betingelse.  At  man  endog  nedes  til  for  Veirets  Skyld 
at  laegge  sig  ude  under  aaben  Himmel  og  lade  sig  begrave  under 
Sneen,  kan  vel  haende;  men  dei  indtraefifer  visselig  langt  sjaeldnere, 
end  Rygtet  fortaeller,  og  mange  Reisende  bar  Aar  efter  Aar  faer- 
dedes  i  disse  Egne,  uden  at  et  saadant  Tilfaelde  nogen  Sinde  bar 
truffet  dem.  I  Almindelighed  forstaar  Lappen  selv  i  Mulm  og 
Morke  at  finde  frem  til  en 'af  Fjaeldhytterne,  og  hvor  usselt  Her- 
berget  her  end  kan  vaere,  saa  bar  man  dog  mere  Ly  end  uden- 
for,  ligesom  man  kan  vederkvaege  sig  med  lidt  varm  Mad  og  et 
Par  Timers  Sovn. 

At  Fjaeldlapperne  kan  finde  frem  over  vilde,  ode  Fjaeldegne, 
hvor  der  ikke  engang  er  Spor  af  Vei  at  se,  synes  naesten  ube- 
gribeligt.    Men  dog  er  det  Tilfaeldet,  og  Sagen  lader  sig  ogsaa 
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ganske  naturligt  forklare.  Hele  Knuden  ligger  i  den  almindelige 
Erfaringssaetning,  at  et  Menneske,  endog  med  maadelige  Evner, 
kan  bringe  det  overordentlig  vidt  i  en  enkelt  speciel  Faerdighed, 
naar  ban  retter  sin  hele  Opmaerksomhed  alene  paa  denne.  En- 
hver  af  os  forstaar  i  Merke  at  flnde  Vei  til  sin  egen  Bopsel ;  men 
Fjaeldet  er  netop  Fjaeldlappens  Hjem;  ban  tilbringer  bele  sit  Liv 
med  idelig  at  flytte  frem  og  tilbage  paa  de  samme  Fjaelde;  paa 
naesten  enbver  Plet  bar  ban  til  en  eller  anden  Tid  baft  sin 
Bolig;  og  da  ban  intet  andet  bar  at  Isegge  Meerke  til  i  Verden, 
saa  er  det  intet  Under,  at  ban  bliver  bekjendt  med  Egnen  i  dens 
mindste  Detailler.  Under  denne  Bakke  opslog  ban  sit  Telt,  og 
fra  bin  Bsek  pleiede  ban  at  bente  sit  Kogevand;  ved  Trseet  der 
bandt  ban  en  Gang  sine  Rener,  og  imellem  Buskene  bist  bavde 
ban  sine  Rypesnarer;  ingen  Gjenstand  er  bam  fremmed.  Derfor 
ser  man  stundom,  at  Lappen,  naar  ban  i  Morke  eller  Taage 
kJ0rer  over  en  stor  Inds0,  bvor  intet  uden  Vinden  kan  veilede 
ham  til  omtrent  at  folge  den  rigtige  Retning,  ved  Ankomsten  til 
den  modsatte  Bred  begynder  at  sparke  i  Sneen.  Naar  da  Foden 
steder  imod  en  Sten  eller  en  Traestub,  besinder  ban  sig,  bvor 
ban  sidst  saa  den,  og  da  ved  ban,  bvor  ban  er.  Vel  bar  ikke 
alle  lige  godt  for  at  orientere  sig,  og  paa  de  ganske  0de  Fjasld- 
flader,  bvor  der  kun  sjseldent  frembyder  sig  et  eller  andet  karak- 
teristisk  Maerke,  og  bvor  man  derfor  i  M0rke  naesten  altid  kjerer 
paa  Slump,  gj0res  vistnok  mangen  unyttig  Omvei;  men  saedvanlig 
kommer  man  dog  f0r  eller  senere  igjen  paa  et  Sted,  bvor  Lappen 
gjenkjender  Omgivelserne;  og  det  er  kun  i  meget  slemt  Veir,  at 
man  stundom  laenge  maa  kj0re  frem  og  tilbage  uden  at  kunne 
finde  den  rette  Vei.  Da  kan  det  rigtignok  ske,  at  man  maa  bolde 
ud  bele  Natten,  eller  omsider,  naar  Folk  og  Dyr.  er  udmattede, 
tage  til  Takke  med  Sneen  som  Dyne  og  en  Sten  som  Hovedpude, 
indtil  Dagen  gryr/  — 

Efter  samme  Forfatter  og  v.  Duben  anf0rer  jeg  endnu  f0l- 
gende  Notitser  om  Slagtningen  af  Renen.     Den  almindelige  Slagte- 
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tid  er  fra  Begyndelsen  af  Oktober  til  Slutningen  af  Februar. 
Tidligere  om  Efteraaret  er  Renen  endnu  niager,  og  de  af  Rens- 
dyr-Brgemsen  (Oestrus  tarandi)*)  foraarsagede  Huller  i  Skindet  er 
endnu  ikke  tillukkede.  Senere  paa  Vinteren  begynder  Renen  atter 
at  blive  magrere,  og  Skindet  bliver  baade  tyndt  og  haarer  af. 
Naar  en  Ren  skal  slagtes,  griber  Lappen  den  i  begge  Hornene; 
i  en  Haandevending  kaster  ban  den  om  paa  Ryggen,  drager  i 
det  samme  sin  lange  Kniv  og  stikker  den  i  Dyret  lige  til  Skaftet, 
enten  gjennem  Brystet  eller  fra  Siden  gjennem  Boven.  I  begge 
Tilfaelde  gjennembores  Hja?rtet.  Han  slipper  nu  Renen,  som  med 
Kniven  i  Brystet  springer  vildt  op;  men  efter  faa  0ieblikkes 
Forlob  indtraeder  Virkningen  af  det  dodelige  Saar.  Renen  be- 
gynder at  skjaelve;  den  vil  staa,  men  Benene  formaar  ikke  at 
baere  den,  og  den  falder  snart  afmaegtig  til  Jorden.  Forst  naar 
Dyret  bar  draget  sit  sidste  Suk,  traekkes  Kniven  ud  af  Saaret, 
igjennem  hvilket  der  nseppe  rinder  en  Draabe  Blod;  dette  samler 
sig  alt  i  Brystets  Hulhed.  Ofte  slagtes  Renen  ogsaa  i  staaende 
Stilling,  enten  bunden  til  en  eller  anden  Gjenstand  eller  fastholdt 
af  en  Lap. 

I 

Efter  at  have  ligget  en  kort  Tid  for  at  afk0les,  flaas  Dyret. 
Huden  paa  Hovedet  og  Benene  afflaas  ikke  sammen  med  den 
0vrige  Hud,  men  saerskilt,  og  disse  Dele  bar  deres  saeregne  An- 
vendelse.  Hovedhuden  bruges  nemlig  til  Skaller  eller  Vinter- 
komager,  Benhuden  til  Vinterbaellinger  og  til  Handsker. 

Det  egentlige  Skind  udspaendes  straks  over  en  lang  med 
flere  Tvaerstaenger  forsynet  Stok ;  de  ovrige  mindre  Dele  af  Huden 
udspaendes  ved  Hjaelp  af  smaa  Bark-  eller  Traestykker. 

Efter  at  Indvoldene  er  udtagne  og  Blodet  udtemt,  deles 
Kroppen  i  mindre  Dele,  hvorved  Lappen  kun  benytter  sig  af  sin 


*)  Dette  Insekt  laegger  sine  JSg  blandt  Renens  Haar,  hvorfra  de  udklsek- 
kede  Larver  borer  sig  ind  i  Huden.  Naar  Puppetilstanden  forestaar, 
forlader  de  atter  Renen.  Slagtes  en  Ren  om  Sommeren,  er  Skindet, 
isaer  paa  Ryggen,  af  denne  Aarsag  gjennemboret  af  utallige  Huller. 
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Kniv,  idet  han  udforer  Parteringen  i  Leddene,     Derefter  losnes 
Kj0del  fra  Benene,  og  de  storre  Stykker  ophaenges  til  Torring. 

Nsesten  alle  Ting  af  Renen  benytter  Lappen  paa  en  eller 
anden  Maade.  Den  fede  Tunge  anses,  og  ikke  blot  af  Lapperne, 
som  en  Delikatesse.  Det  samme  gjeelder  om  de  saakaldte  „Marv- 
ben".  Det  er  Benenes  Knokler,  der,  befriede  for  Kj0det,  koges 
hele,  men  ikke  laenge,  hvorefter  de  endnu  varme  knuses  eller 
kl0ves,  saa  at  den  indenfor  liggende  fede  Marv  bliver  tilgsengelig. 
Man  maa,  naar  man  ikke  er  fedt  som  Lap,  ligesom  ved  0sters 
f0rst  vaenne  sig  til  denne  Delikatesse;  i  Begyndelsen  smager  den 
ikke,  og  Serveringen  af  den  i  en  Laps  Bolig  er  just  heller  ikke 
altid  indbydende.  — 

Ligesom  selve  Lappen,  paatrykker  ogsaa  bans  Rener  disse 
nordlige  Regioner  et  saeregent,  et  fremmed  Pneg.  Hvad  enten 
man  i  Pulken  farer  af  Sted  bag  den  lille  hornede  Ganger,  eller 
man  ser  Raidens  lange  Raekke  bugte  sig  gjennem  Egnen,  hvad 
enten  Renflokken  i  Tusindtal  myldrer  blandt  Fjaeldets  Krat,  eller 
dens  kronede  Hoveder  danner  en  svommende  Skov  paa  Ishavets 
Vande  —  man  foler,  at  man  er  i  en  fjaem,  en  fremmed  Verden, 
hvor  Fortiden  endnu  lever  i  Nutiden,  og  til  hvis  Strande  Civilisa- 
tionens  nivellerende  B0lgeslag  endnu  ikke  er  naaede. 

Lappens  Ager  og  Eng,  bans  Hest  og  Ko,  opvokset  i  Sne 
og  Kulde,  udsat  for  Rovdyrets  Tand,  opdraettet  til  Slid  og  Mcie, 
ukjendt  med  Kjaertegn  og  Pleie,  tennet  med  Haardhed  og  Dod 
—  det  er  Renen,  det  er  Polar0rkenens  Kamel. 
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IX. 
Ved  Juletid  i  Koutokaeino. 


Koutokasino,  den  5te  Januar  1883. 

Mork,  trist  og  tung  har  December  vseret;  naesten  kun  en 
eneste  lang  Nat  i  Naturen  og  Sindet.  Blot  de  faa  Timers  Dsem- 
ring  midt  paa  Dagen  har  mindet  os  om,  at  Solen  endnu  er  til, 
og  at  der  atter  vil  komme  en  Tid,  daDagens  straalende  StjsBme 
igjen  vil  stige  op  over  Synskredsen,  og  med  sin  vsekkende  Varme 
og  sit  mmitre  Lysspil  vil  borttage  det  ensformige,  det  tyngende 
Vinterens  Taeppe,  der  har  lagt  sig  over  Landskabets  og  Tanker- 
nes  Liv. 

Som  om  Lyset  ikke  allerede  var  os  knapt  nok  tihnaalt, 
har  i  lange  Tider  et  tykt  og  trykkende  Skylag  draget  sit  taette, 
uigjennemtraengelige  Sler  hen  over  Himmelhvselvingens  Aasyn, 
skjult  for  OS  dens  tindrende  StJ8erne0ine ,  skjult  dens  fortryllende 
Nordlyssmil. 

Naar  Solen  har  gjemt  sig,  naar  Nattehimlens  Pragt  er  imd- 
draget  0iet,  da  eier  denne  fattige  Vinterorken  ingen  Rigdomme, 
der  kan  bode  paa  Savnet.  Selv  en  Smule  Stormveir  vilde  bringe 
en  kjserkommen  Afbrydelse  af  Ensformigheden,  et  dygtigt  Snefald 
vilde  straks  medfore  lidt  Forandring  —  men  Luften  rorer  sig 
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neesten  ikke,  og  trsegt  skrider  de  graa  Skyer  hen  over  den  graa 
Himmel  uden  at  neddrysse  noget  af  deres  Indhold. 

Og  Naturens  Stemning  afprseger  sig  i  Menneskesindet.  Syd- 
boens  varme  Blod  fodes  og  naeres  af  bans  Hjemstavns  gtedende 
Sol ,  bans  Fantasis  brogede  Billed verden  afspeiler  den  rige  Naturs 
yppige ,  vekslende  Fylde  —  ber  under  Tbules  in0rke ,  tungsindige 
Vinterbimmel  begraves  Sindets  Blomster  sammen  med  Markens, 
F0lelsemes  Vseld  stivner  som  Elven  der  nede,  traegt  som  de  ens- 
formige  Skyer  slaeber  Tankeme  sig  af  Sted. 

Saerlig  i  den  ferste  Halvdel  af  December  blev  Ensombeden 
og  Ensforraigbeden  nsesten  uudboldelig,  uagtet  de  foregaaende 
Maaneder  just  ikke  bavde  forvsennet  mig,  men  tvsert  imod  givet 
mig  Leiligbed  til  at  erb verve  adskillig  0velse  i  at  reducere  til  det 
mindst  mulige  Minimum  den  bos  etbvert  Menneske  levende  Trang 
til  Sekkab  og  Afveksling.  I  denne  Tid  var  jeg  bogstavelig  talt 
det  eneste  Mandfolk  i  mange  Miles  Omkreds.  AUe,  baade  Nord- 
msend  og  Lapper,  var  reiste  bort  i  Anledning  af  Vintersaesonens 
eneste  og  derfor  store  Begivenbed,  bvorom  der  bavde  vaeret  talt 
saa  tenge  forud,  og  bvorom  der  blev  talt  saa  mange  Gauge  bag 
efter:  Markedet  i  Bossekop.  Uagtet  jeg  folte  stor  Lyst  til  ligesom 
alle  de  andre  for  en  Stund  at  ombytte  0rkenen  med  Oasen,  og 
endskj0nt  Bossekopmarkedet  for  en  fremmed  Betragter  skal  vsere 
ualmindelig  rigt  paa  kaleidoskopiske  Folkelivsbilleder ,  turde  jeg 
dog  ikke  forlade  min  Post,  og  jeg  blev  alene  tilbage  for  at  for- 
lyste  mig  med  det  alt  andet  end  kaleidoskopiske  Skue,  som'  den 
tykke  Skybimmel  frembod.  En  epidemisk  Reisefeber  syntes  at 
bave  angrebet  bele  Befolkningen ,  ikke  blot  de  ber  fastboende 
Lapper,  men  ogsaa  de  user  og  fjaern  vandrende  Fjseldlapper ;  der 
var  ingen  Ende  paa  de  lange  Raider,  der  i  de  Dage  drog  igjen- 
nem  vor  ellers  saa  livl0se  Egn*);  fra  Morgen  til  Aften  saa  vi  de 


*)  Det  er  Koutokaeinos  Beliggenhed  paa  Midten  af  Handelsveien  mellem 
den  finsk-svenske  Graense  og  Kysten ,  der  har  foranlediget  Stedets  Navn ; 
thi  Koutokaeino,   paa  Lappisk  Guovdo-gseidno ,   betyder   midt  paa  Veien. 

12* 
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lange  Raekker  fare  ned  ad  Elven,  belaessede  med  Renskind,  Kj0d 
og  andre  Varer,  der  i  Bossekop  skulde  forvandles  til  klingende 
Mont  eller  til  de  tre  Luxusartikler,  som  for  Lapperne  naesten  er 
blevne  Livsfornedenheder,  og  som  konsumeres  i  utrolige  Kvanti- 
teter:  Kaflfe,  Sukker  og  Tobak. 

Jeg  var  alene.  Og  i  min  morke  Ensomhed  maatte  jeg 
taenke  paa  By  ens  rigt  oplyste  Gader,  hvor  den  muntre  Menneske- 
vrinunel  fserdes,  hvor  alt  og  alle  forbereder  sig  og  glseder  sig  til 
den  komraende,  glade  Juletid.  Hvad  havde  jeg  ikke  givet,  for 
blot  et  eneste  0ieblik  at  kunne  blande  mig  i  den  glade  Svaerm, 
at  kunne  dele  dens  Glaede!  Hvad  havde  jeg  ikke  givet  for  blot 
et  eneste  0ieblik  at  kunne  dvaele  i  de  lykkelige  hjemlige  Kredse, 
hvor  de  Voksne  bliver  Born,  naar  de  taenker  paa  den  forestaaende 
Juletid! 

;,Tik  —  tak,  tik  —  tak,  tik  —  tak/  siger  Kronometret; 
„bort  med  saadanne  Fantasier,  pas  Din  Pligt.  Se  hverken  til 
hoire  eller  til  venstre,  Du  ser  kun  Illusionemes  bedrageriske 
Fata  Morgana;  lad  Dit  Livs  Uhrvaerk  gaa  samme  jsevne,  regel- 
maessige  Gang  som  mit.     Tik  —  tak,  tik  —  tak,  tik  —  tak.* 

„Ak,  red  mig  fra  den  grusomme,  fattige  Ensomheds  Tyng- 
sel,"  siger  min  Cither;  „kom,  lad  os  flygte  til  mit  skjonne  Hjem- 
land,  hvor  Alpetoppen  gloder  i  Solglansen,  hvor  den  muntre 
Fjaeldbaek  boltrer  sig  mellem  Dalens  Blomster,  hvor  Glaedens 
Toner  klinger  fra  Hoi  og  Dal.  Bort,  bort  fra  dette  dode,  kolde 
Naturens  Lig  i  sit  hvide  Snelagen,  i  sin  sorte  Morkets  Kiste; 
bort  til  det  rige,  det  lykkelige  Sydens  Haver,  hvor  Rosen  blusser, 
hvor  Sangfuglen  kvidrer,  hvor  Yndens  Smil  fortryller  Dit  0ie.* 
Og  med  et  klagende  Suk  brister  en  af  de  dirrende  Straenge. 

„Tik  —  tak,  tik  —  tak.  Dumme,  unyttige  TingestI  Naar 
den  flygtige,  den  lokkende  Klang  er  hendoet  paa  Dine  Straenge, 
til  hvad  duer  Du  da?  Nei,  lyt  til  min  Melodi,  tik— r  tak,  tik  — 
tak;  den  synger  jeg  fra  Morgen  til  Aften,  Nat  og  Dag,  aldrig  et 
0ieblik  anderledes,   bestandig  paa  samme  Maade.     Det  er  det 
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praktiske ,  det  negterne  Li vs  regulerende  Rythme ,  den  bringer 
Skipperens  kostbare  Ladning  frem  over  Oceanet,  den  er  Hjserte- 
slaget  i  den  reale  Verdens  Bryst.     Tik  —  tak,  tik  —  tak." 

„Du  slakkels,  kolde  Maskine,  Du  ved  ikke,  at  Li  vet  ikke 
blot  er  et  Uhrvaerk,  drevet  af  N0dvendighedens  Spaendkraft. 
Dine  mathematisk  noiagtige  Hjul  og  Gylindre,  som  Du  kalder  Dit 
og  Livets  Hjaerte,  aner  under  deres  pligtopfyldende,  ensformige 
Gang  ikke,  at  der  gives  en  Folelsernes  Verden,  som  Skjonheden 
gjennemvsever,  hvor  Tonebolgen  baever  og  svulmer,  hvor  Farven 
taler  og  Formen  lever,  hvor  Sangens  Rythmevaeld  risler  gjennem 
blomstersmykkede  Enge." 

„Det  er  bare  Humbug,  det  er  Digterfraser,  Sentimentalitet, 
poetisk  Flitterstads;  nei,  hold  Dig  paa  det  virkelige  Livs  prosaiske 
Landevei,  marscher  i  Takt  efter  mit  tik  —  tak,  tik  —  tak;  det 
er  saamsend  det  eneste  fornuftige,  det  eneste,  som  duer." 

^Lad  ogsaa  mig  tale  et  Ord  med,"  siger  Spilledaasen.  ^I 
bar  Ret  og  Uret  begge  to.  Se  paa  mig.  Jeg  er  som  Du,  af- 
maalte,  straenge  Kronometer,  en  Maskine  af  Tandhjul  og  Cylindre, 
men  dog  klinger  Melodiernes  liflige,  tryllende  Toner  fra  mit  Bryst. 
Man  maa  ikke  se  ensidigt  paa  Livet,  hverken  lade  sig  rive  med 
af  Materialismens  Malstrom ,  eller  forlade  Jorden  i  Felelsemes  og 
Fantasiernes  Luftballon.  Livet  er  nu  engang  en  Blanding  af 
Prosa  og  Poesi,  og  kun  den  bar  rettelig  levet,  hos  hvem  begge 
hannonisk  sammensmelter;  Poesien  kaster  sit  Skj0nhedssl0r  over 
Virkelighedens  alvorlige  Aasyn,  Prosaen  er  den  stserke,  st0t- 
tendeStamme,  hvorom  Muserne  slynger  Poesiens  skj0nne  Epheu- 
krans."  — 

M0rket  ruger  over  de  hvide  Vintermarker,  M0rket  ruger  i 
Sindet.  Med  Undtagelse  af  den  Smule  Reminiscents  af  Dag,  der 
dvaeler  over  Egnen  i  Middagens  Timer  ^  er  Tiden  en  uafbrudt 
Nat.  Naesten  stadig  brsender  Lampeme  og  Lysene  i  Vserelserne, 
et  tarveligt  Surrogat  for  det  Lys ,  som  Naturen  bar  unddraget  os. 
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Jeg  passer  mine  ensformige  Forretninger,  aflseser  Instru- 
menterne  ved  Lygtens  Skin,  den  ene  Dag  som  den  anden;  lang- 
somt  glider  Timeme  hen  for  den  ensomme  Eneboer  i  0rkenen. 

Aldrig  har  derfor  nogen  m0dt  et  mere  velment  og  hjaBrteligt 
Velkommen  end  det,  hvormed  jeg  modtog  Markedsgjaesteme,  da 
*de  langt  om  laenge  atter  vendte  tilbage  hertil.  De  medbragte 
tillige  en  kjaerkommen  Berigelse  for  vort  lille  Samfund,  nemlig 
Stedets  Praest,  der  under  hele  mit  Ophold  hidtil  har  vaeret  fra- 
vserende.  De  ferste  Raketter,  som  nogen  Sinde  er  stegne  op  fra 
denne  Del  af  Jordoverfladen .  hilste  de  Hjemvendende  et  funklende 
og  knaldende  Velkommen,  og  gav  Lappeme  en  ny  Anledning  til 
maall0s  Forundring. 

Med  Praestens  Ankomst  er  en  ny  Side  af  Livet  her  traadt 
i  Virksomhed:  den  kirkelige.  Hidtil  har  Kirkeklokken  kiin  en 
sjselden  Gang  tonet  hen  over  Snemarkerne,  naar  en  Ded  i  sin 
simple  Traekiste  er  bleven  hensat  i  Lighuset.  Da  PrsBsten  kun 
opholder  sig  her  om  Vinteren,  maa  ikke  alene  Bryllupper  og 
Barnedaab,  men  ogsaa  Begravelser  opsaettes  til  denne  Tid. 
Dodens  Le  arbeider  imidlertid  her  som  alle  andre  Steder  hele 
Aaret  rundt,  og  de  D0de  kan  derfor  ofte  komme  til  at  vente 
laenge  paa  deres  Begravelse.  Fjaeldlappeme  maa  hensaette  Ligene 
et  eller  andet  Sted  ude  i  den  frie  Natur  —  tidligere  nedlagt  i  en 
Pulk,  nu  almindelig  i  en  hjemmegjort  Traekasse  —  indtil  der  kan 
blive  Leilighed  til  at  befordre  dem  til  Kirken.  Det  trange  Rmn 
i  det  lille  Lighus,  der  staar  i  et  HJ0me  af  Kirkegaarden ,  var 
derfor  ved  Praestens  Ankomst  naesten  opfyldt  med  saadanne 
Kister.  — 

Det  er  Juleaften  —  ja,  det  fortaeller  Almanakken.  Her  vil 
0iet  forgjaeves  S0ge  de  rigt  oplyste  Stuer,  hvor  mmitre  B0rn 
danser  om  Juletraeet  med  dets  prangende  Frugter.  Lappeme 
ligger  i  deres  m0rke,  smudsige  Rum,  klaedte  som  paa  alle  andre 
Tider,  levende,   taenkende  og  f0lende,   som   de  hver  Dag  lever, 
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tsenker  og  foler.     Selv  i  de  Norskes  Huse  mserker  man  ingen 
Forskjel  fra  enhv§r  anden,  almindelig  Aften. 

Fuldmaanen  kaster  bag  de  tykke  Skyers  Slor  sin  matte  Be- 
lysping  hen  over  Landskabets  hvide  Kirkegaard,  hvor  Naturens 
Liv  ligger  jordfsestet,  og  hvor  Lappemes  Boliger  rager  op  som 
sorte  Gravstene.  Ingen  festlig  Glsedes  jublende  Toner  forstyrrer 
Kirkegaardens  stille  Ro. 

Det  er  Juleaften  —  ja,  det  fortseller  Almanakken. 

Det  er  forste  Juledag.  Kirkeklokken  sender  sine  kaldende 
Toner  ud  over  de  hvide  Marker,  den  lange  Regsoile  fra  Kirkens 
Skorstenspibe  stiger  lodret  op  i  den  rolige,  kolde  Luft.  Den  lille 
Birkelund  ved  Siden  af  staar  pudret  med  Iskrystallemes  fine  Vaev, 
der  funklende  tilbagekaster  Dagskjaeret  i  Syd.  Den  ene  Flok  efter 
den  anden  af  de  leierlige,  pelsklsedte  Skikkelser  bevseger  sig  hen 
imod  Kirken  oppe  paa  Bakken.  Fra  naer  og  fjaern  er  de  strom- 
mede  sammen  i  Anledning  af  Julen,  for  at  h0re  en  Praediken, 
for  at  begrave  deres  Dode,  for  at  faa  debt  deres  Born  —  enkelte 
kanske  ogsaa  for  sammen  med  gode  Venner  at  ofre  lidt  til  Bacchi 
uaegte  Son,  Braendevinens  Molok.  Julen  og  Thingugerne  er  nem- 
lig  de  Tider,  da  alle  Egnens  Fjseldlapper  saa  vidt  muligt  soger 
at  samles  ved  Kirkestedet. 

Alle  moder  de  i  samme,  noget  uformelige  Dragt;  selv  de 
ganske  smaa  Udgaver  af  Lappebefolkningen,  der  baeres  til  Kirken 
for  at  dobes,  optraeder  med  Paesk  og  Hue.  Kvindeme  har  i 
Anledning  af  Festen  prydet  sig  med  deres  mest  brogede  Tor- 
klaeder  om  Hals  og  Skulder,  med  deres  fineste  Baelter  og  Smykker. 

Den  lille  Kirkes  Indre ,  med  Ovnen  i  Midten ,  er  aldeles  op- 
fyldt.  Paa  den  ene  Side  sidder  Kvinderne,  paa  den  anden 
Maendene.  Den  lappiske  Kirkesanger  traeder  frem  i  Kordoren  og 
laeser  hidgangsbonnen  paa  sine  Faedres  Sprog.  Han  er  til  For- 
skjel  fra  de  andre  klaedt  i  Sommerkoften. 

Han  naevner  Nummeret  i  den  lappiske  Salmebog  —  i  Hoved- 
sagen  en  ordret,  urimet  Oversaettelse  af  de  norske  Salmer  —  og 
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begynder  Sangen.  Kun  faa  af  Msengden  stemmer  i  med,  og 
disse  enkeltes  Bidrag  er  justikke  altid  heldige  i  harmonisk  Hen- 
seende.  Denne  Del  af  Gudstjenesten  gjer  derfor  et  temmelig 
tyndt  og  tarveligt  Indtryk  paa  den  fremmede  Tilhorer,  og  ikke 
heller  synes  den  at  udove  nogen  egentlig  vaekkende  Indflydelse 
paa  det  store  Flertal  af  Menigheden,  der  tilsyneladende  forholder 
sig  fuldstaendig  kold  og  ligegyldig  lige  over  for  de  faa,  uslebne 
Stemmers  slaebende  Behandling  af  Melodien. 

Man  bar  ofte  beskyldt  Lappeme  for  at  mangle  ethvert  Spor 
af  musikalsk  Sans  og  Opfattelse,  og  det  kan  heller  ikke  naegtes, 
at  der  er  meget,  som  taler  herfor.  Folket  eier  ikke  et  eneste 
musikalsk  Instrument,  selv  ikke  det  tarveligste  —  naar  man  da 
ikke  vil  tage  Hensyn  til,  at  Lappegutterne  ligesom  Gutter  overall 
i  Verden  skaerer  sig  entonige  Trsefloiter  —  og  heller  ikke  har  det 
nogen  Sinde  laert  at  anvende  noget  af  de  Instrumenter,  der  hos 
Nabofolkene,  Nordmsend,  Svenske  og  Finner,  tilfredsstiller  Al- 
muens  musikalske  Trang.  Tonemes  brogede  Verden  er  for  Lap- 
perne  omtrent  et  terra  incognita. 

Det  eneste  og  tarvelige  Surrogat  for  musikalsk  Nydelse, 
som  Lappen  kjender,  er  den  saakaldte  Jueiken,  en  Art  Jodlen, 
der  imidlertid  er  lige  saa  fattig  lige  over  for  de  glade  Toner,  der 
gjenlyder  fra  Alpemes  Klippevsegge,  som  Finmarkens  0rken  er 
fattig  lige  over  for  Tyrols  herlige  Natur.  Melodien  —  hvis  man 
vil  kalde  en  ensformig,  monoton  Vekslen  af  2 — 3,  hoit  regnet 
4 — 5  Toner  saaledes  —  og  Teksten  er  som  oftest  Improvisationer, 
der  under  idelige  Gjentagelser  giver  et  Udtryk  for  Vedkommendes 
Stemning,  Naturens  eller  Menneskers  Karakter,  o.  s.  v.  Der  er 
lige  saa  liden  Poesi  i  Ordene,  som  der  er  Musik  i  Melodien.  Af 
de  utallige  Variationer,  man  kan  here,  skal  jeg  anfore  en  enkelt 
som  Pr0ve: 


I    ' 
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Sangens  Laengde  er  naturligvis  ad  libituni*).  Som  Bevis 
paa  Lappernes  ringe  luusikalske  0re  anfores,  at  naar  6 — 8  juoiker 
sammen,  er  der  ikke  to,  som  samstemmer;  hver  synger  i  sin 
Toneart,  lidt  hoiere  eller  lidt  lavere  end  den  anden.  Jeg  tror  at 
have  gjort  den  Erfaring,  at  jo  mere  Brsendevin  en  Lap  drikker, 
desto  mere  juoiker  ban  eller  hun;  i  hvert  Fald  er  det  sikkert,  at 
Ju0iken  altid  er  Beruselsens  Ledsager,  om  man  end  ikke  omvendt 
kan  paastaa,   at  den,   der  juoiker,  nodvendig  maa  vsere  beruset. 

Trods  det  anforte  er  Lappernes  0re  dog  nseppe  ganske 
uimodtageligt  for  Musikens  Indvirkning,  og  naar  der  bos  Folket 
ikke  kan  paavises  mere  direkte  Tegn  hertil,  tor  det  vistnok  for 
en  stor  Del  ligge  i  dets  eiendommelige  Levevis  i  den  barske  Natur. 
I  Skolerne  skal  det  bave  vist  sig,  at  Lappebornene  undertiden 
bar  baade  musikalsk  0re  og  Sangstemme,  og  jeg  bar  selv  vseret 
Vidne  til,  med  bvilken  Glaede  og  til  Dels  Forstaaelse  enkelte 
Lapper  bar  lyttet,  naar  jeg  paa  min  Citber  —  det  eneste  musi- 
kalske  Instrument  i  bele  Koutokaeino  Preestegjeeld  —  bar  spillet 
for  dem  en  eller  anden  af  de  indsmigrende  steyermarkske  eller 
tyrolske  Alpemelodier.  Selv  en  gammel  Spilledaases  spaede  Toner 
bar  jeg  set  dem  komme  i  Henrykkelse  over.  Dog  kan  det  natur- 
ligvis vaere,  at  det  ber  mere  er  det  Saelsomme,  det  Nye,  det 
Ubegribelige,  der  bar  faengslet  deres  Opmaerksombed. 


*)  For  ogsaa  at  gpve  Dem  en  Ide  om  Tekstens  Beskaflfenhed ,  skal  jeg  an- 
fore  et  Kvad,  hvormed  jeg  blev  hilst  Velkommen  af  en  beruset  Fr0ken, 
da  jeg  indfandt  mig  ved  et  Bryllup:  Stjaerneherren ,  naa,  naa,  naa— aa, 
Stjaerneherren ,  ban  er  kommen,  lo  lo  lo  lo,  ban  er  kommen,  Stjserne- 
herren,  ban  er  kommen,  ban  er  kommen,  Stjaerneberren,  Stjeerneberren, 
naa— aa,  naa — aa,  ban  er  kommen  o.  s.  v. 
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Men  tilbage  til  Kirken.  Gudstjenesten  foregaar  i  ovrigt  som 
i  Landets  andre  Kirker,  kun  med  den  Forskjel,  at  Sproget  er 
Lappisk.  Selve  Praedikenen  holdes  dog  som  oftest  paa  Norsk, 
men  oversaettes  da  af  den  i  Kordoren  placerede  Tolk,  der  enten 
er  Kirkesangeren  eller  en  anden  mere  end  almindelig  duelig  Lap. 
Praesten  maa  derfor  indrette  sin  Praediken  saaledes,  at  ban  kun 
fremsaetter  korte  Perioder  ad  Gangen,  og  derpaa  standser,  indtil 
Tolken  bar  gjentaget  Ordene  paa  Lappisk  for  Menigbeden.  At 
vaere  Tolk  er  ingen  let  Opgave;  begge  Sprogs  saa  vidt  forskjel- 
lige  Bygning  laegger  Oversaetteren  store  Vanskeligbeder  i  Veien; 
ikke  mindre  er  Vanskeligbeden  ved  at  omforme  de  saedvanlige 
tbeologiske  Udtryk  i  lappiske  Begreber.  Praesterne  forbliver  sjael- 
den  saa  laenge  i  disse  alt  andet  end  misundelsesvaerdige  Kald,  at 
de  selv  bliver  Sproget  fuldstaendig  maegtige.  Paa  den  anden  Side 
er  det  lige  saa  sjaeldent,  at  Lappen  forstaar  Norsk. 

Under  Gudstjenesten  b0rer  man  undertiden  fra  Kirkens 
kvindelige  Halvdel  Graad  og  Hulken,  Stonnen  og  Klagen,  vel 
endog  Skrig.  Det  er  i  Almindeligbed  gamle  Koner,  fra  bvem 
disse  Udbrud  kommer.  Det  er  nemlig  en  Saeregenbed  bos  Lap- 
perne,  nu  rigtignok  i  mindre  Grad  end  tidligere,  at  de  saerdeles 
let  lader  sig  rive  med  af  religiose  Stemninger,  ja  undertiden  end- 
ogsaa  i  den  Grad,  at  Stemningen  gaar  over  til  et  Slags  tempo- 
raert  Vanvid  eller  Raseri. 

Lappernes  gamle  bedenske  Religion  er  for  laengst  udd0d; 
Folket  bevarer  ingen  Tradition  derom.  Lapperne  bar  i  det  bele 
taget  en  kort  Hukommelse,  baade  som  Individer  og  som  Folk. 
En  Lap  ved  naeppe,  bvem  bans  Bedstefader  var;  det  er  derfor 
ikke  saa  underligt,  at  Folket  ikke  bar  bevaret  nogen  Erindring 
om  Fortids  fjaerne  Dage.  Lige  saa  lidt  som  Lapperne  bar  nogen 
anden  Literatur  end  den,  som  Nordmaendene  og  Svenskeme  bar 
forsynet  dem  med  i  nyere  Tid,  lige  saa  lidt  bar  de  nogen  anden 
Historie  end  den,  man  kan  sanke  ud  af  de  spredte  Efterretninger 
om  dem  fra  andre  Folkeslag. 


VED    JULETID   I   KOUTOILEmO.  187 

m 

En  Maengde  Bom  blev  debt  i  Juledagene.  De  skriger  under 
denne  Proces  lige  saa  slaerkt,  som  andre  Nationers  Bom  pleier 
4t  gj0re.  Som  det  af  Underskrifterne  til  Portraeteme  i  denne 
Bog  vil  fremgaa,  bar  Lappeme  i  Almindelighed  ikke  blot  For- 
navn  og  Faderens  Navn  (med  Endelsen  sen  eller  datter),  men 
ogsaa  Slaegtsnavn.  Det  i  Koutokaeino  hyppigst  forekommende 
Slaeglsnavn  er  Hsetta;  det  skriver  sig  fra  en  finsk  Familie,  der  i 
sin  Tid  fra  det  i  den  finske  Lapmarken  liggende  Kirkested  af 
samme  Navn  flyttede  til  Koutokaeino  og  indgiftede  sig  blandt  Lap- 
perne  her. 

De  i  Lighuset  staaende  Kister  blev  nedsaenkede  i  de  allerede 
i  den  foregaaende  Sommer  eller  Host  dannede  Grave.  Disse  kan 
ferst  tilkastes  naeste  Sommer.  naar  Varmen  igjen  bar  optoet  den 
stivfrosne  Jordbund.  Ceremonieme  ved  Begravelsen  er  de  samme 
som  andensteds  i  Norge;  de  Skikke,  der  tidligere  bar  knyttet  sig 
til  denne  Akt,  er  fuldstaendig  forsvundne  sammen  med  den  be- 
denske  Religion.  Jeg  opgravede  i  Efteraaret  et  Par  Grave  paa 
den  tidligere  omtalte  gamle  og  nedlagte  Kirkegaard,  for  at  skaffe 
Bergens  Museum  nogle  Lappekranier ;  foruden  Skeletterae.  Rester 
af  Pulken  og  af  det  over  denne  anbragte  Tag  fandtes  ingen  som 
heist  Gjenstand,  der  kunde  antages  at  vaere  medgiven  de  Dode  i 
overtroisk  eller  anden  Hensigt,  saaledes  som  det  i  bvert  Fald  i 
den  hedenske  Tid  var  Skik. 

Der  var  en  Gang  en  ivrig  Ethnograf,  der  etsteds  i  mssisk 
Lapmarken  angreb  selve  den  i  Bmg  vaerende  Kirkegaard  for  at 
supplere  sin  Samling.  Det  bekom  ham  ikke  godt:  den  forbitrede 
Befolkning  dukkede  ham  nogle  Gange  ned  under  Elvens  Vand, 
fer  de  lod  ham  lobe.  For  ikke  at  risikere  noget  lignende,  eller 
i  hvert  Fald  for  ikke  at  vaekke  Befolkningens  Forargelse,  maatte 
jeg  ved  Udgravningen  gaa  temmelig  forsigtig  og  stille  til  Vaerks, 
uagtet  jeg  havde  Stedets  overste  verdslige  Autoritet,  Lensmanden, 
ved  roin  Side.  Min  Assistent,  Kirkens  lappiske  Graver,  maalte 
aflaegge  Taushedsl0fte ,  og  i  Smug  maatte  de  opgravede  Skeletdele 
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—  et  fuldstaendigt  Skelet  og  4  Kranier  —  transporteres  ned  til 
Lensmandsgaarden.  Jeg  selv  havde  adskillige  Skrupler  ved  at 
forstyrre  de  gamle  Lapper  i  deres  to  hundrede  Aars  Ro  —  men 
hvad  gj0r  man  ikke  for  Videnskaben.  Knoklerne  stod  i  laengere 
Tid  oppe  paa  Lensmandens  Loft  ved  Indgangen  til  del  fotografiske 
Morkekammer;  jeg  maatte  derfor  ofte  passere  dem,  og  jeg  kan 
ikke  naegte,  jeg  havde,  isaer  i  Merke,  en  vis  Raedsel  for,  at  de 
skulde  begynde  at  rere  paa  sig  og  skraemme  Livet  af  mig  ved  et 
eller  andet  Slags  Spogeri.  Og  naar  jeg  om  Natten  i  Sengen 
horte  Bygningens  Bjaelkevaerk  under  Frostens  Indvirkning  knage 
og  brage  med  en  Lyd  som  af  Pistolskud,  tsenkte  jeg  ofte:  nu 
begj'^nder  det.  „Tik  —  tak,  tik  —  tak/  herte  jeg  da  Kronome- 
tret  raesonei'e,  „hvorledes  skulde  fosforsur  Kalk  kunne  gjore  saa- 
danne  Spilopperl"  Jeg  var  dog  ikke  tryg,  fer  jeg  havde  disse 
Rariteter  ude  af  Huset;  udenpaa  Kassen  maatte  jeg  skrive  ^Boger 
og  gamle  Aviser*",  ellers  havde  jeg  ikke  faaet  den  beserget  til 
Bossekop. 

Ogsaa  et  lappisk  Bryllup  flk  jeg  Anledning  til  at  overvaere 
i  Juletiden.  Om  end  Tidens  nivellerende  Indflydelse  ogsaa  her 
har  gjort  sig  gjaeldende,  og  bragt  mangen  tidligere,  eiendommelig 
Skik  til  at  forsvinde,  er  denne  Handling  dog  ikke  uden  Interesse. 
Bruden  moder  i  et  Kostume,  der  sikkert  for  Lappen  staar  som 
Kulminationen  af  jordisk  Pragt,  men  som  i  Virkeligheden  ogsaa 
med  Fomoielse  kan  betragles  af  mere  kritlske  Blikke.  Den  stri- 
bede,  pyntelige  Kofte  med  de  brogede,  livlige  Kanter  er  straa- 
lende  ny.  Om  Hals  og  Skulder  beeres  det  saedvanlige,  brogede 
Uldterklaede ,  men  der  over  et  pralende  Silketerklaede ,  hvis  over- 
maade  staerke  Glans  og  grelle  gule,  gronne  og  rode  Farver  nse- 
sten  fordunkler  hele  den  ovrigeStads.  Der  over  atter  et  smalt,  i 
Brystet  med  en  Broche  befaestet  broget  Skjaerf.  En  praegtig,  af 
Solvsmykker  dannet  Kjaede  ligger  over  Bryst  og  Skulder.  Haen- 
derne  er  anbragte  i  en  Slags  MufTe,  dannet  af  et  stort,  sammen- 
lagt  Torklaede.    Men  Pragtstykket  baeres  paa  Hovedet;  det  er  en 
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Art  Krone,  men  i  sin  Form  Taesent%  forskjellig  fra  de  af  den 
norske  Landbefolkning  ved  lignende  Leiligheder  anvendte.  Den 
er  sammensat  af  brogel  Silketoi,  Perlersekker  og  Selvsmykker; 
oventil  afsluttes  den  med  en  Buket  af  Teiblomster  og  forgyldte 
Selvblade,  og  ned  ad  Nakken  hsenger  der  fra  den  en  Uendelighed 
af  lange,  brogede  Silkebaand  i  alle  mulige  M0nstre  og  Farver. 


Brudgommen  er  iftart  den  blaa  Sommerkofle  med  det  brede,  selv- 
prydede  Eaelte;  men  det  egentlige  Tegn  paa  bans  Vaerdighed  er 
et  langt,  small,  hvidt  KIsede,  der  gaar  om  Halsen  og  li^er 
koraTis  over  Brystet,  og  bvis  Ender  naesten  naar  Jorden. 

Denne  Brudeparrets  Kostumering  er  til  Dels  karakteristisk 
for  Koutokteino.     I  Kirken  her  opbevares  end  videre  et  stort, 
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firkantet,  r0dt  Klaede,  der  i  aeldre  Tid  under  Vielsen  blev  baaret 
som  en  Baldakin  over  Brudeparret  af  to  Karle  og  to  Piger. 
Denne,  ogsaa  for  Koutokaeino  sseregne  Skik  er  imidlertid  nu 
gaaet  fuldstsendig  af  Brug.  Brudekronen  eies  kun  af  enkelte,  der 
udleier  den  mod  en  vis  Betaling. 

Efter  Vielsen  begiver  Felget  sig  parvis,  med  Brudefolkene 
foran,  til  det  Hus,  hvor  Brylluppet  videre  skal  feires.  Indtil 
Processionen  naar  dette  Hus,  ringes  der  uafladelig  med  Kirke- 
klokken. 

Den  store  Maengde  tilreisende  Fjasldlapper  logerer  i  Julen 
og  ved  lignende  Leiligheder  hos  deres  fastboende  Fraender;  her 
bar  ogsaa  Fjaeldlappernes  Born  Tilhold  under  Skoletiden.  Det  er 
ligeledes  i  de  Fastboendes  Huse,  at  Fjaeldlappernes  Bryllupper  og 
andre  Fester  feires.  Jeg  aflagde  om  Aftenen  en  Visit  i  Bryllups- 
huset,  men  jeg  maa  tilstaa,  at  jeg  her  ikke  fandt  meget,  der 
kunde  betegnes  som  tiltalende.  Det  trange,  lave  og  merke  Rum 
var  bogstavelig  talt  opfyldt  af  Mennesker,  hvis  eneste,  faelles 
Attraa  syntes  at  vaere  at  faa  endnu  et  Glas  af  den  berusende 
Nektar,  som  udskjaenkedes  ved  et  Bord  i  den  ene  Ende  af  Lo- 
kalet.  Braendevinen  er  det  nedvendigste  Rekvisit  ved  en  saadan 
Leilighed,  thi  Gjaesternes  Antal  og  Gavmildhed  i  Henseende  til 
Brudegaver  staar  i  noie  Forhold  til  Braendevinens  Maengde.  En- 
hver  af  Gjaesterne ,  baade  de  indbudne  og  de  ubudne,  ofrer  nem- 
lig  sin  Gave,  enten  Penge  eller  Naturalier,  isaer  Rener,  og  det  er 
ikke  ganske  ubetydeligt,  hvad  et  Brudepar,  der  er  godt  forsynet 
med  Braendevin,  ved  en  saadan  Leilighed  kan  tage  ind.  I  Al- 
mindelighed  udnaevnes  der  en  Slags  Herold,  der  hoit  forkynder 
for  den  hele  Forsamling,  hvad  og  hvor  meget  hver  frerabaerer, 
med  Tilfoielse  af  forskjellige  mere  eller  mindre  humoristiske  Be- 
maerkninger.  Ved  Bordet,  hvor  Brudeparret  sidder  i  sin  hele 
Stads,  erlaegger  ogsaa  jeg  et  Par  Kroner  i  Tribut,  og  maa  til 
Gjengjaeld  tomme  nogle  Glas  af  det  gyselige  Produkt,  som  Lap- 
perne    sammenblander   af  Spiritus    og   Vand.     Efter    Lappernes 
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Smag  er  dette  Fluidum  imidlertid  alt  andet  end  gyseligt,  derom 
vidner  de  mange  ravende  Maend  og  Kvinder,  hale  dette  ubeskrive* 
lige  Virvar,  denne  St0ien  og  Jueiken,  som  kunde  bringe  en  til  at 
tro,  at  man  tefandt  sig  i  et  Galehus  eller  mellem  en  Flok  af 
Sydhavs0emes  Kannibaler.  Tsenk  Dem  et  morkt,  trangt  og  smud- 
sigt  Rum,  der  kun  oplyses  af  Flammen  paa  Ildstedet;  opfyld  det 
med  nogle  Snese  halvt  og  belt  berusede  Mennesker,  lad  Luften 
gjennemtrsenges  af  vilde  Hyl,  Raaben  og  Skrigen  —  saa  bar  De 
Grundtraekkene  af  saadan  en  lappisk  Bryllupsfest. 

Det  fortjener  at  naBvnes  som  ganske  eiendomraeligt ,  at 
Lapperne  slet  ikke  kjender  noget  til  Dans;  men  det  forstaar  sig, 
de  trange  Rum  i  deres  Huse  og  Telle  egner  sig  just  ikke  synder- 
lig  til  Ballokaler.  Ligeledes  kjender  de  saa  godt  som  ingen  Slags 
Spil  eller  Lege,  selv  Kortspil  er  ikke  almindeligt  blandt  dem. 

Som  vistnok  omtrent  alle  Vegne  bos  Landalmuen  i  nordlige 
Lande  er  den  poetiske,  den  romantisk-erotiske  Side  ikke  synder- 
lig  fremtraedende  i  Lappens  Forbold  til  sin  Forlovede  eller  Kone. 
Frieriet  begynder  saedvanlig  denned,  at  Beileren  under  Samtale 
med  sin  Udkaarede  soger  at  frarive  .hende  Handskerne;  den 
sterre  eller  mindre  Lethed,  hvormed  bun  lader  sig  dem  fratage, 
er  da  enten  et  balvt  Ja  eller  et  Nei.  Denne  Introduktion  er  vist- 
nok det  eneste  poetiske  ved  bele  Aflfaeren.  Giftermaalet  betragtes 
hovedsagelig  som  enhver  anden  Forretning.  Ulykkelig  Kjaerligbed, 
Maaneskinssvaermeri  og  Trubadurer  forekommer  ikke  bos  Lap- 
perne. 

Om  Lappernes  Forbold  til  Braendevinen  siger  Rode  meget 
traeffende  omtrent  folgende:  Andensteds  drikker  Almuesmanden 
daglig  sin  halve  Paegl  eller  omtrent  4  Potter  maanedlig  og  anses 
derfor  som  meget  ordentlig;  Lappen  drikker  maanedlig  kun  1 
Pot,  men  ban  drikker  den  paa  en  Gang,  og  betragtes  folgelig 
som  en  Drukkenbolt. 

Det  er  nemlig  vel  saa,  at  Lapperne,  Kvindeme  iberegnede, 
bar  en  utrolig  Kjaerligbed  til  spiritu0se  Drikke,   og   de  faerreste 
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kan  modslaa  Fristelsen,  naar  denne  Vare  bydes  dem,  men  deraf 
felger  dog  ikke,  at  Lappen  konsumerer  den  i  den  Meengde,  som 


man  maaske   kunde  tro.     Sagen  er  nemlig  den,   at  Lappen    kun 
yderst  sJEelden  har  Braendevin  hjemme  i  sit  Hus  eller  Telt;   den 
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Lykke,  at  gotte  sig  dermed,  er  ham  forbeholdt,  near  han  kom- 

mer  til  Markeds-  eller  Kirkestedet,  og  der  nyder  han  denne  Lykke 

i  saa  udstrakt  en  Grad,  som  det  er  ham  muligt.     Hele  Aaret 

nmdt  drikker  han  imidlertid  langt  mindre,   end  den  norske  Be- 

folkning  i  de  samme  Egne. 

Ved  Juletid  begyndte  Skolen  sin  Virksomhed.     Der  findes 

to  lappiske   Laerere,   den  store,   godmodige  Kirkesanger   Morten 

Clementsen  og  den  elskvaerdige ,   livlige  Henrik  Pentha.     Jeg  har 

den  Fomoielse  at  praesentere  disse  brave  Folk  for  Dem.     De  for- 

seger  fra  Jul  til  Paaske  at  indprente  deres  Elever,  blandt  hvilke 

der  findes  skjaeggede  Ynglinge  paa  20 — 25  Aar,  nogen  Religions- 

kundskab,  0velse  i  Laesning  og  Skrivning,  samt  Rudimenterne  af 

Regnekunsten.     Deres   egne   Kundskaber  gaar  ikke   stort   videre, 

men  det  behoves  jo  heller  ikke.     Som  en  tredie  Laerer  fungerer 

Praesten,  nemlig  for  Konfirmanterne.     Trods  den  korte,   afbrudte 

Skoletid  —  for  hvert  enkelt  Barn  kun  nogle  faa  Uger  aarlig  — 

kan  dog  i  vore  Dage  storste  Parten  af  Lapperne  laese,  mange  til- 

lige  skrive  deres  eget  Sprog. 

J  Juleugen  blev  der  i  Skolens  Lokaler  afholdt  forskjellige 

kommmiale  Moder  af  Lignings-,  Skole-  og  Fattigkommissionerne. 

Medlemmerne   af  disse   bestaar,   med  Undtagelse  af  Stedets   tre 

Norske,  udelukkende  af  Lapper,  og  i  Almindelighed  sidder  eller 

ligger  Forsamlingen  paa  Gulvet,  rygende,  skraaende  og  spyttende. 

Andet  ser  jeg  mig  des  vaerre  ikke  i  Stand  til  at  berette  om  disse 

uden  Tvivl  saerdeles  interessante  og  opbyggelige  Moder,   da  det 

for  Folk  med  nogenlunde  felsomme  Lugtenerver  naesten  er  umu- 

ligt  i  laengere  Tid  at  opholde  sig  i  et  af  mange  Lapper  opfyldt 

Vaerelse.     Lapperne  baerer  nemlig  omkring  med  sig  en  eiendomme- 

Kg,  tilsyneladende   af  mange  Ingredienser  sammensat  og  yderst 

ubehagelig  Lugt,  der  i  et  lidet  Rum  snart  naar  en  ligefrem  uud- 

holdelig  Intensitet,   og  som  rimeligvis  hidrerer  fra  mange  Slags 

Smuds  i  de  i  Maaneder  baarne  Klaeder,  Sved  o.  1.      Hver  Gang 

Ml  Nysgjerrighed  og  min  Referentsamvittighed  drev  mig  ind  til 
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de  loierlige  Forsamlinger ,  drev  Lappelugten  mig  faa  0ieblikke 
efter  ud  igjen. 

Talrige  var  de  Bes0g,  jeg  daglig  modtog  af  de  tilreisende 
Fremmede,  der  naturligvis  alle  havde  hort  om  den  forunderlige 
Stjaernekiger  og  nu  med  egne  0ine  vilde  beundre  bans  Rari- 
teter.  Det  var  rigtignok  ikke  mange  Ord,  hvormed  vi  kunde 
gjore  OS  forstaaelige  for  hinanden,  lidt  Mimik  og  Fingersprog 
maatte  traede  stettende  til,  men  vor  Underholdning  var  desuagtet 
ganske  livlig,  isser  naar  jeg  var  saa  hoimodig  at  saette  Kronen 
paa  Bes0gerens  Nydelse  ved  at  skjaenke  ham  en  Snaps.  Da  kunde 
jeg  i  hvert  Fald  vaere  vis  paa,  at  ban  kom  igjen  et  Par  Timer 
efter.  — 

Nu  er  alle  Julegjaesterne  atter  dragne  hjem  til  deres  Rener, 
og  Koutokaeino  er  lige  saa  stille  som  for.  Men  den  korteste  Dag 
er  passeret,  Lysskjaeret  i  Syd  vokser  sig  med  bver  Dag  st0rre  og 
boiere,  og  om  ikke  lang  Tid  vil  vi  igjen  kunne  bilse  Solen  Vel- 
kommen.     Da  vil  hele  Livet  ber  atter  faa  et  lysere  Praeg. 


X. 
Om   Nordlyset. 


Jeg  har  hidtil  kun  leilighedsvis  berert  det  Faenomen,  der 
ferte  mig  til  Ultima  Thules  ode  Vinteregne,  og  som  altsaa  tillige 
er  den  egentlige  Foranledning  til,  at  denne  Bog  blev  forfattet. 
Det  er  derfor  ikke  mere  end  rimeligt,  at  Nordlyset  gj0res  til  Gjen- 
stand  for  en  nsermere  Omtale,  og  jeg  skal  her  i  en  samlet  Frem- 
stilling  fors0ge  at  give  et  Overblik  over  det  Slandpunkt,  som 
Videnskaben  for  Tiden  indtager  lige  over  for  denne  Fremtoning. 
Jeg  skal  bestraebe  mig  for  at  udtrykke  mig  saa  letfatteligt,  at 
enhver  uden  Vanskelighed  skal  kunne  folge  min  Fremstilling,  der 
derfor  kun  maa  belragtes  som  et  for  det  store  Flertal  af  Laesere 
beregnet,  populaert  Omrids,  og  ligesom  jeg  skal  holde  alle  detail- 
lerede  Undersogelser  og  vidtloftige  mathematiske  Udviklinger 
borte,  maa  jeg  ogsaa  af  Hensyn  til  Pladsen  indskraenke  mig  til 
kun  at  medtage  det  allervigtigste  af  den  store  Mangfoldighed  af 
Kjendsgjerninger  og  Problemer,  som  Studiet  af  Nordlyset  har 
bragt  for  Dagen.  En  udtommende,  i  alle  Retninger  fuldstaendig 
Behandling  af  ^mnet  vilde  udkraeve  adskillige  tykke  Bind. 

Vi  glemmer  altsaa  for  en  Stund  Koutokaeinos  under  Vinterens 

Merke  hvilende  Sandbanker  og  det  eiendommelige  Folk,  der  faerdes 
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paa  dem,  for  at  faeste  vort  Blik  og  vor  Opmaerksomhed  paa  den 
saelsomme,  den  gaadefulde  Lysfremtoning,  der  smykker  hine  ellers 
saa  fattige  Egnes  Himmel,  og  Nat  efter  Nat  for  Nordens  Nomader 
opruUer  en  Pragt,  ved  Siden  af  hvilken  selv  de  rige  Naturscener, 
som  Tropezonens  Beboer  har  for  0ie,  maa  blegne.  — 

Lad  mig  straks  paa  Forhaand  forebygge  en  Forventning  og 
en  Skufifelse,  som  en  og  anden  Laeser,  der  begynder  paa  dette 
Afsnit,  mulig  kunde  blive  udsat  for.  Den  folkelige  Opfattelse 
haenger  sig  ofte  maerkvaerdig  fast  ved  eiendommelige,  naive  Fore- 
stillinger  om  videnskabelige  Ting,  og  ligesom  den  i  en  Astronom 
kun  ser  en  Mand,  der  sidder  foran  en  stor  Kikkert  og  opdager 
nye  Stjaerner,  eller  ved  en  Meteorolog  kun  forstaar  et  beklagelses- 
vaerdigt  Individ,  der  har  indladt  sig  paa  den  utaknemlige  Opgave 
at  forudsige  det  kommende  Veir,  saaledes  har  den  samme  folke- 
lige Opfattelse  lige  over  for  Studiet  af  Nordlyset  faestet  sin  Op- 
maerksomhed kun  ved  eet  Punkt,  kun  ved  eet  Sporgsmaal,  som 
det  eneste  af  Vigtighed  og  Interesse  ved  den  hele  Sag:  Hvad 
er  Nordlyset?  Skulde  nogen  vente  her  at  se  dette  Sp0i^smaal 
defmitivt  besvaret,  vil  Vedkommende  blive  skuflfet;  skulde  han 
imidlertid  desuagtet  fole  sig  foranlediget  til  at  laese  dette  Afsnit 
til  Ende,  haaber  jeg  dog  paa  den  anden  Side  ogsaa,  at  han  vil 
fmde,  at  der  er  mange  andre  vaesentlige  Punkter,  der  forst  maa 
studeres  og  opklares,  inden  hint  Spergsmaal  kan  ventes  besvaret 
paa  en  fyldestgjorende  Maade,  og  at  mange  andre  Sider  af  Faeno- 
menet  er  tilhyllede  af  et  lige  saa  taet  Slor  som  det,  der  skjuler 
Nordlysets  egentlige  Aarsag  og  Vaesen  for  os. 

Da  Videnskaben  ikke  har  formaaet  at  give  i  hvert  Fald  et 
concist  Svar  paa  dette,  den  store  Maengde  udelukkende  interes- 
serende  Sporgsmaal,  har  den  populaere  Videbegjaerlighed  som  be- 
kjendt  selv  s0gt  at  tilfredsstille  sig  ved  mere  eller  mindre  geniale 
Forklaringer  over  Nordlysets  Oprindelse.  Men  om  end  Viden- 
skaben saaledes  paa  den  ene  Side  maa  erklaere  sig  for  fallit  lige 
over  for  det  eneste  Krav,  som  Publikum  med  Hensyn  til  Nord- 
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lyset  stiller  til  den,  kan  den  dog  ogsaa  paa  den  anden  Side  s0ge 
en  Slags  Trest  deri,  at  den  dog  i  hvert  Fald  formaar  at  sige, 
hvad  Nordlyset  ikke  er,  ligesom  den  maa  tilraade  Fabrikanteme 
af  disse  hjemmelavede  Nordlystheorier  at  opscge  andre  og  mere 
taknemlige  Felter  for  deres  Opfindsomhed.  Lige  over  for  alle 
saadanne  folkelige  Hypotheser  maa  Videnskaben  nemlig  paa  det 
bestemteste  erklaere,  at  Nordlyset  f.  Ex.  ikke  er  en  Reflex  af 
Solskinnet  paa  Polaregnenes  Ismarker;  ikke  et  Gjenskin  af  Sol- 
lysets  Glitren  paa  den  bevaegede  Havoverflade  eller  dets  Blinken 
i  store  Sildestimers  blanke  Sksel;  ikke  Solstraalernes  Brydning  i 
eller  Tilbagekastning  fra  h0it  i  Luften  svaevende  Iskrystaller ;  ikke 
Lysningen  fra  Jordens  ildflydende  Indre,  fremkommen  derved,  at 
Jordskorpen  paa  Grand  af  Jordens  Axeomdreining  ved  begge  Poler 
skulde  vaere  forbleven  saa  tynd,  at  der  her  har  dannet  sig  saa 
at  sige  to  Ksempevulkaner (!)*),  o.  s.  v.,  o.  s.  v.     Ikke  alene  maa 


*)  Delte  er  'aldeles  ingen  Overdriveise  fra  min  Side;  tvsert  imod  synes 
denne  Hypothese  at  vaere  saerdeles  yndet.  Jeg  er  i  Besiddelse  af  et 
Brev,  hvori  Forfatteren  kjorer  op  med  et  belt  Batteri  af  slaaende  Ar- 
gumenter  for  at  gjore  denne  sin  sindrige  Ide  indlysende  for  raig;  det 
meteorologiske  Institut  i  Kristiania  eier  en  Epistel  fra  en  anden  folkelig 
Hypothesemager,  der  har  undfanget  akkurat  den  sanime  sublime  Tanke  ; 
og  paa  Fyrvaesenets  Kontor  i  Kristiania  har  jeg  set  en  Ans0gning,  i 
bvilken  Supplikanten  mente  at  gj0re  sig  sserlig  fortjent  til  den  attraaede 
Fyrvogterpost  ved  at  meddele,  at  han  havde  fundet,  at  Nordlyset  skyl- 
des  en  paa  Grand  af  Jordskorpens  Tyndhed  ved  Nordpolen  dannet 
Vulkan  etc.  Det  er  jo  for  ovrigt  en  bekjendt  Ting,  at  en  ny  Ide 
som  oftest  taendes  samtidigt  i  flere  geniale  Hjaerner.  Af  min  Brevsam- 
ling  kunde  jeg  for  Resten  fremdrage  mange  andre  snurrige  Nordlys- 
theorier, som  Godtfolk  Tid  efler  anden  har  sendt  mig.  Jeg  skal  ind- 
skrsenke  mig  til  et  eneste  Exenipel.  For  nogle  Aar  siden  modtog  jeg 
en  Skrivelse,  der  af  Forfatteren  var  tilstillet  det  ethnografiske  Museum 
i  Kristiania,  men  som  dette  sendte  til  mig,  da  det  formodentlig  fandt, 
at  vedkommende  Sag  laa  noget  uden  for  dets  saedvanlige  Territorium. 
Brevet  indeholdt  intet  mindre  end  en  Paastand  om,  at  Forfatteren,  en 
forhenvaerende  S0mand,  til  Punkt  og  Prikke  kjendte  Nordlysets  Op- 
rindelse;  men  han  vilde  kun  r0be  denne  sin  Hemmelighed,  naar  Staten 
til  Belonning  vilde  sikre  ham  en  klsekkelig  Sum  aarlig.  Jeg  skrev  til 
den  gode  Mand,   at  Staten   selvf0lgelig   vilde   vide   at   belonne   en  saa 
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den  videnskabelige  Forskning  fuldstaendig  forkaste  slige  naive 
Theorier,  hvis  eneste  Fortrin  er  den  overraskende  simple  Maade, 
paa  hvilken  de  S0ger  at  lose  Problemet,  men  den  formaar  ogsaa 
at  antyde  Retningen,  i  hvilken  enhver  Nordlystheori  maa  gaa, 
idet  der  ikke  kan  vaere  Tvivl  om,  at  Nordlyset  er  et  elektrisk 
Fsenomen,  der  staar  i  noie  Forbindelse  med  de  jordmagnetiske 
Kraefters  vekslende  Tilstand.  Men  med  en  saadan  Forklaring  er 
det  store  Publikum  i  Regelen  ikke  til  Freds. 

Videnskaben  gaar  endnu  videre.  Det  er  lykkedes  den  at 
finde  og  at  kunne  paavise  en  Raekke  af  Love,  som  Nordlyset  ad- 
lyder,  og  af  hvilke  jeg  her  blot  forelobig  skal  naevne  nogle  af  de 
vigtigste,  der  senere  tillige  med  andre  skal  blive  Gjenstand  for 
en  udforligere  Omtale: 

Nordlysets  Hyppighed  og  Udvikling  tiltager,  jo  mere  man 
naermer  sig  Jordens  nordligste  Egne,  indtil  et  vist  Maximum  og 
en  vis  Graense  er  naaet,  inden  for  eller  nordligere  end  hvilken 
Faenomenet  atter  aftager. 

Sonden  for  denne  Graense  ses  Nordlyset  som  Regel  paa  den 
nordlige  Del  af  Himlen,  inden  for  den  paa  den  sydlige;  i  Egnene 
med  den  storste  Hyppighed  optrapder  Faenomenet  paa  alle  Dele 
af  Himmelhvaelvingen. 

Nordlyset  er  med  Hensyn  til  Hyppighed,  Styrke  og  Udvikling 


fortjent  Borger,  der  havde  l0st  et  af  alle  Landes  YidenskabsmaeDd  saa 
laenge  forgjaeves  studerel  Problem,  men  bad  ham  dog,  forend  jeg  kunde 
gj0re  videre  Skridt,  ganske  privat  meddele  mig  lidt  ora  de  dybe  Hemme- 
ligheder,  ban  sad  inde  med.  Han  svarede  da,  at  ban  en  Gang  i  de 
arktiske  Farvande  havde  set  et  stserkt  Nordlys;  han  holdt  sin  Sydvest 
i  Veiret,  og  der  faidt  en  Ma'ngde  smaa  Iskrystaller  ned  paa  den;  feige- 
lig  var  Nordlyset  ikke  andet  end  saadanne  Iskrystaller,  hvis  gjensidige 
Gnidning  frembragte  Lyset.  Des  vaerre  saa  jeg  mig  i  den  sorgelige 
Nodvendigbed  at  maatte  tilraade  Manden  at  fortsaette  sine  Forskninger 
over  Nordlyset,  da  de  af  ham  iagttagne  Iskrystaller  i  nordlige  Lande  er 
et  meget  almindeligt  Ffenomen,  der  ikke  bar  noget  med  Nordlyset  at 
gj0re,  saa  at  den  attraaede  Statsbelonning  paa  bans  Studiers  nuvserende 
Standpunkt  naeppe  vilde  kunne  opnaas. 
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bundet  til  bestemte  Perioder,  der  til  Dels  staar  i  Forbindelse  med 
Solplettemes  Optrseden  og  Perioder. 

.  Nordlyset  er  ikke  alene  noie  knyttet  til  Jordmagnetismens 
forskjellige  Faenomener,  men  det  staar  tillige  i  Forbindelse  med 
Fremkomsten  af  ussedvanlige  elektriske  Stromme  ved  Jordoverfladen. 

Disse  og  flere  andre  Love  bar  allerede  vaeret  kjendte  i  ad- 
skillige  Aar,  men  den  store  Maengde  staar  fremdeles  i  den  Mening 
og  fastholder  den  Paastand,  at  man  intet  som  heist  ved  om 
Nordlyset,  og  de  folkelige  Grublere  fortsaetter  fremdeles  deres 
Sogen  efter  Fsenomenets  inderste  Kjaerne  paa  alle  andre  Veie  end 
den  rigtige. 

De  mere  videnskabelige  Hypotheser,  der  i  Tidernes  Lob  i 
utroligt  Antal  er  fremsatte  angaaende  Nordlyset,  skal  jeg  her  ikke 
naermere  omtale;  de  er  mere  indviklede  end  de  populaere,  men 
formaar  lige  saa  lidt  som  disse  at  give  en  fuldt  ud  tilfredsstil- 
lende  Forklaring  af  de  mange  Eiendommeligheder,  der  i  Folge 
lagttagelse  og  Erfaring  udmserker  Nordlyset.  En  stor  Del  af 
disse  Theorier,  selv  af  de  nyeste,  er  endog  saa  uholdbare,  at 
man  kmi  kan  forklare  sig  deres  Fremkomst  derved,  at  de  hoved- 
sagelig  skyldes  Forskere  fra  sydUgere  Lande,  hvor  Nordlyset  er 
en  Sjseldenhed,  og  hvor  det  aldrig  optraeder  med  den  rige  Ud- 
vikKng,  som  det  opnaar  i  sit  egentlige  Hjem.  Man  er  bleven 
frapperet  af  det  uvante  Skue,  og  efter  at  have  iagttaget  nogle 
faa  Tilfaelde,  bar  man  straks  anset  sig  for  kapabel  til  at  opbygge 
en  Theori  for  det  hele  Fsenomen.  Hvad  man  selv  bar  iagttaget, 
har  man  stettet  og  suppleret  ved  af  andre  lagttageres  Beret- 
ninger  at  udpille  netop  saadanne  Udtalelser,  som  stemmede  over- 
ens  med  ens  egne  Anskuelser  —  og  saa  har  den  skj0nne  Theori 
vaeret  fix  og  faerdig.  Kun  Skade,  at  et  saadant  theoretisk  Nord- 
lys  og  et,  som  Naturen  selv  optegner  paa  Himmelbvaelvingen, 
kun  har  saare  lidt  tilfselles.  Man  kunde  ogsaa  akkurat  lige  saa 
godt  efter  at  have  set  en  Istap  skrive  Braeemes  Historie,  eller 
efter  en  enkelt  Saetning  af  et  fremmed  Sprog  opbygge  hele  dettes 
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Grammatik.  Det  er  egentlig  forst  i  den  allerseneste  Tid,  at 
Nordlysforklaringen  er  slaaet  ind  paa  et,  som  det  sjmes  meget 
lovende  Spor;  men  herom  paa  et  senere  Sted. 

Ukjendskab  til  og  vrange  Forestillinger  om  Nordlyset  maa 
i  det  hele  taget  ikke  alene  s0ges  hos  Menigmand,  men  ofte  ogsaa 
hos  de  Forfattere,  der  S0ger  at  oplyse  den  store  Msengde.  De 
populaere  Skribenter  har  med  Hensyn  til  Nordlyset  mange  Synder 
paa  deres  Samvittighed ;  man  kan  tage  omtrent  den  ferste  den 
bedste  af  vor  Tids  utallige  naturvidenskabelige  Morskabsb0ger, 
hvori  Nordlyset  omtales,  og  Kjenderen  vil  finde  den  ene  Urime- 
lighed  efter  den  anden,  ganske  bortset  fra  de  stundom  vedfoiede 
skraekkelige  Afbildninger,  der  skal  gjengive  Nordlysets  Udseende, 
men  som  ikke  har  hjenmae  andensteds  end  i  Tegnerens  Fantasi. 
Uden  eget  Kjendskab  til  Fasnomenet  afskriver  den  ene  Kompi- 
lator  den  anden,  det  rigtige  med  det  urigtige,  det  misforstaaede 
med  det  forvanskede,  og  Nordlysliteraturen  er  derved  i  Tidemes 
L0b  bleven  opfyldt  med  en  saadan  Maengde  af  traditionelle  L0gne, 
at  det  vilde  blive  et  sandt  Herkulesarbeide,  om  nogen  en  Gai^ 
til  Gavns  skulde  rense  denne  Augiasstald.  — 

I  lige  saa  h0i  Grad  som  Nordlysets  gaadefulde  Vaesen  til- 
traekker  sig  Forskerens  Interesse,  vsekker  og  faengsler  dets  for- 
miderlig  hemmelighedsfulde  Optraeden  Betragterens  Opmserksomhed. 
I  sydligere  Lande,  hvor  Fsenomenet  er  forholdsvis  sjeeldent,  har 
derfor  ogsaa  Nordlysets  uforudsete  Fremkomst,  dets  hurtige  Be- 
vaegelser,  vekslende  Former  og  pragtfulde  Farver  til  alle  Tider 
gjort  Indtryk  paa  Maengdens  Sind.  Man  kan  forf0lge  dets  Spor 
gjennem  alle  Aarhmidreder  tilbage  til  de  fjaeme  Tidsrum,  da 
Italiens  og  Graekenlands  Kultur  stod  i  sin  Blomstring.  Ganske 
vist  er  det  f0rst  i  en  forholdsvis  sen  Tid,  at  man  laerte  at  indse, 
at  Nordlyset  ligesom  Regnbuen  og  Lynet  maa  betragtes  som  lov- 
maessige  Ytringer  af  Naturens  Kraefter,  og  saa  godt  som  alle  fra 
Oldtiden  og  Middelalderen  bevarede  Optegnelser  om  Nordlyset  er 
derfor  iklaedte  Fantasiens  og  Overtroens  Dragt;  men  gjennem  den 
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eventyrlige  Iklaedning  skinner  dog  de  Trsek  frem,  som  lagt- 
tageren  den  Dag  i  Dag  maa  erkjende  som  karakteristiske  for 
Fsenomenet*). 

AUerede  Aristoteles  omtaler  Nordlyset,  og  tilnied  mere 
negternt  end  langt  senere  Tiders  Skribenter;  ban  sammenligner 
det  med  Flammen  fra  forskjellige  jordiske  Lyskilder  og  betegner 
endogsaa  de  forskjellige  Slags  Nordlys  med  sseregne  Navne.  Af 
disse  er  isaer  x<i«5^ct,  Chasma**)  (Aabning,  Svselg,  o:  i  Himlen) 
bleven  bekjendt  og  i  de  senere  Aarhundreder  hyppig  anvendt. 
Ogsaa  bos  Cicero,  Plinius  og  Seneca  finder  man  Nordlyset  om- 
talt.  Den  sidste  fortaeller  etsteds,  at  der  under  Keiser  Tiberius 
en  Xat  i  Rom  viste  sig  et  Nordlys,  der  i  den  Grad  lignede  Gjen- 
skinnet  fra  en  stor  Ildebrand,  at  man  troede,  at  bele  Byen  Ostia 
stod  i  Flammer,  saa  at  Koborterne  ilede  derben  for  at  yde  Hjaelp. 
Den  samme  Aarsag  bar  ofte  senere  frembragt  den  samme  Virk- 
ning;  endnu  i  1870 — 72  foraarsagede  Nordlyset  bist  og  ber  Brand- 
mandskabeme  unodvendig  Uleiligbed. 

Jo  laengere  man  kommer  frem  i  Tiden,  desto  talrigere  bliver 
efterbaanden  de  Meddelelser,  man  i  Kronikerne  og  Annalerne 
finder  om  Nordlyset.  Faenomenet  betragtedes  saedvanligt  ligesom 
Kometeme  med  overtroiske  0ine,  og  i  dets  vekslende  Lysformer  saa 
Fantasien  ikke  blot  alle  mulige  saelsomme  og  grufulde  Skikkelser, 
men  ogsaa  manende  eller  truende  Varsler  om  kommende  Ulykker, 
Krige,  Epidemier  og  lignende.  For  ovrigt  beb0ver  man  slet  ikke 
at  gaa  overdreven  langt  tilbage  i  Tiden  for  endnu  at  finde  Re- 
miniscenser  af  denne  Anskuelse:  mange  af  LaBserne  vil  vistnok 
erindre,  bvorledes  de  storartede  rede  Nordlys,  der  viste  sig  i 
1870 — 71,  af  Menigmand  sattes  i  Forbindelse  med  blodige  Slag 
under  den  samtidige  Krig.  Af  de  billedlige  Udtryk,  bvormed 
Nordlyset  i  aeldre  Tid,  ja  lige  til  det  17de  Aarbundredes  Slutning, 


*)    De  aeldste  Nordlys,   hvorom  man  har  kunnet  finde  Efterretninger,  gaar 

tilbage  til  ca.  500  Aar  f.  Kr. 
•♦)    Eller  med  Flertalsform :  x^^^^l^ctxa,  Chasmata. 
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hyppigst  betegnes,  skal  jeg  her  anfere  nogle  enkelte:  flammende, 
blodige  Krigshaere;  braendende  Straaler  i  Nord;  Hdskyer;  ildagtig 
Rodhed;  lysende,  braendende  Bjaelker;  flyvende  Fakler;  rode  Skyer, 
der  udspyr  lid,  Damp  og  R0g;  Tidunderlige  Tegn;  flammende 
Drager;  braendende  Aabninger  i  Himlen;  ildagtige  Skikkelser  i 
Nord;  blodige  Vaaben;  flammende  Spyd,  Lanser  og  Svaerd;  onde 
Aander;  braendende  Halmknipper;  lysende  Baand;  flammende 
Telte  —  og  mange  andre,  svarende  til  de  Forestillinger,  som  Ind- 
bildningskraften  skabte. 

Paafaldende  er  Nordboernes  Taushed  med  Hensjm  til  Nord- 
lyset.  Naar  man  undtager  den  for  sin  Tid  maerkvaerdig  aedle  og 
usminkede  Beskrivelse  af  Nordlyset,  der  findes  i  „Kongespeilet*' 
(forfattet  ca.  1250  af  en  for  0vrigt  ubekjendt,  i  det  nordlige 
Norge  bosat,  hoitbegavet  Skribent),  findes  der  i  hele  Old-  og 
Sagaliteratm*en  ikke  en  eneste  Hentydning  til  Nordlyset.  I  de 
islandske  Annaler  forekommer  der  vel  hist  og  her  Optegnelser, 
der  maaske  kan  saettes  i  Forbindelse  med  Nordlys,  men  de  synes 
som  oftest  at  vaere  udskrevne  af  mellemeuropaeiske  Kroniker;  de 
har  den  samme  fantastiske  Iklaedning  som  alle  andre  samtidige 
Nordlysoptegnelser,  og  ingensteds  traefifer  man  Faenomenet,  som 
dog  paa  Island  er  saa  hyppigt,  betegnet  med  sit  allerede  i 
„Kongespeilet"  forekommende,  oldnordiske  (og  islandske)  Navn: 
nordurljos.  Grnnden  til  denne  Taushed  maa  vistnok  s0ges  deri, 
at  Fortidens  Nordboere  overhovedet  ikke  havde  0ie  for  Fore- 
teelser  i  Naturen.  Men  vilde  man  f.  Ex.  for  Norges  Vedkom- 
mende  gjore  gjaeldende,  at  det  netop  er  Nordlysets  store,  naesten 
dagligdagse  Hyppighed  her,  der  har  gjort  Folket  saa  fortroligt  og 
tilvant  med  Faenomenet,  at  man  i  aeldre  Tid  ikke  er  kommen  i 
Tanker  om  at  omtale  det  —  da  slaar  denne  Anskuelse  ikke  til. 
Thi  kommer  vi  noget  laengere  frem  i  Tiden,  hvor  norske  Skri- 
benter  begynder  at  skrive  om  Nordlyset,  gj0r  de  det  som  oftest 
paa  en  Maade,  der  viser,  ikke  blot,  at  den  almene  Folkebevidsthed 
ikke  er  fortrolig  med  Nordlyset,  men  ogsaa,  at  selve  Skribenteme 
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tror  at  staa  foran  et  nyt,  tidligere  ukjendt  Faenomen.  Aarsagen 
er  formodentlig  den,  at  Nordlysets  Hyppighed  er  underkastet  visse, 
endnu  lidet  kjendte  Perioder  af  betydelig  Lsengde,  saa  at  Faeno- 
menet,  selv  i  temmelig  nordlige  Egne,  stundom  i  en  Raekke  af 
Aar  kan  synes  at  vaere  fuldstsendig  forsvundet.  Naar  hertil  foies 
de  aeldre  Tiders  ringe  literaere  Produktion  og  hoist  begraensede 
personlige  Kommunikation,  kan  man  taenke  sig,  at  Erindringen  om 
det  foregaaende  Nordlysmaximum  bar  vaeret  tabt,  naar  et  nyt 
begyndte. 

I  Slutningen  af  forrige  og  Begyndelsen  af  dette  Aarbundrede 
indtraf  der  en  saadan  nordlysfattig  Periode.  Jeg  skal  fra  dette 
Tidsrum  meddele  en  Episode,  der  er  i  hoieste  Grad  betegnende, 
naar  man  busker,  at  den  spiller  i  en  Egn  af  Jorden,  hvor  i  vore 
Dage  Nordlyset  er  lige  saa  kjendt  som  Skyer  og  Regn.  Der  blev 
en  Aften  paa  en  Gaard  i  Saetersdalen  i  Norge  boldt  Dansegilde. 
Efter  at  man  bavde  danset  en  Stund,  viste  der  sig  Nordlys  paa 
Himlen.  Denne  Fremtoning  bavde  Folkene  aldrig  set  for  eller 
hort  omtale;  de  betragtede  den  derfor  som  noget  forfserdeligt, 
og  blev  saa  forskraekkede  og  alvorlige,  at  de  sluttede  Gildet  og 
reiste  bjem. 

De  aeldste  nordiske  Optegnelser  om  Nordlys  skriver  sig  fra 
den  sidste  Halvdel  af  det  16de  Aarbundrede.  De  baerer  ganske 
deres  Tidsalders  Praeg.  Selv  det  16de  Aarbundi-edes  store  lagt- 
tager,  Tygho  Brahe,  bar  endnu  ikke  det  rette  Greb  paa  Sagen; 
ban  ansaa  Nordlyset  for  en  Slags  svovlagtige  Dampe,  og  i  bans 
Xordlysoptegnelser,  der  Andes  i  bans,  for  0vrigt  paa  Dansk  af- 
fattede  meteorologiske  Dagbog,  betegnes  Faenomenet  stadig  med 
Chasmata:  „om  nattenn  tyctes  der  naagle  Cbasmata  aff  norden," 
sOm  afftbenen  regierit  Cbasmata"  o.  1.  Man  fristes  beraf  til  at 
drage  den  Slutning,  at  Ordet  Nordlys  den  Gang  endnu  ikke  bar 
vaeret  kjendt  i  Danmark,  bvad  der  dog  af  andre  Grunde  synes 
lidet  troligt. 
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Jeg  skal  her  give  en  enkelt  Prove  paa  en  norsk  Nordlys- 
beskrivelse  fra  det  16de  Aarhundrede;  den  kan  tjene  som  Exempel 
for  hin  Tids  Nordlysbeskrivelser  overhovedet.  Den  forekommer 
blandt  flere  andre  i  en  af  Magister  Absalon  Pedersson  i  Bergen 
fra  1552  til  1572  fort  Dagbog: 

(1557,  16de  April.)  „Same  aar  der  den  lofflige  mand  och 
herre  mester  Geble  Pedersson,  fed  aflf  eddel  blod,  blef  kranck, 
hende  det  sig  paa  Langefredag,  der  klocken  kunde  vere  ved  sex, 
da  syntis  oss  heden  (henne)  vid  AUe  helgens  kircke,  huorlunde 
at  der  var  lige  som  }i  gloende  suerd,  det  slo  tre  gonger  neder 
mod  iorden  och  rychte  seg  huer  gong  hastelig  op  igien,  siden 
skildes  det  ad  vdi  tre  parter,  ligeruis  som  tre  skonroger  (Rugtve- 
bakker)  med  knopper  paa." 

Videnskaben  opdagede  saa  at  sige  forst  Nordlyset  i  det 
felgende  Aarhundrede,  da  Franskmanden  Gassendi  iagttog  det  store 
Nordlys  den  12te  September  1621,  og  derved  tillige  fik  Leilighed 
til  at  give  Faenomenet  dets  videnskabelige  Navn:  Aurora  Bore- 
alis  o:  den  nordlige  Morgenrode,  et  Navn,  der  hvor  lidet  traeflfende 
det  end  er,  dog  er  gaaet  over  i  de  fleste  Sprog.  Fra  denne  Tid 
af  begynder  Nordlyset  mere  og  mere  at  blive  betragtet  som  en 
under  Naturforskerens  Omraade  liggende  Fremtoning. 

Ferst  temmelig  sent  kom  man  til  Kundskab  om,  at  der  paa 
den  sydlige  Halvkugle  optrseder  en  lignende  Fremtoning,  der,  saa 
vidt  man  for  Tiden  kan  bedomme  det,  i  et  og  alt  svarer  til 
Nordlyset,  og  som  betegnes  med  Navnet  Sydlys,  Aurora  Australis. 
Endnu  i  1752  skriver  den  svenske  Astronom  Wargentin:  „0m 
der  omkring  Sydpolen  viser  sig  et  lignende  Lysfaenomen,  er  endnu 
lige  saa  ubekjendt,  som  om  der  dersteds  findes  beboede  Lande." 
Dog  havde  allerede  Antonio  de  Ulloa  i  1745  ved  Omseilingen  af 
Kap  Horn  flere  Gange  iagttaget  Sydlyset,  ligesom  man  ogsaa 
senere  har  fundet  Efterretninger  om  endnu  laengere  tilbage  i 
Tiden  optraadte  Sydlys. 
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I  nyere  Tid  betegner  man  derfor  mere  korrekt  Faenomenet 
med  Navnet  Polarlys. 

1. 

Nordlysets  Optrseden  i  Almindelighed. 

At  give  en  almengyldig  FremstDling  af  den  Maade,  paa 
hvilken  et  Nordlys  optrseder,  er  forbundet  med  store  Vanskelig- 
heder.  Ikke  alene  betinger  den  forskjellige  geografiske  Beliggen- 
hed  veesentlige  Forskjelligheder  i  Faenomenets  Karakter,  men  selv 
for  en  og  samme  Lokalitet  frembyder  Faenomenet  en  saadan  Rig- 
dom  paa  Variationer,  at  naeppe  det  ene  Nordlys  ligner  det  andet. 
Jeg  skal  fors0ge  i  korte  Traek  at  skildre  de  vaesentligste  Mo- 
menter  dels  ved  et  svagere,  dels  ved  et  staerkt  Nordlys,  saaledes 
som  Faenomenet  optraeder  i  det  sydlige  Skandinavien,  i  Danmark, 
England  o.  s.  v. 

Solen  er  gaaet  ned  for  nogle  Timer  siden,  Lyset  fra  den 
svindende  Dag  er  slukket  paa  Vesthimlen,  og  Stjaemevrimlen 
funkier  paa  den  morke  Hvaelving.  Lavt  nede  langs  Horisonten  i 
Nordvest  og  Nord  skimtes  en  svag,  ubestemt  Lysning,  der  opad 
og  nedad  mnaerkelig  gaar  over  i  Himmelbundens  Merke.*)  Snart 
opdukker  der  hist  og  her  Pletter  med  lidt  staerkere  Lys,  snart 
udviskes  atter  naesten  alle  Spor  af  den  sarte,  daemrende  Lys- 
taage.  Men  i  det  hele  taget  er  dog  Lysstyrken  i  Tiltagende,  og 
det  varer  ikke  laenge,  inden  der  hen  ad  den  nordvestlige  Hori- 
sont  straekker  sig  en  bred  Lysbue,  der  med  begge  Ender  hviler 
paa  Synskredsen  i  NO  og  V,  og  hvis  hoieste  Punkt  ligger  i  nogle 
Graders  Heide  i  NNV.  Opad  taber  dens  Lys  sig  efterhaanden 
uden  synlig  Graense;    for  neden  er  Lysstyrken  storst,  og  Under- 


•)  Det  er  denne,  isaer  i  sydligere  Lande  hyppige  Nordlysform,  der  har 
givet  Anledning  til  Nordlysets  moderne  latinske  Navn:  Aurora  Borealis, 
der  ikke  oprindelig  horer  hjemme  i  det  latinske  Sprog,  men  som  tid- 
ligere  omtalt  f0rst  temmelig  sent  er  bragt  i  Anvendelse. 
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randen  trseder  ret  tydeligt  frem.  Enkelte  staerkere  Lyspletter 
dukker  op  i  Buen,  snart  her,  snart  der,  og  skrider  med  en 
vibrerende  Bevaegelse  til  den  ene  eller  anden  Side,  folgende 
Buens  Retning,  hvorefter  de  atter  smelter  sammen  med  deres 
Omgivelser.  Forfolger  man  Buen  opmaerksomt,  ser  man,  at  den 
ganske  langsomt  haever  sig,  dens  Toppunkt  kommer  h0iere  op 
over  Horisonten,  og  Afstanden  mellem  dens  Fodpunkter  bliver 
sterre.  Farven  af  Lyset  er  nsesten  hvid,  dog  med  et  svagt  gul- 
gr0nt  Skjaer,  hvad  man  let  overbeviser  sig  om  ved  at  sammen- 
ligne  den  med  Maelkeveiens  hvide,  kolde  Lystone.  Pludselig 
kommer  der  mere  Energi  og  Liv  i  Faenomenet.  Den  nedre  Rand 
af  Buen  omdanner  sig  i  et  Nu  til  en  smal,  intensiv  Lyss0m,  der 
skarpt  fremhaever  sig  fra  det  ubelyste  Rum  underneden,  som  nu 
synes  fuldstaendig  sort  eller  svagt  violet farvet  (det  ^morke  Seg- 
ment'O-  Hoiere  oppe  samler  Lysmassen  sig  til  en  bredere  og 
langt  svagere  Lysbue,  der  leber  parallel  med  den  nedre.  Kun 
et  0ieblik  bevarer  Nordlyset  dette  distinkte  Udseende:  da  frem- 
traeder  der  paa  nogle  Steder  i  den  nedre  Bue  en  staerkere  Lys- 
udvikling;  som  straks  efter  afifeder  Grupper  af  lysstaerke,  korte  og 
lodrette  Straaler,  der  naar  op  til  den  0vre  Bue  og  vugger  sig 
til  h0ire  og  til  vensfre,  medens  de  samtidigt  skrider  mod  0st 
eller  Vest;  for  neden  skaerer  de  sig  med  deres  lysstaerkeste  Ender 
ned  i  Segmentet,  hvis  skarpe  Begraensning  derved  forsvinder. 
Af  den  0vre  Bue  er  der  kun  Brudstykker  tilbage;  den  nedre  er 
nu  aldeles  opl0st  i  de  sitrende  Straaleknipper,  hvoraf  det  ene  ud- 
slukkes  efter  det  andet,  men  nye  taendes  og  erstatter  de  for- 
svundne.  Her  langsomt,  hist  med  ilsomme  Skridt,  rykker  de 
under  deres  Svingninger  tilsyneladende  til  h0ire  eller  til  venstre, 
uden  at  man  dog  bestemt  kan  sige,  om  det  er  Straaleme  selv, 
der  flytter  sig,  eller  om  det  kun  er  Lysglansen,  der  forplanter 
sig  fra  Straale  til  Straale,  uden  at  disse  aendrer  deres  Plads. 
Men  kun  kort  varer  dette  Optrin,  Straalerne  mister  deres  Be- 
vaegelse  og  Lys,    og  snart  ser  man  kun  ubestemte,    blege  Lys- 
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Dinger  i  deres  Sted.  Langsomt  samler  de  sig,  indtil  atter  en 
Bue  er  dannet.  Den  er  ikke  saa  regelmaessig  som  den  forrige, 
og  dens  Lys  har  ikke  det  Praeg  af  Ro  som  hins;  uopherlig  for- 
andrer  den  Form,  Beliggenhed  og  Styrke,  indtil  et  nyt  Straale- 
udbrud  indtrsefifer:  paa  to,  tre  Steder  blusser  Lyset  op  til  Bundter 
af  lange  Straaler,  medens  det  i  Mellemrummene  daempes,  saa  at 
Nordlyset  straks  efter  kun  bestaar  af  adskilte  Grupper  af  Straale- 
knipper,  der  ligesom  de  forrige  graciost  tumler  sig  om  hverandre, 
men  med  deres  0vre,  lyssvage  Spidser  stiger  belt  op  til  Polar- 
stjsernens  Heide;  deres  nedre,  kraftigste  Ender  staar  i  forskjellige 
Hoider  og  udvikler  under  Bevaegelsen  svage,  skiftende  Regnbue- 
farver.  Men  dermed  er  ogsaa  Nordlysets  storste  Fase  naaet. 
Straaleme  taber  sig  en  efter  en,  Lyset  afbleges,  og  til  sidst  samler 
de  faa  Rester  sig  atter  til  en  lav  og  langstrakt  Bue.  Den  be- 
holder kun  i  nogen  Tid  sin  udpraegede  Form;  saa  udviskes  dens 
Rande,  den  bliver  mere  og  mere  utydelig,  og  sluttelig  synker 
ogsaa  de  sidst e,  neeppe  kjendelige  Antydninger  hen  i  Himmel- 
bundens  Morke. 

Det  vilde  imidlertid  vaere  feilagtigt  at  tro,  at  alle  mindre 
Nordlys  optraeder  paa  denne  Maade,  eller  at  de  forskjellige  Qd- 
viklingsstadier  altid  viser  sig  i  den  her  antydede  Raekkefolge. 
Der  forekommer  som  sagt  den  sterste  Variation  i  saa  Henseende, 
og  ovenstaaende  Skildring  maa  mere  betragtes  som  et  Exempel 
end  som  en  Norm.  Buemes  Antal  kan  vaere  to,  tre  eller  flere 
(se  Fig.  6 — 11);  de  kan  vaere  smalle  og  brede,  de  kan  stige  og 
synke;  ofte  naar  Nordlyset  ikke  videre  frem  end  til  at  danne  en 
Lysning  eller  en  Bue,  til  andre  Tider  viser  det  alle  de  nsevnte 
Former  og  ikke  blot  en  Gang,  men  tre,  fire  eller  flere  Gange  i 
Ubet  af  samme  Aften;  stundom  taendes  og  slukkes  Nordlyset  i 
Lebet  af  samme  Time,  til  andre  Tider  staar  det  i  vekslende 
Skikkelse  paa  Himlen  fra  Aftenens  Begyndelse  til  den  folgende 
Dags  Morgen. 
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Jeg  skal  nu  forsoge  at  antyde,  hvorledes  for  de  samme 
Egne  et  af  de  mest  udviklede  Nordlys  oplrseder. 

Det  er  en  snjuk  Efteraars-  eller  Foraarsaften.  Dagskjaeret 
i  Vest  svinder  mere  og  mere,  og  den  ene  Stjaerne  kommer  frem 
efter  den  anden.  Da  viser  der  sig  hoit  i  NO  en  sselsom,  sitrende 
Lysning;  snart  med  et  svagt  radligt  Skjser,  snart  gjennemfuret  af 
lange,  smalle  Lysstriber,  der  naar  op  til  Polarstjaernen  eller  heiere, 
b0lger  den  langsomt  hid  og  did,  som  om  Vinden  sagte  viftede 
paa  den  lette  Lystaage;  tydeligere  og  tydeligere  traeder  den  frem, 
efterhaanden  som  Natten  breder  sit  morke  Sl0r  ud  over  Himmel- 
hvaelvingen.  Pludselig  gjennemfures  Lysningen  .  fra  0verst  til 
nederst  af  et  glimrende  Straaleknippe,  hvis  nederste  smaragd- 
grenne  Ende  naesten  naar  ned  til  Horisonten,  medens  den  overste, 
taageagtige  Spids,  der  blusser  med  et  redligt  Skjaer,  raekker  helt 
op  til  Himlens  h0ieste  Punkt.  Straale  ved  Straale  vugger  sig 
frem  og  tilbage,  flere  og  flere  kommer  til;  med  en  for  Betrag- 
teren  overva^ldende  Hurtighed  udbreder  Straalingen  sig  iniod 
Vest,  og  snart  efter  er  hele  den  nordlige  Himmel  eet  straalende 
Flammehav.  Som  et  feagtigt,  af  Lys  og  Farver  veevet  Taeppe 
haenger  Straaleraekken  ned  i  Luften;  hist  og  her  slaar  Taeppet 
yndefulde  Folder,  og  i  en  ubeskrivelig  Skj0nhed  b0lger  det  frem 
og  tilbage,  som  om  Vinden  pustede  Liv  i  Straaledraperiets  Folder. 
R0dt  og  Gr0nt  spiller  om  hinanden  i  Taeppets  nedre  Rand. 
Nogle  Minuter  varer  Lysmassernes  sselsomme  Spil,  hvis  vekslende 
Skikkelser,  Farver  og  Bevsegelser  faengsler  og  beskjaeftiger  Sindet 
ikke  mindre  end  0iet  —  da  er  Kraefteme  udt0mte,  det  skj0nne 
Billede  udviskes,  og  Formerne  opl0ser  sig  til  store  og  svage  Lys- 
skyer,  der  bedaekker  naesten  hele  den  nordlige  Halvdel  af  Himlen. 
Men  nede  ved  Horisonten  hersker  der  fremdeles  en  livlig  Virk- 
somhed;  her  har  der  dannet  sig  et  Par  Buer,  hvis  uoph0rlig 
vekslende  Fremtoninger  optager  Beskuerens  Opmaerksomhed  i 
Mellemakten  mellem  den  forrige  og  den  naeste  store  Scene  af  det 
oph0iede  Skuespil,  som  Natm-ens  Kraefter  opf0rer  paa  Firmamentet 
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—  snart  svage,  snart  staerke,  nu  regelmeessige ,  nu  slangeagtigt 

bugtede,  eet  0ieblik  spaltede  i  tre,  fire  Buer,  saa  atter  smeltede 

sammen  til  en  eller  to,    snart  gjennemvsevede   med   Regnbuens 

Mige  Farvetoner,    snart  udskydende  Raekker  af  korte  Straaler, 

der  minder  om  Metalpibernes  Opstilling  foran  et  Kirkeorgel.     Da 

opstiger  der  pludselig  lodret  fra  Horisonten  i  0st  en  smal,   hvid 

Stribe;    en   lignend^   og    tilsvarende    opstiger  i  Vest;    de   vokser 

hurtigt  i  Laengde,  modes  med  deres  Ender  og  danner  saaledes  en 

maegtig  Bue,  der  lodret  over  lagttageren  omspsender  hele  Himlen. 

Samtidig  fremstaar  ved  dette  Lysbaands  Fodpunkter  to  store  og 

lange  Straaleneg,  vundne  af  hvide  og  rode  Striber.     Lysningerne 

paa  Nordhimlen   taendes   atter  til  fomyet   Liv,   og  snart   bolger 

igjen  Flammehavet  som  for  paa  hele  den  nordlige  Himmelhalv- 

del.    Livligere  og  livligere  bliver  Bevaegelseme  og  Farverne,  hoiere 

og  hoiere  gaar  Straalerne  og  naermer  sig  med  deres  ovre  Ender 

til  den  store  Bue,   der  langsomt  er  skreden  mod  Syd.      Andre 

Straalegrupper  dannes  i  storre  Hoider,    her  og  der,    i  0st  og  i 

Vest,   og  mere  og  mere  udbreder  Lysmasserne  sig  over  Himlen. 

Hoit  oppe,  lodret  over  Hovedet,  dannes  i  et  Nu  nye,   over  hele 

Himlen  gaaende,  hvide  Baand,   der  ilsomt  farer  mod  Syd  og  op- 

teses.     Nu   har  Lysmasserne  laengst  overskredet  Zenith,   Straale- 

endeme  skyder  for  oven  sammen  imod  et  Punkt  hoit  paa  den 

sydlige   Himmel,    i   0st   og  Vest   rykker  Straalernes  Enemserker 

stadig  laengere  mod  Syd.     Da  viser  der  sig  el  forunderligt  Skue. 

Hele  Himlen,  i  alle  Retninger,  er  bedeekket  med  Straaleknipper, 

alle  skyder  de  op  imod  hint  Punkt  (det  „magnetiske  Zenith")  og 

omdanner   saaledes    Himmelhvaelvingen    til    en    msegtig  Flamme- 

kuppel,  hvis  Skjonhed  intet  Ord  formaar  at  udtrykke,  ingen  Pensel 

at  male.     Alle  de  glimrende  Farvenuancer ,    som  sammenssetter 

Regnbuens   brogede  Baand,   har  her  givet  Mode  for  at  smykke 

den  herlige   Lyshvaelving ;    der  er  Smaragdens   Gront,    Rubinens 

Radt,  Safirens  Blaat.      Her  boltrer  sig  en  Flok  gulgronne  Flam- 

iner  i  lystig  Leg,  hist  stiger  maegtige  Soiler  op  som  for  at  under- 

14 
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st0tte  den  stolte  Lysbygnings  Hvaelving;  der  drager  et  h0ir0dt, 
gjennemsigtigt  Forhaeng  sig  over  Himlen,  og  bag  Forhaenget 
stiger  blaendende  hvide  Straaler  frem.  Det  er  Nordlyskronen. 
Et  skj0nnere  Syn  er  det  visselig  ikke  forundt  det  menneskelige 
0ie  at  nyde;  den,  der  ikke  bar  set  det,  kan  ikke  gJ0re  sig  nogen 
Forestilling  om  dette  vidunderlige  Skuespil,  som  trodser  enhver 
Beskrivelse.  En  Stund  staar  den  maegtige  Lyshvaelving  i  maje- 
staetisk  Skj0nhed;  da  brister  Bueme,  som  baerer  den,  de  svage 
Lysskyer,  der  bliver  tilbage  paa  Sydhimlen,  slukkes  snart,  og 
Nordlyset  traekker  sig  atter  tilbage  til  den  nordlige  Halvdel  af 
Himlen.  Her  fortsaettes  Straalingen  og  Farvespillet  endnu  i  mang- 
foldig  Veksel,  men  Omraadet  traekker  sig  dog  stedse  laengere  ned 
mod  den  nordlige  Horisont.  I  de  svage  Lysninger,  der  endnu 
staar  hoit  paa  Nordhimlen,  optraeder  der  nu  en  forunderlig  Frem- 
toning:  det  er,  som  om  de  med  Lynets  Fart  slynges  opad  og 
slukkes;  her  og  der,  alle  Vegne  taendes  lignende  Lystaager  og 
jager  opad  efter  de  andre,  0iet  kan  naeppe  f0lge  denne  Lys- 
massernes  saelsomme  Dans.  Atter  vokser  Straalerne  i  Laengde, 
Lysbolgerne  standser  deres  Jagt,  og  atter  naermer  Straalerne  sig 
Himlens  h0ieste  Punkt.  Men  de  overskrider  det  ikke;  de  staar 
nogle  0i.eblikke  i  oph0iet  Ro,  saa  slukkes  de  langsomt.  Men 
endnu  Time  efter  Time  fortsaettes  det  underfulde  Spil  paa  Nord- 
himlen, snart  staerkere,  snart  svagere,  og  ofte  standser  det  f0rst, 
naar  Morgenr0dens  Lysning  haever  sig  op  over  Horisonten  i  0st. 
Saa  store  Nordlys,  som  det  her  antydede,  h0rer  i  det  syd- 
lig«  Skandinavien  og  lignende  Egne  til  Sjaeldenhederne,  og  under 
mit  G-aarige  Ophold  i  Bergen  liar  intet  af  de  ca.  150  Nordlys, 
som  jeg  dersteds  bar  iagttaget,  naaet  en  saa  fuldstaendig  Udvik- 
ling.  Den  givne  Skildring  af  Nordlyskronen  st0tter  sig  hoved- 
sagelig  til  Erindringen  om  nogle  overmaade  storartede  Nordlys, 
som  jeg  i  1870 — 71  iagttog  i  Kj0benhavn.  I  de  nordlige  Lande, 
hvor  jeg  senere  bar  opholdt  mig,  er  Nordlyskronen  ingen  Sjaelden- 
hed,  men  dens  Optraeden  der  svarer  ikke  ganske  til  foranstaaende 
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Skildring.  Den  kan  der  paa  sin  Vis  vaere  mere  fyldig  og  form- 
rig,  men  jeg  har  aldrig  set  den  optraede  med  den  grandiose 
Majestaet  og  den  skj0nne  Farveudvikling  som  ved  hine  kjoben- 
havnske  Nordlys.  Det  er  paa  andre  Maader,  nX  Nordlyset  i  den 
arkliske  Zone  viser  sin  Overlegenhed  lige  over  for  sydligere  Faeno- 
mener.  Men  paa  den  anden  Side  tor  det  anses  som  sikkert,  at 
de  meget  sjaeldne,  store  Nordlys,  der  med  lange  Mellemrum  — 
sidste  Gang  den  4de  Februar  1872  —  stundom  optraeder  i  syd- 
ligere Egne,  endog  belt  til  Middelhavets  Kyster,  i  Henseende  til 
Pragt  fuldt  vel  kan  maale  sig  med  de  mest  glimrende  Nordlys  i 
h0inordiske  Egne,  om  end  Karakteren  er  en  anden. 

Hvad  der  for  blev  sagt  om  den  mangfoldige  Forskjelllghed, 
med  hvilken  de  svagere  Nordlys  optraeder,  gjaelder  selvfolgelig  i 
endnu  hoiere  Grad  om  de  mere  udviklede  Faenomener,  ligesom 
det  er  klart,  at  der  mellem  svage  og  staerke  Nordlys  gives  en 
snart  sagt  utallig  Maengde  af  Mellemformer. 

For  at  give  Laeseren  et  muligst  fyldigt  Begreb  om  Nord- 
lysets  Optraeden  —  for  saa  vidt  det  overhovedet  kan  gjores  med 
Ord  —  skal  jeg  endnu  her  i  noget  forkortet  Gjengivelse  meddele 
Weypreght's  Skildring  af  de  af  ham  mellem  Novaja-Zemlja  og 
Franz  Josephs  Land  iagttagne  Nordlys. 

„Oppe  paa  Himlen  straaler  og  funkier  Stjaernerne,    ingen 

Luflning   rorer  sig,    en  lydles  Stilhed  hviler   over   den   endelose 

Ismark,    der  omgiver  os  paa  alle  Sider;    den  barske  Polarkulde 

har  bragt  hele  Naturen  til  Taushed.      Selv  Sneen  synes  at  vaere 

bleven  til  Is;   Stormen  og  Kulden  har  sammenkittet  den,  og  den 

knirker  naeppe  under  Foden  af  Matrosen,    der  indhyllet  i  Pels- 

vaerk  gaar  frem  og  tilbage  ved  Siden  af  Skibet  og  forkorter  den 

lange  Vagt  ved  Tanken  om  det  fjaeme  Hjem,  ved  Laengsler  efter 

Sydens  solbeskinnede  Lande. 

Klin    Stjaemehimlens    matte    Lys    og    det    hvide    Snedtekke 

mildner  noget  den  Maaneder   lange  Nats  Morke,    men  ikke  nok 

til  at  forunde  0iet  nogen  Afveksling;  ingensteds  kan  man  skjelne 

14* 
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bestemte  Former  eller  Omrids.  Hele  Omegnen  er  indhyllet  i 
Polarnattens  tunge  Ensformighed. 

Kun  hist  i  Syd,  lavt  nede  ved  Horisonten,  staar  en  mat 
Lysbue.  Langsomt  tager  den  til  i  Styrke  og  haever  sig  heiere; 
den  er  fuldstaendig  regelmaessig;  begge  dens  Ender  berorer  neesten 
Horisonten,  og  de  skrider  mod  0st  og  Vest,  efterhaanden  som 
den  stiger.  Straaler  kan  ikke  skjelnes  i  den;  den  bestaar  blot 
af  et  jsevnt,  ensartet  Lysstof  med  et  herligt,  sart  Farveskjaer;  det 
er  et  gjennemsigtigt  Hvidt  med  en  let  gronlig  Tone.  Maanens 
Lys  synes  gult  ved  Siden  af  dette  milde  Skin. 

Buen  er  bred;  den  liar  omtrent  Regnbuens  tredobbelte 
Brede,  og  langt  skarpere  begraenset  end  denne  fremhaever  den 
sig  staerkt  mod  Nattehimlens  Merke.  Med  usvsekket  Glans  skinner 
Stjsernerne  igjennem  Buens  Lysbaelte. 

Heiere  og  hoiere  stiger  den,  men  for  0vrigt  hviler  der  over 
hele  Fremtoningen  en  klassisk  Ro ;  kun  nu  og  da  veelter  en  Lys- 
bolge  sig  langsomt  fra  den  ene  Side  over  til  den  anden.  Over 
Iscn  begynder  det  at  blive  lysere,  og  enkelte  Isgrupper  kan 
skjelnes. 

Endnu  har  Buen  ikke  naaet  Zenith,  men  en  anden  Bue 
har  allerede  dannet  sig  i  Syd,  og  efter  den  f0lger  flere.  AUe 
stiger  de  opad.  Den  forste  har  nu  overskreden  Zenith,  den 
saenker  sig  langsomt  ned  mod  Nordhorisonten  og  taber  sin  Lys- 
styrke.  Nu  er  der  over  hele  Firmamentet  udspaendt  Lysbuer; 
der  staar  syv  paa  Himlen  til  samme  Tid,  men  deres  Lyskraft  er 
kun  ringe.  Jo  dybere  de  gaar  ned  mod  Nord,  (Jesto  mere  af- 
bleges  de,  og  til  sidst  forsvinder  de  aldeles;  ofte  vender  de  dog 
alle  tilbage  forbi  Zenith  og  slukkes,  hvor  de  opstod. 

Et  andet  Billede.  Paa  en  eller  anden  Kant  af  Horisonten 
staar  en  taet  Skybanke;  dens  0vre  Rande  er  oplyste,  og  herfra 
udvikler  der  sig  et  Lysbaand,  som  hurtigt  udbreder  sig,  bliver 
staerkere  og  haever  sig  mod  Zenith.  Farven  er  den  samme  som 
ved  Buerne,  men  Lysstyrken  er  storre.     I  stadigt  vekslende  Spil 
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forandrer  Baandet  langsomt  men  uafbrudt  Stilling  og  Form. 
Breden  er  betydelig,  og  det  intensive  hvidgronne  Lys  udheever 
sig  vidunderligt  smukt  mod  den  morke  Baggrund.  Nu  slynger 
Baandet  sig  i  mangfoldige  Bugtninger,  der  vel  dsekker,  men  ikke 
skjuler  hveraiidre,  idet  den  fjaemere  tydelig  kan  ses  gjennem  den 
forrestes  Lys.  Med  undulerende  Bevsegelse  iler  der  uafbrudt  Lys- 
belger  gjennem  Baandet  i  hele  dets  Udstraekning;  snart  lober  de 
fra  hoire  til  venstre,  snart  fra  venstre  til  hoire;  tilsyneladende 
krydser  de  hverandre,  naar  de  samtidigt  optraeder  paa  den  forreste 
og  bageste  Side  af  en  Bugtning. 

Nu  ruUer  Baandet  sig  atter  op  i  hele  sin  Laengde;  det 
synes  naesten,  som  om  Vinden  hoit  oppe  i  Atmosphaeren  drev  sit 
hemmelighedsfulde  Spil  med  den  brede  flarnmende  Vimpel,  hvis 
Ende  taber  sig  fjaernt  ved  den  modsatte  Horisont. 

Lyset  bliver  stedse  staerkere ,  Lysbolgerne  f0lger  hurtigere 
paa  hverandre;  ved  Baandets  0vre  og  nedre  Rand  trseder  Regn- 
buefarverne  frem :  det  sarte  Hvide  i  Midten  er  for  neden  indfattet 
med  en  smal  Stribe  Rodt,  for  oven  med  Gront.  Af  eet  Baand 
har  der  imidlertid  uddannet  sig  to;  det  0vre  naermer  sig  mere 
og  mere  til  Zenith  og  udskyder  Straaler,  der  alle  peger  imod  et 
felles  Punkt  i  Naerheden  af  Zenith.  Nu  har  Baandet  naaet  dette 
Punkt,  og  i  en  Stund  viser  der  sig  heromkring  et  pragtfuldt 
Straalespil.  Om  det  faelles  Samlingspunkt  blinker  og  flagrer  de 
korte  Straaler  til  alle  Sider;  ved  alle  Rande  viser  de  prismatiske 
Farver  sig;  korte  og  laengere  Straaler  afveksler  med  hverandre; 
Lysbelger  iler  i  hurtig  Veksel  omkring  Midtpunktet.  Det  er 
Nordlyskronen,  som  vi  ser;  den  optraeder  naesten  altid,  naar  et 
Baand  passerer  hint  Punkt. 

Men  allerede  kort  Tid  efter  er  denne  Udviklingsfomi  af- 
sluttet;  Baandet  staar  nu  paa  Himlens  nordlige  Side;  det  saenker 
sig  efterhaanden  og  afbleges,  eller  vender  atter  tilbage  mod  Syd, 
for  at  gjentage  det  forrige  Spil.  Saaledes  varer  det  ved,  Time 
efler  Time;  uafbrudt  veksler  Nordlyset  Plads,  Form  og  Lysstyrke; 
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ofte  er  del  en  kort  Tid  aldeles  forsvnndet,  for  pludselig  atter  at 
komme  til  Syne,  uden  at  lagttageren  egentlig  kan  sige,  hvorledes 
det  kom,  hvorledes  det  svandt:  det  er  der  simpelt  hen. 

Men  ofte  viser  Baandet  sig  i  en  ganske  anden  Form.  Det 
bestaar  da  ikke  blot  af  Lysstof ,  men  danner  en  Raekke  af  taet 
sammentraengte  Straaler.  De  hurtigt  paa  hverandre  folgende  Lys- 
belger  fremkalder  i  hver  enkelt  Straale  en  betydelig  sterre  Inten- 
sitet,  og  Straalerne  synes  derfor  i  en  stadig,  hoppende  Bevsegelse; 
begge  Randene,  farvede  gronne  og  rode,  danser  belgeformigt  op  og 
ned,  eftersom  Lysbolgeme  gjennemiler  Straaleraekken.  Ofte  forlaenger 
Straalerne  sig  opad  i  hele  Baandets  Udstraekning.  de  naar  naesten 
op  til  det  magnetiske  Zenith  og  synes  omtrent  at  staa  stille.  De 
er  skarpt  markerede,  men  langt  lyssvagere  end  selve  Baandet. 
Deres  Farve  gaar  mere  i  det  gule,  det  ser  ud,  som  om  Tusinder 
af  fine  Guldtraade  Tar  udspaendte  over  Firmamentet.  Et  herligt, 
gjennemsigtigt  Lyssler  ligger  da  over  Stjaernehimlen;  Lystraadene, 
hvoraf  det  er  vaevet,  aftegner  sig  skarpt  paa  den  morke  Bag- 
grund;  dets  nedre  Garniture  er  et  bredt  og  intensivt  hvidt  Baand, 
som  er  indfattet  med  det  sarteste  Rodt  og  Grent,  medens  dets 
tall0se  Folder  og  Bugtninger  er  i  uafbrudt  Bevsegelse.  En  violet 
Nordlysdunst  ligger  ofte  samtidig  paa  enkelte  Steder  af  Himlen. 

Og  atter  et  andet  Billede.  Hele  Dagen  har  der  allerede 
drevet  Nordlysbaand  af  alle  mulige  Skikkelser  omkring  paa  Him- 
len; nu,  Klokken  8  om  Aftenen.  staar  kun  enkelte  Straalebundter 
tilbage,  og  hist  i  Syd  ligger  taet  over  Horisonten  et  svagt  Baand, 
som  vi  naeppe  laegger  Mserke  til. 

Paa  en  Gang  haever  det  sig  hurtigt;  det  udbreder  sig  mod 
0st  og  Vest,  Lysbelgerne  begynder  at  hoppe  igjennem  det,  og 
det  sender  enkelte  Straaler  op  mod  Zenith.  En  kort  Stund  holder 
det  sig  stationoert,  da  kommer  der  pludselig  fornyet  Liv  i  det. 
Fra  0st  mod  Vest  jager  Lysbolgerne  hastigt  gjennem  Baandet, 
Randene  farves  staerkt  rode  og  gronne  og  danser  op  og  ned; 
hurtigere   og   hurtigere  skyder  Straalerne  i  Vejret,    og  Baandet 
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nsermer  sig  efterhaanden  det  magnetiske  Zenith.  Mere  og  mere 
ilsomt  felger  Bolgeme  paa  hverandre,  krydser  hverandre,  iler  hen 
over  hverandre;  i  vild  Jagt  kappes  Straalerne  om,  hvem  af  dem, 
der  f0rst  skal  naa  Samlingspunktet ;  det  er  ikke  mere  enkelte 
Straaler,  det  er  hele  Bundter  af  Straaler.  Og  nu  har  de  ende- 
lig  naaet  det  Punkt,  som  de  alle  straeber  hen  imod,  og  Lysene 
farer  op  og  ned  til  alle  Sider,  mod  Nord  og  mod  Syd,  mod  0st 
og  mod  Vest.  Gaar  Straalerne  fra  neden  opad  eller  fra  oven 
nedad?  Hvem  kan  afgjore  det!  Omkring  Midtpunktet  ses  et 
belgende  Flammehav ;  er  det  rodt,  hvidt  eller  gront?  Hvem  kan 
sige  det;  det  er  alle  tre  Farver  til  samme  Tid.  Naesten  ned  til 
Horisonten  naar  Straalerne,  hele  Himlen  staar  i  Flammer.  Baandet 
er  blevet  til  en  Bue,  der  l0ber  hen  over  Zenith  og  stotter  sig  til 
begge  Sider  af  Synskredsen ;  det  er  blevet  til  en  Ildflod,  hvori  de 
brede  Lysbolger  med  overordentlig  Hm-tighed  jager  fra  den  ene 
Side  til  den  anden.  Naturen  fremstiller  her  et  Fyrvyerkeri,  som 
den  dristigste  Fantasi  ikke  kan  taenke  sig  herligere.  Vi  lytter 
uvilkaarlig,  et  saadant  Skuespil  synes  os  utaenkeligt  uden  Lyd  — 
men  der  hersker  den  dybeste  Stilhed,  ikke  den  svageste  Lyd 
naar  til  vort  0re.  Over  Isen  er  det  blevet  lyst ;  dens  Spidser  og 
Takker  er  skarpt  markerede,  klart  og  tydeligt  afgraenser  Ismarkens 
Hvidt  sig  i  det  Fjaenie  mod  den  niorke  Horisont.  De  fremragende 
Isbrokker  kaster  Skygge;  vi  tagor  en  Bog  i  Haanden  og  laeser 
den  fine  Skrift. 

Men  nu  er  alt  allerede  afbleget  igjen.  Med  den  samme 
ubegribelige  Hurtighed,  hvormed  de  straalende  Lysskikkelser  kom, 
er  de  atter  forsvundne.  Kun  paa  den  nordlige  Himmel  staar 
endnu  et  enkelt  Baand;  langsomt  hopper  Lysbelgerne  gjennem 
det.  Over  Isen  har  den  morke  Nat  atter  tilhyllet  alt  med 
sit  Sler. 

Det  er  Nordlyset  i  sin  fulde  Pragt.  Ingen  Farve  og  ingen 
Pensel  formaar  at  male  det,  intet  Ord  msegter  at  skildre  det  i 
hele  dets  Storartethed. 
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Og  her  nede  staar  vi  stakkels  Menneskebem  og  taler  om 
vor  Viden  og  vore  Fremskridt,  stolte  af  vor  Forstand,  hvormed 
vi  aflurer  Naturen  dens  Hemmeligheder ;  her  staar  vi  og  ser 
raadlost  op  til  den  store  Gaade,  som  Naturen  med  flammende 
Bogstaver  har  skreven  paa  den  merke  Nattehinimel  —  her  staar 
vi  og  formaar  blot  at  studse  og  at  tilstaa,  at  vi  i  Grunden 
Intet  ved!**  — 

Idet  jeg  forovrigt  henviser  til  de  i  dette  Afsnit  givne  Nordlys- 
afbildninger,  kan  jeg  ikke  naegte  mig  selv  og  formentlig  tillige 
Laeseren  den  Fomoielse  ogsaa  at  medtage  Billedeme  Fig.  1 — 5, 
der,  hvor  utroligt  det  end  kan  synes,  ligeledes  skal  fremstille 
Nordlys. 


yJ^fiitjfSS^ 


Fig.  1. 


Fig.  1  findes  oprindelig  i  Absalon  Peders0n's  tidligere  nsevnte 
Dagbog,  der  opbevares  paa  det  kongelige  Bibliothek  i  Kjobenhavn. 
Tegnmgen  fremstiller  et  Himmelsyn,  som  Forfatteren  saa  i  Bergen 
en  Aften  kort  for  Jul  1563,  og  som  han  beskriver  paa  folgende 
Maade:  „F0rst  skeen  maanen  klar  vdi  0ster,  saa  opsette  sig  ofiFuer 
maanen  en  sort  sky  oc  hun  syntis  at  gaa  hogt  op  vdi  hinunelen 
ligeruis  som  jt  riis,  oc  varede  en  god  stund,  strax  der  hoes  sette 
sig  en  klar  sky  skinnende  som  en  huid  Iwge  (Lue),  oc  stode  saa 
baade  til  hobe  en  tid  lang,  der  eflfter  som  de  vore  forwisnede, 
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koni  der  en  sort  sky,  som  var  wnaturlig  sort,  mod  skyers 
nature,  huilken  som  (havde?)  andre  adskiUige  trefler  oc  palter 
med  sig  paa  alle  sider,  hun  kom  fra  synden,  oc  kom  til  maanen 
oc  formerkede  honnom,  saa  at  liand  miste  sit  skind  saa  lenge 
som  den  varede  for  honnom,  der  den  var  loben  om,  da  begyntes 
vdi  hinimelen  i  vester  reg,  ild  och  luge  oc  spitze,  det  ene  iniod 
det  anned.  Siden  begyntis  der  andre  skyer  vnder  maanen,  fsrst 
sorte,  der  vnder  huide,  oc  ginge  ligesoni  i  bubler  oc  saa  for- 
suantz  de."  Udtrykkene;  i  Vest  R0g,  Ild,  Lue  og  Spidser,  den 
ene  mod  den  anden,  gjar  det  sandsynligt,  at  et  Nordlys  i  hvert 
Fald  bar  vferet  medvirkende  i  det  beskrevne  Syn,    ligesoni  det 


tilsvarende  Parti  i  Tegningen,  der  uden  Tvivl  er  den  setdste  i 
Norden  existerende  billedlige  Fremstilling  af  et  Naturfjenomen, 
ret  vel  lader  sig  lyde  som  en  ubehjfelpsom  Fremstilling  af  et 
Knippe  Nordlysstraaler. 

Hvorledes  man  fulde  tre  Aarhundreder  senere  ser  og  fiem- 
stiller  Nordlyset,  viser  Fig.  2.  Dette  Billede  findes  i  et  slort 
Vterk,  der  i  det  Herrens  Aar  188;3  er  udkommet  i  London,  for- 
fattet  af  en  Iterd  Dame  og  anbefalet  af  en  nnset  Lord  (jeg  kjender 
for  ovrigt  kun  den  svenske  Oversictteise  ,Midnattsropet:  Se  briid- 
gummen  kommer",  af  E.  M'  Habdie,  Stockholm  18^1),  Teg- 
ningen skriver  sig  fra  et  Cincinnati  Blad  og  fremsliller  Nordlyset 
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den  21de  Marts  1843,  Kl.  11  —  12  Nat-  Efter  Beskrivelsen  viste 
der  sig  paa  Himlen  en  frjgtelig  Slange,  i  hugtet  SUUii^  und- 
tagen  Halen,  der  var  lige;  med'  sJt  klart  lysende,  rede  og  uhygge- 
lige  Skin  stod  Figuren  saaledes  i  flere  Minuter,  livorpaa  den  for- 


Tandiede  sig  til  et  G,  der  straks  efter  blev  til  et  0^  og  heraf  ud- 
viklede  der  sig  atter  et  D.*)  hvorpaa  det  skra^kkelige  Syn  for- 
svandt. 


•)     God  (ei^elsk)  »:  Guii. 
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Fig.  3  gjengiver  den  seldste  Nordlysafbildning,  man  bar  fra 
Fimnarken.  Den  fmdes  paa  et  af  de  mange  Kobberstlk  i  Knud 
Leem's  i  1707  udgivne  store  Vaerk:  „Beskrivelse  over  Finmarkens 
Lapper".  Teksten  til  Billedet  lyder  som  folger:  „Lappen  i  Agt 
at  skyde  Rseve  graver  smaa  Kied-Stykker  hist  og  her  ned  i 
Sneen;  Raeven,  som  da  ved  sin  skarpe  Lugtelse  fanger  Lugt  af 
det  nedgravne  Ki0d,  indfinder  sig,  og  i  det  ban  sparker  i  Sneen 
for  at  bekomme  samme,  hilses  af  Lappen,  som  imidlertid  ligger 
paa  Luur,  med  en  Rifle-Kugle;  dette  Skytteri  0ve  Lapperne  ora 
Natten  ved  Maaneskin,  og  i  Mangel  deraf  ved  Xord-Lys,  som  der 
i  Landet  om  Vinter-Nsetterne  i  klar  Luft  teer  sig  saa  overflodig, 
som  Himmelen  stod  i  Lue,  og  paa  sin  Maade  lyser  hart  ad  som 
det  praegtigste  Maaneskin."  *) 

•)  Lapperne  Iror,  at  de  ved  at  drille  Nordlyset,  som  i  deres  Sprog  hedder 
guoYsahas,  kan  faa  det  til  at  blive  vred,  saa  at  det  giver  sig  til  at 
hoppe  livligt  op  og  ned.  Da  Drilleformularen  n»ppe  tidligere  er  trykt, 
gjengiver  jeg  den  her  med  ordret  Oversaettelse. 

Guovsahas  viekka,  viekka  Nordlys  lober,  lober 

lippaha,  lippalia:  rapfodet,  rapfodet; 

vaetsjer-oaiv  ve,  Hammer-Hoved , 

navar-gaddsa-juolgek,  Naver-Skrue-Fodder, 

ruona  ha»lmek,  gronne  Kanter, 

lippaha,  lippaha;  rapfodet,  rapfodet; 

buoide  bitaj^j  njalmest,  fed  Bid  i  Munden, 

gakkobitasj  giedhast,  Kagebid  i  Haanden, 

viekka  lippaha!  lober  rapfodet! 

En  meget  udbredt  Overtro  bos  Alniuen  i  det  nordlige  Norge  er 
den,  at  man  ved  at  vifte  med  et  hvidt  Klaede  eller  Lagen  kan  faa 
Nordlyset  til  at  bhve  staerkere,  livligere  og  ligesom  at  komme  naermere. 
Som  Vidnesbyrd  berom  skal  jeg  blot  anfore  folgende  Beretning  fra 
Tj0t0  (66  ^  n.  Br.),  der  nylig  er  bleven  mig  tilsendt.  .,En  Aften  i  min 
Barndom  sad  jeg  alene  i  en  Krog,  fordybet  i  mine  Lektier,  da  de  andre 
B0rn  kom  styrtende  ind  med  \me  Skrig:  „Kom  og  se,  Nordlyset  vil 
tage  os!"  Alle  sprang  ud.  Den  nordlige  Halvdel  af  Himlen  stod  lige- 
som i  Brand.  Vor  Laerer  kom  til,  og  de,  som  havde  vaeret  ude  fra 
f0rst  af,  forklarede  nu,  at  en  af  Gutterne,  da  ban  saa  nogle  svage 
Nordlys,  havde  hentet  et  Lagen,  hvormed  han  havde  viftet  af  alle 
Kraefter;  jo  laengere  han  viftede,  desto  storre  blev  Lysene,  til  de  til 
sidst  kun  var  et  Par  Bosseskud  fjaernede  fra  Hovederne.  Vi  stod  laenge 
stille  og  betragtede  Synet,  indtil  det  eflerhaanden  bendode," 
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Fig.  4,  der  er  tagen  fra  en  Afhandling  af  J.  F,  Ramds  i 
det  danske  Videnskabsseiskabs  Skrifter  fra  det  forrige  Aarhundrede, 
forestiller  ikke  Moskvas  Brand,  men  NordJyset  i  Danz^  den  17de 
Marts  1716.  „Den  Nordre  deel  af  Himmelen,  saerdeles  mellem 
0sten  og  Norden,  synles  at  brsende;  udi  N.  0,  saniledes  Ild- 
klumper  tilhaabe;  af  disse  Ild-klumper  udskiede  sig  Luer  med 
saadan  haslig  Fart,  at  de  i  2.  seconders  Tiid  stigede  fra  Hori- 
zonten  indtil  Zenith,  og  bejede  sig  nt^et  lidet  hen  mod  0sten. 


Da  de  ferste  forsvandt ,  samledes  andre  igien ,  som  ligeledes 
kastede  Luer  fra  sig;  nogle  Luer  syntes  ligesom  at  opstige  af 
Kirke-Taarnene  ikke  anderledes  end  som  de  havde  staaet  i 
Brand,  dog  stigede  disse  Luer  hoyere  end  udi  Ildebrand  pleyer 
at  skee:  thi  de  slrekkede  sig  op  til  Zenith;  N'ogle  af  dem  be- 
gyndte  fra  Horiz-onten  at  opkomnie,  f^  vare  alle  blodrede  som 
gloende  Jem," 
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Rg.  5  viser,  paa  hvilken  gemytlig  Maade  det  saniine  Nord- 
lys  praesenterede  sig  efter  Midnat.  ,Klokken  1.  min.  45.  bleve 
udi  Norden  seet  nogle  lyse  Flekke-Skyer,  som  Iienge  stode  stille 
paa  det  samme  Staed;  af  disse  lyse  Flekke  udkonime  ideligen 
Luer,  som  Bolgeviis  opsUgede  40.  Grader  hoyt." 


Nordlysforraer. 
Jeg  skal  nu  nt^et  nEermere  onitale  de  enkelte  Hovedfomier, 
som  optrseder  ved  Nordlyset,  og  som  allerede  i  det  foregaaende 
er  blevne  nsevnte,    om  end  kim  rent  antydningsvist.     Ved  den 


fe^ende  Klassifikation  maa  man  imidlertid  ikke  glemme,  at  den 
hoveds^elig  er  theoretisk,  og  at  Nordlyset  selv  ikke  respekterer 
Dogen  strfeng  Rlasseinddeling ,  idet  der  ligesom  mellem  de  for- 
akjellige  Nordlys  ogsaa  mellem  de  enkelte  Former  Andes  en  Maiig- 
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foldighed  af  Overgange,  saa  at  en  Form  ofte  lige  saa  meget  herer 
til  den  ene  som  til  den  anden  Klasse,  eller  til  ingen  af  dem. 
Der  er  her  ganske  det  samme  Forhold  som  ved  Skyernes  Klassi- 
fikation:  enhver  praktisk  Skyiagttager  vil  have  gjort  den  Erfaring, 
at  de  6  eller  flere  Klasser,  hvorunder  man  har  samlet  de  for- 
skjellige  Skyformer,  ofte  er  utilstraekkelige,  og  at  man  hyppig 
steder  paa  Skyvarieteter  og  Overgangsformer,  der  ikke  lader  sig 
indordne  under  nogen  bestemt  af  de  vedtagne,  i  deres  Definition 
skarpt  fra  hverandre  afgraensede  Skyarter. 

Buer.  Nordlyset  i  Form  af  en  Bue  viser  sig  i  det  mellemste 
og  sydlige  Skandinavien,  i  Danmark,  England  o.  s.  v.  som  Regel 
paa  den  nordlige  Kant  af  Himlen,  mere  eller  mindre  heevet  over 
Horisonten;  jo  hoiere  Biien  staar,  desto  mere  er  dens  Fodpunkter 
rykkede  mod  0st  og  Vest.*)  Dens  Brede  varierer  fra  ^'2  Grad 
eller  mindre  (til  Sammenligning  kan  anfores,  at  Maaneskivens 
Tvaerraaal  udgj0r  ^'2  Grad)  til  en,  to  eller  flere  Grader.  Naar 
den  er  meget  smal,  er  den  i  Almindelighed  ogsaa  tillige  sserdeles 
lysstaerk,  og  begge  dens  Rande  skarpt  begraensede;  ved  bredere 
Buer  gaar  Overranden  ofte  uden  nogen  som  heist  tydelig  Graense 
over  i  Himmelbundens  Merke;  Buer,  der  baade  er  brede  og  lys- 
svage,  er  ogsaa  for  neden  i  Regelen  uden  skarp  Afgraensning. 
Ofte  staar  Buen  i  lang  Tid  i  samme  Form  og  Stilling  og  slukkes 
paa  samme  Steel,  hvor  den  forst  optraadte.  ^  Hyppigst  viser  den 
dog  en  langsom  Bevaegelse,  idet  den  enten  stiger  eller  synker. 
Samtidig  med  denne  Bevaegelse  kan  den  hurtlgt  eller  langsomt 
veksle  i  Udseende:  snart  er  den  staerk,  snart  svag;  snart  regel- 
maessig  og  hel,  snart  uregelmaessig  eller  afbrudt;  i  eet  0ieblik 
har  den  samme  Lysstyrke  i  hele  sin  Laengde,  i  et  andet  er  det 
staerkeste  Lys  samlet  paa  enkelte  Punkter;  stundom  er  Lyset 
inden   for  Buens    Omraade   fuldstaendig   roligt,    til    andre   Tider 


*)    Undertiden  kan  Buen  staa  saa  lavt,    at  man  kun  ser  dens  Overrand 
oven  for  Horisonten. 
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viser  det  Svingninger  og  Undulationer.  Buen  kan  vaere  dannet 
af  en  jaevn,  ensartet  Lysmaterie,  eller  vaere  sammensat  af  side- 
stillede,  korte  Straaler;  det  sidste  betegner  i  Almindelighed  en 
forheiet  Virksorahed  med  Hensyn  til  Lysstyrke  og  Bevsegelser,  og 
Buen  er  i  saa  Tilfaelde  sjaelden  stabil  eller  regelmaBSsig. 

Buens  Toppunkt  ligger  —  i  de  naevnte  Egne  af  Jorden  — 
ikke  n0iagtigt  mod  Nord,  men  noget  mod  NNV,  omtrent  i  den 
Retning,  hvorhen  Kompasnaalens  Nordende  peger.  St0rre  eller 
mindre  Afvigelser  herfra  er  dog  ikke  sjaeldne,  isaer  ved  h0ie  Buer. 
For  Steder,  hvor  den  magnetiske  Deklination  er  0stlig  (f.  Ex. 
Nordasien),  viser  Buens  h0ieste  og  midterste  Punkt  sig  paa  til- 
svarende  Maade  i  NNO.  I  nordlige  Egne  hen  imod  den  magne- 
tiske Nordpol,  f.  Ex.  i  Gr0nland,  viser  Buen  sig  som  Kegel  mod 
Syd.  Det  samme  kan  ogsaa  som  Undtagelse  indtraeflfe  i  Syd- 
skandinavien  og  sydligere,  men  yderst  sjaeldent. 

I  Mellemeuropa  iagttager  man  sjaelden  mere  end  een  Bue 
ad  Gangen;  jo  laengere  man  kommer  mod  Nord,  desto  oftere  bar 
man  Leilighed  til  at  se  to,  tre  eller  flere  Buer  paa  en  Gang. 
De  staar  da  i  forskjellig  H0ide,  men  bar  i  Abnindeligbed  (dog 
ikke  altid)  samme  Centrum,  saa  at  de  l0ber  parallel  med  bver- 
andre.  '  I  det  nordlige  Norge  og  tilsvarende  Egne  kan  man  under- 
tiden  se  mdtil  en  halv  Snes  Buer  paa  en  Gang;  de  straekker  sig 
da  med  brede  Mellemrum  over  naesten  hele  Himlen,  baade  dens 
nordlige  og  sydlige  Halvdel. 

Et  nogenlunde  tydeligt  Begreb  om  bueformede  Nordlys  og 
specielt  de  flerfoldige  Buers  Udseende,  saaledes  som  de  ikke 
sjaeldent  kan  iagttages  i  del  sydlige  Skandinavien,  giver  Afbild- 
ningeme  Fig.  6 — 11.  De  fremstiller  6  forskjellige  Momenter  ved 
et  og  samme  Nordlys,  som  jeg  iagttog  i  Bergen  den  Iste  December 
1878.  Disse  Billeder  vil  tillige  kunne  give  en  Forestilling  om, 
hvor  h0ist  forskjelligt  og  hurtigt  vekslende  et  og  samme  Nordlys 
kan  vaere,  selv  naar  det  holder  sig  inden  for  en  og  samme  Grund- 
types  Omraade. 
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Det  Riun,  der  ligger  under  Nordlysbuen,  mellem  denne  og 
Horisonten,  bar,  naar  det  er  ubelyst  og  forudsat,  at  Buen  ikke 
staar  heit  paa  Himlen,    et  eget  Navn:    det  kaldes  det  merke 


Segment.  Det  er  undertiden  ikke  iiierkere,  end  Himlen  er  paa 
andre  ubelyste  Steder ;  til  •  andre  Tider  kan  det  deriinod  synes 
aldeles    kulsort,      Slundom   bar   det   et   smukt   violet  Farveskjffir, 
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cDer  det  viser  s^  med  en  svag  brunlig  Tone.  Det  murke  Seg- 
ment iagttages  isser  paa  lavere  Breder,  hvorimod  det  sjseldent 
omtales  fira  Egne,  hvor  Nordlyset  baade  er  hyppigt  og  ofle  ud- 


bredt  over  en  starre  Del  af  Himlen.  Det  dannes  ikke  af  Skyer 
(selTfelgelig  er  der  inlet  i  Veien  for,  at  en  Skybanke  undertiden 
kan  komme  til  at  li^e  saatedes  i  Forhold  til  Nordlyset,    at  den 

15 
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frembyder  et  lignende  Udseende  som  det  merke  Segment);  thi 
man  bar  ofte  Leilighed  til  at  se  Stjaemer  skinne  igjennem  det. 
Meningerne  om  dette  Faenomens  Forklaring  er  endnu  noget  delte ; 
enkelte  Forskere  antager,  og  vistnok  med  rette,  at  dets  ofte 
eiendommelige  Udseende  kun  skyldes  et  Sansebedrag,  idet  den 
morke  Tone  rimeligvis  blot  fremkaldes  ved  Modssetningen  til  den 
oven  for  liggende  Bues  Lys ;  *)  andre  mener  derimod,  at  d^r  ligger 
noget  mere  reelt  til  Grand  for  Segmentets  Fremkomst  (f.  Ex.  en 
eller  anden  bidvirkning  af  Nordlyset  paa  Vanddampene  i  Luftens 
nedre  Lag);  Forfsegterne  af  den  sidste  Anskuelse  st0tter  sig  dels 
til  de  Saerfarver,  Segmentet  imdertiden  viser  (skjont  ogsaa  disse 
maaske  kan  skyldes  en  Modssetningsvirkning) ,  dels  til  den  Om- 
stsendighed,  at  forskjellige  lagttagere  beretter  at  have  set  det 
m0rke  Segment,  f0rend  nogen  Bue  var  dannet.  Men  ogsaa  med 
Hensyn  til  det  sidste  Punkt  kan  der  muligvis  gj0re  sig  Feil- 
tagelser  gjaeldende. 

Baand.  Denne  Form  er  vel  i  Udseende  og  Optrseden,  men 
naeppe  i  Realiteten  forskjellig  fra  de  ssedvanlige  Buer,  idet  For- 
skjellen  efter  al  Sandsynlighed  kun  betinges  derved,  at  Baandet 
befinder  sig  i  st0rre  Naerhed  til  lagttageren  og  derfor  baade  staar 
h0iere  paa  Himlen  og  frembyder  en  langt  mere  udtryksfuld 
Karakter.  Det,  som  af  een  lagttager  ses  og  beskrives  som 
Baand,  vil  af  en  anden,  paa  et  sydligere  Sted,  opfattes  som  Bue. 

Nordlysbaandet  viser  sig  saerlig  hyppigt  i  de  Egne,  der  kan 
betegnes  som  Nordlysets  egentlige  Hjem.  Hvad  der  saerlig  karak- 
teriserer  denne  Form  i  Modsaetning  til  Buen  (nogen  skarp  Graense 
kan  for  0vrigt  heller  ikke  her  traekkes),  er  dens  st0rre  H0ide 
over  Horisonten,  men  i  hvilken  H0ide  den  oph0rer  at  vaere  Bue 
og  begynder  at  blive  Baand,  er  naturligvis  en  ganske  vilkaarlig 
Bestemmelse.     Enkelte  Nordlysiagttagere  foretraekker  paa  en  anden 


*)    Hermed  staar  i  Overensstemmelse ,   at  Segmentet  i  Regelen  synes  deslo 
sortere,  jo  lysstaerkere  Buen  er. 
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Maade  at  skjelne  mellem  Buer  og  Baand,  idet  de  ved  de  ferste 
forstaar  alle  nogenlunde  regelmsessige  Lysbaelter,  der  strsBkker  sig 
over  Himlen  i  Retningen  af  omtrent  0 — V,  uanset  i  hvilken 
Heide,  medens  de  mere  uregelmaessige  og  h0ist  foranderlige 
Dannelser,  der  ogsaa  med  Hensyn  til  deres  Retning  viser  store 
Afvigelser,  benaevnes  Baand.  Hvoriedes  man  end  vil  drage 
Grsensen,  i  alle  Tilfselde  kommer  man  til  kort  med  sine  Elassi- 
fikationer  og  Definitioner,  da  de  to  Betegnelser  Buer  og  Baand 
kun  udtrykker  to  enkelte  Former  af  en  rig  Mangfoldighed  af 
Variationer,  der  alle  er  forskjellige  Ytringer  af  en  og  samme 
Grundform,  hvorom  mere  senere.  Hvad  man  i  eet  0ieblik  er 
tilbeielig  til  at  betegne  som  Bue,  kan  i  det  naeste  vise  alle  de 
Eiendommeligheder ,  som  man  tilleegger  Baandet,  og  faa  Minuter 
senere  finder  man  maaske,  at  ingen  af  disse  Betegnelser  mere 
passer.  Da  det  derfor  ikke  er  muligt  at  angive  noget  fyndigt, 
for  alle  Tilfaelde  gjaeldende  Skjelnemserke  mellem  Buer  og  Baand, 
skal  der  her  ved  den  sidste  Betegnelse  kun  i  Almindelighed  for- 
staas  de  i  storre  Heider  af  Himlen  optrsedende,  nogenlunde 
sammenhaengende  Dannelser,  hvis  Laengderetning  i  Hovedsagen 
er  0stlig — vestlig. 

Ligesom  Buen  kan  Baandet  bestaa  af  enten  en  ensartet 
Lysmaterie  eller  af  Straaler  (stundom  er  det  dannet  af  de  saa- 
kaldte  Lysskyer),  og  ligesom  Buen,  men  i  endnu  h0iere  Grad,  er 
Baandet  underkastet  de  talrigste  Forandringer  i  Henseende  til 
Beliggenhed,  Form  og  Bevsegelse.  Navnlig  naar  Baandet  bestaar 
af  Straaler,  frembyder  det  den  rigeste  Afveksling  og  sterste 
Skjenhed.  Straaledraperiets  Foldninger  og  prismatiske  Farvespil, 
Lysbelgeme,  der  med  ustandselig  Hast  gjennemfarer  de  yndefuldt 
svaiende  Straaleraekker,  hele  det  rige  Spil  af  Lys,  Farver  og  Be- 
vaegelser  gjor  denne  Form  til  en   af  de  mest  tiltalende  af  alle. 

Undertiden  viser  sig  samtidig  flere  Baand  i  forskjellig  H0ide. 
For  en  meget  fjaem,  sydlig  lagttager  vil  disse  Baand  (forudsat  at 
de  er  over  bans  Horisont)  muligvis  gjensidig  daekke  hverandre 
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c^  fremstille  sig  som  en  entelt^  normal  Bue;  en  ni^t  nfennere 
If^tager  vil  se  Nordlyset  som  en  flerdobbelt  Bue  paa  Nordhimlen. 
Buens  (og  Baandets)  perspektiviske  GrundlrBsk  kan  man  let 
forklare  sig  derved,  at  Nordlyset  danner  en  eller  flere  Rii^e  eller 
Bnidstykker  af  saadanne  Rii^e,  der  i  Hovedsagen  har  deres 
Centrum  i  Magnetpolen  (eller  rettere  i  et  E^inkt  af  den  m^ne- 
tiske  Jordaxe  o:  Forbindelsealinien  mellem  b^ge  Magnetpoler), 
og  som  l^er  i  en  vis  Haide  over  Jordoverfladen.  Paa  Gnmd  af 
Jordklodens  store  Omfang  i  Forhold  til  Nordlysets  Hoide  vil  kun 
en  lille  Del  af  denne  Rii^  vsere  synlig  ad  Gangen,  og  hver  lagt- 
iager  vil  se  sit  ^et  Stykke,  hvis  Beliggenhed  i  Forhold  til  hans 


Horisont  og  Zenith  vil  afbsenge  af  hans  Stilling  i  Forhold  til 
Nordlysringen.  Dette  kan  anskueliggjeres  paa  felgende  Maade. 
Paa  enhver  nogenlunde  fuldslsendig  Globus  findes  der  oven  for 
Nordpolen  anbragt  en  lille  Messingring,  betegnet  med  Di^ets 
24  Timer.  Forestiller  vi  os  den  nc^et  sterre  og  rykket  noget 
Isengere  ned,  saaledes  som  antydet  i  Fig.  12,  faar  vi  et  anskue- 
ligt  og  nt^enlunde  korrekt  Billede  af  Forholdene  med  Nordlys- 
ringen. Tsenker  vi  os  et  mikroskopisk  lille  Insekt,  der  kryber 
op  ad  Globen  langs  Linien  a  e,  vil  det  i  a  endnu  intet  se  af 
Ringen,  da  denne  vil  veere  fuldstfend^  skjult  af  Kuglens  Runding; 
kommer  Insektet   saa   til   b,    vil    det   netop  b^ynde    at  skimte 
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Ringen  over  sin  Horisont.  I  c  vil  det  se  en  lille  Del  af  Ringen 
som  en  Bue,  hvis  heieste  Punkt  staar  i  Retning  ad  Globens 
Nord;  i  d  vD  Buen  have  naaet  en  sterre  H0ide  over  Horisonten 
og  dens  Fodpunkter  veere  rykkede  tengere  mod  Syd.  Kommer 
Insektet  omtrent  ipidtveis  mellem  d  og  e,  vil  det  se  Ringen  stryge 
hen  lige  over  Hovedet,  og  skrider  det  endnu  leengere  mod  Nord, 
vil  Ringen  senere  vise  sig  som  Bue  i  sydlig  Retning.  Kun  maa 
man  her  erindre,  at  Nordlysringen  ikke  har  den  geografiske  Pol 
eller  el  Punkt  i  Jordaxen,  men  —  i  det  store  og  hele  taget  i 
hvert  Fald  —  et  Punkt  i  den  magnetiske  Axe  til  Centrum;  end 
videre  at  Ringen  ikke  er  enkelt,  men  som  oftest  bestaar  af  flere 
eller  mange  Ringe,  hver  med  sit  Centrum  paa  forskjellige  Punkter 
af  den  magnetiske  Axe,  samt  at  Ringen  naeppe  altid  er  hel,  men 
sandsynligvis  oftest  afbrudt  og  med  mange  Afvigelser  fra  den 
regelmsBssige,  symmetriske  Skikkelse.  Ringen  er  endelig  i  Stand 
til  at  skride  mod  Syd  eller  Nord,  hvad  der  for  en  fast  lagt- 
tager  vil  betinge  lignende  Forandrihger  i  Udseende,  som  oven  for 
blev  antydede  under  Antagelse,  af  en  fast  Nordlysring  og  en 
vandrende  lagttager.  Lader  man  heller  ikke  ude  af  Betragtning, 
at  den  oven  for  givne  SammenUgning  med  Globen  kun  skal  S0ge 
at  anskueliggjore  det  rent  typiske  Grirndtrsek,  som  ved  en  Uende- 
Kghed  af  ukjendte  Aarsager  kan  modificeres,  saa  vil  man  i  dette 
Billede  have  et  ret  godt  Holdepunkt  til  at  forklare  sig  Bueformen 
ved  Nordlyset  og  dens  forskjellige  Optrseden  og  Beliggenhed  i 
forskjellige  Egne  og  ved  forskjellige  Nordlys. 

Der  kunde  af  det  foregaaende  synes  at  fremgaa,  at  man 
ved  eller  i  Nflerheden  af  den  magnetiske  Nordpol  maatte  se  Nord- 
lyset som  en  sluttet  Ring  rundt  omkring  hele  Himlen  oven  for 
Horisonten.  Dette  er  imidlertid  ikke  saa.  Nordlysets  H0ide;  selv 
cm  denne  anslaas  til  mange  Mil,  er  i  Forhold  til  Jordens  Dimen- 
sioner  saa  ubetydelig,  at  man  ingensteds,  hverken  inden  for  eller 
uden  for  Ringen,  vil  kunne  se  denne  fuldstsendig ;  alle  Vegne  vil 
man  kun  se  en  forholdsvis  lille  Buedel  af  samme. 
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Straaler.  Denne  Form  er  naest  efter  Buen  den  i  Syd- 
skandinavien ,  Nordengland  etc.  almindeligste  og  bedst  kjendte. 
Ogsaa  den  indbefatter  en  Rsekke  af  de  mangfoldigste  Varieteter, 
der  kun  har  det  til  fselles,  at  Retningen  noget  naer  er  verUkal, 
og  at  Lsengden  er  betydelig  st0rre  end  Breden.  Lsengden  er 
overordentlig  forskjellig,  fra  2,  3  '^  tU  20,  30  ®  eller  mere.  Breden 
er  paa  Grund  af  den  saedvanlig  vedvarende  Bevaegelse  vanskelig 
at  opfatte;  en  enkelt  Straale  kan  danne  en  yderst  tynd  og  fin 
Lystraad,  en  anden  kan  have  en  Brede  af  10',  1  ®  eller  mere. 
Korte  Straaler  sammenssetter  ofte,  som  oven  for  omtalt,  Buen 
eller  Baandet.  De  lange  Straaler  er  i  Almindelighed  samlede  i 
Enipper,  der  enten  kan  staa  isolerede  eller,  isser  naar  Nordlyset 
forud  har  bestaaet  af  en  Bue,  vaere  sidestillede  saaledes,  at  deres 
nedre,  lysstaerkeste  Ender  omtrent  felger  den  forrige  Bues  Spor. 
Straaleknipper ,  der  staar  heit  paa  Himlen,  har  ofte  Vifteform, 
den  brede  Ende  nederst.  De  meget  klare  Straaler  er  skarpt  af- 
grsensede  til  Sideme,  men  fra  dem  er  der  alle  mulige  Over- 
gange  til  de  svageste,  naeppe  synlige  Lysstriber.  Ved  Siden  af 
og  imellem  skarpe  og  lysstaerke  Straaler  synes  Himlen  usaed- 
vanlig  m0rk  paa  Grmid  af  Modssetningen :  det  er  efter  al  Sand- 
synlighed  Forklaringen  paa  de  „m0rke  Straaler*,  som  adskillige 
Ifi^ttagere  i  tidligere  Tider  mener  at  have  bemaerket.  Den  0verste 
Ende  af  Straaleme  er  i  Almindelighed  lyssvag  og  uden  skarp 
og  tydelig  Afgraensning  mod  Himlen.  Stjserneme  skinner  gjennem 
Straaleme  som  gjennem  alle  Nordlysets  andre  Former,  og  det  er 
maaske  tvivlsomt,  om  Lysstyrken  nogen  Sinde  kan  blive  saa  stor, 
at  en  nogenlmide  klar  Stjseme  fuldstaendig  overstraales  og  skjules 
af  Nordlyset. 

Straalebuen  og  Straalebaandet  danner  ofte  Underlaget  for 
en  Rsekke  af  lange  Straaler;  i  saa  Tilfaelde  er  det  vanskeligt  at 
afg]0re,  om  man  skal  bruge  Benaevnelsen  Bue  og  Baand  eller 
Straalersekke. 


r 
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Straalemes  Bevaegelse  er  en  dobbelt.  For  det  f0rste  i  Rei- 
ning ad  Lsengden,  idet  Straaleme  fortenges  eller  forkortes,  opad 
eller  nedad.  Demaest  bar  Straaleme  en  Bevaegelse  til  Siden,  der 
flytter  dem  parallelt  med  sig  selv  enten  til  hoire  eller  til  venstre. 
Stundom  er  denne  Bevsegelse  langsom,  stundom  overordentlig 
hurtig,  og  navnlig  i  det  sidste  Tilfselde  faar  man  det  Indtryk,  at 
Straaleraekken  gjennemtebes  paa  langs  af  hurtigt  paa  hverandre 
felgende  Energibelger,  under  hvis  Indflydelse  Straaleme  momen- 
tant  blusser  op.  Om  det  forholder  sig  saa,  eller  om  det  i  Virke- 
ligheden  er  selve  Straaleme,  der  flytter  sig,  lader  sig  vanskelig 
afgjore. 

Straalemes  Lsengderetning  er  ikke  blot  tilsyneladende  men 
ogsaa  i  Realiteten  meget  nser  vertikal,  idet  forskjellige  Kjends- 
gjerninger  viser,  at  Straaleme  stiller  sig  i  samme  Retning  som 
en  magnetisk  Inklinationsnaal,  det  vil  f.  Ex.  for  Sydskandinaviens 
Vedkommende  sige,  at  de  er  rettede  mod  et  Punkt  paa  Himlen, 
der  ligger  omtrent  70°  over  Horisonten  og  20*^  fra  Zenith  mod 
SSO  (det  er  dette  Punkt,  man  kalder  det  magnetiske  Zenith).  For 
Egne  naermere  Magnetpolen,  hvor  den  magnetiske  Inklination  er 
st0rre,  staar  Straaleme  mere  lodret;  i  sydligere  Lande  derimod 
danner  de  en  mindre  Vinkel  med  Jordoverfladen. 

Kronen.  Denne  Form,  der  i  Almindelighed,  i  hvert  Fald 
i  mere  sydlige  Egne,  betegner  Nordlysets  Kulmination  i  Henseende 
til  Lysstyrke,  Farvepragt  og  Udbredelse,  opstaar  derved,  at  Straa- 
ler  fra  alle  Sider  skyder  sammen  mod  et  faelles  Punkt  heit  paa 
Himlen,  det  magnetiske  Zenith.  Fra  dette  Samlingspunkt  som 
Centrum  synes  Straaleme  at  udgaa  til  alle  Retninger;  Straaleme 
er  dels  meget  lange,  dels,  isaer  user  Kronens  Midtpunkt,  kor- 
tere;  de  danner  ofte  Raekker  eller  Baand,  der  terrasseformigt 
er  stillede  oven  over  hverandre.  Himlen  eller  i  hvert  Fald  dens 
hoieste  Partier  faar  derved  undertiden  Udseende  af  en  Kuppel 
eDer  et  Telt,  bygget  af  Lysstraaler.  I  Virkeligheden  er  samtlige 
Straaler  parallele;  at  de  synes  med  modsatte  Hseldninger  at  udgaa 
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og  spredes  fra  del  fselles  Samlingspunkt  i  alle  Retninger,  er  kun 
en  perspektivisk  Virkning,  der  hidr0rer  fra,  at  Straalemes  0verste 
Ende  er  Qsernere  end  den  nederste,  den  samme  Virkning  som 
g]0r,  at  Gaslygteme  i  lange  Gader  eller  Trseraekkeme  i  en  A116 
synes  at  lobe  sammen  i  det  fjaeme. 

Eronens  Midtpunkt  er  undertiden  merkt,  det  vil  sige,  man 
ser  her  Himlen  gjennem  et  Mellemrum  mellem  Straaleme;  til 
andre  Tider  er  Centralpartiet  opfyldt  af  vekslende  Lysformer. 

Ofte  er  det  ikke  blot  Straaleformen  alene,  som  optrseder 
ved  Kronedannelsen,  men  ved  saadanne  Leiligheder  er  hyppigt 
saa  godt  som  alle  mulige  Nordlysformer  repraBsenterede.  Kommer 
saa  dertil,  at  Nordlyset  gjceme  i  saadanne  Momenter  tillige  ud- 
vikler  den  st0rst  mulige  Fylde  af  Lys  og  Farver,  saa  vil  man 
forstaa,  at  Kronen  maa  blive  den  af  alle  Nordlysets  Former,  der 
frembyder  den  sterste  Pragt  og  den  rigeste  Mangfoldighed. 

Ikke  altid  er  Kronen  saa  storartet.  Formen  er  der,  men 
Bevaegelsen  og  Lysstyrken  er  ringe,  Farverigdommen  fattes.  Eller 
Kronen  er  ufuldstsendig,  kun  dens  nordlige  eller  sydlige  Halvdel 
er  til  Stede,  eller  spredte  Straalevifter  antyder  kun  i  Hovedtraek- 
kene  dens  Form. 

I  Sydskandinavien ,  Danmark  etc.  finder  Kronedannelsen  i 
Almindelighed  Sted  paa  den  Maade,  at  Nordlyset  fra  Nord  af 
efterhaanden  stiger  hoiere  og  hoiere,  indtil  det  overskrider  Isse- 
punktet  og  derpaa  naar  det  magnetiske  Zenith:  i  samme  Nu  op- 
dukker  eller  fremskyder  der  Straaler  paa  den  sydlige  Side  af  det 
magnetiske  Zenith,  og  ved  Nordlysets  fortsatte  Fremrykning  mod 
Syd  bliver  Kronen  mere  og  mere  fuldstaendig.  I  nordligere  Egne, 
hvor  Nordlyset  hyppigt  heit  paa  Himlen  skrider  i  nordlig  eller 
sydlig  Retning,  har  man  ofte  Leilighed  til  at  se  Faenomenet,  hver 
Gang  et  Straalebaand  passerer  det  magnetiske  Zenith  under  Be- 
vaegelsen mod  Nord  eller  Syd.  Det  er  dog  ikke  altid,  at  der  frem- 
kommer  en  Krone,  naar  Nordlyset  passerer  det  magnetiske  Zenith^ 
og  navnlig  er  dette  sjaeldent  Tilfaeldet,  naar  et  af  jaevn  Lysmaterie 
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bestaaende  Baand  overskrider  det  nsevnte  Punkt.  Det  er  nemlig 
i  SiErdeleshed  Straaleformen,  soni  Kronen  skylder  sin  Tilblivelae. 
De  pragtfulde  Kroner  varer  i  Almindelighcd  kun  en  kort 
Tid;  men  ofte  kan  de  gjentage  stg  flere  Gange  ved  et  og  samme 
Nordlys.  Mindre  udviklede  Kroner  kan  nied  stadig  skiflende  Ud- 
seende  holde  sig  Itengcre,  et  Kvarter  eller  vel  endog  en  hel  Time. 


Naar  man  fastiiolder,  at  NordlyssLraaiernes  Reining  er  den 
samme  som  Inklinationsnaalens,  kan  man  let  anskueliggjere  sig 
Fremkomsten  af  saa  vel  et  almindeligt  straalende  Nordlys  som 
Kronen.  Antager  vi  i  Overensstemmelse  med,  hvad  der  tldligere 
er  sagt.  at  Straalerne,  hvis  Hieldning  mod  Horisonten  iidgjor 
f.  Ex.  70",  er  saiidede  i  en  sLor  Ring  om  Magnetpolen,  og  at 
lagttageren    befmder    sig    sydlig    for    denne    Ring,    saaledes    som 


n 
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antydet  i  Fig.  13  A,  ser  han  et  nonnalt,  straalende  Nordlys ; 
Straalefodderne  danner  en  langstrakt  Bue  over  Horisonten,  og 
denne  Bues  hoieste  Punkt  ligger  omtrent  i  NNV.  Rykker  Straale- 
ringen  parallel  med  sig  selv  laen^ere  mod  Syd,  saa  at  den  i  B 
kommer  til  at  staa  mellem  lagttageren  og  bans  magnetiske  Zenith 
(Z),  ser  han  en  Nordlyskrone;  hele  Himlen,  eller  i  hvert  Fald 
dens  hoieste  Del  er  bedaekket  med  Straaler,  der  alle  synes  at 
konvergere  hen  imod  Z.  En  endnu  laengere  Fremskriden  mod 
Syd  vil  bevirke,  at  Straaleme  nu  viser  sig  som  Baand  eller  Bue 
paa  den  sydlige  Himmel. 

Nordlysskyer.  Naar  et  straalende  Nordlys  eller  et  Parti 
af  samme  bliver  mindre  virksomt,  svsekkes  Straalerne^  deres  Kan- 
ter  bliver  utydelige,  deres  Laengde  formindskes,  medens  Breden 
tiltager,  og  sluttelig  danner  de  mere  eller  mindre  udbredte,  sky- 
agtige  Lysninger.  Disse  saakaldte  Nordlysskyer  er  uden  bestemt 
og  udpraeget  Form,  deres  Graenser  er  afrmidede  og  noget  svagere 
end  Midtpartieme.  Deres  Lysstyrke  er  i  Almindelighed  ringe. 
De  er  enten  uregelmgessigt  spredte  over  en  st0rre  Del  af  Himlen, 
eller,  naar  Nordlyset  kort  i  Forveien  bar  haft  en  distinkt  Skik- 
kelse,  gjengiver  de  i  Hovedtraekkene  denne.  Beslaegtet  med  disse 
taageagtige  Dannelser  er  det  rolige  Lysskjaer,  der  stundom  ud- 
breder  sig  mellem  eller  over  mere  markerede  Former.  Nordlys- 
skyerne  kan  staa  tilsyneladende  rolige  med  kun  langsomme 
Forandringer,  men  ofte  viser  de  en  heist  eiendommelig,  burtig 
Bevsegelse,  hvorved  de  bliver  identiske  med  den  felgende  Form. 

Nordlysbolger  (Nordlysflammer).  Med  disse  Navne 
kan  man  betegne  en  eiendommelig  Form  eller  Bevaegelse,  der 
ikke  maa  forvekles  med  de  Lysbelger,  som  .tilsyneladende  gjen- 
nemiler  Straaleraekkeme  paa  langs,  men  som  tilnsermelsesvis  kan 
sammenlignes  med  den  belgeagtige  Bevaegelse,  en  med  heit  Kom 
bevokset  Ager  frembyder,  naar  Stedvinde  farer  hen  over  den. 
Matte  Lysmasser,  enten  i  Form  af  Lysskyer  eller  Straaler  eller 
Buestykker,  taendes  i  et  Nu  og  farer  med  belgeagtig  Flammen  og 
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stor  Hurtighed  op  ad  Himlen,  eller  det  synes,  som  om  en  heftig 
vibrerende,  stodvis  Bevsegelse  energisk  iler  opad  og  paa  sin 
Vei  momentant  bringer  Omgivelserne  til  at  blusse  op  med  et  mat 
Lys.  Denne  Bevsegelse  optrseder  i  Almindelighed  kun  ved  og 
efler  storre  Nordlys;  den  viser  sig  ssedvanlig  kun  i  st0rre  Heide 
over  Horisonten,  og  optrseder  jsevnlig  i  store  Partier  af  Nordlyset 
paa  en  Gang.  Enten  kan  Bevsegelsen  opstaa  i  allerede  existe- 
rende  Lysformer,  eller  den  kan  udbrede  sig  langt  uden  for  Nord- 
lysets  tidligere  Grsenser.  — 

Denned  bar  jeg  nsevnt  de  for  Nordlyset  mest  karakteristiske 
Former.  Et  Par  andre  Punkter  skal  jeg  her  endnu  ganske  kort 
ber0re. 

Nordlysets  Grundfarve  er  bvid  med  en  let  gr0nlig  eller 
grengul  Tone.  Sammenlignes  den  med  Maanens  Lys,  som  vi  i 
Almindelighed  anser  for  hvidt,  viser  dette  sig  gulligt  ved  Siden 
af  Nordlysets  Lys.  I  Sammenligning  med  Mselkeveiens  absolut 
hvide  Lys  traeder  derimod  Nordlysets  gronlige  Skjser  ret  tydeligt 
frem.  Ved  naesten  alle  mindre  og  ogsaa  ved  mange  storre  Nord- 
lys optraeder  der  ingen  andre  Farver. 

Bliver  Nordlyset  intensivere,  viser  der  sig  desuden  R0dt  og 
6r0nt.  Ved  lave  Straalebuer  optraeder  begge  disse  Farver  om 
hinanden  i  Straalemes  nedre  Ende,  og  disses  idelige  Bevsegelse 
bevirker,  at  man  ikke  kan  komme  paa  det  rene  med,  hvorledes 
egentlig  de  to  Farver  er  grupperede  i  Forhold  til  hinanden.  I 
h0iere  Buer  eller  Baand  ser  man  derimod  tydeligt,  at  det  Rode 
optrfieder  i  Straaleraekkens  nedre  Kant,  og  hoiere  oppe  gjennem 
Hvidt  gaar  over  i  Grent.  Ogsaa  Straalemes  Sidekanter  kan  vise 
de  samme  Farver,  isaer  naar  Bevaegelsen  er  livlig;  den  foran- 
gaaende  Rand  er  da  rod,  den  efterfolgende  gron.  Den  rode  Farve 
optraeder  midertiden  ogsaa  selvstaendig,  uden  dens  gronne  Eomple- 
ment,  idet  den  kan  farve  store  og  i  Almindelighed  hoit  liggende 
Partier  af  Nordlyset,  og  isaer  er  dette  Tilfaeldet  ved  meget  staerke 
Nordlys,  hvor  undertiden  store  Straekninger  af  Himlen  er  belagte 
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med  en  jaevn  og  intensiv  violet  eller  blodrod  Farve.  Ved  meget 
udviklede  Nordlys  optraeder  R0dt  og  Gront  i  mange  sk}0nne  Nu- 
ancer,  og  ogsaa  andre  af  Spektrets  Farver  kan  komme  til  Syne, 
om  end  kun  sjseldent. 

Selve  Naturen  af  det  Lys,  som  Nordlyset  udsender,  bar 
man  kunnet  studere  paa  to  forskjellige  Maader.  Den  f0rste  be- 
staar  i  at  unders0ge,  om  Nordlysets  Lys  viser  eller  ikke  viser 
Spor  af  Polarisation.  Polarisationen  er  en  Egenskab,  som  Lys- 
slraaleme  faar  dels  ved  at  tilbs^ekastes,  dels  ved  at  brydes,  og 
i  F0lge  hvilken  de  er  ude  af  Stand  til  f.  Ex.  at  gaa  igjennem  et 
paa  en  sseregen  Maade  tildannet  og  anbragt  Ealkspathprisme, 
eller  at  kastes  tilbage  fra  et  under  en  bestemt  Vinkel  opstillet 
Speil.  Ved  at  miders0ge  et  hvilket  som  heist  Lys  med  et  eller 
andet  Polarisationsapparat,  finder  man  derfor  uden  Vanskelighed, 
om  dette  Lys  er  det  oprindelige  Lys,  der  udgaar  fra  det  lysende 
Legeme,  eller  om  det  f0rst  kommer  til  0iet  efter  at  vaere  til- 
bagekastet  eller  brudt.  AUerede  i  1817  fandt  Biot  paa  denne 
Maade,  at  Nordlysets  •  Lys  ikke  viser  mindste  Spor  af  Polarisation, 
et  Resultat,  der  er  bleven  bekrseftet  af  talrige  senere  lagttagere. 
Der  f0lger  heraf  med  Sikkerhed,  at  Nordlysets  Lys  ikke  som 
f.  Ex.  Regnbuen,  Ringe  om  Solen  og  Maanen,  skyldes  nogen  Til- 
bagekastning  eller  Brydning,  men  at  tvsert  imod  Nordlyset  er 
selvlysende. 

Naar  Lysstraaler,  der  udgaar  fra  et  fast  eller  flydende 
lysende  Legeme,  samles  paa  en  Skjserm  efter  at  have  passeret 
igjennem  en  smal  Spalte,  en  Linse  og  et  Prisme,  eller  med  andre 
Ord  et  Spektroskop,  faar  man  paa  Skjaermen  et  regnbuefarvet 
Baand,  et  Spektrum,  i  hvilket  de  forskjellige  Farver  gaar  jaevnt 
over  i  hverandre  fra  R0dt  i  den  ene  Ende  gjennem  Quit,  Gneint, 
Blaat  til  Violet  i  den  anden  Ende.  Er  derimod  Lyskilden  i  luft- 
formig  Tilstand;  bliver  Spektret  ikke  sammenhsengende,  men 
kommer  til  at  bestaa  af  et  st0rre  eller  mindre  Antal  af  lyse 
Linier,   der  er  indbyrdes  adskilte  ved  sorte  Mellemrum.    Antallet 
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og  Beliggenheden  af  disse  lyse  Linier  afhaenger  af  i  den  lysende 
Gasarts  kemiske  Natur.  Nordlysets  Spektrum  er  af  den  sidste 
Slags,  hvad  der  altsaa  viser,  at  Faenomenets  Lys  kommer  fra  en 
Kilde,  der  er  i  luftformig  Tilstand,  og  ikke  fra  lysende  Smaadele 
i  fast  eller  flydende  Fonn.  Den  f0rste  Unders0gelse  af  Nord- 
lysets Spektrum  hidrerer  fra  den  svenske  Fysiker  Angstrom  1867 ; 
ban  fandt,  at  Spektret  vsesentlig  bestaar  af  en  enkelt  Linie,  der 
ligger  i  den  gule  og  noget  hen  imod  den  grenne  Del  af  Spektret. 
Foruden  denne  Lmie  iagttog  Angstrom  endnu  tre  andre  hen  imod 
Spektrets  gronne  Del  liggende  og  langt  svagere  Striber.  Senere 
lagttagelser  bar  vist,  at  endnu  en  bel  Del  andre  Linier  optraeder; 
altid  og  selv  ved  svage  Nordlys  forekommer  den  grongule  Linie, 
(^  den  er  i  alle  Tilfselde  den  stserkeste;  men  foruden  den  kan 
der  vise  sig  Linier  eller  Baand  i  Rodt,  6r0nt,  Blaat  og  Violet, 
altid  dog  kun  svage  og  stundom  aldeles  ikke.  Uoverensstemmel- 
sen  mellem  de  af  forskjellige  lagttagere  sete  Spektra,  Vanskeligheden 
ved  at  identificere  de  iagttagne  Linier,  og  andre  Omstsendigbeder 
har  bevirket,  at  Sporgsmaalet  om  Nordlysets  Spektrum  endnu 
ikke  er  deiinitivt  afgjort.  Heller  ikke  formaar  man  kunstigt  at 
firemstille  et  Spektrum,  der  ligner.  Nordlysets,  lige  saa  lidt  som 
man  har  kunnet  paavise  med  Bestemtbed,  at  nogen  af  Nordlys- 
linieme  netop  falder  sammen  med  Linier  fra  bekjendte  jordiske 
StofiFer,  om  end  enkelte  af  dem  ligger  forskjellige  Gasarters  og 
Jaemets  Linier  user.  Spektralanalysen,  der  har  vist  sig  saa  over- 
maade  frugtbringende  paa  saa  mange  andre  Omraader,  har  der- 
for  bidtil  ladet  os  noget  i  Stikken  med  Hensyn  til  Nordlyset. 

Det  kan  her  endnu  bemaerkes,  at  Nordlyset  ligesom  At- 
mosphseren  deltager  i  Jordklodens  daglige  Omdreining,  saa  at 
Nordlyset  maa  betragtes  som  et  rent  tellurisk  Faenomen;  end 
videre,  at  det  i  Modsaetning  til  Luften  ikke  udever  nogen  lys- 
brydende  Indvirkning  paa  de  fra  Stjaememe  kommende  Straaler. 
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3. 

Nordlyset  i  Koutokaeino. 

Nu  nogle  kortfattede  Bemserkninger  om  Nordlysets  Optrseden 
under  mit  Ophold  i  Koutokaeino.  Den  videnskabelige  Bearbeidelse 
af  mine  Observationer  er  endnu  ikke  fuldfert  og  vilde  heller  ikke 
vaBre  paa  sin  Plads  her,  hvor  jeg  kun  skal  indskraenke  mig  til 
at  give  nogle  sammentraengte  Meddelelser  i  Almindelighed,  der 
kan  supplere  det  foregaaende. 

Nordlyset  herer  i  Koutokaeino  uden  Overdrivelse  til  de  daglig 
indtraeflfende  Faenomener,  og  en  Aften  eller  Nat  uden  Nordlys 
vilde  her  vaere  lige  saa  maerkelig  som  en  Nat  med  Nordlys  i 
Naerheden  af  ^kvator.  Under  mit  Ophold  indtraf  der  i  hvert 
Fald  ikke  en  eneste  fuldstaendig  klar  Aften  uden  Nordlys.  Veir- 
forholdene  var  imidlertid  naesten  hele  Vinteren  igjennem  temmelig 
ugunstige,  idet  en  for  disse  Egne  exceptionel  stor  Skymaengde 
meget  ofte  lagde  Hindringer  i  Veien  for  lagttagelserne.  Men  til 
Trods  herfor  blev  paa  Grund  af  Nordlysets  store  Hyppighed  det 
indsamlede  lagttagelsesmateriale  dog  meget  betydeligt. 

I  sin  Optraeden  viste  Nordlyset  her  som  alle  Vegne  paa 
h0ie  Breder  en  stor  Mangfoldighed.  Ofte  indskraenkede  det  sig 
til  ubetydelige  og  svage  Buefaenomener  lavt  i  Nord,  ganske  som 
de,  man  ser  i  det  sydlige  Skandinavien;  til  andre  Tider  naaede 
det  en  Udvikling  og  Pragt,  som  trodser  enhver  Beskrivelse.  Over- 
maade  hyppigt  var  hele  Himmelhvaelvingen  bedaekket  med  Nordlys. 

Navnlig  i  een  Henseende  blev  Opholdet  i  Koutokaeino  mig 
meget  laererigt:  det  var  med  Hensyn  til  Forstaaelsen  og  Opfat- 
telsen  af  de  forskjellige  Nordlysformers  virkelige  Skikkelse  og 
Stilling,  og  de  Forandringer,  de  i  saa  Henseende  tilsyneladende 
undergaar,  naar  deres  Heide  over  Horisonten  veksler.  Dels  paa 
Grund  af  Nordlysets  Hyppighed,  dels  fordi  det  saa  ofte  optraeder 
snart  i  Nord,  snart  i  Syd,  snart  i  Zenith,  har  man  saerdeles  rig 
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Leilighed  til  at  studere  de  Modifikationer,  som  en  eller  anden 
Nordlysform  undergaar,  idet  den  forandrer  sin  Stilling  i  Forhold 
til  lagttageren. 

Jeg  Iserte  paa  denne  Maade  at  indse,  at  de  mange  for- 
skjellige,  tidligere  omtalte  Former  egentlig  kan  reduceres  til  ganske 
faa  Typer.  I  de  allerfleste  Tilfeelde  danner  Nordlyset  Bselter 
eller  Zoner,  der  straekker  sig  hen  over  Jorden  omtrent  i  Retning 
ad  magnetisk  0st-Vest,  og  disse  Zoner  bestaar  som  oftest  af  et 
Konglomerat  af  tynde,  bag  hverandre  opstillede  Lysplaner,  hvis 
Retning  er  parallel  med  Inklinationsnaalen.  Lys  materien  i  disse 
Flader  er  enten  jaevn,  diflfus,  eller  adskilt  i  smalle  Straaler. 

Det  kommer  nu,  som  til  Dels  allerede  tidligere  antydet,  kmi 
an  paa,  hvilken  Stilling  lagttageren  indtager  i  Forhold  til  en  saa- 
dan  Zone,  for  at  den  kan  vise  sig  for  ham  paa  den  ene  eller  den 
anden  Maade.  Er  han  i  meget  stor  Afstand  fra  Nordlyset,  ser 
han  en  Bue,  jaevn  eller  straalende,  ganske  efter  Lysmateriens 
Beskaflfenhed.  Kommer  han  naermere,  ser  han  maaske  flere  ad- 
skilte  Buer,  hele  Faenomenets  Udtryk  bliver  kraftigere,  og  Be- 
vaBgeken  og  Farveme  livligere.  I  endnu  st0rre  Naerhed  vil  han 
opfatte  Nordlyset  som  Baand,  og  er  Lysmaterien  straalet  og  pas- 
serer  lagttagerens  magnetiske  Zenith,  opstaar  Nordlyskronen. 

Det  er  imidlertid  kun  i  de  store  Traek,  at  Retningen  er 
0st-Vest;  isaer  naar  Lysmaterien  er  straalet,  kan  der  forekomme 
betydelige  Afvigelser  fra  deime  Retning.  Man  iagttager  dette 
bedst  ved  de  i  stor  Heide  staaende  Straalebaand.  Foruden  de 
Bugtninger,  som  Lysfladerne  uoph0rlig  slaar,  kan  saadanne 
Baand,  i  hvert  Fald  en  Tid  lang,  indtage  naesten  enhver  som 
heist  Stilling,  og  i  de  forunderligste  Figurer  slynge  sig  hen  over 
Himlen.  Jeg  bar  set  Baandene  gaa  fra  Nord  til  Syd;  undertiden 
er  de  naesten  spiralagtigt  opruUede;  jeg  bar  endogsaa  set  dem 
danne  en  naesten  fuldstaendig  Cirkel  hele  Himlen  rundt,  med 
Zenith  som  Centrum  og  i  omtrent  30  Graders  H0ide  over  Hori- 
sonten. 
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Disse  Lyszonemes  store  Afvigelser  fra  deres  regelmsessige 
Leb  er  Aarsagen  til  de  mange  Uregelmaessigheder,  som  saa  ofte 
iagttages  ved  Bueme,  f.  Ex.  deres  usymmetriske  Beliggenhed  i 
Forhold  til  den  magneliske  Meridian,  deres  uregelmaessige  Former, 
deres  elliptiske  Tilbageb0ininger  ved  Endepmikteme,  o.  s.  v.  Paa 
Fig.  14  bar  jeg  fremstillet,   blot  i  de  rene  Grundtraek,   nogle  af 
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de   eiendommelige  Former,    som   jeg   i   Koutokseino  iagttog  ved 
lave  Buer. 

Sserlig  mserkelige  og  temmelig  hyppige  var  de  slynge-  eller 
steifeagtige  Former,  der  opstaar  derved,  at  to  lave  Buer  i  deres 
0stlige  Ende  noget  over  Horisonten  er  forbundne  og  sammen- 
haengende.  Som  Exempler  paa  denne  Type  kan  tjene  den  6te, 
8de  og  de  4  sidste  af  de  smaa  Afrids  paa  Fig.  14.  Det  kan 
naesten  anses  som  en  Lov,  at  Sammenfeiningen  altid  findes  i  den 
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0stlige  Ende,  aldrig  i  den  vestlige,  ligesom  overhovedet  den  0stlige 
Ende  af  Bueme  er  langt  rigere  paa  Uregelmsessigheder,  Tilbage- 
krumninger  etc.  end  den  vestlige. 

Et  andet  eiendommeligt  Trsek  er  det,  at  disse  Buesteifer 
nsesten  altid  trsekker  i  vestlig  Retning,  og  derved,  forudsat  at  de 
holder  sig  saa  laenge,  til  sidst  forsvinder  under  Horisonten.  Et 
godt  Exempel  herpaa  afgiver  de  fire  sidste  Tegninger  paa  Fig.  14. 

Ogsaa  naar  de  tilsvarende  Former  staar  heit  paa  Himlen, 
som  Baand  eller  Kroner,  er  det  saedvanligt,  at  hele  Komplexet 
drager  i  vestlig  Retning. 

Af  en  ganske  anden  Art  end  de  naevnte  Tilbagebeininger, 
er  den  svage,  elliptiske  Tilbagekrumning  ved  isaer  hoiere  Buers 
Ender.  Denne  skyldes  nemlig  knn  en  perspektivisk  Virkning, 
medens  hine  betegner  reelle  Afvigelser  fra  det  normale  Lob. 

Det  er  tidligere  omtalt,  at  Toppen  eller  Midtpunktet  af 
Bueme  ligger  omtrent  i  den  magnetiske  Meridians  Retning.  Det 
synes  imidlertid,  at  denne  Regel  ikke  ganske  slaar  til  i  nordlige 
Egne.  Argelander  i  Abo  og  senere  den  franske  Expedition  i 
Bossekop  fandt  allerede,  at  Buemes  Kulminationspunkt  i  Regelen 
ligger  noget  Vest  for  den  magnetiske  Meridian,  samt  at  Afvigelsen 
vokser,  jo  heiere  Bueme  staar  over  den  nordlige  Horisont.  Paa 
Grand  af  Buemes  svage  Kmmning  er  det  ikke  godt  muligt  direkte 
at  bestemme  Kulminationspunktets  Beliggenhed ;  men  maaler  man 
Beliggenheden  af  Buens  (navnlig  Underrandens)  Skseringspunkter 
med  Horisonten,  faar  man  (under  Foradssetning  af,  at  Buen  er 
regelmsessig)  Beliggenheden  af  Toppunktet  ved  at  tage  Middel- 
tallet  af  begge  Maalinger.  De  i  Koutokseino  paa  denne  Maade 
ftmdne  Resultater  bekraefter  ganske  det  oven  for  sagte.  Medens 
Misvisningen  her  er  ca.  5®  vestlig,  udgj0r  Middelvaerdien  for  Be- 
liggenheden af  samtlige  maalte  Buers  Midtpunkt  15.3®  V  (sva- 
rende  til  en  Middelhoide  for  Buerne  af  75.5®).  For  en  gjennem- 
snitllg  H0ide  af  10.5®  findes  en  vestlig  Afvigelse  af  10.5®,    for 

Heiden   19.6®  en   Afvigelse   af   14.4®.    For   samtlige   Buer   paa 
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Nordhimlen  udgjor  Middeltallet  for  Midtpunktets  Beliggenhed 
12.6^  V  (Middelh0ide  16.1^),  for  samtUge  Buer  paa  Sydhimlen 
18.6°  (Middelhoide  33.2°  over  Sydhorisonten). 

Meget  instruktiv  er  Betragtningen  af  Kronen.  Naar  et 
Straalebaand  bevaeger  sig  hen  imod  del  magnetiske  Zenith,  bliver 
Straaleme  tilsyneladende  kortere  og  kortere,  fordi  de  betragtes 
under  en  mere  og  mere  spids  Synsvinkel,  og  idet  Baandet  pas- 
serer  det  magnetiske  Zenith,  ser  man  kun  dets  nedre  Kant,  der 
da  viser  sig  som  en  boiet,  krummet  og  foldet  Lyslinie ;  man  iagt- 
tager  da,  at  hver  enkelt  Straaleraekke  bar  en  meget  ringe  Tyk- 
kelse,  men  som  oftest  bestaar  Baandet  af  flere,  undertiden  af 
overordentlig  mange  saadanne  bag  hverandre  staaende  og  om- 
trentlig  parallele  Lysflader.  Navnlig  i  det  sidste  Tilfselde  faar 
Kronen  et  ganske  overordentlig  fyldigt  Udseende,  der  sammen 
med  de  uoph0rlige  Beveegelser,  Forandringer  og  Farveskiftninger 
gj0r  et  ubeskrivelig  oph0iet  Indtryk. 

Den  fundamental  Type  for  Nordlyset  dannes  altsaa  af 
Bselter,  der  i  Hovedsagen  stryger  i  Retningen  magnetisk  0— V, 
og  som  bestaar  af  jaevne  eller  straalede,  i  Inklinationsretningen 
bag  hverandre  opstillede  yderst  tynde  Lysflader,  og  til  denne 
Grundform  kan  saa  godt  som  alle  de  andre  Former  f0res  tilbage. 
De  isolerede  Straaler  eller  Straaleknipper  er  ikke  andet  end  ufuld- 
staendige  Straaleraskker;  de  meget  lange  Straaler,  der  undertiden 
i  0  og  V  synes  at  naa  fra  Horisonten  til  Zenith,  viser  sig  ved 
n0iere  Betragtning  ikke  at  vaere  andet  end  Straaleraekker,  hvis 
enkelte  Straaler  paa  Grund  af  Stillingen  til  lagttageren  til  Dels 
deekker  hverandre;  Lysskyerne  er  saa  at  sige  Rester  af  tidligere 
straalende  Nordlys,  og  ligeledes  de  synes  altid  at  bestaa  af  Flader 
i  Inklinationsnaalens  Retning.  De  udbredte  r0de  Flader,  der  ved 
store  Nordlys  undertiden  iagttages  over  vide  Strsekninger  af  Him- 
len,  optraadte  aldrig  under  mit  Ophold  i  Koutokseino,  saa  at  jeg 
ikke  t0r  have  nogen  Formening  om,  hvorledes  dette  Faenomen 
rettelig  skal  opfattes  —  om  Lyslaget  virkelig  danner  et  kontinuer- 
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ligt  Sl0r  parallelt  med  Jordoverfladen,  eller  om  ogsaa  her  Ret- 
ningen  er  den  samme  som  ved  de  0vrige  Nordlysformer. 

Laenge  var  jeg  uvis  om,  hvorledes  egentlig  det  med  Navnet 
Nordlysb0lger  eller  Nordlysflammer  betegnede  Faenomen  skulde 
forstaas.  Demie  Fase  optraeder  naesten  uden  Undtagelse  —  lige- 
som  de  egentlige  Nordlysskyer  —  f0rst  i  Aftenens  sidste  Timer, 
omkring  Midnat  eller  senere,  i  Regelen  efter  store  og  udbredte 
Nordlys.  Man  kunde  gjaeme  betegne  den  f.  Ex.  som  pulserende 
Nordlysskyer,  thi  ikke  alene  er  der  en  vis  ydre  Lighed  mellem 
begge  Former,  men  deres  Sleegtskab  er  vistnok  ogsaa  saa  neert, 
at  den  eneste  Forskjel  mellem  dem  er,  at  den  ene  er  rolig  eller 
i  hvert  Fald  kun  viser  langsomme  Forandringer  og  Bevaegelser, 
medens  den  anden  frembyder  en  saa  heftig  og  energisk  Be- 
vaegelse,  at  man  vansk^Iig  bliver  i  Stand  til  at  danne  sig  nogen 
tydelig  Formening  om  Faenomenets  egentlige  Natur  og  Beskaflfen- 
hed.  Undertiden  kan  saa  godt  som  hele  Himlen  vaere  optaget 
af  denne  Form  og  i  timevis  ligne  et  stormbevaeget  Ildhav.  En 
opmaerksom  Betragtning  af  denne  eiendommelige  Fremtoning  bar 
til  sidst  fort  mig  til  den  Overbevisning,  at  ogsaa  denne  Form 
daimes  af  Lysflader  i  Inklinationsnaalens  Retning.  Den  tilsyne- 
ladende  belgeformige  Bevaegelse  skyldes  tre  Aarsager:  Lysningens 
korte,  ofte  naesten  momentane  Varighed,  Lysflademes  heftige, 
slikkende,  hoppende  Bevaegelse  opad  og  nedad  i  Planets  Retning, 
og  endelig  deres  overordentlig  hmiige  Forflyttelse  i  horisontal 
Retning,  parallel  med  Jordoverfladen. 

De  egentlige  Nordlysskyer,  der  ligesom  Nordlysbelgeme 
danner  de  afsluttende  Momenter  af  store  Nordlys,  ligner  ofte  saa 
skuffende  lave  Klodeskyer  eller  Cumulostrati,  at  man,  isaer  naar 
Maanen  skinner,  vanskelig  kan  afgjere,  om  det  er  Skyer  eller 
Nordlys,  man  bar  for  sig. 

Nattehimlen  i  disse  nordlige  Egne  er,  selv  naar  den  er  fri 
for  Nordlys,  aldrig  saa  m0rk  som  i  sydligere  Lande ;  den  er  mere 
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graa  end  blaasort.  Sandsynligvis  ligger  der  altid  et  nordlys€^gt 
Sl0r  over  den.  Ofte  er  man  i  Stand  til  direkte  at  iagttage  dette, 
nemlig  naar  der  i  dette  Sl0r  saa  at  sige  opstaar  Rifter,  Mellem- 
rum,  hvor  man  ser  den  merke  Himmelbmid  skinne  igjennem. 

At  Nordlyset  stundom  ud0ver  en  eiendommeKg  Indflydelse 
paa  Skyforholdene,  hvad  enkelte  tidligere  lagttagere  bar  paastaaet, 
havde  jeg  oftere  Leilighed  til  at  se  konstateret  paa  en  slaaende 
Maade.  Himlen  kmide  vsere  nok  saa  klar:  efter  et  usaedvanlig 
stserkt  Udbrud  af  Nordlyset  i  Zenith  blev  den  stadig  pludselig 
overtrukken  af  Skyer.  Disse  opleste  sig  ssedvanlig  igjen  straks 
,efter.  Denne  Omstsendighed  afgiver  rimeligvis  Forklaringen  paa 
den  Paastand,  man  undertiden  finder  i  Nordlysiagttagelser:  at 
man  bar  set  Nordlyset  eller  Partier  deraf  direkte  forvandle  sig 
til  Skyer*). 

Uagtet  Nordlyset  meget  ofte  var  udbredt  over  bele  Himlen 
eller  viste  sig  i  Syd,  var  dog  Nordbimlen  dets  overveiende  Saede. 
Den  Zone,  bvori  Nordlyset  optraeder  byppigst,  laa  derfor  —  i 
hvert  Fald  i  denne  Vinter  —  Nord  for  Koutokseino.  I  Bossekop 
var  det  samme  Tilfaeldet. 

Hvad  Farver  angaar,  bar  jeg  allerede  paa  et  tidligere  Sted 
sagt  det  tilstrsekkelige.  Den  rode  Farve  i  den  nedre  Kant  af 
Buer  og  Baand  antager  undertiden  usaedvanlige  Nuancer:  Karmoi- 
sin-  eller  Anilinrodt,  Gulrodt,  Rosenrodt,  Violet  o.  s.  v.  Er  Be- 
vsegelsen  meget  livlig,  danner  Straaleraekkernes  nedre  Kant  store, 
brede  rode  Flader,  der  med  en  overordentlig  Heftigbed  slikker 
sig  nedad. 

Med  Hensyn  til  Lysstyrken  af  Nordlyset  i  den  arktiske  Zone 
bar  man  i  sydligere  Lande  meget  overdrevne  Forestillinger.  At 
Nordlyset  skulde  erstatte  Solens  Fravaerelse,  er  en  Fabel;  at  Be- 


*)  Den  omvendte  lagttagelse,  der  ofte  forekommer  i  seldre  Skrifler:  at  man 
har  set  Skyer  (isser  Fjerskyer)  forvandle  sig  til  Nordlys,  beror  rimeligvis 
ligeledes  paa  en  Feiltagelse. 
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folkningen  i  hine  Egne  under  deres  Reiser  og  Gjoremaal  har  nogen 
vaesentKg  Nytte  af  Nordlyset  som  Lyskilde,  er  en  hei  Grad  af 
Overdrivelse.  I  Almindelighed  er  den  samlede  Msengde  af  Lys, 
som  Nordlyset  udstraaler,  saa  ringe,  at  den  saa  godt  som  intet 
bidrager  til  at  oplyse  Natten,  og  i  Tiden  omkring  Fuldmaane  skal 
Nordlyset  vaere  temmelig  staerkt  for  overhovedet  at  blive  synligt 
paa  den  af  Maanen  oplyste  Himmelgrund.  Naar  Maanen  kommer 
til  at  staa  inden  for  Nordlysets  Omraade,  forsvinder  det  fuld- 
staendigt  i  stor  Afstand  rundt  Maanen,  og  paa  dennes  Skive  iagt- 
tages  intet  usaedvanligt.  I  enkelte  Momenter  kan  Lyset  rigtignok 
naa  en  hei  Grad  af  Intensitet  og  kaste  en  forbausende  Klarhed 
ud  over  Landskabet,  men  disse  Momenter  er  saa  kortvarige,  at 
denne  Belysning  ikke  bar  nogen  som  heist  praktisk  Betydning  for 
Polaregnenes  Mennesker.  Den  storste  Klarhed,  som  Nordlyset 
nogen  Sinde  udstraalede,  eller  som  jeg  i  hvert  Fald  var  i  Stand 
til  at  bestemme  under  mit  Ophold  i  Koutokseino,  kan  sammen- 
lignes  med  den  Klarhed,  som  Maanen  ved  skyfri  Himmel  ud- 
straaler 2^/2  Dag  efter  Fuldmaane,  naar  den  staar  i  25  Graders 
Heide  over  Horisonten.  Jeg  var  da  i  Stand  til  uden  Vanskelighed 
at  Isese 

Skrift  af  denne  Sterrelse. 

Men  det  er  forholdsvis  kun  sjseldent,  at  Lyset  naar  denne  Styrke- 
grad.  At  Nordlyset  skulde  kunne  vise  sig  ved  heilys  Dag,  som 
enkelte  har  paastaaet,  er  ligefrem  utaenkeligt;  man  har  efter  al 
Sandsynlighed  ladet  sig  vildlede  af  lette  Skydannelser  med  en 
nordlyslignende  Gruppering. 

AUe  Fors0g  paa  at  fotografere  Nordlyset  i  Koutokaeino  mis- 
lykkedes  for  mig.  Det  samme  Resultat  kom  man  til  paa  alle 
Polarstationer.  Uagtet  jeg  anvendte  de  mest  folsomme  torre 
Plader  og  selv  ved  en  Expositionstid  af  4 — 7  Minuter,    lykkedes 
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det  mig  ikke  at  faa  det  mindste  Spor  af  Billede  paa  Plademe. 
Grunden  er  baade  Lysets  ringe  Styrke  og  dels  svage  kemiske 
Indvirkning*).   • 

4. 
Nordlysets  geografiske  Optraeden. 

Nordlyset  viser  sig  desto  sjseldnere  og  mindre  pragtfuldt,  jo 
nsermere  man  er  ^kvator;  ligeledes  optrseder  det  mindre  hyppigt 
og  med  ringere  Udvikling,  naar  man  i  Reining  ad  Nordpolen 
overskrider  en  vis  Grsense.  Regionen  for  Faenomenets  stersle 
Hyppighed  og  rigeste  Udvikling  omslutter  baade  Jordens  geogra- 
fiske og  dens  magnetiske  Nordpol,  men  ligger  ikke  symmetrisk  i 
Forhold  til  noget  af  disse  to  Punkter. 

Dette  er  i  store  Traek  vort  nuvaerende  Kjendskab  til  Lovene 
for  Nordlysets  mere  eller  mindre  hyppige  Forekomst. 

Den  forsle  noiere  Undersogelse  af  disse  Forhold  skyldes 
Amerikaneren  E.  Looms  og  H.  Frtiz  i  Zurich,  og  det  er  saerlig 
den  sidstnaevnte  Forskers  store  Fortjeneste  at  have  konstrueret 
et  Kaart,  der  grafisk  gjengiver  Nordlysets  forskjellige  Hyppighed 
for  de  forskjellige  Dele  af  den  nordlige  Halvkugle.  Paa  lignende 
Maade  som  det  sker  ved  Jordens  magnetiske  og  meteorologiske 
Forhold,  hvor  man  ved  Linier  forbinder  alle  de  Punkter  af  Jor- 
den,  der  har  f.  Ex.  samme  magnetiske  Deklination  eller  sanime 
aarlige  Middeltemperatur,  Lufttryk  o.  s.  v.,  og  saaledes  faar  et 
anskueligt  og  Isererigt  Billede  af  de  angjaeldende  Forhold,  har 
Fritz  kunnet  optrajkke  Linier  for  lige  stor  Nordlyshyppighed. 
Det  interessante  Kurvesystem,  der  dannes  af  disse  Linier,  som 
Frttz  kalder  Isochasmer**),  er  fremstillet  paa  Fig.  15. 


*)    Det  er  dog  senere,  den  15de  Marts  1885,  i  Kristiania  lykkedes  mig  ved 
en  Expositionstid  af  8 '/a  Minut  at  erholde  et  synligt  Indtryk  af  Nord- 
lyset paa  en  fotografisk  Plade. 
♦*)    Dannet  af  de  graeske  Ord  i<Jo<;,  isos  (lige,  ens)  og  x^^}^*  chasma. 
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H"vis  man  fra  el  stort  Antal  Punkter  besad  mangeaarige 
lagtlagelsearsekker  over  Nordlyset,  ansUllode  ofter  bestenite  Reg- 
ler,  saaledes  som  man  har  deni  for  meteorologiske  og  niagnetiske 
FcBiiomener,  saa  vilde  de  aarlige  MiddeltEil  vEere  tilstraskkelige  til 
at  give   et  Billede  af  Nordlysets   forskjellige  geograflske  Hyppig- 


hed.  Saa  er  imidiertid  langt  Ira  Tilteldet;  som  tiltest  maa  man 
neies  med  ganske  korte  og  lidet  overpnusteniniende  Observations- 
serier.  Dertil  kommer  end  videre  som  en  anden  Ulempe,  at 
Nordlyset  med  Hensyn  til  Hyp|iighed  er  et  periodisk  Faenoraen, 
hvk  Frekvens,  i  hvert  Fald  paa  lavere  Breder.  er  stterke  For- 
andringer    underkastet,    saa    at    en    Iagtlagelse?ri¥kke.    der    kun 
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udstraekker  sig  over  et  enkelt  eller  faa  Aar,  ikke  kan  give  nogen 
sikker  Oplysning  om  det  gjennemsnitlige  aarlige  Antal  af  Nord- 
lys  paa  vedkommende  Sted.  Fritz  har  S0gt  at  omgaa  disse 
Vanskeligheder  paa  folgende  Maade.  Kaldes  m  den  aarlige  Mid- 
delhyppighed  for  et  eller  andet  Sted  A,  k  Summen  (4834)  af 
saratlige  i  Mellemeuropa  fra  46  til  55  Graders  Brede  i  de  172 
Aar  fra  1700  til  1872  iagttagne  Nordlys,  der  indeholdes  i  Frttz's 
store  Nordlyskalalog ,  a  Summen  af  de  i  et  vist  Tidsrum  i  A 
iagttagne  Nordlys,  e  Summen  af  de  i  samme  Tidsrum  i  Mellem- 
europa optegnede  Feenomener,  saa  findes  Middelhyppigheden  m 
for  Stedet  A  efter  felgende  Formel: 

k         a  ^^      a 

m  =  Y^2   •  e   =  28  .  -• 

Saaledes  finder  man  f.  Ex.  for  Kristiania: 

1837—54  (a  =  529,  e  =  581),  m  =  25.5 
1855—70  (a  =  436,  e  =  568),  m  =  21.9 
1837—70  (a  =  965,  e  =  1149),  m  =  23.7. 

Som  man  ser,  afviger  disse  tre  Vserdier  lidt  fra  hverandre, 
og  lige  saa  lidt  kan  en  fuldstaendig  Overensstemmelse  mellem 
Middeltallene  fra  forskjellige  Steder  ventes;  selv  for  nserliggende 
Punkter  er  Afvigelserne  undertiden  staerke,  hvad  der  navnlig 
ligger  i  dels  de  forskjellige  lagttageres  hoist  forskjellige  lagttagel- 
sesmaade,  dels  Nordlysfortegnelsernes  Ufuldstaendighed.  Nogen- 
lunde  lange  lagttagelsesraekker  giver  dog  ret  overensstemmende 
Resultater. 

Indtegner  man  nu  de  fundne  Vaerdier  for  m  i  et  Kaart,  og 
forbindes  Punkteme  med  lige  stor  Hyppighed  med  Linier,  saa 
opstaar  det  paa  Fig.  15  fremstillede  Kurvesystem.  Her  er  for- 
uden  Maximalzonen  optrukket  Linieme  for  gjennemsnitlig  100,  30, 
10,  5,  1  og  0.1  Nordlys  om  Aaret. 

Af  disse  Linier  skal  vi  forfelge  et  Par  af  de  interessanteste 
lidt  neermere. 
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Linien  for  m  =  0.1,  altsaa  for  Steder,  hvor  der  i  L0bet 
af  10  Aar  gjennemsnitlig  kun  ses  et  eneste  Nordlys,  gaar  gjennem 
den  sydligste  Del  af  Spanien,  nordlig  forbi  Sicilien  og  Sydkysteme 
af  Sortehavet,  sydlig  for  Baikalsoen  til  Kurileme;  derpaa  nordlig 
for  Sandwichs0eme  gjennem  Sydspidsen  af  Kalifornien  og  Mexiko, 
over  Kuba  og  Madeira.  I  endnu  sydligere  Egne  ses  Nordlys  kun 
rent  undtagelsesvis,  saaledes  Aar  502  i  Edessa  (Mesopotamien), 
1097-98  i  Syrien,  1117  i  Palsestina,  1621  i  Aleppo,  1837  indtil 
Teneriflfa,  1848  indtil  Lilleasien,  1859  i  det  Atlantiske  Hav  indtil 
14°  n.  Br.,  1870  indtil  Lilleasien  og  1872  endogsaa  indtil  Indien 
og  over  en  stor  Del  af  Nordafrika.  I  Asien  ligger  hele  Kurve- 
systemet  nordligere  end  i  Europa  og  Amerika,  og  i  den  sydlige 
Del  af  Asien  er  Nordlys  derfor  overordentlig  sjaeldne.  Selv  for 
Pekings  Brede  (40^)  bar  man  kun  ganske  isolerede  Optegnelser, 
og  endog  under  det  staerke  Nordlysmaximum  omkring  1871  er 
intet  Nordlys  optegnet  i  de  meteorologiske  Observationer  fra 
Peking  1868—74.  I  Nikolajevsk  ved  Amur  (53^)  blev  der  i 
Maximumtiden  1870 — 74  kun  set  et  eneste  Nordlys.  Paa  Sand- 
wichs0erne  er  kun  meget  udbredte  og  store  Nordlys  synlige.  I 
Amerika  derimod  gaar  Linien  0.1  belt  ned  til  20®  Brede. 

Liniep  for  m  =  100  gaar  fra  Hebrideme  over  Shetlands- 
0eme,  Trondhjem,  Vard0,  Novaja-Zemlja  til  Lenamundingen  og 
skaerer  Beringsstreedet  under  Polarkredsen.  Derfra  i  Nordamerika 
over  Kotzebuesund  og  Fort  Simpson,  gjennem  den  sydlige  Del  af 
Hudsonsbay  og  lidt  nordlig  for  Newfoundland. 

Linien  for  Nordlysets  st0rste  Hyppighed  (Maximalzonen) 
gaar  fra  Barrowspidsen  over  den  store  Bj0mes0  til  Hudsonsbay, 
skaerende  denne  ved  den  60de  Bredegrad,  over  Nain  paa  Labra- 
dorkysten,  sydlig  for  Gr0nlands  Sydspids,  mellem  Island  og  Faer- 
0eme(?),  over  Lofoten  og  Nordkap,  Nordspidsen  af  Novaja-Zemlja, 
Kap  Tcheljuskin  og  sydlig  for  Wrangels  Land.  I  de  Egne,  som 
denne  Linie  gaar  igjennem,  er  Nordlyset  i  den  m0rke  Del  af 
Aaret  et  saa  godt  som  dagligt  Feenomen. 


n 
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Inden  for  denne  Linie  tager  Nordlysets  Hyppighed  atter  af, 
og  muligvis  hurtigere  end  uden  for  den,  om  det  end  ikke  er 
rimeligt,  at  Nordlyset  paa  noget  Sted  inden  for  denne  Zone  er 
aldeles  usynligt,  saaledes  som  det  er  Tilfaeldet  med  -fikvatorial- 
egnene., 

Noget  af  det  eiendomnieligste  ved  hele  Kurvesystemet  er 
dets  uregelmsessige  Beliggenbed  i  Forhold  til  baade  den  geogra- 
fiske  og  den  magnetiske  Nordpol  (denne  er  paa  Kaartet  betegnet 
med  M.  P.).  Som  allerede  sagt,  omslutter  Maximalzonen  dem 
begge,  uden  at  ligge  symmetrisk  til  nogen  af  dem.  Snarere  synes 
Midtpunktet  for  Systemet  at  ligge  omtrent  midt  imellem  begge 
Poler.  Det  er  til  Dels  herved,  at  Kurvesystemets  sydlige  For- 
skydning  i  Amerika  i  Forhold  til  Europa  og  navnlig  Asien  frem- 
kommer.  Forfelger  vi  Meridianerne  90^  og  270^  0.  Gr.  i  Asien 
og  Amerika,  faar  man  for  hver  5te  Bredegrad  folgende  omtrent- 
lige  Veerdier  for  m: 

N.  Br.    20^  25^  30^  35M0M5^  50^  55"  00^65^  70^5^80^ 
Asien         0     0     0     0     0   0.1   0.3  0.9   4     8  30   100  Max. 
Amerika  0.1  0.5    1      4     7    20    40  100  Max. 


m< 


Soger  man  omvendt,  under  hvilken  Brede  hver  af  Kaartets 
Kurver  skaerer  Meridianerne  90"  og  270®,  finder  man: 

m         0.1       1       5     10    30     100    Max. 
Asien       47     56     62    66     70      74    78" 
Amerika  21     31     37     43    48       55    60" 


N.  Br. 


Disse  Sammenstillinger  viser  meget  ioinefaldende,  hvilken 
Forskjel  der  med  Hensyn  til  Betingelserne  for  Nordlysets  Hyppig- 
hed gj0r  sig  gjseldende  henholdsvis  i  Amerika  og  i  Asien. 

Over  Sydlyset  foreligger  der  endnu  alt  for  faa  lagttagelser, 
til  at  man  paa  lignende  Maade  skulde  kunne  angive  dets  geogra- 
fiske  Udbredelse.  Efter  de  Optegnelser,  man  besidder,  udgjer  m 
for  Hobarttown  (43"  s.  Br.)  6,  Melbourne  (38®)  15,  Aucklands- 
0eme  (50")  10.    De  paa  den  sydlige  Halvkugle  i  storste  Nserhed 


r 
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af  JJkvator  iagttagne  Sydlys  er  felgende:  Cusco  (13^  s.  Br.)  Aar 
1744,  Rio  de  Janeiro  (23^)  1783,  Afrika  indtil  28^  1870—72, 
Mauritius  (21^)  1870—72. 

Om  endskjont  det  lagttagelsesmateriale,  paa  Grundlag  af 
hvilket  Kaartet  Fig.  15  er  konstrueret,  er  temmelig  mangelfuldt, 
isaer  for  de  nordligste  Egnes  Vedkommende,  tor  man  dog  uden 
Tvivl  antage,  at  Kurveme  i  Hovedsagen  fremstiller  det  korrekte 
Forhold  mellem  Nordlyshyppigheden  paa  de  forskjellige  Dele  af 
den  nordlige  Halvkugle,  selv  om  ogsaa  senere  Forskninger  mulig- 
vis  vil  hidf0re  forskjellige  Modifikationer  i  Kurvernes  Beliggenhed 
og  Form.  Saaledes  er  det  f.  Ex.  meget  sandsynligt,  at  Island 
ligger  Syd  for  Maximalzonen  og  ikke  som  paa  Kaartet  Nord  for 
den.  Som  jeg  paa  et  senere  Sted  skal  omtale,  synes  det,  som 
om  hele  Kurvesystemet  er  underkastet  forskjellige  Bevaegelser  i 
nordlig  og  sydlig  Retning. 

Et  andet  Sp0rgsmaal  er  det,  paa  hvilken  Maade  de  til  hver 
Kurve  svarende  Talvaerdier  skal  forstaas.  Betragter  vi  f.  Ex. 
Skandinavien  paa  Kaartet,  da  gjennemskaeres  det  af  Linieme 
100,  30  og  10.  Dette  maa  ikke  forstaas  saaledes,  at  der  over 
vedkommende  Dele  af  disse  Lande  aarlig  optraeder  100,  30  og 
10  Nordlys.  Kurveme  fremstiller  nemlig  ikke  det  samlede  An- 
tal  Nordlys,  der  virkelig  optraeder  over  et  vist  Gebet,  men 
derimod  kun  det  Antal,  som  en  enkelt  lagttager  bar  Sand- 
synlighed  for  ved  nogen  Opmserksomhed  at  kunne  se.  Disse  to 
Ting  maa  holdes  vel  ud  fra  hinanden;  thi  det  fremgaar  af  de  i 
de  sidste  Aar  paa  mit  Initiativ  i  Nordeuropa  anstillede  lagttagel- 
ser,  at  Antallet  af  iagttagne  Nordlys  i  hoi  Grad  vokser  med 
lagttagelsesstedemes  Antal  og  Territoriets  Udstraekning.  Det  af 
en  enkelt  lagttager  sete  og  optegnede  Antal  Nordlys  er  kun 
en  ringe  Del  af  det,  der  virkelig  optraeder  i  hans  Egn,  og  som 
kunde  vaere  set,  naar  alle  Betingelser  havde  vaeret  gunstige. 
Den  vsBsentligste  Aarsag  hertil  er  sikkert  Skyforholdene,  der  for 
et  enkelt  Sted  kan  skjule  mange  Nordlys,   men  ikke   spiller  saa 


256  OM  NORDLYSET. 


stor  en  RoUe,  naar  det  gjaelder  storre  Omraader;  foraden  andre 
Omstaendigheder  har  ogsaa  lagttagernes  forskjellige  og  forskjellig 
lange  lagttagelsestid  Indflydelse  i  denne  Henseende.  Jeg  skal  som 
St0tte  for  dette  kun  anfore  nogle  Tal  fra  de  af  mig  samlede 
Nordlysiagttagelser  fra  Vinterhalvaaret  1879 — 80. 

Betegnes  Gronland  med  G,  Island  med  I,  Skandinayien  Nord 
for  66^  n.  Br.  med  S\  Skandinavien  mellem  66®  og  62^  med 
S^  mellem  62°  og  58°  med  S^  Syd  for  58°  med  D  og  England 
med  E,  da  er  der  i  hvert  af  disse  Omraader  iagttaget  f0lgende 
Antal  Nordlys  (o:  har  forekommet  Dage  med  Nordlys)  i  Tids- 
rummet  August  1879  —  Mai  1880: 


G   I 

S» 

S* 

S* 

D 

E 

S   S  +  D 

140  73 

123 

97 

112 

37 

15 

185    198 

Sammenligner  man  Tallene  fra  det  sydlige  Skandinavien 
med  Veerdierae  for  Kaartets  Kurver,  ser  man  let  den  ioinefal- 
dende  Forskjel.  >Igjennem  det  her  med  S*  betegnede  Omraade 
gaar  Linien  m  ==  30,  men  som  man  ser,  er  Antallet  af  optraadte 
Nordlys  naesten  4  Gange  saa  stort.  Gebetet  D  gjennemskseres  af 
Linien  m  =  10,  det  iagttagne  Antal  er  ogsaa  her  naesten  4 
Gange  storre.  Og  vel  at  laegge  Maerke  til,  de  ovenanferte  Tal 
gjaelder  for  et  Aar,  hvor  Nordlyset,  i  hvert  Fald  i  Sydskandinavien 
var  et  forholdsvis  sjaeldent  Faenomen,  medens  Kurveme  paa 
Kaartet  svarer  til  Middeltal  af  baade  nordlysfattige  og  nordlys- 
rige  Aar. 

I  Gebetet  S^,  hvor  der  i  alt  er  iagttaget  112  Nordlys,  lig- 
ger  Bergen ;  her  blev  der  den  Gang  speidet  saa  omhyggeligt  eflCT' 
Nordlys,  som  maaske  naeppe  noget  andet  Sted;  ikke  desto  mindre 
har  jeg  i  det  ovenanferte  Tidsrum  ikke  kunnet  iagttage  mere  end 
25  Nordlys,  altsaa  kun  22  Procent  af  det  samlede  Antal  for  denne 
Del  af  Skandinavien. 

I  min  Bearbeidelse  af  Nordlysiagttagelseme  1879—80  har 
jeg  for  ferste  Gang  gjort  et  Fors0g  paa  for  Skandinaviens  Ved- 
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at  optrsekke  Linier  for  lige  stor  Nordlyshyppighed  i 
det  nernte  Vinterhalvaar.     Disse    Linier,    der   er   fremstillede  i 


Rg.  16,  er  optrukne  for  5,  10,  20,  30,  40,  50,  60  og  70  Nord- 
lys  i  Tidsrummet  September  1879— April  1880.     Til  Grand  for 
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deres  Konstruktion  er  ikke  lagt  de  fra  hver  enkelt  af  de  ca.  300 
Nordlysstationer  optegnede  Antal,  men  som  Nordlysantal  for  hver 
Station  er  taget  samtlige  de  Nordlysdage,  der  er  indtrufne  inden 
for  en  Cirkel  med  100  Kilometers  Radius,  slaaet  om  hver  enkelt 
Station  som  Centrum.  Om  end  denne  Fremstilling  kun  maa  be- 
tragtes  som  et  forste  Fors0g  i  sit  Slags,  tror  jeg  dog,  den  har 
tilstraekkelig  Interesse  til  at  fortjene  en  Plads  her.  Lignende  Frem- 
stillinger  for  de  folgende  Vintre  er  det  endnu  ikke  muligt  at  give. 

Paa  Fig.  15  findes  inden  for  Maximalzonen  en  punkteret 
krum  Linie,  der  ligeledes  skyldes  Fritz.  Den  betegner  Grsensen 
for  de  Egne  af  Jorden,  hvor  Nordlyset  som  Kegel  ses  mod  Nord 
eller  mod  Syd;  uden  for  den  er  det  forste  Tilfseldet,  inden  for 
den  det  sidste.  Den  omsluttes  af  Maximalzonen  og  lober  omtrent 
parallel  med  den;  det  er  imidlertid  ingen  Tvivl  underkastet,  at 
man  ved  nsermere  Unders0gelse  vil  finde,  at  begge  Linier  falder 
sammen. 

Om  den  rumlige  Udbredelse  af  enkelte  Nordlys  lader  der 
sig  ikke  sige  stort  med  Bestemthed,  fordi  lagttagelsen  i  denne 
Henseende  er  i  saa  hei  Grad  afhaengig  af  Skyforholdene.  Det 
synes  imidlertid,  at  mange  Nordlys  ikke  har  noget  stort  Ud- 
bredelsesomraade,  medens  omvendt  andre,  isser  ved  Maximum- 
tideme,  flammer  op  over  uhyre  store  Straekninger  af  Jorden.  I 
sidstnsevnte  Henseende  skal  jeg  som  Exempel  kun  naBvne  Nord- 
lyset den  4de  Februar  1872,  der  i  Asien  blev  set  indtil  Bombay 
(19^  n.  Br.),  i  Afrika  indtil  Syene  (24^),  i  Amerika  indtil  Florida 
(25^),  og  imod  Nord  mindst  fra  Jeniseisk  til  Polarisbai  i  Nord- 
gronland  (82  °)  —  altsaa  et  Omraade,  der  indbeTatter  en  stor  Del 
af  Asien,  hele  Europa,  Nordafrika,  det  Atlantiske  Ocean  og  Nord- 
amerika.  Samtidigt  optraadte  der  over  en  stor  Del  af  den  syd- 
lige  Halvkugle  et  Sydlys,  der  viste  sig  saa  langt  nordlig  som 
Mauritius  (21°  s.  Br.)  og  Natal  (30  ®).  Begge  Fsenomener  var 
altsaa  kun  adskilte  ved  et  Baelte  af  omtrent  20  Graders  Brede 
paa  hver  Side  af  iEkvator. 
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Ussedvanlig  store  Nordlys  synes  i  det  hele  taget  naesten 
altid  at  vsere  samtidige  med  ualmindelig  udbredte  Sydlys.  For 
0vrigt  er  Nordlyset,  naar  hele  Jorden  betragtes,  et  saa  hyppigt, 
ja  bogstavelig  talt  dagligt  Faenomen,  at  det  ikke  bar  nogen  Van- 
skelighed  for  ethvert  iagttaget  Sydlys  at  finde  et  tilsvarende  Nord- 
lys, uden  at  der  —  hvad  man  ofte  bar  villet  —  kan  tillaegges 
denne  Omstsendighed  nogen  Vaegt;  den  Kjendsgjeming  derimod, 
at  de  ualmindelig  stserke  Udbrud  af  de  Krsefter,  som  fremkalder 
Polarlyset,  indtreeflfer  samtidigt  paa  begge  Jordens  Halvkugler,  er 
af  stor  Literesse,  tbi  den  viser,  at  disse  Kreefter  bar  Jorden  som 
Helhed  under  deres  Herredomme. 


5. 

Nordlysets  Hoide. 

Udforskningen  af  Nordlysets  H0ide  over  Jordoverfladen  er, 
som  det  let  vil  forstaas,  af  den  sterste  Betydning  for  bele  vor 
Opfattelse  af  Fsenomenets  Natur.  Des  vaerre  bar  Nordlysets  Heide 
leenge  vseret  og  er  til  Dels  endnu  et  stort  Sp0i^smaalstegn  i  Na- 
turvidenskaben.  Det  mangier  ganske  vist  ikke  paa  Beregninger 
og  lagttagelser  berover,  men  Resultaterne,  isaer  de  aeldre,  er  lidet 
overensstemmende  og  staar  til  Dels  i  stor  Modstrid  med  bver- 
andre. 

Som  Grundlag  for  Maalingeme  bar  man   i  Almindeligbed 

taget  Bueme  eller  enkelte  skarpt  markerede  Straaler,  naar  disse 

Former  samtidigt  er  blevne  iagttagne  paa  to   eller  flere,    i  til- 

straekkelig  Afstand  fra  bverandre  liggende  Steder,  og  den  tilsyne- 

ladende  Hoide  og  Beliggenbed  paa  bvert  af  disse  Steder  er  bleven 

bestemt    ved   Maaling   eller   Sammenligning  med  Stjserner.    Paa 

Grand  af  Nordlysets  ofte  burtige  Forandringer  baade  i  Udseende 

og  Beliggenbed,    er   denne   Metbode   i   Almindeligbed   forbunden 

med  mange  Vanskeligbeder  og  Ulemper,  der  vistnok  for  en  stor 

17* 
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Del  forklarer  de  heist  afyigende  Resultater,  hvortil  man  ved  Be- 
regningeme  er  kommen. 

For  at  give  LsBseren  en  Forestilling  om  Principet  i  disse 
Hoidebestemmelser  i  deres  simpleste  Form,  skal  jeg  her  give  en 
kortfattet  Fremstilling  af,  hvorledes  jeg  i  et  enkelt,  bestemt  Til- 
fa&lde  har  baaret  mig  ad. 

Den  17de  Marts  1880  blev  der  paa  145  af  mine  Stationer, 
hovedsagelig  i  det  sydlige  Norge,  den  vestlige  Del  af  Sveriges 
Sydspids  og  i  Danmark,  iagttaget  et  sterre  Nordlys,  der  isser  ud- 
mserkede  sig  ved  en  stor,  bred  Bue  (eller  om  man  vil  Baand), 
som  i  laengere  Tid  strakte  sig  tvsers  over  hele  Himlen  fra  0st 
til  Vest;  i  Bergen  stod  den  en  Tid  lang  i  Zenith  eller  sydligere; 
paa  mere  mod  Nord  liggende  Steder  viste  den  sig  mod  Syd, 
medens  den  paa  de  Syd  for  Bergen  liggende  Stationer  iagttoges 
paa  den  nordlige  Himmel.  Paa  Grund  af  sin  karakteristiske  indre 
Ro  og  sin  langsomme  Stedforandring  egnede  denne  eiendomme- 
lige  Bue  sig  sserlig  godt  til,  saa  vel  at  konstatere  Identiteten  af 
det  paa  de  mange  forskjellige  Steder  observerede  Fsenomen,  som 
at  kunne  tjene  som  Grundlag  for  en  Heideberegning.  Den  havde, 
medens  den  indtog  sin  sydligste  Stilling,  tilsyneladende  ingen  For- 
bihdelse  med  de  nordligere  optraedende,  vsesentlig  straalende 
Former,  hvis  uendelige  Veksel  i  Stilling  og  Udseende  umuliggjorde 
ethvert  Fors0g  paa  at  kombinere  lagttagelser  over  dem  fra  for- 
skjellige Steder.  Gjennemgaar  man  de  forskjellige  Meddelelser, 
der  foreligger  over  dette  Nordlys,  finder  man,  at  der  ikke  kan 
vsBre  ringeste  Tvivl  om,  at  det  er  et  og  samme  Objekt,  en  c^ 
samme  Bue,  der  er  iagttaget  saa  vel  paa  de  nordligste  som  paa 
de  sydligste  Stationer.  Jo  Isengere  man  bevaeger  sig  bort  fra 
Buen  i  sydlig  Retning,  desto  mere  aftager  dens  is^tagne,  til- 
syneladende Hoide,  indtil  den  for  de  sydligste  Punkter,  for  hvilke 
der  foreligger  lagttagelser,  optrseder  som  en  ganske  almindelig 
og  lav  Nordlysbue.  I  Bergen  iagttoges  sydlig  for  Buens  Begrsons- 
ning  intet  som  heist  Nordlysfsenomen,    fra  de  sydligere  Steder 


r 
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omtales  intet,  der  endog  antyder  Muligheden  for  et  saadant,  og 
man  kan  derfor  med  fuldstaBndig  Vished  slutte,  at  de  i  Bergen 
som  Zenithbue  iagttagne  Dele  af  Nordlyset  er  de  samme,  der  er 
sete  paa  alle  sydligere  Stationer,  og  at  den  i  Bergen  iagttagne 
sydlige  Grsense  for  Buen  har  va&ret  Nordlysets  absolute  sydlige 
Begrsensning. 

Ferend  man  imidlertid  efter  de  foreliggende  lagttagelser  kan 
foretage  en  H0ideberegning  for  denne  Bue,  maa  man  ferst  S0ge 
at  komme  paa  det  rene  med  Retningen  af  dens  Beliggenhed  i 
Rummet  i  Forhold  til  de  Dele  af  Jordoverfladen,  fra  hvilke  den 
var  synlig.  I  det  store  og  hele  taget  befinder  Kulminations- 
punktet  for  almindelige  Nordlysbuer  sig,  som  tidligere  naevnt,  i  Ret- 
ningen .af  hvert  Steds  magnetiske  Nord,  og  selve  Buerne  ligger 
omtrent  i  Flugt  med  de  magnetiske  Paralleler.  For  den  her  om- 
lalte  Bue  fandt  jeg  imidlertid  paa  en  Maade,  som  det  her  vilde 
blive  for  vidtloftigt  at  omtale,  at  dens  Toppmikt  afveg  omtrent 
10^  mod  Vest  fra  den  magnetiske  Meridian,  og  at  Buens 
Lsengderetning  dannede  en  Vinkel  paa  ca.  25^  med  de  geogra- 
fiske  Parallelkredse. 

Beregningen  af  Buens  Hoide  hviler  nu  paa  folgende  Princip, 
til  hvis  Forstaaelse  der  ikke  udkrseves  storre  mathematiske  Kund- 
skaber,  end  jeg  t0r  forudsaette  hos  i  hvert  Fald  en  Del  af  mine 
Laesere.  Lad  i  Fig.  17  S  og  S'  betegne  to  lagttagelsessteder,  C 
Jordens  Centrum  og  P  et  og  samme  Punkt  af  Nordlyset,  belig- 
gende  i  samme  lodrette  Plan  gjennem  S  og  S',  og  hvis  Vinkel- 
hoide  over  Horisonten,  h  og  h',  er  funden  paa  hver  Station.  Er 
lagttagelsesstedemes  geografiske  Laengde  og  Brede  bekjendt,  kan 
man  (efter  en  bekjendt  trigonometrisk  Formel:  cos  d  =  cos 
(1  —  1')  cos  b  cos  b'  +  sin  b  sin  b',  hvor  1  og  1'  betegner 
Laengden,  b  og  b'  Breden  for  de  to  Steder  og  d  Afstanden  eller 
Storcirkelbuen  mellem  dem)  finde  Buen  SS',  der  er  lig  Vinklen 
SCS'.  Heraf  findes  atter  let  Korden  SS'  (V2  SS'  =  sin  V2  SCS'), 
endvidere  er  <x  =  x'  =    V2  SCS'.     Man   kjender   altsaa   i 
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Trekanten  SPS'  Siden  SS'  og  Vinkleme  PSS'  og  PS'S,  saa  at 
dens  0vrige  Stykker,  f.  Ex.  PS,  ved  Hjaelp  af  simple  trigono- 
metriske  Beregninger  kan  findes.  Kjendes  PS,  har  man  i  Tre- 
kanten PSG  end  videre  SC,  der  er  lig  Jordens  Radius,  og  Vinkel 
PSC  ==  90®  +  h.  Man  kan  deraf  finde  PC,  (^  subtraheres  der- 
fra  SC,   faas  den  lodrette  Heide  af  P  over  Jordoverfladen ;  S0ges 


<  PCS,  faas  tillige  det  Pmikt  paa  Jordoverfladen,  over  hvilket  P 
staar  lodret*). 

Saa  ganske  ligetil  forholder  Sagen  sig  imidlertid  i  Alminde- 
lighed  ikke  i  Praxis.  Methoden  forudssetter,  at  P  ligger  i  samme 
Vertikalplan  som  begge  lagttagelsessteder,  hvad  der  kun  sjaeldent 


*)    For  dem,  der  er  noget  mere  fortrolige  med  mathematiske  Udtryk,  an- 
forer  jeg  den  Formel,  hvorefter,  naar  h,  h'  og  <  SCS'  =  c  kjendes, 

<  PCS  direkte  findes:  tg  PCS  =     ^"  ^'  "  ^^  ^'  +  ^)   . 

cos  h'  tg  h  +  sin  (h'  +  c) 
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vil  vaere  Tilfseldet.  Men  den  beholder  dog  sin  Anvendelighed, 
selv  cm  P  blot  betegner  f.  Ex.  det  0verste  Punkt  i  en  Nordlys- 
bues  Over-  eller  Underrand,  hvis  Kulminationsheide  er  funden 
paa  begge  Steder,  forudsat  at  disse  enten  ligger  i  et  og  samme 
Plan  lodret  paa  Buens  Laengdeaxe  eller  henf0res  til  et  saadant 
Fflellesplan. 

En  anden  Ulempe  er  vanskeligere  at  beseire.  Forudsat  at 
Buen  i  vertikal  Retning  bar  en  betydelig  Tykkelse  i  Forhold  til 
sin  horisontale  Brede,  vil  ikke  altid,  hvad  der  for  de  forskjellige 


Fig.  18. 


lagttagere  prsesenterer  sig  som  Buens  Over-  eller  Underrand, 
kunne  henf0res  til  de  samme  Dele  af  Buen,  idet  den  tilsyne- 
ladende  Brede  isser  for  lavere  Buers  Vedkommende  skyldes  en 
Samvirken  af  baade  Buens  reelle  Brede  og  dens  Tykkelse.  Lad 
abed  Fig.  18,  forestille  et  Tvaersnit  af  en  Bue,  der  iagt- 
tages  fra  Stedeme  A,  B  og  G,  idet  vi  antager,  at  Buens  nordlige 
og  sydlige  Begraensning  stiller  sig  parallel  med  Inklinationsnaalen. 
Da  vil  for  A  og  B  Punktet  a  betegne  den  0vre  (sydlige)  Rand, 
for  G  derimod  b;   paa  lignende  Maade  vil   den  nedre  (nordlige) 
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Rand  bestemmes  af  Punktet  d  for  A  og  B,  men  af  c  for  C,  etc. 
Lsegges  altsaa  f.  Ex.  Bestemmelsen  af  Overrandens  tilsyneladende 
H0ide  for  A  og  C  til  Grund  for  en  Beregning,  vil  der  ikke  af 
denne  fremgaa  Hoiden  af  Overranden,  men  derimod  af  Sksering^- 
pmiktet  for  Linierne  A  a  og  Gb,  og  saaledes  videre.  Mange  andre 
Variationer  kan  tsenkes,  alt  efter  Buens  Dimensioner  og  Beli^en- 
hed ;  dog  vil  i  Almindelighed,  naar  Buen  ligger  paa  en  og  samme 
Side  af  lagttagelsesstederne,  de  paa  begge  Steder  observerede 
Rande  vsere  identiske. 

Paa  folgende  simple  Maade  bar  jeg  henfort  de  forskjellige 
lagttagelsessteder  til  Bergens  Vertikalplan  for  at  finde  Buen  SS' 
i  Fig.  17.  Buens  Retning  bar  jeg  i  Overensstemmelse  med  lagt- 
tagelseme  ladet  danne  en  Vinkel  paa  25®  med  Bredekredsene. 
Jeg  bar  konstrueret  et  Gradnet  i  stor  Maalestok  i  Mercator's 
Projektion,  paa  bvilket  de  benyttede  Stationer  er  afsatte.  Igjen- 
nem  Bergens  Plads  er  der  demaest  draget  en  ret  Linie  under  en 
Vinkel  paa  25®  med  Bredelinierne,  og  de  forskjellige  Stationers 
vinkelrette  Afstand  fra  denne  Linie  bestemt  ved  Eonstruktion 
og  direkte  Maaling. 

De  Stationer,  bvis  lagttagelser  er  udf0rlige  nok  til,  at  Buens 
Vinkelboide  over  Horisonten  bar  kunnet  bestenunes,  er  saa  blevne 
kombinerede  med  Bergen.  I  det  hele  bar  jeg  kunnet  danne  19 
forskjellige  Kombinationer.  De  af  dem  fundne  H0ider  for  Buen 
afviger  noget,  skj0nt  ikke  betydeligt  fra  bverandre,  og  tager  man 
et  Middeltal  af  dem  alle,  faas  som  sandsynligste  Veerdi  for  Buens 
H0ide  over  Jordoverfladen  146.95  Kilometer  (19.8  geogr.  Mil). 

Det  fremgaar  end  videre,  at  lagttagelseme  ikke  er  bestemte 
nok  til,  at  man  kan  faa  nogen  Oplysning  om  Buens  Tykkelse; 
den  angivne  Vaerdi  maa  derfor  tillige  anses  som  en  Middelb0ide, 
et  Middeltal  af  det  0verste  og  det  nederste  Lags  Afstand  fira 
Jordoverfladen. 

Paa  Fig.  19  bar  jeg  S0gt  at  anskueliggj0re  den  oven  for 
fundne   H0ide   for  Nordlysbuen   ved   at   sammenligne   den   med 
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andre  bekjendte  Hoider.   Nederst  er  fremstillet  et  Profil  af  Norge 
fra  Bergen  i  Retningen  0  25®  N;   Hoidepunkterne  her  har  en 


y/////////Amm//>'//j^///^^^^ 


Fig.  19. 


H0ide  af  indtil  5000  Fod.    0verst  fremstiller  nn  Nordlysbuen  i 
dens  Heide  af  147  km.;  Tykkelsen  er  angivet  rent  vilkaarligt,  og 
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rimeligvis  alt  for  ringe.  Til  Sammenligning  er  indtegnet:  a,  Jor- 
dens  hoieste  Bjserg  (Mount  Everest,  28,000  Fod);  b,  den  sterste 
af  Mennesket  naaede  Hoide  (Glaisher  og  Coxwell  i  LuftbaUon 
den  5te  Septbr.  1862,  31,800  Fod);  c,  Cirrusskyernes  sandsynlige 
Hoide  (25,000  Fod);  d,  August-Stjaemeskuddenes  Begyndelses-  og 
Slutningshoide  (115  og  88  km.,  I5V2  og  12  geogr.  Mil);  e,  No- 
vember-Stjeemeskuddenes  Begyndelses-  og  Slutningsh0ide  (155  og 
98  km.,  21  og  13  Mil);  f,  Begyndelses-  og  Slutningsh0iden  for 
,  en  stor  Ildkugle,  som  den  4de  Marts  1863  iagttoges  i  Holland, 
Belgien,  England  og  Tyskland  (134  og  26  km.,  18  og  3V2  Mil); 
endelig  g,  den  i  tidligere  Tid  antagne,  hypothetiske  Hoide  af 
Atmosphaeren  (10  Mil,  74  km.). 

Paa  det  oven  for  antydede  Princip  gnmder  sig  de  fleste  af 
de  Hoideniaalinger ,  der  er  foretagne.  I  al  Korthed  skal  jeg 
endnu  berore  et  Par  Methoder,  der  under  visse  Forudssetninger 
tillader  at  beregne  Nordlysets  H0ide  efter  lagttagelser  fra  kun  et 
enkelt  Punkt. 

Antager  man,  at  Nordlyset  paa  Himlen  viser  sig  som  en 
aldeles  regelmsessig,  skarpt  begraenset  Cirkelbue,  og  at  man  kjen- 
der  Afstanden  fra  lagttagelsesstedet  til  det  Punkt  paa  Jordover- 
fladen,  der  kan  anses  som  Midtpunkt  for  den  regelmsessige  Ring, 
som  Nordlyset  overensstemmende  med  den  forste  Forudsaetnii^ 
maa  danne  —  da  behover  man  blot  paa  lagttagelsesstedet  at 
maale  Buens  Hoide  over  Horisonten  og  Afstanden  mellem  dens 
Fodpunkter  for  at  have  tilstraekkelige  Data  til  Beregningen  af 
Nordlysets  Hoide  over  Jordoverfladen ;  thi  denne  Heide  bestemmer 
selvf0lgelig  St0rrelsen  af  begge  de  naevnte  Maal  og  omvendt.  De 
svage  Punkter  ved  denne  Methode,  der  paa  varierende  Maader  er 
bragt  i  Anvendelse  af  Fearnley  (Kristiania),  Newton  (Nordamerika) 
og  NoRDENSKioLD  (Vegareiseu) ,  men  allerede  i  sine  Grundtraek 
fremsat  1726  af  Meyer  (St.  Petersborg),  er  dels  Antagelsen  af 
den  fuldstsendig  regelmsessige  Nordlyscirkel,  dels  Uvisheden  an- 
gaaende   Beliggenheden   af   dennes   Midtpunkt.      Medens   Metz3i, 
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selvfelgelig  afgjort  feilagtig,  antog  den  geografiske  Pol,  valgte 
Fearnlet  den  magnetiske  og  Nordenski5ld  et  Punkt  omtrent  midt- 
yeis  mellem  begge. 

Del  er  tidligere  omtalt,  at  den  ved  Nordlyskronen  optrse- 
dende  Sanunenleben  af  Straaleme  mod  et  bestemt  Punkt  paa 
Himlen  kun  er  et  optisk  Fsenomen,  og  at  de  enkelte  Straaler  i 
Virkeligheden  er  indbyrdes  par  allele  og  ligelebende  med  Retningen 
af  en  frit  ophsengt  Magnetnaal.  Nu  bar  man  imidlertid  troet  at 
bemaBrke,  at  Eronens  Midtpunkt  ofte  ligger  lidt  mere  sydlig  paa 
Himlen  end  det  Pmikt,  mod  hvilket  Inklinationsnaalen  peger. 
Galle  i  Breslau  forklarfer  dette  derved,  at  de  Straaler,  som  dan- 
ner  Kronen,  imder  Forudsaetning  af,  at  de  befinder  sig  i  en  be- 
tydelig  Hoide,  ligger  langt  sydligere  end  lagttagelsesstedet  og 
folgelig  bar  en  mindre  magnetisk  Haaldning  end  dette.  Paa  denne 
Betragtning  grundlsegger  ban  en  Methode  til  Beregning  af  Straa- 
lemes  Hoide,  idet  ban  af  jEndringen  i  biklinationsretningen  afleder 
Afstanden  i  sydlig  Retning  til  det  Sted,  over  hvilket  Nordlys- 
kronen svsBver  lodret,  og  da  man  tillige  Igender  Nordlyskronens 
H0ide  over  Horisonten,  vil  dens  lodrette  Heide  over  Jordover- 
fladen  forholdsvis  let  kunne  beregnes. 

Sammenlignes  den  oven  for  fundne  Hoide  for  et  enkelt 
Nordlys  med  tidligere  Maalinger,  stemmer  den  nogenlmide  overens 
med  de  i  nyere  Tid  beregnede  Vaerdier  for  Nordlysbuens  Hoide, 
medens  de  af  aeldre  Forskere  angivne  Resultater  som  oftest  er  i 
hei  Grad  afvigende  derfra.  Jeg  skal  her  sammenstille  nogle  af 
de  til  forskjellige  Tider  beregnede  Vaerdier. 

Svenskeren  Besigmann  fandt  for  omtrent  30  forskjellige  Nordlys 
i  Tidsrmnmet  1726 — 64  en  gjennemsnitlig  Hoide  for  Nordlysbuen 
af  770  Kilometer  (104  geografiske  Mil);  Krapft  for  3  Nordlys  i 
St  Petersborg  920,  1075  og  2090  km.  (124,  145  og  282  Mil). 
Mairan  fik  som  Resultat  900  km.  (120  Mil),  Bosgovich  1340— 
1630  km.  (180 — 220  Mil).     Gilbert  beregnede  for  et  Nordlys  i 
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Tyskland  1804  en  H0ide  af  380  km.  (51  Mil),  medens  Wrede  for 
det  samme  Nordlys  fandt  enH0ide  af  1310km.  (177  Mil).  0.s.v.,o.s.v. 

I  en  senere  Tid  fandt  Dalton  som  Heide  for  Nordlysbuen 
160  km.  (22  Mil),  Cavendish  80—120  km.  (11—16  Mil),  Airy 
80 — 96  km.  (11 — 13  Mil).  Christie  reducerede  H0iden  til  7  km. 
(1  Mil),  Farqhuarson  endogsaa  til  1  km.  (^'t  Mil).  Den  franske 
Expedition,  der  i  Vinteren  1838 — 39  opholdt  sig  i  Bossekop,  var 
ikke  i  Stand  til  med  Sikkerhed  at  angive  nogen  bestemt  Hoide 
for  Nordlyset,  fordi  den  valgte  Distance  mellem  begge  lagttagel- 
sessteder  (Bossekop-Jupvik,  16  km.)  var  for  lille;  imidlertid  syntes 
forskjellige  Omstaendigheder  at  tyde  paa  eh  Hoide  af  mellem  100 
og  200  km.  Looms  i  Amerika  beregnede  for  to  Nordlys  i  Au- 
gust og  September  1859  den  nedre  Graense  for  Lysudviklingen 
til  70  km.  (10  Mil)  i  det  ene  TUfselde  og  til  25  km.  (3V8  m\)  i 
det  andet;  den  0vre  Graense  i  det  f0rste  Tilfselde  til  870  km. 
(118  Mil),  i  det  andet  til  810  km.  (109  Mil).  FlQgel  fandt  for 
flere  Nordlys  i  September  og  Oktober  1870,  at  Straalernes  nederste 
Ender  laa  i  en  H0ide  af  300 — 370  km.  (40 — 50  Mil),  deres  0verste 
Ender  i  en  H0ide  af  520—820  km.  (70—110  Mil).    Etc.,  etc. 

Fearnley  finder  ved  Hjaelp  af  den  omtalte  Methode  af  16  i 
Kristiania  iagttagne  Nordlysbuer  en  Middelh0ide  af  200  km.  (27 
Mil);  Newton  210  km.  (28  Mil);  Nordenskiold  190  km.  (26  MO). 
Galle  beregner  efter  sin  Methode  for  Nordlyset  den  4de  Februar 
1872  efter  omtrent  60  lagttagelser  H0ider  af  270—510  km.  (36— 
69  Mil);  efter  18  lagttagelser  af  Nordlyset  den  25de  Oktober  1870 
H0ider  af  590—980  km.  (80—132  Mil);  ban  anssetter  Middel- 
h0iden  til  omtrent  450  km.  (60  Mil),  og  Straalernes  nedre  Be- 
gyndelse  til  omtrent  300  km.  (40  Mil). 

I  den  nyeste  Tid  bar  den  danske  Polarstation  i  Godthaab 
(Gr0nland)  for  22  Nordlys  (Underranden)  fundet  H0ider  af  mellem 
0.6  og  68  km.  (2000  Fod  og  9  Mil),  og  S.  Frttz  har  endc^saa 
for  et  Par  Nordlys  i  Ivigtut  i  Gr0nland  fundet  Hoider  af  kim 
650  og  170  Fod. 
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Dette  er  kuii  faa  Exempler  af  den  store  Raekke  hoist  for- 
skjellige  Vaerdier,  der  foreligger;  men  det  vil  her  naeppe  have 
Interesse  at  anfere  flere.  Man  kan  finde  naesten  alle  mulige 
Vaerdier  mellem  0  og  2000  km. 

Angaaende  Resultateme  af  de  af  mig  i  Koutokseino  i  For- 
bindelse  med  Polarstationerne  Bossekop  og  Sodankyla  udforte 
Maalinger  til  Bestemmelse  af  Nordlyshoiden,  skal  jeg  her  fatte 
mig  i  Korthed.  Dels  er  Observationerne  fra  Sodankyla  endnu 
ikke  komne  mig  i  Haende,  dels  maa  lagttagelsesmaterialet  gjeres 
til  Gjenstand  for  en  langt  omhyggeligere  Diskussion  og  Under- 
segeke,  end  jeg  hidtil  har  haft  Leilighed  til  at  udfore.  En  fore- 
lebig  Betragtning  af  Observationerne  Koutokseino — Bossekop  har 
imidlertid  fort  mig  til  det  Resultat,  at  Nordlyset  i  hvert  Fald  i 
disse  Egne  i  Almindelighed  optrseder  i  en  Sphaere,  der  ligger  hen 
imod  100  km.  eller  mere  over  Jordoverfladen.  Jeg  har  gjennem- 
gaaet  alle  de  paa  begge  Stationer  samtidig  gjorte  Observationer, 
og  der  forekommer  ingen  som  heist  Antydning  til,  at  Nordlyset 
stundom  skulde  stige  saa  langt  ned  til  Jordoverfladen,  at  det 
kunde  vsere  synligt  paa  den  ene  Station  og  ikke  paa  den  anden, 
ligesom  der  heller  ikke  synes  at  kunne  nseres  nogen  Tvivl  om, 
at  de  paa  begge  Steder  iagttagne  Foiiner  er  identiske*),  selvfelge- 
lig  naar  tilborligt  Hensyn  tages  til  den  forskjellige  Hoide  over 
begge  Stationers  Horisont.  Afstanden  mellem  Koutokaeino  og 
Bossekop  udgj0r  i  lige  Linie  107  km.  (I4V2  Mil). 

Jeg  har,  efter  det  Princip,  der  er  antydet  i  Forbindelse  med 
Pig.  17,  forelobig  beregnet  en  Raekke  Maalinger  af  Nordlysbuers 
Underrand,  og  kmi  valgt  Tilfaelde,  hvor  der  ikke  kan  vaere  Tvivl 
om  de  maalte  Randes  Identitet;  de  Vaerdier,  jeg  derved  har 
funden,  er  felgende,  angivne  i  Kilometer:  76.0  —  79.9  —  84.6  — 
93.6  —  97.7  —  98.2  —  99.0  —   100.0  —   100.6  —  107.0  — 


*)    De  af  Prof.  LemstrOm  i  Sodankyla  gjorte  Erfaringer,  der  synes  at  pege 
i  modsat  Retning,  skal  jeg  omtale  paa  et  senere  Sted. 
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116.6  —  124.1  —  124.9  —  131.9  —  141.6  —  144.9  —  149.0  — 
163.6  (10—22  Mil).  Tages  Middeltal  af  samtlige  disse  18  Vaer- 
dier,  faas  som  gjennemsnitlig  Hoide  for  Buemes  Underrand: 
113.0  km.  (15  Mil). 

At  sige  noget  bestemt  om  de  0vrige  Nordlysformers  Hoide, 
Buernes  Tykkelse,  Straalemes  Lsengde  etc.  lader  sig  ikke  gj0re 
for  efter  en  noie  Granskning  af  det  foreliggende  Materiale.  Over- 
hovedet  er  det  ikke  overfledigt  at  tilfoie,  at  man  ved  alle  Be- 
stemmelser  af  Nordlysets  Hoide  maa  noies  med  tilnaermede 
Vaerdier,  hvad  der  ligefrem  ligger  i  Sagens  Natm*,  ganske  bortset 
fra  Maalingemes  uundgaaelige  Unoiagtighed;  lige  saa  lidt  som 
Skyeme  har  Nordlyset  nogeji  absolut  skarp  eller  uforanderlig  Af- 
grsensning  nedad  eller  opad,  saa  at  man  maa  vsere  til  Freds  med 
blot  nogenlunde  at  komme  til  Eundskab  om  Beliggenheden  af 
den  Region,  hvor  Nordlyset  optrseder. 

Saa  vidt  er  man  imidlertid  ikke  naaet  endnu.  Vel  maa 
man  absolut  forkaste  de  aeldre  Beregninger,  der  ferte  til  Heider 
af  100  Mil  eller  mere;  men  selv  de  nyeste  Bestemmelser  viser 
saa  skrigende  Uoverensstemmelser,  at  man  i  Grunden  ikke  einer 
nogen  Udvei  til  paa  en  skikkelig  Maade  at  slippe  ud  af  dette 
videnskabelige  Uf0re.  De  hidtil  anforte  Resultater  grunder  sig 
paa  Maalinger;  vil  man  ogsaa  tage  Hensyn  til  Heideangivelser 
efter  Skjon,  faar  man  selvfelgelig  endnu  mserkeligere  Ting  at 
h0re.    Jeg  skal  anfore  nogle  Exempler. 

I  November  1865  saa  to  Ij^ttagere  i  Behringsstraedet  Nord- 
lyset foran  et  i  et  Par  engelske  Mils  Afstand  Uggende  Bjaerg,  saa 
at  dettes  Top  var  synlig  oven  for  Nordlyset. 

En  anden  lagttager  saa  i  December  1850  ved  Bredden  af 
en  Biflod  til  Peels-River  (nordlige  Nordamerika)  Nordlyset  mellem 
sig  og  Flodens  modsatte  Bred. 

Parry  med  to  Ledsagere  iagttog  i  Januar  1825  i  Port  Bowen 
(Baffinsland)  en  Nordlysstraale  mellem  Skibet  og  den  i  8000  Fods 
Afstand  liggende,  700  Fpd  h0ie  Kyst. 
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Da  Mandskabet  fra  del  forulykkede  Opdagelsesskib  »Hansa* 
i  1869 — 70  paa  en  Isflage  drev  langs  Gronlands  0stkyst,  syntes 
Nordlyset  stundom  at  vsere  saa  lavt,  at  en  af  Professoreme  en 
Gang  sprang  i  Veiret  for  at  gribe  det. 

Man  bar  end  videre  paa  Polarreiser  ment  at  se  Nordlys- 
straaler  mellem  Skibene  eller  mellem  Skibet  og  Isbjserge;  man 
har  set  Nordlyset  neden  for  Skyerne  eller  foran  Bygnii^er;  man 
har  endogsaa  set  det  skyde  op  umiddelbart  fra  Jordoverfladen 
ved  Siden  af  sig. 

Hvor  meget  eller  hvor  lidt  der  i  saadanne  Beretninger, 
hvoraf  de  ovenstaaende  kun  er  ganske  faa,  temmelig  vilkaarlig 
valgte  Exempler,  maa  tilskrives  Skuffelse  og  Sansebedrag,  er  ikke 
godt  at  sige.  Man  tor  ikke  uden  videre  forkaste  saadanne  excep- 
tionelle  Meddelelser,  fordi  man  ikke  selv  har  iagttaget  noget 
lignende;  paa  den  anden  Side  er  Nordlysets  Optrseden  af  den 
Beskaffenhed,  at  et  mindre  skeptisk  0ie  let  kan  vildledes  i  sin 
Opfattelse  af  et  og  andet.  Hvad  mig  selv  angaar,  kan  jeg  kun 
sige,  at  jeg  mider  mit  Ophold  i  Koutokaeino  saa  vel  som  Vinteren 
after  paa  Island  des  vaerre  alt  for  ofte  havde  Leilighed  til  sam- 
tidigt  at  se  Nordlys  og  Skyer  paa  Himlen;  men  uagtet  al  Op- 
maerksomhed  har  jeg  aldrig  nogen  Sinde  set  nogen  Del  af 
Nordlyset  foran  eller  lavere  end  Skyerne ;  selv  den  mest  intensive 
Udvikling  af  Lys,  Farver  og  Bevsegelser  foregik  altid  hoiere  end 
selv  de  tilsyneladende  hoieste  Skyers  Omraade.  Lige  saa  lidt  har 
jeg  paa  Island  set  nogen  Antydning  til,  at  Nordlyset  stundom 
skulde  saenke  sig  saa  lavt,  at  det  kan  vise  sig  neden  for  Bjaerg- 
toppe  eller  foran  Fjseldsider;  og  heller  ikke  har  jeg  nogen  Sinde 
set  fremragende  Gjenstande  i  Landskabet  omgivne  af  en  nordlys- 
agtig  Taagelysning,  saaledes  som  det  berettes  fra  enkelte  ark- 
tiske  Egne. 

Skulde  man  forsoge  at  samle  de  mange  modstridende  An- 
skuelser  og  Beretninger  til  et  sandsynligt  Resultat,  maatte  man 
sige,  at  Nordlyset  udvikler  sig  i  meget  forskjellige  Hoider,  at  dets 
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nedre  Grsense  paa  de  fleste  Steder  af  Jorden  som  oftest  ligger 
ca.  100  km.  til  Veirs,  men  at  det  isaer  i  meget  nordlige  Egne 
stundom  kan  stige  ned  til  langt  ringere  Haider  over  Jordover- 
fladen. 

Naar  hele  det  store  lagttagelsesmateriale,  der  med  Hensyn 
til  Nordlyset  er  blevet  indsamlet  i  Polarstationemes  Aar,  har 
vaeret  miderkastet  en  omhyggelig  Unders0geIse  og  Dreftelse,  vil 
man  sandsynligvis  komme  Lesningen  af  Sporgsmaalet  om  Nord- 
lysets  H0ide  et  stort  Skridt  naermere.  Indtil  da  maa  Lseseren 
noies  med  de  her  givne  Antydninger. 

6. 
Nordlysets  Perioder. 

Erfaring  og  Undersogelse  har  vist,  at  Nordlyset  har  tre  be- 
stemt  udprsegede  Perioder:  1)  den  daglige  Periode  eller  den 
vekslende  Hyppighed  i  Labet  af  Dognets  Timer;  2)  den  aarlige 
Periode  eller  Variationen  i  Fsenomenets  Hyppighed  i  Lobet  af 
Aarets  Maaneder;  og  3)  den  llaarige  Periode.  Disse  Perioder 
skal  jeg  her  i  Korthed  omtale,  idet  jeg  vsesentlig  stetter  mig  til 
de  af  Prof.  Fritz  givne  Sammenstillinger. 

Den  daglige  Periode.  lagttagelser  fra  alle  Lande  har 
vist,  at  Nordlyset  optraeder  hyppigst  og  opnaar  sin  storste  Ud- 
vikling  paa  en  bestemt  Tid  af  Dagen,  der  for  de  fleste  Egne 
indtrseffer  en  til  to  eller  tre  Timer  f0r  Midnat;  dette  Maximmn 
synes  end  videre  at  indtraeflfe  desto  senere,  jo  mere  man  kommer 
mod  Nord  eller  mod  den  magnetiske  Nordpol.  Dette  vil  fremgaa 
af  den  folgende  Sammenstilling,  hvor  det  i  Parenthes  satte  Tal 
angiver  Stedets  geografiske  Brede,  og  det  andet  Tal  det  Klokke- 
slet,  til  hvilket  Nordlyset  gjennemsnitlig  opnaar  sit  Maxknum. 

Prag  (50)  8^'4;  Oxford  (52)  9^*;  Kendal  (England,  54)  9*/*; 
Makerston  (Skotland,  56)  9^  3;  Upsala  (60)  9^'2;  Kristiania  (60) 
10;  Bergen  (60)  9^/5;  Bossekop  (70)  10^2;  Pustosersk  (Rusland, 
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68)  11—12  —  Quebec  (47)  lO'/s;  Carlelon  Fort  (63)  12V*;  Fort 
Simpson  (62)  12;  Point  Barrow  (71)  13Vi*). 

I  saa  godt  som  alle  f^e  riser  den  daglige  Periode  kun  et 
enkeit,  tyde%  udprs^et  Maximum;  paa  Spitzbei^en  optneder 
iw  derimod  efter  Wukander's  lagttagelser  to  Maxima,  det  ene 
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10*  SO"  oni  Aftenen,  det  andet  4'  30™  om  Morgenen,  adskilte 
ved  et  Muiimum  Kl.  13Vi  om  Middagen  og  et  sekundiert  Minimum 
Kl.  lV»  om  Moi^enen.  I  vore  Egne  er  der  selvfalgelig  et  Mini- 
mum om  Dagen  paa  Grund  af  demies  Elarhed;  men  demie  Aarsf^ 


•)    I'/i  Time  efter  Midnat. 
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gj0r  sig  for  en  Del  ikke  gjseldende  paa  Spitzbergen,  hvor  Solen 
om  Vinteren  i  to  Maaneder  stadig  er  under  Horisonten. 

Nordlysets  enkelte  Former  synes  ligesom  selve  Faenomenet 
at  V8Bre  knyttede  til  daglige  Period  er  og  at  opnaa  deres  sterste 
og  hyppigste  Udvikling  til  bestemte  Tider  af  Degnet.  Af  Fransk- 
maendenes  lagttagelser  i  Bossekop  fremgaar  saaledes,  at  Bueme 
gjennemsnitlig  begynder  at  optraede  Kl.  7*  52°*,  Straaleme  8*  26°, 
Nordlysskyerne  11*  18™;  Nordlysbelgeme  viser  sig  hyppigst  mel- 
lem  13*  12"^  og  13*  53°^,  de  staerkeste  Farver  10*  11"". 

Den  aarlige  Periode.  Denne  viser  sig  paa  den  storste 
Del  af  Jorden  ved  to  Maxima  og  to  Minima,  begge  bestemt  ud- 
praegede.  Dette  vil  fremgaa  af  folgende  Raekker,  der  angiver  de. 
noterede  maanedlige  Smnmer  for  Schweiz  (Aar  583 — 1874,  Fritz's 
Katalog),  Sverige  (1700—1875,  Rubenson's  Katalog)  og  for  den 
nordlige  Halvkugle  (502 — 1877,  Fritz*s  Katalog).  Maanedeme  er 
betegnede  ved  Romertal,  saaledes  at  I  betegner  Januar,  II 
Februar,  o.  s.  v. 

VII  VIII    IX       X      XI     XII      I  II      III      IV      V    VI 

Schweiz  (Fig.  20)   12     18     23      45      21      27      24  44      43      16      6      9 
Sverige  (Fig.  21)    25    365   991    1121  886    822    865  935   1043   633  89      5 
Nordlige  Halv- 
kugle (Fig.  22)    707  1059  1571  1711  1499  1501  1482  1539  1799  1476  882  554 

Den  i  disse  Tal  udtrykte  Lovmaessighed  vil  endnu  trsede 
tydeligere  frem  ved  Betragtningen  af  de  tilsvarende  Figm*er,  hvor 
for  den  bedre  Sammenlignings  Skyld  alle  Maanedssummeme  er 
reducerede  til  samme  aarlige  Sum. 

I  alle  tre  Tilfaelde  —  og  disse  kunde  for0ges  med  mang- 
foldige  lignende  —  ser  vi,  at  Nordlyset  i  sit  aarlige  L0b  frem- 
byder  to  Maxima;  de  indtrseflfer  omtrent  i  Oktober  og  Marts  og 
er  nsesten  lige  staerkt  fremtrsedende.  Anderledes  forholder  det 
sig  derimod  med  de  to  Minima  ved  Solhvervstiderne:  det,  som 
indtrsefifer  om  Sommeren,  gaar  langt  laengere  ned  end  Vinterens. 
Dette  kan  til  Dels  hidrore  fra,    at  de  lyse  Sommemaetter  i  en 
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Gtor  Del  af  Jorden  hindrer  mange  Nordlys  i  at  vise  sig;  det  synes 
imidlertid  af  Reekker  fra  den  sydlige  Halvki^le  at  frem^a,  at 
ogsaa  der  det  i  Juni — Juli  indtneffende  Mmimum  gaar  laei^ere 
oed  end  det  tilsvarende  i  December — Januar,  u^tet  den  sydlige 
Balvkugle  netop  bar  de  Itengste  Nsetter  i  Juni — Juli. 

Den  samme  Lov  gjenfinder  man,  naar  der  kun  tages  Hensyn 
tii  de  stBTste   og  mest  udbredte  Nordlys;    88  meliem    1700   c^ 


1874  optraadte  meget  store  Nordiys  er  paa  felgende  Maade  for- 
delte  over  Aarets  tolv  Maaneder: 

vn   vm   IX   X   XI   xii   i   ii   iii   iv   v   vi 

2        4       12    17    11       5     6    16    8      5      1      1 
Unders^er  man  imidlertid  Forholdene  for  Egne,  der  l^ger 
luermere  den  m^^netiske  Nordpol,  saa  finder  man  et  andet  Ptb^ 
ved  den  aarl^e  Hypp^hedskurve.    Som  Exempler  anf0res  folgende 
Riekker  fra  bete  Breder: 


1 
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X      XT 

xn 

I 

n 

III 

Smithsninl  (Fig.  23)        1      7 

10 

17 

11 

2 

Mosselbai  (Fig.  24)        12     23 

28 

16 

14 

7 

Novaja-Zemlja  (Fig.  25)    1      3 

10 

11 

13 

4 

Disse  Rsekker  er  fremstillede  paa  Fig.  23 — 25,  efter  at  vaere 
reducerede  til  samme  Sum.  For  disse  Egne  stiller  Forholdet  sig 
altsaa  saaledes,  at  Hyppigheden  er  st0rst  omtrent  ved  Vinter- 
solhverv,  mindst  ved  J8evnd0gnstiderne.  Om  Kurven  muligvis 
atter  stiger  til  et  Maximum  i  Sommermaanederne,  lader  sig  ikke 
afgj0re,  da  Nordlysel  i  denne  Tid  slet  ikke  ses  paa  Grund  af 
Polaregnenes  lange  Dag. 

Stundom  har  man  villet  gjore  gjaeldende,  at  Nordlyset  f.  Ex. 
ligesom  Stjaemeskuddene  skulde  vsere  saerlig  hyppigt  og  frem- 
trsedende  paa  enkelte  bestemte  Dage  af  Aaret  (f.  Ex.  den  4de 
Februar).  En  neiere  Undersogelse  af  de  fuldstaendigste  Nordlys- 
fortegnelser  viser  imidlertid,  at  denne  Antagelse  er  ugrimdet. 

Den  llaarige  Periode.  I  lang  Tid  har  det  vseret  be- 
kjendt,  at  Nordlyset  i  hvert  Fald  i  de  fleste  Egne  af  den  nordlige 
Halvkugle  fra  Aar  til  andet  veksler  i  hoi  Grad  i  Henseende  til 
Hyppighed  og  Udvikling,  og  at  det  f.  Ex.  i  Mellemeuropa  neesten 
kan  mangle  aldeles  i  Lobet  af  flere  Aar,  for  saa  atter  flere  Aar 
igjennem  at  optraede  hyppigere  og  ofte  med ,  stor  Prsigt.  Det  var 
dog  forst,  efter  at  man  havde  faaet  nogenlunde  fuldstaendige 
Nordlysfortegnelser,  at  man  blev  i  Stand  til  at  paavise,  at  denne 
Veksel  folger  en  bestemt  Periode,  og  hvad  der  er  endnu  vigtigere, 
at  denne  Periode  staar  i  Forbindelse  med  Faenomener  langt  uden 
for  Jordens  Omraade,  nemlig  med  Omvaeltninger  paa  Solen.  Det 
er  navnlig  Fritz,  der  ogsaa  her  har  Fortjenesten  af,  ikke  alene 
at  have  tilveiebragt  den  hidtil  fuldstaendigste  Nordlyskatalc^  for 
hele  Jordens  Vedkommende,  men  ogsaa  at  have  paavist  den 
llaarige  Periodes  Gang  og  dens  Forbindelse  med  Solplettemes 
Periode. 
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Denne  Nordlysets  vekslende  Hyppighed  ses  bedst  af  den 
0verste  Kurve  paa  Fig.  26.  Denne  stiger  og  falder  i  Forhold  til 
Antallet  af  Nordlys  i  hvert  Aar,  og  omfatter  Tidsrummet  fra 
1784  til  1871. 

Man  bemaerker  uden  Vanskelighed,  at  Nordlyshyppigheden 
i  Mellemmm  af  omtrent  10  Aar  stiger  til  et  Maximum,  og  at 
Minimmnstideme  ligger  omtrent  lige  saa  langt  fra  hverandre. 

Efter  vidtleftige  Undersogelser  bar  Fritz  fundet,  at  Maximum 
og  Minimum,  i  Gjennemsnit  for  alle  Egne  af  Jorden,  er  indtrufne 
til  folgende  Tidspunkter  i  dette  Aarhundrede: 

Maxima:      1805     1818     1830    1840     1850     1861     1871. 
Minima:  1811     1822     1834     1844     1856     1866     1878. 

Period  ens  gjennemsnitlige  Lsengde  (fra  Maximum  til  Maximum 
eller  fra  Minimum  til  Minimum)  udgjer  10.9  Aar. 

I  1843  paaviste  Schwabe  af  sine  mangeaarige  Soliagttagelser, 
at  Solpletterne  er  underkastede  en  temmelig  regelmsessig  Periode 
paa  10 — 11  Aar,  saaledes  at  deres  Msengde  fra  den  mindste 
Vaerdi  i  Lobet  af  omtrent  5  Aar  stiger  til  et  Maximum  og  der- 
efter  atter  i  Lobet  af  6  Aar  synker  ned  til  et  Minimum.  Man 
bar  senere,  navnlig  ved  Wolffs  Bestrasbelser,  vaeret  i  Stand  til 
med  stor  Sikkerhed  at  bestemme  Solpletbyppigbedens  Gang  i 
forrige  og  nservserende  Aarhundrede,  og  for  det  sidstes  Vedkom- 
mende  bar  man  fundet,  at  Solpletkurvens  boieste  og  laveste  Stand 
er  indtruflfen  til  folgende  Tider: 

Maxima:     1804     1816     1830    1837     1849     1860     1871. 
Minima:  1811     1823     1834     1844     1856     1867     1878. 

Periodens  Middellaengde  udgjor  11.1  Aar. 

Som  det  tidligere  bavde  vseret  paavist  for  flere  jordmagnetiske 
Fsenomeners  Vedkommende,  fandt  Fritz  i  1862,  at  Nordlyset  bar 
den  samme  Periode  som  Solpletterne,  og  at  den  boieste  og  laveste 
Stand  for  begge  Fsenomeners  Hyppigbed  indtraeflfer  samtidigt. 
Paa   Fig.  26     er    nederst    fremstillet    Solpletbyppigbedens    Gang 
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17«4— 1871,  og  man  vil  se,  at  derrne  Kurve  afspeiles  teminelig 
tydfiligt  i  Nordlyskurven  ovenfor.  Men  endnu  klarere  frenigaar 
Forbindelsen  mellem  begge  Faenomener,  naar  man  sammenligner 
de  Dvenfor  anforte  Tidspunkter  for  begges  Maxima  og  Minima. 
En  fuldstiendig  naiagtig  Sammenfalden  er  der  ganske  vist  ikke, 
og  kan  paa  Gnmd  af  Nordlysiagttagelsernes  Ufuidatfendighed 
heller  ikke  ventes,  men  AfTigelseme  er  ikke  store,  og  de  gaar 
snart  til  den  ene,  snart  til  den  anden  Side.     Den  nederste  Kurve 


Nordlj 


paa  Fig.  26  viser  end  videre  tydeligt  flere  Eiendommeligheder  ved 
Solplettemes  Periodlcitet,  f.  Ex.  Hyppigheden-j  hurtigere  Til-  end 
Aftagen  og  de  enkelte  Perioders  noget  forskjellige  Ljengde. 

Tager  man  kun  Henspi  til  de  sterste  og  mest  tidbredte 
Nordlys,  kommer  man  til  sanime  Resullat:  disse  Nordiys  optra-der 
bovedsagelig  kun  i  de  Aar.  i  hviJke  Solen  er  rig  paa  Pletter. 

Men  Nordlysets  Forbindel.se  ined  Solpletterne  kan  endnu 
paavises   paa    en    anden,    ikke    mindre   slaaende   Maade.     Naar 
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Nordlyset  er  hyppigst  i  de  Aar,  i  hvilke  Solpletterne  er  talrigst, 
er  det  ikke  urimeligt  at  antage,  at  Nordlyset  ogsaa  maa  vetn 
SBerl^  fremtrsedende  paa  de  Dage,  da  Solpletdannelsen  er  sterst. 
At  saa  er  Tilfseldet,  har  farst  Loobos  paavist  i  1870.  Han  be- 
nyttede  som  Gnindlag  251  Nordlys,  if^tagne  i  New-Hayen 
(Connecticut,  42"  n.  Br.)  i  Aarene  1837 — 54,  og  undersegte,  hvor 
stor  Solpletfrekvensen  havde  vaeret  paa  hver  Nordlysdag  c^  paa 
de  6  for^aaende  og  de  6  efterfslgende  Dage.    Som  Gjennem- 


Dage  fer.         ^         D^^  efler. 
6.'.    4321012345 


snitsresultat  for  samtlige  NordJys  fandt  han  felgende,  i  nederste 
Rtekke  angivne  Vserdier,  der  bet^ner  den  relative  Sterrelse  af 
det  af  Solpletterne  indtagne  Oraraade  af  Solen. 


Dt^e  far  Nordlyset, 
6         5         4         3         2        1 
Solpletter    50.3    52.7     51.0    51.2    53.1     53.7 
Dage  efler  Nordlyset. 
12         3         4         5 
Solpletter    54.8    52.5    53.3    51.4    53.3     I 


Nordlys- 
dagen. 
60.5 
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Del  fremgaar  heraf,  at  netop  paa  selve  Nordlysdagen  er 
Solpletfrekvensen  overmaade  stor  i  Forhold  til  de  foregaaende  og 
efterf0lgende  Dage,  hvad  der  vil  fremtraede  endnu  tydeligere,  naar 
ovenstaaende  Vaerdier  fremstilles  grafisk,  saaledes  som  det  er 
sket  i  Fig.  27. 

Hvorledes  skal  man  forklare  sig  denne  Forbindelse  mellem 
jordiske  Faenomener  og  Begivenheder  paa  Solen?  Det  er  en  af 
de  st0rste  Gaader,  som  vor  Tid  overlader  til  Fremtiden  at  lose. 
Ikke  blot  er  selve  Solpletdannelsen  et  Mysterium  for  vore  Dages 
Forskning,  men  ogsaa  dens  llaarige  Periode  trodser  enhver  For- 
klaring,  uagtet  der  er  gjort  utallige  Forsog  paa  at  finde  dens 
Aarsag  (med  tilsyneladende  storst  Held  ved  at  bringe  den  i  For- 
bindelse med  de  store  Planeters,  Jupiters  og  Saturns  Omlob  om 
og  vekslende  Afstand  fra  Solen). 

Foruden  den  llaarige  Periode  folger  Nordlyset  endnu  en 
eller  flere  Perioder  af  betydelig  Isengere  Varighed.  Man  bar  til 
forskjellige  Tider  s0gt  at  bestemme  disse  Perioders  Laengde,  men 
uden  synderligt  Held.  En  af  dem  synes  at  have  en  Varighed  af 
omtrent  55  Aar,  saaledes  at  den  indbefatter  5  af  de  llaarige 
Perioder.  Sandsynligvis  forekommer  der  i  hvert  Fald  endnu  en, 
mindst  jdobbelt  saa  lang  Periode.  Optegnelseme  fra  tidligere  Tider 
er  imidlertid  alt  for  ufuldstsendige  til,  at  man  kan  vente  i  en 
naer  Fremtid  at  faa  Vished  i  denne  Sag.  Store  Maxima  synes  i 
dette  Aartusinde  at  vaere  indtrufne  omkring  Aarene  1117,  1203, 
1306,  1401,  1529,  1738,  1848;  store  Minima  1050,  1420,  1490, 
1700,  1800. 

Det  lidet,  man  ved  om  Sydlyset,  synes  at  hentyde  paa,  at 
dette  Fsenomen  med  Hensyn  til  Perioder  folger  de  samme  Love 
som  Nordlyset. 
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Nordlyszonens  Bevsegelser. 
Det  ligger  i  Sagens  Natur,  at  det  navnlig  er  la^tagelser  fra 

den  temp  ere  rede  Zone,  der  har  ydet  Bidrag  til  Paavisiiingeu  af 
den  i  det  foregaaende  oratalle  llaarige  N ordlys period e.  Hvad 
Poiaregnene  angaar,  har  man  antagel,  enten  at  Nordlyset  ogrsaa 
i  disse  Egne  folger  den  samme  Lot,  eller  at  Faenomenet  der  op- 


'*"*»^»^: 


trseder  med  samuje  Styrke  og  paa  samme  Maade  Aar  efler  Aar. 
Inlet  af  dette  synes  iniidlertid  at  vjere  Tilfteldet.  idet  Under- 
segelsen  af  en  15aarig,  omhyggelig  udforl  lagttagelsesnekke  fra 
Godltiaab  i  Grenland  har  fsrt  mig  til  det  i  flere  Henseender 
mserkelige  Resultat.  at  alt,  hvad  der  henhorer  under  Nord- 
lysets  veksleiide  Hyppighed,  i  Godthaab  udviser  el 
Modsffitningsforhold  til,  hvad  der  finder  Sted  paa  syd- 
ligere  Breder. 


r 
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De  naevnte  lagttagelser,  der  er  anstillede  af  S.  Kleinschmidt, 
udstraekker  sig  over  Tidsrummet  fra  August  1865  til  Mai  1880. 
Antallet  af  Nordlysdage  i  hvert  Aar  —  dette  regnet  fra  August 
til  Mai  —  er  folgende : 

1865—66  66—67  67--68  68—69  69—70  70—71  71—72  72—73 
97  112        65  84  45  61  32        47 

1873—74  74—75  75—76  76—77  77—78  78—79  79—80 
73  97  97  104  69  100  75 

Disse  Vaerdier  kan  imidlertid  ikke  antages  at  give  et  sandt 

Billede   af  Forholdet    mellem    Nordlysets    vekslende   Hyppighed, 

fordi  Skyforholdene  selvf0lgelig  har  en  stor  Indflydelse  paa  Be- 

[tmgelserne    for   Nordlysets    Synlighed.     Er   Skynisengden    meget 

Iforskjellig  Aar  for  Aar,    vil   dette  i  en  vsesentlig  Grad  indvirke 

hpaa  Antallet  af  de  iagttagne  Nordlys.    En  nsermere  Unders0gelse 

af  Skymaengden   i  Godthaab   sammenholdt   med  Nordlyshyppig- 

heden  bar  f0rt  mig  til  det  Resultat,    at  man  i  Hovedsagen  t0r 

tDge,    at   Nordlysantallet   tager    af  i    samme  Forbold,   som  Sky- 

^maengden  tager  til.    De  ovenfor  anf0rte  aarlige  Nordlyssummer 

maa  derfor  reduceres  til  samme  Skymeengde,    det  vil  sige,    man 

beregner,  bvor  store  de  vilde  bave  vaeret,  bvis  Skymsengden  bvert 

Aar  bavde  vaeret  ens.    Man  kommer  derved  til  de  under  N  an- 

ferte  Veerdier. 

1865-66  66—67  67—68  68—69  69—70  70—71  71—72  72—73 
N.     86.2      91.3      67.4       80.9      51.7        56.5       32.0       46.0 
S.     23.5        6.1       18.3       60.1     107.0     133.5       98.6       89.4 
1873—74     74—75     75—76     76—77     77—78     78—79     79—80 
N.     78.4        97.0  95.0         102.0        73.0         85.2        83.3 

S.     51.7         32.1  11.6  13.5  6.8  2.2         16.3 

Under  S  er  anfort  de  Tal,  der  gjengiver  Forboldet  mellem 
Solplettemes  Maengde  i  de  samme  Aar  (Juli— Juni).  Sammen- 
ligner  man  begge  Raekker  med  binanden,  finder  man  en  naesten 
fuldsteendig   Modsaetning   mellem  Nordlys-  og  Solplet- 
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byppighedens  Gang.  Dette  vil  endnu  tydeligere  fremgaa  af 
Fig.  28,  hvor  begge  Rsekker,  Nordlysenes  og  Solplettemes  Hyp- 
pigbed,  er  fremstillede  grafisk. 

De  faa  lagttagelsesnekker  over  Nordlyset,  som  man  besidder 
fra  andre  Polaregne,  c%  som  j^  bar  kunnet  widerse^e,  antyder, 
hvor  ufuldsUend^e  de  end  er,  et  lignende  Forbold. 

Da  en  stor  Del  af  de  Godthaabske  Nordlysiagttagelser  falder 
om  Mot^enen,  bar  j^  ved  de  fleste  Undersegelser  ikke  blot  holdt 


mig  til  Nordlysdagene  (regnede  fra  Middi^  til  Middag),  men  (^aa 
sserskilt  betr^tet  Morgen-  og  Aftennordlysene  for  sig,  Hvad  tiu 
ferst  den  llaarige  Periode  angaar,  da  forer  baade  Morgen-  og 
Aftennordlysene  til  samme  Slutning  som  Nordlysdagene,  del  vil 
allsaa  sige,  de  er  sJEeldnest  ved  Solpletmaximum. 

Med  Hensyn  til  den  aarlige  Periode  skal  j^  her  kun  anfsre 
de  maanedlige  Summer  for  Aftennordlysene,  efterat  der  er  t^t 
Hensyn  til  baade  Maanedernes  Skymsengde  (^  ulige  Lsengde. 
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Septbr.  Oktbr.  Novbr.  Decbr.  Jan.  Febr.  Marts  Apr. 
87.0  133.5  133.9  136.1  129.6  125.6  98.7  .35.2. 
Disse  Tal,  der  er  fremstiilede  paa  Fig.  29,  yiser,  at  Nord- 
lyset  i  Polaregnene  bar  el  aarligt  Maximum  i  Nserbeden 
af  Vintersolbverv,  uden  at  dog  Overvsegten  her  er  stor  lige 
over  for  de  nsenneste  Maaneder  paa  begge  Sider.  Af  de  paa 
lavere  Breder  saa  silckert  paariste  Maxima  ved  Jeevndegnstideme 
fiodes  ber  ikke  sc^et  Spor. 


Wetprecht  bar  fremsat  den  Formodning,  at  Nordlyszonen 
—  del  Btelte,  hvor  Nordlyset  er  hyppigst  —  i  Aarets  Lgb  ud- 
ferer  en  frem  og  tilbage  gaaende  Bevtegelse,  saaledes  at  den  ved 
JeTndegnstideme  ligger  mere  sydl^,  hvorved  de  i  de  tempererede 
Egne  ved  disse  Tider  optrsedende  Maxima  finder  deres  Forklaring, 
medens  den  omvendt  ved  Vintersolhverv  skulde  have  en  mere 
nordlig  Belig^enbed,  og  derved  fremkalde  det  i  Polarlandene  ved 
denne  Tid  indtrseffende  Maximum  og  Isengere  sydpaa  det  sam- 
Udige  aarl^e  Vinterminimum.    Foranlediget  beraf  bar  jeg  underssgt 
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de  Godthaabske  Nordlys  i  denne  Henseende,  men  jeg  bar  udstrakt 
denne  Undersogelse  ogsaa.  til  Nordlysets  to  andre  Perioder,  hvor- 
ved  jeg  er  kommen  til  ret  eiendommelige  Resultater. 

Weypreght  st0tter  sin  Formening  navnlig  til  det  i  Maa- 
nedemes  L0b  vekslende  Forhold  mellem  Antallene  af  Nordlys  i 
Nord  og  Nordlys  i  Syd  for  det  Omraade,  hvor  ban  befandt  sig 
under  den  ostrigske  Polarexpedition,  og  som  laa  omtrent  under 
selve  Nordlyszonen.  En  saadan  Adskillelse  mellem  nordlige  og 
sydlige  Nordlys  kan  ikke  gjores  ved  de  Godthaabske  lagttagelser, 
fordi  Godthaab  allerede  ligger  saa  langt  nordlig  for  Nordlyszonen, 
at  det  langt  overveiende  Antal  Nordlys  viser  sig  mod  Syd.  Jeg 
maatte  derfor  gaa  en  noget  afvigende  Vei,  idet  jeg  fandt  Forboldet 
mellem  de  Nordlys,  der  kun  er  optraadte  i  ringere  sydlig  Hoide, 
og  de,  som  bar  vist  sig  i  Zenitb  eller  i  Nord  eller  bar  indtaget 
hele  Himlen.  Ogsaa  paa  denne  Maade  vll  man  kunne  faa  en 
Forestilling  om  Nordlyszonens  storre  eller  mindre  Naerbed  til 
lagttagelsesstedet  og  Beliggenbed  i  Forbold  til  dette. 

Disse  Unders0gelser  bar  fort  mig  til  samme  Resultat  som 
Weypreght:  at  Nordlyszonen  ben  imod  Efteraarsjaevn- 
d0gn  skrider  mod  Syd,  og  derefter  gaar  mod  Nord  for 
at  naa  sin  nordligste  Stilling  ved  Solbverv;  berpaa 
skrider  den  atter  mod  Syd  og  er  i  sin  sydligste  Stilling 
ved  ForaarsJ8Bvnd0gn,  bvorpaa  Bevaegelsen  igjen  gaar 
i  nordlig  Retning. 

Der  f0lger  beraf,  at  de  to  i  de  tempererede  Zoner  ved 
J8evnd0gnstiderne  optrsedende  Maxima  maa  neerme  sig  binanden 
desto  mere,  jo  nordligere  lagttagelsestedet  er  beliggende.  Dette 
synes  ogsaa  at  vaere  Tilfseldet.  Som  nogle  Exempler  kan  anferes, 
at  medens  de  to  Maxima  optraeder  i  Marts  og  September  i  St. 
Petersborg,  Abo,  Stockholm,  Kristiania,  Worcester  (Massacbusets) 
og  New-Haven  (Connecticut),  indtraeflfer  de  i  Aalesund,  Newberry, 
Quebec  og  Newfoundland  i  Februar  og  Oktober,  i  Hammerfest 
Decbr. — Jan.,  i  Fort  Reliance  i  Januar.    Laererige  i  saa  Henseende 


r 


OM    SORDLVSET.  JfOW 

er  (^aa  lagttagelserne  fra  de  tre  grenlandske  Stationer  Uperni- 
TJk,  Jacobshavn  og  Ivigtut.  For  Ivigtut,  den  sydligste  af  disse 
Stationer,  indtrseffer  det  aarlige  Maximum  vel  i  Januar.  men  der 

optrieder  tillige  et  >ekurnl;i-rL  Maxiiiiiini  oiiikriiig  Ei'teraarsJBevn- 
degn.  I  Jacobshavn.  som  lipger  i^"  nordligere,  optneder  der  kun 
el  enesle,  meget  tyd^lig  udprfeget  Maximum  i  Janutir,  og  i  Uper- 
nivik,    den    norrlligst*;    af  Statiuiierne,    fremtriedfi-   Maximnin  vert 


Vintersolhverv  saa  inai'licrel  op  duiiiinoreiKle,  som  i  iiigpii  anden 
hidtil  bekjendt  Rw^kke  fra  notret  Sled  piia  Jorden. 

El  andet  iiieget  vigtigt  Faktum,  soni  freiiigaar  af  disse 
Unders0gelser,  er  det,  at  niedens  ve<l  Aflcnnordlysene  de 
i  Zenith  og  nordligere  nptrfedende  Xurdlys  er  miniire 
hyppige  end  Nordly^ene  i  Syd,  i.'v  ilet  omvendte  Tit- 
faeldel  ved  Morgennordlysene. 

For  Godthaab  er  for  Morjiennordiysenes  Vedkommende  de 
i   Zenith    optr!edende    over    '.)  fiaiigi'   talrigere   end   Nordiysene    i 
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Syd,  ved  Aftennordlysene  er  derimod  deres  Antal  kun  ^  7  af  de 
i  Syd  optraedende. 

Dette  Resultat  synes  at  Tidne  om,  at  Nordlyszonen 
ogsaa  i  Degnets  Lob  foretager  en  Vandring,  saaledes 
at  den  i  Lobet  af  Natten  bevaeger  sig  mod  Nord*).  Man 
faar  herved  tillige  en  Forklaring  af  den  navnlig  paa 
midlere  Breder  konstaterede  daglige  Periode,  der  ud- 
taler  sig  derved,  at  Nordlyset  naar  sit  Maximum  nogle 
Timer  for  Midnat,  men  derefter  aftager  i  de  folgende 
Timer. 

Saafremt  dette  er  rigtigt,  maa  det  daglige  Maximmn  ind- 
traeflfe  desto  senere,  jo  nordligere  lagttagelsesstedet  er  beliggende, 
og  jeg  bar  ogsaa  paa  et  tidligere  Sted  anfort  flere  Exempler  paa, 
at  dette  synes  at  vaere  Tilfaeldet. 

Unders0ger  man  paa  lignende  Maade,  hvorledes  Forholdet 
mellem  Syd-  og  Zenith-Nordlysene  stiller  sig  i  de  forskjellige  Aar 
af  den  Godthaabske  lagttagelsesraekke,  kommer  man  til  det  in- 
teressante  Resultat,  at  Procenttallene  for  Zenithnordlysene  i  Ho- 
vedsagen  folger  selve  Nordlyshyppighedens  Gang.  Det  vil  sige, 
at  ved  Tiderne  for  Nordlysets  Maximum  i  Godthaab 
er  de  Nordlys,  der  kommer  i  dette  Steds  Zenith  eller 
nordligere,  ikke  alene  absolut,  men  ogsaa  relativt 
hyppigere  end  ved  Tiderne  for  Nordlysets  Minimum. 

Hvilken  Slutning  kan  der  uddrages  heraf?  At  Nordlys- 
zonen ogsaa  i  Lobet  af  den  llaarige  Periode  udforer 
en  Bevaegelse,  saaledes  at  den,  naar  Solpletterne  er  i 
Minimum,    staar   mere    nordlig    end    ved    Solpletternes 


*)  Denne  Vandring  maa  ikke  tsenkes  udf0rt  af  Nordlyszonen  betragtet  som 
Helhed  eller  som  en  regelmapssig ,  materiel  Ring;  thi  da  maatte  det 
daglige  Maximum  for  alle  Egne,  der  ligger  i  lige  stor  Afstand  fra  denne 
Ring,  indtrseffe  til  samme  absolute  Tid..  medens  det  i  Virkeligheden  i 
sin  Optraeden  retter  sig  efter  hvert  Steds  lokale  Tid.  Man  maa  derimod 
taenke  sig  denne  Bevaegelse  udfort  af  hver  enkelt  Del  af  Nordlysringen 
uafhaengig  af  alle  dens  andre  Dele. 
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Maximum.  Sammenholder  man  dette  med,  hvad  der  i  del  fore- 
gaaende  blev  fremsat  om  den  llaarige  Periodes  Forleb  i  Polar- 
landene,  faar  man  en  interessant  Forklaring  af,  hvorfor  denne 
Periode  i  Godthaab  og  paa  lignende  Steder  viser  del  oravendte 
L0b  af  del,  der  er  paavist  for  mere  sydlige  Egne.  Del  i  de 
tempererede  Egne  ved  Solpletternes  Maximum  optrae- 
dende  Nordlysmaximum  opstaar  derved,  at  Nordlys- 
zonen  da  er  i  sin  sydligste  Beliggenhed,  hvorfor  Polar- 
egnene  samtidig  bar  et  Nordlysminimum;  omvendt  bar 
Nordlyszonen  sin  nordligste  Beliggenhed,  naar  Sol- 
pletterne  er  i  Minimum,  hvorved  der  for  de  tempererede 
Egne  fremkaldes  et  Nordlysminimum,  for  Polaregnene 
et  Nordlysmaximum. 

Altsaa  alle  Nordlysets  tre  Perioder  —  den  daglige,  den  aar- 
lige  og  den  llaarige  —  og  den  paa  forskjellige  Steder  til  for- 
skjellig  Tid  konstaterede  Indtraeden  af  deres  Vendepunkter,  skyldes 
efter  de  her  udviklede  Anskuelser,  der  imidlertid  maa  bekraeftes 
fra  andre  Hold,  for  de  kan  fremsaettes  med  Vished,  en  og  samme 
Aarsag:  Nordlyszonens  Bevaegelser  mod  Nord  og  Syd. 

8. 

Slutningsbemeerkninger. 

I  al  Korthed  skal  jeg  endnu  berere  forskjellige  andre  Punkter, 
der  staar  i  Forbindelse  med  vort  iEmne. 

Hen  imod  Midten  af  forrige  Aarhundrede  fandt  Hjorter  og 
Celsius  i  Upsala,  atMagnetnaalen  (Deklinationsnaalen)  kommer 
i  en  maerkvaerdig  Uro,  naar  et  Nordlys  optraeder,  idet  den  udforer 
smaa  og  langsomme  Svingninger  til  begge  Sider  af  sin  Hvilestil- 
ling.  Senere  bemaerkede  Hjorter  dog,  at  disse  magnetiske  For- 
slyrrelser  (Perturbationer)  og  Nordlys  ikke  altid  var  samtidige,  og 
at  de  f0rste  saerlig  ledsagede  Nordlys,  som  i  Upsala  viste  sig  Syd 
for  Zenith.     En  Maengde  Videnskabsmaend  fortsatte  disse  Under- 
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s0gelser.  Wilcke  i  Stockholm  fandt,  at  nsBsten  alle  magnetiske 
Perturbationer  er  ledsagede  af  Nordlys,  men  ikke  omvendt;  han 
paaviste  tillige,  at  Nordlyskronens  Midtpunkt  falder  sammen  med 
Fortengelsen  af  Inklinationsnaalen,  og  at  ogsaa  demie  under 
staerke  Nordlys  udforer  lignende  om  end  mindre  Svingninger  som 
Deklinationsnaalen.  Franskmanden  Cotte  bemeerkede,  at  Deklina- 
tionsnaalens  Perturbationer  indtraf  mere  end  en  Time  tidligere 
end  selve  Nordlyset.  Ikke  blot  Jordmagnetismens  Retning  (Inkli- 
nation,  Deklination)  men  ogsaa  dens  Styrke  (Intensitet)  influeres 
af  Nordlyset,  hvad  Humboldt  paaviste  i  1806.  Hansteen  i  Kri- 
stiania  fandt,  at  Intensiteten  foroges  staerkt,  nogen  Tid  for  Nord- 
lyset viser  sig,  men  at  den  aftager,  medens  Nordlyset  er  synligt, 
samtidig  med,  at  der  ofte  kan  hengaa  24  Timer,  inden  den  atter 
naar  sin  oprindelige  Storrelse.  Den  magnetiske  Forening,  der  i 
1834  blev  stiftet  af  Gauss  og  Weber,  gav  Anledning  til  en  rig 
For0gelse  af  Exempler  paa  Samtidigheden  af  Nordlys  og  Forstyr- 
relser  i  Jordmagnetismens  tre  Element  er;  men  det  viste  sig  tillige, 
at  Forbindelsen  mellem  begge  Faenomener  er  langt  mere  indviklet, 
end  man  tidligere  havde  antaget.  De  store  Perturbationer,  som 
opstaar  samtidigt  paa  begge  Jordens  Halvkugler,  synes  stedse  at 
vsere  ledsagede  af  meget  udbredte  Nordlys;  men  noget  lignende 
er  langt  fra  ikke  altid  Tilfseldet  med  de  mere  abnindelige  For- 
styrrelser,  der  kun  optrseder  paa  een  Halvkugle  alene  eller  inden 
for  et  endnu  mere  begraenset  Omraade,  idet  disse  synes  at  kunne 
optrsede,  uden  at  der  samtidigt  viser  sig  Nordlys.  Det  vilde 
imidlertid  blive  alt  for  vidtloftigt  her  at  naevne  flere  af  de  mere 
eller  mindre  uoverensstemmende  Kjendsgjerninger,  man  til  for- 
skjellige  Tider  mener  at  have  fundet;  jeg  skal  kun  endnu  anfere 
nogle  af  de  Resultater,  hvortil  Weypreght  er  kommen.  De  magne- 
tiske Forstyrrelser,  som  i  de  arktiske  Egne  ledsager  Nordlyset,  er 
i  samme  Forhold  staerkere,  som  Nordlyset  gj0r  Indtryk  af  at  vaere 
naer  ved  lagttageren.  De  rolige  Buer  og  svage  Nordlys  med  lang- 
somme  Bevaegelser  optraeder  ofte,    uden   at  Magnetnaalen  viser 
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nog^i  Forandring;  derimod  bliver  de  niagnetiske  Perturliatioiier 
megol  stserke  under  Nordlys  nied  skarpe  Konturer,  distiiikte 
Straaler  og  livlige  Bevbtgelsei-').  For  ovrigt  synes  Forbindelsen 
mellem  Nordlyset  og  MagneUiaaien  pad  disse  heie  Breder  mere 
usikker  end  i  sydligere  Egiie ;  ofte  optrjeder  der  Pertiirbationer, 
uden  at  nogot  Nordlys  er  til  Stede,  ligesoni  omveiidt  Nordlys 
viser  sig.  medens  Naaleii  I'urblivw  fiild^la;ii(lig  rolig. 


Man  kail  altsaa  sliittf,  at  dcv  ikkf  er  nogcn  abr^okit  fiild- 
stsendig  Forbindelse  mellem  Nordlyset  og  de  niagnetiske  Forstyr- 
relser,  i  del  miiidste  i  de  arktiske  t^ne,  hvor  netop  baade  Nord- 
lyset og  Peilurbationernc  er  hj-ppigst  og  stserkest.  Ganske  vist 
kan  man  ikke  altid  shitle  noget  af.  at  Nordlyset  ikke  viser  sig 
under  Perturbationerne :   llii   del   kan  vEerc  synligt  i  andre  Egne; 


•)     Paa   Polarstatinncn    i    bo<^pko| 
magneliake  Forslyn  el^ei'. 


\()rdlyiHti'n[[e[i    sted-^p    ledsagel    af 
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men  noget  andet  er  det,  naar  Perturbationeme  ikke  optraeder, 
uagtet  der  er  Nordlys  paa  Himlen.  Naar  Polarstationemes  Ob- 
servationer  om  forhaabentlig  ikke  lang  Tid  foreligger  offentliggjort, 
vil  man  sikkert  erholde  Data  til  en  klarere  Opfatning  af  Forholdet 
mellem  Nordlyset  og  de  magnetiske  Forstyrrelser. 

Man  kan  nseppe  antage,  at  Nordlyset  er  Aarsagen  til  de 
magnetiske  Forstyrrelser;  snarere  er  det  maaske  disse  eller  de 
elektriske  Jordstromme,  der  i  hvert  Fald  for  en  Del  bestemmer 
Fremkomsten  af  Nordlyset,  eller  rettere,  det  er  formodentlig  Jord- 
str0mmene,  der  fremkalder  saa  vel  de  jordmagnetiske  Faenomener 
som  Nordlyset. 

Jordmagnetismens  Forandringer  er  for  0vrigt  endnu  et  af 
de  mest  indviklede  og  uforklarede  Felter  af  Naturvidenskaben. 
Her  skal  jeg  blot  bemaerke,  at  disse  Forandringer  bar  en  daglig, 
en  aarlig  og  en  llaarig  Periode,  der  staar  mere  eller  mindre  i 
Forbindelse  med  Nordlysets  tilsvarende  Perioder,  ligesom  Jord- 
magnetismens llaarige  Periode  paa  det  noieste  slutter  sig  til  Sol- 
pletternes. 

Det  er  tidligere  omtalt,  at  Nordlyset  ogsaa  paa  andre  Maa- 
der  viser  sig  at  staa  i  noie  Forbindelse  med  de  jordmagnetiske 
Kraefter:  Buernes  Toppunkt  ligger  i  eller  naer  den  magnetiske 
Meridian,  Straalerne  stiller  sig  parallelle  med  Haeldningsnaalen.  — 

Hvorvidt  Nordlyset  staar  i  nogen  Forbindelse  med  Elektri- 
citeten  i  Luften,  ved  man  ikke  sikkert,  trods  talrige  Fors0g; 
derimod  indtraeflfer  der  samtidig  med  store  Nordlys  usaedvanlige 
Forstyrrelser  i  Telegrafledningerne,  idet  der  i  disse  optraeder 
elektriske  Stromme,  der  modarbeider  og  ofte  fuldstaendig  ophaever 
de  Str0mme,  ved  Hjaelp  af  hvilke  Telegrammerne  sendes  fra  Sta- 
tion til  Station.  Undertiden  kan  Telegraferingen  i  hele  Lande  af 
denne  Grand  vaere  afbrudt  og  umulig  i  kortere  eller  laengere  Tid, 
hvis  man  da  ikke,  hvad  undertiden  bar  vaeret  gjort,  benytter  selve 
Perturbationsstr0mmen  til  at  befordre  Depecheme.  Tordenveir 
fremkalder  for  0vrigt  lignende  Forstyrrelser,  men  disse  indskraenker 
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sig  i  Almindelighed  kun  til  ganske  smaa  Omraader  og  varer  kun 
kort;  derimod  er  de  som  oftest  heftigere  end  de,  der  ledsager 
Nordlys. 

Siden  Iste  Juli  1881  bliver  der  paa  44  Telegrafstationer  i 
Norge  og  Sverige  paa  Foranledning  af  mig  optegnet  alle  i  Led- 
ningeme  optraedende  Forstyrrelser  med  Angivelse  af  Tid,  Varig- 
hed,  Styrke,  Retning  o.  s.  v.  Disse  lagttagelser  vil  forst  kunne 
faa  nogen  storre  Betydning,  naar  der  foreligger  en  laengere  Rsekke 
af  dem;  jeg  har  imidlertid  troet,  at  det  kunde  have  sin  Interesse 
allerede  nu  at  unders0ge,  om  der  for  disse  telegrafiske  Forstyr- 
relser kan  paavises  nogen  daglig  og  aarlig  Periodicitet,  saaledes 
som  Tilfaeldet  er  med  Nordlyset.  For  ikke  at  udstraekke  denne 
Unders0gelse  alt  for  vidt,  har  jeg  noiedes  med  at  udvaelge  4  af 
de  norske  Stationer,  nemlig  Kistrand  (70°  n.  Br.),  Lodingen  (68°), 
Trondhjem  (63°)  og  Bergen  (60°).  For  hver  Maaned  i  de  3  Aar 
Juli  1881— Juni  1884  har  jeg  sogt  Antallet  af  Dage  med  telegra- 
fiske Forstyrrelser,  hvorved  jeg  har  udelukket  alle  de  Forstyrrelser, 
der  kun  skyldes  Tordenveir.  Antallet  af  Forstyrrelsesdagene  for- 
deler  sig  paa  folgende  Maade: 

3  ^  g^  S  >  S  g  JS  I  s-  -s  1   ss  ss  ss  ss 


Kistrand  11  15  30  40  35  24  12  26  33  43  26  24  128  124  67  319 

Trondhjem  22  15  19  32  33  25  20  30  33  20  20  15  144  89  51  284 

Lodingen  10  10  14  20  26    7    9  23  24  17  12    8  79  75  26  180 

Bergen  6  5    7  12  19  13    6  12  18  13    6    4  56  44  21  121 

Maanedssummerne  er  fremstillede  paa  Fig.  30.  Saa  vel 
Tallene  selv  som  Figuren  viser  med  stor  Tydelighed,  at  Telegraf- 
forstyrrelserne  folger  den  samme  aarlige  Periode  som  Nordlyset  i 
den  tempererede  Zone:  deres  Maximum  indtraeflfer  ved  begge 
Jaevndognstider,  deres  Minimum  ved  begge  Solhvervstider.  Saerlig 
vigtig  er  Paavisningen  af  et  Minimum  ved  Sommersolhverv,  hvoraf 
det  fremgaar,  at  Nordlysets  samtidige  Minimum  ikke  blot  skyldes 
Sommernattens  Klarhed  og  Kortvarighed. 
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De  ovenfor  anforte  aarlige  og  treaarlige  Summer  vil  give 
en  Forestilling  om,  hvor  hyppige  disse  Telegraflforstyrrelser  er  i 
Norge.  I  Aarssmnmerne  viser  der  sig  for  alle  fire  Stationer  en 
stadig  Afta^en,  der  svarer  til  Nordlysets  samtidige  Aftagen,  og 
der  kan  ikke  vaere  Tvivl  om,  at  Telegraflforstyrrelserne  ogsaa  har 
den  llaarige  Periode  tilfaelles  med  Nordlyset. 
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Fig.  30. 

For  at  bestemme  den  daglige  Periode  har  jeg  S0gt,  hvor 
mange  Gange  der  i  hver  Time  fra  Kl.  7  Formiddag  til  12  Aflen 
er  optraadt  Forstyrrelser  i  de  tre  Aar.  De  fundne  Tal  er  grafisk 
fremstillede  i  Fig.  31.  Man  ser,  at  der  indtrseffer  et  meget  frem- 
trsedende  Maximum  om  Aftenen  Kl.  8—9.  Der  findes  tillige  (med 
Undtagelse  af  Bergen)  Antydninger  til  et  mindre  Maximum  om 
Formiddagen  Kl.  10 — 11  og  et  derpaa  folgende  Minimum  Kl. 
—2.  — 
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Om  Nordlysets  Indflydelse  paa  og  Sammenhaeng  med  Vei- 
ret  hersker  der  —  som  i  naesten  alle  Punkter,  der  vedrorer 
Veiret  —  megen  Overtro.  Gj0r  man  sig  den  Uleilighed  fra  for- 
skjellige  Lande  eller  blot  fra  forskjellige  Egne  af  samme  Land  at 
samle  Menigmands  Anskuelser  i  denne  Henseende,  saa  faar  man 
det  Resultat,  at  Nordlyset  i  de  forskjellige  Egne  frembringer  de 
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Fig.  31. 


mest  modsatte  Virkninger,  her  nordlig,  der  sydlig  Vind,  paa  det 
ene  Sted  Storm,  paa  det  andet  Stille,  her  Kulde,  hist  Varme 
0.  s.  V.  Jeg  skal  langt  fra  bena^gte,  at  der  kan  Andes  en  For- 
bindelse  mellem  Nordlyset  og  Veirforholdene,  tvsert  imod,  jeg 
anser  det  endogsaa  for  sandsynligt;  men  denne  Forbindelse  er 
ikke  saa   ligefrem,   at  den  uden  videre  kan  paavises  ved  nogle 
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Aars  formentlig  Erfaring,  og  nogen  egentlig  videnskabelig  Under- 
S0gelse  har  denne  Sag  endnu  ikke  va^ret  Gjenstand  for.  Det  maa 
imidlertid  paa  Forhaand  anses  som  sandsynligt,  at  visse  Veirfor- 
hold  kan  vaere  gunstigere  end  andre  for  Dannelsen  af  et  Nordlys, 
og  maaske  ogsaa,  at  visse  Arter  af  Nordlys  kan  udove  nogen 
Indflydelse  paa  eller  i  hvert  Fald  staa  i  Forbindelse  med  det 
kommende  Veir;  men  uden  videre  at  tage  alle  mulige  Nordlys  i 
Flaeng  og  saette  dem  i  Forhold  til  Veirliget,  gaar  ikke  an;  det 
fremgaar  bl.  a.  alene  deraf,  at  man  i  Egne  som  f.  Ex.  Kouto- 
kaeino,  hvor  man  har  Nordlys  hver  Dag,  desuagtet  bar  alle  mu- 
lige Slags  Veir.  Jeg  har  i  den  aller  seneste  Tid  fra  alle  Norges 
Egne  indsamlet  Oplysninger  ora  Befolkningens  Mening  med  Hensyn 
til  Nordlysets  Indflydelse  paa  eller  Afhsengighed  af  Veiret.  Som 
det  var  at  vente,  er  Meningerne  meget  delte;  dog  kan  det  ikke 
naegtes,  at  der  hersker  temmelig  stor  Enighed  om  et  Par  Pmikter, 
der  derfor  ikke  uden  videre  t0r  forkastes,  men  tvaert  imod  faar 
en  vis  Vaegt  som  Resultater  af  folkelig  Tradition  og  Erfaring. 
De  fleste  Udtalelser  samstemmer  nemlig  i,  at  rolige,  lavt  staaende 
Nordlys  i  Nord  staar  i  Forbindelse  med  stadigt,  koldt  Veir  og 
Sne,  medens  Nordlys  i  Syd  bebuder  mildt  Veir,  sydlige  Vinde  og 
Regn;  end  videre  at  der  oven  paa  sta^rkt  flammende  Nordlys 
pleier  at  folge  Veirforandrmg  og  staerk  Blsest.  — 

Fjerskyerne  ordner  sig  undertiden  i  smalle,  parallelle  Striber, 
der  gaar  tvaers  over  hele  Himlen  og  paa  Grund  af  Perspektivet 
tilsyneladende  lober  sammen  i  to  modsatte  Punkter  af  Horisonten. 
Disse  saakaldte  Polarbaand  formodes  at  staa  i  et  eller  andet 
Forhold  til  Nordlyset  eller  til  de  Kraefter,  der  betinger  dette  Fse- 
nomen.  Disse  Skystriber  synes  i  hvert  Fald  med  Hensyn  til 
Hyppighed  at  folge  den  samme  aarlige  og  llaarlige  Periode  som 
Nordlyset.  — 

Maanens  Indflydelse  paa  Nordlyset  viser  sig  derved,  at 
Nordlyset  er  sjaeldnest  ved  Fuldmaane,  hyppigst  ved  Nymaane; 
men  Grunden  er  naturligvis  kun  den,  at  Maaneskinnet  i  mange 
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Tilfaelde  overstraaler  det  svagere  Lysskin  fra  Nordlyset.  Nog  en 
anden  Forbindelse  mellem  Maanen  og  Nordlyset  Andes  der  for- 
modentlig  ikke.  Maanens  forskjellige  Afstand  fra  Jorden  er  uden 
Indflydelse  i  Henseende  til  Nordlyset.  — 

Der  gives  naeppe  nogetPunkt  vedrorende  vort  JEmne,  hvorom 
der  hersker  sterre  Uenighed  end  den  Lyd,  som  Nordlyset  efter 
manges  Sigende  i  hvert  Fald  undertiden  skal  vaere  ledsaget  af. 
Den  beskrives  i  alle  mulige  Variationer  fra  saa  godt  som  alle 
Egne  af  Jorden,  hvor  Nordlyset  viser  sig,  og  Troen  paa  dens 
Existens  er  lige  saa  udbredt  blandt  Nordsibiriens  Folkeslag  og 
Finmarkens  Lapper  som  blandt  Nordamerikas  Eskimoer.  Selv  i 
langt  sydligere,  civiliserede  Egne  paastaas  den  ikke  sjaelden  at 
vaere  h0rt.  Det  besynderlige  er  imidlertid,  at  virkelige  Viden- 
skabsmaend,  der  under  Polarexpeditioner  bar  opholdt  sig  i  arktiske 
Egne,  naar  ganske  enkeltstaaende  og  som  oftest  temmelig  tvivl- 
somnie  Tilfaelde  undtages,  aldrig  bar  hort  nogen  Lyd,  der  med 
Sikkerhed  kunde  tilskrives  Nordlyset.  Uden  ganske  at  ville  be- 
nsBgte  denne  Lyds  Mulighed,  forekommer  det  mig  dog  ikke  usand- 
synligt,  at  der  i  hvert  Fald  ofte  maa  ligge  et  eller  andet  Sanse- 
bedrag,  en  eller  anden  Forveksling  til  Grund  for  Beretningerne 
om  Lydens  Optreeden  (idet  man  vender  Hovedet  opad  for  at  be- 
tragte  Nordlyset,  kan  Blodets  Circulation  frembringe  en  Susen  for 
0rene;  Nordlysets  livlige  Bevsegelser  fremkalder  af  sig  selv  let 
Forestillingen  om  en  ledsagende  Lyd;  Sneens  og  Isens  Knitren  i 
staerk  Kulde,  Floders  og  Baekkes  Rislen,  Vindens  Susen  i  Traeerne 
0.  s.  v.).  Jeg  var  under  mit  Ophold  i  Koutokaeino  saa  godt  som 
daglig  omgiven  af  Folk,  der  ikke  alene  troede  paa  denne  Lyd, 
men  ogsaa  fuldt  og  fast  var  overbeviste  om  selv  at  have  hert 
den;  i  Bossekop  sagde  man  mig  endogsaa,  at  man  slet  ikke  reg- 
nede  Nordlyset  for  noget,  for  det  begyndte  at  knitre*)  —  og  dog. 


*)     En  Lap  —  fortaelles  der  —  reiste  en  Nat  med  Ren   i   Naerheden    af 
Enareseen,  da  der  pludselig  fremkom  et  saa  forskraekkelig  stserkt  Nord- 
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alle  de  staerke  Nordlys,  som  jeg  saa,  og  som  jeg  Tisselig  forfulgte 
med  mere  Opmaerksomhed  end  Folk  i  Almindelighed,  var  lige  saa 
tause,  som  de  mange  Nordlys,  jeg  tidligere  har  iagttaget  i  syd- 
ligere  Egne. 

Hvor  udbredt  Troen  paa  Nordlyslyden  i  vore  Dage  er  i 
Norge,  vil  fremgaa  af  folgende.  I  Marts  1885  udsendte  jeg  i  flere 
tusinde  Exemplarer  et  Cirkulaere  til  alle  Norges  Egne,  indeholdende 
forskjellige  Sporgsmaal  angaaende  Nordlyset  og  deriblandt  f0l- 
gende:  »Har  De  eller  Deres  Bekjendte  nogen  Sinde  hort  Lyd  ved 
Nordlys?  og  i  saa  Fald  naarV  og  paa  hvilken  Maade?"  Til  Dato 
(30te  August)  har  jeg  modtaget  Besvarelser  paa  disse  Sp0rgsmaal 
fra  144  Personer  trindt  om  i  Norge.  Af  disse  er  der  ikke  mindre 
end  92  eller  64  p.  C,  som  tror  paa  Nordlyslydens  Existens,  og 
53  (36  p.  C.)  af  dem  paastaar  selv  at  have  hort  den,  medens  de 
0vrige  39  kun  anforer  andres  Vidnesbyrd;  blot  21  (15  p.  C.)  er- 
klaerer,  ikke  at  kjende  noget  til  eller  at  vide  noget  om  Lyden,  og 
de  0vrige  31  (22  p.  C.)  har  slet  ikke  givet  nogen  Besvarelse  paa 
Sp0rgsmaalet.    Her  staar  altsaa  92  Ja'er  lige  over  for  21  Nei'er. 

Nordlyslyden  beskrives  i  disse  Besvarelser  paa  folgende 
Maader:  „hvislende"  (3),  „bragende  eller  hvislende",  „en  Mellem- 
ting  mellem  Hvislen  og  Knitren,  stundom  som  naar  man  river  et 
Stykke  Papir  over",  „en  Slags  Spragen,  som  naar  man  river 
Silke",  „hvislende,  thssj",  ,,svag  Knitren  afvekslende  med  Hvislen", 
„svag,  knitrende,  hvislende",  ^hvaesende  og  raslende",  „dels  hvae- 
sende,  dels  som  en  Slags  susende  Hvislelyd",  „vispende  og  gni- 
strende**,  ^stserk  Susen"  (3),  „Susen  eller  Hvislen*',  ^Susen,  eller 
fjaern,  svag,  uafbrudt  Knitren",  „en  ikke  ubetydelig  Susen,  om- 
trent  som  fra  en  fjaern  Fos",  „stille  Susen,  hyssende",  „hyssende 
eller  hoi!  hoi!  hoi!",  „Susning",  „ susende  som  en  Elv",  „svag 
men  tydelig  Susen  som  fra  en  antaendt  Krudtlunte",  „ Susen"  (5), 


lys,  at  han  i  Forfaerdelse  vendte  Pulken  og  lagde  sig  under  den;  han 
h0rte  da  en  lang  Tid,  hvorledes  Nordlyset  ligefrem  trommede  paa  Bun- 
den  af  Pulken ! 


1 


r 
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,Susen  i  Luften",  ,susende",  ^susende,  som  naar  man  jager  Faa- 
rene%  ,sYagl  susende  eller  knitrende",  ,sagte  Susen",  ,sv£^ 
hrislende,  svag  Susen",  .susende  eller  hvinende',  .Ptislen",  .knit- 
rende" (4),  ,hyssende",  ,hyssende  Susen  i  Luften",  ,Smaeld  i 
Luften",  .Den  i  Luflen",  .RuUen  eller  Dan  i  Luften",  .Brag", 
.blaffende,  som  et  Flag  i  Vinden",  .dels  som  Slag  eller  Blaffen 
af  Sell,  der  hsenger  lese  for  Vinden,  dels  som  Hvislen  fra  lid", 
,som  Lyden  fra  et  fjsernt,  i  Vinden  svaiende  Flag,  der  nu  og  da 
sender  en  knitrende  Lyd  fra  sig",  .som  Lyd  af  Sell  paa  et  Skib, 


naar  de  kommer  lets  i  Storm",  .knitrende,  til  andre  Tider,  som 
naar  et  Sell  slaar  mod  Hasten  eller  blaffer  for  Vinden",  .dels 
susende,  dels  som  naar  et  Seil  blaffer  for  Vinden",  ,som  naar  et 
Sell  blaffer  for  Vinden",  .ensfonnig  susende  og  knitrende,  som 
naar  et  Lagen  blaffer  for  Vinden",  .som  naar  man  braender  Ene- 
bserris",  .spragende  eller  knitrende,  som  naar  man  braender 
Ener",  ,som  fra  et  svagt  flammende  Baal",  ,soni  naar  man 
brsender  torre  Ener",  .som  fra  Flammeme  ved  en  Ildebrand", 
jSksei-ende,  hvislende,  som  fra  Ildflammer",  .knitrende  og  spra- 
gende, en  Susen  som  fra  en  stor  Ildslue,  f.  Ex.  som  naar  man 
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afbraender  Krat",  „som  Lyd  af  en  Fuglesvaerm" ,  ,Susen,  som 
naar  en  Fugl  fiyver  i  Luflen",  »steric  Susen,  som  naar  en  Fi^l 
flyver  En  meget  naer",  ,Ildknitren  og  Vfngeslag",  ,som  om  en 
hurtigt  flyvende  Fi^l  kom  susende  gjennem  Luften",  ,susende, 
som  naar  man  siaar  med  en  Svebe  i  Luften",  , susende  som  en 
Pir,  ,som  en  Bis  Surren",  , Susen,  som  naar  stserke  Vindstfld 
farer  gjennem  Skovens  Trsetoppe",  ,,knitrende  som  Vindens  Susen", 
,Qtem  Susen  af  en  Storm",  , Susen  som  af  en  Storm",  , susende, 
som  af  en  forbjgaaende  Hnrvelvind",  ,som  en  sagte  Vinds  Susen', 


,sagte  Vindsus",  ^Vindens  st^e  Susen  i  en  Skov",  ^Piskning  med 
Ris",  jViflen',  ,svagt  sitrende,  som  naar  man  i  Frastand  vifter 
med  et  Slykke  Papir',  ,som  Viftning  med  et  Klsede",  ^Havdan', 
„tung,  dump  Lyd,  Havd0n",  .feiende  Lyd.  som  naar  tar  Sne 
farer  hen  over  en  Isflade",  ,som  naar  man  holder  et  Terklsede  i 
to  HJBrner  o^  slaar  med  del",  ,som  om  en  Tordenlyd  gik  over 
OS  fra  Vest  til  0st",  ,svagt  knitrende  som  Udladningen  af  elek- 
triske  Gnister  fra  en  Elektrisermaskine",  ,som  naar  man  stryger 
Ryggen  af  en  Kat  mod  Haarene".  — 
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Der  gives  endogsaa,  selv  i  nyere  Tid,  lagttagere,  der  har 
villet  bemaerke  Lugt  ved  Nordlys.  Da  der  imidlertid  hertil  viat- 
nok  beheves  Nseser  af  en  hos  starste  Parten  af  Menneskeheden 
ikke  almindelig  Finhed,  skal  jeg  ikke  indtade  mig  paa  at  drefte 
denne  Materie,  men  overlade  dens  Unders^else  tJI  Folk,  der  er 
udrustede  med  et  saa  sensibelt  Nervesystem,  at  de  ogsaa  kan  here 
Grsesset  gro.  — 

Det  kan  naeppe  have  Interesse  her  at  fremfore  nogle  af  de 
mangfoldige  Theorier,  der  bar  vserel  frerasatte  for  at  give  en 


Forklaring  af  Nordlyset,  dets  Natur  og  Oprindelse.  Ingen  af  disse 
Theorier  har  endnu  formaaet  at  vinde  frem  til  almindelig  Aner- 
kjendelse,  og  ingen  af  dem  har  paa  langt  nser  formaaet  at  give 
en  Forklarii^  af  alle  de  forskjellige  Enkeltheder,  soni  knytter  sig 
til  Fsenomenet.  Bortsel  fra  de  aeldre  Hypotheser,  der  nu  maa 
anses  for  at  vaere  aldeles  uden  Betydnii^,  bar  man  i  nyere  Tid 
isfer  sagt  at  forklare  Nordlyset  ad  to  Veie.  Den  ene  betegner 
de  saakaldte  kosmiske  Theorier,  i  Falge  h vilke  Nordlyset 
skulde  opstaa  ved.  at  Jorden  i  sit  Lab  om  Solen  tr^nger  ind  i 
en   Slags  jaemholdige    Stovmasser,   hvis    Smaadele   under   Jord- 
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magnetismens  Indvirkning  skulde  gruppere  sig  paa  bestemte  Maa- 
der  og  derved  fremkalde  de  forskjellige  Nordlysformer  og  deres 
Stilling  i  Rummet.  Disse  Theorier  taeller  imidlertid  naeppe  stort 
flere  TiUisengere  end  deres  Ophavsmaend.  Den  anden  Slags  Theo- 
rier fremstiller  Nordlyset  som  et  elektrisk  Faenomen,  og  i 
Virkeligheden  er  allerede  Ligheden  mellem  den  elektriske  Ud- 
ladning  i  et  lutlfortyndet  Rum  og  forskjellige  af  Nordlysets  Yt- 
ringsmaader  saa  slaaende,  at  man  nsesten  ikke  kan  undgaa  at 
tro,  at  der  ogsaa  Andes  et  indre  Slsegtskab  mellem  disse  to 
Faenomener.  Herom  kan  der  heller  ingen  Tvivl  vaere.  Den  af 
de  moderne  elektriske  Theorier,  der  synes  at  fortjene  st0rst  Til- 
slutning,  skyldes  Edlund  i  Stockholm.  Han  henferer  Nordlysets 
Oprindelse  til  den  Gruppe  af  elektriske  Faenomener,  som  man 
betegner  med  Navnet  unipolar  Induktion.  Naar  en  lodret, 
cylindrisk  Magnet,  der  er  omgiven  af  et  Metalhylster,  sammen 
med  dette  dreies  om  Laengdeaxen,  efter  at  man  har  forbundet  et 
Punkt  af  Hylsteret  i  Naerheden  af  en  af  Polerne  med  et  Punkt 
omtrent  midtveis  mellem  begge  Poler  ved  Hjaelp  af  en  Kobber- 
traad  (der  dog  ikke  maa  deltage  i  Omdreiningen),  opstaar  der 
under  Rotationen  en  elektrisk  Strom,  der  kredser  mellem  Hylste- 
rets  iEkvatorialzone  og  Polarzone,  og  hvis  Retning  og  Styrke  af- 
haenger  af  Omdreiningens  Retning  og  Hurtighed.  Anvender  vi 
dette  paa  selve  Jorden,  der  kan  betragtes  som  en  roterende 
Magnet  med  en  Elektriciteten  ledende  Omhylling  (Jordskorpen), 
saa  optraeder  Atmosphseren,  der  i  sine  nedre  Lag  i  Almindelighed 
er  en  slet  Leder,  i  de  0vre  derimod  en  temmelig  god,  som  en 
det  elektriske  Kredsteb  sluttende  Forbindelse  mellem  ^kvatorial- 
zonen  og  begge  Polarzoner.  Under  Jordens  Rotation  vil  da  den 
positive  Elektricitet  ved  ^Ekvator  stodes  bort  fra  Jorden,  og  de 
hoiere  Luftlag  vil  efterhaanden  lades  med  positiv  Elektricitet, 
medens  Jorden  selv  bliver  negativ;  end  videre  vil  den  positive 
Elektricitet  i  de  hoiere  Luftlag  bevaege  sig  fra  iEkvator  hen  imod 
Polerne,  medens  omvendt  den  negative  Elektricitet  i  Jorden  be- 
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vaeger  sig  fra  Poleme  mod  JEkvator.  Der  vil  altsaa  vaere  en 
elektrisk  Spsending  mellem  Luften  og  Jorden,  og  naar  den 
bliver  tilstraekkelig  steerk,  vil  der  finde  en  Udjeevning  Sted.  Ved 
ilkvator  og  i  de  tempererede  Egne  vil  denne  Udjaevning  ske  ved 
pludselige  Udladninger,  som  vi  kalder  Lyn,  hvorimod  den  ved 
Polerae  vil  foregaa  som  en  mere  jsevn,  rolig  og  langsom  Udlad- 
ning,  det  vil  sige  som  Nordlys.  Grunden  til,  at  de  pludselige 
Udladninger  optrseder  i  de  tropiske  og  tempererede  Egne,  er  den, 
at  enhver  Udladning  lettest  finder  Sted  i  Inklinationsnaalens  Rei- 
ning, men  ved  iEkvator  staar  Inklinationsnaalen  horisontal,  saa 
at  en  Udladning  kun  kan  finde  Sted,  naar  Spsendingen  mellem 
de  heiere  Luftlag  og  Jorden  bliver  saa  betydelig,  at  den  kan 
overvinde  den  ringe  Ledningsevne  i  Atmosphserens  nedre  Lag; 
den  viser  sig  da  under  Form  af  den  elektriske  Gnist,  Lynet.  Jo 
naermere  man  derimod  kommer  til  Polerne,  desto  mere  haelder 
Inklinationsnaalen,  og  desto  lettere  vil  en  jsevn  Udladning  kunne 
finde  Sted  ned  mod  Jorden.  Edlund  paaviser  end  videre,  at  disse 
mere  rolige  Udladninger  fornemlig  maa  optraede  i  et  Baelte,  der 
i  nogen  Afstand  omgiver  den  magnetiske  og  den  geografiske 
Nordpol  —  det  samme  Baelte,  som  i  det  foregaaende  er  bleven 
betegnet  som  Nordlysets  Maximalzone  eller  Nordlyszonen. 


I  de  store  Hovedtraek  bar  jeg  nu  for  Laeseren  oprullet  et 
BiUede  af,  hvad  vi  ved  og  ikke  ved  om  Polaregnenes  skjonne 
Lysfaenomen.  Vil  man  nogen  Sinde  komme  til  at  lose  alle  de 
Gaader,  som  Nordlyset  med  Flammeskrift  optegner  paa  Nattens 
in0rke  Himmelhvaelving?  vil  Menneskeaandens  0ie  nogen  Sinde 
trsenge  ind  til  Bunden  af  de  Mysterier,  som  skjuler  sig  bag  det 
flagrende,  af  Lys  og  Farver  vaevede  Draperi? 

Hvem  vover  at  besvare  dette  Sp0rgsmaal!     Kun  Fremtiden 

kjender  Svaret.     Men  Forskeren   arbeider   sig  daglig  et  Stykke 

20* 
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videre  frem  paa  den  meisommelige  Vei,  opmuntret  af  Haabet 
om,  at  det  fjseme  Maal  en  Gang  vil  naas. 

Herlige  Lysspill  Falme  maa  Tropezonens  gledende  Blom- 
sterpragt,  blegne  maa  ^delstenens  brogede  Funklen  ved  Siden 
af  den  vidiinderlige,  den  sselsomme  Dans,  hvori  Naturens  gaade- 
fulde  Kraefter  tumler  sig  med  Lys  og  Farver  i  Polarerkenens 
lange  Vintemat. 

Herlige  Lysspil! 


r 


XL 
Udflugter  fra  Koutokaeino. 


Koutokseino,  den  9de  Februar  1883. 

Graat  i  Graat  var  Billedet  malet,  det  jeg  for  en  Maaneds 
Tid  siden  i  mit  sidste  Brev  gav  Dem  af  Koutokaeino  i  Vinter- 
nattens  Favn.  M0rkets  Tyngsel  hvilede  over  Stemningen,  Ens- 
formighedens  Fattigdom  tegnede  Omridsene. 

Men  jeg  havde  ingen  livligere  Farver  paa  min  Palet;  der 
var  intet  Solskin  at  anbringe,  ingen  livsfriske  Former  at  tegne, 
skulde  Billedet  blive  en  nogenlunde  tro  Gjengivelse  af  Virke- 
ligheden. 

Men  hvis  De  ogsaa  nu,  pfter  at  Solens  Gjenkomst  som  ved 
et  Trylleslag  bar  omskabt  det  hele  Sceneri  og  kaldt  til  Live  Far- 
vemes  og  Stemningemes  og  Modsaetningernes  brogede  Mangfoldig- 
hed,  hvis  De  ogsaa  nu  vil  fordre,  at  jeg  med  Sanddruhed  skal 
male,  hvad  jeg  ser,  da  maatte  jeg  kunne  dyppe  min  Pensel  i 
Solstraalens  Gted,  for  at  kmme  vise  Dem  Himlens  forunderlige 
Farvepragt  og  Landskabets  skinnende  Vinterkleedebon ;  jeg  maatte 
kunne  male  med  Rosens  Rodme;  for  at  De  kunde  se  Bakke- 
skraaningemes  usigelige  Skj0nhed  i  den  synkende  Solskives  Skjser, 
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male  med  Diamantens  funklende  R^nbueglans,  for  at  De  kunde 
beundre  de  tusinde  tindrende  jEdelstene,  der  fra  Markens  Sne, 
fra  Buskenes  Rimfiligran  tilbagekaster  Straaleme  fra  Solen  med 
syvfold  Pragt. 

De  vilde  sige,  dette  Billede  er  lige  saa  overdrevent  som  det 
andet,  og  De  vilde  ikke  kunne  tro,  at  Naturen  her  saa  pludselig 
kan  skifte  Ham. 

Den  sov  i  sin  fattige  Nattedragt;  nu  da  Aarets  Morgengry 
er  oprundet,  bar  den  iklaedt  sig  sit  mest  straalende  Skrud. 

Men  hvis  De  selv  kom  her  op  til  denne  fjaeme  Zone,  vilde 
De  tilstaa,  at  min  Penselforing  ikke  var  for  dristig,  mine  Farver 
ikke  for  grelle,  men  at  tvaert  imod  Virkeligheden  byder  langt 
mere,  end  min  matte,  skizzerede  Kopi  kan  gjengive. 

Men  da  De  ikke  selv  kan  sammenligne  Originalen  med 
Billedet,  saa  beder  jeg  Dem  en  Gang  for  alle  tro  mig,  naar  jeg 
siger,  at  jeg  bestrseber  mig  for  at  tegne  saa  vidt  muligt  med 
fotografisk  Sandhed,  og  at  jeg  kun,  hvor  det  er  aller  uundgaae- 
ligst  —  anvender  lidt  Retouche.  Billedet  forbliver  derved  det 
samme  sande,  kun  de  tilfseldige  Pletter  og  Uregelmaessigheder  er 
fjsernede  med  varsom  Haand,  for  at  de  ikke  skal  skade  det  bar- 
moniske  Indtryk  af  det  Hele. 

Folg  mig  da  paa  et  Par  smaa  Udflugter,  som  kan  bringe 
lidt  Afveksling  ind  i  det  ensomme  Vinterliv  i  Koutokaeino.  Naar 
man  saa  Isenge  har  siddet  indestaengt  i  Morkets  Traengsel,  feler 
man  Trang  til  at  rore  sig  lidt. 

Vi  kj0rer  forst  til  Autzie.  Det  kan  ikke  nytte,  De  soger 
dette  Navn  paa  noget  andet  Kaart  end  det,  som  findes  her  i 
Bogen;  thi  da  vil  De  s0ge  forgjseves.  Hvis  De  overhovedet  in- 
teresserer  Dem  for  at  vide,  hvor  og  hvad  Autzie  er,  kan  jeg  op- 
lyse  Dem  om,  at  Autzie  ligger  omtrent  en  Mils  Vei  0st  for  Kouto- 
kaeino, og  at  den  store  Stad  bestaar  af  4—5  Gaarde,  hvori  der 
bor  lige  saa  mange  Elvelappe-Familier. 
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De  mener  maaske,  at  sligt  ikke  er  en  Reise  vaerd,  og  at 
man  lige  saa  gjseme  kan  blive  hjemme  og  undvaere  Synet  af  de 
4—5  Gaarde  og  de  lige  saa  mange  Elvelappe-Familier. 

Fordringsfulde!  vidste  De  blot,  hvor  neisoni  man  bliver, 
naar  man  Dag  ud,  Dag  ind,  fern  Maaneder  igjennem,  bar  vaeret 
laenket  til  en  Plet  i  0rkenen!  Da  bliver  en  Tur  til  Autzie's  4 — 5 
Gaarde  og  dens  lige  saa  mange  Elvelappe-Familier  lige  saa  lok- 
kende  og  epokegjorende^  som  for  Kunstneren  en  Reise  til  Italiens 
Skatte,  for  Historikeren  et  Besog  paa  Hellas's  Ruiner. 

For  Fangen  i  den  ensomme  Celle  er  en  Flue  eller  en 
Edderkop  en  hel  Verden  fuld  af  Underholdning  og  Nydelse. 

Altsaa:  vi  kjerer  til  Autzie. 

Morgenskjeeret  rodmer  i  Sydost.  Lille  Jossa,  min  stadige 
Ledsager  paa  saadanne  Smaature,  bar  bundet  sine  to  Rener  ved 
Handelsmandens  Geerde,  hvor  de  staar  og  spiser  af  et  Par  store 
Elumper  Mos.  Nu  skal  de  forspsendes,  men  de  bar  slet  ikke 
Lyst  til  at  afbryde  deres  Maaltid.  De  viltre  Dyr  reiser  sig  paa 
Bagbenene  og  sparker  til  Jossa,  idet  ban  laegger  Seleteiet  paa; 
Forbenene  gaar  saa  hurtigt  som  to  Trommestikker.  Men  Jossa 
er  saa  vant  til  sligt,  at  det  ikke  anfajgter  bam ;  ban  giver  Renerne 
et  Par  vel  rettede  Slag,  og  snart  er  alt  i  Orden. 

Rolf  skulde  denne  Gang  faa  Lov  til  at  vaere  med. 

Hvem  er  Rolf? 

Rolf  er  min  tro  Folgesvend,  der  fra  Europas  civiliserede 
Egne  bar  ledsaget  mig  til  Ultima  Tbules  Afkrog,  Rolf  bar  delt 
mine  Besvserligbeder  og  min  Ensombed,  Rolf  er  med  andre  Ord 
min  store  St.  Bembardshund. 

Megen  Forneielse  bar  Rolf  beredt  mig  baade  under  Reisen 
til  og  Opboldet  i  Koutokeeino;  men  ogsaa  megen  Besvaer  bar 
Rolf  beredt  mig  baade  under  Reisen  til  og  Opboldet  i  Kouto- 
kseino.  Derom  kan  jeg  fortaelle  felgende  tragikomiske  Enkelt- 
heder. 


312  UDFLUGTER   FRA   KOUTOKiEINO. 


Jeg  fik  Hunden  sidste  Sonimer  under  et  Bes0g  i  Odense; 
jeg  ansaa  det  den  Gang  nsesten  for  nedvendigt  at  have  en  saadan 
Beskytter  med  mig  paa  min  Faerd  til  det  heie  Nords  uciviliserede 
Egne.     Nu  niaa  jeg  tidt  le  ad  denne  min  dumme  Frygt. 

Det  gjaldt  nu  om  paa  en  eller  anden  Maade  at  faa  Hunden 
praktiseret  ind  i  Norge.  Denne  Sag  er  nemlig  ikke  saa  ganske 
let^  som  det  kunde  synes,  og  denned  hsenger  det  saaledes  sam- 
men.  For  en  halv  Snes  Aar  siden  var  Hundegalskaben  som 
bekjendt  temmelig  almindelig  i  Danmark,  og  i  Felge  en  norsk 
Forordning  blev  det  af  denne  Grund  under  Dodsstraf  (dog  kun 
for  Hundens  Vedkommende)  midlertidig  forbudt  at  indfore  danske 
Hunde  i  Norge.  Hundegalskaben  er  for  laengst  ophort,  men  For- 
budet  er  endnu  i  Kraft  —  formodentlig  fordi  man  bar  glemt  at 
ophsBve  det. 

Jeg  henvendte  mig  derfor  paa  Politikanmieret  i  Laxenes  og 
Handskemes  By  i  Jylland,  hvor  jeg  den  Gang  opholdt  mig,  for 
at  faa  Oplysning  om,  hvorvidt  det  nsevnte  Forbud  endnu  gjordes 
gjseldende,  og  i  saa  Fald,  om  det  kunde  omgaas. 

Politikontorets  Personale  syntes  ikke  engang  at  vide,  hvad 
en  Hund  er  for  noget,  langt  mindre  havde  man  nogen  Anelse 
om,  hvorvidt  der  existerede  eller  ikke  existerede  Lovparagrafer 
angaaende  saadanne  Skabninger.  Man  gjennembladede  et  Par 
st0vede  Folianter,  der  stod  i  Reolen  og  kjedede  sig  —  ligesom 
Lokalets  evrige  Beboere.  Nei,  man  kunde  absolut  ingen  Oplysning 
give,  og  Kontoristerne  tog  atter  Plads  ved  deres  beblaekkede  Pulte 
og  lod,  som  de  bestilte  noget. 

Saa  telegraferede  jeg  til  Politimesteren  i  Kristianssand,  fore- 
stillede  ham  Sagens  Sammenhaeng,  bad  om  fom0dent  paa  Grund 
af  de  saeregne  Omstaendigheder  om  Dispensation  fra  Lovparagrafen, 
og  s0gte  i  det  hele  taget,  saa  vidt  det  lader  sig  gj0re  gjennem 
det  telegrafiske  Sprog,  at  bl0dgj0re  bans  Hjaerte.  Hans  Svar  var 
lige  saa  kort,  som  mit  Sp0rgsmaal  var  langt.     Umuligt,  l0d  det. 
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Saa  telegraferede  jeg  til  Politimesteren  i  Goteborg  med 
Forespergsel  om,  hvorvidt  danske  Hunde  kunde  indferes  i  Sverige. 
Der  var  ikke  det  mindste  i  Veien,  svarede  ban  som  galant  nor- 
disk  Franskmand. 

Naa,  jeg  ruUer  altsaa  med  Rolf  af  Sled  til  Frederiksbavn, 
vi  spiser  begge  i  god  Ro  vor  Middag  paa  Hotellet,  og  da  Damp- 
skibsklokken  bar  lydt  anden  Gang,  vandrer  vi  ned  til  Havnen  for 
at  gaa  om  Bord. 

„Hunden  kan  ikke  felge  med/  br0ler  Eapteinen  mig  barsk 
i  M0de.  Hvadbehager?  ^Det  er  forbudt  at  indfere  Hunde  i 
Sverige,  med  mindre  de  er  ledsagede  af  en  Attest  fra  en  Dyrlaege 
og  en  dito  fra  en  svensk  Konsul/  Jeg  foreviste  Telegrammet  fra 
Goteborgs  Politimester  —  det  bjalp  ikke;  jeg  benfaldt  om,  at  man 
ikke  maatte  standse  mig,  da  jeg  nodvendigvis  til  en  bestemt  Tid 
maatte  vaere  i  Bergen  for  at  trseflfe  det  Dampskib, .  der  skulde 
fere  mig  nordpaa  —  det  nyttede  ikke.  Skaflfede  jeg  ikke  de  for- 
langte  Attester,  kmide  Hmiden  ikke  komme  med.  Havnen  li^er 
i  den  ene  Ende,  Dyrlaegen  og  Konsulen  bor  i  den  anden  Ende  af 
den  5 — 6000  Fod  lange  Gade,  der  kaldes  Frederiksbavn,  og  Damp- 
skibsklokken  ted  for  tredie  Gang.  Der  maatte  tages  en  resolut 
Bestemmelse.  Jeg  besluttede  at  reise  alene  til  Goteborg  og,  skjont 
min  Tid  var  kostbar,  blive  der  en  Dag  og  vente  paa  Rolf,  til 
den  kmide  komme  over  med  naeste  Dampskib,  ledsaget  af  de 
uundveerlige  Attester,  der  skulde  godtgjore  dens  Ufarlighed  lige 
over  for  det  svenske  Riges  Hunde  og  Mennesker.  En  tilstede- 
vaerende  frederikshavnsk  Gentleman  i  Bluse  og  Traesko  lovede  mod 
gode  Ord  og  Betaling  at  tage  sig  af  Hunden  og  arrangere  det 
fom0dne. 

Jeg  kom  til  Goteborg,  og  nseste  Dags  Aften  arriverede  Rolf 
med  Attesterne,  der  naturligvis  kostede  mange  Penge.  Men  Dyr- 
laeger  og  Eonsuler  skal  jo  ogsaa  leve. 

Samme  Aften  ankom  der  et  Dampskib,  der  skulde  gaa  videre 
til  E[ristiania.    Jeg  lod  min  Bagage  kjore  ned  til  Havnen  og  vilde 
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gaa  oni  Bord,  men  ogsaa  her  naegtede  Kapteinen  mig  og  Hunden 
Adgang;  han  havde  allerede  hort  Tale  om  den,  ja  syntes  at 
kjende  hele  dens  Biografi,  og  turde  ikke  vove  at  fere  den  til 
Norge.  Saa  tilbage  til  Hotellet  igjen,  for  naBste  Morgen  at  gjere 
et  Fors0g  med  Jaernbanen. 

Her  gjorde  man  heldigvis  ingen  Opheevelser.  Jeg  kjerte 
hele  den  lange  Dag  med  Rolf  inde  i  Koupeen,  og  vi  passerede 
den  norske  Graense,  uden  at  nogen  gjorde  andre  end  venskabelige 
Anmaerkninger  om  Hunden.  En  halv  Time  efter  Ankomsten  i 
Kristiania  om  Aftenen  var  jeg  om  Bord  i  et  Dampskib,  hvormed 
jeg  gik  til  Kristianssand,  stadig  «ngstet  ved  Tanken  om,  at  man 
skulde  opdage,  hvilke  fraekke  L0gne  det  var,  som  jeg  maatte 
binde  nysgjerrige  Sporgere  paa  iErmet  for  at  faa  dem  overbeviste 
om  Hundens  rene,  segle  og  uforfalskede  Norskhed;  heldigvis  kunde 
Rolf  straks  go  paa  Norsk,  saa  at  dens  Maal  ikke  kunde  rebe  den. 
Saaledes  fik  jeg  altsaa  dog  Rolf  til  Kristianssand,  trods  Politi- 
mesterens  „Umuligt",  men  jeg  havde  rigtignok  maattet  gj0re  en 
lang  og  bekostelig  Omvei  for  at  opnaa  det.  I  Kristianssand  turde 
jeg  af  gode  Grunde  knap  vise  mig  paa  Gaden  med  Hunden,  og 
ferst  da  jeg  alter  var  om  Bord  i  et  nyt  Dampskib  paa  Veien  til 
Bergen,  folte  jeg  mig  rigtig  tryg. 

Saa  fulgte  Rolf  med  paa  den  lange  Dampskibsvei  langs  Norges 
Alpekyst,  alle  Reisendes  Yen  og  Gjensland  for  deres  Beundring. 
Jeg  kunde  nsesten  blive  misundelig  paa  Hunden,  naar  jeg  saa  de 
mange  fine  Damehsender  klappe  den,  de  mange  smukke  0ine 
smile  til  den. 

Rolf  spadserede  over  Beskades,  og  Rolf  sad  i  Elvebaaden, 
da  vi  drog  op  ad  Elven  til  Koutokseino. 

Ligesom  min  Naervaerelse  for  Lappeme,  blev  Rolfs  Optraeden 
for  Lappehundene  en  sensationsvaekkende  Begivenhed.  I  Begyn- 
delsen  var  de  smaa,  spidssnudede  Skabninger  yderst  indignerede 
over  den  kolossale  Fremmedes  Indtraengen  paa  deres  Enemaerker, 
men  efter  at  de  havde  overbevist  sig  om,  at  Rolf  er  en  lige  saa 
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godmodig  og  skikkelig  Ven,  som  den  kan  vaere  en  frygtelig 
Fjende,  blev  de  snart  enige  om  at  finde  sig  i  det  uxindgaaelige 
og  at  indr0mme  Rolf  det  mest  uindskraenkede  Enevoldsregimente 
paa  deres  Territorium. 

Et  saa  venskabeligt  Toleranceforhold  lod  sig  ikke  tilveie- 
bringe  mellem  Rolf  og  Renerne.  Disse,  der  kun  er  vante  til  at 
se  Canis  familiaris  reprsesenteret  ved  dens  lille  lappiske  Varietet, 
bar  sat  sig  i  Hovedet,  at  Rolf  er  en  ny  Slags  Ulv;  medens  Rolf 
paa  sin  Side,  efter  at  dens  forste,  umaadelige  Forbauselse  over 
de  mserkelige  homede  Skabninger  havde  sat  sig,  bar  faaet  den 
fixe  Ide,  at  Renerne  kun  ponser  paa  at  bortfere  mig  fra  den. 
Denne  gjensidige  Misforstaaelse  af  Situationen  bar  medfert  adskil- 
lige  Konflikter,  og  vil  sagtens  medfore  endnu  adskillige  flere. 

Selv  Lapperne  ser  med  lidt  mistaenksomme  Blikke  paa  Rolf, 
og  for  Resten  ikke  uden  Grund.  Ikke  blot  er  dens  Spor  i  Sneen 
ofte  blevne  forvekslede  med  Ulvespor,  men  viser  Rolf  sig  i  Naer- 
heden  af  en  Flok  Rener,  bar  det  omtrent  samme  Virkning,  som 
naar  man  kaster  en  Bombe  i  en  Tende  Krudt.  Det  er  ogsaa 
hsendt  mere  end  en  Gang,  at  en  Lappekniv  er  bleven  slynget 
efter  Rolf,  naar  den  —  jeg  maa  til  dens  Undskyldning  sige:  ofte 
mod  sin  Villie  —  bar  bragt  en  Raide  i  Forvirring. 

Som  sagt,  Rolf  skulde  faa  Lov  til  at  folge  med  til  Autzie. 
Den  maatte  nu  vaere  saa  fortrolig  med  Synet  af  Renerne,  at  jeg 
kunde  vaere  nogenlunde  rolig  for,  at  der  ingen  vaesentlige  Ulemper 
vilde  indtraeffe.  Lille  Jossa  rystede  rigtignok  svaert  paa  Hovedet: 
„Voj,  voj,  stuorra  baena,  stuorra  baena!"*) 

Som  en  Kanonkugle,  der  forlader  Mundingen,  saetter  vi  af 
Sted  op  ad  Bakkerne  ved  Siden  af  Kirken.  Rolf  formaar  naeppe 
at  holde  Skridt  med  de  forskraekkede  Reners  forcerede  Lob. 
Rolf  tror,  at  Renerne  mod  min  Villie  bortforer  mig,  og  den 
mener  at  maatte  gjere  sit  bedste  for  at  forhindre  det.    Renerne 


*)     Ak,  ak,  store  Hund,  store  Hund! 
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tror,  at  de  har  en  Ulv  i  Haelene  paa  sig,  og  de  gjor  alt  for  at 
undslippe  den.  Det  kan  nok  vaere,  at  det  gaar  kvikt  fremad  paa 
den  Maner! 

JossA  banker,  opbragt  og  skjseldende,  med  Tommen  paa  sin 
Ren  for  at  faa  den  til  at  moderere  sin  vilde,  teileslese  Fart;  jeg 
raaber  mig  haes  for  at  berolige  Rolf,  der  blot  svarer  med  at  g0 
af  alle  Kraefter,  idet  den  gjor  sig  den  yderste  Umage  for  at  felge 
med  og  indhente  de  to  Pulke,  der  slingrende  hid  og  did  suser 
fremad  over  de  snedsekte  Marker. 

Det  er  en  lystig  Fart! 

Naar  Renen  bliver  forskrsemt,  har  den  en  ganske  egen 
Maade  at  lobe  paa.  Den  spidser  0ren,  reiser  sin  lille  Stump  af 
Hale,  og  idet  den  lofter  Forbenene  hoit  til  Veirs  og  kaster  dem 
langt  forud,  ssetter  den  af  Sted  i  en  Slags  halvt  svaevende  eller 
halvt  flyvende  Galop,  der  tager  sig  meget  grades  ud,  og  som  er 
ganske  forskjellig  fra  den  seedvanlige  Galopperen. 

Baade  Renerne  og  Rolf  blev  til  sidst  udmattede  af  den 
voldsomme  Jagen.  Vi  standsede  et  0ieblik,  og  der  var  foretebig 
Vaabenhvile  mellem  de  fjendtlige  Magter.  Men  det  var  just  ikke 
blide  Blikke,  de  kastede  til  hinanden. 

Saa  gik  det  af  Sted  igjen.  Rolf  foer  med  fortvivlede  Spring 
g0ende  omkring  niin  Ren,  der  det  ene  0ieblik  sky  undveg  til 
Siden,  men  i  det  naeste  dristig  sparkede  l0s  paa  Hunden  med 
sine  Forben.  Efter  hvert  saadant  Angreb  skyndte  Rolf  sig  hen 
til  Jossa's  Ren,  der  var  endnu  mere  frygtsom  end  min,  og  efler 
her  at  have  gjort  al  den  Ulykke,  den  kunde,  vendte  den  om  igjen 
for  hos  mig  at  gjentage  de  samme  Bedrifter. 

Jo,  det  var  en  lystig  Fart! 

Der  er  som  sagt  omtrent  en  Mil  til  Autzie;  vi  brugte, 
takket  vaere  Rolf,  naeppe  en  halv  Time  for  at  tilbagelaegge 
denne  Vei. 

Lige  for  man  kommer  til  Autzie,  gaar  Veien  ned  ad  en  hoi 
og  steil  Bakke.     Her  er  det  ikke  saa  ganske  let  at  undgaa  at 
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kotnme  t  Eollision  med  sin  egen  Ren  eller  med  den  foraokjerende 
Vappus,  thi  Pulken  gjer  sig  al  mu%  AnstrBengelse  for  at  vssre 
farst  nede  vcd  Bakkens  Fod.  Man  maa  saa  godt  som  muligt  se 
at  dEerape  Farten  ved  at  ssette  Fadderne  uden  for  Pulken  som 
Bremseindretninger ;  men  har  man  foruden  sin  Ren  t^  Pulk  endnu 
en  Hund  at  passe,  da  er  det  en  dobbelt  vanskelig  Opgave  at 
komme  til  Bakkens  Fod  med  hele  Lemmer.  Vi  slap  dog  godt 
derfra,  selvfalgelig  ikke  uden  adskillige  Vseltninger,  Puf  og  St0d. 
Men  sligt  regner  man  ikke  paa  en  saadan  Fffird,     Desuden   er 


man  overall  saa  godt  indpakket  i  Skind,  at  man,  hvis  ikke  just 
et  sserligt  Uheld  indtneffer,  uden  Skade  kan  taale  adskilligt  i  den 
Retnir^. 

Nu  var  vi  altsaa  i  Autzie  med  sine  smaa,  morke  Trsebyg- 
Dii^er  (%  haibenede  Hastager,  omgivne  af  bslgeformede  Bakker, 
hvor  det  tynde  Birkekrat  stikker  sort  op  af  Sneen. 

Jeg  besBger  naturligvis  alle  Beboeme  i  deres  trange,  merke 
Rum.  I  den  paa  Billedet  gjengivne  Gaard  bor  hele  Egnens  seldste 
Mand  og  en  af  dens  faa  historiske  Personligheder,  Glbment  Gdn- 
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DERSEN,  i  sin  Tid  Kirkesanger  i  Koulokaeino  og  Fader  til  den  nu- 
vaerende  Kirkesanger.  Han  paastaar  selv,  at  han  er  mellem  90 
og  100  Aar  gammel;  men  han  er  naeppe  mere  end  omtrent  85. 
Om  ham  skal  jeg  senere  fortaelle  mere  under  Skildringen  af  de 
religi0se  Excesser  i  Koutokaeino  1852. 

Der  var  bleven  mig  fortalt,  at  der  paa  Fjaeldet  Baeljasj- 
varre  i  Nserheden  af  Autzie  skulde  staa  en  Seite.  Ved  denne 
Betegnelse  forstaar  man  Stene,  i  Almindelighed  beliggende  paa 
hoie,  isolerede  Punkter,  og  som  i  den  hedenske  Tid  af  Lapperne 
har  vaeret  ansete  som  Gudesymboler,  til  hvilke  der  ofredes  Rener. 
De  er  slet  ikke  sjseldne  i  denne  Del  af  Finmarken.  Jeg  havde 
Lyst  til  at  se  det  Exemplar,  der  skulde  findes  paa  Bseljasvarre, 
og  bad  derfor  Jossa  spaender  min  Ren  for  igjen.  Han  selv  fuigte 
med  til  Fods  som  Veiviser. 

Kjerselen  op  ad  Fjaeldet  var  noget  langsom,  men  Solen  stod 
netop  op  og  kastede  en  saa  feagtig  Eventyi^lans  over  det  hele 
Natursceneri,  at  jeg  aldeles  glemte  Befordringens  Sendraegtighed. 
Som  et  rosenr0dt  Daekke  laa  Sneen  hen  ad  Fjaeldets  Sider;  Bu- 
Skene  bar  tykke  Klaser  af  Iskrystaller,  der  i  Solskinnet  blinkede 
som  Diamanter  og  Rubiner  —  jeg  kunde  tro  mig  hensat  til 
Aladdins  underfulde  Have,  hvor  Traeernes  Frugter  var  kostelige 
-Sdelstene. 

Selve  Seiten  frembed,  som  vel  de  fleste  af  den  Art,  intet 
maerkeligt.  Det  var  en  af  Naturen  formet,  kolossal  Sten,  hvori 
Tiden  havde  slaaet  store  Revner  og  Klofter.  Tidligere  har  der 
nok  oven  paa  den  staaet  en  lille,  ganske  hvid  Sten,  der  formo- 
dentlig  har  vaeret  den  egentlige  Helligdom.  Hvor  den  er  bleven 
af,  vidste  ingen  at  fortaelle.  Ved  at  grave  i  Sneen  omkring 
Stenen  fandt  jeg  nogle  halvt  hensmuldrede  Renhom,  Rester  af  de 
her  i  tidligere  Dage  ofrede  Dyr. 

Var  Opturen  sen,  saa  gik  det  til  Gjengjaeld  nedad  med 
dobbelt  Fart,  endskjont  Jossa  satte  sig  foran  mig  i  Pulken.  Rolf 
var  forbleven  bunden  i  Autzie  for  ikke  at  gj0re  flere  Ulykker  end 
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hoist  nodvendigt.    Da  vi  kom  ned  fra  Fjaeldet,  havde  Solen  alle- 
rede  igjen  skjult  sig  bag  Horisonten. 

Jeg  spiste  min  medbragte  Middagsmad  inde  i  en  af  de  smaa 
sorle  Stuer,  hvor  Kvinderne  sad  og  vaevede  Komagbaand  eller 
lavede  Traad  ved  at  traekke  Rensener  gjennem  Tsenderne,  medens 
Maendene  med  deres  store  Knive  tilskar  et  eller  andet  Redskab. 
Naar  jeg  saa  paa  disse  store  Knive  og  de  morke  Ansigter,  og 
tffinkte  paa,  at  jeg  her  var  ganske  alene  blandt  lutter  omtrent 
halvvilde  Mennesker,  kunde  jeg  naesten  ikke  forhindre  en  og  anden 
frygtsom  Tanke  fra  at  dukke  op.  Men  der  er  ingen  Grund  dertil; 
Lappemes  Naturel  er  saa  godmodigt,  at  man  aldrig  behover  at 
frygte  noget  ssedvanligt  Overfald,  endsige  Mdrd  fra  deres  Side, 
selv  om  man  er  en  enlig  Fremmed  blandt  dem,  og  selv  om  de 
tilsyneladende  kunde  have  Fordel  deraf. 

Da  vi  skulde  til  at  reise  hjem,  forlangte  Jossa,  at  Rolf 
skulde  bindes  bag  min  Pulk,  for  at  den  ikke  skulde  kunne  tebe 
ved  Siden  af  eller  foran  Reneme.  Vi  provede  altsaa ,  dette 
Arrangement,  og  skulde  nu  forst  op  ad  den  steile  Bakke, 
hvor  Stigningen  er  saa  brat,  at  man  for  at  skaane  Renen  som 
oftest  gaar  ved  Siden  af  Pulken.  Jeg  kjerte  imidlertid  derop  med 
Maven  paa  Sneen,  thi  min  balstyrige  Ren  satte  straks  fra  Begyn- 
delsen  af  saa  voldsomt  op  ad  Bakken,  at  jeg  med  Respekt  at 
melde  vaeltede  uden  at  kunne  komme  paa  Fode  igjen,  naar  jeg 
ikke  vilde  slippe  Taget.  Da  jeg  senere  atter  sad  i  Pulken,  fore- 
kom  det  mig,  at  der  var  noget  gait  ved  mit  ene  0ie.  Jeg  blev 
ganske  urolig;  mon  jeg  skulde  have  slaaet  det  til  Skade?  Jeg 
gned  det  og  gned  det,  men  det  hjalp  ikke,  indtil  jeg  tilfaeldig  be- 
maerkede,  at  jeg  kunde  stikke  Fingeren  gjennem  Brilleme:  det 
var  det  ene  Brilleglas,  som  var  borte,  og  som  var  gaaet  ud  ved 
Faldet  eller  under  den  noget  aparte  Kjoretur  op  ad  Bakken. 

At  kj0re  med  Rolf  paa  den  antydede  Maade,  lod  sig  ikke 
gJ0re  i  Lsengden,  hvis  jeg  ikke  vilde  risikere,  at  Hunden  skulde 
kvaeles.    Jeg  lod  derfor  min  Ren  binde  fast  til  Jossa's  Pulk,  og 
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tog  selv  i  mine  Heender  Rebel,  der  holdt  Hunden.  Denne  Me- 
thode  var  imidlertid  heller  ikke  uden  Ulemper,  thi  Rolf  var  snart 
paa  den  ene,  snart  paa  den  anden  Side,  snart  lob  Reneme  hur- 
tigt,  snart  langsommere,  c^  jeg  maatte  derfor  uafbrudt  have  min 
Opmeerksomhed  henvendt  paa  Hundens  Reb,  for  at  holde  det 
klar  og  for  ikke  selv  at  faa  det  om  Halsen.  Naar  man  bar  saa 
meget  at  passe  paa,  er  det  undskyldeligt,  at  man  en  Gang  imellem 
glemmer  at  holde  Pulken  i  Balance;  De  vil  derfor  forstaa,  at 
naar  jeg  siger,  at  jeg  en  halv  Snes  Gange  vaeltede  ud  af  Pulken 
paa  Hjemveien,  saa  glemmer  jeg  at  medregne  mindst  lige  saa 
mange  lignende  Tilfaelde,  for  at  De  ikke  skal  tro,  at  jeg  er  alt 
for  ubehsendig. 

For  jeg  begyndte  paa  denne  Udflugt,  forberedte  j^  Dem 
paa,  at  den  ikke  kunde  bringe  nc^et  stort  Udbytte.  De  synes 
maaske  endogsaa,  at  det  mere  var  en  Historie  om  en  Hand  end 
Skildringen  af  en  Reise.  Det  kan  vaere,  De  har  Ret.  Men  Rolf 
spiller  ogsaa  sin,  om  end  kun  beskedne  RoUe  i  mit  Vinterliv  i 
Eoutokseino,  saa  at  jeg  som  samvittighedsfuld  Referent  har  troet 
ikke  at  burde  forbigaa  den  i  Taushed.  — 

Hvis  De  ikke  er  kjed  af  mig  som  Forer,  saa  felg  mig  der- 
naest  op  paa  Gargovarres  heie  Top,  hvor  vi  skal  bes0ge  en 
anden  Seite.  Denne  skal,  det  forsikrer  Lappeme  i  hvert  Fald, 
vaere  kunstig  tilhuggen  som  et  Menneskehoved  med  0ine,  Naese 
og  Mund. 

Det  er  en  lige  saa  straalende  Morgen  —  eller  for  at  tale  i 
Overensstemmelse  med  Deres  Uhr:  Formiddag  —  som  alle  dens 
Forgsengere  nu  i  ugevis  har  vaeret.  Solskiven  titter  netop  frem 
over  Bakkeranden  i  Sydost  og  kaster  sit  fagre  redgule  Skjaer  hen 
over  Skraaningemes  hoieste  Dele,  medens  de  lavere  endnu  slumrer 
mider  Skyggemes  blaalige  Slor.  Himlen  hvaelver  sig  i  majestaetisk 
Renhed  som  en  azurblaa  Kuppel  over  den  hvide  Jord.  Fra  alle 
Skorstenene  —  Lapperne  koger  Kaflfe  —  stiger  de  lange  Rogsoiler 
lodret  i  Veiret,    ikke   bevaegede  af  nogen  Luftning,   hvide  sera 
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Dampskyer  i  Solens  staerke  Lys.  Kort  sagt,  Himlen  og  Jorden, 
hver  Linie  i  Landskabets  Konturer,  hver  lille  Isnaal  i  Sneen  og 
Rimen  giver  sit  bedste  Bidrag  til  at  lade  det  hele  Billede  rumme 
al  den  Skjonhed,  som  en  segte  Vinterdag  med  20 — 30  Graders 
Frost  kan  byde. 

Reneme,  prydede  med  rode  og  gule  Kvaster  og  Baand  og 
Rosetter,  bar  alt  ventet  fra  den  foregaaende  Aften;  Lille  Jossa 
er  nu  i  Fserd  med  at  gj0re  de  sidste  Forberedelser.  Jeg  er  for 
laengst  feerdig  og  begjserlig  efter  at  komme  af  Sted,  thi  der  er 
nsesten  4  Mil  til  Gargovarre,  og  jeg  skal  vsere  tilbage  inden  Aften. 
Rolf  er  bleven  spserret  inde  i  Praestegaaiden,  da  dens  Bedrifter 
paa  Tm-en  til  Autzie  endnu  lever  i  alt  for  frisk  Minde  hos  Jossa 
(^  mig,  til  at  vi  skulde  have  Lyst  til  atter  at  lade  den  felge 
med  OS. 

Lille  Jossa  er  nu  faerdig  med  Pulkene ;  jeg  faar  min  Tomme 
viklet  om  Haandledet,  ban  kaster  sig  i  sin  Pulk  og  farer  med 
Lynets  Hast  af  Sted.  Jeg  kaster  mig  ligeledes  i  Pulken,  min  Ren 
gj0r  forskraekket  et  voldsomt  Sidespring  —  og  jeg  li^er  ved 
Siden  af  Pulken,  naeppe  i  Stand  til  at  forhindre  min  vilde,  hor- 
nede  Ganger  fra  paa  denne  Vis  at  befordre  mig  i  stik  modsat 
Retning  af  den  rigtige. 

I  samme  Moment  opdager  jeg  Grunden  til  det  uventede 
Mellemspil :  det  er  Rolf,  der  anende  Uraad  er  brtidt  ud  af  Preeste- 
gaarden,  og  da  den  ser,  at  den  bar  faaet  mig  ud  af  Pulken, 
ssBtter  den  i  strakt  Karriere  efter  den  intet  anende  Jossa,  der 
allerede  er  kommen  et  langt  Stykke  bort. 

Snart  er  ban  indhentet  af  Rolf,  bvis  forbitrede  Geen  og 
voldsomme  Spring  gjor  bans  Ren  saa  tummelumsk,  at  ogsaa  ban 
mod  sin  Villie  maa  ombytte  Pulken  med  Marken. 

Rolf,  til  Freds  med  paa  denne  Maade  at  have  baevnet  sig 

over  den  mod  den  udviste  Underfundigbed,  kommer  forneiet  og 

stolt  hen  imod  mig,  idet  jeg  netop  er  kommen  paa  Benene  igjen. 
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En  lille  Gut  kommer  forbi  for  at  gaa  i  Skole;  i  min  Tanke- 
l0shed  beder  jeg  ham  holde  Hunden,  der  mindst  er  dobbelt  saa 
stor  som  ban  selv.  Han  tager  den  ogsaa  troskyldig  i  Hakbaandel, 
jeg  kaster  mig  alter  i  Pulken  —  men  i  samme  Nu  ligger  baade 
Gutten  og  jeg  og  triller  rundt  paa  Sneen;  Rolf  bar  natm*ligvis 
revet  sig  l0s,  og  da  den  maerker,  at  man  endnu  p0nser  paa  at 
f0re  den  bag  Lyset,  farer  den  som  rasende  ind  paa  min  Ren. 

Nu  begyndte  der  en  lystig  Pas  de  quatre,  som  vi  fire,  jeg 
mener  Renen,  Rolf,  Pulken  og  jeg  udf0rte  med  al  den  Gracle^ 
som  OmstaBudighederne  tillod:  Renen  snart  springende  frygtsom 
til  Side,  snart  stormende  frem  med  nedad  vendte  Horn  eller  spar- 
kende  med  Benene  —  Rolf  farende  som  forrykt  omkring  den,  i 
eet  0ieblik  feigt  vigende  tilbage,  i  det  nseste  fomyende  sit  Angreb 
med  fordoblet  Energi  —  Pulken  udf0rende  alle  mulige  uberegne- 
lige  og  lunefulde  Kaprioler  og  Svingninger  —  og  jeg  s0gende 
baade  at  undgaa  dem  alle  og  at  holde  paa  dem  alle,  sengstelig 
for  at  komme  i  Kollision  med  Renens  Takker  eller  Ben,  flygtende 
for  Pulkens  vilde  Storml0b,  raabende  til  Hunden,  baade  bedende 
og  bydende,  venlig  og  truende,  slidende  i  T0mmen,  snart  i  vertikal, 
snart  i  horisontal  Stilling. 

Saa  brast  vuotta-raipe  (det  Reb,  hvormed  Pulken  er  fast- 
gjort  til  Renen),  og  vi  var  nu  een  mindre. 

Men  sanlfidig  fik  Renen  mere  Frihed  i  sine  Bevaegelser, 
T0mmen  sn0rede  mine  Fingre  til  Blods  gjennem  Vanten,  og  inden 
jeg  vidste  et  Ord  af  det,  havde  jeg  begaaet  den  store  Fadaese, 
som  en  Renkj0rer  aldrig  maa  gJ0re  sig  skyldig  i,  hvad  der  saa 
end  sker:  jeg  havde  ladet  T0mmen  slippe  mig  ud  af  Haanden. 

Renen,  der  straks  f0lte  sig  fri,  satte  af .  Sted,  Rolf  fulgte 
efter,  og  i  flyvende  Galop  foer  begge  bort  fra  Skuepladsen,  langt, 
langt  hen  over  Bakkerne,  til  de  ikke  mere  kunde  0ines. 

Alt  dette  var  faa  0ieblikkes  Vserk;  Jossa,  der  netop  nu  var 
kommen  hen  til  mig  for  at  staa  mig  bi,  kastede  sig   fluks  i  sin 
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Pulk  og  hastede  af  Sted  nied  susende  Fart  efter  sin  flyglende 
Ren  og  min  jagende  Hund. 

Pulken  og  jeg  var  ene  tilbage  paa  Valpladsen. 

Rolf  kom  omsider  tilbage,  og  fik  sine  Prygl.  Nu  var  vi 
atter  tre.    Men  hvor  var  den  fjerde? 

Jeg  ventede  til  Middag  —  der  kom  ingen  Jossa.  Saa  tog 
jeg  Reiseklaederne  af.  Jeg  ventede  til  Aften  —  der  kom  ingen 
Ren.  F0rst  den  f0lgende  Dags  Aften  vendte  Jossa  tilbage  med 
Flygtningen. 

Det  er  en  af  Ytringerne  af  denne  Mellemting  mellem  Tam- 
hed  og  Vildhed,  hvorunder  Renen  lever,  at  den,  saa  snart  den 
ikke  foler  det  materielle  Baand:  Tommen  eller  Lassoen  mellem 
sig  og  en  Menneskehaand,  eller  ser  sig  omgaerdet  af  Vogternes 
og  Hundenes  Ring,  betragter  og  opforer  sig  som  fri  og  vild. 

Jossa  foer  omkring  fra  Sted  til  Sted,  men  speidede  alle 
Vegne  forgjaeves,  og  uheldigvis  tabte  ban  snart  Renens  Spor ;  ban 
kj0rte  i  Syd  og  Nord,  ban  forespurgte  i  Renbyen,  hvor  Renen 
horte  hjenmie,  ban  kj0rte  i  0st  og  Vest  —  forgjaeves.  F0rst  om 
Aftenen  fandt  ban  Desert0ren;  T0mmen  bavde  forviklet  sig  i  en 
Busk  og  derved  gjort  al  videre  Flugt  umulig. 

Altsaa  om  igjen,  Kjaere! 

Renerne,  prydede  med  r0de  og  gule  Kvaster  og  Baand  og 

Rosetter,  bar  alt  ventet  fra  foregaaende  Aften;  Ln.LE  Jossa  er  nu 

i  Fserd  med  —  o.  s.  v.,  ganske  som  oven  for,  kun  to  Dage  senere. 

Men  denne  Gang  var  Rolf  forsvarlig  indelukket,  saa  Afreisen  gik 

for  sig  uden  andre  Ulemper  end  de,    der  altid  let  medf0lger  ved 

en  saadan   Leiligbed.     Det  f0rste   Stykke   Vei   er  Renen  nenilig 

altid  som  fra  Sans  og  Samling,  og  lige  over  for  dens  vilde  Galop 

og  lunefulde  Sidespring   formaar   den  KJ0rende   ikke   stort;   man 

maa  give  sig  Renen  og  Skaebnen  i  Void  med  det  stille  0nske,  at 

en  af  dem   eller  begge-  ikke   f0rer  En  mod   et   Gaerde   eller   en 

st0rre  Sten.     Har  Renen  f0rst  tebet  den  vaersie  Hidsigbed  af  sig, 

gaar  det  bedre,  skj0nt  Farten  altid   er  temmelig  vild  og  uregel- 
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msBssig,  omtrent  som  om  De  reiste  paa  Havet  i  en  Baad,  foran 
hvilken  der  var  spaendt  en  Delfin. 

Men  en  praegtig  Fomoielse  er  det  —  naar  man  forst  er  lidt 
vant  dertil  —  saaledes  at  fare  hen  over  de  lange,  uveisomme 
Strsekninger,  overhovedet  det  bedste,  synes  jeg,  hvad  disse  Egne 
byder.  Lad  andre  foretraekke  den  trange  Jsernbanekoupe  eller 
prise  Dampskibssalonens  kvalme  Rum  —  hvad  er  det  mod  denne 
friske,  vilde,  ubsendige  Fart  over  Sneen,  uden  Vei,  uden  Hensyn 
til  Hindringer  eller  Vanskeligheder;  blot  fremad,  fremad  i  Galop, 
hen  over  Skraenter  og  Stene  og  Buske;  jo  vildere,  desto  bedre, 
jo  voldsommere,  desto  forn0ieligere.  Hvad  gjor  det,  at  man  hvert 
0ieblik  vaelter  ud  af  Pulken  og  slaebes  et  Stykke  hen  ad  Marken 

—  man  risikerer  ikke  stort  derved,  det  er  blot  en  lille  Afveksling 

—  op  igjen!  Og  saa  ned  ad  de  bratte  Bakker;  hu  hei!  hvor  det 
gaar;  Pulken  og  Renen  kappes  om  at  komme  ferst  ned;  til  sidst 
er  Pulkens  Bagende  forrest  og  Renens  Forben  bagest ;  og  selv  om 
Pulk  og  Mand  og  Ren,  vuotta-raipe  og  T0mme  i  et  kaotisk 
Sammensurium  ruUer  ned  en  compagnie  som  en  uoploselig  Klump, 
saa  er  det  hele  blot  Loier  —  fremad  —  viderel 

Underligt  er  det,  at  det  lille  Dyr  kan  udholde  saa  langt  og 
saa  Isenge  at  haste  af  Sted  med  sin  tunge  Byrde,  underligt,  at 
det  kan  udholde  de  St0d  og  Slag,  som  det  uophorligt  faar  paa 
Krop  og  Ben  af  Pulken  og  dens  spidse,  skarpe  Forstavn.  Thi 
skaansom  mod  sin  Ren  er  Lappen  ikke;  der  findes  hos  ham  ikke 
en  Gnist  af  Araberens  Kjaerlighed  til  sin  Hest;  og  Renen  er  dog 
langt  mere  for  Polens  0rkenbeboer  end  Hesten  er  for  iEkvators. 

Kun  med  nogle  faa  Standsninger  har  vi  i  omtrent  to  Timer 
tilbagelagt  de  tre  Mil  til  Galanito  eller  Mortas.  Her  ligger 
nogle  spredte  Huse,  tre  fastboende  Lappefamiliers  Boliger.  Re- 
nerne  spaendes  fra  og  faar  deres  velfortjente  Lon  i  Form  af  saa 
megen  Mos,  de  kan  aede,  medens  Jossa  gaar  bort  for  at  finde  en 
af  Maendene,  der  kan  f0re  mig  til  Seiten  paa  Gargovarre,  thi  selv 
kjender  han  ikke  Veien. 
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JossA  l0ber  fra  Hus  til  Hus,  men  kommer  tilbage  med  den 
Basked,  at  ingen  af  Mandfolkene  er  hjemme.  Hvad  gj0r  man 
saa?  JossA  er  ikke  tvivlraadig;  ban  forsvinder  igjen,  og  vender 
faa  0ieblikke  efter  tilbage  med  en  —  jeg  havde  tankelos  naer 
skreven  skjorteklaedt,  men  busker  i  rette  Tid  paa,  at  Skj0rter  i 
Almindeligbed  ikke  er  i  Brug  paa  denne  Eant  af  Jorden,  altsaa: 
—  kvindelig  F0rer.  Jeg  ser,  det  er  Thuri  Marit,  min  gode  Ven- 
inde  fra  i  H0st,  da  bun  med  sin  skraalende  Unge  —  Hensynet 
til  Sandbeden  byder  mig  at  tilf0ie  i  Parentbes:  et  bos  lappiske 
Piger  ikke  usaedvanligt  Appendix  —  fulgte  med  paa  den  lange 
Baadreise  op  ad  Eiven  til  Koutokseino. 

Thuri  Marit  er  saa  fager,  som  en  lappisk  Pigelil  paa  mellem 
30  og  40  i  Almindeligbed  pleier  at  vaere;  bendes  uvaskede  Kin- 
ders  R0dme  fordunkler  Rosens  og  kappes  med  mit  r0de  Blaeks 
om  Forrangen;  bendes  uredte,  ravnsorte  Haar  gror  frodigt  som 
en  Urskov,  som  Fantasien  anelsesfuldt  befolker  med  de  Ubyrer, 
der  h0rer  en  saadan  til;  bendes  Hsenders  sorte  —  dog,'bvortil 
alle  disse  Detailler;  jeg  tror,  De  ser  allerede  Thuri  Martt  staa 
lyslevende  for  Deres  0ine.  Hvis  ikke,  kan  De  sv0be  Dem  ind  i 
en  Paesk,  i  et  balvt  Aars  Tid  tage  Bolig  i  et  Hundebus,  lige  saa 
laenge  lade  vaere  at  kleede  Dem  af,  vaske  og  rede  Dem  —  og  saa 
stiUe  Dem  selv  foran  et  Speil. 

THum  Marit  ved,  bvor  Seiten  staar;  bun  bar  ofte  set  den, 
og  lover  at  f0re  mig  sikkert  ben  til  den.  Thuri  Marit  forstaar 
rigtignok  ikke  et  eneste  norsk  Ord,  og  jeg  ikke  mange  flere  lap- 
piske, men  efter  at  Jossa  bar  indprentet  mig,  at  „bold  Renen" 
hedder  ^doalla  baerge"  og  „bvor  er  Veien":  „gost  lae  gaeidno", 
mener  jeg  at  turde  anbetro  min  kostbare  Person  til  Lappeamazo- 
nens  Varetaegt,  stolende  paa,  at  jeg  naeppe  i  bendes  0ine  kan  bave 
saa  mange  tillokkende  Sider,  at  bun  kunde  tsenke  paa  at  bortf0re 
mig,  saaledes  som  det  en  Gang  gik  en  Prsestefrue,  der  bavde 
taendt  sin  lappiske  F0rers  Hjaerte  i  Brand.     Hvad  Kraefter  angaar. 
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kunde  Thuri  Marit  magelig  paa  en  Gang  have  bortfert  tre— fire 
saadanne  Spinkelheder  som  jeg. 

Thuri  Marit  fik  altsaa  Jossa's  Ren  og  Pulk  og  band!  sine 
Skier  bag  den  sidste;  jeg  var  alter  placeret  i  min  egen  Pulk,  og 
saa  gik  det  igjen  af  Sted  i  Huj  og  Hast.  Ligesom  enhver  kj0- 
rende  Lap  slaar  Thuri  Mawt  uopherlig  paa  Spraellemands  Maner 
ud  med  begge  Armene  og  smaekker  med  Tungen  for  at  paaskynde 
Renens  Lob,  og  jeg  sidder  og  efteraber  hende. 

Efter  en  halv  Times  Kjorsel  over  Bakker  og  Dale  naaede 
vi  et  stone  Vand,  og  hinsides  dette  saa  vi  Gargovarre  reise  sine 
steile  Sider.  Jeg  antager,  at  dette  Fjaeld  hsever  sig  omtrent  1000 
Fod  over  de  naermeste  Omgivelser,  men  i  disse  lave  Bakkers 
Selskab  tager  det  sig  langt  hoiere  ud.  Paa  de  fleste  Sider  falder 
det  brat  ned,  kun  mod  Nord  er  Stigningen  jsevnere.  Her  skulde 
vi  nu  fors0ge  at  komme  op. 

Thuri  Marit  tog  Skierne  paa,  og  jeg  bandt  min  Ren  fast 
til  hendes  Pulk;  saa  gik  hun  i  Spidsen,  traekkende  den  forreste 
Ren,  medens  jeg  blev  siddende  i  den  bageste  Pulk.  Det  var  et 
sorgelig  besvserligt  Arbeide,  baade  for  Thuri  Marit  og  for  Re- 
nerne.  Den  hole  Sne  var  saa  blod,  at  Renerne  hvert  0ieblik 
sank  i  til  Bugen,  og  Pulken  trykkede  en  alendyb  Rende  i  den; 
dertil  gik  det  oven  i  Kjobet  stadigt  opad,  og  tilmed  ad  Skraenter 
taet  bevoksede  med  Smaatraeer  og  Buske.  Jeg  fik  en  ubehagelig 
Forudfolelse  af,  hvorledes  Nedturen  vildo  blive. 

Men  Thuri  Marit  lod,  som  om  det  hele  kun  var  Bagateller, 
og  travede  trostig  videre,  kun  standsende  en  Gang  imellem,  naar 
hun  eller  Renerne  sank  alt  for  dybt  ned  eller  kom  i  Kollision 
med  en  under  Sneen  skjult  Busk.  Jeg  selv  laa  bekvemt  i  niin 
Pulk,  men  kunde  ikke  andet  end  ynkes  over  de  stakkels  to-  og 
firbenede  Skabninger,  der  her  for  min  Skyld  maatte  udfore  et 
saa  tungt  Traellearbeide. 

Naa,  langt  om  laenge  kom  vi  da  op  paa  de  hoiere  Dele  af 
Fjaeldet,  hvor  Stigningen  var  mindre  staerk,  og  hvor  kun  en  eller 
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anden  Sten  laa  i  Veien.  Men  lige  op  til  den  heieste  Top  skulde 
vi,  og  omsider  havde  vi  naaet  den. 

Her  gav  Thuri  Marit  rnig  pantomimisk  at  tbrstaa,  at  vi 
var  ved  Maalet. 

Hvilken  stolt,  eiendommelig  Udsigt  —  jeg  mener  ikke  den, 
som  Thuri  Marit  og  hendes  Tegnsprog  frembod,  men  jeg  mener 
det  maegtige,  gribende  Rundskue,  som  Naturen  opruliede  for  mit 
Blik  fra  Gargovarres  Top. 

Jeg  bar  staaet  paa  Triumfbuen  i  Paris  og  set  den  myld- 
rende  Verdens  Storhed  udbredt  under  mig;  jeg  bar  fra  de  roman- 
tiske  Sandstenskegler  i  det  sachsiske  Scbweiz  bemidret  de  yndefulde, 
smilende  Landskaber  trindt  omkring;  jeg  bar  fra  saa  mangen  en 
Fjaeldtop  i  det  sydlige  Norge  set  Hav  og  Fjord  og  Fjaeld  sam- 
virke  i  storslagne,  uforglemmelige  NatUrmalerier  —  men  dog, 
dette  eiendommelige  Skue  fra  Gargovarres  enlige  Top  ud  over 
det  0de,  dode  Landskab  bgerer  Prisen. 

Her  er  der  ganske  vist  intet  Spor  af  Verdensstadens  brogede, 
rastl0se  Liv,  her  bugter  sig  ingen  blinkende  Flod  mellem  venlige 
Byer  og  gronklaedte  Bredder,  ber  taler  ikke  Havets  maegtige 
Storhed,  her  smiler  ikke  Fjordenes  indsmigrende  Ynde  —  her  er 
det  Naturens  umaadelige,  ede  Ensformighed ,  der  virker  saa 
gribende  paa  Sindet. 

Hvidt  og  Sort,  det  er  alle  de  Farver,  hvormed  Naturen  her 
har  malet,  og  desuagtet,  eller  maaske  netop  derfor,  hvilket  mseg- 
tigt  Indtryk  gj0r  ikke  dette  Billedel  Se  denne  Vrimmel  af  smaa, 
isbelagte  Vande  mellem  de  lave  Bakker,  hvor  hist  og  her  de 
nogne,  sorte  Buske  stikker  op  af  Sneen  —  Vand  og  Bakke  og 
Buskenes  sorte  Menster  paa  Sneens  hvide  Taeppe,  det  er  alle  de 
Bestanddele,  hvoraf  det  store  Billede  er  samniensat.  Men  med 
hvilken  rig  Variation  har  Naturen  ikke  forstaaet  at  forme  og 
sammenstiile  disse  faa  og  fattige  Enkeltheder  til  et  stort  og  virk- 
ningsfuldt  Hele!  I  hvad  Retning  De  end  skuer  ud  over  den  store 
Kredsflade,    der  udbreder  sig   om   Dem,    fra   dens  Midtpunkt  til 
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dens  yderste,  fjaerne  Rand,  hvor  Himmel  og  Jord  modes,  ser  De 
kun  Gjentagelser  af,  hvad  De  allerede  saa.  Kun  mindre  og  mindre 
bliver  Formeme,  utydeligere  Omridsene,  jo  videre  Deres  Blik 
streifer  ud  mod  Synskredsens  fjserne  Ringlinie. 

Alt  er  stille  og  roligt;  ikke  en  Sky  findes  paa  den  blaa 
Himmelkuppel,  hvorfra  Solkuglen  nedstraaler  en  naesten  blaendende 
Glans  over  det  store,  ensfonnige,  dodsstille  Billede.  I  dets  Cen- 
trum staar  de  eneste  synlige  Reprsesentanter  for  Liv:  Thuri 
Marit,  jeg  og  Renerne. 

„Mutto  gost  lae  seite,  Thuri  Marit?"  (men  hvor  er  Seiten), 
spurgte  jeg  efter  en  Stunds  Forlob.  Ja,  „gost  laj  seite",  det  var 
det  store  Sporgsmaal.  Alle  mulige  andre  Skabninger  i  Verden 
syntes  at  vide  bedre  Besked  derom  end  Thuri  Marit. 

„Im  mon  diedhe"  (jeg  ved  ikke),  var  al  den  Oplysning,  jeg 
for  0ieblikket  kunde  faa. 

Thuri  Marit  saa  paa  nogle  af  de  tusinde  Stene,  som  laa 
rmidt  omkring,  Thuri  Marit  vankede  S0gende  hid  og  did,  men 
stadig  uden  Resultat. 

Da  jeg  ofte  bar  haft  Leilighed  til  at  se,  hvilken  maerkelig 
vaBkkende  Indflydelse  en  Dram  bar  paa  Lappernes  indre  Jeg, 
taenkte  jeg,  at  en  saadan  kanske  ogsaa  her  kunde  bidrage  til  at 
skaerpe  Thuri  Marit's  0ie  og  Hukommelse.  Jeg  havde  rigtignok 
ikke  andet  end  Rum  bos  mig,  og  vidste  ikke  saa  lige,  om  det 
gik  an  saadan  sans  fa<jon  at  byde  en  Dame  dette  Fluidum.  Jeg 
vovede  imidlertid  Forsoget. 

„Sidakgo  jugastaga,  Thuri  Marit?" 

Der  var  ingen  Ting  i  Veien;  Thuri  Marit  takkede,  sagde 
„Skaal",  og  vaek  var  Dram  men. 

„Dat  lae  sagga  buorre"  (det  er  meget  godt),  sagde  hun  med 
et  kjaerligt  Blik  til  Flasken. 

Hun  begyndte  paa  ny  sine  Efterforskninger.  Jeg  streifede 
ligeledes  omkring  for  muligvis  at  traeffe  paa  det  gamle  Stenskraeni- 
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sel.  Men  ingen  af  os  lykkedes  del  at  finde  andet  end  ganske 
trivielle,  hverdagsagtige  Stene. 

^Sidakgo  jugastaga  vela,  Thuri  Marit?** 

Den  anden  Dram  havde  imidlertid  med  Hensyn  til  Seiten 
ikke  mere  Virkning  end  den  forste ;  den  maerkelige  Sten  var  ikke 
til  at  opdage. 

Alle  gode  Gange  er  tre,  Isenkte  jeg.  „Sidakgo  ain  juga- 
staga vela?" 

Thuri  Marit  svarede,  at  hun  blev  „gamm".  Da  jeg  havde 
faaet  hende  gjort  begribeligt,  at  jeg  ikke  forstod,  hvad  hun  mente, 
kastede  hun  sig,  saa  lang  hun  var,  paa  Jorden  med  hoist  mserk- 
vaerdige  Gebaerder.  Det  forstod  jeg  endnu  mindre;  jeg  kloede 
mig  raadvild  bag  0ret.  Saa  gjentog  hun  den  samme  besynder- 
lige  Praestation,  og  formodentlig  med  mere  fuldendt  Udforelse, 
thi  nu  gik  det  op  for  mig,  at  hun  dramatisk  vilde  illustrere  det 
for  mig  ubekjendte  Ord,  og  at  ^garrim*"  betegner  en  Tilstand; 
hvori  man  i  Regelen  ikke  pleier  at  se  Darner.  Hendes  Frygt  i 
denne  Henseende  var  imidlertid  meget  begrsenset  lige  over  for 
den  Kjaerlighed,  hun  havde  fattet  til  min  Flaske:  Nummer  tre 
smagte  endnu  bedre  end  Forgaengerne. 

Vi  S0gte  igjen.  Thuri  Marit  var  nu  bleven  glad  i  Hu  og 
gav  sig  til  at  juoike  paa  den  lifligste  Vis.  Lo  -o,  li — a,  lo,  lo, 
lo — 0,  li — a,  lo — o,  lo — o,  klang  det  ud  i  den  rene,  friske  Luft 
fra  Gargovarres  Top. 

Pludselig  ser  vi  en  Skigaenger  oppe  mellem  os.  Det  er 
Morten  Tornensis,  en  ung  Mand  fra  Galanito,  der  er  kommen 
hjem,  bar  hort  Tale  om  vor  Faerd  og  er  faret  af  Sted  for  at 
staa  OS  bi.  Ogsaa  ban  vidste,  hvor  Seiten  havde  vaeret,  men  hvor 
den  var  nu  —  en  Dram  gav  heller  ikke  her  Svaret. 

Der  var  derfor  ikke  andet  at  gjore  end  at  vende  hjem  med 
uforrettet  Sag.     Farvel,  skjenne,  hvide  Panorama  1 

Vi  er  atter  i  Pulkene,  jeg  i  den  forreste.  Thuri  IIarit  i  den 
bageste,    til   hvilken  Morten  knytter  et  Reb,    i  hvis  anden  Ende 
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han  holder,  saa  at  han  paa  denne  Maade  kj0rer  ned  paa  sine 
Skier.     Kvikt  gaar  Farten  ned  ad  Fjaeldets  0verste  Skraaning. 

En  stor  Sten  kommer  naturligvis  i  Veien  for  mig;  bums, 
der  ligger  jeg  og  kjerer  et  Stykke  Vei  ved  Siden  af  Pulken.  Men 
man  kommer  jo  ogsaa  frem  paa  den  Maade,  selv  om  man 
snarest  muligt  soger  at  ombytte  den  med  en  mere  bekvem  en. 
Bare  gaa  paa! 

Thuri  Marit  juoiker,  saa  at  det  er  en  Lyst  at  hore ;  Nat- 
tergalen  vilde  vaere  bleven  misundelig,  hvis  den  havde  vseret  i 
mit  Sted.     Lo,  lo,  li — a,  lu — a,  lo,  lo,  lo,  lo. 

Vildere  og  vildere  bliver  Farten;  min  Ren'  er  bleven  rent 
forstyrret  i  Hovedet,  uagtet  den  dog  ikke  havde  faaet  nogen 
Dram,  Stakkel.  ^Saa  kommer  vi  ned  i  Traeregionen,  Pulken  farer 
nedad  af  sig  selv,  og  Renen  skynder  sig  endnu  mere  for  at  und- 
gaa  den.  Gaar  det  godt,  gaar  alting  godt,  tfenker  jeg  —  Thuri 
Marit  ju0iker  —  i  det  samme  kjorer  jeg  0inene  lige  mod  en 
tyk  Gren.  Jeg  maerker  det  naeppe,  videre  fremad,  stadig  nedad 
gaar  den  vilde  Fart  —  Thuri  Marit  juoiker,  li— a,  lo — o,  lo,  lo, 
lo  —  voldsommere  og  voldsommere  bliver  Hurtigheden,  knagende 
og  bragende  slynges  Pulken  til  hoire  og  til  venstre  mod  Trae- 
stammerne  —  lo,  lo,  li— a,  lu— a  —  bums!  krik  —  krak!  bum, 

bum,  bum!  — Pulken  er  med  Forenden  faret  lige  ind  i 

Kloften  af  et  tvestammet  Tree,  vuotta  raipe  brister,  jeg  gjor  en 
Kolbotte  oppe  i  Luften,  slipper  Tommen,  og  Renen  ssetter  af 
Sted.  Finis  Poloniae!  Fuimus  Troes!  Saa  snart  mine  Tanker 
atter  har  samlet  sig  nogenlunde,  udstoder  jeg  et  ikke  ganske 
svagt  Brol,  for  at  gjore  de  efterfolgende  opmaerksomme  paa 
Situationens  hoist  fatale  Beskaffenhed.  Thuri  Marit  —  der  frem- 
deles  juoiker  af  Hjfertens  Lyst  —  og  Morten  er  snart  ved  min 
Side;  de  gjor  mig  bekjendt  med,  at  Blodet  lober  ned  fra  mit  ene 
0ie,  jeg  blot  peger  paa  Renen,  der  heldigvis  har  forviklet  Tom- 
men  i  en  Busk  i  Naerheden. 
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Jeg  foretrak  at  tilbagelaegge  den  0vrige  Vei  ned  ad  Fjaeldet 
uden  Ren  og  Pulk,  hvor  besvaerligt  det  end  var  at  vade  i  den 
dybe,  l0se  Sne.  I  Virkeligheden  var  det  et  temmelig  farligt  Vove- 
stykke,  jeg  havde  indladt  mig  paa;  den  ene  Ren  burde  have 
vseret  bunden  bag  Pulkene  for  at  holde  igjen,  da  Skraaningen  er 
saa  brat  og  paa  Grund  af  TraBerne  saa  vanskelig  at  befare;  men 
Thuri  Marit  bare  juoikede  og  var  glad  og  havde  under  Snap- 
senes  Paavirkning  glerat  alt,  hvad  der  hedder  Forsigtighedsregler. 

Saaledes  slap  jeg  med  Skrsekken  og  et  laederet  0ielaag. 
Jeg  skal  for  Fremtiden  vsere  noget  forsigtigere  med  at  byde 
Damer  jugastaga! 

Res  ten  af  Veien  tilbagelagdes  uden  nogen  som  heist  Vanske- 
lighed  —  Thuri  Marit  vedblev  at  juoike,  til  vi  naaede  Galanito 
—  og  fra  dette  Sted,  hvor  Lille  Jossa  atter  overtog  Komman- 
doen,  og  til  Koutokaeino  gik  Farten  hele  Tiden  over  Elven,  hvor 
kun  en  Gang  imellem  et  Hul  i  Isen  kunde  saette  Fantasien  lidt  i 
Bevsegelse. 

Taenk  Deni  paa  denne  Maade  i  Aftenskumringens  Halv- 
morke  farende  hen  over  de  lange,  endelese,  hvide  Flader,  medens 
Maanens  smalle  Bue  kaster  sin  daempede,  eventyrlige  Belysning 
ud  over  Egnen,  og  Nordlysets  b0lgende  Straaler  flammer  paa  den 
stjaernebesatte  Himmelhvselving  —  og  De  vil  indromme,  at  selv 
det  fattige  Nord  eier  Skjenhedsmomenter,  som  Syden  i  sin  Rig- 
dom  ikke  aner,  og  som,  naar  man  er  saa  heldig  at  gribe  dem, 
praeger  sig  uudsletteligt  i  Sindet. 


XII. 
RaBdselsperioden  i  KoutokaBino. 


Hvad  her  skal  berettes,  ligner  naesten  mere  e\  Udslag  af 
en  aandssyg  Digters  Fantasi  end  et  Blad  af  Virkelighedens  Bog. 
Og  dog  fortaeller  jeg  kun  Fakta,  saaledes  som  de  er  bevarede  i 
Samtidiges  Erindring  og  skriftlige  Meddelelser  eller  optegnede  i 
Retsprotokollernes  Forhandlinger.  Jeg  bar  haft  Leilighed  til  at 
omgaas  flere  af  dem,  der  bar  oplevet  og  deltaget  i  bine  Dages 
maerkvaerdige  Begivenbeder,  ligesom  jeg  bar  gjennemgaaet  vedkom- 
mende  Forborsakter,  der  opbevares  paa  Aliens  Fogedkontor;  paa 
Grundlag  af  de  fra  disse  Kilder  bentede  Oplysninger  i  Forbin- 
delse  med  de  Beretninger,  der  skyldes  Praesteme  Stogkfleth  og 
Htoslef,  er  den  folgende  Fremstilling  bygget.  Hvor  fantastisk 
denne  Skildring  end  klinger,  hvor  absurde  mange  af  dens  Eki- 
keltbeder  end  synes  —  jeg  beder  Dem  stadig  Isegge  Maerke  til, 
at  det  er  Kjendsgjeminger,  der  bar  tildraget  sig,  og  bverken 
Overdrivelse  eller  Digtning. 
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De  0de,  vidt  udstrakte  Egne,  i  hvilke  Fjseldlappen  faBrdes, 
den  Ensformighed,  der  prseger  den  hele  Natur,  den  uforstyrrede 
Stilhed,  der  hviler  over  disse  Polarzonens  Marker,  kan  ikke  andet 
end  gj0re  et  staerkt  Indtryk  paa  bans  Sind,  og  gj0re  det  mod- 
tageligt  for  ovematurlige  Indtryk.  Gjserne  lytter  han  derfor  til 
alt,  hvad  der  synes  vidunderligt  og  hemmelighedsfuldt,  til  alt, 
hvad  der  saetter  Indbildningskraften  og  Folelsen  i  Bevaegelse. 

For  1852  fandtes  ingen  fast  Praest  i  Koutokseino.  Kun  to 
Maaneder  eller  kortere  Tid  om  Sommeren  opholdt  en  Praest  sig 
der  paa  Stedet,  altsaa  paa  en  Tid,  da  sterste  Parten  af  Befolk- 
ningen  befandt  sig  ved  Kysten.  Og  Praesten  kjendte  i  Alminde- 
lighed  saa  lidt  til  Lappemes  Sprog,  at  han  som  oftest  behovede 
en  Tolk  baade  i  og  uden  for  Kirken. 

I  Vinteren  1845  begyndte  der  at  optraede  en  staerk  religi0s 
Vaekkelse  i  det  naermeste  svenske  Nabosogn  Karesuando,  hvor 
Praesten  LXsTADros  af  alle  Kraefter  ved  de  skarpeste,  i  det  mest 
gtedende,  ofte  ligefrem  vulgaere  eller  lascive  Billedsprog  aflfattede 
Praedikener  s0gte  at  modarbeide  de  blandt  Lapperne  gaengse 
Laster,  navnlig  Drukkenskab  og  Rentyveri*).  Ikke  alene  de 
Koutokaeino  Lapper,  som  hvert  Aar  pleiede  at  opholde  sig  i  Naer- 
heden  af  Karesuando,  men  ogsaa  andre,  der  havde  h0rt  Tale  om 
den  raserkelige  Prsest  og  de  m^rkelige  Pr^dikener,  reiste  nu  did 
for  at  h0re  og  se,  hvad  der  gik  for  sig.  Dette  havde  dog  endnu 
ingen  videre  synlige  F0lger. 

Men  i  Vinteren  1847  sendte  LXstadius  ^Hunde  ud  for  at 
g0**,  som  han  udtrykte  sig.  Der  kom  til  Koutokaeino  tre  Lapper 
og  tre  Kvaener  for  at  praedike   Omvendelse.    I  F0lge  med  dem 


♦)  Denne  Lastadius  var  i  0vrigt  i  mange  Henseender  en  fremragende 
Mand.  Hans  Portraet  findes  i  Atlasset  til  ,  Voyages  en  Scandinavie".  Da 
han  paa  flere  Maader  havde  staaet  den  franske  Expedition  hi,  flk  han 
JEreslegionens  Kors  og  det  store  Vaerk  tilsendt.  En  Del  Aar  senere,  da 
han  var  bleven  vakt,  opbraendte  han  det  hele.  Endnu  i  vore  Dage 
findes  der  i  det  nordlige  Skandinavien  en  talrig  Sekt  (i  Norge  isaer 
Kvsener),  der  hylder  hans  Lserdomme  og  kalder  sig  Lsestadianere. 


} 
/ 
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var  Preestens  Datter,  der  imidlertid  straks  fortsatte  Reisen  til 
Alien  for  der  at  praedike  for  deni,  der  ikke  forstod  Lappisk  eller 
Kvaensk.  De  andre  6  blev  tilbage  i  Koutokaeino  og  udfoldede  en 
rig  Virksomhed.  Hvor  de  ikke  forefandt  best  em  t  Uvillie  til  at 
h0re  dem,  S0gte  de  at  opskreemme  Samvittigheden  ved  at  fore- 
holde  Tilhorerne  deres  ugudelige  Levnet  og  ved  at  udmale  de 
Ford0mtes  Plnsler  i  Helvede.  De  medforte  som  Forstaerkning 
Afskrifter  af  en  Del  af  Lastadius  i  de  krasseste  Udtryk  forfattede 
Praedikener,  der  oplaestes  ved  Sammenkomsterne.  De  Tilhorere, 
der  paa  Opfordring  erklaerede,  at  de  ansaa  disse  Praedikanter  for 
at  vaere  Guds  Born,  maatte  falde  paa  Knae  og  bede  Guds  Aand 
oni  Syndserkjendelse;  derefter  skulde  de  skrifte  deres  Synder  for 
at  vise,  oin  deres  Bon  var  hort. 

^Hvor  mango  Bern  (o:  Synder)  bar  Du?*"    spurgte  Praedi- 
kanten. 

„Fire/  svarede  Synderen  f.  Ex. 

„Hvilke  er  deres  Navne?** 

^Braendevinsdrik,  Tyveri,  Logn,  jeg  pynter  mig  hver  Sendag 
med  en  rod  Hue/ 

^Draeb  disse  Dine  Bern,  og  Du  skal  vorde  gjenfodt.* 

„Jeg  bar  draebt  dem." 

„Naar?" 

„I  Gaar  Formiddag,  da  Solen  stod  op." 

„Saa  Du  da  Dit  Legeme  og  Din  Sjael  braende  i  Helvedes 
Luerv- 

„Ja. 

„Saa  Du  Kristus  komme  for  at  udfri  Dit  Legeme  og  Din 
Sjael?" 

„Ja. 

„Bragte  ban  Dit  Legeme  og  Din  Sjael  til  Himlen?" 

„Ja. 

„Sagde  ban  Dig,  at  Du  var  et  gjenfedt  og  benaadet  Guds 
Barn?" 
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„Ja. 

„Da  har  Du  i  Gaar  Formiddag,  ^a  Solen  stod  op,  faaet 
Aanden,  der  ransager  alt.  Gak  ud  og  prsedik  Omvendelse  og 
Fordemmelse  for  de  Uomvendte!" 

Efter  at  have  arbeidet  en  Tid  paa  denne  Maade,  reiste  de 
seks  Prsedikanter,  men  kom  tilbage  til  Koutokaeino  den  naeste 
Vinter  1848.  De  erklaerede  sig  nu  at  vsere  i  forte  Kristi  Retfaer- 
dighed  og  udrustede  med  en  tilsvarende  Grad  af  Magt  og  Myn- 
dighed.  Baade  Sorgen  over  Synden  og  Glseden  over  Syndsfor- 
ladelsen  skulde  nu  aabenbare  sig  tydeligere  end  forste  Gang. 
Sorgen  ved  Graad,  Sukken  og  Stonnen,  Besvimelser  og  Krampe, 
Glaeden  ved  Latter,  Hoppen  og  Springen*).  Forvisningen  om  at 
vaere  et  Guds  Barn  laertes  nu  at  skulle  grunde  sig  udehikkende 
paa  visse  indre  Rorelser  og  Fornemmelser;  enhver,  som  folte  dem, 
var  et  gjenfodt  Guds  Barn,  der  lededes  af  Guds  Aand. 

Endskj0nt  den  udsaaede  Saed  fandt  en  mere  og  mere  gunstig 
Jordbund  blandt  Koutokaeinos  Lapper,  kom  det  dog  heller  ikke 
denne  Vinter  til  egentlig  betaenkelige  Udbrud.  Jnden  Praedikan- 
teme  reiste  tilbage,  opstod  der  Strid  mellem  dem  og  nogle  af 
deres  Disciple  om  Syner  og  Dromme,  og  som  endte  med,  at  de 
gjensidig  fordomte  hverandre  til  Helvede. 

I  Vinteren  184U  begyndte  enkelte  af  Lapperne  i  Koutokaeino 
at  kalde  sig  hellige  og  retfaerdige.  Syndigheden  stak  i  det  hoieste 
kun  endnu  i  de  ydre  Lemmer,  medens  andre  mente  sig  at  vaere 
fuldstaendig  fri  for  den.  Kun  den,  der  havde  „Guds  Aand",  var 
et  Guds  Barn.  Aand,  Aand!  blev  nu  Losenet.  De  ^Aandelige** 
praedikede  Omvendelse  for  de  Uomvendte. 

Saeden  spirer  mere  og  mere. 

I  Vinteren  1850  opstod  der  en  formelig  Kappestrid  mellem 
de  Aandelige   om,  hvem   der  var  den  storste.     Disse  Aandelige 


*)    1  Karesuando  haendte   det  efter  Altergangen,    at  man  jublede,   dansede 
og  omfavnede  hverandre  ved  Alteret  af  Glaede  over  Sakramentel. 
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havde  nu  hoiere  og  h0iere  Aabenbarelser;  den  ene  paastod,  at 
ban  var  opstanden,  den  anden,  at  ban  var  uden  Kjed,  en  tredie, 
at  ban  var  selve  Kristus.  Disse  Bevaegelsens  egentlige  Hoved- 
maend  drog  frem  med  Myndigbed  og  Voldsombed,  og  udbredte 
Skreek,  hvor  de  kom,  saa  at  mange  ikke  vovede  at  modsige  eller 
blev  tvungne  til  TausbQd.  Man  skulde  komme  til  Kirken  i  stygge 
Kleeder  og  uden  Baelte;  Kvindemes  Huer,  der  bagtil  bavde  For- 
men  af  et  Krumborn,  skulde  nu  vaere  flade  og  formede  efter 
Hovedet;  tbi  en  Djsevel  sad  i  det  Traestykke,  som  frembragte 
den  krummede  Form.  Om  Sendagen  maatte  man  bverken  raise 
eller  arbeide,  ja  ikke  engang  smile,  og  det  var  syndigt  paa  denne 
Dag  at  spise  saadan  Mad,  bvortil  Benyttelsen  af  Kniv  var  mi- 
vendig.  Da  Praesten  i  nogle  Uger  opboldt  sig  i  Koutokaeino, 
indfandt  de  Aandelige  sig  flittig  i  Kirken.  Efter  Gudstjenesten 
saa  man  store  Svaerme  stronmie  sammen  i  taette  Klynger,  medens 
en  eller  anden  i  lange  Taler,  under  ildfulde  Gebserder  virkede 
saa  meegtigt  paa  Tilb0rernes  Gemytter,  at  den  bele  Skare  udbred 
i  en  St0nnen,  afbrudt  af  Skrig  og  Graad.  Kvinder  og  Maend, 
Bom  og  Voksne  laa  graedende  i  bverandres  Arme,  jamrende  sig 
over  deres  Synder,  opmuntrende  bverandre  til  at  gjere  Oraven- 
delse,  til  at  bekjende  Synderne,  om  de  vilde  undfly  Helvede. 

De  Aandelige  laerte  end  videre  paa  dette  Tidspunkt,  at 
Born  ikke  skulde  dobes,  de  var  alligevel  bellige,  baade  Troendes 
og  Vantroendes;  Alterens  Sakramente  forkastedes  ligeledes.  Den 
Aandelige  bavde  Tilladelse  til  at  gjore  alt ;  tbi  bvad  end  en  saa- 
dan foretog  sig,  kunde  det  ikke  vaere  Synd,  da  ban  styredes  af 
Guds  Aand.  De  Aandelige  skulde  regere  Jorden.  Praesterne  og 
0vrigbeden  var  Djaevle,  som  man  bverken  skyldte  iErbodighed, 
Lydigbed  eller  Skat.  De  Aandelige  var  Praester  og  0vrighed, 
Profeter  og  Apostle,  dem  skulde  man  lyde,  de  skulde  besidde  alt. 
I  Forstningen  bavde  man  begyndt  at  give  tilbage  eller  erstatte 
Eieren,  bvad  man  bavde  stjaalet  eller  laant,  men  nu  erkiaeredes 
den  for  pengegjerrig  og  vantroende,   som   fordrede .  noget  tilbage 
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af  en  Retfaerdig.    iEgteskabets  Baand  gjaldt  ikke  for  de  Aande- 

lige,    ,thi  det  hedder  i  Skriften,    at   Abraham   havde    en   Med- 

« 

hustru". 

De,  som  ikke  vilde  antage  de  Aandeliges  Laerdomme  og 
dele  deres  Tro,  blev  ofte  med  Magt  tvungne  dertil  med  Trusler, 
Ris  og  Slag.  Jeg  anforer  kun  eet  Exempel.  En  ung  Pige,  Inger 
Lahsdatter  Gaup,  kora  i  Bes0g  til  Anders  Nielsen  Siri's  Renby, 
hvis  Kone  BraRET  Nielsdatter  Bals  var  en  af  de  Aandelige. 
Inger  maatte  bekjende  sine  Synder  for  hende  og  de  0vrige  i 
Teltet  tilstedevaerende,  3  Msend  og  2  Kvinder,  og  da  det  var 
sket,  forlangte  Birret,  at  Inger  skulde  dele  hendes  og  de  andres 
Tro  bg  deltage  med  dem  i  deres  B0n.  Da  Inger  nsegtede  dette, 
truede  Birret  med  at  ville  afklaede  og  piske  hende.  Da  Inger 
fremdeles  nsegtede,  kastede  Birret  sig  opbragt  over  hende,  af- 
klaedte  hende  med  Magt  ganske  n0gen  og  tog  et  i  Teltet  liggende 
Ris,  hvormed  hun  slog  Inger  over  hele  Kroppen.  Riset  gik  der- 
ved  itu,  og  Birret  gik  ud  af  Teltet  for  at  hente  et  bedre.  Den 
mishandiede  og  forskrsemte  Inger  benyttede  dette  0ieblik  til  at 
smutte  ud  af  Teltet  i  Haab  om  at  kmme  midfly,  men  den  dybe 
Sne  forhindrede  hende  i  at  komme  langt,  og  hmi  var  snart  ind- 
hentet  af  den  rasende  Birret.  Imidlertid  kom  en  anden  Kone 
til,  og  ved  dennes  Paavirkning  blev  Birret  saa  formildet,  at  Inger 
fik  Lov  til  at  klaede  sig  paa  og  drage  sin  Vei.  Men  ved  Afskeden 
truede  Birret  med,  at  hvis  Inger  ikke  nseste  Gang,  de  m0dtes, 
vilde  antage  hendes  Tro,  saa  skulde  hun  tvinge  hende  dertil  med 
lid;  „thi  der  staar  i  Laerebogen.  at  den,  som  ikke  vil  omvende 
sig,  skal  tugtes.^ 

Om  Foraaret  drog  Lappeme  som  sajdvanlig  til  Kysten,  hvor 
de  Aandelige  praedikede  for  S0lapperne,  eg  hvor  de  i  Skjaervo 
Kirke  forstyrrede  Gudstjepesten  paa  flere  Maader.  Ved  Kon- 
finnationen  her  udst0dte  Rasmus  Rasmussex  Spein  (som  han  senere 
paastod:  under  Aandens  Indvirkning)  saa  heie  Suk,  at  Gudstjene- 
sten  blev  afbrudt,  og  han  maatte  bringcs  ud,  livorefter  en  anden 
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Leder,  Aslak  Pedersen  Rist,  traadte  frem  paa  Kirkegulvet  og 
praedikede  Bod  og  Bedring. 

Uveiret  traekker  mere  og  mere  sammen,  og  da  Lapperae 
om  Efteraaret  1851  alter  var  vendte  tilbage  til  Koutokaeino,  havde 
BevsBgelsen  blandt  dem  antaget  en  Form  og  Udvikling,  som  ingen 
havde  kunnet  ane.  For  mulig  at  deempe  Stormens  Heftighed  kom 
Stockfleth*)  efter  Biskoppens  Anmodning  i  Slutningen  af  Oktober 
til  Koutokaeino.  Da  han  var  0ienvidne  til  den  naermest  folgende 
Tids  Begivenheder,  skal  jeg  for  disses  Vedkommende  for  en  stor 
Del  henholde  mig  til  bans  Beretning. 

Da  Stockfleth  om  Aftenen  den  21de  Oktober  naermede  sig 
Kirkestedet  i  Baad,  horte  han  allerede  fra  det  Fjaeme  Lyden  af 
stoiende  og  buldrende  Mennesker;  de  stod  uden  for  Handels- 
mandens  Hus  og  udstodte  vilde  Raab  om  Omvendelse,  ledsagede 
af  Ford0mmelsesdomme  og  Trusler.  Da  Stockfleth  kom  i  Land, 
havde  Flokken  adspredt  sig. 

Stockfleth  erfarede  nu,  at  de  vaerste  af  Anfareme  var 
samlede  ved  Kirkestedet,  og  at  de  nu  paa  tredie  Dogn  havde 
raset,  saa  godt  som  uden  Sevn.  Deres  Voldsomheder  havde  i  de 
sidste  D0gn  tiltaget  mere  og  mere,  Maend  og  Kvinder  var  blevne 
piskede,  fordi  de  ikke  vilde  omvende  sig.  Disse  forvildede  Menne- 
sker bred  ind  i  Husene  og  Teltene  og  ud0vede  Voldsomheder,  og 


*)  Nils  Vibk  Stockfleth  (1787 — 1866),  f0rst  Officer  i  den  dansk-norske 
Haer,  begyndte  36  Aar  gammel  at  studere  Theologi,  modtog  to  Aar 
senere  (1825)  Vadso  Prsestekald,  og  kastede  sig  saaledes  pludselig  ind  i 
en  aldeles  ny  Virksomhed,  i  fuldstsendig  fremmede  Forhold,  i  et  Sprog, 
livoraf  han  naeppe  kjendte  et  Ord.  Hurtigt  uddannede  han  sig  i  del 
lappiske  Sprog,  isaer  ved  mangfoldige  Missionsreiser  rundt  om  i  Fin- 
marken;  hans  briendende,  til  Extase  grsensende  Iyer  lod  ham  under 
mange  tunge  Forsagelser  leve  naesten  en  Menneskealder  blandt  Lap- 
perne;  dette  i  Forening  med  hans  dybe  kristelige  Sindelag  fremkaldte 
hos  ham  en  naesten  svaermerisk  l^'arlighed  til  Folket,  for  hvilket  han 
bar  udrettet  stort  baade  ved  Leere  og  Lev  net  og  ved  de  af  hatn  be- 
s0i-gede  Oversaettelser  af  religi0se  B0ger.  1  27  Aar  fortsatte  han 
denne  sin  Virksomhed,  indtil  han  i  1852  forlod  Finniarken  og  tog  sin 
Afsked. 
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hvor  de  drog  frem,  udbredte  de  Skrsek  og  Forvirring  blandt 
Folket.  De  var  ogsaa  brudte  ind  i  Handelsmand  Ruth's  Hus,  og 
et  Fruentimmer  havde  S0nderrevet  bans  Kones  Kjole,  fordi  bun 
ikke  vilde  anerkjende  de  Forvildedes  Aandelighed.  De  trsengte 
ind  i  alle  Vaerelserne  og  ind  1  Kramboden,  lyste  Forbandelse  over 
alt  og  over  alle,  og  truede  med  at  ville  drsebe  Husets  samtlige 
Beboere,  thi  ;,det  var  ikke  nogen  Synd". 

Straks  den  naeste  Morgen  efter  sin  Ankomst  gik  Stockpleth 
hen  i  Skolelsererens  Hus,  hvor  de  fleste  af  Urostifterne  havde 
taget  Bopsel.  Han  bilsede  dem,  men  ingen  svarede  bam.  Han 
talte  til  dem,  men  de  aendsede  ham  ikke.  To  Maend  og  et  Fruen- 
timmer hoppede  med  begge  Ben  op  og  ned  i  Stuen  og  fordomte 
alle  Uomvendte  til  Helvede;  paa  Gulvet  laa  Maend,  Kvinder  og 
Bern.  De  tre  Hoppende  vendte  sig  nu  mod  Stockfleth,  fordob- 
lede  deres  Bevaegelser  og  blev  end  mere  hoirostede;  da  de  til 
sidst  traengte  belt  ind  paa  ham,  maatte  ban  med  et  Par  Rap  af 
sin  Stok  holde  dem  i  tilborlig  Afstand.  Men  derved  kom  der 
Liv  i  dem,  som  laa  paa  Gulvet;  alle  kom  paa  Benene,  hoppede, 
slog  op  og  ned  med  Armene,  med  ophidsede  og  fordreiede  An- 
sigter  udst0dende  Trusler  mod  og  Fordemmelse  over  alle  Uom- 
vendte. „Jeg  stod  hensunken  i  Beskuelsen  af  deres  vilde  Fserd. 
Der  laa  noget  saa  vanvittigt,  noget  saa  dsemonisk  i  deres  Vild- 
skab.  Omsider  gik  jeg  langsomt  og  roligt  hen  mod  Doren ;  uagtet 
deres  Ophidsfelse,  deres  uafbrudte  Hoppen,  Hujen,  Truen  og  Op- 
fordren  til  Omvendelse  lod  de  mig  dog  uanfsegtet  den  n0dvendige 
Plads.  Da  jeg  kom  til  Doren,  standsede  jeg  og  vendte  mig  om 
for  endnu  en  Gang  at  kaste  et  Blik  hen  paa  disse  Mennesker. 
Jeg  overraskedes  nu  ved  et  Syn,  der  altid  siden  bar  staaet 
levende  for  mig.  Et  10  Aars  gammelt  Drengebarn  traengte  sig 
frem  mellem  de  Voksne,  uafladelig  hoppende  som  de,  med  de 
samme  fortrukne  Ansigtstraek  som  de,  udstodende  de  samme  For- 
bandelser  som  de.    Jeg  stod  nogle  0ieblikke  og  saa  til,    og  gik 

derpaa  langsomt  ud  gjennem  den  lange  og  morke  Gang;  de  fulgte 

22» 


340  RiEDSELSPERIODEN    I    KOUTOKllINO. 


mig  hujende  i  et  Skridts  Afsland.  Da  jeg  var  kommen  udenfor, 
gik  jeg  nogle  Skridt  frem,  hvorpaa  jeg  standsede,  vendte  mig  om 
mod  dem  og  saa  paa  dem.  Hujende,  hoppende  og  bandende 
stillede  de  sig  op  uden  for  Huset;  de  var  saa  haese,  at  man 
nsesten  ikke  kunde  skjelne  artikulerede  Lyd.  Misbilligende  deres 
Faerd  med  en  Haandbevaegelse  og  ved  at  ryste  paa  Hovedet,  gik 
jeg  til  sidst,  forfulgt  af  deres  Hujen,  indtil  jeg  var  kommen  dem 
af  Syne.  Met  jeg  gik,  sluttede  flere  Lapper,  som  jeg  modte,  sig 
til  mig  og  fulgte  mig  til  Skolehuset,  hvor  vi  aftalte  Tiden  til  vor 
Aftenandagt  og  Bibellaesning/ 

En  talrig  Forsamling  indfandt  sig  om  Aftenen  til  Andagt  i 
Skolen ;  her  herskede  Stilhed  og  Opmaerksomhed.  En  af  de  tilstede- 
vaerende  nogenlunde  besindige  Aandelige  sagde  haanende  om  Stock- 
fleth:  ^Stakkel,  ban  vil  give  af  den  Aand,  som  ban  bar,  Stakkel!*" 

Dagen  derpaa  gik  Stogkfleth  atter  ben  til  Skolelsereren; 
der  var  nu  indtraadt  Havblik  efler  de  tre  Dages  uopb0rlige  Rasen 
Nat  og  Dag.  „Min  Hilsen  blev  besvaret;  Skolelaereren  sad  paa 
en  Stol,  jeg  gik  ben  til  bam,  og  vi  bilsede  binanden  paa  det 
venligste  med  den  lappiske  Omfavnelse.  Efter  nogle  0ieblikkes 
rolig  Samtale  faldt  ban  pludselig  ned  paa  sit  Ansigt  og  omfavnede 
mine  Fodder;  i  samme  0ieblik  laa  ogsaa  alle  de  andre  Tilstede- 
vaerende  paa  deres  Ansigter  boiede  til  Jorden,  bylende  over  deres 
Synder  og  fremsigende  en  Syndsbekjendelse.  Efter  den  forste 
Udgydelse  kom  jeg  efterbaanden  til  Orde.  Efter  en  venlig  og 
fortrolig  Samtale  faldt  nu  ogsaa  jeg  paa  Kjisb  og  ligesaa  de 
0vrige,  der  igjen  bavde  reist  sig.  Jeg  endte  med  en  Bon,  som 
flere  af  dem  lydelig  fremsagde  efter  mig.  Vi  reiste  os  igjen,  og 
under  vor  fortsatte  Samtale  fonnanede  jeg  og  bad  dem  indtrsen- 
gende,  at  de  ikke  maatte  forlade  og  foragte  deres  egentlige  Dont.*' 

„Tror  Du,  at  Du  taler  af  Aanden,  naar  Du  taler  til  Menne- 
skene?"  spurgte  pludselig  en  af  de  Tilstedevaerende,  og  alles 
Blikke  bvilede  nu  sporgende  paa  Stogkfleth.  Han  svarede:  »Ja, 
jeg  tror  det,  og  derfor  tror  jeg  det,   fordi  jeg  aldrig  siger  eller 
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taler  eller  prsediker  noget,  uden  det,  som  den  hellige  Skrift  med 
klare  og  tydelige  Ord  siger  og  byder  praediket/ 

Man  indlod  sig  nu  ikke  videre  paa  den  Sag.  Men  kort 
efter  udbr0d  en  anden:  »Kanske  jeg  bar  et  Bam  i  mit  bidre**, 
og  nu  var  atter  alles  0ine  spergende  henvendte  paa  Stockfleth. 
Han  saa  paa  dem  og  svarede  smilende:  „Eanske  jeg  ogsaa  bar 
dette  Bam  i  mit  bidre,  i  mit  Hjaerte'*.  „Han  b0rer,  ban  borer, 
ban  forstaar  Aandens  Tale!"    raabte  nu  den  bele  Forsamling.  — 

Kvinder  og  Bora  kom  ind  i  Prasstegaarden  til  Stockfleth 
for  at  udgranske.  om  og  naar  ban  var  bleven  gjenfodt,  om  og 
naar  ban  bavde  faaet  Aanden,  o.  s.  v.  Han  modtog  dem  altid 
venligt,  og  sogte  at  veilede  dem  paa  bedste  Maade. 

Onsdag  den  29de  Oktober  brod  Uroligbederne  ud  igjen;  de 
forste  otte  Dages  Stilbed  var  kun  et  Forbud  paa  Stormen.  Denne 
Dag  kom  den  tidligere  naevnte  Rasmus  Spein  ind  til  Stockfleth. 
Han  begyndte  straks  med  Heftigbed,  dels  med  Ord,  dels  med 
Jueiken  at  forlange,  at  Stockfleth  skulde  erkjende  bam  for  at 
vaere,  ikke  Kristus,  men  beiere  end  Kristus,  bvis  ikke,  var  Stock- 
fleth bjemfalden  til  Helvede.  Han  gik  omsider,  men  kom  om 
Aftenen  igjen  i  Folge  med  to  andre.  De  samme  Paastande  gjen- 
toges  nu  af  alle  tre.  Da  Stockfleth  ikke  vilde  give  dem  Med- 
hold,  erklaerede  de  med  tiltagende  Lidenskabeligbed,  at  ban  berte 
Djaevelen  til,  og  at  ban  ingen  Fred  skulde  nyde.  Forgjaeves  var 
alle  Forestillinger ;  Handelsmanden  og  en  Handelsbetjent  befandt 
sig  i  et  V.wirelse  ved  Siden  af,  og  Stockfleth  kaldte  dem  ind  til 
sig.  men  spildte  var  alle  Forsog  paa  at  tale  Lapperne  til  Rette. 
De  satte  sig  til  Modvserge,  men  blev  dog  til  sidst  bragte  ud. 
Udenfor  kom  en  fjerde  til,  og  nu  stormede  de  alle  fire  mod  Ind- 
gangsdoren,  som  beldigvis  var  bleven  lukket  i  rette  Tid.  Lysene 
i  Praestegaarden  blev  slukkede,  og  da  drog  Urostifterne  af  Sted  og 
begav  sig  ben  til  Skolelaererens  Hus,  bvor  de  bujede  og  steiede 
hele  Natten  igjennem.  Den  naeste  Morgen  drog  de  til  Renbyerne, 
men  lovede  at  komme  mandstaerke  tilbage. 
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Stockfleth  indmeldte  nu  til  Fogden  og  Amtmanden,  hvor- 
ledes  Sageme  stod ;  at  det  var  umuligt  at  indestaa  for,  til  hvilken 
Yderlighed  disse  Forvildede  vilde  gaa,  hvis  Voldsomheder  tiltog 
Dag  for  Dag;  at  de  ikke  engang  frygtede  for  personlige  Voldsom- 
heder mod  deres  Prsester,  og  at  det  var  umuligt  at  forebygge, 
hvad  et  nodtvungent  Selvforsvar  kunde  medfore.  Et  Expresbud 
sendtes  tillige  til  Fogden  med  det  n0dvendige  Antal  Rener,  for 
at  ban  uden  Ophold  og  uden  at  oppebie  Amtmandens  Samtykke 
kunde  afsende  saa  vel  Folk,  der  kunde  arrestere  de  vaerste  Uro- 
stiftere  og  fore  dem  til  Alten,  som  et  Par  Politibetjente,  der  stadig 
kunde  forblive  paa  Kirkestedet  for  nogenlunde  at  opretholde  Or- 
denen.  Stockfleth  indberettede  tillige,  at  Lensmanden  —  en 
Lap  —  til  Dels  stod  paa  Voldsmaendenes  Side. 

Foruroliget  og  forledet  af  de  Forvildede  kom  ogsaa  Urolig- 
hedens  og  Forvirringens  Aand  atter  over  Skolelsereren,  som  hverken 
havde  Mod  eller  Eraft  til  at  forbyde  deres  Sammenkomster  i 
bans  Hus.  Han  blev  nu  afsindig,  saa  at  Familien  maatte  binde 
ham,  da  ban  slog  itu  alt,  hvad  ban  kunde  komme  over.  Af 
Familien  og  af  de  Aandelige  blev  denne  bans  Afsindighed  anset 
som  et  Vidnesbyrd  for,  at  ban  havde  Aanden,  men  i  en  Fylde, 
som  Legemet  ikke  kunde  baere. 

Stockfleth  gik  hen  til  bam;  ban  var  da  ikke  bunden,  men 
sad  balvnegen  paa  Gulvet. 

»Hvorledes  lever  Du  i  Dag?**  spurgte  Stockfleth. 

„Hvordan  jeg  lever!  Jeg,  som  var,  som  er  og  som  bliverl* 
lod  bans  Svar.  Han  kaldte  en  ung,  voksen  Datter  frem  for  sig; 
bun  kom,  men  skjaelvede. 

„ Kneel!**  bed  ban,  „Du  skal  bede  Din  Fader  om  Tilgivelse, 
fordi  Du  bar  forset  Dig  mod  ham." 

»Ja,  jeg  skal,**  svarede  Datteren  og  knaelede. 

Skolelsereren  skelede  hen  til  Stockfleth.  Denne  sagde: 
^Ja,  det  bor  sig  et  Bam  at  bede  sin  Fader  om  Tilgivelse.** 

„Nei,  det  er  ikke  nokl"  vedblev  Skoleleereren,  „  Datter,  Du 
skal  tilbede  mig  som  — ** 
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,Holdt,  Skolelaererl"  afbr0d  Stockfleth  ham.  „Ingen  Guds- 
bespottelse!  Mennesket  skal  alene  tilbede  Gud.  Staa  op  igjen, 
unge  Pigel" 

Skoletereren  saa  paa  Stockfleth  med  et  paa  en  Gang  hadsk 
og  frygtsomt  Blik.  Han  forblev  taus,  mens  Praesten  var  i  Huset, 
eg  r0rte  sig  ikke,  men  skelede  af  og  til  hen  til  ham  med  det 
eiendommelige  Blik.  — 

Fredag  den  31te  Oktober  samlede  de  seks  Hovedledere  sig; 
til  dem  sluttede  sig  fire  andre,  og  de  var  saaledes  10  i  Skole- 
tererens  Hus.  De  forlod  den  Dag  ikke  Huset,  men  hujede  og 
stoiede.  Lordag  Formiddag  kom  to  af  dem  til  Stockfleth  og 
spurgte,  om  de  kunde  konmie  til  at  tale  med  ham.  Han  var 
straks  villig  dertil.  ^mnet  var  det  samme  som  altid.  Til  sidst 
sagde  Stockfleth:  „Enig  bliver  vi  ikke,  men  jeg  takker  enhver, 
som  saaledes  paa  fredelig  Maade  kommer  og  taler  med  mig.^ 
»Tak   Din  Fader  Djaevelen!     Tak  Din  Fader  DjaevelenI     Vi  vil 

« 

ikke  have  en  saadans  Tak!**  og  ud  stormede  de  i  vild  Heftighed. 

Lsengere  hen  paa  Dagen  kom  alle  ti  samt  to  Fruentimmer. 
Man  underrettede  Stockfleth  om,  at  det  gjaldt  en  Generalforsam- 
ling  paa  samtlige  Aandeliges  Vegne  og  i  deres  Navn. 

„Skal  denne  vsere  Praesten?'*  spurgte  Ordforeren  de  ovrige 
og  lod,  som  om  ban  ikke  kjendte  Stockfleth.  Efter  at  have 
faaet  det  Svar,  at  dette  virkelig  var  Praesten,  sagde  ban:  »Saa 
faar  jeg  vel  tage  Huen  af/  og  ban  gjorde  saa. 

,,Saa  faar  vel  ogsaa  jeg  tage  Huen  af,"  sagde  Stockfleth, 
og  nu  tog  ogsaa  alle  de  0vrige  deres  Huer  af. 

Ordf0reren  holdt  nu  en  lsengere  Tale,  hvis  Hovedindhold 
var:  da  de  Aandelige  h0rte,  at  Stockfleth  var  kommen  til  Kouto- 
kaeino,  havde  de  glsedet  sig  over  bans  Ankomst,  men  deres  For- 
ventninger  og  Forhaabninger  var  blevne  skuflfede;  ban  havde  f0r, 
naar  ban  havde  bes0gt  Koutokaeino,  vaeret  en  nidkjaer  Mand,  men 
hvad  var  ban  nu,  da  ban  ikke  vilde  bolde  med  de  Aandelige? 
Ordforeren   berettede   derpaa   om  to  Syner  eller  Aabenbarelser, 
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som  han  havde  haft  i  en  Skov  efter  tre  Dages  Ben.  Kristus 
havde  i  en  lysende  Skikkelse  vist  sig  for  ham  og  ovei-givet  ham 
Dommermagten ;  dette  Syn  havde  to  Gange  gjentaget  sig  for  ham. 

Efter  IV2  Times  Samtale  gik  Forsamlingen  ud,  som  saed- 
vanlig  stoiende  og  truende.  De  Paastande  og  Laerdomme,  som 
de  Aandelige  fremsatte  i  denne  Generalforsamling  saa  vel  som 
baade  for  og  senere,  var  i  Hovedsagen  folgende: 

»Vi  er  komne  for  at  bringe  Ufred;  der,  hvor  vi  er,  maa 
der  ikke  vrore  Fred.* 

„For  at  frygte  Gud,  maa  man  synde;  thi  kmi  den,  sora 
synder,  frygter  Gud;  men  vi  frygter  ikke  Gud,  thi  de,  som  bar 
Aanden,  kan  ikke  synde." 

„Vi  er  Lemmer  paa  Gud,  og  Gud  kan  ikke  straffe,  ikke 
domme  sine  egne  Lemmer,  Gud  kan  saaledes  ikke  demme  os." 

„Vi  er  d0de,  og  kan  derfor  ikke  d0." 

„Der  er  aandeUge  og  kj0delige  Legemer,  vi  bar  ikke  kjode- 
lige,  ikke  legemlige  Legemer,  men  aandelige  Legemer.* 

»Vi  er  paa  den  nye  Jord." 

„Vi  er  aandelige,  hellige,  retfaerdige." 

„Vi  er  Bibelen,  det  nye  Testamente,  Sinai.  * 

^VortLegemeerLoven,  folgelig  er  vi  berettigede  til  at  domme." 

„Vi  er  Gud  Fader,  Son  og  Aand,  Sonnen  har  tabt  sin  Magt, 
som  nu  er  hos  os." 

„  Aanden  i  os  har  Magt  til  at  draebe.** 

a  Den  Praest,  som  ikke  naegter,  at  han  har  KJ0d,  er  folgelig 
dodelig  og  borer  Djaevelen  til.  Vi  har  ikke  Kjod,  Kjodet  er  draebt, 
vi  dor  ikke  mere,  thi  vi  er  allerede  en  Gang  dode." 

„Vi  kan  gjennemskue  alle  Menneskers  Indre  og  se,  om 
Menneskene  er  aandelige  eller  kjodelige." 

»Naar  I  siger:  Fader  vor,  Du  som  er  i  Himlen,  da  lyver  I; 
I  skal  sige:  Fader  vor,  Du  som  er  i  Helvede;  thi  saa  laenge,  I 
ikke  har  omvendt  Eder  til  os  Aandelige,  saa  er  Djaevelen  den 
Fader,  som  I  tilbeder.* 
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^Bemene  skal  bande  deres  Foraeldre,  for  at  Forbandelsen 
paa  den  Maade  skal  komme  tilbage  Led  for  Led  opad  indtil  vore 
forste  Foraeldre.'* 

^De,  som  ikke  her  i  Verden  bliver  syndefri,  kommer  ikke  i 
Himlen." 

„Vi  bar  ikke  modtaget  Aanden  ved  Laesning  af  Skriften, 
men  ved  Omvendelse  og  B0n." 

„Vi  Aandelige  i  Koutokaeino  kan  sige  om  os  selv:  i  Kraft 
af  Aanden  er  vi  sand  Gud,  og  i  B[raft  af  vor  menneskelige  Natur 
er  vi  sandt  Menneske/ 

»Det  s0mmer  sig  ikke  at  adlyde  eller  give  Skat  til  en 
uaandelig,  uomvendt  0vrighed.** 

»Naar  der  kommer  en  Magt  over  os  til  at  bande,  saa  ban- 
der vi/  — 

L0rdag  Aften  den  9de  November  ankom  fra  Alten  de  to  af 
Stockfleth  rekvirerede  Maend,  der  skulde  foretage  de  n0dvendige 
Arrestationer.  Seiiere  ankom  ligeledes  de  to  Politibetjente,  samt 
end  videre  den  nyudnaevnte  Lensmand  Bcght. 

Den  f0lgende  Dag  mider  Begyndelsen  af  Gudstjenesten  ud- 
st0dte  en  af  Agitatorerne,  den  flere  Gange  naevnte  Rasmus  Spein 
enkelte  uartikulerede  Raab,  der  varslede  om  Uroligheder.  Idet 
Kirkesangeren  traadte  frem  i  Kord0ren,  medens  Stockfleth  knae- 
lede  ved  Alteret,  bemaerkede  denne,  at  en  Lap  gik  forbi  ham. 
Pludselig  lyder  der  en  klar  og  lydelig  R0st: 

„Forbandet  vaere  Praesten  Stockfleth!  Bort  med  alle  saa- 
danne  Praester  som  han!  Om  vender  Eder  og  gj0rer  Forbedringl 
Det  er  Aanden,  som  taler  igjennem  mig;  jeg  er  Veien  til  Salig- 
hed;  jeg  er  Herrernes  Herre  og  Kongernes  Konge,  jeg  skal  komme 
igjen  i  Himlens  Skyer  for  at  holde  Dom.** 

Det  var  Rasmus,  der  stod  paa  Praedikestolen  og  talede  saa. 

Da  han  havde  udtalt  disse  Ord,  lod  han  sig  uden  Modstand 
fere  ned  fra  Praedikestolen  af  Kirkesangeren  og  nogle  andre  be- 
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sindige  Lapper,  medens  Stockfleth  ilsomt  sendte  Bud  efter  de  to 
Maend  fra  Alten. 

Men  nu  rev  Rasmus  sig  los,  stillede  sig  midt  i  Korderen  og 
begyndte  alter  at  tale.  Hele  Kirken  var  taet  opfyldt  af  Menne- 
sker,  der  stod  dels  paa  Gulvet,  dels  paa  Bsenkene,  med  Skraek, 
Forvirring  eller  sindssyg  Gtede  praeget  i  Ansigteme,  medens 
Hulken  og  St0nnen,  Graad  og  Skrig  fra  Kvindeme  fyldte  Luften. 
I  Kord0ren  stod  Rasmus  med  sit  vindende  Ydre,  og  med  ildfuld 
Veltalenbed  l0d  bans  klangfulde,  mandige  R0st  ud  i  Eirkens  Rum : 

^Lapper,  om vender  Eder  og  gj0rer  Forbedringl  PraBsten 
Stockfleth  er  en  Djaevel,  og  alle  Praester  er  Djaevle,  vender  Eder 
bort  fra  bam,  vender  Eder  bort  fra  dem,  vender  Eder  bort  fra 
M0rket,  vender  Eder  bort  fra  Satan.  Jeg  er  belllggjort  formedelst 
Aanden,  og  i  Aandens  Medf0r  ford0mmer  jeg  alle  Uomvendte  til 
Helvedes  Afgrund.  Jeg  er  Veien  og  Porten  til  den  evige  Salighed; 
den,  som  ikke  tror  paa  mig,  vil  ikke  erholde  Saligbed.  Jeg  bar 
N0glen  til  Himlen  og  Helvede,  og  jeg  er  mere  end  Gud,  thi  jeg 
er  tillige  sandt  Menneske.  Lapper,  omvender  Eder,  omvender 
Eder!     Og  Du  Helvedes  Praest,  b0i  Knae  og  bed!" 

I  det  samme  kom  de  to  budsendte  Maend,  der  kun  med 
M0ie  havde  traengt  sig  frem  gjennem  den  taette,  opr0rte  Maengde, 
og  greb  Rasmus.  Han  gjorde  fortvivlet  Modstand,  slog  om  sig  til 
h0ire  og  venstre  og  skreg:  „Hvor  t0r  I  la^gge  Haand  paa  Jesus 
Kristus!**  Hans  Tilhaengere  tog  Parti  med  ham  og  S0gte  at  rive 
bam  l0s,  Slagsmaal,  Eder  og  Forbandelser  fyldte  Kirken. 

„Det  er  Satan  og  Salans  Tjenere,  der  bar  lagt  Haand  paa 
den  Retfaerdige, '^  skreg  Svend  Thomassen  Kv£nangen,  og  da  ban 
med  Magt  traengte  ind  paa  en  af  Maendene  fra  Alten,  og  denne 
slog  til  bam,  raabte  ban:  „Gud  ser  det!*  Lidt  efter  lidt  lykkedes 
det  at  fore  Rasmus  og  bans  Forsvarere  naermere  imod  Udgangs- 
d0ren.  „Det  er  Kristus,  man  korsfaester!"  skreg  en  af  de  balvt 
vanvittige  Kvinder;  en  anden:  „S0nderriver  ikke  ForteserenI** 


r 
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Pludselig  ted  en  h0i,  skingrende  Rest:  „Har  I  gjort  rain 
Faders  Hus  til  en  Reverkule?  om vender  Eder  og  gjerer  For- 
bedringl"  Det  var  den  unge  Lars  Jakobsen  Hjetta,  der  senere 
kom  til  at  spille  en  betydningsfuld  RoUe  i  disse  Begivenheder. 
Han  stod  i  D0ren  med  Huen  paa,  og  var  netop  kommen  ind,  da 
ban  udraabte  de  anferte  Ord.  Han  erklaerede  senere  for  Retten 
i  Anledning  af  dette  Optrin,  at  bans  Aand  ved  denne  Leiligbed 
var  saa  staerk,  at  ban  havde  baft  Magt  til,  om  ban  bavde  villet, 
at  tilintetgjere  Kirken;  men  ban  bad  til  Gud,  at  ban  for  denne 
Gang  vilde  lade  sin  Vrede  fare. 

Endelig  lykkedes  det  at  faa  Bugt  med  den  ustyrlige  Rasmus 
og  bans  Hjaelpere  og  Venner,  og  efter  at  de  var  ferte  ud  af 
Kirken,  blev  Gudstjenesten  fortsat  uforstyrret. 

Rasmus  blev  kort  efter  transporteret  til  Fsengslet  i  Troraso, 
og  optraadte  derfor  ikke  mere  aktiv  i  de  folgende  Uroligbeder, 
hvorimod  flere  af  bans  Staldbredre,  isser  Aslak  Jakobsen  HiETXA 
og  MoNS  AsLAKSEN  SoMBY  blev  de  virksomste  i  de  mere  og  mere 
udartende  Excesser,  der  afsluttedes  med  den  forfaerdelige  Kata- 
strofe  Aaret  efter.  Fra  Troms0  blev  Rasmus  fort  til  Tugtbuset  i 
Kristiania.  Han  boldt  stadig  fast  ved  sine  Paastande  om  sin 
egen  Helligbed  og  sin  Sags  Retfaerdighed.  I  et  belt  Aar  forblev 
ban  uimodtagelig  for  nogen  ydre  Paavirkning,  men  da  blev  ban 
syg  og  kom  til  Erkjendelse;  Sygdommen  tiltog,  og  ban  anraabte 
om  Syndsforladelse  og  Sakramentet.  Tilfaeldig  var  Stockfleth 
netop  kommen  til  Kristiania.  Da  Rasmus  horte  dette,  0nskede 
han  at  se  bam.  Stockfleth  fandt  Rasmus  ved  fuld  Bevidstbed; 
ban  erkjendte  sin  Synd,  modtog  Sakramentet  og  dede  et  Par 
Timer  efter  (28  Aar  gammel).  „I  Sandbed  en  maerkelig  For- 
synets  Styrelse,"  siger  Stockfleth,  „si  den  Prsest,  over  bvem  ban 
Aaret  forud  i  Kirken  fra  Prsedikestolen  havde  udtalt  Ford0mmelses- 
dommen,  netop  skulde  blive  den  SJ8eles0rger,  der  beredte  bam  til 
Deden.* 
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De  Aandelige  i  Koutokaeino  fortsatte  i  og  uden  for  Kirken 
deres  Omvendelsesarbeide  med  Void  og  Magt.  Kun  et  Par  Scener 
skal  her  anfores. 

En  af  de  ivrigste  Agitatorer  var  den  tidligere  naevnte  Aslak 
RisT.  Til  bans  Renby  kom  en  Dag  Aslak  Henriksen  Gaup,  der 
straks  af  Aslak  Hist  blev  opfordret  til  at  omvende  sig  og  bede 
sammen  med  ham.  Da  ban  naegtede  dette,  sagde  Aslak  Hist: 
„Du  skal,  thi  jeg  er  Veien  til  Himlen."  Samtalen  foregik  et 
Stykke  fra  Teltet,  og  da  begge  skulde  gaa  hen  til  dette,  forlangte 
Aslak  Hist,  at  de  skulde  komme  krybende  hen  til  det,  „thi  det 
er  Frelserens  Telt."  Aslak  Gaup  maatte  af  Frygt  for  Overlast 
bekvemme  sig  hertil.  Efter  Ankomsten  til  Teltet  begyndte  atter 
Samtalen  om  Synd  og  Omvendelse,  og  Aslak  Gaup  maatte  be- 
kjende  alle  sine  Synder.  Aslak  Hist  paastod,  at  det  var  nad- 
vendigt  for  en  omvendt  Synder  at  afklaede  sig  for  at  faa  Ris,  og 
Aslak  Gaup  maatte  klaede  sig  af,  og  Isegge  sig  ned  paa  Haender 
og  Fodder,  hvorpaa  Aslak  Rist  slog  ham  over  Hoften,  idet  ban 
for  hvert  Slag  udraabte:  „ Jesus**.  Saa  blev  Aslak  Gaup  anset 
for  at  have  faaet  Aanden,   og  fik  Lov  til  at  klaede  sig  paa  igjen. 

En  anden  Gang  var  Aslak  Rist  forsamlet  med  flere  Lapper 
i  et  Hus  i  Koutokaeino;  det  var  et  af  de  saedvanlige  Moder  med 
Omvendelsesraab  og  Hoppen.  Aiders  Andersen  Vars  kom  tilfsel- 
dig  ind  til  dem,  og  da  ban  var  anset  for  at  vaere  uomvendt,  blev 
ban  0ieblikkelig  opfordret  til  at  gaa  over  til  de  andres  Tro.  Det 
naegtede  han  bestemt,  hvorpaa  Aslak  Rist  faldt  over  ham  og  slog 
ham  til  Jorden  med  de  Ord:  ^Naar  et  Lem  forarger  Dig,  saa  hug 
det  af",  hvorpaa  alle  de  0vrige  Tilstedevaerende  gav  sig  til  at 
trampe  paa  Anders  Vars,  sparkede  til  ham,  spyttede  paa  ham  og 
slog  ham,  til  ban  naeppe  kunde  r0re  sig  mere. 

Kvinderne  gav  ikke  Maendene  noget  efter.  Da  den  gamle, 
70aarige  Rasmus  Punski  ikke  vilde  anerkjende  Konen  Susanna  for 
Jomfru  Maria,  bandt  bun  ham  fast  til  en  Pael  og  slog  ham  saa 
laenge  med  en  Stok,  indtil  han  indrommede,  hvad  him  forlangte, 
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hvorpaa  hun  forlod  ham  og  lod  ham  staa  bunden,  indtil  en  forbi- 
gaaende  l0ste  ham. 

I  de  folgende  Sendage  blev  Gudstjenesten  vel  ikke  afbrudt 
paa  nogen  saa  voldsom  Maade  som  den  lOde  November,  men 
Forstyrrelser  og  Uorden  var  der  stadig.  En  Sondag  begyndte 
Pigen  Elen  Mikkelsdatter  Gorvatus  at  skrige  og  bande  under 
Gudstjenesten;  da  hun  var  bleven  bragt  ud  af  Lensmanden,  og 
Prsesten  fortsatte  sm  Prsediken,  rev  hun  Kirkedoren  op,  stillede 
sig  midt  i  den  og  raabte:  „Skrig,  Lapper,  skrig,  Maend  og  Kvin- 
der,  skrig,  saa  at  den  Satans  Praest  ikke  faar  Lov  til  uforstyrret 
at  lokke  Eder  til  Helvede!^  Saadanne  og  lignende  Scener  gjen- 
toges  hver  S0ndag.  Et  Par  Gange,  naar  Praesten  i  sin  Prsediken 
brugte  Udtrykket  »mine  Venner",  raabte  en  og  anden  Kvinde: 
»Det  er  Logn,  det  Du  der  siger,  Praest,  jeg  er  ikke  Din  Ven". 
Da  Stockfleth  en  Sendag  uddelte  Sakramentet,  raabte  Mikkel 
IsAKSEN  H^tta:  „Det,  Du  der  uddeler,  Praest,  er  af  Djaevelen; 
hvorfor  lokker  Du  Folk  hen  til  et  Alter  af  Trae?*"  En  Gang 
sagde  Praesten  i  sin  Praediken,  at  Saligheden  ligger  i  Ordet.  „Nei, 
den  gj0r  ikke,"  raabte  Niels  Pedersen  Kv^nangen,  „den  ligger  i 
Kraften/ 

Naar  Praesten  i  sin  Embedsdragt  gik  til  Kirken,  blev  ban 
jaevnlig  forfulgt  af  en  Flok  Aandelige,  der  hujende  udst0dte  For- 
bandelser  mod  ham.  Da  ban  ved  en  Brudevielse  gik  til  Kirken 
foran  Brudeparret,  raabte  Mikkel  Hjjtta  efter  dem:  „ Djaevelen  er 
Eders  Styrmand**;  og  da  de  atter  kom  ud  af  Kirken:  „Saa,  nu 
har  Djaevelen  viet  Eder  til  Helvede.** 

Men  ogsaa  Handelsmand  Ruth  og  Lensmand  Bucht  var  som 
uomvendte  Gjenstand  for  de  Aandeliges  Forf0lgelser.  Aslak  Hi:tta, 
der  allerede  fra  tidligere  Tid  af  forskjellige  andre  Grunde  havde 
faaet  Nag  lil  Handelsmanden ,  truede  saaledes  en  Gang  deime 
med,  at  ban  snart  skulde  taende  bans  Hus  i  Brand,  hvorpaa  ban 
vilde  flaa  Skindet  af  ham,  og  bringe  det  til  Fogden  for  at  faa 
Betaling  for  at  have  ombragt  et  Rovdyr;   en  anden  Gang  truede 
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AsLAK  med,  at  Handelsmanden  snart  skulde  blive  skudt  af  ham. 
Ruth  anede  den  Gang  ikke,  at  disse  Trusler  vilde  blive  opfyldte 
paa  en  frygtelig  Maade,  inden  et  Aar  var  gaaet. 

Lensmanden  havde  isaer  paadraget  sig  Had  derved,  at  det 
som  oftest  var  ham,  der  maatte  f0re  Urostifterne  ud  af  Kirken, 
og  i  det  hele  taget  fors0ge  at  holde  dem  i  Ave,  hvad  han  ikke 
altid  formaaede  at  udfore  med  Lempe.  „Den  Helvedes  Lens- 
mand"  eiler  ^Hoveddjaevel  for  alle  Djaevle*  raabte  man  til  ham, 
naar  han  kom  i  Kirken.  Eller  han  blev  ligesom  Praesten  traet 
med  at  blive  indebraendt  i  sin  Seng.  Heller  ikke  han  havde 
nogen  Anelse  om,  hvilket  skraekkeligt  Endeligt  der  forested  ham. 

Under  Gudstjenesten  flokkede  man  sig  jaevnlig  sammen  uden 
for  Kirken,  stoiende  og  forbandende.  Naar  Gudstjenesten  var 
forbi,  samledes  de  Aandelige  saedvanlig  uden  for  Handelsmandens 
Hus  eller  Praestegaarden,  lige  til  det  blev  m0rkt,  larmende  og 
hujende,  opfordrende  til  Omvendelse  og  angribende  en  og  anden 
Vantroende.  Saaledes  havde  en  Gang  to  aandelige  Fruentimmer 
faaet  en  ung  Lap  under  sig  med  Ansigtet  paa  Sneen.  Derefter 
rev  de  ham  op,  saa  at  han  kom  til  at  ligge  paa  Knaeeme  foran 
dem,  og  nu  svingede  de  Armcne  over  ham;  saa  forandredes  Ar- 
menes  Svingninger  til  stedende  Bevaegelser  mod  bans  Bryst,  indtil 
han  omsider  fik  Leilighed  til  at  lebe  sin  Vei. 

Stogkfleth  siger:  „Sindet  maatte  saettes  i  Bevaegelse,  naar 
man  silde  om  Aftenen  eller  i  Nattens  Stilhed  og  Morke  h0rte 
Luften  gjenlyde  af  de  Tungsindiges  og  Mismodiges  Klageraab  og 
Paakaldelser,  og  paa  samme  Tid  af  de  Forvildedes  gudlose  og 
h0ir0stede  Faerd  og  Ford0mmelsesdomme.  De  sidste  s0gte  be- 
standig  at  give  sig  Skinnet  af,  at  de,  saa  langt  fra  at  vaere  de 
angribende,  meget  mere  var  de  angrebne;  de  var  uskyldige  og 
feilfri  som  Lammet,  der  stille  og  uden  at  aabne  sin  Mund  fores 
til  Slagterbaenken**. 

En  stilfaerdig  og  fredelig  Lap  kom  en  Morgen  fra  sin  Hjord, 
hoppende  som  de  0vrige  paa  begge  Benene,  og  raabende:   „Nu 
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bar  ogsaa  jeg  faaet  Magt  til  at  dommel'*  Daglig  saas  dels 
enkelte,  dels  flere  i  denne  forunderlige  hoppende  Bevaegelse. 

De  Mismodige  og  Forsagte  lod  sig  ofte  i  kortere  eller  tengere 
Tid  forlede  til  at  tage  Del  i  Anf0remes  vilde  Fserd,  dels  af 
Frygt,  dels  tvungne,  dels  fordi  deres  Indbildningskraft  blev  op- 
hidset  og  forvirret  af  disse  Mennesker,  som  dertil  vidste  at  benytte 
ethvert  Middel. 

En  af  dem,  der  en  Tid  lang  lod  sig  forlede  til  at  deltage  i 
de  Aandeliges  Fserd,  men  senere  optraadte  paa  en  virksom  Maade 
mod  dem,  var  Johannes  Mathisen  Hj:tta,  der  endnu  lever  som  en 
SOaarig  Olding,  og  hvis  Billede  findes  i  dette  Afsnit.  Ved  et  i 
Slutningen  af  1851  afholdl  Forhor  udtrykte  ban  sig  paa  folgende 
troskyldige  Maade:  „Jeg  bar  ogsaa  ladet  mig  paavirke  af  disse 
Aandelige,  der  fortalte  mig,  at  jeg  ved  Ben  skulde  blive  lige  saa 
ren  som  de;  deres  Renhed  bestod  deri,  at  deres  gamle  Hjaerte 
var  gaaet  i  Stykker,  og  at  de  havde  faaet  et  nyt,  hvori  Jesus  var. 
Jeg  felte  ogsaa  selv,  som  om  jeg  havde  faaet  et  nyt  Hjserte,  og 
i  Glaede  derover  deltog  jeg  med  de  andre  i  deres  Dans.  Men  da 
de  ogsaa  opfordrede  mig  til  at  udgive  mig  for  Gud,  da  kmide  jeg 
ikke  felge  dem;  thi  jeg  anser  dem  for  syndige  Mennesker.  Og 
nu  indser  jeg,  at  de  er  aldeles  vildfarende,  thi  de  forbander  alt 
og  alle,  og  anser  sig  for  saa  rene,  at  de  kan  begaa  enhver  straf- 
bar  Handling,  uden  derved  at  begaa  nogen  Synd". 

Nogle  andre  af  de  Udtalelser,  der  fremkom  ved  dette  For- 
her  fra  Hovedmsendene  for  Bevsegelsen,  vil  her  ogsaa  vaere  paa 
deres  Plads. 

Johannes  Johannesen  Hjetta  havde  i  Prsestegaarden  kaldt 
Prsesten  for  en  Djaevel,  thi  det  var  ban,  da  han  ikke  var  om- 
vendt.  Praesten  er  uomvendt,  fordi  han  ikke  bar  Aanden;  noget 
af  den  har  han  maaske,  fordi  han  ikke  Isegger  Had  for  Dagen 
mod  dem,  der  har  Bekymring  for  deres  Sjeel.  Han  selv  er  ren 
og  hellig,  og  bar  af  Aanden  faaet  Ret  til  at  fordomme  enhver, 
som  han  ikke  tror  er  omvendt. 
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MoNs  SoMBY  har  ligeledes  kaldt  Praesten  en  Djsevel,  og  dertil 
har  han  Ret,  thi  han  er  selv  saa  ren  og  fri  for  Synd  som  Jesus 
selv.  Som  Gud  selv  kan  han  folgelig  ikke  synde,  c^  selv  om  han 
gj0r  sig  skyldig  i  nogen  syndig  Handling,  er  det  ikke  nc^en  Synd 
for  ham.  Den,  der  tror  paa  ham,  vil  blive  salig;  den,  der  ikke 
tror  paa  ham,  vil  blive  fordomt.  Han  er  fodt  paa  ny,  og  alle 
hans  Handlinger  er  Gud  velbehagelige,  ligesom  alle  hans  Gjer- 
ninger  f0r  Gjenfedelsen,  selv  de  bedste,  var  Gud  en  Vederstygge- 
lighed. 

Niels  KviENANGEN  anser  sig  selv  for  Herremes  Herre  og 
Kongernes  Konge.  Det  er  Jesus,  som  taler  i  ham,  thi  Jesus  er  i 
ham  og  han  i  Jesus.  Naar  han  er  traadt  op  mod  Prsesten,  var 
det  Guds  Aand,  som  drev  ham  dertil. 

Anders  Andersen  Utzi  paastaar,  at  Jesus  er  syndig,  men 
han  selv  er  hellig;  thi  da  Jesus  har  paataget  sig  og  lidt  for  hans 
Synder,  maa  Jesus  vaere  syndig,  og  han  selv  syndefri. 

MATms  Jakobsen  H^tta  erklaerer  sig  for  at  vaere  mere 
end  Gud. 

AsLAK  Hj:tta  er  saa  hellig  og  retfaerdig,  at  for  hans  Skyld 
maa  den  hellige  Skrift  gjserne  braende,  da  han  ikke  Isenger  til- 
trsenger  den  til  sin  Veiledning. 

Naar  man  Iseser  disse  Udtalelser,  som  jeg  ordret  har  taget 
fra  Forh0rsprotokollen,  skulde  man  nsesten  tro,  at  de  stammer 
fra  en  uhelbredelig  Vanvittigs  Mund.  Man  kan  maaske  ogsaa 
have  Ret  til  at  anse  hele  denne  eiendommelige  Bevaegelse  for  et 
Slags  Vanvid,  men  det  maerkelige,  det  uhyggelig-interessante  er, 
at  det  her  er  storste  Parten  af  et  belt  Distrikts  Befolkning,  der 
er  bleven  indslynget  i  Vanviddets  frygtelige  Gam. 

Da  Stockfleth  Iste  Juledags  Morgen  holdt  Andagt  i  Skolen, 
reiste  Konen  Marit  Aslaksdatter  sig  og  holdt  et  langt  Foredrag, 
der  vakte  megen  Sensation  blandt  de  Tilstedevaerende,  hvorpaa 
hun  og  en  anden  Kone  gav  sig  til  at  huje  og  bande  saa  frygte- 
ligt,  at  Stockfleth  maatte  lade  dem  bringe  ud.     Da  udbred  Skole- 
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laereren  Isak  Olsen  Hetta:  ^Praest,  Du  er  en  Ulv,  som  S0hderriver 
Faarene,  i  Stedet  for  at  Du  skulde  vaere  deres  Hyrdel** 

Da  Kirkesangeren  efter  Gudstjenesten  Sendag  mellem  Jul 
og  Nytaar  slukkede  Lysene  i  Kirken,  begyndte  et  11  Aars  gammelt 
Pigebam  at  preedike  Ford0minelse  over  alle  Uomvendte,  som  ikke 
Tilde  omvende  sig  til  de  Aandelige.  Det  virkede  saa  stserkt  paa 
Kirkesangeren,  at  ban  nu  ogsaa  blev  klarsynet  og  kunde  se,  hvad 
der  boede  i  Menneskene,  o.  s.  v.  Efter  en  14  Dages  Forteb  be- 
sindede  ban  sig  dog  igjen.  Han  bavde  leenge  vaeret  Gjensland 
for  de  fanatiske  Aandeliges  uafladelige  Paavirken  og  Paatrsengen- 
hed,  saa  at  ban  kom  i  en  saa  svsekket  Sjaals-  og  Legemstilstand, 
at  ban  for  en  kort  Tid  lod  sig  rive  med  af  Str0mmen. 

Sarame  Sondags  Aften  kom  en  Lap  ind  til  Stockpleth, 
kastede  sig  paa  en  Stol  og  sagde:  „Jeg  er  kommen  for  at  aare- 
lade  Dig".  Stockpleth  takkede  bam  for  bans  Tjenstagtigbed, 
men  enskede  Udsaettelse,  da  ban  var  traet,  og  det  var  silde.  Men 
da  Lappen  ikke  var  til  at  formaa  til  nogen  Udssettelse  med  at 
udtappe  noget  af  det  Syndens  Djsevleblod,  der  fl0d  i  Praestens 
Aarer,  tsnkte  denne:  saa  sid  da  i  M0rket  og  tal;  ban  tog  Lyse- 
saksen  for  at  slukke  Lysene  og  gaa  ind  i  et  andet  Vserelse.  Da 
det  ene  Lys  var  slukket,  taug  Lappen  pludselig  og  saa  stift  paa 
Stockpleth,  og  da  denne  slukkede  det  andet  Lys,  foer  Lappen 
som  en  Stormvind  ud  af  D0ren,  og  Stockpleth  saa  bam  ikke 
siden. 

Et  aldrende  Fruentimmer  pleiode  at  gaa  med  bart  Hoved  i 

Kirken  i  den  str»nge  Kulde;  det  ravnsorte  Haar,  spraengt  med 

Graat,  flagrede  vildt   om  Hovedet,  men  bun  var  stille,   blid  og 

sagtmodig,  og  neiede  dybt,  bver  Gang  Stockpleth  saa  ben  til  den 

Kant,  bvor  bun  sad.    Da  ban  en  Gang  traf  bende  i  PrsBstegaarden, 

spurgte  ban,  bvorfor  bun  gik  barbovedet  i  en  saadan  Kulde;  bun 

svarede,  at  Jomfru  Maria  gik  barbovedet,  og  bun  var  jo  en  b0i- 

hellig  Jomfru,   og  nu  vilde  bun  saa  gjaerne  ligne  og  vaere  som 

Jomfru  Maria. 
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En  S0ndag  Morgen,  da  Stogkfleth  indforte  Dagens  For- 
retninger  i  sin  Journal,  var  Vserelset  i  Prsestebygningen  som  s«d- 
vanlig  opfyldt  med  Mennesker.  Pludselig  blev  der  en  umaadelig 
Lannen,  et  Fruentimmer  kom  farende  hen  mod  Stogkfleth,  raa- 
bende,  at  han  skulde  forbandes,  bindes  og  overgives  i  Faengsel 
o.  s.  v.,  og  sagde,  at  him  var  kommen  for  at  opvaekke  alle  de 
afdode  Profeter,  slog  i  Bordet  og  paa  Bogen.  En  Mand  raabte: 
„Hun  er  en  Profet,  horer  hvad  hun  sigerl**  Idet  det  vilde  Fruen- 
timmer atter  slog  i  Bordet  og  raabte,  at  Stogkfleth  skulde  bindes 
og  kastes  i  Fsengsel  som  uomvendt  Praest,  folte  han  sig  bag  fra 
omfavnet  om  Halsen.  Da  han  forbauset  reiste  sig  og  vendte  sig 
om,  saa  han,  at  det  var  Kvinden  med  det  bare,  sorte  Haar,  der 
erklserede,  at  hvis  ingen  vilde  DesRytte  og  beskjaerme  ham,  saa 
vilde  hun. 

I  Anledning  af  Urolighederne  havde  Stogkfleth  skrevet  til 
Biskoppen  i  Troms0  og  anmodet  ham  om  at  komme;  han  modtog 
det  Svar,  at  saa  vel  Biskoppen  som  Stiftamtmanden  allerede  havde 
bestemt  sig  til  at  indtrseflfe  i  Koutokaeino  den  28de  Januar.  Til 
Onsdagen  den  21de  var  deres  Afreise  fastsat;  de  skulde  da  ferst 
med  Baad  reise  til  Lyngen,  og  herfra  skulde  Reisen  fortsaettes 
over  Land  med  Rener  til  Koutokaeino.  Men  idet  de  skulde  for- 
lade  Troms0,  opkom  pludselig  en  stormende  Modvind,  der  varede 
i  15  Dage  og  stundom  blaeste  med  orkanagtig  Voldsomhed;  i 
denne  Tid  havde  man  i  Koutokaeino  ingen  Efterretninger  hverken 
om  eller  fra  dem.  Blandt  de  Aandelige  blev  der  nu  almindelig 
Jubel;  de  betragtede  Biskoppens  og  Stiflamtmandens  Udeblivelse 
som  et  afgj0rende  Be  vis  for,  at  begge  disse  uom  vendte  0vrigheder, 
der  vilde  fordriste  sig  til  at  d0mme  Aandelige,  til  Straf  derfor 
var  druknede  og  fame  levende  til  Helvede. 

Mandag  den  9de  Februar  kom  imidlertid  Biskoppen.  Han 
var  derefter  hver  Aften  naervaerende  ved  Aftenb0nnen  og  deltog 
vekselvis  med  Stogkfleth  i  samme.  Den  ferste  Aften  traadle 
Kirkesangeren  frem  og  sagde:    „H0r  Folkl  jeg  erkjender,  jeg  har 
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faret  vild,  og  var  kommen  bort  fra  Guds  Ords  Sandhed.  Jeg  bar 
bedet  Gud  og  Mennesker  om  Tilgivelse  og  forlader  Eders  vild- 
farende  Tro*. 

I  sine  Praedikener,  som  blev  tolkede  af  Kirkesangeren,  gjen- 
nemgik  Biskoppen  Hovedpunkterne  i  de  Aandeliges  Paastande  og 
gjendrev  dem  med  Skriftens  Vidnesbyrd.  Fastelavns  Sendag  ud- 
delte  Biskoppen  Sakramentet  paa  Lappisk.  Biskop  Juell  var  den 
forste  Biskop,  der  besogte  Koutokaeino,  og  den  forste,  der  lagde 
sig  efter  Lappisk.  Under  Biskoppens  Ophold  blev  Roligheden 
ikke  forstyrret  i  nogen  vsesentiig  Grad. 

Et  Par  Dage  senere  end  Biskoppen  kom  Stiftamtmanden, 
hvorpaa  Forharene  begyndte.  I  alt  blev  22  Personer  idomte  haardere 
og  mildere  Straflfe.  Fire  af  de  Domfaeldte  appellerede  til  Kongen, 
fordi  de  vilde*  komme  til  Kundskab  om,  hvorvidt  Eongen  var  om- 
vendt  eller  uomvendt,  men  da  Kongen  ikke  fritog  dem  fra  den 
id0mte  Straf,  sagde  de,  at  ban  var  en  uomvendt  Konge. 

I  de  folgende  Sondage  efter  0vrighedernes  Afreise  var  der 
stadig  en  talrig  Forsamling,  men  der  herskede  Stilhed  og  Opmaerk- 
somhed  under  Gudstjenesten.  Politibetjentene  lod  Stogkpleth  reise 
tilbage  til  Alten,  da  ban  for  den  ovrige  Tid  af  Vinteren  ansaa 
deres  Nservaerelse  for  unodvendig. 

Stormen  syntes  at  have  lagt  sig.  Ak,  det  var  kun  et  skuf- 
fende,  forraederisk  Vindstille,  bvorl  de  gjaerende  onde  Magter  sam- 
lede  Kraefter,  for  derpaa  at  lade  Orkanen  bruse  frem  med  hele 
sin  frygtelige,  tilintetgjerende  Virkning. 

Onsdag  den  7de  April  ankom  den  for  Koutokaeino  Menighed 
ansatte  Praest  Hvoslef  med  Hustru.  Anden  Paaskedag  indsattes 
ban  af  Stocxfleth,  hvorpaa  ban  samme  Dag  holdt  sin  Tiltraedelses- 
praediken  paa  Lappisk,  som  den  hele  Menighed  erklaerede  at  have 
forstaaet  Ord  til  andet.  Den  20de  April  forlod  Stogkpleth  Kou- 
tokaeino. 

Ved   denne  Tid   drog   ogsaa   Fjaeldlapperne  som   saedvanlig 

bort  fra  de  Egne,   der  havde  vaeret  Skuepladsen  for  deres  vilde 
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Fserd.    Fred  og  Stilhed  hvilede  derfor  hele  Sommeren  igjennem 
over  foutokseinos  Vidder. 

H0sten  kom,  og  Lapperne  vendte  tilbage.  Truende  sorte 
Skyer  stiger  op  over  Synskredsen,  de  vokser  og  forener  sig  i 
rivende  Fart,  og  pludselig  farer  Uveiret  10S  i  hele  sin  Vaslde. 

Da  de  i  det  foregaaende  Foraar  i  Anledning  af  de  om 
Vinteren  ud0vede  Excesser  faldne  Domme  skulde  exekveres,  reisle 
der  sig  et  fanatisk  Had  mod  0vrigheden,  isser  da  det  viste  sig, 
at  de  Tiltaltes  Rener  og  ovrige  Eiendele  vilde  medgaa  til  Dsek- 
kelse  af  de  id0mte  Sagsomkostninger.  Isser  ramte  dette  Had 
Lensmand  Bught,  der  i  Embeds  Medf0r  ofte  havde  maattet  gaa 
strsengt  frem  mod  den  gjenstridige  Befolkning,  og  som  mider  For- 
h0reme  havde  vaeret  n0dt  til  at  vidne  mod  de  Tiltalte.  Men 
ogsaa  den  brave  og  fredsommelige  Handelsmand  Ruth  blev  Gjen- 
stand  for  de  Aandeliges  forbitrede  Uvillie;  thi  ogsaa  ban  havde 
vidnet  mod  dem,  og  ligeledes  ved  enkelte  Leiligheder  vaeret  nodt 
til  at  anvende  Magt  lige  over  for  dem.  „Dommen  er  uretfaerdig 
og  et  Djaevelens  Vaerk**  paastod  Lederne,  og  i  hele  Befolkningen 
gjenl0d  det:  „Dommen  er  uretfaerdig  og  et  Djaevelens  Vaerk.* 

Paa  selve  Koutokseino  Kirkested  var  det  roligere  end  Aaret 
forud.  Enkelte  Gange  kom  nogle  af  de  ivrigste  Aandelige  for  at 
paavirke  de  fastboende  Lapper;  Praesten  indfandt  sig  da  i  Al- 
mindelighed  hos  dem,  de  udskjaeldte  ham,  men  demonstrerede 
for  0vrigt  kun  ved  at  reise  bort  om  L0rdagen,  for  ikke  at  vaere 
i  Koutokaeino  under  Gudstjenesten. 

Men  i  Renbyeme  rundt  omkring,  der  groede  frodigt  den  af 
de  onde  Magter  udsaaede  Saed,  og  kun  alt  for  snart  var  den 
naaet  frem  til  Modenhed. 

I  Begyndelsen  af  Efteraaret  flyttede  de  fleste  af  Lederne 
sammen,  saaledes  at  de  havde  deres  Rener  i  en  faelles  Hjord, 
og  deres  Telte  ved  Siden  af  hverandre.     De  mest  fremragende 
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Personligheder  i  denne  aandelige  Koloni  var:  Aslak  H^tta,  Aslak 
RiST,  Aslak  Olsen  Soicbt*)  og  Ole  Aslaksen  Sombt. 

Af  disse  maa  Aslak  Hjetta  betragtes  som  den  egentlige 
0verste  Anforer  og  Leder  i  de  nu  paaf0lgende  Begivenheder.  Han 
var  28  Aar  gammel  og  begavet  med  uahnindelig  gode  Forstands- 
evner,  sergjerrig  og  selvklog  og  med  et  trodsigt  og  haevngjerrigt 
Sind;  ban  naerede  navnlig  et  lidenskabeligt  Had  til  Ruth.  Han 
kaldte  sig  Lappemes  Eonge  og  Gud,  med  Magt  til  at  gjere  alt, 
hvad  ban  vilde;  Treenigbeden  boede  i  bam. 

Den  nsBrmest  felgende  i  Rangen  var  Mons  Sobibt  (27  Aar 
gammel),  der  imidlertid  boede  i  en  anden  Renby.  Under  de 
senere  Forb0r  sagde  ban  om  sig  selv,  at  der  ikke  gaves  nogen 
retfaerdigere  end  bam,  og  ved  samme  Leilighed  erklserede  Aslak 
HfTTA,  at  Mons  Sombt  var  lige  med  bam  i  Aandeligbed,  men  stod 
under  bam  i  verdsligt  Herred0mme. 

Som  Nummer  tre  maa  nsevnes  Aslak  Rist  (30  Aar),  der  for 
Retten  forklarede,  at  Mons  Somby  bavde  en  b0iere  Vaerdigbed  end 
han,  „men  over  Mons  Somby  staar  Aslak  Hjetta,  og  Praesten 
Lastadius  er  af  alle  den  b0ieste  for  Gud." 

Endelig  maa  ber  endnu  anf0res  Aslak  Hjetta's  ISaarige, 
nieget  begavede  Broder  Lars  H^etta,  der,  som  Leeseren  vil  erindre, 
ligesom  de  0vrige  allerede  optraadte  under  den  foregaaende  Vin- 
ters  Uroligbeder.  Trods  sin  unge  Alder  blev  ban  en  af  de  aller 
ivrigste  i  den  grufulde  Episode,  jeg  straks  skal  skildre. 

Blandt  de  fra  foregaaende  Vinter  d0mte  Personer  var  Elen 
AsLAKSDATTER  Skum**),  bvis  Mand  allerede  hensad  i  Tugtbuset  for 
den  Gang  begaaede  Excesser.  Hun  var  id0rat  V/2  Aars  Tugtbus- 
straf.  Da  bun  ansaa  sig  for  en  af  de  mest  aandelige  blandt 
Kvindeme,  ja  endog  gik  under  Navn  af  Jomfru  Maria,  betragtede 
hun  denne  Straf  som  en  ufortjent  Forf0lgelse,   og  besluttede  at 


*)     Fader  til  Mons  og  Ole  Somby. 
**)     Aslak  Hjetta's  Svigerinde. 
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unddrage  sig  den.  Hun  flyttede  derfor  til  den  faelles  Renby,  hvor 
hun  levede  i  Konkubinat  med  Ole  Somby,  og  hele  Renbyens  Be- 
folkning  lovede  at  beskytte  hende  mod  de  djaevelske  0vrigheder, 
og  af  alle  E^rsefter  at  modsaette  sig  hendes  Udleverelse,  thi  „hun 
var  uskyldig  for  Gud".  Allerede  om  Sommeren  havde  Lensmand 
Bi3CHT  indfunden  sig  for  at  paagribe  hende,  men  hendes  Kamme- 
rater  havde  faaet  Nys  om,  hvad  der  var  i  Gjeere,  og  flygtede 
bort  med  hende,  saa  at  Efters0gelsen  forelebig  maatte  opgives. 
Da  Lensmanden  nu  sendte  Johannes  Mathisen  Hjetta  af  Sted  for 
at  anholde  hende,  naegtede  man  med  stserke  Trusler  paa  det 
bestem teste  at  udlevere  hende,  „om  der  saa  kom  mange 
Tusinde". 

Elen  Skuh  afgiver  ikke  det  eneste  Exempel  paa,  at  de 
segteskabelige  Baand  i  hin  Tid  ikke  var  synderlig  faste.  Saaledes 
forlod  Marit  Thomasdatter  Skum  „for  Troens  Skyld*  sin  Mand, 
flyttede  til  Aslak  Rist  og  kaldte  sig  „Apostlemes  Hustru".  Peder 
MiKKELSEN  GoRVATus's  Kone  blev  af  Mons  Somby  overtalt  til  at  f0lge 
denne,  da  hun  ikke  burde  blive  hos  Manden  laengere,  fordi  han 
h0rte  til  de  Ugudelige.  Konen  forlod  sin  Mand  og  drog  med 
Mons  Sobiby.  Da  Peder  Gorvatus  nogen  Tid  efter  indfandt  sig  i 
Mons  Sowdby's  Renby  for  at  fordre  sin  Kone  tilbage,  blev  han 
med  udstrakte  Arme  bunden  til  et  Stykke  Tree,  og  saaledes  lod 
man  ham  ligge  fra  Middag  til  Midnat.  Han  blev  da  l0st  et  0ie- 
blik,  men  derefter  atter  paa  samme  Maade  holdt  bunden  til  om 
Morgenen.  Konen  vilde  ikke  f0lge  med  ham  tilbage,  og  han 
maatte  derfor  for  sine  smaa  B0rns  Skyld  flytte  til  Mons  Sombt's 
Renby. 

I  den  faelles  Renby  kunde  man  hver  Dag  vente  et  nyt 
Bes0g  af  Lensmanden;  man  S0gte  derfor  at  gj0re  sig  saa  mand- 
stserk  som  muhgt  for  at  kunne  forsvare  sig,  og  tillige  for  at  kunne 
blive  i  Stand  til  at  udf0re  den  store  Plan,  som  Aslak  HiETTA 
havde  udtaenkt,  og  som  han  endnu  kun  havde  betroet  til  nogle 
faa  af  de  h0ieste  Aandelige:   nemlig  i  sluttet  F0lge  at  drage  til 
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Koutokseino  og  der  bekrige  og  udrydde  de  Vantro.  Derfor  sogte 
man  ved  Overtalelser  og  Trusler  at  bevsege  flere  til  at  flytte  tiV 
samme  Renby;  med  Void  overfaldt  man  dem,  der  i  anden  An- 
ledning  indfandt  sig  sammesteds,  og  skraemte  dem  ved  Piskning 
og  anden  Mishandling  til  at  blive  Ferernes  villige  Redskaber. 

Den  store  Tanke  rygtedes  mere  og  mere:  det  gjaldt  om  at 
samle  en  Haer  af  Aandelige,  der  skulde  drage  til  Eoutokseino, 
prsBdike  Omvendelse,  draebe  dem,  der  gjorde  Modstand,  opbraende 
Bygningeme  og  Kirken  og  odelaBgge  alt,  hvad  der  herte  de  Ugude- 
lige  til. 

Snart  var  det  ikke  Isenger  noget  Rygte:  fra  Telt  til  Telt 
lad  Opfordringen  om  at  vsere  med  i  Krigen  mod  de  Vantro*). 

Her  kun  eet  Billede  af  de  mange  lignende  fra  hin  Tid. 
Peder  Olsen  KouTOKiEiNO,  en  fastboende  Lap,  var  paa  Reise  fra 
Koutokseino  og  kom  igjennem  Foremes  Renby.  Her  blev  ban 
medt  af  Aslak  HiETTA  og  Ole  Somby,  der  bebreidede  ham  bans 
Ugudelighed  og  Ubodfaerdighed  og  truede  at  draebe  ham  med 
Kniv,  hvis  ban  ikke  vilde  omvende  sig,  hvorpaa  de  kastede  ham 
over  Ende  i  Pulken  og  gav  ham  Ris,  efter  f0rst  saa  godt  som 
at  have  afklaedt  ham.  Derefter  opfordrede  de  ham  til  at  gjere 
Bod  og  antage  deres  Tro.  De  tvang  ham  til  uophorlig  at  gjen- 
tage:  ^Hjselp  mig,  Herre  Jesus.*  Saa  blev  ban  fert  ind  i  Elen 
Skum's  og  Ole  Sombt's  Telt,  efter  at  f0rst  bans  Ben  var  sammen- 
bundne  med  en  Rentomme,  og  saaledes  blev  ban  holdt  fangen 
hele  Natten.  Medens  ban  laa  her,  kom  Thobias  Andersen  Eira 
og  Elen  Andersdatter  Utzi,  der  i  Forening  trak  ham  ud  af  Tel- 
tet  og  gav  ham  Ris  paa  det  blottede  Legeme.  Derefter  blev  han 
igjen  trukken  ind  i  Teltet  og  lagt  inderst  i  samme,  for  at  han 
ikke  skulde  undslippe.  Uoph0rlig  maatte  han  gjentage  Raabel: 
aHjaelp  mig,   Herre  Jesus, **    indtil  han  af  Trsetbed  faldt  i  Sovn. 


*)    Hygter  om,  at  de  Aandelige  samlede  sig,  naaede  ogsaa  til  Koutokseino, 
uden  at  man  dog  her  foruroligedes  synderligt  derved. 
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Da  de  andre  maerkede  dette,  blev  Elen  Andersdatter  Spein  sat 
til  at  passe  paa  ham,  holde  ham  vaagen  og  paase,  at  han  uaf- 
ladelig  gjentog  de  samme  Ord.  Hun  blev  forsynet  med  et  Ris, 
hvormed  hun  skulde  tugte  ham,  hvis  han  var  gjenstridig  eller 
blev  S0vnig.  Det  hele  udfertes  efter  Befaling  af  Aslak  Hjetta, 
der  lod  Riset  opt0,  „for  at  det  skulde  vaere  mindre  skarpt," 
medens  de  tidligere  anvendte  havde  vaeret  frosne.  Om  Morgenen 
flyttedes  Renbyen  en  Mils  Vei  Isengere  fra  Koutokeeino.  Man 
ankom  til  det  nye  Sted  om  Efterraiddagen,  og  det  var  m0rkt 
inden  Teltene  var  reiste.  Paa  Veien  var  Peder  Olsen  ikke  bunden, 
men  stod  under  samtliges  Opsyn.  Efter  at  vsere  bleven  fert  ind 
i  Elen  Skum*s  Telt,  maatte  han  atter  idelig  gjentage  Bonnen: 
„HJ8elp  mig,  Herre  Jesus."  Om  Morgenen  kom  Marit  Skum  ind 
i  Teltet  og  ytrede:  „Hvem  er  Husbonde  i  dette  Telt,  siden  man 
lader  en  Hedning  sove  her?"  Han  blev  nu  f0rt  ud  af  Teltet, 
stadig  gjentagende  den  samme  B0n.  Nu  blev  de  saakaldte  Ubod- 
faerdige  i  Renbyen  samlede  i  en  Klynge.  De  blev  piskede  af  de 
aandelige  Kvinder,  og  maatte  rive  hverandre  i  Armene  og  Pseske- 
kraven  og  flere  Steder,  „for  at  de  kunde  faa  et  Begreb  om, 
hvorledes  det  er  at  vaere  i  Helvede".  Aslak  Hjetta,  Aslak  Rist 
og  MoNs  SoMBY  stod  Vagt.  Dette  Optrin  varede  i  flere  Timer^ 
Om  Eftermiddagen  blev  Peder  Olsen  pisket  i  Hovedet  og  Ansigtet, 
saa  han  blev  blodig,  og  Hsender  og  Hoved  hovnede  op.  Han 
forblev  i  Teltet  Resten  af  Dagen  uden  at  blive  mere  pisket, 
men  maatte  stadig  bede  som  f0r.  Om  Aftenen  kom  Aslak 
H^TTA  ind  og  spurgte  ham,  om  han  vilde  f0lge  med  til  Kouto- 
kseino  for  at  prsedike  Bod  og  Omvendelse  og  dreebe  dem,  som 
ikke  vilde  underkaste  sig.  Af  Frygt  for  yderligere  Mishandlinger 
maatte  Peder  Olsen  love  dette.  Han  blev  for  Resten,  som  vi 
snart  skal  se,  meget  ivrig  i  Kampen  mod  de  Vantro,  efter  at  han 
f0rst  havde  faaet  „Blod  paa  Tanden**. 

Saaledes  og  paa  lignende  Maader  s0gte  Anf0reme  at  for- 
mere  deres  Heer.    Manden  tvang  sin  Kone,  Konen  tvang  sin  Mand 
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til  at  vaere  med.  Det  gjaldt  jo  en  hellig  Sag:  de  Aandeliges 
Seir  over  de  Uomvendte,  og  Hsevn  for  de  tilf0iede  Uretfaerdig- 
heder.  „Guds  Retfaerdighed  vil  det,"  raabte  Elen  Skum,  „den 
taaler  ikke  saadanne  ubodfserdige  Folk;  folg  mig,  jeg,  Aslak 
Hetta  og  MoNS  SowDBT  er  een  Person  i  Guddommen;  en  R0st 
fra  Himlen  bar  befalet  mig  at  udrydde  de  Vantro  i  Koutokseino." 

„Du  er  ikke  vserd  at  leve/  blev  der  sagt  til  Johannes  Jo- 
HANNESEN  HjETTA,  da  ban,  idet  ban  lovede  at  felge  Flokken,  be- 
stemt  forlangte,  at  man  intet  ulovligt  maatte  foretage  sig;  „6ud 
bar  kaldet  os  til  denne  Gjeming,  og  bvad  Gud  bar  befalet,  er 
ingen  Synd.* 

„Nei,  det  er  ingen  Synd,**  raabte  flere,  „tbi  intet  sker 
uden  Gud." 

„F0lg  med,**  sagde  Moderen  til  Sonnen,  „bvis  Du  vil  blive 
delagtig  i  Saligbeden."  »F0lg  med,"  sagde  Manden  til  Hustruen, 
^ellers  bliver  Du  udelukket  fra  den  evige  Saligbed;  Dine  to  S0n- 
ner  (Mons  og  Ole)  og  Aslak  Hjbtta  bar  jo  sagt,  at  de  er  Vagt 
for  D0ren  til  Himmerig/ 

Elen  Spein  fortalte,  bvorledes  bendes  Aand  gjennem  en 
Stemme  fra  Himlen  var  bleven  betydet,  at  man  skulde  stride 
mod  de  Ugudelige;  bendes  S0ster  Kirsten  berettede,  at  bun  bavde 
faaet  en  Opfordring  fra  Guds  Aand  om  at  vaere  med. 

Ogsaa  Aslak  Hjetta  talte  om  Dr0mme  og  Syner:  en  Gang 
syntes  det  bam,  at  ban  br0des  med  en  Mand  og  kom  til  at  ligge 
0verst,  bvorpaa  ban  bed  Naesen  af  sin  Modstander;  en  anden 
Gang  saa  ban  sig  i  Eamp  med  en  anden,  som  ban  ligeledes 
overvandt,  og  bvis  Legeme  ban  derpaa  kastede  i  en  Br0nd. 

Endelig  mente  Aslak  H^etta,  at  Tiden  var  kommen.  Der 
var  nu  samlet  saa  mange  i  Renbyen,  at  ban  ansaa  sin  Styrke 
for  tilstrsekkelig  til  at  overmande  de  Ugudelige  i  Koutokeeino. 
Det  var  S0ndag  den  7de  November  1852.  Aslak  Hjitta  gik  fra 
Telt  til  Telt  og  samlede  Maengden  til  Opbrud,  truende  paa  Livet 
enbver,  som  ikke  vilde  f0lge;    „ikke  engang  en  Hund  skal  blive 
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her  tilbage."  Han  b0d  dem  alle  forsamle  sig  uden  for  hans 
Telt. 

Planen  var  nu  modnel:  man  skulde  nseste  Morgen  vaere  i 
Koutokaeino,  straflfe  de  Uomvendte,  drsebe  Lensmanden  og  Han- 
delsmanden,  opbrsende  Kirken,  Praestegaarden  og  Handelsstedet, 
tugte  Prsesten  og  fore  ham  og  hans  Kone,  hvis  de  ikke  gjorde 
Modstand,  med  sig  tilbage,  for  at  forhindre  ham  i  at  praedike  og 
tvinge  ham  til  at  leve  som  Lap;  end  videre  skulde  de  Uom- 
vendtes  Gods  r0ves  eller  adelaegges.  Enhver  af  Deltageme  skulde 
staa  til  Ansvar  for,  hvad  der  blev  udovet,  selv  om  han  ikke 
havde  deltaget  i  enhver  Gjerning. 

Om  Aftenen  var  alle  forsamlede  og  reisefaerdige  uden  for 
AsLAK  H^TTA*s  Telt;  der  var  i  alt  30  voksne  Personer  og  19 
B0m.  Ingen  blev  tilbage,  endogsaa  alle  Hundene  fulgte  med. 
Teltene  blev  staaende,  og  der  blev  kun  medfert  de  til  Kjoringen 
n0dvendige  Rener;  de  0vrige  Rener  lodes  tilbage  uden  Bevogt- 
ning.  I  en  af  Pulkene  medf0rtes  et  Laes  Ris.  For  Toget  satte 
sig  i  Bevaegelse,  opfordrede  Aslak  H-etta  Maengden  til  at  holde 
B0n,  hvilket  ogsaa  isaer  Kvinderne  efterkom  ved  uoph0rlig  at 
raabe:  „Herre  Jesus,  hjaelp  os,"  og  nogle  af  dem  skr^  saa 
laenge  og  saa  staerkt,  at  de  blev  ganske  haese. 

Derpaa  kj0rte  den  lange  Raekke  af  Sted.  Aslak  HiETTA 
bagest  for  at  have  Opsigt  med  dem  alle,  og  med  en  stor  Trae- 
k0lle  i  Pulken.  Johannes  Johannesen  Hjbtta  forsogte  to  Gauge  at 
undfly,  men  blev  hver  Gang  indhentet.  Ligeledes  holdt  man  skarpt 
0ie  med  Peder  Olsen,  for  at  han  ikke  skulde  undslippe  og  mulig 
forberede  Beboerne  i  Koutokaeino  paa,  hvad  der  ventede  dem. 

Noget  f0r  Midnat  ankom  Toget  til  Galanito,  hvor  man 
vilde  overnatte.  Her  boede  Morten  Olsen  Tornensis  og  Kone, 
Aslak  Mathisen  Sarahs  Kone  og  Lars  Johnsen  Gaino  og  Kone, 
alle  bekjendte  for  at  vaere  uomvendte.  Morten  Tornensis  var 
selv  ikke  hjemme.  De  andre  blev  bundne  paa  Haender  og  F0d- 
der,    gruelig  piskede  med  de  medbragte  Ris  og  tvungne  til  at 
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gj0re  B0n.  Derefter  anstilledes  en  Pr0ve  paa,  hvorledes  Opholdet 
er  i  Helvede:  alle  blev  lagte  paa  Gulvet,  trukne  frem  og  tilbage 
og  piskede,  idet  de  snart  lagdes  paa  Maven,  snart  paa  Ryggen. 
AsLAK  H.ETTA  gik  et  0ieblik  ud  og  saa  nogle  af  Togets  Kvinder 
staa  udenfor;  ban  sagde  da  til  dem:  ^Jeg  skal  sende  mine  Engle 
fra  Himlen  for  at  drive  disse  lade  Kvinder,  der  staar  ledige,  ind 
til  at  gj0re  deres  Pligt,"  hvorpaa  ban  jagede  dem  ind  og  tvang 
dem  til  at  deltage  i  Piskningen.  Han  befalede  specielt  Peder 
Olsen  at  piske  Lars  Gaino,  „fordi  de  var  gode  Venner".  Selv 
holdt  ban  senere  et  Stykke  brsendende  Bark  under  den  bundne 
Lars  Gaino 's  Hage.  Derpaa  lagde  man  sig  til  Ro;  de  bmidne 
blev  ikke  l0ste.  Det  lykkedes  imidlertid  Lars  Gaino  at  frigjore 
sig,  medens  de  andre  sov,  og  stille  listede  ban  sig  ud  af  Huset. 
Men  bans  Flugt  blev  straks  bemserket,  og  en  Flok  satte  efter 
ham;  et  dristigt  Spring  over  en  lille  EIv  og  Nattens  Morke  be- 
virkede,  at  bans  Forfolgere  snail  tabte  bans  Spor  og  vendte 
tilbage.  Han  boldt  sig  skjult  bele  Natten,  til  ban  om  Morgenen 
herte  Toget  drage  forbi.  Da  ban  kom  bjem,  stod  Huset  tomt, 
alle  de  0vrige  Beboere  var  f0rte  bort;  men  paa  Bordet  midt  i 
Stuen  stod  en  Komse  med  bans  lille,  balvaarsgamle,  sovende 
Bam,  som  Voldsmaendene  ikke  bavde  gjort  nogen  Fortraed  og 
overset  eller  glemt.  Husets  Varebeboldning  var  opbrudt,  og  KJ0d 
og  andre  Sager  borttagne,  ligeledes  en  Lommebog  med  en  Penge- 
seddel  i*). 

Tidlig  om  Formiddagen,  Mandag  den  8de  November, 
naermede  Toget  sig  Koutokaeino.  Paa  Elven  traf  Voldsmaendene 
Johannes  Mathisen  Hjetta's  S0n  MATms;  ban  s0gte  forgjaeves  at 
undvige,  blev  pisket,  indtil  ban  besvimede,  og  f0rt  med,  bunden 
til  en  Pulk,  bvor  Mons  Sobojy  satte  sig  paa  bam.  Hans  lille  12- 
aarige  Broder,  der  fulgte  bam,  blev  bebandlet  paa  samme  Maade. 


*)    Den  lomme  Lommebog  fandtes  senere;  Aslak  HjEtta  havde  tilegnet  sig 
Pengene. 
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Ankommen  til  Johannes  Mathisen's  Gaard,  standsede  Toget.  Her 
blev  Renerne  spsendte  fra  Pulkene,  dog  skulde  nogle,  omtrent  10 
af  de  bedste  Kj0rerener  med  Pulke  folge  bag  efter  Toget  til 
Handelsmandens  Gaard.  Man  opfordrede  Johannes  Mathisen  til 
at  folge  med,  men  ban  gav  et  undvigende  Svar.  Opholdet  her 
var  ganske  kort;  det  var  tydeligt,  som  Johannes  Mathisen  senere 
bemaerkede,  at  man  havde  Hastvaerk.  Medtagende  Johannes  Ma- 
thisen's  20aarige,  grsedende  Datter,  fortsatte  Toget  Veien  til  Fods 
til  Ruth's  Bopsel,  efter  at  hver  ferst  af  Gserdet  i  Naerheden  havde 
forsynet  sig  med  lange  og  tykke  Birkestave,  flere  af  Arms  Tyk- 
kelse.    Klokken  var  mellem  8  og  9  om  Morgenen. 

Johannes  Mathisen's  Gaard  li^er  kun  et  kort  Stykke  fra 
Praestegaarden  og  Handelsstedet.  Den  nuvaerende  Lensmands- 
bygning  fandtes  den  Gang  ikke  endnu;  Lensmand  Bucht  boede 
hos  Handelsmanden. 

Hujende  og  skrigende  naermede  Voldsmeendene  sig  Handels- 
stedet. iPaa  Gaardspladsen  her  stod  Ruth  og  Bucht  samt  Han- 
delsmandens Tjenestedreng  og  saa  dem  komme.  Bucht  l0b  ind 
i  Kokkenet  til  Ruth's  Kone  og  varslede  hende  om,  at  der  kom 
en  Flok  st0iende  Lapper,  og  bad  hende  lukke  Deren  og  ikke 
vaere  bange. 

I  Spidsen  for  Toget  gik  Aslak  HjEtta,  vaebnet  med  en  tyk 
Stav.  Han  gik  lige  hen  paa  Bucht  med  Raabet:  „Omvend  Dig, 
Du  Djaevels  Lensmand!**  men  uden  at  oppebie  Svar  slog  ban 
ham  over  Hovedet  med  Staven,  saa  at  den  Overfaldne  segnede 
om.  Aslak  kastede  sig  derpaa  over  ham,  afbed  bans  Naese,  og 
idet  ban  raabte  andre  til  Hjajlp,  trak  ban  Bucht's  Kniv  ud  af 
Skeden  og  bibragte  sit  Ofifer  et  Stik  under  venstre  Armhulbed. 
Paa  Aslak's  Raab  om  Hjaelp  tililede  med  h0ie  Skrig  Elen  Skum, 
Aslak  Somby  og  Anders  Pedersen  B^ehr,  og  slog  Bucht  med  Stave, 
indtil  ban  syntes  bevidstlos.  Han  reiste  sig  dog  igjen  og  l0b  hen 
til  en  Dor,  hvor  han  blev  indhentet  af  Aslak  HiETTA,  Aslak  Rist 
og  Ole  Somby,   atter  slaaet  over  Hovedet  med  Stave,  og  derpaa. 
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medens  de  to  sidstnsevnte  holdt  ham,  af  Aslak  H^tta  med  den- 
nes  Kniv,  som  han  f0rte  med  begge  Haender,  og  hvis  Blad  var  7 
Tommer  langt,  1  Tomme  bredt  og  V*  Tomme  tykt  i  Ryggen, 
tilfeiet  et  Stik  under  hoire  Skulderblad,  saa  at  Eniven  gik  ind 
lige  til  Skaflet. 

Straks  da  Bught  blev  angreben,  ilede  Ruth  ham  til  HjaBlp, 
men  blev  oieblikkelig  selv  angreben  af  flere,  navnlig  Aslak  Hist 
og  Elen  Skum,  medens  andre  hsengte  sig  fast  i  bans  Ben;  han 
S0gte  at  fravriste  en  Kvinde  hendes  Stav,  men  blev  greben  om 
Livet  af  Ole  Somby,  og  derpaa  af  Mons  Sobiby  og  Lars  Hjitta 
slaaet  med  Stave  paa  Hoved  og  Skuldre,  til  han  segnede.  Han 
reiste  sig  atter  paa  Knee,  stottende  sig  paa  Hsendeme,  og  raabte 
fortvivlet:  „Er  der  ingen,  som  vil  hjaelpe  mig/  men  blev  igjen 
slaaet  over  Hovedet,  til  han  blev  liggende  bevidstl0s,  uden  dog 
endnu  at  opgive  Aanden. 

BucHT  blev  imidlertid  slsebt  hen  og  lagt  ved  Siden  af 
Ruth.  Han  reiste  sig  paa  ny  og  lob  ind  i  Huset,  men  blev  i 
Gangen  indhentet  af  Mons  Sobiby,  og  af  denne  slaaet  med  en 
Stav  i  Baghovedet,  saa  at  han  atter  besvimede,  hvorefter  Aslai? 
HiETTA  og  Mons  Somby  slsebte  ham  ud  og  igjen  lagde  ham  ved 
Siden  af  Ruth.  Endnu  en  Gang  reiste  han  sig  og  lob  ind  i 
Gangen,  forfulgt  af  de  naevnte  to;  da  han  lob  op  ad  Trappen, 
greb  Aslak  Hiitta  ham  i  Benene,  men  Taget  glippede,  og  det 
lykkedes  Bught  at  komme  op  i  et  Loftsvserelse,  som  han  aflaasede. 
Mons  Somby  satte  efter  ham,  opbrod  Doren  med  en  0kse  og  fandt 
Bught  liggende  halvdod  i  Sengen.  Han  slog  ham  nogle  Gange 
med  0ksen  over  Hovedet,  hvorunder  Bught  blot  bevaegede  0inene. 
Mons  raabte  nu  ud  af  Vinduet:  „Der  er  endnu  Liv  i  Lensmanden," 
hvortil  Aslak  H-etta  svarede:  „Anti-Kristus  er  noget  seiglivet!" 
Nu  kom  Aslak  HiETTA,  Lars  Hjetta,  Thomas  Eira,  Henrik  Skum 
og  en  Del  Kvinder,  hvoriblandt  Elen  Skum,  stormende  op  ad 
Trappen  og  ind  i  Veerelset,  hvor  de  fortsatte  deres  Mishandling 
af  Bught.     Navnlig  slog  Aslak  Hi:tta  ham  med  et  Stykke  af  en 
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paa  Vaerelset  staaende  Vaeverstol,  men  da  Livet  endnu  hang  i  den 
mishandlede  Mand,  fors0gte  Aslak  HiEXTA  at  gjennembore  bans 
Bryst  med  sin  Kniv.  Dette  vilde  dog  ikke  lykkes,  fordi  Kniven 
ikke  var  skarp  nok.  ^Herre,  hjaelp  mig!**  st0nnede  den  pinte 
Mand  nseppe  h0rligt.  Aslak  bod  da  sin  Broder  Lars  udfere 
Gjerningen.  Denne  tog  sin  store  Kniv*),  bad  Thomas  Eira  holde 
den  inidt  paa  Brystet,  hvorpaa  ban  selv  med  et  Stykke  Ved 
bankede  Kniven  ind  lige  til  Skaftet.  Derved  udslukkedes  den 
sidste  Gnist  af  Liv  bos  Bcght.  Da  Lars  H^etta  atter  trak  Kniven 
ud,  stremmede  Blodet  ud  af  det  frygtelige  Saar  og  farvede  Seng- 
klaederne  rede.  Man  lod  Liget  blive  liggende  i  Sengen,  efter  at 
forst  en  Kone  endnu  for  Sikkerheds  Skyld  med  en  KoUe  havde 
knust  begge  dets  Arme. 

Ruth  blev  paa  det  Sted,  bvor  ban  var  falden,  slaaet  med 
Stave  af  en  Flok  bujende  Kvinder,  men  da  der  endnu  var  Liv  i 
bam,  befalede  Aslak  Hjetta  Ole  Somby  at  draebe  ham  med  Kniv. 
Ogsaa  her  boldt  Thomas  Eira  Kniven,  medens  Ole  Somby  bankede 
den  ind  med  et  Stykke  Ved.  Derpaa  begyndte  Kvindeme  atter 
at  slaa  den  dode  Mand  i  den  Grad,  at  Hjaerneskallen  blev  fuld- 
staendig  knust,  Bensplinter  trsengte  ind  i  Hjaememassen,  og  Nakke- 
benet  blev  klovet,  ligesom  hele  Legemet  for  ovrigt  var  fuldt  af 
Saar.  Aslak  Hjetta  gav  derpaa  Befaling  til  at  kaste  Ruth's  Lig 
i  Bronden,  men  betaenkte  sig  straks  og  sagde:  „Nei,  lad  ham 
blive  liggende  til  Skue  for  Israel.** 

I  Handelsmandens  Gang  havde  Ruth's  Kone  staaet  og  set, 
at  hendes  Mand  blev  overfalden ;  da  ban  laa  paa  Ejiae  og  raabte 
om  Hjselp,  ilede  bun  hen  til  ham,  greb  ham  om  Livet,  men  fik 
i  det  samme  et  Slag  over  Hovedet,  og  vilde  utvivlsomt  vsere 
bleven  drsebt,  hvis  ikke  Tjenestepigen  havde  revet  hende  bort  og 
bragt  hende  ind  i  Gangen,   bvor  bun  segnede  om,  overvaeldet  af 


♦)    Af  samme  Dimensioner  som  den  oven  for  beskrevne. 
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Smerte,  men  atter  fattede  sig  og  derpaa  hurtigt  med  sit  mindste 
Bam  paa  Armen  ilede  hen  til  Praestegaarden. 

Ruth's  Tjenestedreng  lykkedes  det,  efter  at  have  faaet 
nogle  Slag,  at  smutte  op  paa  Loftet,  hvor  han  skjulte  sig.  Her 
havde  ogsaa  Husholdersken  gjemt  sig  med  Ruth's  lille  S0n.  Men 
da  BucHT  var  bleven  drsebt,  og  Voldsmaendene  atter  begav  sig 
ned  fra  Loftet,  blev  de  Skjulte  fundne,  grebne  og  slaebte  hen  til 
Praestegaarden. 

I  Praestegaarden  stod  Praesten  i  Kokkenet  og  talte  med  sin 
Kone,  ikke  anende  noget  ondt,  da  Ruth's  Kone  kommer  lobende 
med  Tjenestepigen  og  med  frygtelig  fordreiede  Ansigtstraek  raaber: 
,De  draeber  Ruth!"  Hvoslef  l0b  0ieblikkelig  ud,  og  da  han 
naaede  Handelsstedet,  saa  han  den  dede  Ruth  liggende  midt  paa 
Gaarden,  med  Ansigtet  opad,  omringet  af  en  Hoben  rasende 
Kvinder,  der  ikke  kunde  blive  traet  af  at  slaa  ham.  Da  Praesten 
oieblikkelig  saa,  at  der  ikke  mere  var  Redning  for  Ruth,  der 
hverken  rerte  sig  eller  gav  nogen  Lyd  fra  sig,  ilede  han  ind  i 
Huset  og  g]ennems0gte  alle  Vaerelser  for  at  finde  Lensmanden,  hvem 
han  vilde  have  til  at  ile  til  Autzie  efter  Hjaelp,  medens  han  selv 
blev  hjemme  hos  Kvinderne  for  at  tr0ste  dem  og  d0  med  dem, 
hvis  det  var  Forsynets  Villie.  Da  han  imidlertid  ikke  fandt  Lens- 
manden nogensteds,  anede  han,  hvad  der  var  sket,  og  i  B0n 
kastede  han  sig  paa  Enae.  Voldsmaendene  kom  i  det  samme 
stormende  ind  i  Vaerelset,  hvorpaa  Ole  Somby  slog  Praesten  over 
Hovedet,  „fordi  han  ikke  bad  paa  rette  Maade,  saa  det  kimde 
tilfredsstille  Aandens  Fordringer."  Praesten  spm'gte  efter  Bucht; 
der  blev  svaret:  „han  er  faren  til  Helvede  med  to  Knive  i  Ryg- 
gen.**  Nu  begyndte  hele  Flokken  at  slaa  til  Praesten  med  knyt- 
tede  Naever,  at  pufife  og  st0de  til  ham;  han  maatte  kaste  sine 
Briller,  for  ikke  at  faa  Glasstumper  ind  i  0inene.  Derpaa  slaebte 
man  ham  ud  i  Gaarden,  hen  ved  Siden  af  Ruth's  Lig,  imder 
stadig  Mishandling,  ikke  alene  fra  Maend  og  Kvinder,  men  ogsaa 
fra  B0rn,  Drenge  og  Piger;  de  S0nderrev  bans  Linned,  slog  ham 
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og  spyttede  ham  i  Ansigtet,  medens  Aslak  Rist,  til  hvem  han 
var  overgiven  af  Ole  Somby,  der  erklserede,  at  det  var  under 
bans  Vaerdighed  videre  at  befatte  sig  med  Prsesten,  stadig  stod 
foran  bam  med  vilde  0me,  skrigende:  »GJ0r  Forbedring,  Du 
Djaevelens  Barn,  Du  Sjselemorderl"  medens  andre  skreg:  ^Anraab 
Jesu  Navn  I "  En  stor  Del  af  Hoben  begav  sig  nu  hen  til  Praeste- 
gaarden,  hvorhen  Aslak  Rist  straks  efler  ogsaa  ferte  Prajsten, 
stadig  st0dende  til  bam  „for  at  stode  Djaevelen  ud  af  ham".  Jeg 
skal  straks  ogsaa  f0re  Laeseren  hen  til  Praestegaarden,  naar  jeg 
bar  skildret,  bvad  der  videre  gik  for  sig  ved  Handelsstedet. 

Efter  at  man  bavde  misbandlet  Ruth  og  Bught,  blev  f0rst- 
naevntes  Hus,  efter  at  alle  Rum  var  opbrudte  og  Vindueme  itu- 
slagne,  efter  Aslak  H-etta's  Befaling  plyndret  for  det  meste  L0S0re, 
undtagen  M0blerne,  der  blev  s0nderslaaede,  medens  Resten  ud- 
bragtes  og  nedpakkedes  i  de  medf0rte  Pulke;  endogsaa  de  mindste 
Skuflfer  og  iEsker  plyndredes;  lige  saa  udtoges  fra  Kramboden 
Kaflfe,  Sukker,  Krudt  og  Hagel.  Derpaa  befalede  Aslak  Hjetta, 
med  Tilf0iende,  at  enhver,  som  ikke  efterkom  Befalingen,  vilde 
blive  drsebt,  at  Huset  skulde  opbraendes.  Han  selv  huggede 
Braende  dertil,  som  andre  bar  ind  i  Huset.  Antaendelsen  udf0rtes 
af  Peder  Olsen,  ved  at  Isegge  lid  under  et  i  et  af  Vaerelseme 
staaende  Skab.  Da  Vindueme  var  udhuggede,  gav  Luftstr0mmen 
snart  Ilden  rig  Naering,  og  inden  kort  Tid  stod  hele  Bygningen 
i  Lue. 

Udenfor  stod  en  Del  af  den  rovgjerrige  Flok  og  spiste  en 
stor  Roe,  som  man  bavde  funden  i  Kramboden,  medens  der 
under  megen  Munterbed  blev  fortalt,  hvor  seiglivet  Bught  bavde 
vseret,  og  hvorledes  man  endelig  bavde  faaet  Livet  af  ham. 
„Laan  mig  Din  Kniv,  Peder  Olsen,*  sagde  Thomas  EmA,  „til  at 
sksere  Roen  med;  paa  min  er  der  Djaevleblod,  med  den  har  jeg 
stukket  Ruth  og  Bught/ 

Imidlertid  bavde  Aslak  H-etta  ogsaa  vseret  virksom  paa 
anden  Maade,    idet   ban   gav    en  Flok  Befaling  til  at  gaa  over 
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Elven  til  de  der  fastboende,  piske  dem  og  fere  dem  til  Praeste- 
gaarden.  En  tilfaeldig  Tilreisende,  der  kom  for  at  handle  med 
Ruth,  blev  ligeledes  bunden  og  fort  til  Prsestegaarden.  Denne 
var  derfor  efterhaanden  bleven  opfyldt  af  Mennesker. 

Da  Praesten  havde  forladt  sin  Kone  og  de  andre  to  Kvinder, 
aflaasede  disse  Doren.  Snart  kom  en  Flok  af  de  vilde  Menne- 
sker til  Praestegaarden,  gik  rundt  om  den,  idet  de  med  deres 
Stave  bankede  paa  Vaeggen,  og  begyndte  derpaa  at  slaa  Vin- 
dueme  ind.  Fruentimmeme  flygtede  fra  det  ene  Vaerelse  til  det 
andet,  til  sidst  ind  i  Spisekammeret,  men  efter  at  ogsaa  her  Vin- 
duet  var  slaaet  ud,  og  efter  at  den  ene  af  Pra&stegaardens  Dere 
var  opbrudt,  kunde  det  ikke  nytte  Ifenger  at  fors0ge  Flugt;  de 
gik  derfor  Voldsmaendene  i  Mode  i  Kokkenet.  De  blev  forte  ind 
i  Stuen  og  frygtelig  piskede.  Efterhaanden  fortes  Here  og  flere 
der  ind,  isaer  Kvinder,  og  alle  blev  paa  det  grueligste  mishandlede. 

Prsesten  var,  som  vi  har  set,  af  Aslak  Rist  fort  hen  iiden 
for  Praestegaarden.  Han  sogte  at  faa  en  Samtale  i  Gang  med 
Aslak,  for  at  forhale  Tiden,  idet  ban  stadig  haabede.  at  en  eller 
anden  af  Beboerne  kunde  vaere  ilet  til  Autzie  for  at  hente  Hjaelp ; 
han  provede  paa  lidt  efter  hdt  at  drage  Aslak  hen  i  Retning  ad 
Johannes  Mathisen's  Gaard,  for  muligvis  derfra  at  faa  sendt  Bud 
til  Autzie;  men  det  lykkedes  ikke.  Af  Aslak  og  andre  blev  Prae- 
sten igjen  dreven  tilbage  til  Praestegaarden,  hvor  Aslak  atter  be- 
gyndte at  besvaerge  Djaevelen  i  Praesten.  Denne  fros  meget  i  den 
strajnge  Kulde  (—  35^*  C),  da  han  var  barhovedet  og  kun  ifort 
Slobrok,  hvorfor  han  bad  Aslak  om  at  maatte  laane  dennes  Yder- 
paesk,  som  Aslak  ogsaa  trak  af  sig,  idet  han  tillige  gav  Praesten 
Skindhandsker  og  Hue.  Dette  var  til  stor  Held  for  Praesten  under 
de  senere  Mishandlinger. 

I   Praestegaarden    fortsattes    imidlertid    0delaeggelsesvaerket. 

Med  Stave  og  0kser  sloges  Vinduesstolperne  bort  og  Rammeme 

ud,  og  Maengden  krob  ind  gjennem  Aabningerne.    Nu  blev  ogsaa 

Praesten  fort  ind  i  Vaerelset,    hvor  de  ovrige  blev  piskede.     Han 
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bad  de  vilde  Mennesker  om  at  skaane  Kvinderne.  Han  faldt  paa 
Knae  og  bad  hoit  paa  Norsk;  de  Rasende  syntes  at  vaere  tilfreds- 
stillede,  naar  de  blot  horte  Jesu  Navn.  Nu  begyndte  der  frygte- 
lige  Scener.  Alle  blev  piskede  paa  det  blotte  Legeme,  for  at  den 
gamle  Adam  kunde  drsebes.  Prsesten  og  Handelsmandens  Dreng 
blev  bundne  om  Fodderne,  trukne  omkring  paa  Gulvet  under 
Skrig,  Hujen  og  Forbandelser,  og  piskede  med  de  fra  Renbyen 
medbragte  Ris.  Den  hole  Krave  paa  Psesken  og  Huen  afbodede 
mange  Slag,  som  tildeltes  Praesten,  men  til  sidst  rev  man  Huen 
og  Vanteme  af  ham,  saa  at  ban  snart  blodte  paa  Ansigt  og 
Haender.  Kvinderne  blev  kastede  om  paa  Gulvet,  man  satte  sig 
paa  dem  og  piskede  dem  paa  den  blottede  Krop,  paa  Hovedet 
og  i  Ansigtet,  saa  de  hovnede  op  eller  bledte;  flere  besviinede. 
I  Pauserne  mellem  Piskningerne  maatte  Ofrene  laegge  sig  paa 
Knae  og  anraabe  Jesu  Navn.  Aslak  Rist  havde  Opsynet  .under 
hele  denne  Akt,  medens  Piskningen  isaer  udf0rtes  af  Kvinder. 
Naar  Praesten  bad  sin  Kone  og  de  evrige  Ulykkelige  om  at  vasre 
taalmodige  og  have  Tillid  til  Gud,  syntes  Voldsmaendenes  Raseri 
at  optaendes,  idet  de  da  fordoblede  deres  Mishandlinger.  Praesten 
blev  behandlet  med  storst  Grusomhed;  ofte  troede  de  andre,  at 
ban  var  dod.  Et  infemalsk  Spektakel,  Hujen  og  Hylen,  Raab 
og  Skrig  dannede  det  passende  Akkompagnement  til  den  forfaerde- 
lige  Scene,  der  vedvarede  i  flere  Timer.  Peder  Olsen  stod  Vagt 
uden  for  Vinduerne,  for  at  ingen  skulde  undslippe  gjennem  dem, 
og  slog  med  en  af  de  udhuggede  Vinduesposter  enhver,  som 
indenfor  naermede  sig  Vinduerne. 

Igjennem  D0ren  saa  man  paa  Kokkenets  Vaeg  et  lysende 
Skin.  Det  var  Ruth's  Hus,  der  braendte.  Praesten  bad  Aslak 
Rist  om  et  0ieblik  at  l0se  Linen  om  bans  Ben;  Aslak  opfyldte 
denne  Bon  og  f0rte  Praesten  ud  paa  K0kkentrappen,  pegede  mod 
det  braendende  Hus  og  sagde:  „Der  kan  Du  se,  Praest,  hvorledes 
de  Ubodfaerdige  braender  i  Helvede;  hvis  Du  vil  ydmyge  Dig 
under  Aanden,  skal  Du  faa  Lov  til  at  leve." 


R^DSELSPERIODEN   I   KOUTbK^EINO.  371 


En  Del  forlod  nu  Prsestegaarden  for  at  fortsaette  Plyndringen 
af  RuTif  s  Krambod.  Der  indtraadte  en  laengere  Pause  i  Pisk- 
ningen.  Men  de  bundne  blev  ikke  teste,  og  ingen  flk  Lov  til  at 
forlade  Vaerelset.  Da  Huset  naesten  var  nedbraendt,  begyndte 
atter  Piskningen  og  Mishandlingen  som  f0r,  dog  gik  det  nu  isaer 
ud  over  dem,  der  var  forte  ind  fra  de  omkringliggende  Huse. 
Vilde,  vanvittige  Hyl,  Forbandelser  og  Smerteskrig  fyldte  atter 
Rummet;  de,  som  ikke  var  ivrige  nok  til  at  piske,  blev  selv  slaaede 
med  Ris  over  Hovedet  af  de  andre. 

Klokken  3  om  Efterraiddagen  lod  Raabet  udenfor:  „Autzie- 
folkene  kommer!"  Inde  i  Stuen  gjenlod  det:  „Autziefolkene  kom- 
merl"  De  ulykkelige,  mishandlede  Ofre  aandede  atter  op:  „HJ8el- 
pen  kominer!'*  „  Ingen  maa  forlade  Vserelset,"  bod  Aslak  Rist;. 
en  Mand  blev  sat  som  Vagt  ved  Doren,  medens  de  ovrigeVolds- 
maend  samlede  sig  uden  for  Prsestegaarden. 

Om  Formiddagen  var  en  lille  Gut  kommen  lobende  hen  til 
Johannes  Mathisen  og  havde  fortalt  ham,  at  Ruth  og  Rucht  var 
draebte.  Johannes  spaendte  oieblikkelig  sine  Skier  paa  og  ilede  til 
en  Renby,  hvorfra  ban  i  storsle  Hast  kjerte  til  Autzie. 

Han  ankom  her  noget  for  Middag  og  underrettede  Reboerne 
om,  hvad  der  gik  for  sig  i  Koutokaeino,  og  at  man  oieblikkelig 
maatte  drage  af  Sted,  for  at  komme  de  endnu  levende  til  Hjaelp. 
Ved  en  heldig  Omstaendighed  var  ganske  tilfaeldig  alle  Reboerne 
til  Stede,  da  Underretningen  kom,  og  havde  tillige  Rener  paa 
Pladsen,  da  de  netop  samme  Eftermiddag  skulde  kjore  Ved  og  , 
H0;  tilfaeldigvis  var  ogsaa  netop  nogle  Fjaeldlapper  naervaerende. 
Alle  var  straks  villige  til  at  drage  til  Koutokaeino,  og  saa  snart 
det  lod  sig  gjore,  kjortc  man  af  Sted.  Der  var  i  alt  16  Maend  og 
3  Kvinder.  Tre  af  Ma^ndene  var  forsynede  med  Gevaerer,  de 
0vrige  vaebnede  sig  med  Dirkestave. 

Omtrent  Kl.  3  kom  man  til  Koutokaeino.     I   Naerheden   af 

Kirken  blev  Reneme  bundne,  og  Flokken  begav  sig  til  Fods  hen 

imod  Handelsstedet.     Ilden  lyste  i  den  begyndende  Skumring  fra 
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det  snart  nedbraendte  Hus.  Foran  Ilden  saa  Aulziefolkene  en 
Flok  Mennesker  komme  dem  i  Mode,  alle  bev^bnede  mei)  Birke- 
stave.  Da  be^e  Parter  var  komne  hinanden  saa  nser,  at  Ae 
kunde  forstaa  hinandens  Tale,  h0rte  Autziefolkene  de  Aandelige 
raabe  til  dem,  oni  de  vilde  ydmyge  sig  for  dem.  Kirkesanger 
Clement  Gundersen,  der  gik  ni^le  Skridt  foran  de  evrige  af  Autzie- 
folkene, forlangte,  at  de  Aandelige  skulde  sende  en  Mand,  for  at 


be^e  Parler  i  Fred  kunde  samlale.  Der  koin  inlet  Svar,  men 
under  vilde  Hyl  stormede  Aslak  Haitta  i  Spidsen  for  sine  Tros- 
fseller  frem  mod  Clement  Gundersen-  rVogt  Dig,  eller  jeg  skyder.' 
raabte  Clement  og  affyrede  Geva;ret,  men  nden  Virkning,  da  det 
ved  en  Feiltagelse  kun  var  ladet  med  last  Krudt.  I  samme  Nu 
laa  begge  Particr  i  Haandgemaeng.  Skuddene  knaldede,  og  bra- 
gende  foer  Stavene  imod  hverandre.  Clement  Gundersen  blev 
slaaet  i  Hovedel,  saa  han  sank  i  Knas.     Aslak  H«tta  s^e  at 
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gribe  ham  i  Struben  og  rev  ham  tiJ  Blods  i  Ans^tet,  men  Gle- 
HENT  var  saa  heldig  at  faa  to  af  Aslae's  Fingre  i  sin  Mund,  og 
uagtet  han  nsesten  var  bevidstles,  bed  han  saaledes  til  med  Teen- 
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deme,  at  Aslak  skreg  af  Smerte  og  ikke  kunde  komme  los. 
I  det  samme  gav  Johannes  Mathisen  Aslak  et  saadant  Slag 
over  Hovedel,   at  han  besvimede,  hvorefter  Clement  slap  Taget 
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og  kom  til  slg  selv  igjen.  Han  tog  nu  Aslak's  Stav  og  slog  cm 
sig  til  heire  og  til  venstre.  Der  vankede  blodige  Hug  i  dette 
Slag.  Men  skj0nt  de  Aandelige  var  dobbelt  saa  talrige  som  deres 
Modstandere,  maatte  de  til  sidst  bukke  under;  saa  godt  som  alle 
blev  slaaede  til"  Besvimelse ;  et  Par  af  dem,  nemlig  Ole  Sombt  og 
Marit  Rasmusdatter  Spein,  blev  endogsaa  kvaestede  saaledes,  at 
de  dede  kort  efter. 

Autziefolkene  havde  vunden  en  glimrende  Seir,  om  end  de 
selv  havde  faaet  mange  dreie  Slag.  Koutokseino  var  reddet  fra 
at  gaa  totalt  til  Grunde. 

De  i  Praestegaarden  indespaerrede  Ulykkelige  var  atter  fri. 
De  sank  alle  paa  Knae,  og  en  inderlig,  firsendende  Takkeben  op- 
steg  til  Himlen. 

De  paa  Marken  bevidstlos  liggende  Forbrydere  blev  bundne 
om  Ben  og  Haender  og  paa  Pulke  og  Kjselker  trukne  hen  til 
Prsestegaardens  Stabur,  hvor  de  blev  indespaerrede.  Nogle  faa 
af  Voldsmaendene,  hvoriblandt  Aslak  Rist,  var  undslupne,  men 
blev  senere  indhentede  og  fangne. 

De  fra  Handelsmandens  Hus  og  Krambod  udbragte  Sager 
var  blevne  kastede  paa  Ilden,  saa  snart  man  fik  Autziefolkene  i 
Sigte,  „for  at  de  ikke  skulde  komme  andre  til  Nytte,  hvis  de 
Aandelige  skulde  blive  overvundne". 

Ruth's  Legeme  fandtes  paa  det  Sted,  hvor  han  var  falden, 
stivfrossent  og  bedaekket  med  Blod.  Nogle  af  Bucht's  Ben  fandtes 
i  Ruinerne  af  det  nedbraendte  Hus. 

Uden  for  Staburet  blev  der  sat  Vagt.  Indenfor  lamiede 
de  vilde  Mennesker,  skjaeldte  og  bandede,  hylede  og  skreg,  ang- 
rede,  at  de  ikke  havde  draebt  flere,  og  onskede  sig  kun  fri,  for 
at  kunne  gjore  det.  De  stakkels  smaa  B0rn,  hvis  Modre  var 
der  inde,  skreg  ynkelig:  „Slip  Moder  les,  slip  Moder  l0s!" 

Det  var  naesten  ikke  muligt  at  faa  Rener  og  Folk  til  at 
transportere  Fangerne  til  Alten,   da  de  fleste  af  Egnens  Lapper 
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var  dragne  bort  i  Forfaerdelse  over  de  frygtelige  Begivenheder. 
Ferst  Onsdag  Aften  kiinde  de  komme  af  Sted.  Onsdag  Morgen 
sang  Praesten  og  bans  Naermeste  en  Takkesahne  uden  for  Sta- 
buret  og  boldt  Ben,  saa  at  Fangerne  kunde  bore  det. 

Vinduerne  i  Praestegaarden  maatte  i  Begyndelsen  tildaekkes 
med  Flanker  og  Renskind,  saa  at  der  var  aldeles  morkt  i  Vaerel- 
seme.  Kulden  var  fremdeles  saa  straeng,  at  man  i  de  utaette 
Vaerelser  stadig  maatte  gaa  med  Paesk  paa. 

Voldsmaendene  forlod  deres  Rener  uden  Bevogtning,  3000 
adspredtes,  streifede  vidt  omkring  og  gjorde  megen  Skade  ved  at 
opspise  de  Fastboendes  Hobeboldninger. 

Flere  ansete  Maend  stillede  sig  i  Spidsen  for  en  LidsamUng 
til  Fordel  for  saa  vel  de  Skadelidte  som  de  kjaekke  Redningsmaend. 
Der  indkom  omtrent  6000  Kroner;  beraf  fik  bl.  a.  Clement  Gun- 
DERSEN  120  og  Johannes  Mathisen  H^tta  80  Kroner.  De  bavde 
uden  Tvivl  fortjent  en  storre  Belonning  for  deres  raandige  og 
smukke  Daad. 

I  den  store  Retssag,  som  fulgte  efter,  blev  i  alt  33  Personer 
tiltalte  for  Mord,  Mordbrand,  Void  paa  Person  og  Gods  etc.  Ved 
Heiesteretsdommen  blev  5  domte  til  Dedsstraf,  nenilig  Aslak 
Uetta,  Lars  Hjetta,  Mons  Somby,  Elen  Skum  og  Henrik  Skum;  8 
til  Strafarbeide  paa  Livstid,  hvoriblandt  Aslak  Rist,  Thomas  Eira 
og  Aslak  Somby.  De  evrige  til  Strafarbeide  paa  laengere  eller 
kortere  Tid. 

Dodsdommen  blev  imidlertid  kun  fuldbyrdet  paa  Aslak 
H^tta  og  Mons  Somby,  der  blev  henrettede  i  Alten  den  14de 
Oktober  1854.  De  robede  under  Sagen  ingen  som  heist  Anger 
og  fastholdt  til  det  sidste  deres  Paastand  om  ingen  Forbrydelse 
at  have  begaaet,  men  at  have  handlet  som  af  Gud  udvalgte  Red- 
skaber  i  Forsvar  af  Aandens  Sag  og  i  Kamp  mod  de  Uomvendte. 
Over  1000  Mennesker  havde  samlet  sig  ved  Retterstedet,  deri- 
blandt  en  hel  Del  Koutokaeino  Lapper;  en  Troppeaf deling  havde 
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ledsaget  de  Dedsdemte  fra  Tromse.  Mons  gik  til  Retterstedet 
lige  saa  rolig,  som  han  hele  Tiden  havde  Tseret  i  Arresteo,  og 
han  lod  sit  Hoved  falde  uden  at  viUe  erkjende  at  have  begaael 
nogen  Synd  c^  uden  at  ville  modtage  Sakramentet.     Aslae  har 


vistnok  lige  til  det  sidste  staaet  i  den  Fonnening,  at  han  vilde 
blive  benaadet.  Forst  da  Mons  var  bleven  henrettet  —  der  hen- 
gik  omtrent  en  Time  mellem  b^ge  Exekutioner  —  sank  han 
fuldsttendig  sammen,  c^  paa  Veien  til  Skafottet  hylede  og  skjel- 
vede  han  krampagt^,  ja  satte  sig  endog  til  Modvserge,  saa  at 
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han  nied  Magt  maatte  overmandes.  Ogsaa  han  dede  uden  at 
ville  h0re  Tale  om  Bod  eller  Sakrament. 

Lars  Hjetta  blev  paa  Grund  af  sin  unge  Alder  benaadet 
med  livsvarig  Tugthusstraf.  I  Strafifeanstalten  i  Kristiania  lagde 
man  snart  Maerke  til  bans  gode  Begavelse  og  exemplariske  Op- 
forsel.  Et  Par  formaaende  Meend  flk  Interesse  for  ham,  skaflfede 
ham  Undervisning  i  flere  Retninger,  og  han  tilegnede  sig  de  for- 
skjellige  Kundskaber  saa  hurtigt,  at  han  i  Fsengslet  oversatte  paa 
Lappisk  en  Bibelhistorie,  det  nye  Testament,  Salmebogen  og  en  Del 
mindre  B0ger,  Oversaettelser,  der,  reviderede  af  kyndig  Haand,  er 
udkomne  i  Trykken  og  endnu  i  vore  Dage  benyttes  af  bans 
Landsmaend.  Paa  Grund  af  de  Fortjenester,  han  derved  indlagde 
sig,  og  da  bans  Opfersel  i  det  hele  taget  stadig  var  rosvserdig, 
fritog  Kongen  ham  i  1867  for  videre  Straf.  Han  bor  nu  i  Kouto- 
kaeino,  fremdeles  sysselsat  med  literaere  Arbeider. 

Den  ub0nh0rlige  og  fortjente  Haardhed,  hvormed  0vrigheden 
tugtede  bine  Voldsmsend,  slog  som  et  Lyn  ned  i  hele  Befolkningen, 
og  endnu  i  vore  Dage  gyser  man,  naar  man  tsenker  paa  bin 
frygtelige  Novemberdag  og  Drabsmaendenes  S0rgelige  Sksebne. 


Vi  har  nu  fulgt  Bevsegelsen  fra  dens  Ophav  til  dens  Ende. 
Det  vil  vaere  klart,  at  den  i  sin  inderste  Grund  er  et  Udslag  af 
rel]gi0se  Grublerier,  der  senere  parrede  sig  med  Hovmod  og 
Herskesyge,  ligesom  i  Slutningskatastrofen  ogsaa  0iensynlig  egen- 
nyttige  Motiver  og  personlig  Haevnlyst  var  medvirkende.  At  Be- 
vsegelsen  kunde  naa  saadanne  Dimensioner  og  f0re  til  saadanne 
Felger,  lader  sig  forklare,  naar  man  kjender  Lappernes  levende 
Fantasi,  deres  for  dybe  Indtryk  modtagelige  Sind,  og  dertil  foier 
den  den  Gang  sparsomme  geistlige  Betjening  samt  Lappernes  for- 
virrede  Begreber  om  Lov  og  0vrighed,  der  ikke  lod  dem  indse, 
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at  de,  som  paa  Embeds  Vegne  optraadte  kraftigt  mod  dem,  hand- 
lede  af  renere  Hensyn  end  Lyst  til  at  skade  og  fornserme  dem. 
Men  i  alle  Fald  danner  det  Billede,  jeg  her  har  oprullet  for 
Laeseren,  et  enestaaende,  maerkeligt  Blad  i  vort  Aarhundredes 
Historie,  mere  ligt  en  fantastisk  Digtning  end  en  tro  Gjengivelse 
af  virkelige  Tildragelser  for  kun  en  Menneskealder  siden. 


XIII. 

Paa  Reise. 


Koutokaeino,  den  15de  Marts  1883. 

^  Wenn  jemand  eine  Reise  thut,  dann  kann  er  was  erzah- 
len"  —  det  er  en  saadan  paen  og  passende  Begyndelse  for  en 
Reiseskildring,  disse  den  gamle  Wandsbecker  Digters  bevingede 
Ord,  og  derfor  begynder  jeg  med  dem.  Ikke  alene  slipper  jeg 
derved  at  bryde  mit  Hoved  med  selv  at  finde  paa  en  pyntelig 
Introduktion,  men  jeg  f0lger  da  ogsaa  en  god  gammel  Skik;  thi 
bar  ikke  i  adskillige  Snese  Aar  omtrent  hver  anden  Forfatter  af 
lange  Beretninger  om  korte  Reiser  disket  op  med  Claudius's 
Sentens  ? 

„Wenn  jemand  eine  Reise  thut,  dann  soil  er  was  erzahlen" 
—  siger  De  formodentlig,  hvis  denne  „jemand"  er  identisk  med 
Deres  serbodige  Forfatter,  der  nu  saa  laenge  bar  opvartet  Dem 
med  den  tynde  Suppe,  som  ban  i  sine  tidligere  Breve  bar  fors0gt 
at  koge  paa  de  Koutokaeino  Polsepinde,  at  De  begjaerlig  efter  lidt 
Afveksling  bar  al  Grund  til  at  fordre,  at  ban  ikke  fors0mmer  at 
berette  om  de  mserkelige  Ting,  som  ban  oplevede  og  saa  paa  sin 
Reise  til  —  ja,   det  skal  De  faa  at  vide  siden.     For  Resten  be- 
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hever  De  ikke  at  naere  nogen  Frygt  for,  at  han  skulde  fole  denne 
Forpligtelse  som  nogen  trykkende  Byrde,  thi 

„Wenn  jemand  eine  Reise  thut,  dann  muss  er  was  erzah- 
len**  —  jeg  ved  ikke,  om  De  kan  stoppe  Niagaras  brusende  Fald, 
men  jeg  ved,  at  det  er  lettere  end  at  standse  den  Talestr0m, 
der  vaelder  ud  af  en  Reisendes  Mund,  naar  han  er  vendt  tilbage 
fra  sin  Reise,  selv  om  denne  kun  var  halv  saa  lang  som  fra 
Gadens  ene  Ende  til  den  anden.  Oprigtig  talt,  Kjaere,  er  det  ikke 
en  af  Reisens  st0rste  Nydelser  at  gaa  omkring  med  den  Tanke: 
hvad  kan  man  nu  ikke  fortaelle,  naar  man  kommer  hjem?  Leber 
man  ikke  med  Tungen  ud  af  Halsen  fra  det  ene  apokryfe  Museum 
til  det  andet,  klatrer  man  ikke  i  sit  Ansigts  Sved  op  til  det  ene 
Udsigtspunkt  hoiere  end  det  andet  —  ikke  just  fordi  man  egentlig 
bar  Interesse  for  dette  eller  Forstand  paa  hint,  men  blot  for 
hjemme  at  kunne  fortaelle  derom?  Vi  er  i  det  Kapitel  alle  i  naer 
Slsegt  med  Mester  Gert  Westphaler;  reis  blot  saa  langt,  som  en 
Cigar  brsBuder,  straks  maa  det  frem:  „Jeg  gjorde  en  Gang  en 
Reise  fra  Haderslev  til  Kiel;  denne  Reise  glemmer  jeg  aldrig, 
osv.  osv."  Jeg  er  i  den  Henseende  ikke  bedre  end  andre  — 
nodig  vilde  jeg  rigtignok  nu,  at  De  skulde  sige  til  mig,  som,  ja 
bun  bed  formodentlig  Leonora,  sagde  til  Holberg's  udedelige 
Barber:  „Nu  kan  I  fortaelle  min  Kat  Resten  af  Historien'*  —  og 
De  har  selv  i  mit  sidste  Brev  set,  at  jeg  endog  i  Sneorkenens 
Ensomhed  ikke  kunde  lade  vaere  at  prale  med,  at  jeg  har  vaeret 
baade  her  og  der  i  Verden. 

„Wenn  jemand  eine  Reise  thut**  —  Kjaere,  bliv  ikke  utaal- 
modig,  jeg  skal  straks  tage  fat  —  saa  altsaa  „kann,  soil,  muss 
er  was  erzahlen"  —  nu  tror  jeg,  at  jeg  tilstraekkelig  har  doku- 
menteret  min  Berettigelse  til  at  fortaelle  det,  jeg  nu  vil  fortaelle. 

Denne  Dokumentation  kunde  gjaerne  have  vaeret  borte,  mener 
De.  Aa  ja,  jeg  mener  det  samme.  Men  da  jeg  dog  nu  har  haft 
det  Besvaer  at  udtaenke  og  nedskrive  den,  saa  lad  den  staa.  De 
kan  springe  den  over,  naar  De  laeser  disse  Blade  naeste  Gang. 
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Saa,  efter  at  nu  Ouverturen  er  spillet,  kan  der  gives  Signal 
til,  at  Tseppet  skal  gaa  op.  Men  hvad  hedder  egentlig  Komedien, 
og  hvorom  handler  den? 

Det  vil  De  efterhaanden  faa  at  vide  i  L0bet  af  Komedien. 
En  Forfatter  maa  S0rge  for  at  holde  sin  Laeser  i  Spsending. 
Forelebig  skal  jeg  dog  imodekorame  Deres  Nysgjerrighed  saa  vidt, 
at  jeg  rober  for  Dem,  at  Begyndelsen  foregaar  i  Koutokaeino. 

Personerae  er  Lensmanden,  en  Forstmand  fra  Bossekop, 
Forfatteren,  to  Lapper  og  syy  Rener,  diverse  Pulke,  Koflferter  og 
Madkasser.  Den  levende  Part  af  Personlisten  er,  dels  ved  Nalu- 
rens,  dels  ved  Kunstens  Hjaelp,  ifort  Renens  varme  Pels;  Koflfer- 
teme  og  Kasseme  er  forsvarligt  nedpakkede  i  Bagagepulkene. 
Straks  efter  Middag  skal  Reisen  begynde.  Et  uventet  Bes0g,  soni 
indtraf  straks  fer  Middag,  forpurrede  imidlertid  Realisationen  af 
denne  vor  Plan.  Den  sjseldne,  men  derfor  just  egentlig  ikke  vel- 
komne  Gjaest  var  en  orkanagtig  Storm  fra  Syd,  en  af  dem,  der 
paa  de  meteorologiske  Kaart  betegnes  ved  en  Pil  med  fem  Tvaer- 
streger.  Den  kom  ikke  som  saedvanlig  med  Skyer  og  Sne  eller 
Regn  i  Folge ;  nei,  Solen  stod  smilende  paa  den  rene,  blaa  Himmel 
og  betragtede  mefl  synlig  Forneielse  den  lystige  Leg,  som  de  ga- 
lopperende  Luftmasser  opforte  paa  Jordoverfladen.  Der  var  rig- 
tignok  ikke  meget  her,  som  Stormen  kmide  lege  med;  der  var 
lidt  Sne  og  under  den  lidt  Sand;  men  der  var  ikke  et  Snefnug, 
ikke  et  Sandskorn,  som  ikke  maatte  med  i  den  kaade,  hvirvlende 
og  feiende  Runddans,  som  Vinden,  hvinende  og  pibende  mellem 
Husenes  Hj0rner,  selv  praesterede  Musiken  til.  Op  ad  den  bageste 
Side  af  Synskredsens  Bakker  kom  de  farende,  disse  Skyer  af  Sand 
og  Sne,  saa  at  Bakkerandene  stod  indhyllede  i  en  taet  Taage;  i 
strygende  Karriere  foer  de  derpaa  ned  ad  Skraaningernes  forreste 
Side,  hen  over  de  store  Flader,  hvor  ingen  Modstand  m0dte  dem. 
Men  kun  umiddelbart  ved  Jordens  Overflade,  til  en  Alens  H0ide 
eller  saa  omlrent,  foregik  denne  lystige,  vilde  Jagt;  man  havde 
derfor  et  fuldstaendigt  Overblik  over  den;   og  det  var  et  lige  saa 
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pragtfuldt  som  sjaeldent  Syn  at  betragte  dette  hvide,  ui-olige  Hav, 
hvis  Bolger  i  Solskinnet  glinsede  som  S0IV. 

Vi  havde  allerede  taget  en  rorende  Afsked  med  vore  til- 
bageblivende  Venner;  alle  de  ved  en  saadan  Leilighed  brugelige 
og  passende  0nsker  og  Lefter  var  blevne  udvekslede;  men  da  vi 
trods  vor  ustyrlige  Lyst  til  at  komme  af  Sted,  dog  ikke  kunde 
lade  v8Bre  at  gjore  den  triste  Erfaring,  at  vi,  saa  snart  vi  satte 
Foden  uden  for  Doren,  maatte  anspaende  alle  vore  Krsefter  for 
ikke  at  gaa  samme  Vei  som  Sneen  og  Sandet,  kunde  vi  ikke 
andet  end  boie  os  for  det  Faktum,  at  en  Reise  i  den  lave  Pulk 
lige  stik  imod  en  saadan  fygende  Storm  —  De  skjonner  nu,  at 
Reisen  gaar  mod  Syd  —  horer  til  de  ubehagelige  Tilfaelde,  som 
Livet  byder  En  under  Navn  af  Umuligheder.  Reiseklaederne 
maatte  af  igjen. 

Stormen  muntrede  sig  hele  Natten  igjennem  og  en  god  Del 
af  den  felgende  Dag  med,  men  hen  ad  Middag  lod  den  til  at 
have  blaest  sin  vserste  Hidsighed  af  sig,  og  tilsyneladende  trset  og 
udmattet  formaaede  den  kun  af  og  til  at  istandbringe  et  kraftigt 
Pust.     Vi  havde  atter  Reiseklaederne  paa  og  tog  paa  ny  Afsked. 

Skal  jeg  neermere  udmale,  hvorledes  Af/eisen  gik  for  sig? 
omtale  alle  dens  uforudsete  Fortrsedeligheder,  skildre  den  Hurlum- 
hei,  der  opstod,  da  netop  i  Afgangens  0ieblik  hele  Raiden  med 
vor  Bagage  indfiltrede  sig  til  en  uopl0selig  Klump,  som  man  farst 
efter  lang  Tids  Arbeide  fandt  Begyndelse  og  Ende  paa?  Aa  nei, 
naar  jeg  betsenker,  at  jeg  trods  mine  mange  Ord  endnu  ikke  er 
kommen  saa  vidt,  at  Reisen  overhovedet  er  begyndt,  og  naar  jeg 
dertil  laegger,  at  det  er  en  Reise  paa  hele  ni  Dage,  som  jeg  har 
sat  mig  for  at  skildre,  saa  maa  jeg  nok  i  Fremtiden  gaa  noget 
mere  summarisk  frem,  ikke  dvaele  ved  uvaesentlige  Bagateller,  men 
holde  mig  til  Hovedsagen  uden  at  gjere  de  mange  Sidespring, 
der  hidtil  har  givet  min  Fremstilling  en  vis  Lighed  med  Renens 
Maade  at  lobe  paa. 


PAA   REISE.  383 


For  altsaa  at  bode  paa  min  hidtidige,  TRisTAM-SHANDY'ske 
Sendrsegtighed,  gj0r  jeg  nu  et  stort  Spring:  5 — 6  Timer  frem  i 
Tiden,  3- -4  Mil  frem  i  Rummet.  Saa  langt  er  vi  nu  naaede 
Syd  for  Koutokaeino;  vi  er  paa  en  Elv,  hvis  Navn  De,  hvis  De 
ikke  bar  andet  at  bestille,  kan  0ve  deres  Taleorganer  til  at  ud- 
tale:  Bievjaveeijokka.  EUer  rettere,  vi  skulde  have  vaeret  paa 
Elven,  men  vi  er  der  des  vserre  ikke.  Der  er  noget  andet  paa 
Elven,  som  forhindrer  os  fra  at  vaere  der;  noget,  som  under  nor- 
male  Forbold  pleier  at  vaere  i  Elven.  I  de  sidste  Dage  er  der  i 
disse  Egne  falden  store  Snemasser,  hvis  Tryk  paa  Isen  bar  tvunget 
en  Del  af  Vandet  op  paa  denne,  saa  at  det  nu  er  en  Elv  i  to 
Etager;  den  ene  flyder  i  sit  ssedvanlige  Leie,  den  anden  paa  den 
forstes  Isloft.  Pulken  er  rigtignok  baadformet,  og  Renen  en  god 
Sv0mmer,  men  des  vaerre  tillader  de  faktiske  Forbold  og  navnlig 
Tyngdens  ubenberlige  Love  mig  ikke  at  gjere  Renreiseme  endnu 
mere  eventyrlige,  end  de  er  i  Virkeligheden,  ved  ogsaa  at  lade 
dem  gaa  for  sig  paa  det  vaade  Element.  Da  vi  altsaa  ikke  kunde 
benytte  dette,  og  da  af  de  0vrige  tre  af  den  f0r-kemiske  Tids- 
alders  Eleraenter  heller  ikke  Luften  —  vi  havde  ingen  Flyve- 
maskine  —  eller  Ilden  —  vi  havde  lige  saa  lidt  noget  Lokomotiv 
—  stod  til  vor  Disposition,  maatte  vi  bruge  det  fjerde  og  sidste 
Element,  nemlig  Jorden.  Det  vil  sige,  vi  maatte  S0ge  at  bane  os 
Vei  langs  Elvens  kratbevoksede  og  bakkede  Bred.  Aftenen  var 
m0rk  og  tyk,  Stormen  og  Snefoget  begyndte  med  fornyet  Kraft 
at  gjentage  Gaarsdagens  Extravagancer,  og  kun  en  Gang  imellem 
tittede  Fuldmaanens  runde,  joviale  Ansigt  frem  mellem  de  jagende, 
sorte  Uveirsskyer,  og  kastede  et  Par  Minuters  Lys  ned  over  vor 
besvaerlige  og  langsomme  Fserd  i  det  ufremkommelige  Terraen. 
Snart  sank  Renerne  til  Skuldrene  ned  i  den  dybe,  l0se  Sne,  snart 
maatte  hele  Karavanen  gj0re  Holdt,  fordi  den  f0rste  i  Raekken 
var  kj0rt  fast  mod  et  Trae.  Nu  op  ad  Bakke,  nu  ned  ad  Bakke; 
nu  ned  i  HuUer,  nu  op  af  Huller.  Mine  store  Snebriller  blev 
hurtigt  ved  Vindens,   Sneens   og  Ansigtsvarmens   forenede  Hjaelp 
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bedaekkede  med  et  Isbelaeg,  der  som  optisk  Instrument  betragtet 
havde  den  mislige  Egenskab  at  gJ0re  mig  aldeles  blind.  Da  jeg 
derpaa  med  megen  Meie  havde  faaet  Brillerne  l0s  fra  de  under 
Huen  gjemte  0ren  —  De  maa  huske,  at  Hsenderne  sidder  i 
Monstra  af  Vanter,  og  at  T0mmen  under  ingen  Omstaendigheder 
maa  slippes  —  og  med  ikke  mindre  Besvaer  praktiseret  dem,  jeg 
mener  Brillerne,  ned  i  min  ene  Vante,  opdagede  jeg  snart,  at  jeg 
var  kommen  fra  Dynen  i  Halmen;  thi  de  af  Slormen  piskede 
smaa  Snekorn  eller  Iskjaerner  foer  ind  i  0inene  med  en  Virkning, 
som  om  det  havde  vaeret  skarpkantede  Sandskom,  og  forvoldte  en 
saa  skaerende  Smerle,  fros  endogsaa  fast  med  0ienha8jene,  at 
jeg  til  sidst  maatte  lukke  01nene  aldeles  til  og  ganske  overlade 
det  til  min  Rens  Forgodtbefindende,  hvorhen  og  hvorledes  den 
vilde  transportere  mig.  Saadanne  Smaating,  som  at  hele  Skjaegget 
forvandler  sig  til  en  eneste  Isklump,  taler  jeg  slet  ikke  om;  thi 
det  haender  hver  Gang,  man  reiser.  Men  for  ikke  at  lade  Skil- 
dringen  af  disse  Gjenvordigheder  vare  lige  saa  laenge,  som  selve 
disse  varede  —  kort  og  godt:  sent  paa  Natten  kom  vi  endelig  til 
Fjaeldstuen  Aidejavre. 

Disse  Fjaeldstuer  er  Laprnarkernes  forste  Rangs  Hotelier  — 
er  Deres  Fordringer  mere  beskedne,  for  at  tale  i  Reisehaand- 
bogernes  Sprog,  kan  jeg  anbefale  Dem  et  af  Reg  og  Lapper  og 
Hunde  og  adskillige  andre  Vaesener  opfyldt  Telt  eller,  s'il  vous 
plait,  en  Hule  i  Sneen.  Men  som  alle  Vegne,  staar  man  sig  ogsaa 
i  dette  Hjerne  af  Verden  bedst  ved  at  tage  ind  i  de  bedste  Ho- 
telier. Man  faar  i  disse  Fjaeldstuer  en  udmaerket  Renboeuf,  en 
aldeles  excellent  Renbouillon  og  Toddy  efter  Behag  og  Trang  — 
NB.  hvis  man  selv  medferer  de  nedvendige  Ingredienser,  Red- 
skaber  og  Beholdere.  Men  De  kan  vaere  overbevist  om,  at  den 
bedste  Ret  ved  Kongens  Taffel  ikke  paa  langt  naer  smager  Dem 
saa  godt,  som  vor  Boeuf  og  vor  Bouillon  og  vor  —  nei  vore 
Toddyer  smagte  os  denne  Aften  og  alle  de  senere  Aftener,  der 
ligesom  denne  fulgte  paa  en  anstraengende  Dag.     Se  paa  os  tre, 
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som  sidder  i  den  lille  m0rke  i%  lave  Stue,  hvis  Bjtelkevfe^e  De 
Dffippe  kan  skimte  i  Belysnii^en  af  vort  medbn^te  f^  i  en  Flaske- 
hals  placerede  Lys,  der  svagt  sekunderes  af  de  hendeende  Gleder 
paa  Amestedet,  hvor  vi  har  tillavet  vort  frugale  MaalUd  —  De 
bar  aldrig  paa  Slottet  i  de  straalende  Lysekroners  blcendende  Skin 
set  tre  Ansig:ter,  der  mere  talende  var  et  Udtryk  for  Lensmandens 
Ysdlingssentens :  ,Das  Leben  ist  schon"  {,aber  kostspielig,"  faier 
ban  undertiden  til,  naar  ban  er  ved  den  anden  Toddy). 


FJBldBluen  SiUjiJi 


Der  bliver  lagt  He  ind  paa  Stuens  eneste  Seng  —  en  ved 
Ve^en  staaende  Trsekasse  —  (^  der  bliver  bredt  He  ud  paa 
Gulvet,  og  snart  sover  vi  alle  saa  trygt  og  sedeligt,  som  laa  vi  i 
Edderdunsdyner  og  bag  Silkeforhser^. 

Et  nyt  Spring  bringer  os  atter  adskillige  Mil  fremad,  men 
denne  Gang  mod  0st:  vi  er  nseste  Formiddag  ved  FJEeldstuen 
Sitsjajavre,  hvoraf  De  her  ser  et  Billede.  Her  er  for  avrigt 
gaoske  som  i  Aidejavre;  de  samme  smaa,  tarvelige  Eygninger, 
det  samme  ensformige  Landskab  Irindl  omkring.     Efter  et  kort 
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Ophold  kj0rer  vi  videre  i  sydlig  Retning,  og  vi  tjerer  over 
Tsjurgimjavre  og  Gamasjavre  og  Stuorgoattemjavre  og 
en  hel  Del  andre  Javrer  (javre  betyder  i  Lappisk  Indse). 

Oppe  paa  en  Bakke  ligger  der  et  loierligt  Bygningskomplex: 
to  parallele  og  symmetriske  Laengdefloie,  forenede  paa  hver  Side 
ved  h0ie  Pallisadevsegge  med  Porte.  Her  holder  vi  vort  Indtog; 
vi  er  i  Neck  el  a.  Den  ene  Fjerdepart  af  Stuen  optages  af  en 
vseldig,  muret  Kamin,  hvor  et  lystigt  Baal  af  FyrretraB  flamnier 
og  knailder.  Vi  h0rer  et  Sprog,  som  ikke  er  Lappisk,  men  som 
lyder  lige  saa  fremmed,  om  ikke  saa  velklingende.  Paa  VaBggen 
er  der  opslaaet  BekjendtgJ0relser  i  dette  og  i  det  svenske  og  i  et 
tredie  Sprog,  hvis  Bogstaver  vi  endogsaa  ikke  kjender. 

Hvor  har  jeg  nu  f0rt  Dem  hen?  sp0rger  De. 

Til  Rusland,  Kjaere,  til  Czarens  maegtige  Keiserd0mme,  til 
Knutens  Territorium  og  Nihilismens  Hjemstavn. 

Det  var  et  vel  stort  Spring,  mener  De  rimeligvis. 

Aldeles  ikke,  H0ist8erede;  vi  har  kun  reist  fire  Mil,  siden  vi 
forlod  Sitsjajavre.  Men  jeg  meerker,  De  traenger  til,  at  jeg  op- 
frisker  Deres  geografiske  Hukommelse.  Hvis  De  vil  se  paa  et 
Kaart  over  disse  Egne,  vil  De  finde,  hvad  De  formodentlig  havde 
glemt  eller  maaske  aldrig  f0r  lagt  Maerke  til,  at  Rusland  paa  en 
h0ist  underfundig  og  naeppe  naturlig,  men  uden  Tvivl  diplomatisk 
rigtig  Maade  lader  Finland  kile  sig  langt  ind  mod  Vest  mellem 
Norge  og  Sverige,  saa  at  kun  en  smal  Strimmel  paa  faa  Mils 
Brede  skiller  Rusland  fra  Bunden  af  de  norske  Fjorde  paa  denne 
Kant,  og  saaledes  at  De,  naar  De  tidlig  om  Morgenen  forlader 
Koutokseino,  om  Aftenen  kan  laegge  Dem  til  Ro  i  Karesuando 
med  Bevidstheden  om  paa  een  Dag  at  have  vaBret  baade  i  Noi^e, 
Rusland  og  Sverige.  Jeg  ved  ikke,  om  De  forstaar  saa  meget 
Fysik,  at  De  er  fortrolig  med  Theorien  for  Kilen  —  dette  uskyl- 
dige  Apparat  er  nemlig  for  laengst  blevet  annekteret  af  Fysikeme, 
der  titulerer  det  „enkelt  Maskine**  og  saetter  det  i  Familie  med 
Knive  og  Naale  —  men  det  var  ikke  herom,  vi  skulde  tale;   De 
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bar  i  hvert  Fald  set,  hvoriedes  Arbeidsmanden  uden  Anelse  om 
Tbeorien  forstaar  at  udnytte  Eilens  praktiske  Brugbarhed.  „So 
ein  Ding  muss  ich  auch  haben*  —  des  vserre  ved  jeg  ikke,  hvad 
det  bedder  paa  Russisk  —  bar  Rusland  formodentlig  sagt  i  klar 
Erkjendelse  af  Kilens  Tbeori  og  Anvendelse,  og  forstaaet  at  prak- 
tisere  sin  finlandske  Kile  saa  langt  ind  imellem  de  skandinaviske 
Tvillingriger,  at  —  men  tys,  vi  maa  vsere  forsigtige  med,  hvad 
yi  siger,  og  buske  paa,  at  der  ikke  er  langt  fra  Rusland  til 
Siberien. 

Men  for  atter  at  komme  tilbage  til  vort  egentlige  Tbema: 
vi  bar,  medens  vi  snakkede  om  Kiler,  spist  vor  Middag  i  Neckela, 
ofret  en  Flaske  Portvin  for  at  drikke  baade  Czarens  og  Storfyrsten 
af  Finlands  Skaal  og  grundigt  studeret  de  paa  Vseggene  i  det 
russiske,  svenske  og  finske  Sprog  opslaaede  Bekjendtgjorelser, 
blandt  bvilke  isaer  Gjaestgiverstedemes  Takst  bar  lagt  Beslag  paa 
vor  Opmaerksomhed;  vi  bar  beraf  bl.  a.  tert,  at  der  paa  disse 
Kanter  af  Verden  gives  noget,  der  bedder  „en  jungfru  branvin*", 
og  at  denne  meerkelige  Artikel  koster  15  Pennia;  for  „ett  mdltid 
mat,  busmanskosf"  er  Prisen  50  Pennia;  en  ^eldbrasa"  koster 
derimod  bare  2  Pennia.  Den  sidste  Vare  var  den  eneste,  vi  lod 
OS  opvarte  med;  bvad  den  forste  angaar,  saa  var  der  ber  bverken 
nogen  Jomfru,  d.  v.  s.  et  stort  Snapseglas,  eller  Braendevin,  fordi 
denne  Drik  som  F0lge  af  en  for  Tiden  kraftig,  praestelig  bidvirk- 
ning  i  disse  Egne  i  bvert  Fald  officielt  betragtes  med  skjaeve  0ine ; 
Finneme  betegner  den  i  deres  Sprog  endog  som  en  Art  Elixir 
des  Teufels,  mpn  des  veerre  er  Navnet,  birro  kusta,  alt  for  ub0visk, 
til  at  jeg  t0r  vove  at  oversaette  det. 

Men  —  endnu  en  Gang  —  for  atter  at  komme  tilbage  til 
vort  egentlige  Tbema:  Sagerne  er  atter  nedpakkede,  Renerne  for- 
spaendte,  og  vi  kjorer  videre. 

Egnen  begynder  nu  efterbaanden  at  antage  et  mere  venligt 

og  afvekslende  Udtryk;   de  golde   eller  i  det  beieste  med  tyndt 

Krat  bevoksede  Fjaeldbakker   er   ikke   mere    saa  dominerende  i 

25* 
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Landskabet,  og  snart  er  vi  inde  i  de  uhyre  Skovstraekninger,  der 
sammen  med  de  „tusen  sjoar'^  danner  den  Del  af  Europa,  der 
kaldes  Finland.  Men  da  vi  endnu  i  Aften  skal  vaere  i  Halt  a, 
bar  vi  ikke  Tid  til  at  tabe  os  i  saadanne  elier  andre  lige  saa 
interessante  Betragtninger;  vi  maa  i  lige  Linie  styre  mod  vort 
Maal. 

I  lige  Linie:  dette  Udtryk  maa  De  ikke  tage  i  strseng  bog- 
stavelig  eller  mathematisk  Forstand;  thi  da  vilde  De  have  et  al- 
deles  feilagtigt  Begreb  om  Renens  Maade  at  bevsege  sig  paa.  De 
kan  lige  saa  let  faa  Maanen  til  at  bbe  i  en  ret  Linie,  som  De 
kan  faa  en  Ren  dertil.  Nu  en  Bugtning  til  hoire,  nu  en  til 
venstre,  saa  igjen  en  til  heire,  og  saa  en  til  venstre,  og  saaledes 
uafbrudt:  det  er  paa  den  Maade,  at  man  her  reiser  i  lige  Linie. 
Veien  bliver  altsaa  en  af  lutter  Bugtninger  bestaaende  Slangelinie, 
og  hvis  De  forstaar  lidt  Mathematik,  saa  er  Forholdet  omtrent 
dette:  i  Stedet  for  at  gaa  Diameteren,  gaar  Renen  den  halve 
Periferi,  i  Stedet  for  at  danne  en  ret  Linie,  er  Veien  sammensat 
af  lutter  Halvcirkler,  og  De  vil  da  ogsaa  vide,  at  den  derved 
bUver  1.5708  Gange  laengere,  end  denbehovede  at  vsere.  Den  ene 
Ren  felger  noiagtigt  den  andens  Spor;  den  Vei,  som  paa  Nysne 
dannes  af  den  forst  passerende  Ren  og  Pulk,  folges  senere  ufra- 
vigelig,  hvor  mange  absm-de  Krumninger  den  end  gjor,  af  alle  i 
samme  Rute  reisende  Rener  og  Pulke,  lige  indtil  den  udslettes  af 
Sneveir  eller  Fog.  Kommer  en  Ren  af  en  sammenhorende  Raekke 
af  en  eller  anden  Grund  nogle  0ieblikke  bort  fra  den  egentlige 
Vei,  maa  ogsaa  alle  de  efterfelgende  bort  fra  den;  hvert  Side- 
spring,  den  ene  gjor,  maa  Efterfelgeren  efterligne. 

Men  under  min  Omtale  af  Renens  Hang  til  Digressioner  er 
jeg  selv,  som  De  vil  have  bemserket,  igjen  kommen  bort  fra  Veien. 
Altsaa  hurtigt  ind  paa  den  igjen  1 

I  den  merke,  stjaerneklare  Aften  kj0rer  vi  gjennem  de  store 
Skoves   tause   Haller,    Nordlysets   Straalespil    belger    over    vore 
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Hoveder,  og  mellem  Granemes  og  Fyrrenes  ranke,  sorte  Stammer 
blinker  Fuldmaanens  store,  rede  Skive  frem. 

Vi  er  i  Hatta,  Kirkestedet  i  Sognet  Enontekis.  Et  i  den 
senere  Tid  i  disse  Egne  ofte  naevnt  Navn,  fordi  dette  Sted  er 
Midtpunktet  for  en  religies  Bevsegelse,  der  i  mange  Henseender 
minder  om  det  Rere,  som  Karesuando  Praesten  Lastadius  hen 
imod  Midten  af  dette  Aarhundrede  gav  Stedet  til,  og  som  fik  sit 
SOTgelige  Udslag  i  de  blodige  og  vilde  Mordbrsenderoptrin  i  Kouto- 
kaeino.  Nogen  egentlig  Fare  for  en  Gjentagelse  af  disse  Udskeielser 
er  der  dog  naeppe;  Lappemes  koleriske,  til  et  vist  religiest  SvaBr- 
meri  tilboielige  Sind  er  rigtignok  faengbart  som  Krudt;  men  den 
ubonherlige  Haardhed,  hvormed  0vrighedens  Arm  rammede  bine 
Voldsmaend^  lever  endnu  i  alt  for  frisk  Minde  blandt  Folket,  til 
at  der  kan  vsere  Frygt  for,  at  lignende  religiose  Forvildelser  hos 
vor  Tids  Lapper  skulde  kunne  vokse  til  saadanne  Dimensioner, 
som  den  Gang  var  Tilfeeldet.  Men  Lapperne  fra  Norge  og  Sverige 
reiser  i  Maengde  til  Hatta,  hvor  Praesten  ved  at  laegge  Haanden 
paa  deres  Hoved  ikke  alene  giver  dem  selv  Forladelse  for  alle 
deres  Synder,  men  derved  ogsaa  tillige  gjer  dem  saa  hellige  og 
opheiede,  at  de  nu  i  lang'Tid  har  Evne  til  paa  samme  Maade  at 
kunne  uddele  Syndsforladelse  i  ubegraenset  Maengde  til  hvem  som 
heist  anden.  Og  det  kan  ikke  naegtes,  at  det  er  en,  om  end  kun 
svag  Gjenklang  af  bine  Tiders  Vanvid,  naar  man  nu  f.  Ex.  ser 
den  forste,  den  bedste  Lap,  der  slet  ikke  undser  sig  for,  naar  der 
er  Leilighed,  at  stjaele  sine  Landsmaends  Rener,  reise  omkring  og 
byde  de  dertil  Traengende  Portioner  af  den  Syndsforladelse,  som 
ban  har  hentet  i  Hatta.  Det  vilde  fere  mig  alt  for  vidi,  her  at 
indlade  mig  paa  en  naermere  Omtale  af  alle  de  maerkvaerdige 
Ting,  man  jaevnlig  berer  berette  om,  hvad  der  foregaar  og  laeres 
i  Hatta,  eller  at  skildre  de  mange,  i  deres  Beskaffenhed  dels 
latterlige,  dels  naesevise,  for  ikke  at  sige  uforskammede  Forsog 
paa  ogsaa  at  paavirke  de  i  de  norske  og  svenske  Nabosogne 
boende  Ikke-Lapper.     Somme  siger,   det  er  religies   Fanatisme, 
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andre,  at  det  er  en  forvirret  Hjeeme,  som  er  Grunden  til,  at  Be- 
vaegelsens  Leder  farer  frem,  som  han  gj0r.  Jeg  skal  ikke  give 
mig  af  med  at  udgranske,  hvad  Aarsagen  er;  det  er  mig  ogsaa 
temmelig  ligegyldigt,  og  Dem  formodentlig  ikke  mindre. 

Skal  jeg  skildre  Aftenen  eller  Morgenen  i  Hatta? 

Saafremt  De  er  en  Ynder  af  Whist,  kan  jeg  fortselle  Dem, 
at  vi  tilbragte  Aftenen  i  Gjaestgivergaardens  lille  Kammer  med  at 
spille  adskillige  Omgange.    Hvem  der  vandt,  og  hvem  der  tabte, 


Parti  fra  Hfttta. 


kan  vaere  det  samme,  da  De  dog  ikke  har  set  vore  Kort  og  kan 
afgjere,  om  Lensmanden  havde  Ret,  da  han  paastod,  at  jeg  burde 
have  stukken  med  Ruderknsegt,  medens  jeg  mente,  det  var  rig- 
tigst  at  laegge  Nien  paa.  Hvorledes  vi  fik  fat  i  Kort  i  denne 
Pietism  ens  Rede?  sporger  De.  Vi  havde  saamaend  veeret  saa 
uskikkelige  at  tage  et  Spil  med  fra  Koutokeeino.  Hvorledes  vi 
turde  sidde  saa  gemytligt  ved  vore  Glas,  kmi  et  Par  hmidrede 
Skridt  fra  Praestegaarden?  sporger  De  demsest.    Jo,  jeg  skal  betro 
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DeiQ,  vi  bavde  faaet  at  vide,  at  Preesten  var  bortreist;  thi  havde 
baa  vseret  hjemme,  bavde  ban  sikkert  treengt  sig  ind  paa  os  for 
at  examinere  os,  hvorvjdt  vi  endnu  bsrte  til  de  Ugudeliges  Tal, 
og  havde  ban  da  truffet  os  i  Selskab  med  Kort  c^  Glas,  havde 
ban  uden  Tvivl  ikke  alene  skjseldt  os  ud  for  Helvedes  Gesandter 
og  DjsTelens  Leiesvende,  men  rimeligvis  ogsaa  samlet  Folk  for 
at  smide  os  ud  af  bans  Rige.  Men  da  sligt  altsaa  ikke  var  at 
befpygte,  drak  vi  vor  Toddy  i  gemytlig  Ro,  og  efter  Toddy  er 
der  intet,  der  smager  saa  godt  som  en  kraftig  Renbouillon,  og 


efter  denne  gives  der  ingen  lifligere  Drik  end  Meelk,  som  der  alle 
Vegne  i  Finland  er  Overflod  paa.  Anna  minulle  maido  —  bring 
mig  Mselk  —  var  det  forste  og  omtrent  det  eneste  af  det  finske 
Sprog,  som  jeg  Iserte  paa  denne  Tur. 

Eller  vil  De  bellere,  at  jeg  skal  skildre  den  herlige,  pragt- 
fiilde  Vjntermorgen,  som  vi  overraskedes  med  i  H&tta?  Den  blaa 
Himmel  og  Solskin^lansen  paa  de  hvide  Marker,  Fuglenes  jub-  , 
lende  Morgensang  fra  Naaletrseemes  Grene,  det  smilende  Land- 
skab   med   de   store,    prsegtige  Skove   omkring   Hedanjarvis*) 


*)    iirr'i  er  den  finske  Form  tor  det  lappiske  javre. 
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lange,  isbelagte  Vand  —  hvilken  ModsGetning  Ul  det  fatt^  Land- 
skab,  som  mit  0ie  i  det  sidste  halve  Aar  har  vfennet  sig  Ul! 
Halvt  gjemte  mellem  Tneeme  skimtes  de  spredte  Glaarde  og  Huse; 
heit  op  over  dem  rager  den  nye  Eirkes  slanke  Spir;  som  den 
meerkTserdig  skjsn  og  sirlig  staar  der  paa  sin  lille  Hei,  skulde 
ingen  tro,  at  der  i  dens  Indre  fremmanes  saa  merke  Billeder. 

Et  savnede  jeg  her  (^  senere  i  det  ellers  saa  tiltalende  og 
ynderige  Finland.  Her  mangier  Lappernes  brogede  Liv,  deres 
farverige  Dragt.     Kun  rent  sporadisk  mttdte  vi  hist  og  her  en 


Reprsesentant  for  dette  Folk.  Kjedelig  og  ensformig  er  Finnemes 
DrE^t,  kjedeligt  c^  ensformigt  Ahnuens  Fysiognomi  og  Vaesen, 
Msendenes  sorte  Pelshue  og  Kvinderaes  korte  Jakke  er  det  eneste 
typiske  ved  Dragten,  der  for  0vrigt  er  lige  saa  triviel  som  den, 
man  ser  overalt  i  Europa.  For  Resten  benytter  Finneme  nieget 
ofte,  isser  paa  Reiser,  den  lappiske  Ptesk.  Deres  Fodtei  afviger 
fra  Lappernes  deri,  at  Komagerne  og  ofte  ogsaa  Skalleme  er  for- 
synede  med  Skaft;  men  c^aa  almindelige  europEeiske  Stovler 
benytles. 
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Lad  mig  her  indskyde  den  Parenthes,  raedens  Reneme 
spaendes  for,  at  det  paa  disse  Kanter  har  sine  Vanskel^heder  at 
finde  ud  af,  hvorledes  man  ^entlig  ska)  titulere  de  to  Folkeslag, 
der  sammen  med  Svenske  og  Nordmeend  bebor  disse  Egne.  Lap- 
peme  kaldes  af  Svenskeme  Lapper,  men  af  Nordmsendene  Finner, 
af  Finneme  Lappalaiset,  men  selv  kalder  de  s^  Sabmeladsjak. 
Finnerae  kalder  sig  selv  Suomalaiset  eller  Landalaiset,  men  Nord- 
maendene   kalder  dem  Kvsener,   Svenskerne  Finner  og  Lappeme 


Laddeladsjak.     Kan  De  hilte  ud  af  denne  babyloniske  Sprogfor- 
virring?  for  jeg  kan  min  Sandten  ikke, 

£ndnu  et  maa  jeg  ikke  glemme,  fer  vi  forlader  Hatta:  jeg 
saa  her  —  ja,  hvad  tror  De?  — -  en  Hest.  De  ler  maaske,  men 
jeg  kan  forsikre  Dem  for,  at  jeg  slet  ikke  havde  betragtet  et 
Mammulhdyr  eller  en  Urokse,  om  saadanne  Skabninger  spadserede 
omkiing  i  Hatta,  med  mere  Interesse  end  denne  Hest,  den  ferste, 
soin  jeg  saa  efter  mere  end  et  halvt  Aars  Forlob.  Den  sj-ntes 
mig  saa  stor  som  en  Kamel;  mine  0ine  har  nu  saa  Isenge  vseret 


rante  til  at  betragte   Renen  aom   Dyreverdenens  sterste  Frem- 
bringelse, 

Og  saa  af  Sted.    Og  hurtigt  maa  det  gaa;  thi  jeg  er  endnu 


ikke  engang  komnien  to  Dogn  frem  i  Tiden,  og  der  er  over  syr 
tilbage  at  berette  om.  Altsaa  i  Galop  gjennem  de  pra^fulde, 
rimbelagte  Naaleskove ,  i  Galop  hen  over  de  endelas  e ,  atal- 
lige  S0er. 
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Siden  vi  er  komne  over  den  finske  Grsense,  kan  vi  ikke 
undlade  at  laegge  Mserke  til,  at  der  ved  hver  Gaard  findes  en 
lille  isoleret  Bygning,  hvis  Aabninger  er  tilsvaBrtede  af  R0g. 
Sporger  man  om,  hvad  det  er,  faar  man  til  Svar,  at  det  er 
Savna'en.  For  den,  som  ikke  har  Isest  Du  Ghaillu's  elskvserdige 
Beretninger  fra  disse  Egne,  vil  denne  BensBvnelse  vaere  lige  saa 
opiysende,  som  om  jeg  havde  naevnt  et  hvilket  som  heist  kinesisk 
Ord.  Da  jeg  for  et  Par  Maaneder  siden  teste  den  bekjendte 
Gorillajaegers  naesten  utrolige  Skildring  af  denne  Indretning,  var 
jeg  overbevist  om,  at  bans  Fremstilling  her  udelukkende  var  sam- 
mensat  af  den  Slags  Uefterretteligheder,  som  man  med  et  h0fligt 
Navn  kalder  Usandheder.  Men  ved  nsermere  Eftersp0rgsel  er- 
farede  jeg,  at  Du  Ghaillu  i  dette  Pankt  kun  har  berettet  den 
rene  Sandhed.  Savna'en  er  Badstuen;  naar  den  bruges,  er  den 
opfyldt  af  koghede  Dampmasser,  der  frembringes  ved  at  hselde 
Vand  paa  Ildstedets  glodende  Stene.  Her  hen  spadserer  hver 
Lerdag  Aften,  selv  i  halvhundrede  Graders  Kulde,  alle  KJ0n  og 
alle  Aldre  i  den  Paaktedning,  som  de  har  faaet  forserende  af 
Naturen,  og  her  tager  Herskab  og  Tjenerskab,  Foraeldre  og  B0m, 
Bedsteforaeldre  og  B0meb0m,  Greta  og  Eva  Maria,  Lars  og  Mat- 
tias  sig  en  compagnie  et  Dampbad;  efter  at  man  dygtigt  har 
pisket  hverandre  med  Riskviste,  tumler  man  sig  bag  efter  uden- 
for  et  Par  Gange  rundt  i  Sneen  for  at  afk0les.  Tvivler  De,  saa 
kom  selv  og  se  eller  tes  Du  Ghaillu.     Han  siger: 

„Badstuen  dannes  af  et  lille  Trsehus  uden  Vinduer;  for 
oven  findes  en  Aabning  for  R0gen.  Midt  i  Rummet  staar  en 
Slags  Mur,  opf0rt  af  l0se  Stene,  der  ophedes  af  et  neden  for 
anbragt  Baal.  Derefter  slukkes  Ilden,  Kvindeme  renser  Stedet 
for  Aske  og  Sod,  og  R0ghullet  tillukkes.  Et  stort  Kar  med  Vand 
bseres  ind;  en  Del  smidige  Birkegrene  tegges  deri,  og  med  dem 
piskes  senere  Kroppen.  Badstuen  hgger  for  sig  selv  i  nogen  Af- 
stand  fra  de  0vrige  Bygninger,  for  at  disse  ikke  skal  komme  i 
ndsfare,    om  Badstuen  skulde  komme  i  Brand.     Hver  L0rdag- 
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aften,  baade  Sommer  og  Vinter,*  ser  man  Reg  stramme  ud  af 
Badstuen.  Det  er  nemlig  en  ufravigelig  Skik,  at  hele  Gaardens 
Befolkning  den  naevnte  Aften  tager  sig  et  Bad ;  thi  Ugens  Arbeide 
er  da  endt,  og  Sondagen  staar  for  Deren.  Efter  Badet  iferer  aUe 
sig  rent  Linned  og  deres  bedste  Klaeder. 

Levende  erindrer  jeg  mit  ferste  Bad  en  famille.  En  L0r- 
dagaften  sagde  et  Par  unge  Karle,  netop  som  Pigerne  var  i  Fserd 
med  at  afslutte  Rengjoringen  af  Badstuen:  „Paulus,  tag  et  Bad 
med  OS  i  Dag  I"  „Ja,  gj0r  det/  udbrod  de  0vrige  Tilstede- 
vserende,  deriblandt  baade  Faderen  og  Moderen  til  den  store 
Familie.  Veiret  var  bidende  koldt,  og  Jorden  bedaekket  med  Sne, 
hvorfor  jeg  var  glad  over,  at  Badstuen  ikke  laa  mere  end  et 
Stenkast  fra  Vaaningshuset.  Fra  mit  Vindue  saa  jeg,  hvorledes 
flere  Piger  ilede  hen  imod  Badstuen  i  en  Dragt,  som  med  Und- 
tagelse  af  Farven  mindede  mig  om  Afrika.  Det  undrede  mig  slet 
ikke,  at  de  syntes  at  have  Hast;  thi  det  var  omtrent  30  Graders 
Kulde.  Straks  efter  kom  tre  temmelig  gamle  Kvinder  fra  en 
naerliggende  Gaard  og  gik  samme  Vei;  de  to  aeldste  havde  dog 
gamle  Skjorter  om  Livet.  Senere  kom  flere  unge  Piger,  og  alle 
forsvandt  de  bag  Doren.  Flere  gamle  Maend  indfandt  sig,  og 
efter  dem  kom  en  Del  yngre  Karle  og  Bom  af  alle  Aldre.  Alle 
gik  de  ind  i  Badstuen;  ingen  af  dem  havde  Klaeder  paa. 

Omsider  syntes  jeg,  det  var  Tid  til  at  begive  mig  selv  paa 
Vei.  Jeg  styrtede  i  Firspring  ud  fra  mit  Vaerelse,  thi  jeg  var  lige 
saa  sparsomt  paaklaedt  som  de,  der  tidligere  havde  begivet  sig 
til  Badstuen.  Jeg  stodte  Deren  op  og  hilsedes  velkommen  af  hele 
Selskabet.  Heden  var  saa  staerk,  at  jeg  nseppe  kunde  trsekke 
Veiret,  og  jeg  bad  om,  at  man  forelobig  ikke  vilde  udvikle  mere 
Damp.  Den  pludselige  Overgang  fra  Kulden  til  en  saadan  Vamie 
naesten  tilintetgjorde  mig.  Da  mine  0ine  havde  vsennet  sig  til 
Merket  inde  i  Rummet,  begyndte  jeg  ved  Hjaelp  af  det  svage 
Lys,  der  traengte  ind  gjennem  Dorens  Revner,  at  gjenkjende  mine 
Venners  Aasyn.     Der  var  flere  Folk  end  saedvanligt,  thi  alle  Na- 
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boeme  havde  indfunden  sig  for  at  bade  sammen  med  Paulus. 
Til  en  Begyndelse  satte  jeg  mig  paa  en  af  de  laveste  af  de 
Baenke,  som  var  opferte  langs  Vaeggene,  men  kort  efter  steg  jeg 
op  paa  en  af  de  heieste.  Der  hseldtes  mere  Vand  paa  de  hede 
Stene,  og  der  udvikledes  en  saadan  Msengde  Damp,  at  den  blev 
mig  uudholdelig,  saa  at  jeg  maatte  springe  ned  igjen  og  hvile 
mig  i  halvt  siddende  Stilling  for  at  kunne  aande  mere  frit.  Gang 
efter  Gang  frembragtes  mere  Damp,  ved  at  man  haeldte  Vand 
paa  Stenene,  indtil  den  hede  Luft  til  sidst  blev  i  hei  Grad 
trykkende. 

Af  og  til  0ste  vi  Vand  paa  hverandre,  hvad  der  frembragte 
en  behagelig  Felelse  af  Lettelse.  Derpaa  piskedes  de  Tilstede- 
vaerendes  Rygge  og  Laender  med  Kviste,  saa  det  sved  ganske 
staerkt  derefter.  ^Lad  mig  piske  Dig,  Paulus,**  sagde  en  og  anden 
lyshaaret  Pige  eller  ung  Kari,  „og  naar  Du  har  faaet,  hvad  Du 
skal  have,  maa  Du  vaere  saa  god  at  piske  mig/  Efter  omtrent 
en  halv  Times  Forleb  begyndte  de  Tilstedevserende  at  bortfjaerne 
sig,  efter  at  de  ferst  havde  faaet  en  sidste  Piskning  og  derefter 
var  blevne  overhaeldte  med  koldt  Vand.  AUe  begav  sig  hjem 
lige  saa  nogne,  som  de  var  komne.  Det  var  med  en  overmaade 
behagelig  F0lelse  af  Velvaere,  at  jeg  forlod  Badstuen,  og  den 
friske  Luft  gav  mig  nye  Kraefter  og  oplivede  mine  Livsaander. 
Jeg  niUede  mig  i  Sneen  ligesom  de  andre,  og  tob  derpaa  af  alle 
Kraefter  til  Gaarden. 

Naar  man  kommer  i  Hus,  klaeder  man  sig  ikke  straks  paa, 
thi  man  maa  efterhaanden  afkoles  og  lade  den  steerke  Trans- 
piration standse.  Jeg  havde  nseppe  vseret  et  Kvarter  i  mit  Vbb- 
relse,  forend  Doren  pludselig  aabnedes,  og  Husmoderen,  som  nu 
var  paakleedt,  traadte  ind.  Hun  blev  ikke  i  ringeste  Grad  for- 
virret  ved  at  se  mig,  men  talte  med  mig,  som  om  jeg  havde 
vseret  ifert  i  hvert  Fald  en  Slobrok.  D0ren  aabnedes  atter,  og 
ind  traadte  en  voksen  Datter  og  efter  hende  en  anden.  Jeg  be- 
gyndte  at   frygte   for,    at    hele   Nabolaget   skulde   indflride   sig. 


Dameme  lod  ikke  til  at  fele  sig  generede;  det  samiue  kunde  ikke 
siges  om  mig.  Jeg  salte  mig  alligeve)  paa  en  Stol,  og  en  Stund 
samtalede  vi  om  dit  og  dal.  Derefler  begav  de  sig  bort,  og  jeg 
klsedte  mig  paa,  hvorefter  jeg  gik  ind  i  Familiens  Samlings- 
vserelse.  I  Begyndelsen  var  det  mig  nseppe  mutigt  at  bevare 
Alvorligheden;  thi  det  Syn,  som  viste  sig  for  mig,  var  i  heieste 
Grad  komisk.  Der  inde  befandt  sig  nemlig  en  hel  Del  Naboer 
af  forst^jellig  Alder  i  Bes^,  og  blandl  dem  tre  gamle  Drenge  — 
en  Farfar,  en  Fader  og  en  Farbroder  —  der  raed  korslagte  Ben 
og  uden  Spor  af  Klfeder  sad  paa  en  Bsenk  og  ragede  s^  uden 
ni^et  Speil.     Det  lod  ikke  til,    at  nogen  s^'senkede  dem  nogen 


Puoledkibala. 


OpmEerksomhed,  og  Kvindeme  syede,  vsevede  og  pratede.  Det 
var  i  Sandhed  et  Skuespil,  som  vidnede  om  ufordaervede  Saeder.' 

J^  bar  ikke  selv  oplevet  saa  mEerkvterdige  Tii^;  derfor 
bar  jeg  ladet  Dn  Chaillu  tale. 

Vort  Middf^sophold  gjer  vi  ved  Puoledaibala,  omlrent 
den  farste  menneskelige  Beboelse,  som  vi  efter  at  have  forladt 
Hatta  traeffer  i  den  ensomme  Skovnatur.  En  Renby  med  ane 
Hundreder  af  fremilende  Rener,  med  sine  steiende  Vogtere  og 
bjseffende  Hunde  flylter  netop  her  forbi  under  vort  Ophold;  bag 
efter  kommer  Kvindeme  l^erende  med  Familiens  Telt  og  Hus- 
geraad  i  Pulkene.  Hurt^  som  det  kom,  er  del  livlige  Billede 
after  unddr^et  Blikket. 
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Men  vi  t0r  ibke  blive  her  l^i^e;  vi  bar  endnu  en  lang 
Strteknii^  at  reise.  De  finske  Mil,  hvoraf  vi  denne  Dag  skal 
tilbagelaegge  seks,  er  seige;  de  synes  at  vsere  betydelig  laengere 
end  de  norske,  der  dc^  er  halranden  Gang  saa  lange  som  de 
almindelige,  get^afiske.  Vi  kjerer  gjennem  Skov  o^  o^er  Se, 
over  S0  og  gjennem  Skov ;  det  faar  aldrig  Ende,  skjent  vi  nu  bar 
kjflrt  hele  Dagen  og  en  Del  af  Aflenen  med. 

Langt  cm  leenge  ser  vi  endelig  for  iide  en  R%kke  af  Lys, 
der  bebuder  os,  at  vi  er  i  Nterheden  af  Reisens  Maal:  Muonio- 


Udsigt 


niska.  Det  er  nu  saa  nisrkt,  at  vi  ikke  ser  andet  end  disse 
som  Stjserner  blinkende  Lyspunkter;  thi  Maanen  er  endnu  ikke 
staaet  op.     Kort  efter  holder  vi  uden  for  Gjaeslgivei^aarden. 

Meget  kunde  der  vaere  at  berette  om,  hvad  vi  oplevede  i 
de  to  Dage  og  tre  Nwtter,  vi  tilbragte  blandt  de  glade  Sjaele  i 
det  smilende  Muonioniska.  Vid  og  aaben  er  Egnen  her;  endelese 
Skovstrsekninger  omrammer  Bredderne  af  Muonioelven,  der  i  to- 
tre  Arme  bugter  sig  gjennem  det  brede  Dalfare ;  en  talrig  Klynge 
af  smaa  Trtehuse,    de  fleste  rede  med  hvide  Kanter  og  livide 
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Vinduer,  omringer  den  store  Korskirke  oppe  paa  Heiden.  Landet 
paa  den  anden  Side  af  Elven  er  alter  et  nyt  Rige:  det  er  Sverige. 
Der  \igger  det  store  og  velstaaende  Handelssted  Muoniovarre, 
hvoF  saa  mange  Reisende  har  fundet  et  gijaestfrit  Hjem. 

Kaneme  er  forsptendte,  og  Bjseiderne  klinger  paa  de  i  vore 
0ine  kaempeniEessige  Heste  med  don  store  BoUe  over  Ryggen, 
saaiedes  som  man  ofte  ser  paa  Bilieder  fra  Rusland.  Hvor  det 
er  underligt  for  os  Halvlapper,  vante  til  at  lig^e  i  den  lave  Pulk 


nede  ved  Jordoverfladen,  at  sidde  saa  heit  til  Veirs  i  disse  efter 
europteisk  Snit  byggede  Kaner.  Og  vi  kjorer  til  alle  de  nette 
smaa  rede  Huse,  fra  det  ene  til  det  andet,  til  alle  de  venlige 
Mennesker  i  dem,  og  alle  Vegne  finder  vi  en  Modtagelse  saA ' 
gJEestfri,  at  vi  snart  feler,  at  vore  Krsefter  langt  fra  forslaar  til 
at  gjore  den  Fyldest. 

Saa  meget  er  vist,  at  Totalafholdenhedssagen  c^  %nende 
prisvBerdige  Indretninger  nseppe  har  Udsigt  til  for  det  ferste  at 
gjare  Proselyter  i  Muonioniska.    Det  var  Hge  meget,  hvor  vi  kom 
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hen,  det  var  lige  meget,  til  hvad  Tid  vi  kom,  bestandigt  mar- 
scherede  de  op,  de  store  Regimenter  af  Glas  og  Flasker.  Hvad 
enten  det  var  Frokost  eller  ^smorgdsbord"  eller  Middag  eller 
KaflFe  eller  Aftensmad,  hvad  enten  det  var  Begyndelsen,  Midten 
eller  Enden  af  D0gnet  —  der  var  eet  Omkvaed,  som  l0d  til  alle 
Tider  og  under  alle  Forhold:  „en  liten  sup?**  Og  en  saadan 
j,liten  sup*  har,  som  De  ved,  hvis  De  har  vaeret  i  Sverige,  ad- 
skillige  uundgaaelige  Efterf0lgere,  der  kaldes  „halfvan",  „q  var  tan", 
og  jeg  ved  ikke  hvad.  Og  hvad  der  var  saa  forferende  for  os 
hyperboraeiske  Barbarer  fra  Koutokaeino:  Serveringen  og  Anret- 
ningen  var  stadig  praeget  af  den  udsogte  Smag  og  Elegance, 
som  er  saa  karakteristisk  for  Sverige.  Li  vet  som  Sproget  hos 
de  Dannede  her  i  Muonioniska  er  nemUg  i  enhver  Henseende 
fiildstaendig  svensk. 

Og  jeg  drak  „brorskal**,  om  ikke  som  Erik  B0gh  med  „en 
hel  Nation*,  saa  dog  med  hele  Muonioniska,  og  var  paa  en  Gang 
bleven  „farbror*  til  alle  de  S0de  smaa  B0rn. 

Ak,  Pennen  falder  mig  ud  af  Haanden,    som  salig  Reiser 

siger  i  sin  Historie  om  „den  maerkvserdige  og  meget    fyrgterlige 

store  Ildebrand  i  KJ0benhavn",    naar  jeg  taenker  paa  hine  Dage 

—  og  NaBtter,  om  De  vil.     Den  falder  ud  af  Haanden,   fordi  jeg 

feler,  at  den  paa  ingen  Maade  formaar  at  give  Dem  det  ringeste 

Begreb   om  de    „roliga*    og    ^trefliga"  Timer,    vi   n0d   hos    disse 

hjaertensgode  og  med  Li  vet  saa  overmaade  tilfredse  Folk.     „Jag 

maste  ovilkorligen  skratta,"  naar  jeg  f.  Ex.  taenker  paa  hin  Aften 

(og  Morgen)  hos  Lensmanden,    der  selv  ikke   var  hjemme,    men 

hvor  den  potenserede  Venskabelighed,    der  i  daglig  Tale  kaldes 

Skogsuppsyningsman   W.,    agerede   Vicevaert,    og    mindst    hvert 

Minut,  smilende  over  hele  Kroppen,  med  et  uimodstaaeligt  „var 

god*  indb0d  os  til  at  t0mme  eller  fylde  vore  Glas  —  hvor  Jaeger- 

mesteren  dansede,   ja  lad  mig  kalde  det  Tarantella,    i  Skjorte- 

aermer  —  var  god  —  hvor  vor  ellers  saa  alvorlige  Reisefaelle  fra 

Bossekop  falte  Sangens  Kraefter  gjaere  i  sig  i  den  Grad,    at  ban 
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maatte  synge  alle  19  Sange  af  en  Studenterkomedie,   hvori  haa_ 
en  Gang  havde  spiilet  en  stum  Rolle,  c%  da  ban  var  feerdig  med 


Nummer  19,  begyndte  for  fra  med  Nummer  1  —  var  god 
—  hvor  ogsaa  KoutokBeino  Lensmanden  rebede  en  utsemmelig 
Trang  til  at  gjere  os  bekjendte  med  Alverdens  Viser,    som  ban 
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sang  paa  egne  og  heist  originale,  i  0ieblikket  komponerede  Melo- 
dier  —  var  god  —  og  hvor  den  tredie  af  os  tre,  der  i  noget 
mindre  Grad  var  smittet  af  den  grasserende,  fra  „Kildereisen" 
bekjendte  Perisangia,  slog  Takten  til  alle  disse  koreografiske  og 
musikalske  Divertissements   med  et  braendende  Lys  —  var  god 

dog,  det  er  bedst,  at  jeg  her  lader  Taeppet  falde.    I  den 

stjaemeklare  Morgenstund  begav  vi  os  hjem  over  den  isbelagte 
Flade  af  den  lille  af  Elven  dannede  Bugt;  nede  i  Synskredsens 
Rand  flimrede  nogle  svage  Rester  af  Nordlys.  „Klara  stjerna, 
Du  som  str&lar**  sang  den  potenserede  Venskabelighed  op  til 
Vega  —  saa  godt,  han  kunde,  og  vi  andre  sang  med  —  saa 
godt,  vi  kmide. 

Sendag  Formiddag  gjorde  jeg  en  Afstikker  til  Kirken,  hvis 
Ydre  netop  var  mider  Restauration.  De  to  store  fors0lvede  Kors 
paa  de  to-Taame  skinnede  i  Sollyset  med  blaendende  Glans.  Der 
sad  en  halv  Snes  Personer  i  det  store  Rum,  som  dannes  af  Kir- 
kens  fire  Arme.  De  h0ie  Vsegge  bestaar  af  merke,  uh0vlede 
Bjaelker;  hist  og  her  er  der  anbragt  grelle  Forsiringer  i  skrigende 
r0de  og  gr0nne  Farver.  Men  hvor  er  Praesten  henne?  B0i  Deres 
Nakke  tilbage,  saa  Synsretningen  kommer  til  at  danne  en  Vinkel 
paa  45®  med  Horisonten,  saa  finder  De  h0it  oppe  over  Alteret 
en  lille  tendeformet  Prsedikestol  og  i  den  det  0verste  af  Prsesten. 
Han  er  if0rt  Pelsfrakke  og  Pelshue,  og  kun  den  lille  hvide  Bryst- 
smaekke  —  eller  hvad  den  kaldes  —  antyder  hans  Vaerdighed. 
Han  praediker  i  det  underlige,  for  os  naturligvis  uforstaaelige 
finske  Sprog,  der  ved  de  mange  a'er  faar  en  ganske  saeregen 
Klangfarve.  Men  hvor  Pokker  er  Praesten  nu  igjen  henne?  Midt 
i  Praedikenen  dukkede  han  pludselig  ned  i  T0nden  og  forsvandt 
for  vore  profane  Blikke.  Et  Par  Minuter  efter  dukker  han  op 
igjen,  og  fortsaetter,  hvor  han  slap.  Det  er  nok  en  i  den  finske 
Ritus  foreskreven  Skik.  Saa  bliver  der  til  Afveksling  sungen  eller 
gjort  Tilteb  til  at  synge  en  Salme,    efter  at  f0rst  en  pelsklaedt 

Figur,   som  sidder  til  h0ire  for  Alteret,    har  anbragt  Nummeret 
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paa  en  Plade  og  dreiet  denne  om  mod  Publikum,  og  derefter 
vandrer  Praesten  igjen  videre  paa  sin  Praedikens  jsevne  Landevei. 
At  det  finske  Sprog  ligesom  del  mesopotamiske  (vide  Hol- 
berg)  er  et  underligt  Sprog,  som  j^  oven  for  bemserkede,  vil  De 
give  mig  Ret  i,  naar  jeg  anferer  et  Par  Ssetninger,  tagne  paa 
maa  og  faa  af  den  finske  Almanak,  som  j^  for  Euriositetens 
Skyld  kjabte    i  Muonioniska.     De    kan   bruge   dem  som    Slaye- 


im- 


i    't 


evelser  for  Deres  Smaabem,  hvis  De  er  saa  lykkelig  at  have 
saadanne. 

Y6  nailia  pohjan  mailla  on  pitka,  mutta  alkaamme  tehko 
sita  wiela  pitemmaksi,  silla  etta  tjyodyllisimmilta  elukoiltamme 
muutamme  paiwankin  yoksi;  elukat  sySwat  enemmfin  kylm^sa 
huoneessa  kuin  lampimassa,  eika  rawinto  heissa  kuitenkaan  tule 
nakywiin  sen  enempaa. 

Tager  det  sig  ikke  ud  omtrent  som  Einesisk,  skreven  med 


Der  er  en  ganske  anderledes  fyndig  Elang  i  det  Lappiake; 
her  er  en  Prove: 


PAA   REISE.  •  .  405 


Dawe-vuorasgis  vulgi  dam  jabmemsettom  aednami,  dainago 
dak  jabmemsettom  sednama  olbmuk  legje  sndnji  ustebak;  ja  dego 
dawe-vuoras  bodhi  dobbe  ruoktod,  de  mujtali  dam  olbmai,  gutte 
nieida  ja  baednaga  Isei  suoladam,  atte:  jos  don  ik  doalvo  ruoktod, 
de  dakkek  soadhe  du  vuestai.'*') 

Men  tilbage  til  Muonioniska,  eller  rettere,  lad  os  skyndsomt 
flygte  fra  dette  Sodoma  og  Gomorra,  hvis  vi  skal  haabe  at  komme 
levende  tilbage  til  Koutokaeino.  Alle  de  indsmigrende  Anstraen- 
gelser  for  at  holde  os  tilbage  maatte  vi  lukke  vore  0ren  for, 
aUe  Invitationerne  til  fremtidige  Frokoste,  Middage  og  Aftener 
maatte  vi  renoncere  paa,  hvor  ofte  end  den  potenserede  Ven- 
skabelighed  gjentog:  „Kara  bror,  stanna  qvar/  „lugna  Er  en 
liten  stund/  ^det  bar  alls  ingen  bridska!**  og  for  at  springe  alle 
de  rorende  Afskedsscener  over  —  ved  Middagstider  finder  De  os 
atter  kjerende  paa  den  gamle  Vis;  Retningen  er  en  anden,  nu 
gaar  det  mod  Nordvest,  men  Soerne  og  Skovene  og  Skovene  og 
S0eme  er  de  samme  som  fer,  i  hvert  Fald  hvad  Udseende, 
Maengde  og  Endeloshed  angaar. 

Vi  kan  derfor  her,  hvor  vi  kun  reiser  paa  Papiret,  springe 
forbi  dem,  og  efter  at  have  sovet  om  Natten  i  det  snaevre  Kam- 


*)  Jeg  anf0rer  her  Fadervor  og  de  ti  f0rste  Talord  baade  paa  Finsk  og 
Lappisk:  IsH  meidILn,  joka  olet  taiwaissa.  Pyhitelty  olkoon  sinun  nimes. 
LiQiestykGOn  sinun  waltakuntas.  Tapahtukoon  sinun  tahtos,  niin  maassa, 
kuin  taiwaassa.  Anna  meille  Ulna  paiw^nS  meidan  jokap&iw&inen  lei- 
pSlmme.  Ja  anna  meille  meidILn  syntimme  anteeksi,  niinkuin  mekin 
welwoUistemme  anteeksi  annamme.  Ja  ala  johdata  meiU  kiusaukseen. 
Mutto  p§Ulst&  meita  pahasta.  Amen.  —  Attsje  min,  don,  gutte  Isek 
almin.  Basotuwus  du  namma.  Bottus  du  rika.  Sjaddus  du  datto, 
moft  almest,  nufl  maida  sednam  aide.  Adde  migjidi  odna  bseive  min 
juokkebseivalasj  laibbamek.  Ja  adde  migjidi  min  velgidsemek  andagassi, 
nuftgo  migis  andagassi  addep  min  vselgoladsjaidassamek.  Ja  ale  doalvo 
min  gsettsjalusa  sisa.    Mutto  bsste  min  bahast  erit..   Amen. 

Tksi,  kaksi,  kolme,  nelj^,  viisi,  kuusi,  seitsemSn,  kahdeksan,  yhdek- 
sSn,  kymmenen.  —  Oft,  guOft,  golm,  njaellja,  vitta,  gutta,  tsjietqa, 
gavtse,  ovtse,  loghe. 


'  mer  i  Palojofeki,    gj0r  vi  et  lignende  Sprii^  for  meste  Ifiddag 
at  vsere  paa  svensk  Grund,  i  Earesuando. 


Her  havde  vi  tasnkt  os  at  gjore  et  laei^ere  Ophold,   men 
Lensmanden  var  borte,    (^  Prfesten  var  borte,    og  flere  Beboere 
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er  her  ikke  udenfor  Almuestanden.  Ode  og  tomt  er  dette  Stedi 
ogsaa  hvad  Naturen  angaar;  ikke  et  eneste  Trse,  ikke  en  eneste 
Bakke  afbryder  den  triste  Ensfonnighed  i  det  fattige  Billede,  som 


den   hvide   Sne,    den   gamie   Kirke   og   de   5 — 6    spredte   Gaarde 
danner. 

Den  fastboende  Befolkning  bestaar  af  Kvaener,  der  i  deres 
Ydre  ikke  det  ringeste  adskiller  sig  fra  deres  Slsegtninge  i  Finr 
land.    Ved  deres  Gaarde  findes  ligesom  i  Koutokseino  en  Mcengde 
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smaa  Stolpeboder,  hvori  Egnens  Lapper  opbevarer  deres  Eiendele. 

I  Nserheden  af  Karesuando  fserdes  nemlig  om  Vinteren  en 

Msengde  Fjseldlapper,   hvoraf  her  nogle  Typer  fremstilles.     Om 

Foraaret   drager  de  Itgesom  Koutokeeinos  Lapper  til  den  norske 


Kyst  med  deres  Renflokke.  Et  Par  Familier  ophoMer  sig  om 
Sorameren  i  Nserheden  af  TromsB,  c^  vil  vsere  bekjendte  for 
Dtange   Turister,    da  Dampskibene  i  Regelen  li(^er  saa  Isenge  i 
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Tromse,  at  man  kan  gjere  en  Udflugt  til  den  nserl^ende  Ttohiso- 
dal  c%  der  faa  en  Ide  om  Fjsldlappens  Maade  at  leve  paa. 

Paa  Grand  af  de  anferte  Omstsendigheder  havde  vj  ingen 
som  heist  Foranledning  til  at  standee  laengere  i  Karesuando  end 


nudvendigt  for  at  spise  Middag,  (^  da  del  var  gjort,  satle  vi 
atter  over  Elven  (^  var  paa  ny  i  Finland.  Nu  gik  det  i  lige  Ret- 
nii^;  hjem  ad. 
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Ud  paa  Aftenen  kom  vi  til  Syvvajarvi.  Her  var  eii 
Stue,  Mand  c^  Kone  og  tolv  Bom,  diverse  Hiinde,  utallige  mindre 
Beboere  og  megen  Smuds.  Stuen  og  Manden  og  Konen  og  de 
tolv  Bom,  vi  tre  Reisende  og  vore  to  Lapper  c^  alt  det  0vrige 


l^ppagut  fra  Kare§ 


skulde  iiu  holde  Selskab  sammen  denne  Nat.  Nu  ja,  naar  man 
har  kj0rt  en  hel  Dag  i  Pulk,  saa  kan  man  c^saa  sove  paa  den 
Maner.  Pladsen  er  noget  indskraenket,  Luften  ikke  den  bedste, 
c^  ikke  samtlige  ovennaevnle  Skabnii^er  har  Lyst  til  at  sove. 
Men  sligt  faar  man  finde  sig  i. 
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Om  naeste  Dag  har  jeg  ikke  stort  at  fortselle.  Ved  Middags- 
tid  kj0rte  vi  over  Graensen  —  De  kan  have  Grund  til  at  sp0rge: 
hvilken?  Jeg  mener  den  norske  Grsense.  Heldigvis  er  der  intet 
Toldvsesen  i  disse  Egne,  ellers  kiinde  det  her,  hvor  tre  Lande 
steder  sammen,  have  sine  Ulemper  saaledes  at  fare  fra  det  ene 
Land  til  det  andet,  over  den  ene  Grsense  efter  den  anden.  Vi 
gjorde  derpaa  en  kort  Rast  i  en  af  Postvaesenet  opfert  Jord- 
gamme,  hvor  den  smeltende  Sne  fra  det  utsette  Tag  hvert  0ieblik 
truede  med  at  slukke  vort  med  stort  Besvaer  istandbragte  Baal. 
Om  Aflenen  haabede  vi  at  vsere  i  KoutoksBino. 

Det  havde  vel  ogsaa  blevet  Tilfaeldet,  hvis  ikke  en  pludselig 
opstaaende,  heftig  Snestorm  havde  tvunget  os  til  endnu  en  Nat 
at  sove  paa  lignende  Maade  som  den  sidste.  Vi  maatte  nemlig, 
hvor  meget  vi  end  Isengtes  efter  at  faa  Ende  paa  Reisen  —  og 
De  tenges  formodentlig  ikke  mindre  derefter  —  ved  Aftenstid 
standse  i  Galanito,  og  tage  til  Takke  med  det  Husly,  Morten 
Gaino  kunde  byde. 

For  sidste  Gang  spaendes  vore  traette  Rener  for  naeste  Mor- 
gen,  i  et  Par  Timer  har  vi  tilbagelagt  Veien  ned  ad  Elven,  og 
snart  ser  vi  Flagene  fra  alle  Koutokaeinos  tre  Flagstaenger  hilse 
OS  ^Velkommen  tilbage**. 

„Wenn  jemand  eine  Reise  thut,  dann  kann  er  was  er- 
zahlen/  sagde  Praesten,  da  vi  atter  sad  i  den  hyggelige  Stues 
l^emhge  Kreds.  Han  behovede  ikke  at  opfordre  os  to  Gange, 
og  hvad  vi  fortalte,  det  vil  De,  hvis  De  allerede  har  glemt  det, 
erfare  ved  at  laese  dette  Brev  fra  Begyndelsen  til  Enden. 


XIV. 
Thingugen  i  Koutokaeino. 


Eoutokaeino,  den  14de  April  1883. 

„Naar  kan  vi  vente  dem?* 

^De  kan  vaere  her  Onsdag  Aften,  hvis  de  reiser  videre, 
straks  after  at  de  er  ankomne  med  Dampskibet." 

Fyrvserkeriet  stod  opstillet,  Kanonskuddet  var  parat,  alt  var 
gjort,  for  at  Modtagelsen  kunde  blive  saa  festlig  som  mulig. 

De  kom  ikke.  Fyrvserkeriet  blev  taget  ind  igjen.  I  Morgan 
Aften  maa  de  ganske  sikkert  vaere  her. 

Og  Raketteme  og  de  romanske  Lys  stod  igjen  paa  dares 
Plads.  De  stod  der  uforstyrrede  til  Midnat;  saa  maatte  de  ind^ 
igjen. 

De  kom  nemlig  heller  ikke  den  Aften. 

jJa,  nu  kan  der  ikke  vaere  Tvivl  om,  at  vi  jo  har  dem  her 
i  Morgen  Middag.^ 

Dragen  blev  sat  op,  Luftballoneme  pakkede  ud,  og  for  det 
utaenkelige  Tilfaeldes  Sky  Id,  at  de  ferst  skulde  komme  om  Aftenen, 
blev  Fyrvaerkeriet  atter  stillet  op. 

Dragen  speidede  hele  Eftermiddagen  med  sine  store  0ine 
mod  Nord:  nei,  den  saa  intet,  skjent  den  var  saa  heit  til  Veirs, 
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PrsBsten  og  Skolelsereren  klatrede  et  Par  Gange  op  paa  Praeste- 
gaardens  Tag:  nei,  der  var  ikke  Spor  af  dem  at  se.  For  Sikker- 
heds  Skyld  er  det  dog  bedst  at  heise  Flagene  op. 

Solen  gik  ned,  og  efter  at  have  rystet  et  Far  Gange  med 
Hovedet,  gjorde  Dragen  det  samme.  Vinden  var  bleven  kjed  af 
at  vente  Isengere  paa  dem.  Flagene  hang  slappe  og  sevnige  paa 
Staengerne:  ned  med  dem! 

Det  var  aldeles  ubegribeUgt.  Selv  om  dette  eller  hint  er 
indtruffet,  ja  selv  om  saa  eller  saa  skulde  have  vaeret  Tilfseldet, 
saa  maatte  de  have  vaeret  her.  Vi  maa  sidde  oppe  i  Nat  og 
vente  paa  dem;  hvis  de  ikke  nu  kommer,  kommer  de  aldrig. 

Og  Time  gik  efter  Time;  Praesten  sad  inde  hos  mig  og 
nikkede  med  Hovedet,  thi  ban  er  vant  til  at  gaa  i  Seng  Klokken 
9.     Og  ban  nikkede  saa  laenge,  til  bans  Exempel  smittede  mig. 

Pludselig  vsekkes  vi  ved  at  h0re  Henrik  Pentha  brole  uden- 
for:  „Nu  kommer  de!**  Hurtigt  lid  paa  Cigaren,  bvormed  Fyr- 
vaerkeriet  skal  taendes  —  i  Overensstemmelse  med,  hvad  bin 
klassiske  Digter  synger:  „  Cigaren  ban  havde  i  Mmiden,  den  brugte 
som  Limte  ban**  —  og  en,  to,  tre  ud  i  den  kolde  og  merke  Nat. 

I  det  Fjaerne  borer  vi  Menneskerester  og  en  Bjseldes  svage 
Klang.  Men  Stemmeme  forstummer,  og  snart  dor  ogsaa  Bjeeldens 
Lyd  bort  i  den  tause,  morke  Tombed  omkring  os.  Det  var  ikke 
dem;  det  var  Folk,  der  reiste  forbi  i  modsat  Retning. 

Men  nu  var  vor  Taalmodigbed  til  Ende.  Cigaren  blev  atter 
slukket,  Fyrvserkeriet  taget  ind,  og  vi  selv  gik  barmfulde  i  Seng. 
Nu  kunde  de  for  os  komme,  naar  de  vilde,  eller  bUve  borte,  om 
de  vilde;  det  var  os  ligegyldigt,  saa  vrede  var  vi. 

Og  den  nseste  Morgen  kom,  men  de  kom  ikke.  Det  vilde 
blot  vflere  Taabelighed  at  vente  paa  dem  med  Middagsmaden;  thi 
nu  maatte  selv  den  mest  sangvinske  Udboldenhed  indromme,  at 
de  overbovedet  slet  ikke  kom.    Men  ubegribeligt  var  det. 

Ud  paa  Eftermiddagen  raabte  Handelsmanden  over  til  os: 
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„Nu  kommer  de!**    Men  vi  vilde  ikke  lade  os  narre  oftere,  og  lo 
blot  ad  ham. 

Men  hvad  er  det?  bans  Flag  gaar  til  Veirs!  Det  er  dog 
bedst  at  gaa  hen  c^  se,  om  det  virkelig  skulde  vaere  sandt. 

Jo,  ganske  rigtigt,  der  har  vi  dem.  Op  med  alle  Flagene! 
Dragen  farer  i  Veiret  med  en  saadan  Iver,  at  dens  Hale  river 
Telefontraadene  over.  Cigaren  hen  til  Kanonskuddet:  bmn!  og  i 
strygende  Karriere  kjorer  den  lange  Raekke  frem  foran  Prseste- 
gaarden. 

Jeg  har  aldrig  set  Folk  staa  med  saa  lange  Ansigter,  som 
dem,  vi  stod  med,  da  vi  fik  at  se,  hvem  det  egentlig  var^  som 
var  kommen.  — 

Men  hvor  i  al  Verden  foregaar  dog  dette,  og  hvem  er  de? 
sperger  De  med  berettiget  Utaahnodighed. 

Det  f0rste  havde  De  i  Grunden  ikke  behevet  at  sperge  om, 
naar  De  har  bemserket,  hvorfra  dette  Brev  er  skrevet.  Ord  som 
Fyrvaerkeri,  Kanonskud  og  Raketter,  Drager,  Telefoner  og  Luft- 
balloner  kunde  ganske  vist  bringe  Dem  paa  den  Tanke,  at  Skue- 
pladsen  er  ^n  eller  anden  af  Europas  Hovedsteeder,  og  ikke  Polar- 
0rkenens  fattige  Afkrog;  men  De  vil  af  disse  Antydninger  kunne 
ane,  med  hvor  raske  Skridt  Koutokaeino  er  gaaet  frem  i  de  sidste 
Maaneder. 

Og  nu  skal  De  faa  at  vide,  hvem  de  er.  Koutokaeino  venter 
en  saa  stor  Msengde  Fremmede,  at  der  naeppe  nogen  Sinde  tid- 
ligere  paa  en  Gang  har  vaeret  samlede  saa  mange  paa  dette  Sted, 
hvor  ellers  Ensomheden  og  Forladtheden  regerer  Dag  efter  Dag. 
Her  skal  nemlig  vaere  Bispevisitats  og  samtidig  afholdes  Thing. 
Her  kommer  Biskoppen  og  Provsten,  Skoledirekteren.  og  Doktoren, 
Fogden,  Sagforere  og  Kontorist,  og  endelig  kan  vi  vente  omtrent 
hele  det  store  Praestegjaelds  lappiske  Befolkning,  der  i  den  dob- 
belte  Anledning  vil  stremme  til  fra  alle  Kanter. 

Kan  det  derfor  midre  Dem,  at  vi  var  forventningsfulde,  og 
at  vor  Skuflfelse  var  stor,  da  blot  Provsten  og  Doktoren  ankom 
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og  meldte,  at  Bispevisitatsen  ikke  blev  til  noget.  Heftige  Stonne 
havde  standset  Biskoppen  og  Skoledirekteren  i  Hammerfest,  og 
omsider  tvunget  dem  til  at  vende  om  igjen  tilbage  til  Troms0. 
Derved  var  den  lange  Forsinkelse  fremkaldt. 

Stor  blev  Skufifelsen  blandt  Befolkningen,  der  Ifenge  forud 
havde  glsedet  sig  til  den  sjaeldne  Begivenhed;  det  er  over  10  Aar 
siden,  at  nogen  Biskop  bar  vaeret  her.  Ikke  mindst  skuflfet  var 
Praestefruen,  der  i  en  hel  Maaned  havde  ladet  bage  og  vaske,  og 
omtrent  endevendt  den  gamle  Praestegaard,  for  at  faa  den  til  at 
se  nogenlunde  hyggelig  ud.  Og  Praesten,  der  saa  laenge  havde 
arbeidet  paa  sin  Praediken! 

Men  der  var  ikke  noget  at  gjore  ved  den  Sag;  vi  fik  rigtig- 
nok  kun  ^torre  Jyder*"  i  Stedet  for  ^Karper",  men  da  vi  havde 
„en  sulten  Mave",  tog  vi  til  Takke  med  en  Provstevisitats  i 
Mangel  af  noget  bedre. 

Snart  efter  ankom  de  juridlske  Herrer,  Maengden  str0mraede 
festligt  klaedt  sammen  fra  fjaern  og  naer,  og  i  de  otte  smukke, 
sommermilde  Solskinsdage  frembod  Koutokaeino  et  saa  broget  og 
vekslende  Liv,  at  jeg  ikke  kunde  onske  mig  nogen  bedre  Afslut- 
ning  paa  mit  frivillige  Fangenskab  i  denne  fjaerne,  ensomme  Egn. 
Thi  min  Mission  her  er  nu  endt;  Nordlysets  Flammespil  formaar 
ikke  mere  at  beseire  Nattedaemringens  Klarhed ;  straks  efter  Thinget 
aflaegger  jeg  den  finske  Polarstation  Sodankyla  et  Bes0g,  hvorom 
De  skal  here  i  mit  naeste  Brev,  og  efter  Tilbagekomsten  gaar 
Reisen  ad  Ishavskysten  til.  — 

Kunde  jeg  male,  jeg  skulde  give  Dem  en  farverig  Frem- 
stilling  af  de  skiftende  Billeder,  snart  faengslende,  snart  barokke, 
der  i  denne  Uge  oplivede  Koutokaeinos  ellers  saa  fattige  Sand- 
banker.  Jeg  skal  give  Dem,  hvad  jeg  kan:  nogle  faa,  l0st  skiz- 
zerede  Pennetegninger,  som  Deres  Fantasi  maa  udfylde  med  de 
manglende  Farver  og  Detailler. 

Vi  ser  forst  et  0ieblik  ind  i  Thingstuen,  medens  der  er 
Forh0r.    Der  er  naeppe  Plads  for  os,  thi  det  store  Rum  er  aldeles 
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opfyldt  af  Mennesker.  Ved  det  lange  Bord  bag  Skranken  sidder 
Fru  Justitias  Reprsesentanter  og  fors0ger  at  flnde  Faktaemes 
Traad  i  det  Vaev  af  Sandt  og  Usandt,  i  hvis  Fremstilling  Delin- 
kventerne  er  uovertraeflfelige  Virtuoser.  Siddende,  liggende  eller 
staaende  deler  Maengden  Gulvet  mellem  sig;  en  og  anden  lister 
sig  til  at  ryge  en  Pibe  Tobak;  der  ligger  et  Par  Stykker,  som 
S0ger  at  bortsove  Virkningem^  af  Handelsmandens  Vin;  Hunde- 
g0en  og  spaede  Borns  Skrig  blander  sig  paa  en  drastisk  Maade  i 
de  alvorlige  Forhandlinger,  der  foregaar  ved  Skranken.  Ikke 
sjaelden  bliver  Maengden  i  sine  private  Samtaler  saa  hoirostet,  at 
Retsforhandlingeme  er  naer  ved  at  drukne  i  dette  Hav  af  Snak, 
Raab  og  Latter,  saa  at  Fogden  maa  slaa  i  Bordet  og  med  et 
tordnende  »Orro  jaskat!**  (vaerer  rolige)  fors0ge  at  saette  en  kort- 
varig  Daemper  paa  Gemytligheden.  Snart  efter  bruser  atter 
Passiarens  Str0m  som  f0r.  D0ren  til  Vaerelset  staar  naesten  aJdrig 
stille;  nogle  gaar  ud,  andre  kommer  ind. 

Ved  Skranken  er  Retstolken  Johannes  Isaksen  Vik  (for  Resten 
af  F0dsel  en  Kvaen)  Mellemmand  mellem  Fogden,  der  ikke  for- 
staar  Lappisk  (med  Undtagelse  af  det  oven  anf0rte  Udbrud),  og 
Syndeme,  der  ikke  forstaar  Norsk.  »Sp0rg  ham,  Johannes,  om 
det  eller  det,**  siger  Fogden.  „Javel,"  siger  Johannes  Vik,  y,naa, 
Nilas,  gula  (h0r)!'*,  og  nu  udspinder  der  sig  mellem  de  to  en 
laengere  Konference,  hvis  Kvintessens  Johannes  da  forelaegger  for 
Fogden,  stadig  med  en  og  samme,  ganske  karakteristiske  Introduk- 
tion:  „Det  skal  sp0rges  ud  af  ham,  at  o.  s.  v."  Hvis  De  heraf 
vilde  slutte,  at  Fogden  blot  beh0ver  at  sp0rge,  for  at  faa  den 
0nskede  Oplysning,  vilde  De  tage  megfet'feil;  nei,  Lappen  er  for- 
slagen  til  det  yderste  og  lader  sig  ikke  saa  let  fange.  Han  er 
en  Mester  i  at  lyve;  med  Behaendighed  og  Sikkerhed  voltigerer 
han  mellem  hele  kombinerede  Systemer  af  L0gne.  Og  kan  han 
ikke  andet,  saa  benaegter  han  frisk  vaek  alt;  Modparten  kan  frem- 
f0re  Vidne  efter  Vidne,   Kjendsgjemingeme  kan  tale  saa  tydeligt^ 
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de  vil,  han  bliver  ved  sit:  dat  l»e  tsjappis  gieles  —  det  ei-  en 
sort  laga. 

Naar  imdtages  nc^le  Sager,  der  henherer  under  den  erotiske 


Genre,  og  hvor  Disbarmonien,  som  Retten  skal  udjsevne,  bidrarer 
fiu  den  mandlige  Parts  berettigede  eller  uberettigede  Ulysf  til 
aar%  at  udbetale  den  kvindelige  Part  det  af  Loven  for  saadanne 
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Tilfselde  fastsatte  Belob,  dreier  Forhandlingerne  sig  saa  godt  som 
udelukkende  om  Tyverier,  og  i  det  langt  overveiende  Antal  Til- 
f«lde  om  Rentyverier.  Naar  man  ved  Nattetid  traeffer  en  ube- 
vogtet  Renhjord,  er  det  saare  fristende  at  tage  Kasterebet  fra 
Skulderen,  slynge  det  hen  over  en  af  de  mange  Hundreder  og  fere 
den  bort  med  sig;  det  er  en  ren  Fortjeneste  af  mindst  20  Kroner. 
^  Renen  bliver  naturligvis  snarest  muligt  slagtet,  Kjodet  solgt  eller 
spisl,  men  Skindet  forelebig  gjemt,  efter  at  0rene  med  Eierens 
Maerke  er  afskaarne.  Thi  selv  om  0remaerkerne  er  borte,  kjender 
Eieren  Skindet  igjen;  selv  om  det  er  forvandlet  til  et  Par  Skaller 
eller  Vanter,  kjender  ban  sit  Dyr  igjen.  Og  selv  om  ban  ofte 
ikke  ved,  hvor  mange  Rener  ban  eier,  kjender  ban  dog  bver 
enkelt  saa  neie,  at  ban  straks  savner  den,  naar  den  er  borte,  og 
da  gjaelder  det  om  at  opspore  Ransmanden.  Det  er  ligefrem 
utroligt,  bvor  godt  Lappen  kjender  bvert  enkelt  Individ  af  sin 
ofte  store  Hjord;  en  Fremmed  finder  ikke  mere  Forskjel  mellem 
de  forskjellige  Rener,  end  mellem  Bladene  paa  samme  Trae;  men 
naar  jeg  bar  vist  Lapper  Fotografier  af  deres  Renhjorde,  bar  de 
veeret  i  Stand  til*  at  udpege  og  gjenkjende  bvert  eneste  af  de 
mange  Dyr  paa  et  saadant  Billede.  Om  det  derfor  end  er  let  at 
stjaele  en  Ren,  er  det  meget  vanskeligt  at  udfere  denne  Idraet 
saaledes,  at  ikke  Tyven  bliver  opdaget. 

Af  Mandkj0n  er  det  et  rent  forsvindende  Antal  Lapper,  som 
kan  siges  at  vaere  fri  for  at  bave  givet  sig  af  med  Rentyveri,  og 
da  den  norske  Lov  betragter  denne  Bedrift  fra  et  noget  straengere 
Synspunkt  end  den  lappiske  Folkebevidstbed,  traeffer  man  ikke 
ret  mange  ber,  som  ikke  en  eller  flere  Gange  bar  gjort  Bekjendl- 
skab  med  Faengselslivet.  Naar  man  under  Tbingene  ber  ved 
Forborene  bar  skullet  udvaelge  saakaldte  Lagretsmeend,  bar  det 
ofte  naesten  vaeret  umuligt  blandt  den  forsamlede  Maengdes  Hun- 
dreder at  finde  dertil  babile  Personer,  det  vil  sige  Lapper  med 
aldeles  uplettet  Rygte.  Men  jeg  ved  ikke,  bvoraf  det  kommer: 
Lapper  og  Ikke-Lapper  ser  ber  med  mildere  0ine  paa  den  Straf- 
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faeldte,  og  jeg  har  i  det  sidste  halve  Aar  omgaaedes  med  Mord- 
braendere  og  Drabsmsend,  Tyve  og  Tugthuskandidater  lige  saa 
ugenert  og  intimt,  som  om  jeg  havde  befundet  mig  i  det  mest 
udvalgte  Selskab  af  Menneskeheden. 

Den  ene  Sag  ender,  og  en  ny  begynder,  indtil  ogsaa  den 
afslutles  for  at  folges  af  en  lignende;  Side  efter  Side  i  Protokollen 
fyldes  med  Digtning  og  Sandhed,  til  Ugen  er  omnie.  — 

Fra  Morgen  til  Aften  bevaeger  de  brogede,  pyntede  Skarer 
sig  mellem  Husene  og  Gaardene.  VeksJende  Billeder,  snart  til- 
talende,  snart  groteske,  moder  0iet. 

Der  sidder  en  Flok  paa  Rad  uden  for  Lensmandshuset  og 
taler  om  det  nylig  endte  Forher;  nogle  i  Paesk,  andre  i  Kofte; 
gamle  og  unge,  smukke  og  haeslige,  Maend  og  Kvinder ;  se  paa  det 
livlige  Minespil,  hor  det  klangfulde  Sprog,  som  det  gaar  fra  Mund 
til  Mund. 

Der  tager  en  bortreisende  Lap  Afsked  med  sine  tilbage- 
blivende  Venner.  ^Lsekgo  gaergos  vuolgemi?"  (er  Du  fserdig  til 
at  reise),  siger  de.  ^Laem  (jeg  er)*);  aele  daervan  nubbe  gavna- 
dsBbmai!"  (lev  vel,  til  vi  traefifes  igjen.)  Og  ban  farer  af  Sted 
med  sin  Ren. 

Hist  sidder  en  gammel  Kaelling  paa  en  Pulk;  en  anden 
rynket  Furie  ligger  ved  hendes  Fodder  uden  Hue  og  lader  den 
forste  med  et  frygteligt  Monstrum  af  en  Kniv  holde  en  storartet 
Slagtning  blandt  de  Hjorde,  der  huserer  i  det  lange  graa  og 
strittende  Haar. 

Fire,  fem  Kvaener,  der  er  indstaevnede  til  Thinget,  ligger 
saa  lange,  de  er,  ude  paa  Sneen  og  soler  sig;  ikke  alene  den 
heie,  sorte  Pelshue,  men  ogsaa  de  stereotype,  noget  haarde  An- 


*)  Det  lappiske  Sprog  har  ligesom  forskjellige  andre  den  Eiendommelighed 
ikke  at  eie  Ord  for  ,ja*  og  ,nei*;  er  Du,  vil  Du,  kan  Du  etc.  besvares 
med  enten:  jeg  er,  jeg  vil,  jeg  kan,  eUei*:  jeg  er  ikke,  jeg  vil  ikke,  jeg 
kan  ikke  etc. 
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sigtstraek  viser^  at  det  er  Repraesentanter  for  et  andet  Folk,  et 
stivsindet,  selvraadigt  og  paa  samme  Tid  flegmatisk  Folk. 

Ann  i  Arm  vandrer  en  ung  Lap  mellem  to  Piger  over 
Elven;  de  har  i  Forening  kjobt  og  t0mt  et  Par  Flasker  Portvin, 
og  er  derfor  ikke  ganske  sikre  i  Gangen.  Midt  paa  Elven,  hvor 
der  i  et  Par  Dage  har  staaet  Vand,  men  hvor  nu  atter  en  tynd 
Isskorpe  har  slaaet  Bro,  brister  Isen  under  dem,  og  alle  tre  synker 
Arm  i  Arm  ned  i  Vand  til  Knaeeme;  saaledes  staar  de  en  Stund 
uden  klar  Bevidsthed  om  Situationen  og  ude  af  Stand  til  at 
kunne  forandre  den,  indtil  en  forbigaaende  traekker  dem  op  en 
efter  en. 

Det  er  en  Forneielse  at  betragte  de  mange  unge  Piger,  som 
de  m0der  i  deres  bedste  Pynt.  Mange  tiltalende  Ansigter  findes 
ganske  vist  ikke,  enkelte  trsefifes  dog,  men  desuagtet  dvaeler  Blikket 
med  udelt  Glaede  ved  de  muntre,  stoiende,  ungdomsglade  Skarer 
i  den  farverige,  straalende  Dragt.  Se  for  Exempel  paa  denne 
lille  BiRRET,  den  nydeligste  af  dem  alle  —  „voj,  voj,  dam  nieida 
lae  tsjabesvuttil*'  (o,  hvor  den  Pige  er  smuk),  sagde  en  af  hendes 
Tilbedere  —  se  denne  elfenbenshvide  Tandraekke,  som  er  saeregen 
for  alle  Lapper,  se  disse  skjaelmske  0ine  —  „dat  lae  rieban  tsjalb- 
mik,**  det  er  Raeveeine  (det  vil  sige  poliske  0ine),  sagde  en  anden 
Pige  om  dem  —  betragt  den  pyntelige  Hue  med  alle  dens  Farver 
og  Forsiringer,  et  lille  yndefuldt  Mestervaerk;  om  Hals  og  Skulder 
baerer  hun  fire,  fem  Terklaeder,  det  ene  over  det  andet,  det  ene 
mere  broget.end  det  andet;  de  skjuler  naesten  det  mangefarvede, 
solvprydede  Perlebaand,  som  slynger  sig  om  Halsen. 

Her  skjaemtes  en  ung  Mand  med  en  Flok  Piger,  og  sager 
under  megen  Latter  og  St0ien  at  fravriste  en  af  dem  Vanterne. 
Men  stadig  smutter  hun  bort  i  Tide.  „Virdetsjamai  gula!"  (kjaere 
Vennen  min,  saa  h0r  da),  raaber  han  utaalmodig;  „gula-ai  don 
uttsekaddsjam  I  *•  (h0r  Du  min  Lille).  Men  hun  blot  ler  og  siger: 
„Mana  gaeidnosat!**  (gaa  Din  Vei),  og  hele  Flokken  istemmer: 
„Vu0lge  min  gaskastl*  (gaa  fra  os). 
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En  Aften  gik  en  ung  Lappepige  i  gren  Kofte  forbi  mig. 
^Guten  Abend,  mein  Herr/  sagde  hun  til  mig.  Havde  min  Hund 
Rolf  begyndt  at  tale  Tysk,  jeg  kunde  ikke  vsere  bleven  mere  for- 
bloffet,  end  jeg  blev.  Men  hvem  kan  skildre  min  graenselose  For- 
bauselse,  da  jeg  herer  hendes  naeste  Ord:  „Je  parle  Frangais, 
Monsieur/  Hvis  det  ikke  var  et  alt  for  trivielt  Udtryk,  vilde  jeg 
sige,  at  jeg  nsesten  maatte  knibe  raig  i  Armen  for  at  erfare,  om 
jeg  var  vaagen,  eller  om  jeg  dromte.  Det  var  imidlertid  ingen 
Dr0m,  og  ved  at  tale  naermere  med  Pigen  erfarede  jeg,  at  hun 
bar  vaeret  baade  i  Berlin  og  i  Paris,  nemlig  som  Medlem  af  en 
Lappefamilie,  der  i  sin  Tid  er  bleven  offentlig  forevist  i  disse 
Byer.  Derfra  skriver  sig  hendes,  for  en  Lap  ganske  vist  ene- 
staaende  Sprogkundskab. 

Handelsmandens  Eranibod  er  fra  tidligt  til  sent  fyldt  med 
stoiende  Mennesker,  der  kommer  for  at  kjebe  og  sselge.  Handels- 
manden  bar  stor  Omssetning  i  disse  Dage,  isaer  af  visse  Varer, 
navniig  Figener,  Vin  og  Nafta.  Figener  anses  af  Lapperne  for 
den  he^ligste  Delikatesse,  Jorden  frembringer,  og  man  kan  ikke 
gj0re  en  ung  Pige  gladere  end  ved  at  foraere  hende  et  Kraemmer- 
hus  fyldt  med  denne  Frugt.  Men  de  gamle  Maend  og  Koner  er 
ikke  mindre  begjserlige  efter  denne  Lsekkerbidsken.  Et  andet 
saerdeles  yndet  Mundgodt  er  nogle  meget  tarvelige  Kager,  som 
Handelsmanden  ogsaa  saelger  i  massevis;  njalgis  laibe,  sedt  Bred, 
kalder  Lapperne  dem.  Da  der  ikke  maa  sselges  Braendevin  eller 
andre  Spirituosa,  gaar  det  ud  over  Portvinen,  og  snart  er  hele 
Beholdningen  udsolgt.  Saa  maa  man  hjaelpe  sig  med  smaa  Flasker 
Nafta.  Den  saelges  rigtignok  som  Medicin,  men  Lappenie,  ligesom 
for  0vrigt  Landbefolkningen  andre  Steder  i  Norge,  nyder  den  med 
Velbehag  som  et  Surrogat  for  Braendevin.  Den  er  rigtignok  noget 
dyr,  men  saa  er  den  ogsaa  til  Gjengjaeld  desto  kraftigere.  Baade 
Maend  og  Kvinder  bruger  dette  Berusningsmiddel ;  man  lugter  det, 
naar  man  kommer  i  deres  Naerhed. 
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I  Kramboden  og  udenfor  traefifer  man  derfor  ikke  saa  ganske 
sjseldent  Folk,  der  i  en  temmelig  betaenkelig  Grad  har  overskredet 
Graenseme  for,  hvad  deres  Kraefter  kan  taale.  Her  er  der  en, 
som  ju0iker ;  der  holder  en  anden  et  langt,  uforstaaeligt  Foredrag, 
ledsaget  af  de  livligste  Gestikulationer.  Men  som  i  hele  deres 
Optraeden,  er  Lappeme  ogsaa,  naar  de  er  berusede,  yderst  god- 
modige;  deres  Sind  er  naer  ved  at  stremme  over  af  VelvDlie  og 
Menneskekjaerlighed,   de  omfavner,  klapper  og  kysser  hverandre. 

Jeg  var  i  Thingugen  meget  populaer  blandt  dem,  fordi  j^ 
af  og  til  skjaenkede  en  eller  anden  af  dem  en  Snaps  Kognak. 
„Voj,  voj,  dat  lae  garras!"  (o,  den  er  stram),  sagde  de  da  i  Al- 
mindelighed,  og  satte  det  mest  velvillige  Ansigt  op  for  at  faa  en 
endnu.  En  Dag  havde  jeg  faaet  to  nette  Fyre  op  paa  mit  Vae- 
relse  i  Praestegaarden,  hvor  jeg  under  Thingtiden  boede,  da  mine 
Lokaler  i  Lensmandshuset  afbenyttedes  af  Juristeme.  Det  var 
AsLAK  JoHNSEN  Bals  Og  NiELS  Andersen  Eira.  Den  sidste  havde 
et  Par  udmaerket  smukt  udskaarne  Knivskeder  af  Ben,  som  jeg 
gjoeme  vilde  erhverve  for  Bergens  Museum;  men  da  han^allerede 
var  i  en  ikke  ganske  normal  Tilstand,  og  heller  ikke  kunde  et 
eneste  Ord  Norsk,  skulde  Aslak  vaere  bans  Mellemmand  og  Tolk. 
Denne  Aslak  er  nylig  retourneret  fra  Trondhjem,  hvor  lian  i 
nogen  Tid  har  levet  paa  Statens  Bekostnmg  i  en  bekjendt  Anstalt; 
ban  har  her  ikke  alene  tillaert  sig  det  norske  Sprog,  men  ogsaa  meget 
slebne  Manerer;  for  avrigt  er  det  en  meget  slu  Person,  og  der 
skal  Paapasselighed  og  Kunst  til  for  ikke  at  blive  narret  af  ham. 
Aslak  sagde,  at  siden  det  var  mig,  skulde  jeg  have  Sageme  for 
15  Kroner;  de  var  mindst  det  dobbelte  vaerd.  Jeg  vidste  jo, 
hvem  jeg  havde  for  mig,  og  bod  6  Kroner.  Aslak  slog  Haendeme 
sammen  af  Forfaerdelse  og  saa  med  himmelvendte  Blikke  smilende 
op  mod  Loftet.  Men  det  var  det  samme,  Niels  traengte  til  Penge, 
jeg  skulde  faa  dem  for  10  Kroner.  Jeg  fastholdt  mit  Bud:  6 
Kroner,  ikke  en  Smule  mere.  Aslak  konfererede  nu  i  laengere 
Tid  med  Niels,  der  halvt  sovende  holdt  sig  fast  til  et  Bord,  for 


THINGUGEN   I   KOUTOKMNO.  423 

ikke  at  miste  Balancen;  Aslak  saa  paa  Enivskederne,  taenkte  paa 
den  Msengde  Braendevin,  der  kunde  faas  for  6  Kroner,  og  kom 
endelig  med  folgende  Forslag.  Jeg  skulde  betale  Niels  6  Kroner 
og  to  rigtig  store  Dramme,  og  Aslak  skulde  have  Kge  saa  stor 
en  Dram  for  Uleiligheden  med  at  bringe  Handelen  i  Stand.  Jeg 
gik  ind  herpaa,  skj0nt  jeg  indsaa,  at  Niels  naeppe  vilde  have  godt 
af  to  Dramme  endnu.  Han  skyllede  dem  i  sig  som  Vand,  hvor- 
paa  Aslak  tog  ham  under  Armen  og  spadserede  ud  med  ham. 
Da  de  kom'  til  Trappen,  foretrak  Niels  at  gaa  Luflveien  i  Stedet 
for  de  mange  Trin,  og  da  bans  Hjsertensven  ikke  ganske  var 
denne  Situation  voksen,  fulgte  ban  med.  Jeg  horte  et  forfserde- 
ligt  Bulder,  og  da  jeg  saa  ud  af  Deren,  laa  begge  nede  i  Gangen 
ved  Trappens  Fod.  Da  de  syntes  at  have  Lyst  til  at  blive  lig- 
gende  der,  maatte  jeg  ned  og  samle  dem  op  og  expedere  dem 
uden  for  Praestegaarden,  hvor  de  straks  i  Sneen  tog  sig  en  lille 
Slummer,  Jeg  havde  adskillige  Skrupler  over,  ikke  at  have 
handlet  ganske  rigtigt;  men  naeste  Dag  spadserede  de  to  Venner 
nok  saa  lystige  omkring  og  samlede  Begyndelsesgrundene  til  en 
ny  Rus. 

En  eneste  Gang  haendte  mig  det  vistnok  enestaaende  Til- 
faelde,  at  en  Lap  b0d  mig  Braendevin.  Det  var  sent  om  Aftenen, 
da  jeg  ude  modte  Ole  B^hr,  der  stiltiende  trak  mig  hen  bag  en 
af  Bygningerne.  Jeg  kunde  ikke  begribe,  hvad  Manden  vilde. 
Men  saa  tog  ban  en  lille  Flaske  frem  fra  Barmen  og  spurgte: 
„Algokgo  vinest  jukkat?"  (vil  Du  drikke  lidt  Braendevin),  og  lagde 
til,  at  ban  b0d  mig  det  af  Taknemlighed,  fordi  jeg  saa  ofte  havde 
givet  bam  og  andre  en  Dram.  Nu  ja,  for  Originaliletens  Skyld 
satte  jeg  Flasken  for  Munden  og  tog  en  Slurk  af  det  ubehagelige 
Fluidum,  halvt  Spiritus,  halvt  Vand,  og  for  ikke  at  vaere  ub0flig, 
sagde  jeg:  ^Gitos  aednag  addaldaghast"  (mange  Tak  for  Gaven), 
og  inviterede  Ole  til  at  komme  til  mig  naeste  Dag,  for  at  jeg 
kunde  gj0re  Gjengjaeld.  Han  kom  ikke  blot  naeste,  men  ogsaa 
alle  de  f0lgende  Dage.  "^jJet  gjaelder  for  0vrigt  i  alle  Tilfaelde: 
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naar  Lappeii  giver  nogen  en  Gave,  sker  det  under  Forudsaetning 
af,  at  han  faar  den  tidobbelt  gjengjaeldt. 

En  Aften  var  jeg  til  Stede  ved  et  Bryllup  i  en  af  Gaardene. 
Udenfor  kom  en  ung  Lap,  som  jeg  ikke  kjendte,  hen  til  mig  og 
bad  mig  om  at  laane  ham  en  Krone;  han  havde  ingen  Penge, 
og  vilde  saa  gjaerne  ind  i  Bryllupshuset  og  drikke  lidt  Braendevin; 
han  skulde  nseste  Dag  bringe  mig  en  Rensteg  til  Gjengjaeld.  Han 
fik  Kronen,  men  da  jeg  kom  hjem  og  fortalte  det  passerede,  blev 
jeg  ordentlig  udlet  af  Praesten  og  Lensmanden,  fordi  jeg  saaledes 
kunde  lade  mig  narre.  Men  den  nseste  Dag  var  det  mig,  som 
lo  ad  Preesten  og  Lensmanijen,  thi  den  unge  Lap  kom  virkelig 
til  alles  Overraskelse  og  bragte  mig  Stegen.  Man  kan  ogsaa 
gj0re  en  Skjselm  Uret! 

I  Thingugen  bliver  mangt  og  meget  slaaet  sammen  under 
et:  Thing,  Handelsforretninger,  Altergang,  Vielse,  Daab  og  Lig- 
faerd.  Praest,  Kjobmand  og  0vrighed  maa  benyttes,  medens 
Maengden  er  paa  Stedet.  Der  er  nu  ingen  Mangel  paa  Gjaester 
til  Brylluppet,  ingen  Mangel  paa  Faddere  til  Bamedaaben,  ingen 
Mangel  paa  Folk  til  et  anseligt  Ligfelge.  Fra  Thingstuen  gaar 
Maengden  til  Handelsmanden,  fra  Handelsmanden  til  Praesten,  fra 
Praesten  til  Kirken,  fra  Kirken  til  Kirkegaarden,  hvor  Livstragedien 
afsluttes  med  Ordene:  af  Jord  er  Du  kommen,  til  Jord  skal  Du 
blive.  Kirkeklokken  tier,  og  Gravsalmen  forstummer,  Kirken 
lukkes,  og  Maengden  spredes;  nogle  drager  til  Bryllupsfest,  andre 
til  Daabsgilde,  somme  til  Sorgehuset;  hist  er  Munterhed  og  Glaede, 
her  Stilhed  og  Sorg;  og  naeste  Dag  spilles  de  samme  Scener  af 
Livets  Drama  om  igjen. 

Navnlig  Praesten  og  Handelsmanden  faar  hyppige  Bes0g  af 
Lapper  med  Renkjod,  Rentunger^  Marvben,  Skind  og  Huder. 
Praesten  lonnes  nemlig  til  Dels  in  natura  (saaledes  er  f.  Ex.  Be- 
talingen  for  Altergang  en  Rentunge),  og  de  0vrige  Varer  skal  af- 
leveres  hos  Kj0bmanden  mod  andre  Sager,  og  der  bliver  pruttet 
og  tinget  laenge,   inden  Handelen   eller  Byttet  kommer   i  Stand. 
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Det  haender  for  Resten  ikke  saa  sjdBldent,  at  Lappen,  iseer  naar 
han  er  terstig,  gaar  Prsestegaardens  D0r  forbi  med  sin  Tribut  til 
Prsesten  og  afhaender  den  til  Handelsmanden;  Preesten  kan  vente 
til  en  anden  Gang,  mener  han. 

Thingugen  er  den  eneste  Tid  af  Aaret,  da  der  her  findes 
Laege.  Til  alle  andre  Tider  maa  man  hjaelpe  sig  uden  en  saadan. 
Naturen  er  den  bedste  Laege,  siger  man,  og  det  synes  ogsaa 
naesten  her  at  vaere  Tilfaeldet;  thi  Sundhedstilstanden  er  bedre 
end  i  de  fleste  Egne  af  Jorden,  hvor  der  er  een  Laege  for  hver 
ti  Mennesker,  og  Levealderen  er  ikke  kortere  end  andensteds. 
En  Alder  af  70—80  Aar  er  ikke  ualmindelig^  og  man  borer  ofte 
naevnt  langt  heiere  Aldere.  Dette  kommer  dog  til  Dels  deraf,  at 
Tiden  falder  de  Gamle  saa  lang,  at  de  saedvanlig  tror  sig  meget 
aeldre,  end  de  er.  Naar  en  Lap  bar  naaet  de  80,  varer  det  ikke 
ret  laenge,  inden  ban  med  et  rundt  Tal  er  100  Aar  gammel,  og 
derved  bliver  ban  da  saedvanlig  staaende  til  sin  Dod.  Stockfleth 
fortaeller  om  en  gammel  Fjaeldlap,  som  ban  traf  i  Karasjok,  og 
som  havde  lovet  Kirken  40  bvide  Rener,  dersom  ban  kmide  blive 
200  Aar  gammel ;  men  da  ban  maerkede,  at  ban  blev  svagere  og 
svagere,  tog  ban  Loftet  tilbage,  da.  ban  var  103  Aar  gammel; 
han  d0de  i  en  Alder  af  109  Aar. 

Et  ganske  eiendommeligt  Tilbud  blev  der  gjort  mig  i  Tbing- 
dagene,  Det  kom  fra  Matms  Persen  Gaup,  den  grinagtige  Fjaeld- 
lap  mdd  de  sorte  Haender,  det  sorte  Haar  og  det  sorte  Ansigt,  i 
hvis  Centrum  den  runde  Naese  rager  frem  som  en  Polseende. 
Han  vilde  absolut,  at  jeg  skulde  blive  bans  Svigers0n,  og  bod 
mig  ikke  alene  sin  deilige  Datter  —  en  tro  Kopi  af  Faderen, 
ikke  mindst  bvad  Naesen  angaar  —  men  ogsaa  en  bel  Formue, 
nemlig  500  Rener,  i  Medgift.  Det  var  unaegtelig  et  fristende 
Tilbud. 

Eanske  jeg  burde  have  taget  imod  det. 

Hvad  siger  De,  skjenne  Laeserinde?  — 
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Ved  Siden  af  Preestegaaxdens  Stabur  havde  jeg  ved  Hjeelp 
af  iM^le  Strikker  og  Seil  i  Thingugen  indrettet  mig  et  fotc^aflsk 
Atelier  efter  alle  Kunstens  Kegler,  og  Tiistromningen  i  Middags* 


timerne  var  saa  stor,  at  jeg  nieppe  kunde  tilfredsstille  Msengdens 
0nsker.  Thi  denne  min  Virksomhed  er  bleven  overordentlig 
populser  blandt  Lappeme,  skjent  den  endnu  i  deres  0ine  bar  et 
Tist  ovematurligt  Pra^. 
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Men  noget  aldeles  ubegribeligt,  seelsomt  og  overraskende  for 
dem  var  de  Luftballoner,  hvoraf  jeg  daglig  sendte  flere  op.  „Den 
er  vist  ikke  skabt  af  Gud/  sagde  en  gammel  Kone  ved  en  saadan 
Leilighed.  Og  naar  om  Aftenen  Raketterne  foer  til  Veirs,  og  de 
romanske  Lys  kijaldede,  var  der  mere  end  en,  som  af  Forfaerdelse 
rystede  paa  Hovedet.  — 

I  mit  forrige  Brev  bar  jeg  kortelig  omtalt  den  fanatiske 
Praest  i  Hatta;  her  faar  jeg  alter  Anledning  til  at  dvaele  noget 
ved  denne  eiehdommelige  Person.  Ogsaa  ban  bavde  nemlig  med 
nogle  kvdenske  Tilbsengere  indfundet  sig  til  Bispevisitatsen;  man 
vidste  ikke  rigtig  af  bvilken  Grund  eller  i  bvilken  Hensigt,  men 
man  maatte  vsere  forberedt  paa,  at  ban  vilde  saette  et  eller  andet 
i  Scene,  selv  om  Biskoppen  ikke  personlig  var  til  Stede.  Da  alle 
Nordmaendenes  ire  Huse  var  optagne  af  de  mange  Fremmede, 
nnaatte  Hatta  Praesten  tage  Opbold  i  Josef  Negkela's  Gaard  lige 
over  for  paa  den  anden  Side  af  Elven. 

Har  De  nogen  Sinde  vaeret  paa  et  Marked  i  en  Kj0bstad, 
hvor  Gjeglere  og  Markskrigere  bar  reist  deres  Telte  Side  om  Side 
paa  Torvet,  og  bvor  bver  enkelt  af  alle  Kraefter  soger  at  drage 
Bondebefolkningen  til  sig?  ^Vaer  saa  artig,  vaer  saa  artig,"  skriger 
den  ene;  „bom,  bom,"  slaar  den  anden  paa  Stortrommen;  „tra- 
rara,"  lyder  de  falske  Trompettoner  fra  den  tredie.  Omtrent 
saaledes  gik  det  til  ber  i  Koutokaeino  et  Par  Dage  af  Tbingugen. 

^Vaer  saa  artig,  vaer  saa  artig,"  skreg  Hatta  Praesten  fra 
Morgen  til  Aften  for  at  drage  Maengden  over  til  sin  Bod,  bvor 
ban  uddelte  Syndsforladelse  og  smaa  opbyggelige  Praedikener  med 
grove  Udfald  mod  Landets  Autoriteter. 

„Nei,  kom  ber!  jeg  bar  Luftballoner  og  Raketter,  fotografisk 
Atelier,  romanske  Lys  og  Drager,  mein  Liebcben,  was  willst  Du 
nocb  mebr,  bom,  bom!" 

,,Du  maa  ud  og  kalde  Folkene  sammen,  Johannes,  at  vi  dog 
omsider  kan  faa  begyndt,"  siger  Fogden  for  at  faa  sin  Bod  fyldt. 
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I  denne  Kappestrid  udovede  oiensynlig  de  juridiske  Prsesta- 
tioner  den  mindste  Tiltraekning  paa  Publikum;  Thingstuen  stod 
ofte  ganske  torn ;  en  Stund  havde  jeg  den  staerkeste  S0gning,  men 
til  Slut  var  det  dog  Hatta  Praesten,  som  gik  af  med  Seiren. 
Store  Skarer  drog  over  paa  den  anden  Sid^  af  Elven;  jeg 
sendte  op  den  ene  Ballon  efter  den  anden,  den  ene  Rakel  mere 
knaldende  end  den  anden,  for  at  traekke  Maengden  hid  —  nei, 
det  hjalp  ikke,  Hatta  Praesten  var  uimodsigelig  gaaet  af  med 
Seiren. 

Sondag  og  sterste  Delen  af  Mandag  hengik  paa  denne 
gemytlige  Maade:  da  besluttede  Provsten  og  Praesten  at  drage 
over  til  deres  finske  Kollega  for  mulig  at  saette  en  Stopper  for 
bans  Virksomhed.  De  to  lappiske  Skolelaerere,  Tolken  Lars  H^ttta 
og  en  Del  andre,  som  man  kunde  stole  paa,  fulgte  med.  Jeg 
sluttede  mig  til  den  lille  Flok,  som  drog  over  Isen,  men  stak  forst 
en  Raket  under  min  Paesk,  for  dog  at  have  et  Vaaben  hos  mig, 
om  det  skulde  komme  til  Haandgribeligheder. 

I  det  lille  Kammer  hos  Josef  Xegkela  sad  Hatta  Praesten  i 
et  —  for  at  tale  hofligt  —  meget  nonchalant  Kostume,  klaedt  og 
seende  ud  som  en  anden  ordinaer  „Kv8entamp",  og  med  Pibe  i 
Munden.  Kammeret  og  Gangen  og  Pladsen  udenfor  var  taet  op- 
fyldte  af  Mennesker,  saa  vor  lille  Flok  vanskelig  nok  kunde 
bane  sig  Vei.  Provsten  sagde  uden  Omsvob,  at  ban  var  kommen 
for  at  h0re,  med  hvilken  Berettigelse  Hatta  Praesten  i  et  fremmed 
Land  praedikede  sine  falske  Laerdomme  og  udsaaede  Mistillid  til 
Stedets  Myndigheder.  Hatta  Praesten  svarede  i  et  laengere  Fore- 
drag,  sammensat  af  Spidsfindigheder,  naergaaende  Udfald  mod  de 
Tilstedevaerende  og  grove  Usandheder.  De  to  norske  Praester 
S0gte  at  faa  en  ordentlig  Samtale  i  Gang,  men  det  var  dem  al- 
deles  umuligt  at  afbryde  den  Snakkesalighedens  fossende  Strem, 
der  fl0d  fra  Hatta  Praestens  Laeber.  Da  ban  kulmineredc  i  sine 
Uforskammetheder,  forlod  Koutokaeino  Praesten  i  Harme  Vaerelset. 


THIN6UGEN   I   KOUTOK^INO.       .  429 

Da  reiste  Provsten  sig,  og  ubekymret  om  Hatta  Praestens  fort- 
satte  Udgydelser  kaldte  ban  paa  Tolken  og  begyndte  at  tale  til 
Meengden. 

Som  ban  stod  der  med  det  sorte  Reiseplaid  om  Skuldrene, 
laa  der  en  saadan  imponerende  Vaerdigbed  over  bans  Person, 
hvilede  der  et  saadant  Forklarelsens  Skjasr  over  bans  Ansigt,  at 
jeg  ikke  kan  tsenke  mig  nogen  mere  opbeiet  eller  virkningsfuld 
Optraeden.  Hvilken  Modsaetning  til  den  tolperagtige  Simpelbed, 
der  sad  og  gjorde  sig  bred  i  Hjomet  mellem  Bordet  og  Vaeggen 
med  den  korte  Pibe  i  Munden!  I  klare.  indtraengende  og  paa 
samme  Tid  djaerve  Ord  advarede  Provsten  den  tilstedevaerende 
Forsamling  mod  at  Ij'lte  til  den  falske  Profet,  der  forblindet  af 
egoistisk  Fanatisme  sogte  at  lede  Maengden  bort  fra  den  sande 
Tro  ved  tillokkende,  men  farlige  Laerdomme,  og  ved  at  foregj0gle 
den,  at  dens  egne  Praester  var  Djaevelens  Tjenere. 

I  Begyndelsen  af  Provstens  Tale  forsogte  Hatta  Praesten  at 
male  videre  paa  sin  Floskelkvaem ;  men  da  Provsten  ikke  lod  sig 
forstyrre  beraf,  indskraenkede  ban  sig  senere  til  at  sekundere  med 
forskjellige  smagfulde  Udbrud  som:  „det  er  Logn",  „ba  ba",  „ja 
saa".  bnod  Slutningen  af  sin  Tale  drog  Provsten  sig  efterbaanden 
ud  i  det  Frie,  fulgt  af  sin  finske  KoUegas  spodske  Smil  og  baa- 
nende  Ord. 

Da  Provsten  og  bans  lille  Flok  kort  efter  drog  tilbage  over 
Elven,  kastede  Hatta  Praesten  paa  ny  sine  Gam  ud  for  at  fange 
Sjaele.  Ogsaa  bele  den  folgende  Dag  fortsatte  ban  sin  agitatoriske 
Virksombed,  men  nu  i  en  fjaemere  Gaard,  og  undlod  ikke  for  sin 
Tilh0rerkreds  at  besudle  Provstens  Rygte  paa  den  gemeneste 
Maade.    Saa  forsvandt  ban.  — 

Jeg  bar  en  Gang  tidligere  berettet  om  min  Tur  til  Seilen 
paa  Gargovarre;  De  busker,  det  var  den  Gang,  Thuri  MAarr  var 
med.  En  af  Tbingdagene  bes0gte  jeg  atter  dette  Sted  for  at 
komme  paa  det  rene  med,  bvor  meget  sandt  og  bvor  meget  Fabel 
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der  var  i  de  Beretninger,  jeg  havde  hert  om  denne  gamle  Sten- 
afgud,  og  i  Fald  den  frembod  noget  maerkeligt,  at  trsefife  Foran- 
staltninger  til  at  bortfere  den. 

For  ikke  atter  at  lobe  med  Limstangen  betroede  jeg  niig 
denne  Gang  ikke  til  Thuri  Marit's  elskvoerdige  Assistance,  men 
valgte  til  Forer  den  Lap,  der  ikke  alene  havde  givet  raig  den 
mest  detaillerede  Skildring  af  Stedet  og  Seiten,  men  som  tillige  i 
Miles  Omkreds  kjender  hver  Sten  og  hver  Busk.  Han  hedder 
Lars  Johnsen  Gaino,  taler  Norsk  som  en  Nordmand,  og  er  i  Be- 
siddelse  af  en  udmaerket  skarp  Begavelse.  Jeg  har  allerede  tid- 
ligere  neevnt  bans  Navn  i  Forbindelse  med  de  religiose  Raedsels- 
scener  i  Eoutokseino.  Uheldigvis  har  nogle  grove  Tyverier  i  bans 
yngre  Dage  og  flere  Ganges  Tugthusstraf  givet  bans  Liv  en  for- 
feilet  Retning;  ellers  vilde  ban  med  sit  gode  Hoved  og  sine  mange 
Talenter  sikkert  have  bragt  det  til  noget  ualraindeligt.  Han  bar 
kun  een  Arm,  men  kan  med  den  udrette  mere  end  de  fleste  med 
to.  Navnlig  er  ban  en  Mester  i  Trseskaererkunsten  og  i  Mebel- 
snedkeri,  men  ogsaa  som  Skytte,  Jaeger  og  Ulvefanger  praesterer 
ban  noget  fremragende.  Naar  ban  som  Vappus  kjorer  med  Ren, 
er  det  ligefrem  maerkvaerdigt  at  se,  hvorledes  ban  trods  de  mange 
Vanskeligheder  bjaelper  sig  med  den  ene  Arm,  og  hvor  godt  og 
hurtigt  ban  udforer  sit  Hverv ;  jeg  bar  aldrig  baft  nogen  saa  god 
Vappus  som  ham. 

Jeg  kj0rte  altsaa  af  Sted  med  Lars  Gaino  den  lange,  be- 
sveerlige  Vei  til  Fjseldets  Top. 

Husker  De  fra  Deres  Barndom  Historien  om  bin  Bondesen, 
som  bedte  Hans  og  havde  vaeret  udenlands,  og  som  paastod  der 
at  have  set  en  Hund  saa  stor  som  en  Hest,  bvilket  Ubyre  imid- 
lertid  gradvis  skrumpede  ind  til  at  blive  en  ganske  ordinaer  Koter, 
efterbaanden  som  Hans  med  Faderen  mere  og  mere  naermede  sig 
bin  Bro,  bvorover  ingen  Legner  kunde  passere  ustraflfet? 

Omtrent  saaledes  gik  det  med  Lars  Gaino  og  Seiten. 


r 
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Da  vi  reiste  fra  Koutokseino,  var  den  kuostig  lilhuggen  som 
t  Menneskehoved  med  tydelige  0ine,  Naese  og  Mund;  da  vi  kom 


til  Galanito,  indrammede  Labs,  al  0ine,  Nfese  og  Mund  var  noget 
udmkede  af  Aarhundreders  Veir  og  Vind;  og  da  vi  drc^  op  ad 
Fjaeldel,  fremsatte  ban  som  en  ikke  urimelig  Mulighed,   at  hvad 
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der  var  blevet  anset  for  disse  Ansigtsdele,  maaske  kun  var  til- 
fseldige,  naturlige  Dannelser. 

Naa,  vi  kom  til  Stedet,  og  Lars  prsesenterede  Seiten  for 
mig.  Som  jeg  havde  anet,  var  det  en  Stenklunip  af  den  mest 
ordinaere  Slags,  noget  stor  og  lang,  men  uden  den  ringeste  Maerke- 
lighed  i  nogen  som  heist  Henseende.  Lars  fors0gte  rigtignok  at 
vise  mig  de  meget  omtalte  0ine,  Naese  og  Mund,  men  han  kimde 
for  den  Sags  Skyld  med  lige  saa  meget  Held  have  forsogt  at  vise 
mig  et  Thorvaldsen*sk  Basrelief  eller  hvilket  som  heist  andet  paa 
Stenens  Overflade.  Jeg  betragtede  den  paa  alle  Kanter,  fra  alle 
mulige  Retninger:  det  var  og  blev  den  samme  hverdagsagtige 
Kampesten.  Nu  ja,  jeg  havde  faaet  et  nyt  Bevis  for,  hvad  jeg 
ofte  tidligere  havde  erfaret,  at  man  ikke  skal  stole  for  meget  paa 
Lappemes  Beretninger  om  saadanne  Ting.  At  imidlertid  Stenen 
virkelig  i  den  hedenske  Tid  har  vaeret  anset  som  en  Helligdom, 
kan  nseppe  vaere  tvivlsomt;  derom  vidner  ikke  alene  Traditionen 
og  den  af  Naturen  saerlig  fremhaevede  Lokalitet,  men  ogsaa  den 
Omstaendighed,  at  det  ikke  er  mange  Aar  siden,  at  man  her 
endnu  kunde  finde  Msengder  af  Horn  fra  de  her  i  sin  Tid  ofrede 
Rener. 

Da  der  ikke  var  nogen  som  heist  Grund  til  at  faa  Stenen 
bortflyttet,  vilde  jeg  dog  i  hvert  Fald  tage  et  Fotografi  af  den. 
Lars  gjorde  mig  opmserksom  paa,  at  den  tidligere  havde  staaet  i 
opreist  Stilling  et  Par  Skridt  fra  det  Sted,  hvor  den  nu  laa  veeltet. 
Han  havde  selv  for  flere  Aar  siden  flyttet  den,  da  en  norsk 
Botaniker  havde  anmodet  ham  om  at  faa  den  transporteret  til 
Kysten;  men  senere  var  Sagen  gaaet  i  Glemme.  Jeg  mente,  det 
var  bedst,  om  vi  kunde  gjengive  Stenen  dens  oprindelige  Plads 
og  Stilling.  Med  stort  Besvser,  thi  den  er  tung,  den  gamle  Tin- 
gest,  fik  vi  den  med  vore  tre  Arme  vseltet  op  i  en  Pulk,  hvorpaa 
vi  med  ikke  mindre  Besvaer  trak  den  op  ad  den  lille  Skraaning 
og  reiste  den  i  den  Stilling,    som   den  formodentlig  har  haft  i 
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hine  Dage,  da  Lappeme  ansaa  den  for  en  Gud  eller  i  hvert  Fald 
for  et  Symbol  paa  de  guddommelige  Magter. 

Medens  vi  var  i  Fjerd  hermed,  forandrede  Veiret  sig  pludse- 
ligt;  Sneskyer  skjulte  Solen,  og  en  heftlg  Vind  reiste  sig.  Des- 
uagtet  pakkede  jeg  mine  fotografiske  Apparater  ud.  Vinden  blev 
staerkere  og  staerkere,  og  snart  stod  vi  i  det  taetteste  Snefog. 
Cameraen  var  skruet  fast  paa  Stativet;  jeg  vendte  mig  et  0ieblik 
bort  fra  den,  men  det  samme  0ieblik  benyttede  Vinden  til  at 
vaelte  Apparatet,  saa  at  Cameraen  knustes  mod  en  Sten.  Derved 
blev  selvf0lgelig  al  Fotograferen  umulig. 

Lars  Gaino  smilede.  „Det  er  en  ;^ammel  Tro  hos  vort 
Folk,"  sagdehan,  „at  den,  dervoverat  give  sig  af  nied  Fortidens 
Guder,  bliver  rammet  af  Uheld."  Dorfor  havde  jeg  sidste  Gang, 
jeg  var  her,  nser  kjert  mig  ihjel;  derfor  reiste  denne  pludselige 
Storm  sig.og  pdelagde  mit  Apparat. 

Det  syntes  naesten,  som  om  Lars  havde  Ret.  Thi  da  vi 
kort  efter  kjorte  ned  ad  Fjaeldet,  smilede  Solen  atter,  og  der  var 
ikke  mere  Vind  end  i  en  Stue. 

For  Resten  var  den  gamle  Stengud  endnu  ikke  til  Freds 
med,  hvad  han  havde  udrettet;  thi  paa  Hjemveien  paa  Elven 
gjorde  han  et  Fors0g  paa  at  drukne  mig.  Jeg  havde  ladet  min 
Rens  T0mme  binde  fast  til  Lars  Gaino's  Pulk,  og  havde  lagt  mig 
til  at  sove.  Pludselig  vaagner  jeg  ved  et  voldsomt  Stod;  jeg 
aabner  0inene  og  ser  mig  omgiven  af  Vand  paa  begge  Pulkens 
Sider.  Pulken  er  gaaet  ned  i  et  Hul  i  Isen,  der  har  vaeret  daekket 
af  et  l0st  Snelag,  og  ved  den  derved  frembragte  pludselige  Stands- 
ning  er  Tommen  sprungen.  Heldigvis  var  Pulken  noget  laengere, 
end  Hullet  var  bredt,  saa  jeg  slap  med  et  0iebliks  Forskrbekkelse 
og  en  plaskvaad  Paesk. 

For  Fremtiden  skal  jeg  lade  alle  Seiter  i  uforstyrret 
Ro!  — 

De  festlige  Dage  er  forbi.  Folket  er  draget  tilbage  til  sine 
Telte  og  Rener,    de  fremmede  Gjaester  har  atter  forladt  os.     Det 
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brogede  Liv  er  til  Ende,  den  glade,  steiende  Tummel  forstummet. 
Gnisteme  fra  den  sidste  Raket  er  slukkede,  den  sidste  Luftballon 
er  forsvunden  i  det  Fjaeme,  og  Dragen  ligger  sonderbrudt  ude 
paa  Marken.  Ensomhedens  triste,  d0dsstille  Tomhed  ruger  alter 
over  Koutokseinos  golde  Sandbanker. 


\ 


\ 


XV. 
Reise  til  Sodankyla. 


Koutokseino,  den  5te  Mai  1883. 

Hvis  min  ferste  Reise  til  Finland  ikke  har  traettet  Dem, 
agter  jeg  nu  at  indbyde  Dem  til  at  folge  med  paa  en  lignende, 
men  adskillig  laengere  Udflugt.  Maalet  er  denne  Gang  den  finske 
Polarstation  Sodankyla;  i  mindre  end  14  Dage  kan  Reisen  ikke 
gj0res,  og  jeg  siger  Dem  paa  Forhaand,  at  det  bliver  en  meget 
besvaerlig  Tur,  dobbelt  besvaerlig,  fordi  jeg  var  saa  ulykkelig  at 
faa  en  Vappus  med,  der  med  Hensyn  til  Uduelighed  praesterede 
det  mest  mulige.  Jeg  vil  ikke,  skj0nt  ban  visselig  fortjente  det, 
offentlig  stille  bans  Navn  i  Gabestokken;  lad  mig  derfor  her  og  i 
det  folgende  betegne  ham  som  den  Unaevnte.  Denne  Elendige 
havde  forstaaet  at  indsnige  sig  i  min  Gunst,  men  navnlig  bans 
store  Dygtighed  i  det  norske  og  finske  Sprog  bragte  mig  til  at 
modtage  bans  Tilbud  om  at  ledsage  mig  paa  denne  Reise  som 
Ferer  og  Tolk,  skjont  jeg  fra  flere  Sider  var  bleven  advaret  mod 
at  indlade  mig  med  bam.  Lensmanden  sagde  til  mig:  „Tag  en- 
bver  som  heist  anden  end  denne  Lap,  selv  den  sletteste  vil  vaere 
bedre  end  ban" ;  og  jeg  maatte  senere  sande  bans  Ord.     Men  jeg 
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saa  ham  den  Gang  endnu  i  bans  gunsiigste  Belysning,  og  heller 
ikke  kan  det  naegtes,  at  han  i  flere  Henseender  staar  betydelig 
over  sine  Landsmaend.     Jeg  valgte  ham  altsaa. 

Men  for  ikke  at  lade  denne  Indledning  blive  lige  saa  lang 
som  den,  der  indledede  min  forrige  finlandske  Reise,  saa  vil  \i 
straks  tage  af  Sted. 

Dette  er  nu  for  Resten  lettere  sagt  end  gjort;  thi  den 
Unaevnte  behever  to  Timer  til  at  gj0re  Pulkene  i  Stand  og  spaende 
Renerne  for.  Medens  vi  altsaa  maa  vente  en  Stund,  til  den  traege 
Laban  er  faerdig,  faar  jeg  Tid  til  at  fortaelle  Dem,  at  det  i  den 
sidste  Uge  bar  vaeret  Toveir,  at  Foret  derfor  er  miserabelt,  og  at 
det  paa  Grund  af  den  fremrj^kkede  Aarstid  —  den  sidste  Halvdel 
af  April  —  overhovedet  er  tvivlsomt,  hvorvidt  en  saa  lang  Reise 
(frem  og  tilbage  i  alt  omtrent  90  geografiske  Mil  eller  saa  langt 
som  i  lige  Linie  fra  Skagen  til  Leipzig),  tilmed  i  sydlig  Retning, 
vil  kunne  udf0res.  Her  i  Koutokaeino  var  der  ingen,  som  troede 
det;  man  var  aldeles  vis  paa,  at  jeg  enten  vilde  blive  nodt  til  at 
vende  om  Dagen  efter,  eller  at  jeg,  hvis  jeg  virkelig  skulde  naa 
frem  til  Sodankyla,  ferst  til  Sommeren  vilde  kunne  komme  til- 
bage i  Baad,  saafremt  jeg  ikke  skulde  foretraekke  at  laegge  Veien 
sydpaa  over  Haparanda  og  den  botniske  Bugt.  Saa  meget  var  i 
hvert  Fald  sikkert,  at  jeg  saa  vidt  muligt  maatte  benytte  Nael- 
terne  til  at  reise  i,   og  hvile  ud  i  de  varmeste  Timer  af  Dagen. 

Endelig  er  den  Unaevnte  faerdig  med  Forberedelseme,  og 
kort  for  Midnat  kj0rer  vi  af  Sted  i  et  temmelig  uhyggeligt,  skyet 
og  stormfuldt  Veir.  Jeg  havde  naeppe  begyndt  at  glaede  mig 
over,  at  jeg  endelig  var  kommen  paa  Vei,  for  vi  atter  gjorde 
Holdt  ved  den  Unaevntes  Hus.  Her  skulde  han  forsyne  sig  med 
Fodemidler  til  Turen.  Uagtet  denne  Slyngel  havde  vaeret  for- 
beredt  paa  Reisen  i  flere  Uger,  og  derfor,  synes  jeg,  havde  haft 
tilstraekkelig  Tid  til  at  fylde  sin  Madpose,  og  uagtet  han  vidste, 
det  gjaldt  for  mig  om  at  reise  saa  hurtigt  som  muligt,  maatte 
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jeg  dog  sidde  og  vente  i  hele  to  Timer  i  hans  elendige  sorte 
Reverkule,  f0r  vi  igjen  kunde  komme  af  Sted. 

Jeg  forsikrer  Dem,  jeg  stamper  i  Gulvet  af  JErgrelse,  naar 
jeg  nil  ved  at  fortselle  derom  taenker  tilbage  paa  demie  hans 
forste  Genistreg,  der  senere  efterfulgtes  af  saa  mange,  mange 
lignende.  Og  jeg  aergrer  mig  dobbelt  ved  at  mindes  den  maerke- 
lige  og  uforklarlige  Omstsendighed,  at  jeg  under  hele  Reisen  uden 
at  knurre  f0iede  mig  efter  alle  hans  Urimeligheder,  at  jeg  taal- 
modig  som  et  Lam  i  alle  Tilfaelde  lod  ham  faa  sin  Villie,  og  kun 
en  sjaBlden  Gang  vovede  at  fremkomme  med  en  hoflig  og  spag, 
men  for  Resten  aldeles  virkningslos  Indvending.  Vi  havde  ikke 
reist  ret  langt,  f0rend  Forholdet  formede  sig  saaledes,  som  om 
det  var  ham,  der  var  Herre,  og  jeg  hans  lydige  Tjener,  der  i  et 
og  alt  maatte  rette  sig  efter  hans  Godtykke,  Luner  og  Bekvemme- 
lighed.  Indvendig  kogte  Harmen  rigtignok  i  mig,  men  jeg  sagde 
intet,  jeg  lod  alt  gaa,  som  han  vilde.  Men  nu  skal  han  faa  hele 
sit  Synderegister  opregnet,  den  Hallunk,   det  kan  han  stole  paa. 

Vi  kj0rte  fra  Koutokaeino  med  den  Unsevntes  egnetre  Rener; 
nu  skulde  vi  laegge  Veien  om  ad  Siepi,  for  der  i  en  Renby  at 
faa  tre  friske  og  kraftige  Dyr,  der  kunde  holde  ud  den  lange  Vei 
til  Sodankyla  og  tilbage  igjen.  Der  var  rigtignok  bleven  forlangt 
en  ualmindelig  h0i  Pris  for  at  benytte  dem,  men  jeg  betalte  den 
gjseme,  da  jeg  stolede  paa,  at  en  saa  erfaren  Lap  som  den 
Unaevnte  nok  skulde  forstaa  at  skaflfe  mig  tre  rigtige  Pragtexem- 
plarer  i  Styrke  og  Udholdenhed.     Jovist! 

I  Siepi  —  et  Par  Mil  fra  Koutokaeino  —  standsede  vi  en 
Times  Tid  ved  den  ene  af  dette  Steds  to  Gaarde,  saa  vidt  jeg 
kan  indse  uden  anden  Grund  end  den,  at  den  Unaevnte  gjaerne 
vilde  slaa  en  Passiar  af  med  Husets  Folk,  som  blev  vaekkede  op 
af  deres  dybe  S0vn.  Thi  en  Fjerdingvei  laengere  frem  standsede 
vi  igjen  i  Oskald,  hvor  der  bor  en  enkelt  Familie;  her  maatte 
Renerne  hvile  og  have  Mos,  paastod  den  Fraekke.  Det  var  imid- 
lertid   nok   snarere   ham,    der    skulde   have    Kaffe;    thi  Renerne 
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kunde  uden  Tvivl  have  ventet,  til  vi  naaede  den  naerliggende 
Renby.  Da  et  Par  Timer  var  gaaede  med  Tiilavningen  og  Drik- 
ningen  af  Kaflfen,  kunde  vi  atter  begive  os  paa  Vei.  Det  var 
naturligvis  nu  bievet  heilys  Dag. 

Kort  efter  kom  vi  til  Renbyen.  I  det  ene  af  de  to  Telte 
laa  der  blot  en  lille  Gut  og  sov;  vi  vaekkede  ham,  men  han 
kunde  naturligvis  ikke  skaflfe  os  de  i  Forveien  bestilte  Rener;  han 
fortalte,  at  alle  de  Voksne  var  reiste  bort  for  en  Times  Tid 
siden.  Det  andet  Telt  havde  ogsaa  kun  en  eneste  tobenet  Beboer, 
en  snorkende  Yngling,  der  ved  Udsigten  til  en  Krone  og  et  Par 
Dranmfie  vaagnede  saa  vidt,  at  han  trsegt  lovede  at  vgere  os  be- 
hjaelpelig  med  at  fange  Reneme.  Kasterebene  foer  mange  Gange 
forgJ3Bves  ud  i  Luften  eller  indviklede  sig  i  urette  Reners  Horn 
—  den  ene  af  de  Kastende  var  ikke  vaagen,  den  anden  gad  ikke 
anstraenge  sig  —  inden  det  lykkedes  at  fange  de  til  os  bestemte 
Dyr.  Et  Par  kostbare  Timer  var  atter  medgaaede,  for  vi  sent 
paa  Formiddagen  drog  videre. 

Jeg  erindrer  ikke,  om  jeg  ikke  etsteds  tidligere  har  sagt,  at 
en  forspaendt  Ren  aldrig  gaar  i  Skridt;  mange  andre  har  i  hvert 
Fald  paastaaet  det,  men  det  er  en  skammelig  Usandhed.  De 
Renfarter,  jeg  tidligere  har  forsogt  at  skildre,  gjaelder  hovedsagelig 
kun  mindre  Udflugter  paa  faa  Mils  Lsengde  i  Vinterens  Begyndelse, 
naar  Foret  er  godt  og  Renerne  endnu  ikke  udkjerte;  da  er  Tem- 
poet  allegro  con  fuoco.  Men  paa  de  lange  Reiser,  isaer  mod 
Vinterens  Slutning,  gaar  det  mere  moderato,  og  er  tilmed  Feret 
tungt,  og  sidder  der  i  Pulken  en  saa  traeg  Klodrian  som  den 
Uneevnte,  der  ikke  engang  gider  drive  Dyrene  frem  eller  falder  1 
S0vn  hvert  Kvarter,  da  vil  selv  den  langsomste  forspa&ndte  Okse 
bringe  Dem  hurtigere  frem  end  Renen.  Under  saadanne  Forhold 
bliver  det  i  Laengden  fortaerende  kjedeligt  saaledes  at  snegle  sig 
frem  Mil  efter  Mil. 

F0ret  var  denne  Dag  for  Resten  slet  ikke  vserre,  end  at  vi 
jo  uden  Besvaer  havde  kunnet  komme  frem  i  den  halve  Tid ;  men 
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den  personificerede  Magelighed,  der  ledede  Kj0rselen,  veg  sky  til- 
bage  for  selv  den  mindste  Anstraengelse,  og  lo  mig  ud  af  fuld 
Hals,  da  jeg  beskedent  spurgte,  om  det  ikke  kunde  gaa  lidt 
hurtigere. 

Tidlig  paa  Eftermiddagen  naaede  vi  Fjeeldstuen  Sitsja- 
javre.  Her  sov  jeg  en  halv  Times  Tid  og  den  Unaevnte  i  to 
Timer;  da  jeg  vaekkede  den  snorkende  Lommel,  der  som  en  anden 
Standsperson  ugenerl  havde  lagt  sig  paa  Gjsestestuens  bedste 
Sengested,  havde  ban  oven  i  Kjebet  den  Frsekhed  at  paastaa,  at 
ban  siet  ikke  bavde  sovet.  Men  der  kunde  ikke  V8ere  Tale  om 
at  reise  nu,  bebagede  ban  at  mene;  ban  maatte  forst  bave  Kaflfe, 
ellers  vilde  ban  ikke  kunne  bolde  det  ud.  „0g  nu  skai  vi,"  sagde 
ban  med  sit  vsemmelig  sodladne  Smil,  „bave  os  en  rigtig  god 
Kop  Kaflfe,  kjaere  Ven"  —  ja,  ban  sagde  virkelig  ^kjaere  Ven",  og 
jeg  taalte  det,  baade  nu  og  senere  —  og  ban  foreslog  at  tage  af 
min  Kaflfepose.  Han  sparede  ikke  paa  Bonnerne,  og  Drikken  blev 
ogsaa  god  og  kraftig,  men  jeg  saa  med  Bedr0velse  paa  det  store 
tomme  Rum,  der  var  opstaaet  i  Kaflfeposen.  Skulde  den  Unaevnte 
oftere  faa  Lyst  til  at  benytte  den,  vilde  min  Kaflfebeboldm'ng  vaere 
sluppen  op  om  et  Par  Dage.  Da  jeg  bavde  drukket  en  Kop  eller 
to  og  den  Unaevnte  bele  Resten  af  den  fyldte  Kaflfekjedels  Ind- 
bold,  raente  ban,  at  vi  nu  .bavde  Kraefter  nok  til  at  begive  os 
paa  Vei. 

Vi  kj0rte  da  videre  —  ligesom  om  Formiddagen  Skridt  for 
Skridt;  kort  efter  passerede  vi  —  Skridt  for  Skridt  —  den  finske 
Graense,  og  om  Aftenen  ankom  vi  —  Skridt  for  Skridt  —  til 
Neck  el  a.  Jeg  foreslog  i  al  Ydmygbed,  at  vi  om  et  Par  Timer 
skulde  reise  videre  til  Hatta,  og  der  bvile  ud  bele  den  folgende 
Dag,  men  det  bavde  den  Unaevnte  ikke  Lyst  til.  Han  kunde  ikke 
laenger  undvaere  Sovn,  ban  folte  sig  allerede  ganske  syg,  fordi  ban 
ikke  bavde  sovet  sidste  Nat  —  en  skammelig  Logn,  baade  bvad 
Sygdommen  og  Sovnen  angaar;  tbi  ban  spiste  med  en  Udbolden- 
bed,   som  om  ban  bavde  sultet  et  Par  Uger,   og  mange  Gauge 
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havde  jeg,  baade  om  Natten  og  om  Dagen,  set,  at  han  laa  og 
sov  i  Pulken.  Jeg  vovede  at  aendre  mit  Forslag  derhen,  at  vi 
skulde  afreise  naeste  Morgen  Klokken  4.  Ja,  hvis  han  kunde 
vaagne  saa  tidligt,  men  det  troede  han  ikke,  hvorpaa  han  hensank 
i  vemodige  Betragtninger  over  de  skraekkelige  Strabadser,  han 
havde  udholdt,  og  de  frygtelige  Anstraengelser,  der  forested  ham; 
hele  sit  Liv  igjennem  skulde  han,  hvis  han  overhovedet  koni  levende 
hjem  igjen,  bittert  angre,  at  han  havde  vaeret  saa  dum  at  indlade 
sig  paa  denne  Reise.  Jeg  0nskede  at  faa  nyt  Sennegraes  i  mine 
Skaller,  og  en  af  en  Vappuses  simpleste  Pligter  er  det  at  holde 
Fodteiet  i  god  Orden,  saa  at  Fodderne  altid  er  varme;  men  den 
Unaevnte  mente,  at  det  kunde  vente  til  naeste  Morgen.  Taalmodig 
bad  jeg  Husets  tilstedevaerende  Son  om  at  gjore,  hvad  jeg  en- 
skede,  og  med  Redebonhed  og  Omhu  udforte  han  dette  Hverv, 
medens  min  ^Esel  sad  med  Piben  i  Munden  og  saa  til,  hvorefter 
ogsaa  han  lod  sit  Fodt0i  bringe  i  Orden  af  den  unge  Mand. 

Akl  hvorfor  havde  jeg  ikke  medtaget  en  Tjener,  der  kunde 
have  opvartet  min  fordringsfulde  Ledsager. 

Vi  kom  naturligvis  ikke  af  Sted  Klokken  4  om  Morgenen, 
og  Middag  var  forbi,^  inden  vi  naaede  Hatta.  Den  Unaevnte 
lovede  naadigst  her  at  skafTe  sig  Oplysning  om  den  nu  fel- 
gende  Veis  Beliggenhed,  thi  selv  havde  han  aldrig  paa  disse 
Kanter  vaeret  sydligere.  Om  Aftenen  skulde  vi  se  at  komme 
videre. 

Og  jeg  sad  atter  i  Gjaestgivergaardens  UUe  Kammer,  hvor 
vi  hin  Aften,  om  De  hus)cer  det,  spillede  en  gemytlig  Whist,  og 
jeg  sad  og  taenkte  paa,  hvorledes  jeg  skulde  faa  de  mange  Timer 
til  at  gaa.  Thi  det  eneste  civiliserede  Menneske  i  Hatta  er 
Praesten,  og  han  er,  som  De  ved,  ikke  saa  civiliseret,  at  man  ret 
godt  kan  omgaas  ham.  Desuden  havde  han  i  Thingugen  i  Kouto- 
kaeino  saa  haardt  fordomt  mine  uskyldige  Raketter  og  Luftballoner, 
ja  tituleret  dem  som  djaevelske  Indretninger,  at  jeg  ikke  vovede 
at  bringe  min  Person  mere  end  hoist  nodvendigt  inden  for  bans 
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Raekkevidde.  Den  eneste  Afveksling  og  Underholdning,  jeg  kunde 
vente  mig,  var  Synet  af  den  lille  skikkelige,  trippende  Vaertinde, 
naar  hun  mindst  hver  halve  Time  kom  ind  ined  en  ganske  lille 
Kop  Kafife.  Jeg  har  f0r  staaet  i  den  Formening,  at  Lapperne  var 
Verdens  ferste  KaflFeslugere,  men  efter  senere  Erfaringer  maa  jeg 
tilstaa,  at  de  i  denne  Reining  kun  er  Born  mod  Finnerne,  og 
aldrig  havde  jeg  dromt  om,  at  et  Menneske  i  sit  hele  Liv  skulde 
kunne  optage  i  sig  saadanne  enorme  Masser  af  denne  Drik,  som 
dem,  jeg  maatte  konsumere  i  de  to  Uger,  jeg  tilbragte  i  Finland. 
Men  Kaffen  serveres  i  yderst  smaa,  naesten  latterlig  smaa  Diminu- 
tivudgaver  af  Beholdere;  „Smaakopperne  grasseref  i  Finland,** 
sagde  Lensmanden  forrige  Gang,  vi  var  her.  Og  jeg  drak  den 
ene  lille  Kop  efter  den  anden  lille  Kop,  og  maatte  tilstaa,  at  det 
ogsaa  var  et  Slags  Tidsfordriv. 

Men  ved  et  sjaeldent  og  heldigt  Tilfaelde  forte  Sksebnen 
samme  Eftermiddag  en  anden  Reisende  til  Hatta,  og  hvad  der 
var  endnu  heldigere,  denne  Reisende  var  ingen  anden  end  den 
brave  og  fortrseflfelige  Lensmand  fra  Muonioniska,  ham,  vi  skulde 
have  bes0gt,  men  ikke  traf  paa  vor  forrige  Reise,  Manden  med 
det  aabne,  fulde  Hjaerte  og  det  glade,  vennesaele  Sind,  Manden 
med  Digterens  glodende  Begeistring  og  varme  Ord  for  sit  Lands 
Skjonhed  og  sit  Folks  Storhed,  med  Adelsmaerket  paa  den  brede 
Pande,  med  Trofasthedens  Blik  i  det  klare  0ie.  Hvorledes  kunde 
jeg  selv  i  Hovedstadens  Vrimmel  have  fundet  et  mere  fortraeffeligt 
Selskab  end  det,  som  Sksebnen  i  et  Anfald  af  godt  Humor  forte 
til  mig  her  i  den  lille  fjserne  fmske  Afkrog! 

Nu  floi  Timerne  alt  for  hurtigt  hen  i  muntert,  fortroligt 
Samv8Br.  Muonioniska  Lensmanden  vidste  ikke  alt  det  gode,  han 
skulde  gjore  mig;  han  lod  anrette  varm  Middagsmad,  han  gav 
mig  de  bedste  Vmk  med  Hensyn  til  Veien  og  Stationer,  han 
fyldte  mine  Lommer  og  Kuflferter  med  Flasker,  aftvang  mig  Loftet 
om  at  besoge  ham  i  bans  Hjem  paa  Tilbageveien,  og  da  jeg  for- 
lod  Gjaestgivergaarden,  fik  jeg  ikke  Lov  til  her  at  betale  en  eneste 
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0re.  Stedets  Praest  vilde  ganske  vist  have  slynget  sin  mest  bom- 
bastiske  Tordentale  ud  mod  os,  oni  han  havde  set  os  sidde  her 
og  „knole**  —  en  tysk  Student  vilde  have  sagt  ^kneipen*  —  i 
Selskab  med  Flasker  og  Glas;  thi  De  maa  ikke  tro,  at  det  blot 
er  KaflFe,  man  drikker  i  Finland.  Men  jeg  beder  Dem  vsere  over- 
tydet  om.  at  enhver  anden  end  Hatta  Praesten  og  bans  Ligesindede 
vilde  have  befundet  sig  vel  ved  at  sidde  blandt  os. 

Imidlertid  kom  snart  Afskedens  0ieblik,  da  om  Aftenen  det 
indtrufne  Klarveir  havde  medfort  en  let  Frost,  som  det  gjaldt  os 
om  at  drage  Fordel  af. 

Ved  denne  min  Afreise  indtraf  en  ret  loierlig  Episode,  der 
endnu  en  Gang  —  men  det  skal  ogsaa  vaere  den  sidste  —  giver 
mig  Anledning  til  at  trsekke  Hatta  Praesten  frem  paa  Skuepladsen. 
Des  vaerre  kan  jeg  kun  referere  efter  Meddelelser  fra  anden  Haand, 
thi  jeg  selv  deltog  kun  sovende  i  det  lille  Mellemspil,  skjont  jeg 
egentlig  tillige  var  Hovedpersonen  deri. 

Min  Ren  var  fastbunden  som  den  sidfete  i  Raekken;  straks 
efter  at  vi  var  komne  ud  paa  Hedanjarvi's  store  Ismark,  lagde 
jeg  mig  ned  for  at  sove  lidt,  og  enten  det  nu  var  som  en  Felge 
af  de  sidste  Dages  anstraengende  Reiseliv,  eller  det  var  Muonio- 
niska  Lensmandens  Kognak,  som  virkede,  eller  endelig,  hvad  der 
ogsaa  kan  taenkes,  paa  Grund  af  begge  Faktorers  forenede  Ind- 
flydelse  —  nok  er  det,  jeg  faldt  straks  i  S0vn.  En  Stund  efter 
aabner  jeg  0inene  og  ser  som  i  Dromnie  en  kvaenklaedt  Skikkelse 
kjore  ved  min  Side,  idet  han  siger:  „Na  bror,  hur  mSr  Du?"* 
'Dette  Syn  maatte  jo  vaere  mig  noget  paafaldende,  men  inden  jeg 
rigtig  havde  begyndt  at  forundre  mig  derover,  laa  Hovedet  alle- 
rede  paa  den  anden  Side,  og  jeg  var  atter  vandret  over  i  Sovnens 
Rige.  Kun  en  forvirret  Stoi  af  heirestede  Stemmer  og  kjorende 
Pulke  formaar  mine  0ren  i  S0vne  at  opfatte.  Noget  efter  vaagner 
jeg  ved,  at  min  Pulk  standser,  og  hvem  staar  ved  Siden  af  mig? 
Ingen  anden  end  Lensmanden  fra  Muonioniska. 
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Nu  paafulgte  der  en  Forklaring.  Et  Par  Minuter  efter  at 
jeg  var  kjort  fra  Gjaestgivergaarden,  havde  Hatta  Prsesten  kastet 
sig  i  en  Pulk  og  sat  efter  mig.  Lensmanden,  der  bemserkede  det, 
anede  Uraad  og  Omvendelsesforsog  og  lignende,  fik  eieblikkelig 
forspaendt  den  storste  Ren,  ban  kunde  finde,  anbragte  en  Flaske 
i  sin  Lonune  og  sig  selv  i  Pulken,  og  hastede  af  Sted  samme  Vei. 
Og  Prsesten  jagede  efter  mig,  og  Lensmanden  jagede  efter  Prae- 
sten.  Da  De  allerede  kjender  saa  meget  til  min  Dronjedar  af 
Vappus,  at  De  ved,  ban  ikke  forbaster  sig,  kan  det  ikke  overraske 
Dem  at  bere,  at  Praesten  snart  indbentede  mig ;  men  Lensmanden 
er  den  finske  Lapmarkens  forste  Virtuos  i  at  kjore  med  Ren,  og 
derfor  var  ogsaa  ban  nsesten  i  samme  Nu  ved  Modestedet.  Da 
Praesten  saa  sin  Arvefjende  i  Hselene  paa  sig,  indsaa  ban,  at 
bans  Fors0g  var  mislykket,  og  at  det  var  bedst  for  bam  at  vende 
om,  bvad  ban  da  ogsaa  tordnende  og  skjaeldende  gjorde.  Lens- 
manden er  beller  ikke  bange  for  at  bruge  djserve  Udtryk,  og  det 
var  en  ganske  anselig  Byge  af  Skjseldsord,  der  forfulgte  Praesten, 
da  ban  skyndsomst  flygtede  tilbage,  indtil  ban  var  uden  for 
Horevidde. 

Stolt  som  en  Seirberre  stod  Lensmanden  foran  mig  med 
Flasken  i  Haanden  og  foresiog,  at  vi  nu,  da  den  onde  Aand  var 
dreven  paa  Flugt,  skulde  drikke  en  Skaal  for  Suomi,  de  tusind 
S0ers  Land. 

Kort  efter  var  jeg  atter  alene  med  mit  Dovendyr;  jeg  mener 
ikke  den  skikkelige  Ren  foran  min  Puk,  tbi  den  Stakkel  gjorde 
alt,  bvad  dens  svage  Kraefter  formaaede;  men  ban,  som  jeg 
mener,  gjorde  ingen  Ting  uden  at  sove.  Naar  Reneme  som  Folge 
deraf  til  sidst  gik  aldeles  i  Staa,  vaagnede  ban  et  0ieblik,  satte 
atter  Raekken  i  Gang,  og  fortsatte  derpaa  sin  afbrudte  Slummer. 
At  sove  ber  var  saa  meget  mindre  forsvarligt,  som  Veien  bele 
Natten  ligesom  den  folgende  Dag  gik  op  ad  en  stor  og  bred  Elv, 
paa  bvilken  Isen  som  F0lge  af  den  stserke  Strem  var  gjennem- 
brudt   af  store  HuUer.     Heldigvis   var  Reneme   mere   aarvaagne 
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end  det  Uhyre  af  Vappus,  der  skulde  lede  dem,  ellers  var  vi 
mange  Gange  plumpede  ud  i  den  stride  Strem.  Det  kunde  han 
for  Resten  have  haft  godt  af,  den  Kanalje. 

I  Lebet  af  Natten  blev  en  anden  Ulempe  mere  og  mere 
folelig.  Renerne  blev  snart  fuldstsendig  udmattede,  og  navnlig 
den  midterste,  som  trak  Bagagepulken,  syntes  sin  Ende  naer; 
Timgen  hang  den  sort  ud  af  Halsen,  og  inde  i  dens  Bryst  ban- 
kede  Hjsertet  som  en  Hammer  paa  en  Ambolt.  Hen  imod  Mor- 
genen  naaede  vi  dog  en  lille,  fattig  Gaard,  Kettomella,  hvor 
jeg  sov  en  Times  Tid  paa  det  haarde  Gulv. 

Men  mellem  dette  Sted  og  den  naeste  Station  Kyro  viste 
det  sig  umuligt  at  komme  videre  med  de  Stakler  af  Rener,  som 
den  nedrige  Sjael  havde  skaffet  mig,  uagtet  vi  endnu  kun  havde 
kj0rt  hoist  15  geografiske  Mil  med  dem,  og  de  efter  Bestemmelsen 
skulde  have  vaeret  i  Stand  til  at  fore  os  belt  til  Sodankyla  og 
trlbage  igjen.  Alle  tre  var  udkjorte;  den  midterste  ikke  alene 
ikke  trak  mere  og  lod  sig  trsekke  af  den  forreste,  men  til  sidst 
sank  den  aldeles  sammen  og  styrtede  om  paa  Isen,  ude  af  Stand 
til  at  reise  sig  eller  lade  sig  reise.  Vi  ventede,  at  den  hvert 
0ieblik  skulde  do.  ' 

Det  var  en  net  Situation!  Ikke  alene  vilde  jeg  komme  til 
at  betale  en  ublu  Sum,  hvis  Renen  skulde  do;  men  hvorledes 
skulde  vi  overhovedet  i  denne  ubeboede  Egn  komme  videre  med 
to  udmattede  Rener,  tre  belaessede  Pulke  og  dertil  oven  i  Kjobet 
en  dod  Ren.  Den  Unaevnte  var,  som  man  kunde  vente,  aldeles 
raadlos.  Vi  lod  den  halvdode  Ren  ligge  en  Stund,  indtil  den 
havde  samlet  saa  mange  Krsefter,  at  den  atter  kunde  staa  paa 
Benene ;  vi  bandt  den  da  bag  den  sidste  Palk,  og  lod  den  forreste 
Ren  trcnekke  begge  de  to  forste  Pulke.  Kort  efter  faldt  den  syge 
Ren  ned  i  et  Hul  i  Isen,  og  det  kolde  Bad,  den  derved  fik,  fri- 
skede  den  tilsyneladende  lidt  op.  Paa  denne  Maade  slaebte  vi  os 
med  mange,  mange  Standsninger  moisommeligt  frem  til  Kyro, 
hvor  vi  ankom  ved  Middagstid. 
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Landet  har  her  som  baade  for  og  senere  et  meget  til- 
talende,  men  ogsaa  uhyre  ensformigt  Fysiognomi.  Det  er  en 
eneste,  endelos,  storartet  Naaleskov  med  sniaa  Afbrydelser  af 
Soer,  Elve  og  Moser.  I  et  saa  straalende  Sommerveir  som  det, 
der  indtraf,  efter  at  jeg  havde  forladt  Hatta,  og  som  vedvarede 
uafbrudt  til  den  sidste  Dag,  jeg  tilbragte  i  Finland,  tager  demie 
vaeldige  Skovnatur  sig  herlig  ud,  hvad  enten  Straalerne  fra  Mid- 
dagssolen  spiller  mellem  de  eviggronne  Kroner,  eller  de  ranke 
Stammer  aftegner  sig  som  Silhouetter  paa  den  gyldenrode  Aften- 
himmel.  Men  naar  man  ser  dette  selv  samme  Skue  drage  forbi 
Ens  Blik  i  timevis,  i  dagevis,  i  ugevis,  bliver  det  unaegtelig  noget 
traettende  i  Laengden.  Heist  bor  man  se  disse  Egne  i  Sommer- 
tiden,  naar  Solvannen  har  aabnet  Soernes  smilende  0ine,  og  Isen 
ikke  laenger  laegger  sit  ensformige,  livlose  Daekke  over  de  rislende 
Elve,  der  bugter  sig  gjennem  Skovensomheden. 

Skilte  ved  Miles  Afstande  lever  her  den  faatallige  finske  Be- 
folkning  paa  sine  store  Gaarde.  Oftest  bestaaende  af  et  betyde- 
ligt  Antal  isolerede,  morke  Bjaelkebygninger,  af  hvilke  isaer  de 
hoie,  toetages  Stabure  tager  sig  besynderligt  ud,  ser  disse  Gaarde 
paa  Frastand  belt  storartede  ud,  isaer  naar  flere  ligger  sammen, 
hvad  ofte  er  Tilfseldet.  Om  det  naermere  Bekjendtskab  just  ikke 
svarer  til  det  forste  Indtryk,  er  der  dog  en  himmelvid  Forskjel 
mellem  disse  Gaarde  og  de  i  Norge  fastboende  Lappers.  I  disse 
traeflfer  man  kun  morke,  trange  og  smudsige  Rum,  blottede  for 
ethvert  Spor  af  Gjenstande,  der  efter  almindelige  menneskelige 
Begreber  kunde  gJ0re  Beboerne  Opholdet  nogenlunde  hyggeligt. 
Vairelseme  i  de  finske  Gaarde  er  derimod  store,  nsesten  for  store, 
h0ie  og  lyse,  og  om  de  end  hyppig  anvendes  til  Vserksteder  — 
f.  Ex.  til  ForfaBrdigelse  af  Smorfustager  —  ser  man  dog,  at  Ren- 
lighed  ikke  foragtes  i  den  Grad,  som  af  Lapperne;  man  finder 
endogsaa  Uhre  paa  Vaeggen,  man  traeflfer  Kamme  og  Speile. 

Den  finske  Almue  ser  temmelig  prosaisk  ud.  Maendene  har 
alle  noget  vist  haardt  og  koldt,   for  ikke   at   sige   frastodende  i 
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deres  Ans^  og  Vsesen,  De  unge  Kvinder  har  i  Almindclighed 
tsekkelige,  men  tenimelig  udtrykslase  Fysiognomier;  de  ligner  hver- 
andre  som  jEbier  fra  samme  'Trse,  hvortil  meget  den  ensartede 
Dragt  —  en  kort  Trsie  c^  Terkltede  over  Hovedel  —  bidrager, 
De  aetdre  Danier  er  ikke  skjenne,  men  de  holder  meget  afTobak: 
man  traeffer  dem  altid  med  en  Pibe  i  Munden. 

De  fleste  af  disse  Gaarde  er  Ullige,  fordi  de  er  de  eneste 
beboede  Punkter  i  disse  ensomme  Egne,  et  Slags  GjEestgiversteder, 
hvis  Eier  —  ban  kaldes  keslikiewari,  et  Ord  med  en  saa  stserk 


svensk  Klang,  at  det  minder  om  adskillige  Hgnende  Misfoatre  i 
del  danskc  Sprog,  saasom:  Slobrok,  Geborsdag,  Isenkrsemmer  etc. 
—  er  forpiigtet  til  at  tage  imod  den  Reisende,  underholde  ham 
mod  en  af  Staten  fastsat  og  urimelig  billig  Betaling  (en  Kop  Kaffe 
med  alt  Tilbehsr  koster  f.  Ex.  kun  5  Pennia  eller  3'/a  0re),  <^ 
med  Hest  eller  Ren  skydse  ham  til  den  naeste  Gjsestgivergaard. 
Lapperne  har  i  Finland  kun  en  rii^e  Udbredelse.  Deres 
Antal  anslaas  til  omtrent  800  lodivider,  De  fleste  er  de  saakaldte 
Skovlapper;  de  eier  en  Del  Rener,   fornden  Keer  og  Faar,   og 
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lever  for  0vrigt  vaesentlig  af  Fiskeri  i  Soerne  og  Jagt.  Deres 
Rener  er  noget  storre,  krafligere  byggede  og  langt  mindre  vilde 
end  Fjaeldlappemes.  Om  Vinteren  holdes  de  i  Naerheden  af  Be- 
boelsesstederne,  om  Sommeren  streifer  de  i  Flokke  omkring  i 
Skovene,  og  de  kommer  altsaa  ikke  som  Fjseldlappemes  til  Hav- 
kysten.     De  faa  finske  Fjseldlapper  lever  ganske  som   de  norske. 

Ogsaa  den  finske  Befolkning  eier  i  Almindelighed  en  Del 
Rener,  der  om  Vinteren  som  Koer  eller  Faar  gaar  lose  omkring 
ved  Gaardene,  og  som  i  det  hele  taget  i  enhver  Henseende  kan 
betragtes  som  virkelige  Husdyr.  En  forspsendt  Ren  staar  her 
uden  at  vaere  bimden  lige  saa  rolig  uden  for  Doren  og  venter, 
som  en  forspaendt  Hest;  sligt  vilde  vaere  utaenkeligt  i  Norge. 

Jeg  vender  nu  tilbage  til  mine  egne  Rener.  Min  Dogenigt 
—  der  bar  De  et  Pragtexemplar  af  de  oven  for  omtalte  Sprog- 
uhyrer  —  paastod,  at  de  halvdode  eller  doende  Dyr  umulig  kunde 
befordre  mig  laengere  frem,  hvad  der  des  vserre  kunde  vaere  sandt 
nok.  Han  foreslog,  at  jeg  her  i  Kyro  skaffede  mig  en  Mand  og 
Ire  nye  Rener  til  den  naeste  Station  Debasto,  saa  skulde  ban 
fors0ge  at  komme  bag  efter  med  mine,  fra  deres  Byrder  befriede 
Traekdyr.  Jeg  gik  ind  herpaa;  der  var  heller  ikke  andet  at  gj0re. 
Ak,  havde  jeg  her  kunnet  faa  det  Indfald  at  sende  den  Unaevnte 
og  bans  tre  umulige  Rener  tilbage  til  Koutokaeino,  i  Stedet  for 
med  stor  Bekostning  at  traekke  omkring  i  Finland  med  dette 
byrdefulde  Paahaeng  at  fire  komplet  ubrugelige  og  unyttige  Sub- 
jekter,  da  havde  jeg  vaeret  forskaanet  for  mange  senere  Besvaer- 
ligheder,  ^rgrelser  og  Udgifter.  Men  det  forstaar  sig,  det  bar 
ogsaa  sine  Betaenkeligheder  at  reise  ganske  alene  i  et  saadant 
naesten  ubeboet  Land,  hvis  Sprog  man  ikke  kjender. 

Som  det  var  gaaet  i  Kyro,  gik  det  i  Debasto:  mine  Rener 
var  ikke  blevne  bedre  og  kunde  ikke  bruges;  der  var  kun  den 
Forskjel,  at  jeg  reisle  fra  Debasto  med  Hest  og  i  Slaede. 

Hvis  jeg  sagde,  at  de  Heste,  som  jeg  her  og  mange  Gange 
senere  benyttede,   lignede   Kameler,   vilde  det  vaere  en  ufortjent 
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Fornaermelse  mod  disse  0rkenens  brave  Dyr.  I  det  hele  taget 
bar  Naturen  ikke  nogen  Sinde  eller  nogensteds  dannet  saa  ynk- 
vaerdige  Skabninger,  som  disse  finske,  ved  Aarraekkers  opslidende 
Trsellearbeide  frembragte  Hesteskygger.  Det  var  en  Bedrevelighed 
at  se  dem  anspsende  deres  sidste  tarvelige  Rester  af  Kraefter, 
disse  kantede  og  knoklede  Hesteruiner,  med  Haarene  afslidte  alle 
Vegne,  hvor  Seleteiet  havde  gnavet  Aar  efter  Aar,  naar  de 
tvungne  af  Piskens  tunge,  smertefulde,  ubenhorlige  Slag  trak  os 
frem  Skridt  for  Skridt. 

Men  for  Resten  havde  selv  den  bedste  Hest  ikke  kunnet 
bringe  os  synderlig  hurtigere  frem;  thi  efter  at  vi  havde  forladt 
den  lange  Elvs  bekvemme  Isvei  og  var  komne  ind  i  selve  Skov- 
labyrinten,  blev  den  indtrufne  hoie  Temperaturs  Indvirkning  mere 
og  mere  folelig.  Jo  laengere,  vi  kom  frem.  desto  tyndere  blev 
Sneen,  desto  ujaevnere  Veien;  paa  lange  Straekninger  var  Sneen 
smeltet  aldeles  bort  med  Undtagelse  af  en  smal  Stribe  paa  Veiens 
lavest  liggende  Side.  Men  dette  var  dog  kun  Bagateller  mod, 
hvad  jeg  senere  skiilde  Inere  at  kjende  i  Henseende  til  slet  Fore. 

Slsiiderne,  som  jeg  fra  nu  af,  og  til  jeg  alter  naaede  Hatta, 
saa  godt  som  udelukkende  benyttede,  fortjener  al  Ros.  De  er 
temmelig  lave  og  meget  lange,  det  dobbelte  af  en  Mands  Laengde, 
saa  at  selv  et  tyndt  Is-  eller  Snedaekke  baerer  dem;  paa  Grund 
af  deres  lette  Bygning  og  Sammensaetning  er  de  meget  beielige 
og  elastiske,  saa  at  de  trods  deres  Lsengde  giver  efter  for  Veiens 
utrolig  mange  Uregelmaessigheder.  Paa  et  bledt  Leie  af  H0  og 
Renhuder,  mellem  Taepper  og  Puder  ligger  man  saa  lang,  man 
er,  meget  bekvemt  paa  disse  Slaeder;  Kusken  passer  Hesten,  og 
kan  man  sove,  maerker  man  ikke  noget  til  det  kjedelige  ved  Be- 
fordringens  Langsomhed.  Om  Dagen  havde  denne  Reisemaade 
imidlertid  ogsaa  sine  Ubehageligheder  paa  Grund  af  de  hoist 
usaedvanlige  Veirforhold.  der  indtraf  under  mit  Ophold  i  Finland- 
Den  brsendende,  i  en  halv  Snes  Dage  ikke  af  en  eneste  Sky 
tilslorede    Sol,    og   Luftens    Dag    for   Dag    stigende   Temperatur 
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frembragte  den  samme  ubehagelige  Fornemmelse,  som  om  jeg  i 
Psesk  og  med  Pelshue  havde  reist  under  Tropernes  glodende 
Himmel.  PsBsken,  der  i  Solskinnet  blev  saa  varm  udenpaa,  at 
man  naesten  kiinde  braende  sig  paa  den,  maatte  snart  kastes; 
Huen  med  dens  tykke  Edderdunspude  i  Pulden  blev  erstattet  af 
et  sammenknyttet  Lommet0rkl8ede  eller  af  en  af  Gjsestgiveren 
laant  Kaskjet,  indtil  jeg  i  Kittila  kunde  kj0be  mig  en  mere  pas- 
sende  HovedbedsBkning. 

Efter  Midnat  naaede  jeg  Jokkela;  laenge  efter  ankom  mine 
fire  elendige  Reisefaeller  fra  Koutokaeino.  Den  tobenede  af  dem 
paastod,  at  de  firbenede  ikke  formaaede  at  gaa  et  Skridt  Isenger; 
de  maatte  forblive  her  en  Uges  Tid  og  hvile  ud,  saa  kunde  de 
feres  den  halve  Mil  til  Sirka,  hvorigjennem  vi  skulde  passere 
paa  Tilbageveien,  saafremt  vi  vilde  reise  over  Muonioniska.  Den 
Unaevnte  havde  fundet  en  Mand,  der  var  villig  til  at  tage  sig  af 
Renerne,  saa  at  han  selv  kunde  f0lge  med  til  Sodankyla.  Paa 
denne  Maade  blev  jeg  da  kvit  de  tre  Fjerdedele  af  den  unyttige 
levende  Bagage,  jeg  trak  omkring  med  mig  i  det  fremmede  Land. 
Ubegribelige  Dumhed!  som  gjorde,  at  jeg  ikke  samtidig  skilte  mig 
af  med  den  fjerde  og  ubehageligste.  Thi  den  Nytte,  han  hidtil 
havde  gjort  og  senere  gjorde  mig  som  Tolk,  var  aldeles  illusorisk; 
det  faldt  overhovedet  ikke  ham  ind  at  gjere  noget  som  heist 
andet,  end  hvad  der  kunde  tjene  til  bans  egen  Bekvemmelighed, 
og  de  tre,  fire  Saetninger,  som  viste  sig  at  vaere  tilstraekkelige  for 
at  komme  fra  den  ene  Station  til  den  naeste,  havde  jeg  snart 
tert  at  udtale.  Men,  slgent  jeg  mindst  hvert  Kvarter  onskede 
ham  did,  hvor  Peberen  gror,  og  skjent  jeg  tusinde  Gauge  hellere 
havde  medtaget  den  f0rste,  den  bedste  Stratenr0ver  eller  Galei- 
slave,  lod  jeg  ham  dog  f0lge  med.  De  f0rste  Par  Mil  kj0rte  han 
i  samme  Slaede  som  jeg,  og  han  laa  snorkende  og  bred  ved  min 
Side;  saa  fandt  han  det  for  ubekvemt  og  bildte  mig  ind,  at  een 
Hest  ikke  kunde  traekke  saa  meget;  jeg  lod  ham  da  faa  sin  egen 
Hest  og  Slaede  og  Kusk,   og  paa  denne  Maade  kj0rte  den  uvaer- 
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dige  Parasit  for  mine  Penge  som  en  Herremand  omkring  i  Fin- 
land, og  for  at  gj0re  Maalet  fuldt,  talte  den  Uforskammede  oven 
i  KJ0bet  fra  Morgen  til  Aften  Ikke  om  andet,  end  de  forfaerdelige 
Besvserligheder,  ban  maatte  udstaa,  og  udmalede  til  Sammen- 
ligning,  hvor  godt  ban  havde  baft  det,  naar  ban  i  tidligere  Aar 
bavde  reist  med  andre.  Og  det  sagde  den  utaknemlige  Slyngel 
til  mig,  som  —  bvad  De  ikke  bebover  naermere  Oplysning  om 
—  bavde  vist  bam  Velgjerninger  lige  fra  den  forste  Dag,  jeg  var 
i  Koutokaeino.  Jo,  det  var  et  berligt  Ris,  jeg  bavde  bunden  til 
mig  selvl 

Efter  at  bave  reist  bele  Natten  og  den  nseste  Formiddag 
fra  Gaard  til  Gaard,  og  skiftet  Heste  og  Slaede  ved  bver  eneste*), 
ankom  vi  om  Mlddagen  til  Kit  til  a. 

En  Maengde  smaa  Grantraeer,  mellem  dem  et  balvt  bundrede 
statelige  Gaarde  og  Huse  i  en  balv  Mils  Udstraekning,  paa  Veiene 
ikke  Spor  af  Sne,  men  en  utrolig  Maengde  leret  Dynd  og  flydende 
Smuds  —  saaledes  saa  jeg  Kittila,  det  flnske  Laplands  Hovedstad. 
Den  nyder  denne  Rang,  fordi  der  ber  ikke  alene  bor  Lensmand, 
Freest  og  Forstembedsmaend,  men  tillige  Lapmarkens  Kronofoged, 
en  Laege  og  Herredshevdingen  (Dommeren).  Her  findes  desuden 
tre,  fire  Kjebmaend  og  en  Faengselsbygning,  der  baerer  det  stolte, 
men  efter  det  omgivende  Plankevaerks .  Beskaflfenbed  at  damme 
ikke  ganske  berettigede  Navn:  Faestningen.  Kirken  er  bygget  af 
Trae,  gammel  og  uden  arkitektoniske  eller  andre  Maerkvaerdigbeder. 
Egnens  vaesentligste  Prydelse  dannes  af  tre,  fire  smukke  Snefjaelde 
i  Horisonten,  en  Prydelse,  der  er  sjaelden  i  Finland. 

Det  vilde  fore  mig  alt  for  naert  ind  paa  det  private  Farailie- 
livs  Omraade,  om  jeg  ber  i  Detailler  skulde  skildre  de  to  praeg- 
tige  Dage,  som  jeg  tilbragte  i  Kittila.     Det  maa  vaere  nok  at  sige. 


*)  Ligger  den  naesle  Gaard  f.  Ex.  kun  en  Fjerdingvei  fra  den  foregaaende, 
er  Gaardeieren  desuagtet  ikke  forpligtet  til  at  kj0re  Isenger,  og  ban  gj0r 
det  heller  ikke,  da  Betalingen  (omtrent  7  0re  pr.  Kilometer)  ikke  staar 
i  noget  Forhold  til  det  anvendte  Kvantum  af  Tid,  Arbeide  og  Krasfter. 
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at  mit  Ophold  var  delt  mellem  Kronofogdens  Hjem  og  den  store 
Gaard,  hvis  to  Hovedfleie  danner  Bolig  for  Herredshovdingen  og 


Doktoren;  at  der  i  disse  Huse  lever  de  mest  fortr€efrelige  Menne- 
sker,  hos  hvem  segte  nordiat  Gjsestfrihed  parrer  sig  med  Sydens 
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elegante  Komfort;  at  jeg  her,  foruden  adskilligt  andet,  for  forste 
Gang  paa  russisk  Maner  drak  The  af  Glas,  og  rag  Bjsei^  af 
russiske  Cigaretter  (Papyrosser),  som  i  denne  Del  af  Finland 
trteffes  og  benyttes  i  utrolig  Meengde;  at  j^  i  Heiredshavdingens 
Gaard  sov  i  et  Vserelse,  der  heist  originalt  fra  averst  til  nederst 
var  tapetseret  med  Stockholm erbladet  , Figaro",  og  at  jeg  faldt  i 
Sovn  under  mislykkede  Forsag  paa  at  tselie  al!e  de  mange  Rage- 
knive,  der  fra  disse  Tapeter  stirrede  ned  paa  mig. 


Hvilket  Velvsere  igjen  en  Gang  at  ligge  en  hel  Nat  i  en 
ordentl^  Seng,  efter  nu  i  de  sidste  Neetter  i  det  held^te  Til- 
fselde  at  have  sovet  et  Par  Timer  paa  heist  fordringslese  Senge- 
steder,  nylig  forladte  af  Husets  ^ne  Folk.  Hvis  alle  en  saadan 
Sengs  0Trige  Benyttere  med  det  samme  havde  forladt  den,  kunde 
det  endda  have  gaaet  an;  men  at  saa  ikke  var  Tilfseldet,  kan  j^ 
indestaa  for;  jeg  tilendebragte  ikke  min  Reise  uden  at  hjerabringe 
et  svagt  Indtryk  af,  hvad  de  Herrer  Herodes,  Sdlla  c^  Alba  maa 
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have  gjennemgaaet  paa  deres  sidste  Dage.  Den  joviale  Herreds- 
hevding  fortalle  mig,  at  de  finske  Lopper  i  Gjaestgivergaardene 
staar  med  Bagbenene  paa  Gulvet  og  Forpoterne  oppe  i  Vinduet, 
ventende  paa  og  speidende  ud  efter  ankommende  Reisende.  Og  deres 
i  Folkeanskuelsen  temmelig  naere,  i  naturhistorisk  Henseende  noget 
Qsemere  Slaegtninge  skal  vaere  saadanne  Baester,  at  de  knurrer, 
naar  man  peger  paa  demi 

I  Kittila  var  jeg  end  videre  saa  maerkelig  heldig  at  traeffe 
to  af  Videnskabsmsendene  fra  Sodankyla,  der  tilfseldigvis  netop 
var  i  Bes0g  hos  Herredsh0vdingen  og  skulde  afreise  den  felgende 
Dags  Aften.  Intet  kunde  selvfolgelig  vaere  mig  kjaerere  end  at 
slaa  Felge  med  dem. 

Der  er  92  Werster  eller  omtrent  lige  saa  mange  Kilometer 
mellem  Kittila  og  Sodankyla.  Det  fersle  Stykke  Vei  paa  45  Wer- 
ster til  den  forste  Station  Tepsa  blev  jeg  raadet  til  at  tilbage- 
laegge  med  Ren,  da  dette  vilde  gaa  hurtigst,,  og  Feret  her  endnu 
var  nogenlunde.  Jeg  fulgte  naturligvis  Raadet  til  den  Unaevntes 
store  Misfornoielse,  da  han  maatte  ombytte  det  raagelige  Leie  i 
Slaeden  med  den  adskilligt  mindre  bekvemme  Pulk.  Men  da  han 
saa,  at  jeg  havde  hele  Kittila  og  en  Del  af  Sodankyla  paa  min 
Side,  indskraenkede  han  sig  til  at  se  tvaer  og  fornsermet  ud. 

Den  f0rste  halve  Times  Vei  maatte  vi  tilbagelaegge  til  Fods, 
da  Marken  var  totalt  blottet  for  Sne;  men  senere  gik  det  bedre, 
og  cm  Morgenen  var  vi  i  Tepsa.  Her  blev  Renerne  staaende 
for  at  vente  paa  os,  til  vi  kom  tilbage. 

Nu  havde  jeg  altsaa  Rener  staaende  to  Steder  i  Finland! 

Senere  benyttede  jeg  —  og  naturligvis  ogsaa  han,  hvis  Navn 
jeg  kimde  have  Lyst  til  at  prisgive  til  Deres  Ringeagt,  hvis  jeg 
ikke,  hvad  De  formodentlig  for  laengst  har  indset,  var  af  en  alt 
for  godmodig  Natur  —  Hest  og  Slaede.  F0ret  blev  tarveligere  og 
tarveligere,  Snemsengden  mindre  og  mindre,  de  negne  Pletter 
st0rre  og  st0rre.  Det  gik  derfor  kun  smaat  fremad,  og  da  jeg 
tilmed  maatte  rette  mig  efter  min  B0fifels  Sove-,  Spise-  og  Drikke- 
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tider,  gik  hele  Da  gen  med.  De  to  Fysikere  fra  Sodankyl&  rar 
blevne  kjede  af  at  reise  saa  langsomt,  c^  ilede  med  deres  Rener 
forud  for  paa  Polarstationen  at  melde  min  Ankomst. 

Ved  Solnedgang  aabner  sig  en  rig  og  vid  Uds^:  omrammet 
af  Skovenes  Vrimmel  og  Qserne  Snefj«ldes  afrundede  Toppe, 
omstremmet  af  bugtende  Elve  ligger  foran  os  det  venlige  Sodan- 
kyla  med  sin  nydelige  Kirke  og  sine  store,  rednialede  Gaaide, 


dobbelt  venlig  i  Aftensolens  Purpurskjser.  Snart  efler  er  jeg  i 
den  hyggelige  Priestegaard  samlet  med  Polarstationens  Medleminer. 
Ikke  ska!  jeg  her  traette  Dem  med  n(%en  tarvelig  Gjengivelse 
af  de  indholdsrige  og  fomaielige  30  Timer,  sora  jeg  tilbragte  her, 
og  hvoraf  kun  faa  var  viede  Sovnen.  Jeg  skal  forbigaa  al  den 
hjeertelige  Velvillie,  der  strommede  mlg  i  Mode  fra  Polarstalionens 
seks  elskva;rdige  Medlemmer,  jeg  skal  ikke  dvaele  ved  den  stor- 
artede  GJBestfrihed,  jeg  fandt  i  den  fortrwtl'elige  Provsts  Hus,  hvor 
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Stationens  Direktar  bor,   men  blot  i  Eorthed  omtale  selve  Polar- 
stationen  og  dens  Virksomhed. 

Den  Mand,  hvem  del  forst  og  fremmest  skyldes,  at  (^saa 
Finland  —  for  Resten  i  den  ellevte  Time  —  kom  til  at  dellage 
i  den  intemationale  Kappestrid,  eller  rettere  det  intemationale 
Forbund,  der  hai-  Lesningen  af  en  Del  af  Polarzonens  naturviden- 
skabel^e  Problenier  til  Maal,  er  Professor  Lehstroh  i  Helsingfors. 
Han  deltog  ogsaa  personlig  i  Stationens  Indretning  og  f0rste  Virk- 


somhed,  men  er  senere  vendt  tilbage  til  sit  Arbeidsfelt  i  Landets 
Hovedstad.  Stationen  staar  nu  under  Ledelse  af  Hr.  Ernst  Biese, 
der  med  fern  Kolleger,  hvoriblandt  en  Botaniker  og  en  Zoolog, 
aUe  unge  Msend  under  30  Aar,  udfarer  den  lange,  uafbnidte 
Rsekke  af  den  Mangfoldighed  af  Observationer,  som  li^er  inden 
for  en  saadan  Polarstations  Arbeidsplan. 

I  Sanimentigning  med  den  norske  Polarstation  i  Bossi,-kop 
tager  den  finske  sig  noget  flotlere  og  rigere  ud;  den  har  ogsaa 
kostet  et  betydelig  storre  Bel0b.     Af  Stationens  fire,  nelle,  i  en 
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Firkant  liggende  Hovedbygninger  optages  de  tre  vaesentlig  af  de 
magnetiske  Instrumenter,  medens  del  fjerde  er  helliget  Meteoro- 
logien;  bag  dem  ligger  del  lille,  mere  tarveligt  udseende  astrono- 
miske  Observatorium.  Et  Net  af  Telefontraade  forbinder  disse 
Bygninger  indbyrdes  og  med  Observatoremes  Boliger;  i  et  Par 
Retninger  udgaar  lange  elektriske  Ledninger  paa  Telegrafstolper. 
At  de  seedvanlige  exteme  meteorologiske  Attributer,  som  Jord- 
thermometre,  Regn-  og  Vindmaalere  etc.  ikke  mangier,  er  en 
Selvfolge. 

Det  er  ikke  min  Hensij[t  her  at  levere  nogen  detailleret 
Skildring  af  de  mange  forskjellige  Apparater  eller  deres  Opstilling 
og  Anvendelse,  da  dette  for  Fagmaend  er  bekjendte  Ting  og  for 
IkkefagmsDnd  er  uden  Interesse.  Jeg  skal  kun  omtale,  at  saerlig 
de  magnetiske  Instrumenter  er  overordentlig  pragtfulde  og  fuld- 
staendige,  og  at  Stationen  i  sine  Jordstr0mme-Apparater  besidder 
en  Specialitet  fremfor  vistnok  samtlige  andre  Polarstationer.  I 
nordlig — sydlig  og  i  ostlig-vestlig  Retning  er  i  omtrent  5  Kilo- 
meters Lsengde  udlagt  (paa  Telegrafpaele)  isolerede  Ledningstraade, 
der  i  den  fjsemeste  Ende  staar  i  Forbindelse  med  i  Jorden  an- 
bragte  Zinkplader,  medens  den  fra  Stationen  udgaaende  Ende, 
forend  den  paa  lignende  Maade  feres  ned  i  Jorden,  staar  i  For- 
bindelse med  et  stort  Galvanometer,  ved  hvis  Naals  Udslag  Jord- 
str0mmen,  der  fremkalder  dette  Udslag.  observeres  og  maales. 
Dette  sker  paa  samme  Maade  som  ved  de  magnetiske  Variations- 
instrumenter:  Naalen  —  for  at  tale  kort  —  bserer  paa  sin  ene 
Ende  et  lille  Speil,  lige  over  for  hvilket  der  i  horisontal  Stilling 
er  anbragt  en  lang,  inddelt  Maalestok;  det  opstaaede  Speilbillede 
af  denne  betragtes  i  en  Kikkert,  der  er  rettet  mod  Speilet,  og 
eftersom  Naalen  bevaeger  sig,  vil  forskjellige  af  de  med  Tal  be- 
tegnede  Dele  af  Maalestokken  reflekteres  ind  i  Kikkertens  Synsfelt, 
hvor  en  lodret  Traad  tjener  til  naermere  Bestemmelse  af  Speil- 
billedets  og  altsaa  ogsaa  Naalens  Stilling.  Naalen  er  nsesten  aldrig 
i  Ro,  fordi  Ledningen  uopherlig  gjennem  lobes  af  elektriske  Stremme, 
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der  sserlig  skal  optraede  stserkt  i  den  i  0stlig — vestlig  Retning 
udlagte  Ledning. 

Under  sit  Ophold  paa  Stationen  udf0rte  Professor  Lemstrom 
nogle  Experimenter,  der  har  vakt  adskillig  Opsigt,  og  som  jeg 
derfor  her  skal  omtale.  Disse  Experimenter  gik  ud  paa  intet 
mindre  end  —   for   at  tale  populaert  —  at  lave  Nordlys.     Paa 

I  Toppen  af  Fj»ldet  Oratunturi,   et  Par  Mil  fra  Sodankyia,   an- 

bragtes    et   saakaldet  Udstromningsapparat,    der   ikke   bestod   af 

i  andet   end  en  Kobbertraad,   paa  hver  halv  Meter  forsynet   med 

fastloddede,  opadvendte  Jsernspidser,  og  anbragt  paa  Telegraf- 
stolper,  der  var  opstillede  saaledes,  at  Kobbertraaden  kom  til  at 
danne  en  spiralagtig  Figm*,   der  indtog  et  Fladerura  af  hen  imod 

I  1000  Kvadratmeter.    Fra  det   inderste  Punkt  af  Kobbertraaden 

fortes  en  isoleret  Ledning  paa  Telegrafstolper  ned  til  Fjseldets 
Fod  (omtrent  600  Fod  under  Udstreraningsapparatet),  hvor  Led- 
ningen  stod  i  Forbindelse  med  en  Metalplade  i  Jorden.  Indsattes 
et  Galvanometer  i  denne  Ledning,  viste  det  sig,  at  den  gjennem- 
str0nimes  af  elektriske  Stromme,  men  det  interessanteste  var,  at 
hele  Udstraalingsapparatet  paa  Fjaeldets  Top  ofte  om  Aftenen  og 
Natten  var  omgivet  af  en  svag,  gulhvid  Lysning,  der  unders0gt 
med  Spektroskop  gav,  om  end  kun  svagt,  det  samme  Spektrum 
som  Nordlyset.  Senere  gjentog  Professor  Lemstrom  disse  Fors0g 
med  lignende  Apparater  paa  et  Fjaeld  i  den  nordostligste  Del  af 
den  finske  Lapmarken,  i  Naerheden  af  Enares0en.  Her  viste  sig 
ved  en  enkelt  Leilighed  en  kegleformet,  opad  spids  Lysning  over 
Udstraalingsapparatet ;  nogen  spektroskopisk  Undersogelse  blev  ikke 
udf0rt.  Et  mindre  Apparat  af  lignende  Art  har  i  Isengere  Tid 
vseret  anbragt  paa  Toppen  af  Sodankylas  h0ie  Kirkespir,  men 
uden  at  give  noget  Resultat. 

Professor  Lemstrom  mener,  at  de  paa  denne  Maade  frem- 
bragte  Lysninger  er  identiske  med  Nordlyset,  og  slutter  som  F0lge 
deraf  blandt  andet,  at  Nordlyset  optrseder  i  forholdsvis  ringe 
Hoide   over  Jordoverfladen.      Det   har  imidlertid   sine  store   Be- 
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taenkeligheder  uden  videre  at  acceptere  deiine  Anskuelse.  Det 
ligger  naermest  at  antage,  at  de  af  ham  frembragte  Lysninger  er 
mere  beslsegtede  med  det  under  Navn  af  St.  Elms-Ild  bekjendte 
elektriske  Faenomen  end  med  Nordlyset;  thi  den  spektroskopiske 
Undersegelse  beviser  ikke  stort,  dels  fordi  man  vel  endnu  aldrig 
bar  unders0gt  St.  Elms-Ildens  Spektrum,  dels  fordi  Lemstrom  selv 
beretter,  at  ban  fra  saa  godt  som  alle  mulige  Objekter,  fra  Hus- 
tage,  fra  Snefjaelde,  fik  Nordlysels  Spektrallinie.  Der  foreligger 
ganske  vist,  som  paa  et  tidligere  Sted  omtall,  Antydninger  til  at 
man  i  hvert  Fald  undertiden  maa  sege  Nordlysets  Saede  temmelig 
naer  ved  Jorden;  men  de  fleste  Kjendsgjeminger  s}Ties  dog  at 
godtgjore,  at  Faenomenets  Sphaere  ligger  i  adskillige  Mils  Hoide. 
Tilhaengerne  af  den  sidste  Antagelse  bar  endogsaa  for  nylig  hafl 
den  Tilfredsstillelse  at  se  den  vaesentligste  VanskeUgbed,  der  stil- 
lede  sig  i  Veien  for  deres  Hypotbese,  ryddet  bort,  idet  den  be- 
r0mte  Elektriker  Professor  Edldnd  i  Stockbolm  bar  vist,  at  det 
lufttomme  eller  meget  luftfortyndede  Rum  ikke,  som  man  tidligere 
bar  troet,  modsaetter  sig  Elektricitetens  Forplantelse.  Jeg  skal  her 
ikke  gaa  ind  paa  nogen  naermere  Undersogelse  af  dette  ^mne:  i 
bvert  Fald  fortjener  Professor  Lemstrom's  interessante,  men  paa 
Grund  af  Forboldene  des  vaerre  alt  for  kortvarige  og  provisoriske 
Experimenter  at  gjentages  paa  Steder,  der  ikke  Isegger  saa  mange 
Hindringer  i  Veien  for  deres  Udforelse,  som  den  skovbevoksede, 
bjaergfattige  finske  Lapmarken  med  sin  straenge  Vinterkulde.*) 

Et  andet  af  Lemstrom's  Synspunkter  lige  over  for  Opfattelsen 
af  Nordlyset  anser  denne  Forsker  for  be  vist  ved  nogle  i  Sodan- 
kyla  anstillode  Observationer,  nemlig  at  to  eller  flere  i  nogen  Af- 
stand  fra  bverandre  placerede  lagttagere   ikke  ser  et  og  samme 


•)  I  Vilitereii  18H3 — 84  gjentug  LemstrOm  disse  Forsog  i  de  samme  Egne, 
men  opnaaede  kun  temmelig  svage  og  usikre  Resultater.  Et  stort  Ud- 
stromningsapparat.  som  jeg  samme  Viuter  anbragte  paa  det  omtrent 
2500  Fod  hoie  Fjaeld  Esja  ved  Reykjavik,  gav  intet  som  heist  positivt 
Resultat. 
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Nordlys,  ligesom  hver  Betragter  ser  sin  egen  Regnbue.  Saafremt 
dette  forholder  sig  saaledes,  vil  det  vaere  umuligt  at  finde  Nord- 
lysets  Hoide  paa  nogen  af  de  hidtil  foreslaaede  Maader.  De 
ganske  vist  maerkelige,  men  des  vserre  ogsaa  her  alt  for  enkelt- 
staaende  Elrfaringer,  som  man  i  denne  Retning  gjorde  i  Sodankyla, 
var  nemlig  folgende.  Noget  over  4  Kilometer  netop  i  Nord  for 
Sodankyla  oprettedes  en  Nordlysstation  med  Telefonforbindelse 
med  Polarstationen.  Paa  begge  Steder  opstilledes  Instrumenter 
til  Maaling  af  Nordlysets  tilsyneladende  Heide  over  Horisonten, 
og  denne  Maaling  skulde  paa  begge  Steder  udfores  i  den  ved  en 
Forbindelseslinie  mellem  Stationerne  betegnede  Retning.  Ved 
Hjselp  af  Telefonen  var  det  muligt,  at  Maalingen  paa  begge  Sta- 
tioner blev  udf0rt  i  samme  Tidsmoment,  efter  at  man  f0rst  var 
kommen  overens  om,  hvilken  af  de  synlige  Nordlysbuer  og  hvilken 
af  dennes  Rande,  man  skulde  maale.  De  6 — 7  Maalinger  af 
denne  Art,  som  udf#rtes  en  enkelt  Aften,  gav  et  hoist  eiendomme- 
ligt  Resultat,  idet  Buernes  tilsyneladende  Hoide  i  naesten  alle  Til- 
fselde  fandtes  mindsl  paa  den  nordligste  Station  (de  maalte  Buer 
stod  paa  Nordhimlen).  Selv  under  en  hvilken  som  heist  Antagelse 
for  Nordlysets  Hoide  er  et  saadant  Resultat  meningslost,  saafremt 
man  fra  begge  Stationer  har  maalt  samme  Objekt;  i  det  ugun- 
stigste  Tilfselde,  det  vil  sige  ved  en  overordentlig  stor  Nordlyshoide 
i  Forhold  til  Stationernes  indbyrdes  Afstand,  vilde  de  maalte  Hol- 
der begge  Steder  have  vaeret  lige  store ;  i  alle  andre  Tilfselde  maa 
Bueme  for  den  nordligste  Station  vise  sig  i  storst  Hoide.  Lem- 
STROM  forklarer  de  uoverensstemmende  Maalinger  derved,  at  man 
fra  begge  Steder  har  set  forskjellige  Fsenomener,  idet  det  har 
vaeret  forskjellige  Dele  af  et  udbredt  lysende  Lag,  der  for  hver 
lagttager  har  projiceret  sig  paa  Himlen  som  Buer.  Der  vilde 
ikke  vsere  noget  i  Veien  for  at  gaa  ind  paa  denne.  allerede  af 
Arago  forfsegtede  Anskuelse,  hvis  ikke  ogsaa  her  ikke  faa  Fakta 
bestenit  pegede  i  modsat  Retning.  Vi  har  tidligere  set,  at  Obser- 
vationerne    Koutokaeino — Bossekop   ikke    giver   nogen    som    heist 
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Grund  til  en  saadan  Antagelse;  jeg  saa  i  Sodankyla  Tegninger 
af  Nordlysbuer,  der  saa  bestemt  gjengav  det  karakteristiske  ved 
de  i  Koutokeeino  observerede  (f.  Ex.  den  paafaldende  Forskjel 
mellem  den  ostlige  og  vestlige  Ende  af  Buerne),  at  jeg  ikke  i 
ringeste  Grad  kan  tvivle  om  de  paa  begge  Steder  observerede 
Fsenomeners  Identitet.  Paa  hvad  Maade  det  i  Sodankyla  frem- 
komne  Resultat  skal  forklares,  skal  jeg  lade  vsere  usagt.  Det  laa 
naer  at  antage,  at  Aarsagen  kunde  seges  i  en  mulig  Ufuldkom- 
menhed  hos  de  anvendte  Maaleinstrumenter ;  men  ved  at  under- 
s0ge  det  i  Sodankyla  opstillede  Instrument  —  en  yderst  lille,  faa 
Tonimer  hoi,  almindelig  Theodolith,  hvis  Glas  er  borttagne  — 
fandt  jeg  ved  at  indstille  det  paa  Skyrande,  at  dets  Usikkerhed  i 
det  hoieste  udgjor  10',  medens  Forskjellen  i  et  enkelt  af  de 
naevnte  Tilfeelde  udgjorde  hele  3^.  Men  ogsaa  her  maa  det  i 
hoi  Grad  beklages,  at  man  kun  paa  en  eneste  Aften  fandt  Lei- 
lighed  til  at  udfore  saadanne  Maalinger.  Mfin  kan  derfor  fore- 
lobig  ikke  tillaegge  det  tilsyneladende  vundne  Resultat  nogen  af- 
gjorende  Betydning. 

I  det  behagelige  og  interessante  Selskab  floi  de  30  Timer 
ilsonit  hen,  og  trods  alle  Opfordringer,  trods  al  den  Hygge  og 
Elskvaerdighed,  jeg  maatte  give  Afkald  paa,  kunde  og  turde  jeg 
ikke  blive  leengere,  hvis  jeg  ikke.  vilde  risikere  at  maatte  forblive 
flere  Maaneder  i  disse  om  Foraaret  ufremkommelige  Egne.  Jeg 
maatte  huske  paa  de  Vanskeligheder,  der  allerede  havde  medt 
mig  paa  Hidreisen,  huske  paa,  hvor  ofte  jeg  havde  vaeret  naer 
ved  at  vende  om,  og  at  Tilbageturen,  om  den  overhovedet  var 
mulig,  vilde  blive  endnu  mere  besvserlig  paa  Grund  af  det  exempel- 
l0se  Sommerveirs  Vedvaren.  Ved  Midnatstid  maatte  jeg  bryde. 
op  fra  Provstens  gjaestfrie,  rige  Bord,  thi  Slaederne  holdt  uden  for 
Doren.     Farvel,  Farvel,  og  paa  Gjensyn  i  Helsingfors  ad  Aare! 

Veien  var  i  en  sorgehg  Grad  forandret ;  hvor  der  for  havde 
vseret  morke,  bare  Pletter  i  den  hvide  Sne,  var  der  nu  kun  hist 
og    her    Rester    af    hvide   Pletter   i    den    merke    Grund.      Indtil 
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Tepsa,  hvor  vi  ankom  naeste  Middag,  var  det  dog  isaer  Hestene, 
det  gik  ud  over.  Men  Yserre  end  alt  tidligere  blev  Reisen  med 
Rener  herfra  og  til  Kiltila;  vi  var  14  Timer  under  Veis  paa  de 
45  Kilometer. 

Den,  der  ikke  har  prevet  sligt,  kan  ikke  gj0re  sig  nogen 
Forestilling  om,  hvor  m0isommelig  en  saadan  Reise  er.  Paa 
Elvene  var  der  store  HuUer,  eller  der  stod  paa  deres  Isdaekke 
fodhoit  Vand,  som  vi  maatte  saette  igjennem  —  til  sidst  gjorde 
jeg  det  ganske  koldblodigt,  thi  jeg  var  omsider  bleven  saa  vaad, 
at  jeg  ikke  kunde  blive  vaadere  —  paa  S0erne  dannede  den  halv- 
smeltede  Sne  en  vsemmelig  Gred  eller  Vaelling,  der  var  endnu 
ubehageligere  end  det  blotte  Vand ;  i  Skovene  var  Jorden  bar  som 
om  Sommeren,  Graesset  begyndte  endogsaa  at  gr0nnes.  Lange 
Strsekninger  maatte  tilbagelaegges  til  Fods,  fordi  Renerne  ikke  for- 
maaede  at  drage  os  frem  over  den  sneblottede  Jordbund;  her  og 
der  maatte  store  Omveie  gJ0res  for  at  undgaa  en  aaben  og  dyb 
Elv  eller  store,  i  de  aller  sidste  Dage  dannede  Vandflader. 

Selv  disse  vanskelige  Forhold  formaaede  ikke  at  vaekke  mit 
Murmeldyr  til  mere  Aktivitet;  naar  vi  kj0rle,  sov  han  med  T0m- 
men  mellem  Renens  Ben,  indlil  han  vaekkedes  ved,  at  Huen  faldt 
af  ham  eller  Renerne  standsede;  i  sine  vaagne  0ieblikke  gjorde 
han  intet  andet  end  at  jamre  sig  over,  at  han  vilde  blive  d0dssyg, 
fordi  han  ikke  fik  tilstraekkelig  S0vn,  eller  snart  maatte  fryse 
ihjel,  fordi  bans  F0dder  var  blevne  vaade. 

Lsenge  efter  Midnat  naaede  vi  omsider  Kittila  Gjsestgiver- 
gaard,  hvor  Vaerten  og  bans  Kone  overlod  mig  deres  Seng,  efter 
at  den  dog  f0rst,  som  det  var  at  vente  i  en  Hovedstad,  var  for- 
synet  med  nye  Sengklaeder. 

Den  nsBste  Formiddag  blev  det  sidste  Farvel  sagt  til  de 
hjeertelige  Mennesker  i  Herredsh0vdingens  Gaard,  og  efter  endnu 
at  have  spist  til  Middag  hos  Kronofogden,  drog  jeg  med  Hest 
videre  til  Sirka,  hvor  jeg  ankom  om  Aftenen.     Her  skulde  jeg 
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altsaa  alter  m0des  med  mine  tre  Koutokaeino  Rener,  om  levende 
eller  d0de,  var  ikke  godt  at  sige.  De  befandt  sig  imidlertid  til 
min  Overraskelse  i  bedste  Velgaaende.  Den  Mand,  der  havde 
passet  dem,  forlangte  som  Godtgjorelse  et  uforskaminet  stort 
Pengebeleb,  som  jeg  i  Begyndelsen  harmfuld  naegtede  at  betale 
ham;  men  da  jeg  indsaa,  at  Skylden  laa  hos  min  lappiske  Slyngel, 
der  naturligvis  ikke  havde  akkorderet  med  hin  finske  Slyngel 
eller  maaske  endogsaa  var  i  Ledtog  med  ham,  maatte  jeg  falde  til 
Foie,  hvis  jeg  vilde  have  Renerne  med.  Gid  jeg  aldrig  havde 
set  disse  ulyksalige  Skabninger! 

Jeg  havde  faaet  nok  af  under  saadanne  Veirforhold  at  reise 
i  Pulk,  og  forlangte  derfor  i  Sirka  Hest.  I  Begyndelsen  erklaerede 
man  rent  ud,  at  det  ikke  vilde  vaere  muligt  for  mig  at  komme 
videre  hverken  med  Hest  eller  Ren,  da  et  Par  Elve  var  gaaede 
op  samme  Dag;  til  sidst  kom  man  dog  i  Tanker  om,  at  der 
fandtes  en  anden,  muligvis  endnu  farbar  Vei.  Efter  at  have 
ventet  hele  fire  Timer  paa  Hesten,  kjerte  jeg  da  af  Sted 
med  Bagagen,  medens  mine  fire  unyttige  Kreaturer  sjokkede 
bag  efter. 

For  ikke  at  komme  med  alt  for  mange  Gjentagelser  og 
Jeremiader,  maa  det  vaere  nok  at  sige,  at  jeg  paa  denne  Maade 
drog  fra  Sirka  til  Pontsa,  fra  Pontsa  til  Ravhalla,  fra  Rav- 
halla  til  Torrasiepi  og  fra  Torrasiepi  til  Muonioniska. 
F0ret  blev  ikke  vaerre,  thi  det  var  en  Umulighed.  Dermed  hen- 
gik  hele  Natten  og  storste  Delen  af  den  folgende  Dag. 

Nu  var  jeg  da  atter  i  Muonioniska,  det  gjaestfrie  Muonio- 
niska, det  glade  Muonioniska,  og  hvad  der  var  endnu  mere  vaerd: 
den  forlraeffeligste  af  de  fortraeffelige  Muonioniskaensere  var  min 
Vaert,  og  aldrig  har  visselig  nogen  Fremmed  funden  et  mere 
hyggeligt  Hjem,  end  det  jeg  fandt  i  Lensmandens  Hus.  Der 
kunde  ikke  vaere  Tale  om  andet,  end  at  jeg  maatte  blive  et  Degn 
i  Muonioniska,  og  Degnet  blev  til  halvandet. 
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I  Milonioniska  var  alt  snebart,  og  Elven  gaaet  op  paa  lange 
Strsekninger.  Varmen  blev  mere  og  mere  trykkende ;  *  det  uden 
for  Vinduet  i  Solskinnet  haengende  Thetmometer  viste  over  30^ 
Celsius,  og  vi  maatte  om  Eftermiddagen  inde  i  Vaerelserne  tage 
Frakkerne  af  og  gaa  —  tilgiv  mig  Laeserindel  —  i  Skjortesermer. 
Lensmanden,  hvis  hele  Liv  omtrent  hengaar  raed  Reiser  i  sit* 
store  Distrikt,  og  hvis  erfarne  Kyndighed  jeg  derfor  kunde  stole 
paa,  udkastede  for  mig  en  Reiseplan,  som  ban  haabede  skulde 
fere  mig  frem  til  Hatta  trods  de  fortvivlede  Forhold.  Min  Parodi 
paa  en  Vappus  sendtes  Formiddagen  efter  vor  Ankomst  af  Sted 
med  Renerne  ad  den  saedvanlige  Vei  til  Hatta;  jeg  selv  og  Ba- 
gagen  skulde  felge  en  anden  og  noget  laengere  Vei  med  Hest  og 
Slaede. 

Endelig  slog  ogsaa  her  Afskedens  Time,  og  Klokken  6  om 
Morgenen  forlod  jeg  det  gjaestfrie  Hus,  dog  ikke  forend  den  uover- 
trfleflfelige  Lensmand  havde  proppet  mine  Lommer  med  Cigaretter 
og  fyldt  Sleeden  med  alle  mulige  Levnetsmidler  og  en  Legion  af 
Flasker  med  Kognak,  Banko,  Akvavit  og  01.  Det  lyder  utroligt, 
men  det  er  sandt:  jeg  bragte  flere  fyldte  Flasker  til  Koutokaeino, 
end  jeg  medferte  derfra. 

Jeg  havde  kj0rt  et  Kvarters  Tid  paa  den  brede  Muonioelv, 
da  brister  Isen,  og  Hesten  synker  igjennem  den.  Kusken  og  jeg 
er  naturligvis  i  samme  Nu  ude  af  Slaeden.  Hesten  fors0ger  at 
arbeide  sig  op,  men  under  disse  Bevsegelser  bliver  Hullet  storre, 
og  den  synker  dybere  ned.  I  faa  0ieblikke  bar  Kusken  frigjort 
den  fra  Forbindelsen  med  Slaeden,  og  g]0r,  hvad  ban  kan  for  at 
traekke  den  op;  forgjaeves,  den  gaar  ned  i  Stedet  for  op,  nu  er 
kun  den  nederste  Del  af  Forbenene  og  Hovedet  over  Vandet.  To 
fortvivlede  Mennesker  er  de  eneste  Tilskuere  ved  denne  Scene: 
det  er  Kusken  og  mig;  jeg  havde  aldrig  f0r  staaet  foran  et  saa- 
dant  Tilfaelde  og  var  fuldstaendig  maall0s;  jeg  kunde  ikke  gj0re 
andet  end  at  hjaeipe  Kusken  med  at  holde  i  T0mmen,  for  at  ikke 
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Dyret  skulde  forsvinde  aldeles  for  vore  0ine.  Han  brulede  hvert 
Minut  affile  Kraefter:  ^Hjselp,  Hjeelp,  en  Hest  er  gaaet  gjennem 
Isen,  Hjaelp,  HjaelpI*'  Bet  nyttede  lidet,  ingeri  viste  sig,  intet 
Hus  var  i  Naerheden.  Vi  forsoger  atler  at  traekke  Hasten  op; 
uDiuligt,  vi  opnaar  kun  at  gj0re  HuUet  endnu  sterre.  Kusken 
•  raaber  igjen,  men  ingen  svarer,  og  ingen  kommer;  han  hugger 
Afsatser  i  Isen,  for  at  vi  skal  staa  mere  sikkert;  han  haler  i 
Hovedet  og  jeg  i  Benene.  Ingen  Forandring,  inlet  Haab  om  at 
redde  Hesten.  Kun  Hovedet  med  de  naesten  tillukkede  0ine  og 
Forhovene  laa  paa  Isens  Rand;  det  skjaelvende  Dyrs  sidste  Time 
syntes  at  vaere  komnien.  Da  omtrent  tre  Kvarter  var  hengaaede 
med  disse  mislykkede  Forsog,  lod  Kusken  mig  staa  alene  med 
T0mmen  i  Haenderne,  bad  mig  endelig  holde  godt  fast,  og  \&h 
saa  over  paa  den  ene  Bred,  hvor  han  gjentog  sine  Nodraab. 

Der  stod  jeg  da  alene  paa  Muonioelvens  Is  i  en  hoist  eien- 
dommelig  og  alt  andet  end  misundelsesvserdig  Situation.  Jeg 
strittede  imod  af  alle  Kraefter,  inen  kunde  hvert  0ieblik  risikere, 
enten  at  se  Hesten  forsvinde  i  Hullet,  eller  at  den  tynde  Is  vilde 
briste,  og  jeg  som  en  Sten  synke  ned  i  den  her  mange  Favne 
dybe  Strom.  Heldigvis  holdt  Hesten  sig  rolig,  det  stakkels  Skind, 
og  Isen  brast  ikke.  Da  Kusken  til  ingen  Nytte  havde  brolet  sig 
haes  paa  den  ene  Bred,  lob  han  over  paa  den  anden,  og  bad 
mig  atter  i  Forbifarten  endelig  holde  godt  fast.  Jeg  holdt,  hvad 
jeg  kunde,  men  det  sved  i  mine  Haender. 

Paa  den  anden,  fjaerne  Bred  blev  der  endelig  svaret  paa 
Kuskens  fortvivlede  Raab,  to  Maend  kom  med  Kraefter  og  Reb, 
alle  fire  trak  vi,  som  gjaldt  det  vort  eget  Liv,  og  endelig  havde 
vi  den  Tilfredsstillelse  at  faa  Hesten  op  paa  Isen.  Den  rystede 
Vandet  af  sig,  fik  et  Taeppe  lagt  over  Ryggen,  blev  straks  spaendt 
for,  og  lod  som  om  ingen  Ting  var  haendt. 

Jeg  kan  ikke  naegte,  at  jeg  var  glad,  da  vi  ved  den  forste 
Station  Pu  It  an  en  forlod  Elven,   og  kom  ind  paa  et   rigtignok 
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langt  besvserligere,  men  ogsaa  mindre  usikkert  TerrsBn.  Paa  en 
lille  So  ikke  langt  fra  Pultanen  faldt  min  nye  Kusk,  der  gik  ved 
Siden  af  Slseden,  gjennem  Isen  til  Beeltestedet;  men  det  lod  slet 
ikke  til  at  overraske  ham,  han  trak  rolig  Stovlerne  af,  haeldte 
Vandet  ud  af  dem,  og  vandrede  videre. 

I  Gatkesuando,  den  nseste  Station,  erkteredes  det  for  en 
komplet  tJmulighed  at  komme  laengere;  der  var  ikke  andet  end 
Vand  og  aabne  Elve  paa  de  30  Kilometer  til  den  naeste  Station. 
Jeg  lovede  dobbelt  Betaling,  og  det  hjalp.  Men  ikke  kan  jeg 
taenke  mig  nogen  vaerre  Reisemaade  end  den,  jeg  oplevede  i  de 
seks  Timer,  som  nu  paafulgte.  Hele  Veien  dannedes  af  sammen- 
haengende  Mosestrsekninger,  hvor  Vandet  stod  som  S0er  i  en 
Fods  H0ide  eller  mere;  et  Par  Gange  maatte  vi  saette  tvsers 
igjennem  stride  og  dybe  Elve.  Men  det  kunde  ikke  nytte  at  be- 
taenke  sig;  jeg  maatte  jo  frem.  Hvad  der  gjorde  Situationen  end 
mere  trist,  var  det  pludselig  forandrede,  graa  og  tykke  Veir,  og 
som  om  der  ikke  var  Vand  nok  i  Forveien,  begyndte  det  oven  i 
Kj0bet  at  regne. 

Af  de  mange  lange  Timer,  som  jeg  oplevede  paa  denne 
Reise,  var  dog  ingen  saa  fortaerende  lange  som  disse  seks.  Jeg 
havde  her  ikke  engang  den  Tidsfordriv  at  kunne  sergre  mig  over 
min  lappiske  Klodrians  Uduelighed. 

Resten  af  Veien,  fra  den  naeste  Station  Muotka  til  HSLtta, 
var  en  ren  Borneleg  oven  paa  det  foregaaende.  Man  kjorer  her 
paa  en  sammenhaengende  Raekke  af  Soer,  og  da  Isen  paa  dem 
var  sikker,  og  Hesten  ikke  sparede  sine  Ben,  kom  vi  snart  til 
vort  Maal. 

Det  var  Aften,    da   jeg  ankom    til  Hatta.     Her   sad   den 

Unaevnte  og  spiste  i  Gjaestgivergaarden;  han  var  naaet  hertil  om 

Middagen.     Han  havde  selvfolgelig  ikke  gjort  de  ringeste  For- 

beredelser  til  min  Afreise  herfra,  uagtet  den  —  ja,  nu  finder  jeg 

ikke  flere  Skjaeldsord;  De  kan  tage,  hvilket  De  vil,  og  saa  mange, 
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De  vil,  af  det  rige  Forraad,  jeg  allerede  har  leveret  —  lige  saa 
godt  som  jeg  vidste,  at  hver  Time  var  kostbar.  Han  paastod, 
det  var  nedvendigt,  at  jeg  her  i  Hatta  leiede  en  fjerde  Ren,  da 
Foret  var  feaa.slet,  at  vi  ellers  ikke  vilde  kunne  naa  til  Kouto- ^ 
kaeino.  Jeg  feiede  mig  naturligvis  efter  ham,  men  da  han  endelig 
havde  spist  og  sovet  og  spist,  saa  at  vi  Klokken  3  om  Morgenen 
kunde  komme  af  Sted,  saa  jeg,  at  den  fjerde  Ren  blev  brugt  til 
at  traekke  bans  egne,  i  Muonioniska  kjebte  Varer.  0,  Du  skjsen- 
dige  Sjael,  hvor  har  Du  ikke  vidst  at  bruge  og  misbruge  min 
neesten  utrolige  Taalmodighed  I 

I  Hatta  sluttede  en  anden  Lap,  der  ligeledes  skulde  til 
Koutokaeino,  sig  til  os.  Isaer  raellem  Hatta  og  Neckela,  hvor 
den  saedvanlige  Vei  var  aldeles  upassabel,  og  hvor  vi  derfor 
maatte  krybe  os  frem  mellem  Buske  og  Trseer,  traadte  min 
Unsevntes  Uduelighed  grelt  frem  ved  Sammenligning  med  bans 
Landsmand.  Hvilken  Fom0ielse  at  se  denne  rydde  Vanskelig- 
hederne  af  Veien,  ikke  alene  for  sig  selv,  men  ogsaa  for  os  andre; 
hvor  ofte  maatte  han  ikke  hjaelpe  min  monstrese  Unaevnte,  naar 
dennes  elendige  Kjoreredskaber  gik  i  Stykker  i  det  vanskelige 
Terraen,  og  hvor  var  han  ikke  villig,  naar  jeg  anmodede  ham  om 
en  Tjeneste. 

Men  alt  har  en  Ende,  denne  Reise  ogsaa,  og  dens  Be- 
skrivelse  maa  ligeledes  have  det.  Altsaa:  et  Par  Dage  efter 
naaede  vi  Koutokaeino. 

Men  hvad  ingen  Ende  har  og  aldrig  skal  faa  nogen,  det  er 
min  graenselose  Ringeagt  for  den  usle  Stymper,  der  er  en  af 
Hovedpersonerne  i  disse  Reiseeventyr,  og  som  for  at  slaa  Semmet 
paa  Hovedet  efter  Hjemkomsten  forlangte  og  fik  en  ublu  Betaling 
for  alle  de  Dumheder,  al  den  Unytte,  han  havde  gjort. 

Og  Moralen  af  denne  Historie  er  den:  kommer  De  nogen 
Sinde  i  Naerheden  af  Koutokaeino,  ^aa  skaf  Dem  for  alt  i  Verden 
bans  Navn  at  vide,  for  at  De  kan  vaere  sikker  for,  ikke  at  falde 


r 


REISE   TIL   SODANKYLA.  467 


i  bans  Haender;  sky  ham  som  Pesten,  reis  ti,  reis  tyve  Mil,  hvis 
det  er  nedvendigt  for  at  undgaa  ham,  og  pris  Dem  lykkelig,  om 
De  i  en  forhaabentlig  fjaBm  Fremtid  kan  laegge  Dem  til  at  do 
,  med  den  Bevidsthed,  at  han  ikke  har  kimnet  forvolde  Dem  saa 
mange  -Slrgrelser,  at  derved  Deres  Livs  Laengde  er  bleven  for- 
kortet  raed  et  Par  Aar. 
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XVI. 

Fra  KoutokaBino  til  Bossekop. 


Bossekop,  den  20de  Mai  1883. 

Efter  min  Tilbagekomst  fra  Finland  var  Koutokseino  om 
muligt  endnu  mere  stille  end  fer.  Nu  stod  atter  Prsestegaarden 
torn;  allerede  da  jeg  drog  af  Sted  til  Sodankyla,  havde  jeg  for 
stedse  sagt  Farvel  til  den  brave  ui^e  Praest  og  bans  elskvaerdige 
Kone;  de  skulde  i  Slutningen  af  April  drage  til  Kysten  for  at 
opholde  sig  der  hele  Sommeren.  Fjaeldlappeme  med  deres  Rener 
laa  nu  allerede  flere  Mil  mod  Nord  paa  Vandringen  til  Kysten, 
og  kun  en  sporadisk  opdukkende  Skikkelse  fra  de  faa  fastboende 
Lappers  Kreds  gav  af  og  til  et  svagt  Indtryk  af,  at  der  endnu 
fandtes  andre  levende  Vaesener  end  de  to  norske  Familier,  der 
var  blevne  tilbage  paa  Stedet. 

Da  der  efter  de  fjorten  Dages  Sommer,  som  gjorde  min 
finlandske  Reise  saa  besvaeriig,  paa  ny  indtraf  en  Smule  Vinter, 
var  jeg,  trods  de  alt  andet  end  gtedelige  Erfaringer,  jeg  for  nylig 
havde  gjort  med  Hensyn  til  slet  Fere,  saa  letsindig  at  dvsele 
endnu  over  en  Uge  i  Koutokeeinos  Ensomhed.  Det  lyder  maaske 
imderligt,  men  det  er  ikke  desto  mindre  sandt,  at  det  faldt  mig 
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ganske  tungt  at  lesrive  mig  fra  den  lille  Plet,  hvor  jeg  havde 
tilbragt  saa  mange  lange,  morke  og  kolde  Dage. 

Men  endelig  maatte  jeg  bryde  del  Baand,  der  i  Lebet  af 
snart  trefjerdedels  Aar  fastere  og  fastere  havde  knyttet  mig  til 
Stedet  og  dels  Mennesker;  jeg  kunde  ikke  Isenger  opssette  min 
Afreise,  hvis  jeg  skulde  haabe  at  komme  til  Kysten  med  Vinter- 
fore,  og  hvis  jeg  vilde  undgaa  at  maatte  vente,  til  Elven  om  en 
halvanden  Maaned  blev  farbar.  Min  store  Bagage  og  mine  Instru- 
menter  var  heldigvis  for  laengst  sendte  til  Bossekop.  At  "det  var 
i  den  yderste  Time,  jeg  reiste,  fik  jeg  blandt  andet  ogsaa  at  f0le 
deraf,  at  det  nsesten  var  mig  umuligt  at  faa  en  Vappus  og  Rener; 
ingen  vilde  paatage  sig  at  fore  mig  til  Bossekop  i  det  slette  Fore, 
indtil  der  endelig  fandtes  en  tapper  Fyr,  der  mod  en  exempellos 
hoi  Betaling  erklserede  sig  villig  lil  at  forsoge  det. 

Lad  mig,  forend  jeg  forlader  et  Sted,  som  i  storste  Parten 
af  et  Aar  bar  vaeret  knyttet  til  min  kjsereste  Virksomhed,  og 
hvorfra  jeg  i  disse  mine  Skildringer  bar  ladet  Dem  dele  mine 
Lidtryk,  mine  Tanker  og  Savn,  et  Sted,  sora  De,  om  jeg  tor  haabe 
det ,  maaske  ogsaa  bar  faaet  lidt  Sympathi  for  —  lad  mig,  forend 
jeg  siger  Koutokseino  det  sidste  Farvel,  endnu  dvaele  lidt  ved  de 
Dage,  jeg  tilbragte  der. 

Da  jeg  reiste  did,  maatte  jeg  veere  forberedt  paa  at  gaa  i 
Mode  mange  ensomme  Timer,  forberedt  paa  at  give  Afkald  paa 
al  Livets  Luxus  baade  i  aandelig  og  materiel  Henseende,  forbe- 
redt paa  Klimaets  ubonhorlige  Haardhed.  Men  i  mange  Ret- 
ninger  stillede  Forholdene  sig  langt  bedre,  end  jeg  ventede  og 
kunde  vente. 

Den  frygtelige  Kulde,  som  pleier  at  optraede  i  disse  Fin- 
markens  Egne,  og  som  jeg  unaegtelig  neerede  en  hoi  Grad  af 
Respekt  for,  udeblev ;  rigtignok  sank  Thermometret  ofte  saa  langt 
ned,  at  forkjaelede  Sydboere  vilde  anse  det  for  umuligt  for  nogen 
menneskelig  Organisme  at  trives  under  saadanne  Omstaendigheder, 
men  saa  gait,  som  et  halvt  hundrede  Graders  Frost,  hvad  der 
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ellers  ikke  horer  til  Sjaeldenhedeme,    blev   det  dog  ikke.     Den 

* 

laveste  Kuldegrad,  jeg  oplevede  —  og  som  De  ser,  bar  jeg  over- 
levet  den  —  var  omtrent  35  Grader  (Celsius).  Man  kan  vsenne 
sig  til  alt,  og  selv  en  Kulde  af  en  Snes  Grader  forekom  mig, 
efter  at  have  provet  den  et  Par  Gange,  som  en  ren  Bagatel,  saa 
snart  blot  Luften  var  rolig.  Men  frygtelig  blev  Kulden  at  mod- 
staa,  naar  Blaesten  gjorde  den  Selskab;  da  skulde  der  lidt  mere 
end  dagligdags  Humor  til  for  at  udholde  den  skaerende  Svie  i 
Ansigtet,  de  ulidelige  Smerter  i  de  halvt  stivnede  Haender  og  de 
0vrige  Besvaerligheder  ved  i  timevis  at  fserdes  ude  ved  Instru- 
menteme. 

Merketiden  var  en  tung  Tid,  skrsekkelig  tung.  Vel  var  det 
ikke  nogen  uafbrudt  Nat,  som  man  i  Syden  ofle  feilagtig  fore- 
stiller  sig;  selv  paa  Aarets  korteste  Dag  kunde  jeg  om  Middagen 
uden  Vanskelighed  i  fri  Luft  laese  den  fineste  Skrift,  som  Bog- 
trykkerkunsten  formaar  at  praestere.  Men  dog  —  Solens  stadige 
Fravser,  den  nsesten  uafbrudte  Anvendelse  af  kunstig  Belysning, 
og  dertil  Mangelen  paa  saa  godt  som  al  Afveksling  i  det  daglige 
Liv,  alt  virker  tilsammen  i  Laengden  saa  nedtrykkende  paa  Sindet, 
at  man  er  naer  ved  at  fortvivle  over  at  kunne  sanse  al  denne 
endelose,  ensformige,  dode  Tombed. 

Opera,  Bailer  og  Koncerter,  Tbeater  og  Cirkus  kan  man 
naturligvis  ikke  vente  at  finde  i  Koutokaeino;  disse  Herligbeder 
og  meget  mere  maa  De  selvfolgelig  give  Afkald  paa,  om  De  agter 
at  aflaegge  dette  Sted  et  Bes0g.  Men  kan  De  finde  Dem  i  at  leve 
en  Tid  sammen  med  et  Par  brave  og  elskelige  Familier,  der  intet 
sparer  for  at  hygge  om  den  Fremmede,  da  vil  De  ofte  kunne 
glemme,  at  De  savner  noget,  og  De  vil  finde,  at  mange  Timer 
flyver  hen  lige  saa  hurtigt,  som  om  De  havde  vaeret  inde  i  den 
Adspredelsernes  Hvirvel,  som  den  store  Verden  byder. 

I  alle  Savn,  i  al  den  Glaedesteshed  og  Tombed,  bvormed 
ofte  Dagene  gled  hen,  blander  der  sig  mangt  et  lysere  Minde. 
Hvor  mange  nye   Indtryk  fik  jeg  ikke,    bvor  mange  fomeielige 
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Erindringer  har  jeg  ikke  fra  den  fremmede,  den  eiendommelige 
Verden,  som  jeg  faerdedes  i,  det  interessante  Folkefaerd,  som  var 
min  daglige  Omgang,  Og  lige  saa  interessant  og  nyt,  som  Lap- 
pemes  Liv  og  Fserden  maatte  vise  sig  for  niit  Blik,  lige  saa  frem- 
med  og  besynderlig  blev  min  Optrseden  for  dem.  De  kan  selv 
tsenke  Dem,  med  hvilken  Forundring  og  .Erb0dighed  disse  naive 
Folk,  hvoraf  de  fleste  ikke  kjender  noget,  der  raekker  uden  for 
deres  daglige  Livs  snsevre  Omraade,  maatte  betragte  alle  de  maerk- 
vserdige  Ting,  jeg  efterhaanden  gjorde  dem  bekjendte  med,  og 
sikkert  vil  man  mindst  i  hundrede  Aar  i  Teltene  og  Gammeme 
tale  om  nasteduthke  (den  Stjsernekyndige)  eller  nasteherra  (Stjaeme- 
herren)  —  som  de  kaldte  mig  —  og  den  Vinter,  ban  faerdedes 
blandt  dem. 

Paa  et  tidligere  Sted  bar  jeg  allerede  antydet,  hvorledes  jeg 
berigede  Lappernes  Forestillingskreds  med  de  nye  Begreber  Fyr- 
vaerkeri,  Luftballoner  og  Fotografi,  ja  at  jeg  endogsaa  gik  saa  vidt 
at  bringe  en  af  den  moderne  Videnskabs  seneste  Frembringelser, 
Telefonen,  til  praktisk  Anvendelse  i  den  lappiske  0rken.  Da  jeg 
erfarede,  at  man  ikke  engang  kjendte  den  aller  simpleste  og  aller 
tidligst  opfundne  Flyveindretning,  forfserdigede  jeg  en  stor  Drage, 
saa  hoi  som  en  Mand,  og  malede  paa  den  et  Ansigt  med  store, 
speidende  0ine.  Hvilken  Fryd  baade  for  de  smaa  og  for  de 
voksne  Bern  at  se  den  svseve  saa  heit  oppe,  eller  at  faa  Lov  til 
at  holde  den  eller  at  prove,  hvor  meget  den  strammede  Snoren! 

Men  jeg  blev  ikke  staaende  herved;  jeg  vilde  fremstille  den 
sterste  Drage,  Verden  nogen  Sinde  havde  set.  Jeg  maatte  for- 
kaste  den  almindelige  Drageform  med  den  halvrunde  Boile,  da  en 
saadan  ikke  kunde  skafifes  stor  nok.  Jeg  fik  lavet  to  (3  Alen 
lange,  stserke  Stsenger,  der  blev  lagte  i  Kors,  de  fire  Hjorner  for- 
bundne  med  V4  Tomme  tykke  Reb.  Saa  kjebte  jeg  hos  Handels- 
manden  nogle  og  tyve  Alen  Laerred  til  at  beklaede  dette  Dragens 
Skelet  med.  Resultatet  var  en  firkantet  Seilvaeg  paa  over  70 
Kvadratfods  Sterrelse,   der  baade  paa  Grund  af  sin  Tyngde  og 
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Vindens  maegtige  Indvirkning  paa  den  nsesten  var  umulig  at  flytte 
fra  Sted  til  Sted.  Fire  i  eet  Punkt  sammenstedende  Reb  blev 
anbragte  paa  en  saadan  Maade,  at  Dragen  trods  sin  Tyngde 
maatte  stige  i  en  nogenlunde  staerk  Blsest.  En'  saadan  indfandt 
sig,  og  Uhyret  skulde  naturligvis  straks  preves.  Enden  af  det 
tykke  Reb,  der  skulde  holde  den,  blev  forsvarlig  fastgjort  til  en 
i  Jorden  staaende  Psel.  Men  hvorledes  skulde  jeg  faa  en  pas- 
sende  Hale  til  dette  Monstrum?  At  tage  en  almindelig  Papirhale 
vilde  naturligvis  vaere  det  sanune  som  at  bruge  en  Fyrstik  til 
Ror  paa  en  Fregat.  Jeg  bibeholdt  den  traditionelle  Form  for 
Halen,  men  i  Stedet  for  Papirstykker  tog  jeg  —  Vedstykker. 
Endelig  kom  det  heitidelige  0ieblik,  da  Eaempen  skulde  gaa  til 
Veirs.  Hvad  ingen  af  de  andre  havde  troet,  skete:  Bsestet  foer 
op  i  Luften  som  en  Raket.  Men  dette  var  tillige  Signalet  til  en 
almindelig,  ilsom  Flugt  af  alle  de  Tilstedevaerende,  deriblandt 
Dragens  Konstruktor;  thi  paa  Grund  af  en  ikke  tilstraekkeUg 
^kvilibrering  beskrev  Kolossen  og  dens  forfaerdelige  Hale  med 
rasende  Hurtighed  de  vildeste,  mest  uberegnelige  Baner  i  Luften; 
hvert  0ieblik  saa  det  ud,  som  om  den  vilde  styrte  sig  hovedkulds 
ned,  og  ve  den  Stakkel,  den  havde  ramt.  Han  havde  ikke  faaet 
flere  Drager  at  se  i  denne  Verden.  Ved  en  senere  Leilighed  trak 
denne  faenomenale  Drage  med  Lethed  4  eller  5  Personer  i  Pulk 
op  ad  Bakke ;  paa  flad  Mark  vilde  den  have  kjort  dem  og  Pulken 
fordaervet.  Men  det  viste  sig  snart,  at  man  ikke  kan  overskride 
visse  af  Naturen  satte  Grsenser;  Dragen  var  oppe  flere  Gange, 
men  for  hver  Gang  fik  den  flere  og  flere  Skavanker;  snart  brast 
Rebet,  der  holdt  den,  saa  den  faldt  ned  og  kom  til  Skade;  snart 
fik  den  selv  det  Indfald  at  styrte  sig  ned  paa  Jorden,  saa  at  et 
eller  andet  af  Hjorneme  knaekkede;  Laerredet  reves  hist  og  her  i 
Flaenger.  Det  gik  med  den  som  med  Great  Eastern:  den  var  for 
stor;  Fornoielsen  ved  dens  Forfaerdigelse  var  sterre  end  den  Nytte, 
den  gjorde.  De  0nsker  rimeligvis  at  kjende  dens  senere  Skaebne. 
Denne  blev  meget  tragisk.  Dragen  blev  forvandlet  til  —  Skjorter.   To 
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Parter  stredes  om  at  erhverve  den  til  dette  0iemed;  Skolelaereren 
Henrik  Pentha  gik  af  med  Seiren.  Han  gaar  nu  ined  Dragens 
Rester.     Gid  han  maa  slide  dem  med  Helsen! 

Aldrig  vil  jeg  kunne  glemme  del  lystige  Galleri  af  disse 
uforlignelige  Lappefigurer,  der  om  Vinteren  feerdes  paa  Kouto- 
kseinos  Heie,  og  som  jeg  efterhaanden  stiftede  Bekjendtskab  med, 
men  som  min  svage  Pen  paa  ingen  Maade  forstaar  at  tegne  Dem 
Portrseter  af. 

Der  var  for  Exempel  Dorba,  som  bans  0genavn  l0d,  den 
snurrige  Fyr;  Dorba,  der  en  Gang  flk  det  Indfald  at  mode  i 
Kirken  i  Fruentimmerkleeder,  til  stor  Forargelse  for  somme,  til 
endnu  storre  Jubel  for  andre;  Dorba,  som  for  en  Del  Aar  siden 
paa  Grand  af  Begrebsforvirringer  angaaende  Mit  og  Dit  skulde 
fores  til  Tugthuset,  men  fandt  Leilighed  til  at  smutte  bort  fra 
Dampskibet  i  en  Baad,  og  som,  da  han  blev  forfulgt  af  Skibets 
Styrmand,  forelobig  reddede  sig  ved  at  dmkne  Forfolgeren ;  Dorba, 
som  under  sin,  paa  Grand  af  det  sidste  Mesterstykke  meget  for- 
laengede,  Fsengselstid  mistede  hele  sin  firbenede  Rigdom,  og  som 
derfor  siden  da  kun  bar  vseret  optagen  af  den  eneste,  stadige 
Tanke:  at  anlaegge  Proces  mod  Fogden  og  hele  det  norske  Rels- 
vaesen;  Dorba,  som  blev  saa  rasende  paa  mig,  fordi  han  tioede, 
at  jeg  havde  budt  ham  fire  Kroner  for  tre  Skeer,  medens  jeg 
havde  budt  ham  tre  Kroner  for  fire  Skeer. 

Der  var  Rasmus  Persen  Anda,  som  jeg  en  Gang  gav  en 
Raket  i  Haanden  med  Paalaeg  om  at  holde  godt  fast;  jeg  taendte 
den,  og  Rasmus  styrtede  af  Raedsel  baglaengs  om  paa  Jorden,  til 
sterste  Moro  for  hele  Flokken,  der  omringede  ham.  Da  han 
havde  reist  sig,  saa  han  paa  sine  af  Kradtet  svaertede  Haender, 
stirrede  derpaa  til  Veirs  for  at  faa  0ie  paa  den  underlige  Tlngest, 
der  var  faret  ham  ud  af  Haanden,  og  rystende  paa  Hovedet  over 
dette  Djeevelskab  gik  han  stiltiende  sin  Vei. 

Der  var  Garre  Rastus,  som  en  Gang  set,  forsyner  En  med 
Latterstof  for  hele  Livet;   der   var   Giste  Aslak  med   de   psene. 


474  FRA   KOUTOK^INO   TIL   BOSSEKOP. 

dannede,  i  Tugthuset  laerte  Manerer,  raen  med  Gavtyven  afmalet 
i  hvert  et  Traek;  der  var  Mikkel  Bongo,  og  der  var  Johan  Spein- 
SEN,  der  var  Elen  Marie,  og  der  var  Thuri  Marit. 

Der  var  den  og  den  og  den;  den  ene  bestilte  godt  Veir  hos 
mig,  den  anden  bad  mig  vise  ham  Tyven,  der  havde  stjaalet  bans 
Penge. 

Der  var  Kirkesangeren  Morten  Clementsen  med  den  svsere, 
statelige  Figur,  og  med  en  halv  Snes  lige  saa  svsere  og  statelige 
Dotre.  Da  jeg  saa,  hvor  net  og  dannet  ban  optraadte  og  opforte 
sig  i  de  Norskes  Huse,  men  berte,  at  ban  bjemme  bos  sig  selv 
—  bvad  for  Resten  er  Tilfaeldet  med  alle  mere  fremragende 
Lapper  —  ganske  levede  paa  sine  Forfaedres  primitive  og  for 
civiliserede  0ine  alt  andet  end  tiltalende  Vis,  foraerede  jeg  ham 
et  Dusin  Tallerkener,  Skeer,  Knive  og  Gailer,  mod  at  ban  bei- 
tidelig  lovede,  for  Fremtiden  at  benytte  disse  Redskaber  i  Stedet 
for  som  sine  kjsere  Landsmeend  at  spise  med  Fingrene  i  Gryden. 
Jeg  er  for  Resten  overbevist  om,  at  ban  meget  snart  bliver  kjed 
af  at  holde  dette  Lofte. 

Der  var  Henrik  Pentha,  den  anden  lappiske  Skolelaerer  i 
Koutokaeino,  en  af  de  mest  tiltalende  og  elskvaerdige  Skikkelser, 
som  jeg  traf  blandt  Folket.  En  aerlig,  brav  og  trofast  Sjael,  altid 
villig  til  at  bjaelpe  andre,  og  med  et  Sind  saa  livligt  som  Kvik- 
S0lv.  Henrik  Pentha  spillede  mange  Roller  og  spillede  dem  godt. 
Skulde  Praesten  have  savet  Ved,  saa  var  det  Henrik  Pentha,  som 
savede  den;  var  Lensmanden  forhindret  i  at  udfore  en  Reise  i 
Embeds  Medf0r,  saa  iidforte  Henrik  Pentha  den  for  ham;  skulde 
jeg  have  en  elektrisk  Ledning  lagt  ud,  saa  var  det  Henrik  Pentha, 
som  var  Ingeni0r.  Henrik  Pentha  klatrede  op  til  Kirkespirets 
Spids  for  der  at  anbringe  et  Apparat  for  mig,  Henrik  Pentha  bar 
Vand  op  i  og  ned  fra  det  fotografiske  M0rkekammer.  Hvad  enten 
det  gjaldt  at  saette  en  Drage  eller  Luftballon  op  eller  at  lade  en 
Raket  knalde,  altid  var  Henrik  Pentha  den  villige,  opofrende 
Assistent.     Da  det  paa  Grund  af  det  lange  Nattearbeide  var  mig 
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umuligt  at  staa  tidlig  op,  maatte  jeg  opdrage  Henrik  Pentha  til 
at  udfere  de  rneteorologiske  Morgenobservationer.  Det  kneb  svaert, 
inden  han  laerte  det.  Broker  og  isser  Decimalbroker  var  Uhyrer, 
som  han  havde  en  til  Raedsel  graensende  Re$pekt  for ;  snart  mente 
han,  at  der  herte  15  Tiendedele  til  en  Hel,  snart  syntes  han,  at 
4  var  tilslraekkelige  dertil.  I  Begyndelsen  var  det  i  lang  Tid  en 
hel  Fornoielse  at  se  ham  gaa  omkring  og  0ve  sig,  se  ham  stirre 
op  paa  Himlen  med  kritisk  Blik  for  at  bedemme  Skymaengden, 
og  here  ham  tale  med  sig  selv:  ^otte,  nei  fire,  nei  —  nei  fern." 
Men  da  han  forst  nogenlunde  var  bleven  fortrolig  med  alle  de 
meteorologiske  Indretninger  og  Betegnelser,  var  han  ikke  lidet 
stolt  og  vigtig,  naar  han  om  Morgenen  gik  omkring  med  Lygten 
og  noterede  i  sin  Bog. 

Der  var  den  loierlige,  uforglemmelige  Christensen,  ogsaa  en 
lappisk  Skolelaerer,  hvis  Hverv  det. var  at  reise  omkring  fra  Telt 
til  Telt  for  at  bibringe  de  Lappebern,  som  ikke  kunde  mode  paa 
Skolen,  nogle  Brudstykker  af  bans  Smule  Viden.  Om  ham  skal 
jeg  fortaelle  en  Historie,  fordi  dens  Pointe  indeholder  en  stor 
Sandhed,  som  ikke  fortjener  ukjendt  at  do  med  dens  Opdager, 
men  som  Verden  ligefrem  kan  have  godt  af  at  bore.  I  Anledning 
af  Provstevisitatsen  maatte  ogsaa  Christensen  mode  paa  Kirke- 
stedet  for  at  fremvise  Prover  paa  sin  paedagogiske  Dygtighed. 
Han  skulde  da  examinere  Bomene  i  Regning.  „Tillader  Hr. 
Provsten,  at  jeg  benytter  min  egen  Fremgangsmaade ;  jeg  skal 
nemlig  sige  Hr.  Provsten,  at  jeg  bar  en  egen  Fremgangsmaade?" 
Ja,  naturligvis.  Christensen  farer  ud  af  Doren.  Provsten  standser 
ham  og  sporger,  hvad  det  skal  betyde;  han  skulde  jo  prove  Bor- 
nene  i  Regning.  „Javel,  Hr.  Provst,  men  jeg  skal  blot  ud  og 
hente  en  Abe."  Hvad  i  al  Verden  han  skulde  med  den  til  Brug 
ved  Regning?  „Jo,  ser  De,  Hr,  Provst,  jeg  skal  nemlig  sige  Hr. 
Provsten,    at  Abc'en   er   Grundlaget   for  al  menneskelig  Viden." 
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Farvel,  alle  I  loierlige  Skikkeker!  Tak  for  de  mangfoldige, 
mangeartede  Billeder,  Eders  Liv  og  Vaesen  har  givet  mig  Leillghed 
til  at  skue.  Tak  for  hver  en  Stund,  vi  har  tilbragt  sammen;  vi 
kom  jo  altid  godt  ud  af  det  med  hinanden,  og  I  vil  vist  lige  saa 
ofte  som  jeg  tsenke  tilbage  paa  den  Vinter,  da  „Roraholta"  *) 
levede  imellem  Eder,  skjaenkede  Eder  Dramme,  kjerte  med  Eders 
Rener  og  bes0gte  Eders  Telte.     Farvel,  alle  I  l0ierlige  Skikkelser! 

Og  Farvel,  Du  brave  Handelsmand  med  Ksempeskikkelsen 
og  med  det  aerlige  Ansigt,  der  har  trodset  Ungdoms  Fattigdom 
og  Nod,  men  nu  ogsaa  ser  de  mange  Aars  haarde  Arbeide  og 
ensomme  Liv  lennet  med  Velstand;  Du,  som  har  vist  mig  saa 
mangen  en  Venskabstjeneste,  og  gjort  alt,  hvad  Du  kunde,  for  at 
bringe  Underholdning  og  Afveksling  ind  i  mit  Vinterophold  der- 
oppe.     Farvel,  Du  brave  Handelsmand! 

Og  Farvel,  Harald  Worum!  Har  jeg  ved  mit  Vinterexil 
kunnet  udrette  noget  til  Videnskabens  Fremme,  da  §kyldes  det 
ikke  mindst  Koutokseino  Lensmand,  der  ikke  alene  ved  sit  elske- 
lige  Vaesen  saa  ofte  bragte  mig  til  at  glemme  Polarerkenens  fat- 
tige  Ensomhed,  men  som  ogsaa  med  den  mest  uegennyttige  Op- 
ofrelse  gjorde  alt  muligt,  for  at  mit  Ophold  kunde  blive  saa 
behageligt  og  formaalstjenligt,  som  Omstaendighederne  vilde  til- 
lade.  I  de  mange  lange  Timer  fandt  jeg  her  en  Aand,  hvis 
mangesidige  Begavelse  og  Interesser  bod  mig  saa  mangt  et  Til- 
knytningspunkt,  hvor  vi  kunde  modes  i  Sympathi  og  Forstaaelse. 
Han  paatrykte  mit  Ophold  dets  egentlige  Karakter,  og  gjorde  det 
ikke  alene  udholdeligt,  men  ogsaa  indholdsrigt.  Mindet  om  ham 
skal  jeg  bevare  som  en  kjaer  Erindring  om  en  af  de  mest  til- 
talende  Skikkelser,  jeg  nogen  Sinde  har  haft  den  Lykke  at  stode 
paa.     Farvel,  Harald  Worum! 


*)  Lapperne  kan  vanskelig  udtale  to  paa  hinanden  f^lgende  Konsonanter  i 
Begyndelsen  af  et  Ord:  fremmede  Egennavne  lader  de  i  Almindelighed 
ende  med  a. 
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Og  Farvel,  Koutokeeino!  Farvel,  I  golde  Sandbanker,  hvor 
0dets  Ensomhed  hersker  i  de  lange,  morke  Vinteraaetter,  i  de 
lange,  lyse  Sommerdage:  Farvel,  Du  brede  Elv  med  de  hvide 
Skrsenter  og  den  flade  Strand ;  Farvel,  Du  lille  rade  Kirke ;  Farvel, 
I  tre  norske  Huse,  som  gjaestfrit  optog  mig;  Farvel,  I  lappiske 
Gaarde  og  Gammer.    Farvel,  Koutokaeinol  — 

j,Jeg  gjorde  en  Gang  en  Reise  fra  Koutokaeino  til  Bossekop. 
Denne  Reise  glemmer  jeg  aldrig.  Blandt  andre,  som  var  i  Felge 
med  mig,**  var  to  Lapper,  der  begge  bed  Mikkel  Isaksen,  og  to 
norske  Tjenestepiger^  der  begge  bed  Dorothea. 

Men  der  var  endnu  en  anden  i  mit  Felge.  Det  var  min 
store  Hmid  Rolf.    Det  blev  en  besvaerlig  Reisefaelle. 

Da  vi  ved  Midnatstid  skulde  til  at  afgaa  fra  Koutokaeino, 
blev  min  Ren  anbragt  midt  i  Raiden,  og  Rolf  bunden  til  min 
Pulk.  AUe  Renernes  fjorten  0ine  skottede  sky  hen  til  det  ulve- 
lignende  Uhyre;  Rolf  var  paa  sin  Side  i  heieste  Grad  forbauset 
over  den  eiendommelige  Situation,  den  for  f0rste  Gang  befandt 
sig  i;  og  begge  Parter  ventede  med  spaendt  Forventning  paa, 
hvad  der  videre  skulde  ske. 

Alt  var  i  Orden,  Toget  kunde  saette  sig  i  Bevaegelse. 

Et  Sekund  senere  var  Situationen  denne: 

J^  sad  med  Bagenden  af  Pulken  i  et  Hul  paa  Elven,  den 
ene  Dorothea  laa  hylende  paa  Isen,  hendes  Pulk  vendte  Kjelen  i 
Veiret  og  stak  med  Forenden,  hvor  hendes  Tei  havde  ligget  — 
nu  laa  det  der  ikke  mere,  det  tog  sig  en  Svommetur  —  nede  i 
det  samme  Hul,  hvori  jeg  var  placeret.  Rolf  havde  reven  sig  los 
og  foer  med  forbitret  Geen  omkring  de  forfaerdede  Rener,  der  af 
Raedsel  ikke  vidste,  om  de  skulde  fare  af  Sted  eller  saette  sig  til 
Modvaerge.    Mkkel  Isaksen  og  bans  Son  var  rasende. 

Jeg  blev  trukken  op  af  Hullet,  den  hylende  Dorothea  blev 
samlet  op,  hendes  T0i  fisket  op,  hvilken  sidste  Operation  akkom- 
pagneredes  af  endnu  intensivere  Hyl,  der  dog  torsi  naaede  deres 
Maximum  efter  Fiskningens  lykkelige  Tilendebringelse,  da  det  viste 
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sig,  at  alle  de  mange  i  Saekken  indesluttede  Rariteter  var  totalt 
spolerede  af  Vandet.  Reneme  og  Pulkene  blev  igjen  bragte  i 
Orden,  og  efter  at  en  halv  Time  var  hengaaet  med  alle  disse 
Arbeider,  kunde  vi  atter  gjore  et  Fors0g  paa  at  komime  af  Sted. 
Nu  var  Rolf  den  sidste  i  hele  Raekken,  og  paa  denne  Maade  gik 
det  bedre,  om  end  en  Sydbo  vilde  have  korset  sig  over  vor  vilde, 
forvirrede  Jagt  ned  ad  den  isbelagte  Elv,  hvor  det  ene  Hul  gabede 
ved  Siden  af  det  andet. 

Efterhaanden  blev  Rolf  traet  og  Renerne  mere  fortrolige 
med  Synet  af  den,  og  Turens  senere  Del  lob  derfor  bedre  af,  end 
Begyndelsen  havde  lovet. 

Min  egentlige  Vappus  var  Mikkel  Isaksen  Tornensis  —  en 
Fyr  med  et  Fysiognomi  saa  indiansk,  at  man  kunde  tro,  man 
havde  for  sig  den  sidste  Mohikaner  i  lappisk  Forklsedning  —  men 
da  bans  Rener  laa  adskillige  Mil  mod  Nord,  havde  han  faaet  sin 
Ven  —  for  saa  vidt  denne  Betegnelse  overhovedet  kan  anvendes 
for  Lappernes  Vedkommende  —  og  Navne  Mikkel  Isaksen  H^tta 
til  at  befordre  os  det  f0rste  Stykke  Vei  til  Pingisjavre,  hvorfra 
han  selv  vilde  fore  os  Resten  af  Veien  med  nye  Rener.   . 

De  to  ferste  Mil  gaar  Veien  ned  ad  Elven,  og  dette  Stykke 
var  snart  tilbagelagt.  Ikke  saa  hurtigt  gik  det  med  de  fire  fol- 
gende  Mil.  Sne  var  der  naesten  ikke  Spor  af,  og  hvor  Jorden 
ikke  var  bar,  var  den  dfekket  med  Vand.  Det  gik  derfor  kun 
yderst  smaat  fremad;  14  Timer  var  vi  uden  Standsning  under 
Veis  paa  de  6  Mil. 

Det  havde  endda  kunnet  gaa  an,  hvis  man  havde  kunnet 
holde  Vandet  uden  for  sig.  Men  det  var  en  ren  Umulighed. 
Pulken  er  utaet  som  en  Kurv,  og  Pseskens  Skind  suger  Vandet  til 
sig  som  en  Svamp,  saa  at  det  forvandles  til  en  veemmelig,  bl0d, 
tyk  og  svampet  Masse,  som  det  er  baade  en  Byrde  og  en  Tortur 
at  slaebe  paa.  Da  jeg  ved  Afreisen  sad  et  Par  Minuter  i  det 
omtalte  Hul,  blev  jeg  derfor  naturligvis  straks  vaad  paa  den  Del 
af  Kroppen,   der  var  i  den  intimeste  Berorelse  med  Pulken.     At 
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kjore  en  hel  Nat  igjennem  med  en  saadan  Begyndelse,  eller  om 
De  vil  Ende,  er  ikke  behageligt,  kan  De  tro.  Jeg  s0gte  paa  alle 
mulige  Maader  at  formindske  Ubehageligheden:  forst  stak  jeg  et 
Lommetorklaede  der  ned,  et  Par  Minuter  efter  var  det  saa  vaadt, 
at  man  kunde  vride  Vandet  af  det;  saa  reiste  et  nyt  Lommetor- 
klsede  samme  Vei  med  samme  Udfald;  derefter  faldt  jeg  paa  at 
bruge  Puden  i  min  Lappehue;  den  hjalp  en  god  Stund,  den  var 
baade  tyk  og  varm,  men  til  sidst  var  ogsaa  den  forvandlet  til  en 
latterlig,  grodagtig  Pandekage,  hvorefler  hele  Huen  blev  anbragt 
paa  samme  Sted.  Men  for  evrigt  blev  jeg  efterhaanden  saa  vaad 
paa  saa  mange  andre  Steder,  at  jeg  indsaa  det  aldeles  frugteslose 
i  at  ville  saette  nogen  Graense  for  Vandets  Paatrsengenhed.  Jeg 
led  derfor  senere,  som  om  jeg  ikke  mserkede  det.  For  at  saette 
Kronen  paa  Vserket  havde  Mikkel  Isaksen,  kort  for  vi  naaede 
Pingisjavre  Fjaeldstue,  det  geniale  Indfald  at  kj0re  mig  tvaers 
igjennem  en  Elv,  hvis  Vand  stod  langt  hoiere  end  Pulkens  Rand, 
og  da  man  omtrent  befinder  sig  i  liggende  Stilling  i  Pulken,  kan 
De  taenke  Dem  til  Resten.  Heldigvis  var  der  ikke  langt  til  Fjaeld- 
stuen,  ellers  havde  jeg  naeppe  levet  saa  laenge,  at  jeg  havde 
kimnet  skrive  denne  Beretning;  nu  slap  jeg  med  lidt  Feber  i  de 
paafolgende  Dage.  Vaadere  kan  intet  Menneske,  ja  ingen  Fisk 
eller  Seelhund  vaere,  end  jeg  var,  da  jeg  kom  til  Pingisjavre;  der 
var  bogslavelig  talt  ikke  en  tor  Traevl  paa  mig.  Hvert  et  Klaed- 
ningsstykke,  lige  fra  det  yderste  til  det  inderste,  maatte  af,  vrides 
og  haenges  til  Torring. 

Mikkel  Isaksen  Nummer  2  var  ikke,  som  han  burde  have 
vaeret,  i  Pingisjavre ;  ja,  vi  maatte  endogsaa  vente  naesten  tre  hele 
Dage,  inden  han  kom.  Det  var  tre  hyggelige  Dage,  kan  De  vaere 
overbevist  om ;  det  var  netop  Pinseaften,  forste  og  anden  Pinsedag. 
Grunden  til  Mikkel's  Udebliven  var  det  slette  Veir,  der  indtraf, 
straks  efter  at  vi  havde  naaet  Pingisjavre;  i  flere  Dage  havde  vi 
vedvarende  Blaest,  Snefog  og  staerkt  Toveir,  og  under  saadanne 
Omstaendigheder  vilde  det  vaere  umuligt  at  komme  frem. 
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Hvad  jeg  havde  at  underholde  mig  med  i  denne  lange  Tid, 
er  hurtigt  fortalt.  Der  var  for  del  ferste  Haabet  om,  at  Mikkel 
snart  skulde  komme,  og  Haabet  om,  at  Veiret  snart  vilde  for- 
andre  sig.  Mikkel  kom  ikke,  og  Veiret  forblev  uforandret,  men 
desto  mere  Grund  var  der  jo  til  at  blive  ved  med  at  haabe. 

Der  var  dernsest  Unders0gelsen  af  de  omkring  Ovnen  til 
Torring  ophsengte  Klaeder.  Denne  Morskab  var  omtrent  af  lige 
saa  lang  Varighed  som  hine  Forhaabninger,  thi  Vandet  vilde  paa 
ingen  Maade  saa  hm'tigt  ud  af  Ktedeme,  som  det  var  kommet 
ind  i  dem;  ja  Paesken  var  endnu  ikke  bleven  ter,  da  jeg  ved  Af- 
reisen  atter  maatte  have  den  paa. 

Saa  var  der  mine  to  kvindelige  Reisefaeller.  De  bed  som 
sagt  begge  Dorothea,  men  den  ene  kaldtes  Dorthe,  den  anden 
Thea.  Den  forste  havde  sin  Force  i  at  bande,  og  ikke  kan  nogen 
Sjover  i  denne  Retning  praestere  djservere  Kraftudtryk  end  dem, 
hun  uafladelig  anbragte  som  Boiler  i  sin  Veltalenheds  tynde  Suppe. 

Thea  var  en  m^et  stille,  meget  bly,  men  tiUige  meget 
praktisk  anlagt  Pige.  Uden  at  bruge  noget  Ord  forstod  hun  med 
udmaerket  Dygtighed  at  klare  alle  de  mange  Vanskeligheder  paa 
Turen,  ikke  alene  for  sig  selv,  men  ogsaa  for  hendes  bandende, 
i  alle  andre  Henseender  ikke  meget  fremragende  Navne.  Ja, 
hun  maatte  endogsaa  adskillige  Gange  raekke  mig  en  hjaelpende 
Haand,  naar  jeg  var  bleven  siddende  i  en  Vandpal,  eller  mine 
Kj0reredskaber  var  komne  i  Uorden. 

I  det  hele  taget  bar  aldrig  to  kvindelige  Vaesener  forbauset 
mig  som  disse :  den  ene  ved  sin  Banden,  den  anden  ved  sin  Dyg- 
tighed i  alle  lappiske  Idraetter. 

Den  ferste  Dag  var  begge  meget  vemodigt  stemte  over  Af- 
skeden  fra  deres  Herskaber;  naesten  rorte  til  Taarer  udtalte  de 
deres  dybe  Anger  over  at  have  forladt  Steder,  hvor  de  havde  det 
saa  godt,  og  Mennesker,  saa  fortraeflfelige,  at  de  aldrig  nogen 
Sinde  eller  nogensteds  vilde  finde  deres  Lige. 
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Men  det  var  kun  den  forste  Dag,  at  der  blev  spillet  paa  de 
Strsenge. 

AUerede  den  folgende  Nat  —  vi  laa  naturligvis  i  samme 
Vaerelse  —  horte  jeg,  medens  de  troede,  jeg  sov,  hvorledes  de 
laa  og  tilhviskede  hinanden  om  alle  de  slette  Sider,  de  havde 
funden  hos  deres  Herskaber,  al  den  uretfaerdige  Behandling,  de 
havde  maattet  taale;  der  var  ikke  et  eneste  Medlem  af  de  tre 
norske  Familier,  som  blev  forbigaaet  eller  skaanet,  ikke  en,  som 
ikke  blev  veiet  og  funden  for  let;  i  broget  Rsekkefelge  koni  frem 
gamle  og  nye  Historier,  i  hvilke  den  ene  foiede  til,  hvad  den 
anden  glemte,  og  den  anden  supplerede,  hvad  den  ferste  f0iede 
til,  Historier,  der  om  de  blot  havde  indeholdt  ti  Procent  Sandhed, 
kunde  have  bragt  mig  til  at  istemme  Sladders0strenes  stadig  til- 
bagevendende  Hjaertesuk:  „Gud  ske  Tak  og  Lov,  at  jeg  er  kom- 
men  bort  derfra!"  Aldrig  var  Verden  Vidne  til  nogen  mere 
hamionisk  og  fuldstsendig  Overensstemmelse  mellem  to  Sjaele  end 
den,  der  i  denne  Nat  forenede  de  to  DoaoTHEA'er  i  deres  kritiske 
Behandling  af  det  sidste  Aars  Oplevelser. 

Den  neeste  Nat  var  denne  Harmoni  forbi;  da  laa  de  *og 
skjsendtes  om  ganske  andre,   kun  dem  selv  vedkommende  Ting. 

I  Fjaeldstuens  andet  Lokale,  som  er  forbeholdt  Husets  egne 

Beboere  og  deres  Landsmaend,  var  man  i  Pinsedagene  fra  Morgen 

til  Aften  meget  optaget  af  religiose  Sysler;   der  blev  test  Prsedi- 

kener  og  sunget  Salmer.     Fruen   i  Huset    er   nemlig    for    nylig 

bleven  greben   af  den  moderne  testadianske  Bevaegelse,   og  har 

som  F0lge  deraf  blandt  andet  forbudt  sin  kjaere  Gemal  Johannes 

IsAKSBN  at  smage  spiritu0se  Drikke.     Det  forhindrede  ham  rigtig- 

nok  ikke  i,  da  jeg  indbod  ham   dertil,   at  drikke  et  Glas  eller 

rettere  en  Kop  Toddy  inde  hos  mig,  men  han  drak  den  ogsaa 

med  ikke  mindre  Frygt   end  Lyst;   hver  Gang  der   hortes   Trin 

udenfor,  maatte  den  farlige  Kop  skjules  under  en  Hue.     Ogsaa 

blandt  Lappeme   gives    der   beklagelsesveerdige   ^gtemaend,    der 

staar  under  Toffelen.    De  omtalte  religiose  Beskjaeftigelser  angreb 
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en  stakkels  gammel  Keelling  i  den  Grad,  at  jeg  her  for  forste 
Gang  fik  Leilighed  til  at  se  den  eiendommelige  exstatiske  Tilstand, 
hvori  Lapperne,  isser  af  KvindekJ0nnet,  undertiden  kan  henfalde, 
naar  deres  religiose  Svaermeri  faar  Overmagt  over  dem.  Hun 
teede  sig  fuldstaendig  som  et  vanvitUgt  Menneske;  snart  hylede 
hiin  i  vilden  Sky,  som  om  hun  led  forfaerdelige  legemlige  Smerter, 
snart  hulkede  hun,  saa  Taarerne  i  Stromme  randt  ned  ad  de 
gamle,  indfaldne  Kinder;  eet  0ieblik  sukkede  og  stonnede  hun^ 
udstodende  Raab  om  Anger  og  Naade;  i  det  nseste  Nu  var  hun 
greben  af  den  vildeste  Henrykkelse,  jublede  af  Glaede  og  slog  ud 
med  Haender  og  Ben.  Alle  disse  Faser  fulgte  i  rask  Folge  uop- 
horlig  oven  paa  hverandre.  Hvad  der  gjorde  et  endnu  styggere 
Indtryk  paa  mig,  var  at  se  den  hehsynslose  Kaadhed  og  Raahed, 
hvormed  Husets  Bom,  baade  smaa  og  store,  havde  den  Gamle 
til  bedste  under  hendes  Anfald. 

Mandag  Eftermiddag  ankom  endelig  Miekel  Isaksen  Tornensis 
med  Reneme,  Sneveiret  var  standset,   og  om  Aftenen  afreiste  vi. 

Da  de  nye  Rener  ikke  kjendte  Rolf,  havde  vi  atter  mange 
fortvivlede  BesvaBrligheder  at  gjennemgaa,  inden  vi  kom  rigtig  i 
Gang.  Navnlig  min  egen  Ren  var  aldeles  forstyrret  af  Skraek  for 
Hunden,  der  var  bunden  bag  min  Pulk.  Den  gjorde  de  mest 
forrykte,  de  mest  halsbreekkende  Hop  i  den  alendybe  Sne,  sprang 
snart  til  venstre,  snart  til  hoire,  snart  ind  imellem  de  foran- 
kjorende;  eet  0ieblik  standsede  den,  i  det  nseste  vilde  den  absolut 
fare  af  Sted  i  modsat  Retning.  Til  sidst  opforte  den  sig  paa  en 
Maade,  som  jeg  aldrig  har  set  eller  hort  omtale,  og  som  derfor 
var  mig  dobbelt  overraskende:  den  reiste  sig  paa  Bagbenene, 
kastede  sig  bag  over  og  lagde  sig  saa  lang  den  var  med  Ry^en 
oven  paa  mig  i  Pulken  og  med  alle  fire  Ben  strittende  i  Veiret! 
Jeg  har  vaeret  i  adskillige  loierlige  Situationer,  men  denne  var 
dog  den  mest  komiske  til  Dato.  Taenk  Dem  mig  liggende  der  i 
det  lave,  baadformede  Kjoreredskab,  i  den  venstre  Haand  hol- 
dende  Hunden,  for  at  den  ikke  skal  styrte  frem  og  gjore  ondt 
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vaerre,  i  den  hisire  T0mmen,  medens  den  forbistrede  Ren  som 
rami  af  et  apoplektisk  Tilfselde  ligger  paa  min  Mave  og  med  alle 
fire  peger  mod  Zenith.  Den  syntes  at  have  det  paa  samme 
Maade  som  SkDdpadder  og  visse  Insekter,  der  ikke  kan  reise  sig 
selv,  naar  de  kommer  til  at  ligge  paa  Ryggen.  Den  altid  agt- 
paagivende  Thea  var  heldigvis  snart  ved  Siden  af  mig  og  fik 
Renen  vseltet  omkring. 

Men  nok  hermed;  vi  kjerte  den  st0rste  Del  af  Natten,  og 
da  de  nylig  faldne  store  Snemasser  saa  at  sige  havde  absorberet 
Vandet  nedenfor,  kom  vi  uden  synderlig  Ulempe  om  end  temme- 
lig  langsomt  tidlig  om  Morgenen  til  den  nseste  Fjaeldstue  Suolo- 
vuobme. 

Forst  om  Aftenen  kmide  vi  komme  videre.  Tykke,  tmige 
Skyer  indhyllede  Beskades,  hvorover  vor  Vei  denne  Nat  skulde 
gaa.  Da  vi  kom  op  paa  Heiden  af  dette  naesten  2000  Fod  hoie 
Fjseldplateau,  tillod  Taagen  os  kmi  at  se  faa  Skridt  foran  os,  og 
Regnen  sivede  ned,  som  om  det  havde  vaeret  Bergens  Hiramel, 
der  var  udspsendt  over  os.  Men  ogsaa  her  var  Snemsengden 
endnu  temmelig  betydelig,  saa  at  vi  maatte  vsere  forneiede.  ' 

Egnen,  hvorigjennem  vor  Vei  har  gaaet,  lige  siden  vi  forlod 
Altenelven,  er  trist,  ensformig  og  S0rgelig  i  den  h0ieste  Grad.  Af 
og  til  nogle  Bakker,  hist'  og  her  lidt  forkr0blet  Krat,  der  sort 
stikker  frem  af  Sneen,  det  er  alt,  hvad  0iet  m0der. 

Men  saa  snart  man  naar  Beskades's  nordlige  Affald,  faar 
Naturen  straks  et  rigere  og  venligere  Udseende;  Naaleskove  be- 
daekker  de  h0ie  Skraaninger,  Birkelunde  vinker  os  nede  i  Dalene. 
Her  Andes  de  om  Vint  er  en  berygtede  og  farlige  Gargiabakker,  der 
fra  Fjaeldplateauets  H0ide  f0rer  ned  til  Fjaeldstuen  Gargia;  far- 
lige ikke  blot  paa  Grimd  af  det  bratte  Fald  og  den  store  H0ide, 
men  isser  fordi  hele  Straekningen  er  taet  bevokset  med  Traeer  og 
Buske.  Her  gjselder  det  derfor,  naar  man  om  Vinteren  kj0rer 
med  Ren,  at  passe  godt  paa,  hvis  man  0nsker  at  komme  derfra 

med  hele  Lemmer.     For  os  var  der  intet  at  frygte,  simpelt  hen 
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fordi  det  var  os  umuligt  at  kjore  her;  hver  Rest  af  Sneen  var 
borte,  og  hele  Skraaningen  bedaekket  med  et  Net  af  Baekke.  Vi 
var  derfor  et  Par  Timer  om  at  komme  ned,  medens  man  om 
Vinteren  bruger  i  det  hoieste  en  halv  Snes  Minuter. 

Da  vi  tidlig  om  Morgenen  ankom  til  Gargia,  blev  det  sagt 
OS.  at  det  var  en  komplet  Umulighed  at  komme  videre  med  Ren, 
noget  jeg  fuldt  ud,  maatte  indremrae,  da  jeg  senere  passerede 
Veien.  Den  ahnindelige  Vintervei  til  Bossekop,  Altenelven,  var 
paa  denne  Straekning  af  sit  Lob  fuldstaendig  aaben,  Sonmierveien 
var  uden  Sne  eller  stod  under  Vand.  Jeg  maatte  derfor  her  tage 
Afsked  med  Mikkel  Isaksen  og  bans  Rener  og  sende  Bud  til  Alten 
efter  Heste. 

Sent  om  Eftermiddagen  red  jeg  fra  Gargia;  Veien  var  i  en 
utrolig  Grad  ufremkommelig;  paa  lange  Strsekninger  dannede  den 
en  eneste  rislende  Beek,  paa  andre  Steder  var  den  forvandlet  til 
et  btedt  Morads.  Det  kunde  derfor  kun  gaa  Skridt  i  Skridt;  f0rst 
da  jeg  var  reden  over  den  stride  og  store  Eiby  Elv,  hvis  Vand 
nsesten  naaede  mine  Fodder,  og  var  kommen  ind  paa  den  nye, 
praegtige  Vei  til  Alten,  kunde  jeg  lade  Hesten  trave,  og  ile  forud 
for  Skydskarlen  med  Bagagehestene. 

Det  var  i  et  eiendommeligt  Kostume,  jeg  i  de  stille  Midnats- 
timer  red  igjennem  den  store  Skovnatur.  „Han  ser  slet  ikke  ud 
som  en  laerd  Mand/  horte  jeg  Skydskarlen  sige  om  mig,  da  han 
saa  mig  i  Gargia.  Om  jeg  end  ikke  ved,  hvilke  mere  eller  mindre 
maerkelige  Forestillinger  den  unge  Mand  gj0r  sig  om  laerde  Folks 
Udseende,  maa  jeg  vaere  enig  med  ham  i,  at  disse  i  hvert  Fald 
ikke  til  dagligdags  pleier  at  optraede  i  en  saa  eventyrlig  Ham 
som  min,  sammensat  af  forskjellige  Aarstiders  og  forskjellige 
Folkeslags  Dragter.  Tag  Deres  Fantasi  til  Hjaelp  c^  konstruer 
Dem  et  Billede  af  folgende  Bestanddele:  paa  Fodderne  lappiske 
Sommerkomager;  Benene  i  lodne  Vinterbaellinger;  demaest  den 
blaa,  lappiske  Sommerkofte  med  de  rode  og  gule  Braemmer,  sam- 
menholdt  om  Livet  med  et  broget  Fruentimmerbaelte ;   over  den 
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en  sid,  europaeisk  Regnfrakke;  paa  Hovedet  den  finske  Jockeyhue, 
jeg  kj0bte  i  Kittila;  Haenderne  i  store  lappiske  Skindvanter  — 
alt  dette  anbragt  paa  et  gammelt  0g  som  en  Ildtang  paa  en  So. 
Heldigvis  var  det  saa  sent  paa  Natten,  at  jeg  ikke  var  udsat  for 
at  mode  nogen. 

Endelig  er  jeg  oppe  paa  Heiden,  og  foran  mig  udbreder  sig 
det  skj0nne,  det  evigunge  Havspeil,  rodmende  i  Morgenskjseret. 
Flaget  vaier  fra  Polarstationens  Gavl;  det  er  netop  en  Termindag. 
En  af  Personalet  stiger  op  i  det  hoie  Therraometerhus,  idet  jeg 
rider  forbi:  ^Velkommen,  velkommen  tilbage!**  hilser  ban  mig. 


xvn. 

Fra  Alten  til  Hammerfest. 


Mit  Ophold  blandt  Nordens  Nomader  var  til  Ende.  Jeg 
var  atter  i  den  civiliserede  Del  af  Verden,  hvor  Folk  gaar  med 
Frakke,  Vest  og  St0vler,  reiser  med  Damp  og  korresponderer  med 
Elektricitet. 

Jeg  var  atter  i  det  smilende  Alten,  hvor  den  store  Elv 
mangegrenet  bugter  sig  gjennem  Skovenes  og  Engenes  Vrimmel, 
hvor  Fjordens  Belger  skvulpende  leger  med  den  hvide  Strand, 
hvor  de  snedeekte,  blaanende  Fjaelde  danner  deres  stolte  Ramme 
om  „  Nordens  Italiens**  smilende  Ynde. 

Jeg  var  atter  paa  Polarstationen,  atter  omgiven  af  mine 
videnskabelige  Venners  Elskvaerdighed  og  Gjaestfrihed.  Her  var 
det  videnskabelige  Arbeide  gaaet  sin  jsevne  Gang,  uden  en  eneste 
Afbrydelse,  uden  et  eneste  vsesentligt  Uheld.  Det  foretebige  Re- 
sultat  af  de  mange  Timers  mangeartede  Observationer  forelaa  nu 
paa  de  utallige  Journalers  taloversaaede  Sider.  Vinteren  havde 
vaeret  forholdsvis  mild,  og  paa  Grund  af  Altens  ikke  lille  Befolk- 
ning  af  dannede  Familier  og  Stedets  Dampskibs-  og  Telegraf- 
forbindelser  med  den  0vrige  Verden  havde  Livet  ikke  vseret  fuldt 
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saa  ensfoimigt  og  trist,  som  man  kunde  forudsaette  paa  en  Polar- 
station.  Men  dog  laengtes  man  efter,  ^t  de  nsBste  tre  Maaneder 
skulde  v8Bre  gaaede,  for  at  man  atter  kunde  vende  tilbage  til 
Hjemmene  i  Hovedstaden. 

Af  de  to  Uger,  i  hvilke  jiBg  standsede  i  Alten,  benyttede 
jeg  den  ene  til  at  besoge  nogle  af  de  maerkeligste  Punkter  ved 
Altenfjorden.  Har  De  Lyst  til  at  felge  mig  paa  denne  lifle  Ud- 
flugt  til  nogle  af  Fjordens  mange  Sidegrene?  Nuvel,  saa  gaar  vi 
om  Bord  i  den  lille  Damper,  der  besorger  Trafiken  her  paa 
Fjorden,  og  hvormed  vi  skal  gj0re  den  ferste  Del  af  Turen. 

.Den  egentlige  Altenfjord  skaerer  sig  omtrent  3  geografiske 
Mil  ind  ret  mod  Syd;  mod  Nord  staar  den  i  Forbindelse  med 
Ishavet  ved  tre  imponerende,  smalle  Sunde:  Stjsernsund,  Rogn- 
sund  og  Vargsund,  der  dannes  af  Fastlandet  og  de  to  store 
0er:  Stjserno  og  Seiland.  Vi  farer  langs  0stsiden,  hvor  de 
n0gne  og  bratte  Fjseldmasser  stikker  lige  ned  i  Seen  og  kun  hist 
og  her  ved  en  eller  anden  lille  Vig  levner  en  sparsom  Plads  til 
en  Trsehytte  eller  Jordgamme  med  en  lille  gron  Plet  omkring. 
Efter  et  Par  Timers  Gang  anleber  vi  Jupvik,  et  lidet  Handels- 
sted,  der  kun  er  meerkeligt  derved,  at  det  var  her,  at  den  franske 
Polarexpedition  i  1839  oprettede  en  Station  for  at  udfere  Maa- 
linger  til  Bestemmelse  af  Nordlysets  Heide  i  Forbindelse  med 
Observationer  i  Bossekop;  jeg  har  tidligere  omtalt,  at  disse  Maa- 
linger  ikke  gav  noget  Resultat,  og  at  de  franske  Forskere  fandt 
•Aarsagen  hertil  i  begge  Stationers  for  ringe  indbyrdes  Afstand  i 
Forhold  til  Nordlysets  H0ide  over  Jordoverfladen. 

Vi  anleber  forskjellige  andre  Stoppesteder  af  lignende  Art, 
det  ene  omtrent  som  det  andet,  det  ene  omtrent  lige  saa  inter- 
essel0st  som  det  andet.  Et  Par  Smaahuse  paa  Stranden^  og  en 
Baad  med  en  Mand,  der  ror  ud  og  modtager  og  afleverer  Gods 
—  det  er  det  hele.  Undertiden  er  der  to  Huse,  imdertiden  tre, 
undertiden  er  der  Gods  til  Manden,  undertiden  ikke,  undertiden 
har    han  noget  at  aflevere,    undertiden   intet,    undertiden   baade 
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afleverer  og  modtager  han,  undertiden  ingen  af  Delene  —  det  er 
hele  Afvekslingen.  Vi  forbigaar  derfor  alle  neermere  Detail- 
ler,  og  naar  ved  Middagstid  vort  ferste  Maal,  Komag fjord, 
hvor  vi  siger  Farvel  til  Skibet,  der  damper  videre  ad  Hammer- 
fest  til. 

Komagfjord  er  en  lille,  af  h0ie  Fjselde  indelukket  Bugt,  der 
skserer  sig  ind  i  Altenfjordens  nordligste  Del.  Skulde  De  sparge 
mig,  hvorfor  den  har  faaet  dette  maerkelige  Navn  —  Komager 
er,  som  De  ved,  Betegnelsen  for  det  lappiske  Sommerfodtoi  — 
maa  jeg  give  det  samme  Svar,  som  jeg  har  faaet,  hver  Gang  jeg 
spiirgte  derom:  jeg  ved  det  virkelig  ikke;  almindelige  menneske- 
lige  0ine  vil  ogsaa  forgjaeves  speide  efter  noget,  der  kunde  minde 
om  Lappest0vler,  det  vil  da  sige  med  Undtagelse  af  dem,  man 
her  i  Fjorden  trseffer  paa  Lappefodder. 

Nogen  anden  Maerkelighed  end  Navnet  har  for  evrigt  denne 
Lokalitet  ikke;  den  har  kun  Betydning  som  et  blomstrende  Han- 
delssted.  Men  jeg  stoppede  her,  dels  fordi  der  her  er  en  let 
Adgang  til  en  naerliggende  Fjord,  hvor  der  bor  en  Msengde  S0- 
lapper,  dels  fordi  Handelsstedet  eies  af  en  af  Finmarkens  mest 
bekjendte  og  mest  agtede  Meend:  Gamle  Fandrem.  At  have  vaeret 
i  Finmarken  uden  at  have  talt  med  Gamle  Fandrem  vilde  vaere 
d^t  samme  som  at  have  vaeret  i  Rom  uden  at  have  set  Paven. 
Skj0nt  fuldstaendig  fremmed,  modtages  jeg  med  den  storartede, 
aldrig  svigtende  Gjsestfrihed,  som  er  saa  saeregen  for  disse  nord- 
lige  Zoner,  og  jeg  faar  ikke  Lov  til  at  reise,  for  jeg  har  tilbragt 
et  Par  Dage  under  Husets  Tag.  Tiden  falder  ikke  Gjaesten  lang, 
det  forstaar  den  fortraeflfelige  Vaert  at  S0rge  for.  En  Olding  er 
han,  naar  Aarene  taelles,  en  Yngling,  hvad  aandelige  og  legemlige 
Kraefter  angaar.  Om  Vinteren  lever  han  og  bans  Familie  i  det 
afsides  Karasjok,  hvis  Handelssted  han  eier;  Sommeren  tilbringer 
han  her  i  Komagfjord,  altid  lige  virksom,  altid  lige  optagen  af 
mangeartede  Interesser.   Adskillige  ethnografiske  Museer  har  ham 
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at  takke  for  mange  og  vsBrdifulde  Gaver  af  lappiske  Gjenstande, 
(^  paa  alle  Udstillinger  har  hans  rige  og  fuldstaendige  Samlinger 
vakt  stor  og  fortjent  OpmsBrksomhed.  Det  er  derfor  intet  Under, 
at  han  har  en  hel  Kasse  fuld  af  Medailler  og  andre  Udmaerkel- 
sestegn.  Med  hvilken  rerende  Gleede  viste  den  gamle,  elskvaerdige 
Mand  mig  ikke  alle  sine  Rariteter,  med  hvilken  Virtuositet  forstod 
han  ikke  at  underholde  mig  med  sine  livfulde  Skildringer  fra  hans 
lange  Liv  i  disse  arktiske  Egne. 

Landskabet  omkring  Handelsstedet  eier  ingen  Skj0nhed  eller 
Ynde,  og  de  sorte.  steile  og  vilde  Fjselde,  der  kjedelformigt  om- 
slutter  den  lille  Fjord,  afspserrer  naesten  al  Udsigt  til  andre  Egne; 
kun  mod  Nord  ses  et  Parti  af  den  meegtige,  skinnende  Brae  paa 
Seiland,  d€n  nordligste  Jokel  paa  Europas  Fastland.  Men  som 
ofte  for  og  senere  folte  jeg  her  i  det  gjeestfrie  Hus,  at  Lykkens 
Blomst  gror  lige  saa  froUigt  paa  denne  golde,  veirbidte  Grund  som 
i  Sydens  rige  Paladser  og  Tropemes  prangende  Haver.  Hver 
Gang  jeg  som  her  fik  Leilighed  til  at  titte  ind  i  et  af  de  hygge- 
lige  Familieliv  i  disse  Verdens  Udkanter,  fandt  jeg  aldrig  nogen, 
der  ikke  var  til  Freds  med  sit  Hjem,  glad  og  lykkelig  ved  sit 
Hjem,  eller  enskede  at  ombytte  det  med  Egne,  hvor  Naturen  har 
0dslet  med  sine  rigeste  og  mest  pralende  Gaver;  aldrig  fandt  jeg 
nogen,  der  folte  Trang  til  at  forlade  denne  Ensomhed  for  at 
fseste  Bo  blandt  Menneskenes,  Jaernbanemes  og  Fabrikemes  rast- 
lese,  stoiende  Vrimmel. 

Med  Lensmanden  fra  Talvik,  der  ogsaa  var  i  Besog  paa 
Komagfjord,  gjorde  jeg  en  Baadtur  til  den  en  Mils  Vei  laengere 
mod  Nord  liggende  Laerreds fjord.  Her  er  jeg  i  Stand  til  at 
tilfredsstille  Deres  Nysgjerrighed  med  Hensyn  til  Navnets  Op- 
rindelse:  heit  oppe  paa  Vaeggen  af  et  af  de  steile,  sorte  Fjaelde, 
der  ser  ud,  som  om  de  bestod  af  Kul,  viser  der  sig  i  Hornblen- 
dens  morke  Grund  3 — 4  lange,  smalle,  horisontale,  af  en  lys 
Skiferart  bestaaende  Striber,  der  har  en  vis  Lighed  med  Laerred, 
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der  ligger  paa  Bleg*).  Jeg  enskede  at  gj0re  en  Visit  i  denne 
Fjord,  vaesentlig  for  efter  egen  Betragtning  at  faa  lidt  Begreb  om 
Solappemes  Liv  og-Fserden. 

En  Klynge  af  smaa  Traehuse  eller  Jordhytter,  en  Vrimmel 
af  Stilladser  til  Torring  af  Fisk,  en  Mangfoldighed  af  Baade  i 
Vandet  eller  paa  Land,  et  Kaos  af  Stene,  Fisketarme,  forraadnede 
Fiskedele  og  al  Slags  Urenlighed  med  den  dertil  horende  Parfume 
—  det  er  omtrent  Hovedtraekkene  af  Laerredsfjorden  og  ethvert 
andet  lappisk  Fiskevaers  Fysiognomi. 

Til  hvad  der  paa  et  foregaaende  Sted  allerede  er  sagt  om 
Solapperne,  skal  her  endnu  foies  f0lgende. 

Selappemes  vigtigste  Naeringsvei  er  som  for  alle  Finmarkens 
0vrige  Kystbeboere  Fiskeriet,  der  i  saa  hoi  Grad  er  en  Betingelse 
for  disse  Egnes  Befolkning,  at  L.  v.  Bugh  ikke  med  Urette  siger: 
„Vfir  Fiskene  ikke  i  Havet,  hvem  vilde  da  vaelge  disse  E^e  til 
Opholdsstedl"  Jkke  blot  deltager  Solappen  i  de  til  visse  Tider 
af  Aaret  indtraeffende  store  Fiskerier,  isaer  af  Torsk  og  dens 
Slaegtninge,  men  Fiskeriet  sysselsaetter  ham  mere  eller  mindre 
naesten  til  enhver  Tid  af  Aaret.  Af  Seen  henter  han  daglig  sin 
daglige  Naering,  og  kun  sjeelden  er  Havet  saa  karrigt,  at  han 
aldeles  skulde  savne  denne.  Dog  holder  Solapperne  ved  Siden 
heraf  ofte  en  Ko  eller  to  samt  nogle  Faar. 

Med  Hensyn  til  Naeringsmidler  er  Solappemes  Leveraaade 
ikke  meget  forskjellig  fra  den  norske  Almues  i  Finmarken.  Rode 
siger  herom  omtrent  folgende.  Fisk  er  hver  Hands  hyppigste  og 
tillige  kjaereste  Kost;  Almuen  spiser  den  i  Almindelighed  en, 
stundom  to  Gange  daglig;  saedvanlig  foretraekker  man,  i  hvert 
Fald  til  Afveksling,  den  halvtorrede  for  den  ganske  friske.  Fisken 
bliver  blot  opkogt  i  Vand  med  noget  Salt,  og  spises  ofte  saaledes 


*)  Paa  Grund  af  den  hlandede  Befolkning  har  nsesten  alle  Lokaiiteter  baade 
et  lappisk  og  et  noi*sk  Navn;  det  norske  er  i  Regelen  en  Fordreining 
eller  Oversaettelse  af  det  lappiske;  det  sidste  er  f.  Ex.  Tilfaeldet  med 
Komagfjord  (gabmag-vuodna)  ug  LaerredsQord  (lini-vuodna). 
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uden  noget  andet  dertil,  idet  den  dyppes  i  Leveren,  som  koges 
saerskilt;  dog  benyttes  ogsaa  Kartofler  paa  de  Steder,  hvor  man 
bar  lagt  sig  efter  denne  Jordfrugt.  Demaest  er  en  Suppe  af  Mel 
og  Vand  med  opskaaret,  saltet  eller  terret  Kj0d  eller  Talg  en 
byppig  Spise,  isser  om  Morgenen.  Ejedmad  bruges  sjaeldnfere,  da 
kun  faa  Selapper  bar  saa  mange  Ereaturer,  at  de  nogenlunde 
jflevnlig  kan  slagte. 

Dragten  er  i  Hovedsagen  den  samme  som  Fjaeldlappemes. 
Dog  er  Msendenes  Kofter  naesten  altid  bvide  eller  graa,  og  ikke 
sjseldent  er  Dragten  iblandet  med  europaBiske  Bestanddele.  Det 
samme  gjselder  endnu  mere  Kvinderne,  der  naar  de  bar  Raad 
til  at  vaere  rigtig  fine,  pynter  sig  med  Forklsede  og  med  Ter- 
klaede  over  Hovedet.  Kvindernes  Kofte  er  i  Regelen  af  en  m0r- 
kere  Farve  end  bos  Fjseldlappeme;  Huens  Form  varierer  noget  i 
de  forskjellige  Disirikter. 

Mange  af  S0lapperne  bor  i  almindelige  Trsebygninger,  der 
rigtignok  er  smaa  og  tarvelige,  men  for  Resten  bverken  vserre 
eller  bedre  end  de  norskfodte  Fiskeres.  Men  meget  byppig 
finder  man  ogsaa  endnu  den  mere  primitive  Bygningsstil,  som  vi 
allerede  bar  truflfet  bos  Frsendeme  i   Koutokaeino:  Jordgamraen. 

Disse  eiendommelige  Boliger  skildrer  Rode  paa  felgende 
Maade.  De  er  i  Aimindeligbed  byggede  i  en  langagtig  Firkant, 
og  bar  da  omtrent  Form  som  et  Tag  paa  et  almindeligt  Hus. 
Til  SparrevaBrk  benyttes  Traestammer  af  en  Arms  Tykkelse,  som 
raises  paa  den  ene  Ende  og  oventil  stottes  mod  bverandre.  Disse 
bedsekkes  med  Birkebark  for  at  bindre  Regnen  fra  at  traenge 
igjennem,  og  derpaa  Isegges  tykke  Grsestorv  over  det  bele,  som, 
da  Terven  just  ikke  altid  er  synderlig  jaevnt  lagt,  udenfra  naesten 
faar  Udseende  af  en  lille  Bakke.  bidgangen  er  meget  lav,  og 
D0ren  saedvanlig  saaledes  indrettet,  at  den  falder  til  af  sig  selv 
uden  noget  andet  Lukke.  Den  anbringes  enten  i  en  af  Enderne, 
eller  omtrent  paa  Midten  af  Langvaeggen,  og  deler  i  sidste  Til- 
faelde  Gammen  i  to  ved  et  lidet  Mellemrum  adskilte  Dele,  bvoraf 
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den  ene  benyttes  til  Beboelse,  den  anden  som  Kvaeghus.  Gam- 
men  bar  ingen  Vinduer,  men  Lyset  falder  ned  gjennem  en  Aab- 
ning  i  Taget,  som  tillige  tjener  til  Udgang  for  Rogen  fra  det  i 
Midten  af  Gammen  anbragte  Kogested.  Naar  om  Vinteren  Dden 
er  nogenlunde  udbraendt,  lukkes  Aabning^n  ved  en  Traelem,  naar 
det  er  m0rkt,  men  om  Dagen  ved  et  over  en  Ramme  udspaendt 
tyndt  Skind  (fra  Maven  af  store  Helleflyndre),  der  er  saa  gjen- 
nemsigtigt,  at  Lyset  falder  gjennem  det.  Ildstedet  er  ikke  ophoiet 
over  Gulvet  uden  ved  et  Par  teselig  henlagte  Stene,  og  omgivet 
af  fire  lodrette  Trsestolper,  hvorpaa  de  Tvaerstaenger  anbringes, 
der  bserer  Kjedleme  og  Gryderne.  Gulvet  er  belagt  med  tynde 
Riskviste,  paa  hvilke  Beboeme  om  Dagen  sidder  og  om  Natten 
sover.  Banner  hele  Gammen  kmi  eet  Rum,  er  den  forreste  og 
saedvanlig  storste  Del  paa  begge  Sider  afdelt  i  Baase  for  Krea- 
turerne,  ogFamilien  forbeholder  sig  selv  kun  det  inderste  Rum. 
En  saadan  Gamme  er  om  Sommeren,  naar  Kreaturerne.  er  ude, 
ret  rummelig  og  luftig;  men  om  Vinteren,  naar  Mennesker  og 
Dyr  med  alt  deres  Tilbehor  sammentraenges  paa  dette  snaevre 
Rum,  er  den  saa  opfyldt  af  Rog,  Stank  og  Smuds,  at  den  Rei- 
sende,  som  paa  en  saadan  Aarstid  maa  taekkes  med  dette  Her- 
berge,  naar  Veiret  ikke  tillader  ham  at  fortsaette  sin  Reise,  kun 
finder  sig  meget  slet  indkvarteret  trods  Beboernes  gode  Villie  og 
Omhu  for  at  gj0re  ham  det  bekvemt. 

N.  Lund  beskriver  en  Gamme  paa  folgende  Maade.  Den 
danner  et  firkantet  Rum  paa  omtrent  20  Fod  i  Kvadrat  med 
n0gent  Jordgulv  og  Vaegge  af  hoist  IV2  Alens  Hoide,  beklsedte 
med  Stolper  eller  tynde  Braedder.  Oventil  indkniber  Rmnmet  sig 
og  danner  et  kegleformet  Skraatag,  der  overst  leber  sammen  i 
en  Spids  og  aabner  sig  i  et  R0ghul.  Stolpeme  er  Gammens 
egentlige  Benrad.  Paa  den  udvendige  Side  er  Gammen  bedsekket 
med  Grsestorv,  der  i  Sommertiden  fremspirer  til  en  frodig  Eng 
og  danner  et  Graessested  for  Geder  og  Faar.  Indgangen  dannes 
af  opplantede  Stolper,   ligeledes  belagte  med  Gronsvaer,   men  den 
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er  saa  lav,  at  en  voksen  Mand  maa  beie  sig  til  sin  halve  Heide 
for  at  naa  derind.  Naar  man  fra  den  solskinsklare  Dag  traeder 
ind  i  Gammens  dunkle  Belysning,  feler  man  sig  bevaeget  af 
tmderlige  Indtryk.  De  sodede  Vaegge,  Gammens  simple  Indret- 
ning  og  Husgeraad  mimder  uimodstaaelig  om,  at  man  befinder 
sig  hos  ^t  Folk,  som  endnu  ikke  er  traadt  ud  af  Naturstandens 
Vildhed.  Gammen  bar  kun  et  eneste  Rum,  der  paa  en  Gang 
tjener  til  Dagligstue,  Spisekammer,  Sovevaerelse  og  Kvaegstald. 
Paa  den  ene  Side  er  Familiens  Leie,  paa  den  anden  Kvaegets. 
Sengen  —  forudsat  at  nogle  Rensdyrskind  udbredte  paa  den  bare 
Jord  kan  fortjene  dette  Navn  —  er  for  det  raeste  faelles,  og  der 
gj0res  nseppe  nogen  Undtagelse,  om  en  Reisende  for  at  undgaa 
Stormen  tyer  ind  i  disse  smudsige  Boliger.  Stole  og  Borde  er 
Luxus  og  ses  aldrig,  uden  maaske  i  det  hoieste  en  afsk^aren 
Birkestub,  hvorpaa  Husmoderen  udferer  sit  Arbeide  ved  Rokken. 
Midt  paa  Gulvet  paa  l0se  Stene  braender  en  stadig  lid,  der  dmi- 
kelt  oplyser  Hulens  Halvmorke  og  fordriver  det  svage  Dagskjaer, 
der  fra  ReghuUet  af  traenger  sig  ind  i  Dunkelheden.  „I  denne 
egne  Belysning  ser  man  ikke  sjaeldent  Lappekonen  sidde  ved 
Uden  med  sin  Rok,  ei  ulig  en  rynket  Lachesis,  naar  det  brmie 
Ansigt  og  det  morke  0ie  hemmelighedsfuldt  glider  hen  over 
Traadens  Dreininger  mellem  hendes  Fingre/ 

Foruden  selve  Hovedbygningen,  hvad  enten  nu  denne  be- 
staar  af  Trae  eller  Jord,  har  Solappen  en  Del  smaa,  uden  bestemt 
Orden  beliggende  Traehuse,  bestemte  dels  til  Opbevaring  af  H0 
eller  Fangstredskaber,  dels  til  at  gjemme  Baadene  i,  naar  disse 
ikke  bruges. 

S0lappeme  karakteriseres  af  Rode,  der  i  Aarene  1826 — 34 
var  Praest  i  Talvik,  paa  f0lgende  Maade. 

« 

„Naar  Nordmanden  i  Finmarken  saedvanlig  behager  Mange 
bedre  end  den  mere  smudsige,  paatraengende  og  ved  Snaksomhed 
besvaerlige  Lap,  da  maa  uden  Tvivl  Aarsagen  hertil  isaer  S0ges 
i  det  Fortrin,  bin  har  for  Lappen  ved  sin  st0rre  udvortes  Politur 
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som  ogsaa  ved  en  vistnok  noget  mere  uddannet  Forstand  og 
Eftertanke ;  i  det  mindste  kan  han  formedelst  Sproget  bedre  laegge 
den  for  Dagen  end  Lappen,  som  altid  kun  med  Vanskelighed  kan 
udtrykke  sine  Tanker  paa  Norsk  og  derved  ofte  bliver  mindre 
fortrolig  i  Omgang;  men  sikkert  vil  ingen,  som  bar  staaet  i 
Isengere  og  n0iere  Bererelse  med  Finmarkens  Almue,  naegte,  at 
Lappernes  Karakter  i  det  hele  taget  er  langt  mere  elskvaerdig. 
De  er  godmodige  og  feielige,  stedse  oprigtige,  ordholdende,  serlige 
og  godtroende,  saa  at  de  ssetter  samme  Tillid  til  andres  Rede- 
lighed,  som  man  i  Almindelighed  kan  saette  til  deres.  Naar 
Lappen  skal  betale  sin  Skat,  sin  Afgift  eller  hvad  andet,  han 
kan  have  at  betale,  da  leverer  han  Fogden  eller  Praesten  sin 
Pung,  og  lader  ham  selv  deraf  tage,  hvad  der  tilkommer  ham, 
og  hdJQ  fordrer  ingen  Kvittering.  Lapperne  viser  fremdeles  en 
munter  Livlighed,  og  endskjent  denne  gjeeme  ytrer  sig  paa  en 
st0iende  og  derved  stundom  noget  besvaerlig  Maade,  idet  de  idelig 
lader  Munden  lobe,  saa  er  dette  dog  hyggeligere  end  den  sevn^e 
Dorskhed,  der  saa  ofte  synes  at  ruge  over  den  norske  Almue. 
Kontrasten  viser  sig  tydelig  i  begge  Folkeslags  Gang  og  Arbeide. 
Lappen  gaar  med  smaa  men  hurtige  Skridt,  saa  Isenge  ikke  Alder 
eller  Svaghed  neder  ham  at  give  sig  Tid,  medens  Nordmanden, 
selv  den  yngre,  slaeber  sig  langsomt  frem.  Hvad  her  er  sagt  cm 
Brugen  af  Benene,  gjselder  ogsaa  om  Armene;  Lappen  ror  med 
korte  og  tsette,  Nordmanden  med  lange  og  kraftige  Aaretag;  og 
saaledes  med  ethvert  Arbeide.  Resultatet  kan  vel  omtrent  blive 
det  samme,  da  Nordmanden  maaske  rimdeligen  erstatter  Lappens 
raske  men  meget  flygtige  Hurtighed  ved  sterre  Kraft  og  isser  ved 
mere  Stadighed  under  sit  Arbeide;  men  det  er  langt  mere  til- 
talende  at  se  Lappen  arbeide.  Lapperne  er  endehg,  hvad  maaske 
Mange  vilde  vaere  mindst  tilb0ielige  til  at  rose  dem  for,  i  Grun- 
den  hoflige  og  beskedne;  thi  naar  de  ved  mange  Leiligheder 
synes  at  vaere  netop  det  modsatte,  da  er  det  ikke  af  Mangel  paa 
Villie   men    af   Mangel   paa  Levemaade    og    Begreb    om    det,    vi 


FRA    ALTEN   TIL   HAMMERFEST.  495 

anser  for  Hoflighed.  At  sporge  om  alt,  hvad  der  ikke  kommer 
ham  ved;  at  falde  Folk  i  Talen;  at  gaa  med  smudsige  F0dder 
ind  i  et  rent  Vaerelse  uden  forst  at  banke  paa  D0ren;  at  traenge 
sig  ind  T)aa  Folk,  enten  det  er  beleiligt  eller  ikke,  og  opholde 
dem  en  halv  Time  med  et  ^Erinde,  som  kunde  udrettes  i  fem 
Minuter:  det  er  den  Ubeskedenhed,  som  Lappen  hver  Dag  gjer 
sig  skyldig  i;  men  naeppe  vil  den,  som  behandler  ham  med 
nogenlunde  Hoflighed  og  ikke  med  den  seedvanlige  Ringeagt,  let 
vaere  udsat  for  ubeskedne  Svar  eller  at  here  en  grov  Mund  og 
Skjaeldsord",  og  naar  man  meder  en  Lap  og  denne,  idet  han  tager 
Huen  af  og  bukker  eller  neier  paa  siq  Maade,  frembringer  sin 
saedvanlige  Hilsen:  Guds  Fred,  god  Dag!  da  er  dette  sikkert 
langt  hefligere,  end  naar  Kvaenen  med  indbildsk  Storagtighed 
sidder  med  korslagte  Arme,  regende  paa  sin  Pibe,  og  ikke  gider 
lette  hverken  paa  sig  selv  eller  sin  Hue  for  at  hilse  den  Forbi- 
gaaende." 

Til  Sammenligning  kan  det  vaere  godt  at  here,  hvad  samme 
Forfatter  siger  om  de  to  andre  Folkeslag,  der  foruden  Lapperne 
bebor  Finmarken:  Nordmaendene  og  Kvaeneme  (Finlsendeme). 

„Hos  de  norske  Almuesfolk  i  Finmarken  bemaerker  man 
faerre  eiendommelige  Sider,  end  man  i  et  saa  isoleret  Landskab 
kunde  vente;  en  rimelig  Folge  af,  at  dels  de  selv,  dels  deres 
Faedre  er  indflyttede  naesten  fra  alle  Egne  af  Riget,  hvorfor  man 
heller  ikke  hos  dem  traeffer  nogen  saeregen  Dialekt.  Rolig  Al- 
vorlighed  og  et  vist  Flegma  synes  overalt  at  vaere  den  norske 
Bonde  saeregen,  men  det  viser  sig  maaske  i  Finmarken  i  mere 
end  saedvanlig  hoi  Grad,  og  gaar  ikke  sjaelden  over  til  dorsk 
Ligegyldighed  og  Uvirksomhed.  Lyst  til  0rkesl0shed  rober  sig 
ofte  kun  alt  for  meget  hos  Finmarkens  Almue,  og  unaegtelig  mere 
hos  Nordmaendene  og  Kvaeneme  end  hos  de  mere  livlige  og  ufor- 
tredne  Lapper.  Vel  underkaster  Almuesmanden  sig  villig  de  Be- 
svaerligheder,  som  er  uundgaaeligt  forbundne  med  bans  Naeringsvei 
efter  dennes  Natur,    og  soger  just  ikke  at  unddrage  sig  fra  det 
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regelmaessige  Arbeide ;  men  at  anstraenge  Kraefterne  over  det  saed- 
vanlige  for  at  ops0ge  Fortjenesten,  naar  denne  ikke  af  sig  selv 
frembyder  sig,  eller  at  benytte  en  gunstig  Leilighed  til  en  st0rre 
eller  uventet  Fortjeneste,  er  ban  i  Almindelighed  Udet  tilbeielig 
til.  Er  Veirliget  vel  baardt,  til  at  ban  kan  drage  sine  Garn,  da 
giver  ban  sig  let  til  Freds  uden  at  gjere  Forseg  paa,  om  det  ikke 
dqg  skulde  vaere  muligt;  og  uagtet  ban  til  visse  Tider  og  til  visse 
Slags  Fiskeri  maa  reise  mange  Mil  for  at  komme  til  det  Sted, 
bvor  Fiskeriet  foregaar,  saa  er  ban  dog  sen  til  at  forlade  sit  Hjem 
for  at  ops0ge  Fisken  paa  de  Tider,  da  den  efter  Natarens  saed- 
vanlige  .Orden  pleier  at  indfinde  sig  der,  bvor  ban  bor,  uagtet 
ban  borer,  at  der  fiskes  maaske  en  Mil  laengere  ude  i  Fjorden; 
ban  venter  i  rolig  Uvirksorabed  bjemme,  indtil  Fisken  kom- 
mer  uden  for  bans  Stuedor;  og  kommer  den  maaske  denne  Gang 
ikke,  saa  ved  ban  godt  at  troste  sig  med,  at  Guds  Gaver  uddeles 
forskjelligt,  uagtet  ban  dog  ved  nogen  Umage  kunde  bave  baft  i- 
det  mindste  en  Del  deraf.  Det  en  Gang  fastsatte  Arbeide  ud- 
rettes,  men  intet  derover;  og  dersom  dette  formedelst  tilfaeldige 
Omsta&ndigbeder  ikke  kan  ske,  da  gjeres  intet  i  Stedet.  Naar 
derfor  Almuesmanden  ligger  paa  en  Reise,  som  Vinden  forbyder 
bam  at  fortsaette,  da  foretager  ban  sig  aldeles  intet,  om  der  end 
tilbydes  bam  Arbeide  og  Fortjeneste  paa  Stedet." 

„Et  andet  Traek,  som  ikke  tjener  Finmarkens  Almue  til 
Anbefaling,  og  som  ligeledes  er  mest  fremstikkende  bos  de  Norske, 
er  smaalig  Egennytte.  Hermed  er  dog  ikke  sagt,  at  denne  just 
ytrer  sig  som  Uredeligbed  eller  Bedrageri  i  Handel  og  Vandel; 
men  den  rober  sig  som  ofte.st  som  uanstaendig  BegjaBrlighed  ved 
enbver  Leiligbed,  bvor  der  er  noget  at  fortjene  ved  liden  eller 
ingen  Umage.  I  Finmarken  gjor  ingen  og  mindst  Nordmanden 
noget  for  intet;  bebover  man  bans  Tjeneste,  da  er  bans  forste 
Sporgsmaal :  bvor  meget  ban  faar  i  Betaling  derfor.  Selv  for  den 
ringeste  Haandsraekning  betinges  udtrykkelig  eller  stiltiende  i  det 
mindste  en  Dram,   og  det  er  ikke  blot  for  udvist  personlig  Tje- 
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neste,  6odtgj0relse  forventes,  men  ogsaa  for  ethvert  nsBsten  nok 
saa  ubetydeligt  Laan  af  en  eller  anden  Ting.  Desuagtet  skal 
enhver  Tjeneste  have  Udseende  af  Velvillie,  og  har  man  betinget 
sig  en  Hands  Arbeide  for  god  Betaling,  da  hedder  det  ssedvanlig 
dog,  at  det  sker  for  at  hjaelpe  En.  At  man  lige  saa  vel  hjselper 
ham  ved  at  give  ham  Fortjeneste,  naar  der,  som  ofte  er  Til- 
faeldet,  intet  andet  er  at  fortjene,  betaenkes  aldrig,  lige  saa  UA 
som  forhen  oppebaame  Tjenestebevisninger  ved  saadan  Leilighed 
ermdres.  Denne  egennyttige  Utjenstagtighed  finder  en  betydelig 
St0tte  i  den  i  Finmarken  altid  herskende  Mangel  paa  Arbeidsfolk, 
hvorved  man  nodes  til  ikke  alene  at  give  dem  god  Betaling,  men 
desuden  gode  Ord  for  at  formaa  dem  til  at  udforp  Arbeidet;  og 
denne  Mangel  foles  ikke  mindre  af  dem,  som  bar  Evne  til  at 
betale,  end  af  den  uformuende  Ai'beidsmand  selv,  naar  ban  be- 
h0ver  en  andens  Hjaelp  til  et,  det  vaere  sig  betydeligt  eller  ube- 
tydeligt Arbeide,  som  han  ikke  kan  udfore  alene;  thi  ban  betinger 
sig  Naboens  Hjaelp  imod  at  hjaelpe  ham  ved  en  anden  Leilighed; 
men  denne  Leilighed  er  sikkert  forud  bestemt,  og  det  gjensidige 
Arbeide  paa  det  neieste  afveiet;  thi  han  er  lige  saa  bangfe  for  at 
gjere  noget  omsonst  for  sin  Nabo,  var  det  end  bans  Broder,  som 
for  Embedsmanden  eller  Handelsmanden.* 

^Kvaenemes  i  Almindelighed  ret  ordentlige,  ofte  endog  nette 
Boliger,  der  isser  ved  Renjighed  kjendelig  udmaerker  sig  ikke  alene 
fremfor  Lappemes,  men  endog  fremfor  de  Norskes;  den  st0rre 
Flid,  hvormed  de  saedvanlig  dyrker  deres  Jordpletter;  deres  over- 
legne  Sans  for  og  Duelighed  til  adskillige  Slags  H^andvaerk;  deres 
st0rre  Husflid,  isaer  den  kvindelige,  samt  deres  i  det  hele  ganske 
fordelagtige  Udvortes:  det  er  de  Egenskaber,  som  ved  en  flygtig 
Betragtning  forst  falder  i  0inene;  men  naar  man  har  sagt  dette, 
har  man  ogsaa  sagt  nsesten  alt  det  gode,  som  lader  sig  sige  om 
de  i  Finmarken  boende  Kvsener.  De  er  stolte,  stivsindede,  falske, 
fordringsfulde,  trsettekjsere  og  brutale,   og  det  med  kun  faa  Und- 

tagelser.    At  karakterisere  et  Folk  saaledes  kunde  let  synes  over- 
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drevent  og  at  udspringe  fra  Lidenskabelighed;  men  man  erindre 
sig,  at  det  ikke  er  nogen  hel  Nation,  som  her  skildres,  men  snarere 
kmi  dens  Udskud  og  de  Udskudtes  Efterkommere;  thi  at  det 
hovedsagelig  er  saadanne,  som  maa  forlade  deres  F0deegne  og 
drage  over  Grsenseme,  er  vel  lige  saa  troligt,  som  at  det  i  Regelen 
just  ikke  er  de  bedste  Nordmaend,  der  traekker  op  til  Finmarken 
dg  bossetter  sig  der/ 

Det  er  som  sagt  Rode's  Ord  og  ikke  mine,  saa  jeg  vasker 
mine  Haender,  om  noget  af  de  tre  Folkeslag  skulde  ville  paastaa, 
at  det  selv  er  dadlet  for  meget  og  de  andre  to  for  lidt.  — 

Jeg  var  altsaa  kommen  til  Lserredsfjord.  Der  blev  stort 
Here  blandt  Befolkningen,  da  jeg  opstillede  min  ^^Indretning  til 
at  lave  Billeder  med*",  som  Lappeme  i  Koutokseino  kaldte  aiin 
fotografiske  Camera.  Sligt  et  Apparat  havde  man  aldrig  set  fer, 
sligt  et  Apparat  var  noget  lige  saa  nyt  og  overraskende  uventet, 
som  om  der  pludselig  var  falden  en  Krokodil  eller  en  Giraf  ned 
fra  Skyeme.  Der  blev  betragtet  og  der  blev  studset,  der  blev 
bef0lt  og  der  blev  spurgt,  der  blev  leet  og  der  blev  rystet  paa 
Hovedet.  Lensmanden  fra  Talvik  s0gte  paa  bedste  Maade  at  bi- 
bringe  sine  kjaere  Undersaatter  nogle  Rudimenter  af  Theorien  for 
Daguerre's  og  Talbot's  sedle  Kunst,  Fors0g,  der  vistnok  bar 
lige  saa  gode  Frugter,  som  om  ban  vilde  have  pr0vet  paa  at  Isere 
en  Elipfisk  Trigonometri.  Men  det  lykkedes  ham  dog  omsider  at 
bevsege  en  hel  Familie  til  at  ssette  sig  foran  Apparatet.  Da 
baade  de  store  og  de  smaa  Medlemmer  af  Familien  optraadte  i 
deres  hverdagslige,  temmelig  derangerede  Toilette,  bad  Lensman- 
den dem  om  f0rst  at  pynte  sig  lidt  for  den  vigtige  Anledning^ 
Skyld,  idet  ban  forklarede  dem,  at  de  Billeder,  j^  lavede,  gjen- 
gav  alle  Detailler  med  yderste  Troskab,  baade  Mikeel's  forrevne 
Kofte  og  Hullet  paa  Jossa's  Knse,  baade  Ane's  skidne  Halsklud 
og  lille  Elen's  sorte  Nsese.  Nu  blev  der  et  Hurlumhei  i  Gammeix, 
som  om  hele  Familien  skulde  have  vaeret  til  Hofbal.  Alle  eUeve 
Hoveder  blev  stukne  ned  i  en  Vandbalje,  og  Mutters  Fingre  tjente 
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som  fselles  Familiekam.  Saa  blev  de  gamle,  smudsige  og  forslidte 
Hverdagskleeder  kastede  c^  erstattede  med.de  nyeste  Eofter,  de 
p«neste  Fortlseder,  de  flotteste  Huer,  de  radeste  f  orklasder.    Da 


en  Time  var  hei^aaet  bermed,  og  et  Evarter  med  at  faa  Gruppen 
placeret  i  en  nogenlimde  antf^elig  Stilling  —  thi  som  det  altid 
gaar  red  saadamie  Leiligheder,  bestrEebte  enbrer  sig  naturl^vis 
for  stadig  at  anbringe  sig  selv  i  den  latterl^ste,  mest  forrykte 
Position  —  kunde  jeg  endelig  tage  Billedet. 


600 
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Efter  at  vaere  vendt  tilbage  til  Komj^ord,  maatte  Lens- 
manden  og  jeg  begynde  at  teenke  paa  at  komme  over  til  Talvik, 
5 — 6  Mil  herfra  paa  AltenQordens  anden,  vestlige  Side.    Der  var 


Isenge  ii^en  Uds%t  til,  at  vi  kunde  komme  af  Sted,  ganske  bort- 
set  fra  vor  elskveerdige  Vserts  utrsettelige  Anstrsengelser  for  at 
holde  OS  tilbage;  thi  ikke  alene  bl^ste  der  en  kraflig  Modvind, 
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men  ogsaa  Stremmen  gik  i  en  for  os  ugunstig  Retning,  I  et  for- 
holdsvis  saa  trangt  Sund  som  Altenfjorden  og  dens  snaevre  Side- 
grene  foraarsager  nemlig  Hawandets  Ebbe  og  Flod  en  betydelig 
Strom,  som  altid  er  besvaerlig  og  stundom  umulig  at  modarbeide 
for  en  Ro-  eller  Seilbaad.  Ofte  kaa  man  hjaelpe  sig  ved  at  ro 
ganske  tset  inde  ved  Land,  hvor  Strommen  inde  i  Bugterne  saed- 
vanlig  gaar  i  stik  modsat  Retning,  paa  Grund  af  at  Hovedstrom- 
men  trykkes  tilbage  af  de  fremspringende  Naes;  men  paa  denne 
Maade  forlaenges  selvfelgelig  Veien  ganske  overordentlig.  Vi  ven- 
tede  paa,  at  Strommen  skulde  vende  og  Vinden  folge  dens  Exem- 
pel;  Strommen  var  meget  velvillig  og  vendte  sig  et  Par  Gange, 
men  Vinden  var  stivsindet  og  vilde  ikke  f0ie  sig  efter  vore  0nsker. 
Da  vi  endelig  havde  bestemt  os  til  at  tage  af  Sted,  kunde  vi  ikke 
faa  Folk,  der  vilde  ro  os.  Heldigvis  ankom  der  den  anden  Dags 
Eftermiddag  en  Baad  til  Handelsstedet.  Dens  Besaetning,  to  Brodre, 
16  og  12  Aar  gamle,  var  villig  til  at  ro  os  i  hvert  Fald  et  Stykke 
af  Veien.    El.  7  forlod  vi  det  gjaestfrie  Komagfjord. 

Gutteme  roede  med  alle  de  Krsefter,  de  havde,  men  da  det 
ikke  var  mange,  var  de  snart  opbrugte,  og  da  vi  kom  ud  i  selve 
Hovedfjorden,  hvor  Vinden  blaeste  stik  imod  os,  kom  vi  ikke 
mange  Tommer  frem  for  hvert  Aaretag.  En  lille  Stund  efler  var 
den  yngste  af  voi*e  to  Navigatorer  aldeles  opslidt,  og  da  Baaden 
som  Folge  deraf  viste  en  betaenkelig  og  stedse  voksende  Tilboie- 
lighed  til  at  gaa  tilbage  i  Stedet  for  fremad,  tog  Lensmanden 
bans  Aarer  og  fors0gte  med  sine  kraftige  Muskier  at  blive  Vin- 
dens  Overmand.  Det  lykkedes  ogsaa,  men  rigtignok  kun  paa  den 
Maade,  at  vi  var  4  Timer  om  at  tilbageleegge  den  halve  Mil 
mellem  de  to  Naes:  Korsklub  og  Korsnaes.  Det  var  nu  blevet 
Midnat,  og  vi  maatte  vaere  glade  ved,  at  der  paa  Korsnaes  boede 
en  Handelsmand,  hos  hvem  vi  maaske  kunde  finde  Husly;  thi  at 
fors0ge  paa  at  komme  laengere  frem  vilde  vaere  meningsl0st. 
Doren  i  Handelsmandens  lille  Hus  var  ikke  aflaaset,  og  Lensman- 
den, der  kjendte  lidt  til  Familien,  gik  f0rst  ind  for  at  unders0ge, 
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om  vi  kunde  faa  Plads.  Han  fandt  Manden  og  Konen  og  Bemene 
i  den  dybeste  Sovn,  og  naennede  ikke  at  vaekke  dem,  hvorpaa 
han  uden  videre  lagde  Beslag  paa  et  af  Vaerelseme,  hvor  han 
anviste  mig  Sengen  og  selv  tog  til  Takke  med  Sofaen.  Jeg 
syntes,  at  det  var  at  stille  alt  for  store  Fordringer  til  den  nordiske 
Gjaestfrihed,  men  Lensmanden  forsikrede,  at  alle  Geremonier  var 
overfledige. 

Korsnaes  stikker  temmelig  langt  ud  i  Fjorden  og  bar  faaet 
sit  Navn  af,  at  de  betydeligste  Fjorde  og  Sunde  her  lober  sam- 
men  som  i  et  Centrum  og  danner  et  Kors  eller  en  Stjaeme.  Man 
bar  derfor  berfra  Udsigt  til  nsesten  alle  Altenfjordens  forskjellige 
Distrikter.  I  Nord  ser  man  Seilands  msegtige  Fjaeldtinder  stige 
op  af  den  blaa  Fjord,  sorte  fomeden,  men  oventil  kronede  med 
den  evige  Sne  og  Braeemes  Ismarker.  Paa  beire  Side  af  denne 
0kolos  ser  man  ind  i  det  smalle  Vai^sund,  paa  venstre  Side 
skiller  Rognsundet  den  fra  dens  noget  mindr'e  og  lavere,  men  lige 
saa  vilde  Kammerat:  Stjaeme.  Mod  Vest  ser  man  gjennem  Stjaem- 
sundet  ud  i  Polarbavet  med  dets  takkede  Klippeeer.  Laengere 
sydlig  ligger  Indlobet  til  den  trange  Langfjord  med  de  kegle- 
dannede  Kovetinder  paa  den  ene  Side  og  lige  over  for  det 
beitragende  Algasfjaeld.  Vender  man  sig  mod  Syd,  ser  man 
Fjaeldene  omkring  Talvik  og  Kaafjord,  alle  endnu  med  deres  0vre 
Partier  i  Vinterens  blgpndende  Dragt. 

Handelsmanden  syntes  naeste  Morgen  at  vaere  ligefrem  saer- 
deles  taknemlig  for,  at  vi  saa  ugenert  bavde  taget  bans  Hus  i 
Besiddelse;  ban  trakterede  os  med  Kaffe  og  Frokost,  og  skaflfede 
OS  en  Baad  med  to  Maend,  der  skulde  saette  os  over  til  Talvik. 
Vinden  var  ikke  svagere,  men  Retningen  gunstigere  end  Aftenen 
forud.  Seilet  —  som  saedvanlig  for  Baadene  i  Finmarken  et 
eneste  stort  og  bredt  Raaseil  —  blev  sat  op,  og  vi  foer  af  Sted. 
Det  viste  sig  imidlertid  snart,  at  bvis  der  skulde  vaere  nogen  Ud- 
sigt for  OS  til  at  komme  levende  til  Talvik,  maatte  vi  have  en 
anden  Baad,  der  ikke  som  vor  bavde  en  saerdeles  graadig  Trang 


r 


FRA   ALTEN   TIL   HAMMERFEST.  503 

til  at  stikke  Forstavnen  ned  under  Vandet,  eller  den  for  en  saa- 
dan  Indretning  temmelig  uheldige  Egenskab  ved  hvert  st^rkere 
Vindst0d  at  Isegge  sig  paa  Siden  med  tydelige  Hensigter  om  naeste 
Gang  at  ville  vende  sig  helt  omkring.  Vi  maatte  altsaa  atter  i 
Land  ved  Jokkeluft  for  at  faa  en  st0rre  Baad  og  en  tredie  Mand. 
Vi  fik  begge  Dele  og  drog  videre. 

Jeg  er ,  en  stor  Kujon  i  Seilbaad.  Jeg  havde  hellere  for- 
bleven  i  Korsnaes,  selv  med  Fare  for  at  forblive  der  Resten  af 
mit  Liv,  end  reist  med  Seilbaad  til  Talvik.  Men  jeg  tog  med, 
for  at  ikke  de  andre  skulde  meerke,  hvor  stor  Kujon  jeg  var. 
Ever  Gang  den  ene  Reeling  af  dette  Mordinstrument,  som  man 
kalder  Seilbaad,  nsermer  sig  Vandet,  maa  jeg  uvilkaarlig  flytte 
mig  over  paa  den  anden  Side,  og  det  er  mig  en  medfodt  Umu- 
lighed  at  lade  vaere  at  klamre  mig  fast  til  Baaden,  skjont  jeg 
selv  hver  Gang  indser  det  latterlfg  unyttige  deri.  Jeg  spurgte 
Lensmanden  om,  hvorledes  man  skulde  baere  sig  ad,  hvis*Baaden 
ksentrede,  hvad  den  sikkert  flere  Gauge  vilde  have  gjort,  hvis  ikke 
Seilet  i  Tide  var  bleven  slappet.  Han  svarede,  at  det  var  ganske 
simpelt:  man  skulde  blot  ssette  sig  til  at  ride  paa  Kj0len.  Visse- 
lig  et  meget  let  Kunststykke  for  en,  der  ikke  kan  svomme  bedre 
end  en  Ambolt!  Naar  jeg  saa  endnu  fortaeller  Dem,  at  vi  ferst 
om-  Aftenen  naaede  Talvik,  at  det  var  bidende  koldt,  og  at  vi 
hverken  havde  Mad  eller  Drikke  hos  os  —  ak,  hvor  mange  Gauge 
l0b  Taendeme  ikke  i  Vand,  naar  vi  taenkte  paa  Gaarsdagens 
Gaasesteg  i  Komagfjord!  —  vil  De  forstaa,  at  jeg  har  tilbragt 
behageligere  Dage  end  denne. 

Grunden  til,  at  denne  Reise  varede  saa  laenge,  var  Veirets 
hoist  lunefulde,  omskiftende  Karakter.  Snart  var  det  Stille,  snart 
blaeste  der  stiv  Ruling;  snart  havde  vi  Vinden  paa  Siden,  snart 
imod  OS.  Det  ene  0ieblik  foer  vi  af  Sted  som  et  Lokomotiv, 
med  Seilet  naesten  nede  ved  Vandet,  det  naeste  maatte  vi  krydse 
frem  og  tilbage  uden  at  komme  vort  Maal  et  Skridt  naermere; 
lidt  efter  hang  Seilet  og  blaflfede  og  maatte  tages  ned  med  Ma- 
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sten,  men  lueppe  var  det  sket,  terend  Kulingen  b^fyndte  igjen. 
Det  var  en  uafbrudt  Veksel  af  GUede  og  Bedravelse,  men  dc^ 
saaledes,  at  der  altid  var  baade  Gleede  og  Bedrovelse  i  Baaden; 
naar  Seilet  maatte  tages  ned,  var  det  mig,  som  var  glad, 
medens  de  andre  knurrede  misfomeiet,  fordi  de  saa  maatte  ro; 
men  hver  Gang  det  blceste  op,  havde  Glseden  og  Bedravelsen 
byttet  Plads  med  hinanden. 


Altsaa  ferst  om  Aftenen  naaede  vi  Talvik.  Nu  var  vi  alle 
glade,  hvad  der  ikke  var  saa  mserkeligt,  thi  vi  var  alle  sultae  og 
forfrosne.  Lensmandens  Aftensmad  smagte  fortrEeffeligt,  og  hans 
varme  Stue  var  et  langt  mere  tiltalende  Opholdssted  end  det, 
hvor  j^  havde  tilbragt  hele  Dagen. 

En  lille  halvcirkelformet,  stnuk  Bugt ;  langs  den  grenne, 
skraat  opstigende  Uer,  hvis  heieste  Dele  er  dsekkede  med  Smaa- 
skov,  der  ogsaa  kryber  op  ad  de  msrke,  alvorsfulde  Fjtelde  bag 
ved ;  nede  ved  Vandet  en  Raekke  af  Huse,  nogle  smaa  c^  simple. 
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andre  store  og  pyntelige  —  det  er  det  venjjge  Billede,  hvorunder 
Talvik  praesenterer  sig  for  den  Fremmede.  Den  forholdsyis  be- 
tydelige  Bebyggelse  og  hele  Landskabets  Prseg  i  0vrigt  gjor,  at 
dette  Sted  langt  mere  minder  om  Sogn  og  Hardanger  end  om 
Finmarken.  Vandrer  man  et  lille  Stykke  op  ad  de  kratbevoksede 
Skraaninger,  kommer  man  til  den  smukke  og  store,  af  frodig 
L0vskov  omgivne  S0  Storvandet,  der  bar  sit  Udteb  i  Fjorden 
gjennem  en  lille  Elv,  som  brusende  og  larmende  haster  af  Sted  i 
sit  dybe  Leie  og  hist  og  her  danner  en  lille  kvik  Fos.  Staa  her 
paa  en  af  de  tset  bevoksede,  hole  Skrsenter  en  smuk  og  stille 
Formiddag,  ene  med  den  ensomme  og  store  Natur,  medens  Smaa- 
fuglene  kvidrer  i  Krattet,  medens  Elven  skummende  iler  af  Sted 
dcr  nede,  medens  0iet  dvseler  ved  den  feengslende  Udsigt  ud  over 
den  stille  Fjord  og  Fjaeldene  hinsides  den  —  da  vil  De  let  vaere 
udsat  fdr  at  kunne  bilde  Dem  ind,  at  De  ved  et  Trylleslag  er 
hensat  til  et  af  de  henrivende  Punkter  i  det  skotske  H0iland  eller 
Schweiz. 

Noget  hoiere  end  Husenes  Raekke  ligger  Kirken.  Som  De 
paa  Billedet  ser,  var  den  under  Bygning,  medens  jeg  opholdt  mig 
her.  Dens  Forgaenger  blev  nemlig  et  Aars  Tid  tidligere  paa 
en  voldsom  Maade  tvungen  til  at  tage  sig  et  Bad  i  Fjorden. 
Under  en  af  de  frygtelige  Orkaner,  der  den  Gang  hsergede  Fin- 
marken, blev  hele  Kirken  nemlig  en  Nat  vaeltet  omkuld  og  blsest 
ud  i  S0en.  To  andre  Kirker  i  Finmarken  havde  samme  Nat  den 
samme  Sksebne. 

Lidt  oven  for  Kirken  ligger  den  store  og  hyggelige  Prseste- 
gaard,  hvor  jeg  fandt  en  hjaertelig  og  gjaestfri  Modtagelse  hos  de 
unge  Prsestefolk.  Jeg  havde  en  ganske  sserlig  Grund  til  at  0nske 
at  tilbringe  en  Nat  her.  Det  sp0ger  nemlig  i  denne  Bygning, 
fortselles  der,  og  ikke  blot  er  dette  et  almindelig  udbredt  Rygte 
blandt  Befolkningen  ved  Altenfjorden,  men  jeg  havde  saamsend 
h0rt  Paastanden  bekrsefte  af  Folk,  der  selv  bar  oplevet  saadanne 
mystiske,  nervespeendende  og  haarreisende  Hsendelser  i  Praeste- 
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gaarden.  Den  nuvser^nde  Praest  har  kun  boet  her  en  kort  Tid 
og  har  ikke  oplevet  noget  saerdeles  i  saa  Henseende  —  kun  en 
Gang  imellem  nogle  uskyldige  Leier  som  f.  Ex.  at  Dorene  aabner 
sig  af  sig  selv,  eller  at  usynlige  Haender  banker  paa  dem  —  men 
h0r  blot,  hvad  Talvik  Lensmanden,  min  fortrseflfelige  Reisefaelle, 
har  fortalt  mig. 

Han  sov  en  Nat  i  Praestegaarden  i  det  Vaerelse,  der  saerlig 
skal  vaere  Spogeriets  Tumleplads.  Nseppe  har  han  slukket  Lyset, 
for  der  oppe  fra  et  af  Vaerelsets  Hjorner  lyder  et  frygteligt 
„Ha — ha — ha!"  med  en  saa  infernalsk  Betoning,  som  kun  en 
Provinsskuespiller  kan  frembringe,  naar  han  spiller  AsmodsBus 
eller  en  lignende  gemytlig  Fyr  fra  Underverdenen.  Lensmanden, 
en  Kraftkarl,  der  ikke  troede  paa  og  ikke  var  bange  for  hverken 
Deemoner  eller  Sp0gelser,  taendte  Lyset  igjen  og  undersegte  Vae- 
relset  indvendig  og  udvendig  paa  alle  Ender  og  Kanter.  Der  var 
ingen  og  intet!  Han  gaar  i  Seng  igjen,  slukker  Lyset  og  li^er  i 
forventningsfuld  Spaending.  Pludselig  lyder  den  ubehagelige  Stemme 
igjen:  „Ha — ha— ha!"  Det  begyndte  at  krible  Lensmanden  ned 
ad  Ryggen,  Situationen  blev  ham  Hdt  underlig,  og  han  gjenite 
sig  imder  Dynen.  Et  Kvarter  hengaar  i  Stilhed,  bans  Sind  koni- 
mer  atter  i  Ligevaegt,  og  han  begynder  at  smile  over  sin  taabe- 
lige  Frygt  og  Indbildning.  Han  vil  lige  til  at  krybe  frem  under 
Dynen,  da  lyder  det  for  tredie  Gang:  „Ha— ha — ha  I"  Det  var 
mere,  end  Lensmanden  kunde  udholde;  det  gav  et  Saet  i  ham, 
saa  Braeddeme  i  Sengebunden  faldt  ud,  og  han  selv  dumpede 
ned  paa  Gulvet  med  Sengklaedeme  over  sig.  Der  blev  han  lig- 
gende  begravet  uden  at  turde  r0re  sig,  indtil  Sovnen  bragte  ham 
til  at  glemme  sin  Raedsel. 

Da  Pigen  den  naeste  Morgen  kom  med  Kaflfe,  fandt  hmi 
Sengen  tom.  Man  antog,  at  Lensmanden  var  gaaet  sig  en  Morgen- 
tur.  Man  venter  en  Time,  man  venter  to  —  Lensmanden  kom- 
mer  ikke.  Pigen  bliver  atter  sendt  ind,  Sengen  er  tom  som  fer. 
Man    venter    endnu    en    Time,    men    da    Lensmanden    fremdeles 
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spiller  den  Usynlige,  gaar  Praesten  selv  ind  i  Vaerelset.  Der  laa 
Lensmandens  Klseder,  men  hvor  var  han  selv?  Prsesten  under- 
S0gte  Sengen  —  der  laa  nede  paa  Gulyet  under  alle  Sengkleedeme 
den  sovende  Lensmand  og  dr0mte  om  sit  natlige  Eventyr. 

Saaledes  passeret  Anno  Domine  1879. 

Jeg  har  en  vis  Forkiserlighed  for  det  Omraade  af  Sjaelelivet, 
hvor  det  Naturlige  og  det  Overnaturlige  synes  at  modes,  og  har 
altid  haft  en  brsendende,  men  des  vaerre  aldrig  tilfredsstillet  Be- 
gjaerUghed  efter  en  Gang  selv  at  opleve  lidt  i  Retning  ad  Spogeri. 
Derfor  bad  jeg  om  at  maatte  sove  i  det  berygtede  Vaerelse,  et 
0nske,  som  Preesten  beredvillig  imedekom.  Jeg  unders0gte  Vae- 
relset,  saa  efter,  om  der  laa'nogen  gjemt  i  Skabene,  Bordskuflfen 
eller  under  Sengen,  men  intet  mistsenkeligt  opdagedes.  Efter  at 
have  lagt  mig,  laa  jeg  et  Par  Timer  vaagen,  stadig  ventende  paa, 
at  der  skulde  komme  noget;  men  ikke  den  ringesle  Lyd  forstyr- 
rede  Stilheden  omkring  mig,  ikke  det  svageste  Pust  fra  nogen 
ovematurlig  Verden  gav  sig  til  Kjende,  og  da  jeg  vaagnede  om 
Morgenen,  var  jeg  akkurat  lige  saa  klog  som  for. 

Noget  efter  Middag  sagde  jeg  Farvel  til  mine  nye  Venner  i 
Talvik,  og  drog  med  Baad  videre  mod  Syd  for  at  naa  Kaafjord 
ved  Altenfjordens  sydvestligste  Bund.  Der  blaeste  en  saa  udpraeget 
Modvind,  at  selv  den  mest  sangvinske  Natur  ikke  kunde  falde  paa 
d^  Tanke,  at  Seilet  muligvis  kunde  blive  til  nogen  Nytte.  Det 
blev  derfor  tilbage  i  Talvik,  til  stor  Tr0st  for  mig.  Paa  denne 
Tut  hsendte  der  for  0vrigt  intet  som  heist,  der  er  vaerd  at  om- 
tale.  Men  det  vilde  ogsaa  vsere  i  hoi  Grad  fordringsfuldt  at  for- 
lange,  at  man  uafbrudt  skal  opleve  Begivenheder,  som  fortjener 
at  optegnes  for  kommende  Slsegter. 

Paa  Veien  til  Kaafjord,  saa  vel  som  paa  talrige  andre 
Punkter  af  Altenfjorden  har  man  hyppig  Leilighed  til  at  se  de 
saakaldte  Strandlinier,  disse  lange,  parallelt  med  Vandfladen 
lobende  Afsatser  i  Fjaeldet,  efter  den  sandsynligste  Antagelse 
Mserker  af  foregaaende  Tidsalderes  Vandstand  og  altsaa  Beviser 
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for  Jordbundens  Haevning.  Ved  AltenQordens  Kyster  findes  et 
ikke  ringe  Antal  af  disse  interessante  Skrifttreek,  hvormed  Naturen 
bar  indgravet  sin  Historie  i  Sten.  Sserlig  paa  denne  Tid  af 
Aaret,  det  vil  sige  paa  Overgangen  mellem  Vinter  og  Sommer,  er 
Strandlinieme  lette  at  faa  0ie  paa;  thi  medens  Sneen  er  smeltet 
bort  fra  Fjseldsiden,  ligger  den  endnu  til  Dels  paa  Strandliniens 
borisontale  Flade.  Strandlinieme  aftegner  sig  derfor  som  bvide 
Linier  paa  mork  Grund. 

Af  en  ganske  anden  Natur  og  Oprindelse  er  de  i  Bunden 
af  I^ordene  liggende,  af  Sand,  Grus  eller  RuUestene  bestaaende 
Terrasser,  der  er  saa  yderst  almindelige  i  Norge,  at  man  nae- 
sten  kan  sige,  de  findes  alle  Vegne,  hvor  en  Elv  lober  ud  i  en 
Fjord.  Seerlig  ved  Kaafjord  findes  et  fortrinligt  og  rigt  udviklet 
Exemplar  af  disse  naturlige  Kaempetrapper. 

Indkneben  og  trist  er  Naturen  ved  Kaafjord.  Naesten  paa 
alle  Sider  haever  sig  marke,  tungsindige  Fjaelde;  kun  mod  Nord 
vandrer  Blikket  ud  over  Altenfjordens  Vandspeil  og  dens  heie, 
snedsekte  Klippekyst.  Inderst  inde  i  den  lille,  langagtige  Bugt 
ligger  paa  den  stenede,  magre  Jordbund  et  Antal  spredte,  mgrke 
Huse,  der  ser  lige  saa  melankolske  ud  som  hele  det  omgivende 
Landskab.  Lidt  laengere  nordlig  trseflfer  vi  en  stor  og  anselig, 
hvid  Bygning,  der  synes  ligesom  ved  en  Feiltagelse  at  vaere  kom- 
men  ind  i  disse  Omgivelser,  og  hvis  lyse  og  venlige  Udseen^e 
lader  En  formode,  at  der  inden  for  dens  Vaegge  lever  Velstand, 
Komfort  og  Hygge.  Men  ser  vi  naermere  til,  finder  vi,  at  Byg- 
ningen  er  ubeboet,  tom  og  forfalden;  enkelte  af  Vindueme  er 
slaaede  ind,  andre  er  lukkede  med  Skodder  eller  Brsedder.  Foran 
Huset  udbreder  sig  en  storre  Flade,  hvor  0iet  opdager  nogle 
nsesten  udslettede  Trsek  af  en  efter  engelsk  Monster  anlagt  Have 
—  der  bar  Veien  snoet  sig  mellem  frodigt  Gransvser  —  der  bar 
der  ligget  en  lille  Fiskedam  —  der  bar  der  gaaet  en  sirlig  Bro 
over  Baekken;  men  nu  er  Veien  0delagt,  Gronsvaeret  er  borte, 
Dammen  er  udtorret,  Broen  er  raadden.     Vi  gaar  videre  op  ad 
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Bakken,  paa  hvis  Top  den  smagfulde,  i  engelsk  Stil  opferte  Kirke 
kneiser.  Paa  den  store  Kirkegaard  deromkring  Iseser  vi  paa  de 
talrige  Gravstene  og  Kors  engelske  Inskriptioner,  der  fortseller  os, 
at  her  sover  engelske  Sanner  deres  sidste  Sovn  fjtemt  fra 
Landet,  hvor  Vi^gen  stod.  Ser  vi  fra  Kirkebaiken  mod  Nord, 
ligger  der  under  os  en  tilsyneladende  storartet  Fabrikvirksomhed ; 
Smeltehytteme  lefter  deres  Skorslene  huil  over  Vaerkets  talrige 


Kobbatrarket  i  Xaaljard. 


andre  Bygninger;  Stabler  af  Erts  og  kvaderforraede  Slj^gestene 
synes  kun  at  vente  paa,  at  Dampskibet  skal  Isegge  til  ved  Bryggen 
og  bente  dem;  der  ses  Huler  i  Fj^ldets  Vieg  til  venstre,  med 
Apparater  til  Heisnii^  og  Ssenkning.  Men  ingen  Reg  vtelder  ud 
af  de  ti0ie  Skorstene,  ingen  Lyd  h0res  fra  Pukvaerkel,  intet  Damp- 
skib  lEegger  til  ved  Bry^en,  intet  Spnei^ningssknd  lyder  fra 
Grubeme :  alt  er  stille,  dedt  og  menneskeforladt,  Bygningeme  kun 
Ruiner,  hvor  Veir  og  Vind  uhindret  fortseetter  deres  0del8eg^elses- 
veerk. 
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Hvad  jeg  her  har  fors0gt  at  skildre,  er  Gravmonumentet 
over  det  en  Gang  saa  blomstxende,  nu  skrinlagte  KaaQord  Kobber- 
vaerk.  Lige  siden  1826,  da  Driften  blev  optagen,  bar  det  vseret 
eiet  af  et  engelsk  Interessentskab,  og  ikke  alene  bragt  dets  Eiere 
rig  Gevinst,  men  ogsaa  veeret  af  stor  lokal  Betydning  for  hele 
Distriktet  her,  ikke  blot  paa  Grund  af  den  storre  Omsaetning  og 
Livlighed  i  alle  Forbold,  som  et  saadant  AnlsBg  fremkalder,  men 
navnlig  ved,  at  oratrent  1000  Mennesker  stadig  ber  fandt  Arbeide 
og  Underbold  (Arbeidsstokken  udgjordes  isaer  af  Kvaener;  deres 
Boliger,  en  hel  lille  By,  ligger  et  Stykke  Nord  for  Vaerket).  Men 
siden  Midten  af  Aarhundredet  bar  Driften  vseret  forbunden  med 
saa  ringe  og  stedse  aftagende  Fordel,  vsesentlig  paa  Grand  af 
Kobberets  Synken  i  Pris  paa  Verdensmarkedet,  at  man  til  sidst 
for  faa  Aar  siden  saa  sig  nodsaget  til  at  opgive  det  hele.  En 
stor  Del  af  Arbeideme,  der  paa  en  Gang  saa  sig  berevede  alle 
Existensmidler,  saafremt  de  ikke  vilde  ty  til  Fattighjeelp,  er  efter- 
haanden  dragen  til  Amerika.  Det  er  isaer  de  tidligere  ber0rte 
voldsorame  Orkaner,  der  har  givet  Anlaeget  sit  nuvaerende,  ynke- 
lig  forfaldne  Praeg.  Her,  hvor  en  Gang  den  tykke  R0g  vaeldede 
ud  fra  Ovnene,  hvor  Mineskuddene  dranede  med  mangefoldt  Ekko 
mellem  Fjaeldvaeggene,  hvor  Maskinerne  larmende  arbfeidede,  hvor 
Vogne  belaessede  med  den  vaerdifulde  Erts  paa  Jaernbaner  rullede 
hen  til  Smeltehytten,  og  hvor  Engelsk  og  Finsk  og  Norsk  led  cm 
hverandre  fra  de  taette  Skarer  af  Arbeidere  —  her  afbrydes  den 
tomme  Stilhed  nu  kun  af  og  til  af  de  haese  Skrig  fra  en  enkelt 
Ravn,  der  udhviler  sig  paa  Spieltehyttens  halvt  nedstyrtede  Tag, 
eller  med  dumme  0ine  stirrer  paa  de  fremmede  Indskrifter  paa 
Kirkegaarden,  eller  gjennem  de  ituslaaede  Ruder  nysgjerrigt  titter 
ind  i  den  tomme,  forladte  Bestyrerbolig.     Sic  transit  gloria  mundi! 

Fra  Kaafjord  til  Bossekop  er  der  kun  en  Mils  Vei,  som  jeg 
Dagen  efter  blev  roet  af  de  samme  Folk,  der  havde  fort  mig  fra 
Talvik.    Min  Rundtur  paa  Altenfjorden  var  endt.  — 
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Snart  kom  nu  ogsaa  den  Dag,  da  jeg  maatte  sige  Bossekop 
og  mine  Venner  der  det  sidste  Farvel.  GJ8Bstgiveren  var  saa 
venlig  den  sidste  Formiddag  at  laane  mig  sin  Hest  og  Vogn,  for 
at  jeg  kunde  naa  at  aflaegge  dera  alle  en  Atskedsvisit.  Og  jeg 
kjerte  da  fra  Praesten  til  Lensmanden,  fra  Lensmanden  til  Dok- 
toren,  fra  Doktoren  til  Postmesteren,  fra  den  ene  af  de  tre  Kj0b- 
msend  til  den  anden  og  tredie  af  de  tre  Kjobmsend,  fra  disse  til 
Fogden,  fra  Fc^den  til  Polarstationen.  Paa  det  sidste  Stykke  af 
denne  Rute  havde  jeg  et  kuriost  Uheld.  Doktoren  havde  foraeret 
mig  en  Flaske  Kloroform  som  Preeservativ  mod  Sosyge;  jeg  put- 
tede  den  i  min  Frakkes  Sidelomme  og  taenkte  ikke  mere  paa  den. 
Da  jeg  uden  for  Fogedgaarden  springer  op  i  Vognen  og  saetter 
mig,  maerker  jeg,  at  der  er  noget,  som  knuses,  jeg  f0ler  en  eien- 
dommelig  k0lig  Fornemmelse,  der  synes  at  udgaa  fra  Vognsaedet, 
og  pludselig  staar  Sammenhaengen  klar  for  mig :  jeg  sidder  ,  paa 
et  Kvantmn  Kloroform,  som  kunde  vaere  «tilstraekkelig  til  at  slaa 
en  hel  Arm^  ihjel.  Jeg  lod  Hesten  galoppere,  alt  hvad  Remmer 
og  Toi  kunde  holde  for  at  naa  Polarstationen,  inden  Besvimelsen 
kom,  og  da  Veien  kun  er  kort,  lykkedes  det  mig  ogsaa,  hvorpaa 
j^,  til  yderste  Forbauselse  for  alle  Tilstedevaerende,  styrtede  mig 
ud  af  Vognen  som  et  forrykt  Menneske,  rev  Frakken  af  mig  og 
kastede  den  saa  langt  bort,  jeg  kunde.  Det  er  vist  f0rste  Gang, 
at  nogen  bar  vaeret  udsat  for  at  blive  kloroformeret  paa  en  saa 
aparte  Maade. 

Festlig  var  Anretningen  ved  den  sidste  Middag  paa  Polar- 
stationen; saa  usigelig  hjaeiieligt,  saa  usigelig  inderligt  str0mmede 
de  herlige,  elskelige  Menneskers  Velvillie  mig  i  M0de  i  Blik  og 
Ord,  og  mere  end  nogen  Sinde  f0lte  jeg  det  smertelige  ved  at 
skilles  fra  denne  lille  Koloni,  hvor  Unge  og  Gamle,  Store  og  Smaa 
fra  det  f0rste  til  det  sidste  0ieblik  med  deres  gode,  varme  Hjaer- 
ters  Fylde  havde  m0dt  mig,  som  var  jeg  deres  S0n  og  Broder. 
Overvaeldet  af  0ieblikkets  Stemning  var  det  kun  faa  og  tarvelige 
Ord,  hvori  jeg  kunde  frembaere  min  Tak  og  mine  0nsker,    da 
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Champagneproppeme  knaldende  maalte  Rummet  mellem  Loftet 
og  Gulvet;  skulde  jeg  have  sagt,  hvad  jeg  mente  og  felte,  da 
maatte  jeg  have  talt  omtrent  saaledes: 

„Tak,  mine  tenner,  Tak!  Jeg  vil  flette  Jer  en  Krans,  ikke 
af  Smigerens  farvede  Toiblomster,  ikke  af  Ordskvalderens  guld- 
glinsende  Flitterstads ;  jeg  vil  flette  den  af  Hjaertebundens  for- 
dringstese  men  serlige  Naturblomster.  F0rst  vinder  jeg  i  denne 
Krans  Takkens  rode,  svulmende  Rose;  lad  Duften  fra  hvert  af 
dens  mange  hvselvede  Smaablade  bringe  Eder  min  Erkjendtlighed 
for  hvert  et  venligt  Ord,  hver  en  venlig  Tanke,  for  alt,  hvad  I 
har  skjaenket  mig.  Demaest  binder  jeg  i  Kransen  den  beskedne 
Forglemmigei ;  den  sige  Jer:  bevar  i  venlig  Erindring  den  frem- 
mede  Gjsest,  der  hos  Eder  fandt  et  Hjem,  og  som  aldrig  skal 
glemme  det.  Saa  smykker  jeg  Kransen  med  Isranunkelens  i 
Storm  og  Kulde  fostrede  Blomst  som  Symbol  paa,  at  I  modigt 
ikke  har  frygtet  Polarzonens  Frost  og  Barskhed,  og  med  et  af 
videnskabelig  Begeistring  haerdet  Sind  har  modstaaet  den  lange 
Vintemats  Morke  og  Tristhed.  Ved  Siden  deraf  saetter  jeg  en 
Gren  af  den  noisomme  Lyng,  fordi  I  ikke  drog  herop  for  at  vinde 
Gods  og  Guld,  ikke  udholdt  Savn  og  Anstrsengelser  for  timelig 
Fordels  Skyld,  men  for  uegennyttigt  at  ofre  Eders  Kraefter  for 
Videnskabens  Fremme.  Dernaest  indfletter  jeg  Trofasthedens  blaa 
Amaryllis;  tung  og  besvaerlig,  traettende  og  ensformig  var  Eders 
Gjeming,  men  som  Videnskabens  trofaste  Tjenere  har  I  aldrig 
svigtet  de  moisommelige  Pligter,  Eders  Kald  medforte.  Som  i  en 
harmonisk  Ramme  for  denne  brogede  Blomsterflok  indfletter  jeg 
dem  alle  i  Birkens  nysudsprungne,  gronne  L0v;  det  er  Haabets 
livsalige  Farve,  som  udtrykker  0nsket  om,  at  de  mange  Savn,  de 
udmattende  Anstraengelser,  den  store  Udholdenhed  maa  tonnes 
paa  den  Maade,  den  eneste,  som  I  ligesom  enhver  Videnskabs- 
dyrker  attraar:  at  I  maa  have  Met  en  ny  Sten  til  det  Viden- 
skabens herlige  Tempel,  som  vor  Tid  reiser  paa  det  Fmidament, 
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Fortiden  har  lagt.     Modtag  Kransen;  den  er  bunden  med  Kjaer- 
lighed  og  Sympathi,  modtag  den  med  Kjaerlighed  og  Sympathi!" 

Kort  efter  stod  jeg  om  Bord  paa  Dampskibet,  og  medens 
mine  Venner  paa  Strandbredden  med  deres  Lommetorklseder  til- 
vinkede  mig  det  sidste  Farvel,  dreiede  Farteietom  en  Pynt,  og 
jeg  table  dem  af  Syne.    Farvel,  Farvel! 

Farten  ud  af  Fjorden  frembod  ikke  meget  af  Nyt,  Damp- 
skibet  anlob  til  Dels  de  samme  Steder,  som-jeg  kort  i  Forveien 
havde  besegt.  Men  en  mild  og  deilig  Stemning  hvilede  over 
Fjordens  speilklare  Vand,  og  det  var  langt  over  Midnat,  for  jeg 
kunde  bekvemme  mig  til  at  gaa  til  Kois.  Thi  paa  denne  Aars- 
tid  —  Slutningen  af  Mai  —  har  disse  Egne  ikke  mere  nogen 
Nat,  Solen  gaar  aldrig  ned,  men  staar  selv  yed  Midnat  over 
Horisonten.  Da  jeg  vaagnede  nseste  Morgen,  laa  vi  til  Ankers 
ved  0xfjord,  hvorfra  jeg  om  Aftenen  skulde  afgaa  til  Ham- 
merfest  med  det  sydfra  kommende  Postskib. 

Naturen  ved  0xfjord  er  i  li0i  Grad  storartet  og  vild.  Brat 
stiger  de  sorte  Fjaelde  paa  alle  Sider  op  af  Vandet,  med  maegtige 
Brseer  paa  Toppen  og  med  snedaekte,  spidse  og  takkede  Tinder. 
Ogsaa  paa  dette  Sted  traf  jeg  i  Handelsmandens  store  Hus  en 
Familie,  hvor  Rigdom,  Dannelse  og  Gjsestfrihed  kappes  om  at 
gj0re  den  Fremmede  Opholdet  behageligt.  I  Haven  stod  der  en 
pragtfuld  Flor  af  rode,  gule  og  blaa  Aurikler,  der  endnu  mere 
kunde  bringe  En  til  at  glemme,  at  man  befandt  sig  ved  Ishavets 
Kyst. 

Postdampskibet  ankom  i  rette  Tid,  til  stor  Fortrydelse  for 
baade  Vsert  og  Gjaester,  der  gjaerne  havde  set,  at  det  havde 
vaeret  forsinket  et  Par  Dage,  og  da  jeg  den  nseste  Morgen  vaag- 
nede, var  jeg  i  Verdens  nordligste  By. 

Af  Hammerfest  har  Lund  givet  en  ret  malerisk  Skildring, 
som  jeg  i  det  vsesentlige  her  meddeler. 

„Lige  ind  for  Nordpynten  af  Kyaloen  ligger  en  Kile  halv- 

cirkelformet  Bugt,    der   paa   sondre  Side  indbugter  sig  med  en 
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tangbedsekket  Havstrand,  som  af  barske,  i  en  Halvkreds  omslut- 
tende  F^'selde  er  itidskreenket  til  en  smal  Strandbred.  Langs 
dcnne  og  ved  Foden  af  f^Bcldene  ligger  en  Samling  Huse,  balvt 
beskyttede  mod  Vestsiden  af  en  negen,  spidsl  udlebende  Klippe. 
Paa  Bugten  vaier  flere  Nationers  Flag;  i  de  trange  Gader  lyder 
flere  Nationers  Sprog;  Tranbrsenderier  damper  paa  Strandbred- 
den,  og  Varer  af  T0rfisk,  Mel  og  Trantender  gaar  ud  og  ind  af 
Pakhusene.  Hammerfest  —  thi  saaledes  bedder  den  lille  By,  der 
her  skjuler  sig  bag  Elippeme    —    gj0r  paa  den  Reisende  intet 


■'- ir^ 


gunstigt  Indtryk.  Man  set  kun  nogne  FjaeWe,  herer  kun  Sefugles 
Skrig  eller  Russemes  skraaiende  Sange,  man  lugter  Trandampe 
og  f0ler  Kulde:  kort, .  alle  Sanser  forener  sig  i  et  samstemmigt 
Tidnesbyrd  om,  at  man  er  kommen  til  en  segte  arktisk  Sestad. 
Dette  Indtryk  forsvinder  ikke  ved  at  S0ge  ud  i  Naturen,  thi  Ham- 
merfest bar  ingen  Natur;  kun  barske  F^^lde,  sumpige,  nagne 
Bjeerglier  og  en  lille,  af  negne  Omgivelser  omrammet  S0  — 
Storvandet  — :  det  er  de  sei^elige  Surrogater  for  det  sydlige 
Noises  Skove  og  Blomstermarker.  Byens  Hetq  kan  nsesten  kal- 
des  aaben.    Mod  Nord  beskyttes  den  vel  af  en  lav  Bjeergryg,  da 
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ender  i  en  smal,  udlebende  Landtunge,  Fuglenaesset,  hvorpaa 
et  lille  Batteri  er  opfort,  men  mod  Vestsiden  er  dep  for  det  meste 
aaben,  og  kun  halvt  sikret  ved  nogle  i  det  Fjaerne  liggende  0ef. 
Omkring  Byen  og  Havnen  boier  sig  en  naesten  sammenhaengende 
BjaBrgryg  af  n0gne  Fjeelde,  hvor  en  ensom  Dveergbirk  hist  og  her 
straekker  sine  knudret-krogede  Grene  hen  over  Renmossen,  eller 
hvor  noget  mat  Gr0nt  af  og  til  viser  sig  i  Uren,  dannet  af  de  i 
Maengde  nedrullede  Stene.  Paa  Bugten,  der  udbreder  sig  mellem 
de  bare  Fjaelde,  svsermer  en  talrig  Skare  af  Sofugle,  der  neesten 
ved  ethvert  Veirlig  driver  deres  vilde  Vaesen  paa  Byens  Rhed, 
og  ved  deres  50nderrivende  Hvin  ingenlunde  formindsker  det 
noget  uhyggelige  Indtryk,  som  Byens  Beliggenhed  fremkalder. 
Dette  Indtryk  forsvinder  ikke  ved  at  ty  hen  paa  Fjseldene;  thi 
Sangfugle  gives  her  ikke,  og  kun  Ravnen,  der  synes  at  have  valgt 
disse  nogne  Klipper  til  Yndlingsopholdssted,  afbryder  ved  sit 
monotone  Skrig  den  dybe  Taushed.** 

„Men  midt  i  alle  disse  nogne  Omgivelser  rerer  der  sig  et 
virksomt  Handelsliv.  Russiske  Skibe  og  nordlandske  Jsegter  seiler 
ud  og  ind,  eller  ligger  for  Anker  paaByens  Havn,  medens  Baade 
saetter  til  og  fra,  ladede  med  russiske  Melseekke  eller  norsk  Tor- 

■ 

fisk.  Paa  Dsekket  af  sit  Skib  vandrer  med  travle  Skridt  den 
russiske  Skipper  og  ved  bans  Side  en  norsk  KJ0bmand.  Man 
maerker  af  de  ivrige  Gebaerder,  at  Samtalen  dreier  sig  om  et 
vigtigt  iEmne;  thi  Russeren  stryger  af  og  til  heftigt  i  det  lange 
Skjaeg,  og  betragter  med  mistaenksomme  Blikke  sin  veltalende 
Sidemand;  det  feiler  ikke,  at  det  er  Mel-  og  Fiskeprisernes  For- 
hold,  der  diskuteres.  Samtidig  staevner  nogle  Solapper  i  deres 
smaa  aabne  Baade  for  fulde  Sell  ind  i- Havnen.  Baadene  er  dybt 
ladede;  thi  den  torrede  Fisk  rager  et  godt  Stykke  op  paa  Masten 
og  bedaekker  nogle  i  Bunden  sammenstuvede  Trant0nder.  S0- 
lappen  selv  sidder  ved  Roret  i  sin  hvide  Kofte  med  de  brogede 
Forsiringer,  og  uddeler  i  sit  bl0de  Tungemaal  Ordre  til  sin  paa 
Seiltoften  siddende  Kvinde,  der  opraaerksom  dreier  Hovedet  med 

•as* 
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den  lysegronne,  spidst  tilbagegaaende  Hue  mod  Land,  lige  saa 
kyndig  i  Seilajfsens  Kunstgreb  som  sin  JEgtefselle.  —  Paa  Byens 
Irygger  og  ved  Toldboden  hersker  endnu  storre  Virksomhed. 
KJ0bm8Bnd  tober  travlt  imellem  hverandre,  og  bar  sjaelden  Tid 
til  mere  end  fem  Minuters  Samtale.  De  er  altid  beleirede  af  en 
Flok  Kunder.  Hist  naermer  sig  en  Russer  og  menstrer  med 
Kjenderens  dybsindige  Miner  et  Raeveskind;  her  ryster  Nord- 
laendingen  Kjobmanden  i  Armen  og  beklager  sig  over,  at  Melet 
ikke  endnu  er  ham  tilveiet,  medens  Solappen  beskeden  venter  i 
Afstand  med  sin  Hue  i  Haanden,  Jndtil  hine  heiere  Herrer  er 
expederede.  Men  Byens  Kjebmsend  bar  en  beundringsvaerdig 
Virtuositet  i  at  afifserdige  disse  Folk  og  afslutte  Forretninger  med 
dem.  Erfaringen  og  den  korte  Sommertid  bar  laert  dem  denne 
Hurtighed.  Derfor  afgj0res  Forretningerne  i  eh  Fart.  Ej0b, 
Salg,  Kontraktet,  som  Isengere  sydpaa  er  Timers,  Dages  og  Ugers 
Sag,  afsluttes  ofte  i  faa  Minuter;  thi  Kjobmanden  ved,  at  Vmte- 
ren  naermer  sig  med  rappe  Fjed,  og  at  den  med  sin  kolde  Aande 
vil  stivne  Handelens  livlige  Maskineri.  Men  den  lyse  Aarstid  er 
kort,  og  Forretningemes  Maengde  saa  stor,  at  Midnatssolen  ikke 
sjseldent  belyser  det  samme  bevsegede  Handelsliv,  som  r0rer  sig, 
naar  Solen  om  Dagen  bar  naaet  sin  st0rste  H0ide.  For  den 
Reisende  er  det  i  h0i  Grad  tiltalende  at  vsere  Vidne  til  saa  megen 
Virksomhed  og  at  betragte  dette  rasttese,  bevaegede  Handelsliv,  der 
aldrig  hviler,  saa  laenge  Solen  oplyser  Finmarkens  Himmel  og  opter 
Sneen  paa  dets  Strandbredder.  Det  kan  ikke  sammenlignes  med 
noget  saedvanligt  Handelsr0re;  det  ligner  en  BJ8Brgstr0m,  der 
rastl0s  styrter  frem,  vel  vidende,  at  den  maa  standse  og  stivne 
for  Vinterens  Kulde." 

I  a^ldre  Dage  boede  her  ligesom  paa  de  andre  Handels- 
pladser  ved  Kysten  kun  en  enkelt  KJ0bmand,  men  i  1787  be- 
stemte  den  danske  Regering,  at  der  paa  dette  Sted,  ligesom 
ved  Vard0  og  Troms0,  skulde  anlsegges  en  KJ0bstad,  der  tilstodes 
en  Del  Privilegier  og  Rettigheder.    Eftcr  denne  Tid  begyndte  dels 
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flere  Kjebmsend,  dels  nogle  Haandvserkere  og  andre  Arbeidsfolk 
at  nedseette  sig,  saa  at  den  »ye  Kjebstad  efterhaanden  begyndte 
at  reise  sig  og  faa  Udseende  af  en  By.  I  Begyndelsen  af  dett^ 
Aarhundrede  talte  den  80  Indbyggere,  nu  bar  den  omtrent  2,500. 
Fysiognomiet  af  selve  Byen  ligner  for  0vrigt  andre  Byers  i 
det  nordlige  Norge.  Rammen  dannes  som  ssedvanlig  af  en  talrig 
Raekke,  ud  mod  Seen  vendende  Pakhuse,  hvoraf  for  Resten  et 
belt  Parti  blaeste  ud  i  Vandet  under  Orkanerne  for  et  Par  Aar 
siden.  Inden  for  dem  trseffes  mere  eller  mindre  trange,  kortere 
eller  Isengere  Till0b  til  Gader;  hist  og  her  en  lille  Have,  hvoraf 
en  enkelt  endogsaa  med  et  smukt  Springvand.  Husene  er  byggede 
af  Tree  og  de  fleste  smaa;  men  Embedsmsendenes  og  de  mere 
velstaaende  Kjobmaends  Bygninger  er  i  Almindelighed  ret  anselige 
og  pyntelige.  I  Byens  0stlige  Ende,  hvor  en  lille  Elv,  der  kom- 
mer  fra  Storvandet,  driver  en  Molle,  ligger  der  3 — 4  eiendomme- 

0 

lige,  af  Jord  opforte  Huse,   der  synes  at  have  taget  den  lappiske 
Bygningsstil  til  Forbillede. 

Som  ovenfor  sagt,  gj0r  Byen  og  dens  naermeste  Omegn  ikke 
noget  overvseldende  Indtryk  i  Henseende  til  Skjonhed  og  Ynde. 
Hvad  der  navnlig  i  hoi  Grad  skaemmer  den,  er  det  stygge,  n0gne, 
af  Stenskred  daekked'e  Fjaeld  Salen,  der  i  Syd  skummelt  haever 
sig  umiddelbart  bag  Byens  Huse  og  paa  Grund  af  sin  Beliggen- 
hed  gj0r  den  lange  Vinters  Morke  endnu  tengere*).  Og  naar 
den  korte  Sommer  kommer,  da  daekker  intet  livligt  Gr0nt  Fjael- 
dets  bratte  Sider,  intet  Tree  og  ingen  Blomst  fors0ger  at  skjule 
de  golde  Stenurer.  Som  alle  Vegne  langs  Kysten  er  Vinterkulden 
aldrig  saa  straeng,  at  Havnen  nogen  Sinde  fryser  til,  men  man  maa 
derfor  ikke  tro,  at  ogsaa  Varmen  om  Sommeren  skulde  vaere  lige 
saa  meget  hoiere.  Jeg  meddeler  her  et  Par  Udtalelser  af  et  af 
Byens  Blade  fra  det  rigtignok  noget  exceptionelle  Aar  1867. 


*)  Bag  Salen  ligger  et  endnu  meget  h0iere  Fjaeld,  der  paa  Grund  af,  at 
det  ber0ver  Hammerfest  en  betydelig  Kvantitet  Solskin,  betegnende  nok 
kaldes  Tyven. 
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Under  2 den  Juli  laeser  man  folgende:  „Vore  Gader  er  i 
disse  Dage  ved  Hjselp  af  Veiinspektoren  og  de  forskjellige  Hus- 
eiere  blevne  befriede  for  den  store  Masse  Sne,  som  vi  i  circa  9 
Maaneder  bar  vseret  velsignede  med;  men  omkring  Byen  ser  det 
des  vaerre  ilde  ud.  Hvor  man  kaster  0iet  hen,  ser  man  store, 
3—4  Alen  dybe  Snedynger  ligge,  og  kun  hist  og  her  titter  en 
m0rk,  trist  Bjaergkant  frem  fra  sit  Skjul.  Over  hele  Storvandet 
ligger  V4— V2  Alen  tyk,  kompakt  og  blank  Is  med  2—3  Tomraer 
tykt  Snelag  over,  og  der  vilde  sikkerlig  Intet  vaere  i  Veien  for  at 
tage  en  dygtig  Kanetur  der  oppe." 

Fjorten  Dage  senere,  den  16de  Juli,  siger  sarame  Avis: 
^Veiret  har  i  denne  Maaned  hidtil  vaeret  koldt  og  tas^et,  saa  at 
det  kun  gaar  langsomt  med  Snesmeltningen.  Endnu  ligger  Isen 
paa  Storvandet  oven  for  Byen,  og  paa  L0kkerne  omkring  Vandet 
har  det  endnu  lange  Udsigter  til  nogen  gr0n  Sommer." 

Saa  gait  er  det  dog  ikke  hvert  Aar.  Under  mit  Ophold 
her  i  Begyndelsen  af  Juni  havde  Foraaret  allerede  for  laengst 
drevet  Vinteren  paa  Flugt;  hvert  Spor  af  Is  og  Sne  var  borte, 
og  Temperaturen  var  mild  og  behagelig  til  alle  det  lyse  D0gns 
24  Timer. 

Foruden  selve  Hovedkirken  findes  nogle  Bedehuse,  hvor 
Kvaenerne  ud0ver  deres  Isestadianske,  vilde,  st0iende,  t0ilesl0se 
Religionsdyrkelse,  samt  en  katholsk  Kirke,  den  nordligste  paa  hele 
Jorden. 

Langs  den  lille  Bugt,  paa  hvis  Sydside  Byen  ligger,  ferer 
en  Vei  —  den  eneste,  der  ferer  til  og  fra  Byen  —  til  den  lige- 
overfor  fremspringende  Pynt  Fuglenaesset ,  hvor  den  engelske 
Konsul  har  bygget  sit  rige  og  komfortable  Hus.  I  Naerheden 
heraf  staar  det  smukke,  af  poleret  Granit  og  Bronce  opf0rte  Mo- 
nument, hvoraf  der  her  gives  en  Afbildning.  Den  paa  Latin  og 
Norsk  affattede  Inskription  fortaeller,  hvilken  Betydning  dette 
Punkt  har  og  til  Minde  om  hvilken  videnskabelig  Bedrift,  St0tten 
er  reist: 
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,Det  nordlige  Endepunkt  af  en  Meridianbue  paa  25"  20' 
fra  det  nordlige  Ocean  til  Donau  Floden  ^ennem  Not^e,  Sverige 
(^  Rusland.  Efter  Foranstaltnii^  af  Hans  Majestset  Eong  Oscar  I 
(^  Eeiseme  Alexander  I  og  Nicolaiis  I  ved  uafbradt  Arbeide  fra 
1816  til  1852  udmaalt  af  de  Ire  Nationers  Geometrer.  Brede 
70"  40'  11"...." 

Fire  meget  behagelige  Dage  tilbragte  jeg  i  Hammerfest. 
Jeg  havde  i  Forveien  et  Par  Bekjendtskaber  her,  og  eet  sa&dant 
Bekjendtskab  er  for  den  Fremmede  Ni^len  til  alle  Byens  andre 


istattcn  vtd  fUmmartest. 


Familier.  Velstand  og  Hy^e.  Elskveerdighed  (^  Hjsertelighed 
trives  i  Verdens  oordligste  By  lige  saa  vel  som  i  London  og  Paris. 
Aldrig  skal  jeg  glemme  de  morsomme  Timer,  jeg  tilbr^e, 
naar  v[  hen  ad  Midnat  i  et  Par  Baade,  i  den  aldrig  nedgaaende 
Sols  Belysning,  roede  ud  i  Fjorden  og  pilkede  Torsk,  og  derpaa 
bragte  vort  rige  Bytte  i  Land,  op  paa  den  stenede,  ubeboede 
Strand.  Her  ble?  Baalet  ttendt,  Gryden  med  Vand  sat  over, 
Fiskene  kastede  deri,  og  medens  Midnatssolens  Straaler  funklede 
i  Vinglassene,    medens    SkJEemt   og   Latter    led    ud    i    den  stille. 
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svale  Luft,  der  hvilede  paa  den  sovende  Vandflade,  spiste  vi  med 
Appetit  vore  Torsk,  der  havde  en  Velsmag^  som  jeg  aldrig  far 
havde  kjendt.  Og  i  disse  fredelige  0ieblikke  af  ublandet  Glaede 
felte  jeg,  at  hvor  styg  og  lidet  indbydende  Hammerfest  end  ser 
ud,  hvor  karrigt  end  Naluren  bar  udrustet  Verdens  nordligste 
By,  saa  bar  dog  ogsaa  her  Livet  sine  Tillokkelser  og  sin  Skjoa- 
hed,  og  maaske  i  en  langt  hoiere  Grad,  end  det  er  Tilfaeldet  i 
Verdens  sydligste  By  r—  jeg  aner  for  Resten  ikke,  hvor  den 
ligger,  eller  hvad  den  hedder. 


XVUI. 

Fra  Hammerfest  til  den  russiske  Graense. 


En  nordisk  Sommeraftens  Fred  hviler  over  den  lille  stygge 
By,  der  ligger  Nordpolen  naermere  end  nogen  anden  af  Jordens 
Byer.  Ikke  en  Krusning  forstyrrer  Vandets  Krystalflade  i  den  lille 
Bugt,  hvori  den  blaa  Himmelhvaelving  og  Kystens  morke  f^jaelde 
speiler  sig.  Straalerne  fra  den  aldrig  nedgaaende  Sol  forgylder 
Havets  store,  slumrende  Flade,  hvor  de  hvide  Maager  kredser,  og 
hvor  de  to  teierligt  formede  Klippeoer  Heia  og  Hjaelmen,  den 
ene  en  formindsket  Kopi  af  den  anden,  hsever  sig  med  Purpur- 
glans. 

Paa  en  lille  Hoide  i  Byens  Udkant  spadserer  Herrer  og 
Darner  i  den  milde  Sommeraften,  og  speider  ud  over  S0en.  Damp- 
skibet  kommer!  Dampskibet  kommer  fra  den  store  Verden,  Damp- 
skibet  kommer  med  Nyheder  og  Varer,  Aviser  og  Breve.  Damp- 
skibet kommer  —  det  er  en  af  de  faa  Begivenheder,  der  afbryder 
Ensformigheden  i  Tilvaerelsen  her.  Hvad  Under  da,  at  man  i 
den  smukke  Sommeraften  samles  her  paa  Udsigtspunktet  og  for- 
ventningsfuldt  stirrer  ud  over  den  speilklare  Havflade. 

Ude  i  det  Fjaerne  stiger  Rogseilen  i  Veiret  fra  den  sorte, 
blanke  Skorsten,  der  i  SoUyset  skinner,  som  om  den  var  forgyldt. 
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Mindre  og  mindre  bliver  Afstanden,  storre  og  storre  bliver  For- 
merne,  nu  kan  man  i  Kikkerten  gjenkjende  Personer  paa  Dsekket 
Baade  stoder  fra  Land,  Almuen  samler  sig  paa  Bryggeme,  og 
snart  glider  „Kong  Carl'*  sagte  ind  1  den  lille  Bugt. 

En  Del  af  de  Darapskibe,  der  paa  Ruten  fra  Kristiania  eller 
Hamborg  langs  den  norske  Kyst  ender  deres  Reise  i  Hammerfest, 
gjor  i  Almindelighed  om  Sommeren  straks  efler  Arikomsten  hertil 
en  Udflugt  til  Nordkap,  for  at  de  om  Bord  vaerende  Lystreisende 
kan  faa  Leilighed  til  at  bestige  dette  navnkundige  Forbjaerg. 
»Kong  Carl"  forblev  derfor  kun  faa  0ieblikke  i  Havnen,  og  da  et 
Bes0g  paa  Nordkap  var  et  af  Hovedpunkterne  i  Programinet  for 
min  Reise  i  disse  Egne,  maatte  jeg  skynde  mig  med  at^komme 
.  om  Bord.  Det  gik  i  et  saadant  Hastvaerk,  at  jeg  kom  om  Bord 
i  een  Baad,  mit  Reisegods  i  en  anden  og  min  Hund  Rolf  i  en 
tredie.  Men  vi  kom  alle  tids  nok  om  Bord,  og  det  var  jo 
Hovedsagen. 

Straks  efter  dampede  vi  bort  fra  Hammerfest  paa  Veien 
nordover. 

Der  iigger  et  ganske  eiendommeligt  Trylleri  over  de  nordiske 
lyse  Sommernoetter,  naar  Veiret  er  godt,  Himlen  klar  og  Solen 
stadig  over  Synskredsen.  Nattens  Timer  er  da  den  behageligste 
Del  af  hele  Degnet;  og  enten  man  vil  eller  ikke,  maa  man  rives 
med  af  den  fredelige  Stemning,  som  Hav  og  Fjaeld  og  Himmel 
stiltiende  udtaler,  medens  Dampskibet  glider  frem  mellem  0er  og 
Skjaer.  Man  synes  naesten,  det  er  en  Profanation  af  denne  skjenne 
Naturstemning  at  laegge  sig  til  at  sove. 

Og  saa  dertil  det  pikante  ved  den  Tanke:  at  se  Solen 
skinne  ved  Midnat.  Hvor  mange  Tusinder  reiser  ikke  Himdreder 
af  Mil  for  at  nyde  dette  Skue  og  i  Regelen  —  for  at  skuffes 
mere  eller  mindre  i  deres  Forventninger.  Vildledte  af  overdrevne 
Beskrivelser  eller  fantastiske  Malerier  venter  de  fleste  langt  mere, 
end  Naturen  formaar  at  praestere.  Sagen  er  den,  hvad  enhver 
maa  kunne  sige  sig  selv,  at  Midnatssolen  slet  ikke  ser  anderledes 
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ud,  end  Solen  paa  ethvert  Sted  af  Jorden  og  til  alle  Tider  gj0r, 
naar  den  staar  i  Naerheden  af  Horisonten.  Den  eneste  Forskjel 
er  den,  at  Solen  i  Stedet  for  at  gaa  ned  under  Synskredsen, 
spadserer  hen  langs  med  den.  Befinder  man  sig  i  saerlig  stor- 
artede  Naturomgivelser,  f.  Ex.  ved  Lofotoernes  snedaekte  Alpe- 
tinder,  og  er  Luften  rig' paa  Vanddampe,  saa  at  Solen  i  Naerheden 
af  Horisonten  faar  et  redligt  Skjaer,  da  kan  Virkningen  selvfelge- 
lig  blive  storartet,  da  ligger  der  en  feagtig  Glans  over  Vand  og 
Fjaeld,  da  blusser  Braeerne  i  Rosenfarve,  da  overvaeldes  Menneske- 
sindet  af  Naturens  Skjenhedsfylde ;  men  det  samme,  om  end  mere 
kortvarigt,  vil  her  vaere  Tilfseldet  mider  lignende  Omstaendigheder, 
selv  om  det  ikke  er  nogen  Midnatssol,  der  staar  over  Horisonten. 

Men  det  er  ikke  mange  Reisende,  der  faar  Midnatssolen  at 
se  under  saa  gunstige  Forhold,  og  ikke  faa  er  endnu  uheldigere: 
de  en^er  deres  lange  Reise  uden  nogen  Sinde  at  have  set  endog 
et  Glimt  af  Midnatssolen,  uden  nogen  Sinde  at  have  set  andet 
end  morkt  Regnveir,  tunge  Skyer  og  klamme  Taager.  Ishavs- 
kystens  Natur  smiler  kun  af  og  til ;  som  oftest  ligger  der  et  morkt 
og  barsk  Alvor  udbredt  over  dens  Aasyn;  men  dei^,  der  har  set 
et  af  dens  Smil,  han  glemmer  det  aldrig. 

Men  det  pikante  ved  Midnatssolen  er  det,  at  man  Klokken 
12  om  Natten  kan  taende  sin  Pibe  med  et  Braendglas,  at  man 
kan  Isese  og  skrive,  ja  endogsaa  fotografere,  som  om  det  var 
Klokken  12  Middag. 

Midnatssolen  og  Nordens  lange,  uafbrudte  Sommerdag  bliver 
for  0vrigt  i  Laengden  noget  generende.  Man  kommer  altid  meget 
sent  i  Seng,  og  er  man  endelig  kommen  i  Seng,  kan  man  ikke 
sove.  Lyshavet  vaelter  sig  ind  i  Vaerelset  trods  Gardiner  og  For- 
hseng,  Solstraalerne  traenger  gjennem  hvert  Hul  og  hver  Spraekke. 
Man  er  naer  ved  at  foretraekke  Polarzonens  lange  Morketid  frem- 
for  denne  Maaneder  lange  Dag. 

Snart  ude  i  aaben  S0,  snart  mellem  Smaaeer  og  Skjaer  fort- 
saetter  Dampskibet  uden  Standsning  sin  Vei  i  den  stille,  herlige 
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Sommernat.  Farten  varer  omtrent  6  Timer.  Kl.  5  om  Morgenen 
ligger  vi  til  Ankers  neden  for  Nordkap. 

Dette  stolte  Forbjeerg  ligger  paa  Norges  og  Europas  nord- 
ligste  0,  Mager0,  en  sammenhaengende  Klippemasse,  der  set  i 
Afstand  oventil  synes  at  danne  et  jaevnt  Plateau,  og  som  med 
bratte  Sider  styrter  steilt  ned  mod  Havet.  Paa  flere  Steder 
spalter  denne  Klippemasse  sig  og  danner  dybe  Fjorde,  der  alle 
gaar  i  Retning  mod  0ens  Midtpunkt.  I  Mangel  af  andre  Goder 
bar  0ens  faatallige  Beboere  i  hvert  Fald  det  Fortrin  at  vaere  de 
nordligst  levende  Mennesker  i  Europa,*)  et  Fortrin,  som  de  selv 
for  0vrigt  vistnok  ssetter  saare  ringe  Pris  paa  og  uden  Tvivl 
gjserne  vilde  ombytte  mod  en  god  Graesgang  eller  et  Stykke  Skov. 
Et  Par  fattige  Huse  ved  Tuenses,  lidt  vestlig  for  Nordkap,  be- 
tegner  det  nordligste  Punkt,  hvor  fastboende  Europaeere  lever. 

Nordkap  er  ikke  Europas  nordligste  Pynt.  De  studser  maa- 
ske?  Det  staar  jo  dog  i  alle  Reiseberetninger,  det  laeres  jo  dog  i 
alle  Geografier.  Det  hjeelper  ikke.  Chimborazo  var  i  mange 
Tider  Jordens  hoieste  Bjserg,  men  det  maatte  dog  vige  for  Mount 
Everest;  paa  lignende  Maade  bar  Nordkap  maattet  overlade  iEren 
af  at  vsere  Europas  nordligste  Ende  til  Knivskjaerodden.  Denne 
Pynt,  der  ligger  Vest  for  Nordkap,  adskilt  fra  dette  ved  en  temme- 
lig  dyb  Bugt  straekker  sig  nemlig  med  sin  spidse  Snude  lidt 
laengere  mod  Nord  end  Nordkap.  Men  den  lave  og  uanselige 
Knivskjaerodde  savner  Nordkaps  Storhed,  og  Nordkap  beh0ver  der- 
for  ikke  at  frygte  for,  at  den  Tiltraekningskraft,  det  udover,  nogen 
Sinde  skal  blive  reduceret  af  den  fattige  Konkurrent,  som  Trigono- 
metreme  bar  givet  det. 

Paa  den  yderste  Spids  af  Knivskjaeroddens  smalle  Pynt  fik 
Damperen  „Nordstjaernen**  for  et  Par  Aar  siden  det  Indfald  at 
saette  sig  op  at  ride,   netop  som   den  vendte  tilbage  fra  Nordkap 


•)      Naesten  paa  hele  Jorden,    thi  af  beI)oede  Steder  ligger  kun  et  eller  to 
Punkter  i  Gr0iiland  n(»rdligere. 


FhA    HAMNERFEST    TIL    DEN    RUSSISKE    GR£NS£. 


525 


med  Turister.  Dette  Ridt  blev  ni^et  kostbart  for  vedkommende 
Dampskibsselskab,  thi  Rytteren  faldt  snart  af  Hesten  og  saas 
aldrig  mere.  Rhederne  niaatte  treste  sig  med  den  ferefulde  Be- 
vidsthed  om,  at  deres  uassurerede  Skib  var  strandet  paa  del  i  en 
vis  Henseende  mEerkeligste  Punk  I  i  Europa,  og  de  stakkels  Passa- 
gerer  kunde  fordrive  den  lange  Tid,  de  uden  Hjeelpeniidler  maatte 
tilbringe  paa  den  golde  Pynl,  med  lignende  smigrende  Forestil- 


mm^^^^^^' 


linger.     I  Forbindelse  med  dette  Forlis  skal  jeg  senere  hen  for- 
tfell«  en  mserkelig,  eneslaaende  Historie. 

Nordkap  —  71"  U'  40"  n.  Br.,  !f76  Fods  H0ide  —  falder 
paa  alie  Sider  tilsyneladende  naesten  lodrel  ned  mod  Havet,  hvad 
der  i  Forbindelse  med  den  jaevne ,  vandrette  Overflade  giver 
Fjseldet  dels  baade  alvorlige  og  stolte  Prfeg.  Majestselisk  hsever 
det  sig  op  af  Ishavets  Vande ;  Siderne  er  gjennemtrukne  af  Revner 
og  Klefter,  sprukne  og  forvitrede.     Fjteldet  lader  sig  kmi  best^ 
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fra  0stsiden,  hvor  det  danner  en  lille  Bu^,  Hornvigen.  Deane 
har  sit  Navn  af  en  besynderlig  Udvtekst,  der  ra^er  frem  fra 
Fjseldsiden,  og  som  kaldes  Hornet.  Den  er  gjet^ven  paa  vort 
Billede.  Denne  eiendomraelige  Formation  minder  noget  om  Hornet 
paa  en  Rhinoceros,  og  kan  hos  modtagelige  Naturer  fremkalde 
Indtrykket  af  den  Eamp.  som  Nordkap  ferer  med  det  vilde, 
ubtendige  Element,  der  beskyller  Fjaeldet. 

I  Hornvigen   havde  ,Kong  Carl"    kastet  Anker.     En   Del    af 


Passagereme  forblev  om  Bord  for  at  pilke  Torsk;  vi  andre,  i  alt 
kun  6 — 7  Personer,  blev  salte  i  Land  for  at  foretage  den  besvser- 
lige  Bestigning  af  Fjaeldet. 

Besvterlig  er  den  i  ikke  ringe  Grad,  thi  selv  paa  dette  gun- 
stigste  Sted  er  Stigningen  brat,  og  man  er  trset.  lasi^  farend  de 
henimod  1000  Fods  Haide  er  tilbageli^t.  Opgangen  fe^er  Lebet 
af  en  Bsek,  der  i  raske  Paid  kaster  sig  ned  ad  den  steile  Skraa- 
ning.  I  enkelte  Klafter  li^er  der  Rester  af  Snemasser,  sorte  og 
smudsige   at  se  til.     Men  hvilken  forbausende  Frod^hed  langs 
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Bcekk^is  Sider  nsesten  lige  til  Fjseldets  Plateau!  Tykt  og  saftigt 
gror  det  grsnne  Grtes,  iblandet  med  Sommerfloraens  brogede 
Blomsterflok.  Hvilken  liflig  Pra((t,  hvilket  herligt  Farvespill  Drom- 
mer  jeg  maaske,  er  jeg  med  min  Fod  paa  Europas  Nordpjmt  (^ 
med  mine  Tanker  i  en  dansk  Sommereng?  Der  staar  den  blaa 
Forglemmigei,  der  straaler  Ranunklemes  gule  Skare,  der  pranger 
Pr^jtstjsememes  rsde  Flor;  Violer  og  Potentiller,  Saxifrs^^er  og 


Orchideer  titter  frem  niellem  Grsessenes  grsnne  Vrimmel.  Jeg 
kunde  ikke  modstaa,  j^  maatte  plukke  nogle  af  dem,  disse  Sy- 
dens  brogetkltedte  Bern;  en  stor  Buket  bri^e  jeg  med  fra  Nord- 
kap,  og  den  bar  senere  vteret  mig  og  andre  et  baandgribeligt 
Bevis  for,  at  j^  ikke  drsmte. 

Efter  en  langvarig  og  traettende  Klatring,  snart  paa  to  og 
snart  paa  fire,  naaede  ti  omsider  op  til  Plateauets  Haide.    Dybt 
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nede  under  os  laa  Dampskibet;  hvor  uanselig  lille,  som  et  paent 
Slykke  Legetei. 

Vi  har  endnu  et  Kvarters  Vei  at  gaa,  inden  vi  naar  Fjael- 
dets  nordligste  Pynt.  Men  denne  Vandring  er  ikke  besvaerlig,  thi 
Overfladen  er  flad  og  jaevn,  haard  og  ter  som  et  feiet  Gulv.  Man 
kunde  holde  Bal  her  oppe.  Sne  er  der  ikke  Spor  af;  af  og  til 
trseflfer  vi  en  lilte  Vandpyt,  hvor  vi  kan  slukke  vor  T0rst  efter 
den  anstraengende  Opstigning. 

Endelig  er  vi  ved  Maalet. 

Det  kan  vaere,  at  Indbildningskraflen  gjor  meget;  det  er 
muligt  og  sandsynligt,  at  mange  andre  Punkter  af  Jorden  er  lige 
saa  interessante  og  mere  interessante  —  aldrig  har  jeg  felt  en 
mere  overvaeldende,  hoitidelig  Stemning,  end  da  jeg  i  den  tidlige 
Morgenstund  stod  paa  Nordkaps  yderste  Rand. 

Jeg  stod  taus,  fortabt  i  Beskuelsen  af  det  stemningsrige 
Billede.  Jeg  stod  taus,  glemmende  mig  selv  og  mine  Ledsagere, 
og  ssenkende  mig  ned  i  det  aerefrygtindgydende,  stolte  Skue,  der 
laa  udbredt  foran  mig. 

Der  nede  ligger  det  maegtige,  det  gaadefulde,  det  ukjendte 
Ishav,  blaanende  forsvindende  i  Synskredsen.  Som  et  Speil  ligger 
det,  drommende  ligger  det,  Vinden  vover  ikke  at  aande  paa  den 
blanke  Flade,  for  ikke  at  vaekke  de  vaeldige  slumrende  Kraefter, 
der  gjemmes  i  det  dybe  Skj0d.  Tomt  som  en  0rken  breder  det 
sin  vide  Flade;  intet  Skib,  ingen  Baad  aftegner  sig  paa  den 
m0rkeblaa  Bund.  Maegtige  Havl  maegtig,  naar  Du  raser  i  Din 
ustyrlige  Vildhed,  maegtig,  selv  naar  Du  slumrer  og  dremmer  en 
af  Dine  skjonne  Sommerdromme  I 

Og  0iet  vandrer  ud  over  det  storartede,  det  0de,  det  vilde, 
det  m0rke  Landskab,  der  begraenser  Ishavets  kolde  Vande.  Set 
her  i  Fugleperspektiv  er  det,  som  havde  man  Landkaartet  levende 
liggende  foran  sig.  Til  hoire  straekker  Svaerholtklub  og  Nordkyn 
deres  lange,    taflfelformede  Forbjaerge  ud  i  Oceanet;    til    venstre 
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stikker  Knivskjeerodden  ud,  og  bag  den  haever  sig  Hjelmeseens  og 
Rolfseens  Fjseldtoppe. 

Kun  mod  Syd  er  Udsigten  spaeiret  af  de  der  liggende  hoiere 
Dele  af  Magereen. 

Over  det  hele  Billede  udspsender  den  blaa  Sommerhimmel 
sig,  og  Solskiven  i  Nordost  kaster  sit  tryllende  Skjser  over  Fjaeld 
og  Hav,  over  Fjaemt  og  Naert. 

Her  laerer  man  at  forstaa,  at  en  bekjendt  Forfatterinde  paa 
et  skj0nt  Udsigtspunkt  i  Norge  overvaeldet  maatte  kaste  sig  ned 
og  kysse  Jordbunden.  Men  man  vogter  sig  selvfelgelig  for  at 
efterligne  hende;  ellers  vilde  rimeligvis  Tilskuerne  blandt  deres 
Indtryk  fra  Nordkap  ogsaa  finde  det  Latterlige  reprsesenteret. 

Paa  det  yderste  Pmikt  af  Plateauet  staar  en  St0tte  af 
huggen  Granit,  reist  til  Minde  om  Kong  Oscar's  Bes0g  her  i  1873.*) 
Ved  dens  Fod  finder  vi  en  Flaske  med  en  Del  beskrevne  Sedler 
i ;  vi  knuser  den  og  teser  nogle  mere  eller  mindre  apokryfe 
Navne,  hvis  Eiere  bar  gjaestet  Nordkap  Ugen  i  Forveien,  og  f0lt 
Trang  til  at  give  kommende  Tidsaldre  et  Vidnesbyrd  om  denne 
deres  Bedrift.  Vi  Isegger  vore  egne,  mere  eller  mindre  apokryfe 
Navne  i  en  anden  Flaske,  der  rimeligvis  vil  blive  knust  af  den 
naeste  Uges  nysgjerrige  Tm*ister. 

Jeg  gjorde  et  heist  eiendommeligt  Fmid  paa  Nordkap.  Jeg 
fandt  nemlig  et  stort  Negleknippe;  der  var  Jaem-  og  Messing- 
nogler,  der  var  smaa  og  store  N0gler.  Ingen  af  de  Tilstedevae- 
rende  havde  tabt  dem.  Vi  beklagede  den  Ulykkelige,  der  ved 
Tilbagekomsten  fra  Nordkap  hjselpeles  havde  maattet  staa  foran 
sine  mange  Laase,  uden  at  kmme  komme  til  de  bag  dem  gjemte 
Herligheder.  Skj0nt  der  ingen  Findel0n  var  at  haabe,  stak  jeg 
N0gleme  i  Lommen  som  en  pudsig  Erindring  om  Nordkap.  Da 
vi  atter  var  komne  om  Bord,  opstod  der  en  grsenseles  Forvirring 


*)      Den  vffiltede  under  en  af  Orkanerne  i  Vinteren  1881—82,  men  er  senere 
atter  bleven  reist. 
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blandt  den  Del  af  Skibets  Personale,  der  skal  S0rge  for,  at  Be- 
saetningens  og  Passagerernes  Trang  til  Mad  og  Drikke  bliver  til- 
f redsstillet :  Restaiirat0ren  kunde  ikke  finde  sine  N0gler.  Det 
rygtedes  imidlertid  snart,  hvilket  mserkeligt  Fund  jeg  havde  gjort 
paa  Nordkap,  og  det  viste  sig  da,  at  det  var  Restaurat0rens 
N0gler,  jeg  havde  fundet.  Han  havde  vaeret  med  oppe  paa  Fjael- 
dets  Top,  men  tilfseldigvis-  ikke  vseret  i  Naerheden  af  os  andre, 
da  N0glerne  blev  fundne.  Hvilket  Held,  at  j^  fandt  dem !  ellers 
havde  vi  hverken  faaet  Frokost  eller  Middag  den  Dag. 

Turen  ned  ad  Nordkap  er  lige  saa  besvserlig  som  Opstig- 
ningen,  isaer  naar  man  som  jeg  har  fyldt  sine  Hsender  med 
Blomster  og  sine  Lommer  med  Stenstykker  og  N0gler.  Men  naar 
man  bare  passer,  at  Hovedet  stadig  er  oven  for  F0ddeme,  kom- 
mer  man  til  sidst  nogenlunde  uskadt  ned.  De  paa  Dampskibet 
tilbageblevne  Passagerer  havde  fanget  nogle  preegtige  Torsk,  som 
—  takket  vsere  N0glernes  Gjenfinding  —  blev  en  fortrseflfelig  og 
efter  de  udstandne  Strabadser  yderst  velsmagende  Bestanddel  af 
vor  Frokost.  Damperen  satte  atter  Maskinen  i  Virksomhed,  og 
om  Eftermiddagen  laa  vi  igjen  til  Ankers  i  Hammerfest.  — 

Et  Par  Dage  senere  tiltraadte  jeg  min  Reise  til  Kystens 
0stligste  Dele.  Det  var  et  uhyggeligt  Veir  den  Moi^en,  jeg  gik 
om  Bord ;  Stormen  susede  mellem  de  af  Taagepjalter  halvt  skjulte 
Fjaelde,  piskede  Vandet  i  Havnen  til  Skum  og  blandede  det  med 
den  sivende  Regn  fra  Skyeme.  Det  var  temmelig  mislige  Ud- 
sigter  for  min  Reise ;  tfai  Mager0en  er  den  sidste  i  Rsekken  af  de 
utallige  0er,  der  omgserder  den  norske  Kyst  og  danner  et  skjeer- 
mende  Bolvaerk  mod  Oceanets  Ubeendighed.  0st  for  Nordkap 
st0der  Fastland  og  Hav  umiddelbart  til  hinanden;  Dampskibet 
maa  ud  i  den  aabne  S0,  og  den  ikke  s0dygtige  Reisende  har  i 
stormfuldt  Veir  kun  at  glaede  sig  til  de  roligere  Pauser,  som 
Turen  paa  de  lange,  mod  Syd  gaaende  Fjorde  giver  Udsigt  til. 
J^  lagde  mig  straks  til  K0is,  hengivende  mig  i  det  Uundgaaellge, 
forberedt  paa  det  Vaerste. 
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Et  Kvarters  Tid  efter,  at  vi  var  komne  i  Gang,  h0rer  jeg 
et  inangestemmigt  Raab  paa  Dsekket;  der  opstaar  en  frygtelig 
Trampen,  Larmen  og  Loben  frem  og  tilbage  over  Hovedet  paa 
mig;  der  gives  Signaler  i  Maskinen,  og  Skibet  stopper.  Vis  paa, 
at  vi  er  i  Fserd  med  at  tbrlise,  iler  jeg  op,  og  det  forste,  jeg  ser, 
er  at  Storbaaden  fires  ned.  Det  nseste  0ieblik  overbeviser  mig 
imidlertid  om,  at  der  intet  er  i  Veien  med  Dampskibet.  Men 
hurtigt,  hurtigt  ned  med  Baaden,  thi  det  gjselder  Menneskeliv. 
Se,  hist  henne  i  nogle  hundrede  Alens  Afstand  ligger  en  kaentret 
Seilbaad  og  tumles  om  af  de  vilde  Bolger;  dens  Besaetning,  to 
stakkels  S0lapper,  sidder  paa  skreevs  paa  den  opadvendte  Kjol, 
klamrende  sig  fast  med  Fortvivlelsens  Energi,  hvert  0ieblik  for- 
svindende  under  Belgeme.  Ro  hurtigt,  hurtigt;  her  er  hvert 
Minut  kostbart;  ro  hurtigt,  hurtigt;  snart  vil  de  krampagtig  fast- 
klamrede  Haender  tabe  Taget,  den  fraadende  B0lge  bliver  mere 
og  mere  sikker  paa  sit  Bytte.  Nu  er  Dampskibets  Baad  der  ude, 
endnu  nogle  Minuters  spsendt  Forventning,  endnu  nogle  Minuters 
fortserende  Dodsangst,  thi  i  den  haarde  Segang  kastes  Baadene 
op  og  ned,  torner  sammen  eller  adspredes  —  endelig  —  Fiskerne 
er  frelste.  De  ssettes  i  Land,  Dampskibets  Baad  vender  tilbage, 
hales  op,  og  vi  reiser  videre. 

Denne  Episode  var  just  ikke  egnet  til  at  ssette  Mod  i  et  i 
Forveien  forknyt  Sind,  der  har  3 — 4  Dagos  stormfuld  Soreise  i 
Udsigt,  og  Gud  ved,  hvilke  rsedselsfulde  Dr0mme  og  Forestillinger 
jeg  havde  kommet  til  at  holde  Selskab  med,  hvis  ikke  Veiret  paa 
en  Gang  havde  bedret  sig,  og  saa  hurtigt  skiftede  det  Karakter, 
at  vi  allerede  straks  efter  at  have  passeret  Nordkap  kunde  glsede 
OS  ved  et  herligt  Sommerveir  med  Solskin,  stille  Luft  og  smilende 
S0.  Under  hele  den  f0lgende  Reise  vedblev  Veiret  at  vise  sig 
fra  denne  elskvaerdige  Side. 

De  to  sidste  st0rre  0er,  vi  paa  denne  Side  Nordkap  pas- 

serer,   er  Rolfs0  og  Hjelmes0.     Paa  Farten  mellem  dem  ser 
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man  langt  ude  til  venstre  Fruholmens  Fyrtaam,  det  nordligste 
Fyr  paa  hele  Kloden. 

Vilde  og  raa  og  haarde  viser  de  golde  Fjaeldkyster  sig  i  et 
Veir  som  det,  hvori  vi  forlod  Hammerfest;  fattigt  og  elendigt  og 
trist  praesenterer  sig  de  faa  Ytringer  af  Memieskeliv,  som  vi 
traeflfer  paa  Stoppestederne.  Skimmfiende  bryder  B0lgeme  mod  de 
nagne  Stene,  der  rager  op  af  Vandet;  Sofuglene  blander  deres 
Skrig  i  Soens  og  Vindens  Larmen;  ilsomt  farer  de  sonderrevne 
Skyer  hen  over  de  morke  Fjseldtinder.  Vandet  ^ver  fra  den 
simple  Traehyttes  torvktedte  Tag,  Vandet  siver  fra  den  fattige 
Fiskers .  tarvelige  Beklsedning,  Vandet  siver  ned  ad  Fjaeldsiden^ 
mellem  Stenureme  og  den  sparsomme,  forkreblede  Plantevsekst, 
der  hist  og  her  kryber  hen  ad  den  fugtige  Jordoverflade.  Man 
forstaar  ikke,  at  Mennesker  kan  holde  ud  at  leve  under  saadanne 
Forhold,  i  denne  evige  Kamp  med  haarde,  fjendtlige  Naturmagter, 
isaer  da  Udbyttet  af  denne  Eamp  er  saa  saare  ringe,  og  de  Ofre, 
den  kraBver,  saa  mange  og  saa  store. 

Efter  at  have  anlebet  Gjesvaer  —  rigtig  en  saadan  trist, 
0de  og  al  Tiltraekning  berovet  Fiske-  og  Handelsplads,  der  ligger 
paa  nogle  Smaaeer  taet  op  mider  Magero  —  kan  Dampskibene 
slaa  ind  paa  to  Veie.  Enten  Senden  om  Mager0  gjennem  Magero- 
sundet,  eller  Norden  om  0en  forbi  Nordkap.  Begge  Veie  er  om- 
trent  lige  lange,  og  det  er  kun  de  forhaandenvaerende  Vindforhold, 
der  bestemmer  Valget.  Da  Vinden  denne  Gang  var  sydlig,  kom 
vor  Rute  til  at  gaa  Nord  om  0en. 

Jeg  saa  altsaa  atter  Nordkap,  men  nu  i  en  ganske  anden 
Natm'stemning  end  f0rste  Gang.  M0rkt  og  truende  haevede  F^'ael- 
det  sine  gigantiske,  tunge  Former,  med  nyf0dte,  hastende  Smaa* 
baekke  i  alle  Revner;  for  neden  kranset  af  Braendingens  hvide 
Skumring,  for  oven  indhyllet  af  graalige,  ensformige  Skymasser. 

Snart  efter  b0ier  Dampskibet  mod  Syd  og  stopper  ved  det 
lille  Handelssted.  Kjelvik.  En  lille  S0rgelig  Plet;  et  lille  smalt 
Stykke  Jord  mellem  B0lgerne  og  de  h0ie,  steile  Fjaelde.     Kjedel- 
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formigt  omslutter  disse  de  faa  Huse^  der  bar  kuimet  finde  Plads 
inden  for  den  lille  Bugt,  og  aabner  kun  Udsigt  til  det  0de  Ocean 
og  Svaerholts  og  Nordkyns  dode  Klippemasser.  Polarhavets  heie 
Belger  og  Storme  fra  Nord  og  Nordost  trsenger  gjennem  denne 
Ejedelens  Sideaabning  uhindrede  ind  i  bele  deres  Vselde,  og  med 
ikke  mindre  Voldsomhed  styrter  Vindene  fra  Vest  ned  gjennem 
Elippespalteme.  Eirken  og  Husene  ^kal  af  denne  Grund  endogsaa 
vaere  fsestede  til  Marken  ved  stserke  Tove.  Hvis  j^  ikke  busker 
feil,  var  Kirken,  den  eneste  paa  Magero,  en  af  dem,  der  blseste 
omkuld  i  den  sidste  flnmarkske  Orkanperiode. 

Mager0en   var   tidligere   langt   mere   befolket   og   bavde   6 
Kirker,  og  Kjelvik  var  den  Gaag  Saedet  for  en  bel  Del  Embeds- 
msend.    Men  de  uafladelige  Stridigbeder  med  Russeme  for  nogle 
Aarbundreder  siden  forjagede  eller  0delagde  Befolkningen.     Fra 
dette  Tidsrmn  fortaelles  der  i  Kjelvik  felgende  Episode,   der  for 
0vrigt  paa  lignende  Maade  berettes  fra  forskjellige  andre  Lokali- 
teter,  baade  i  Norge  og  i  andre  Lande.     En  stor  Del  Russere  var 
ankomne  til  Honningsvaag,  en  balv  Mil  Sydvest  for  Kjelvik,   for 
at  r0ve  og  plyndre.     Otte   af  dem  fik  en  Lap  til  Veiviser  over 
F^aeldet  til  Kjelvik,  for  at  de  i  Nattens  M0rke  kunde  udplyndre 
dette  Sted.     Lappen  gaar  i  Spidsen  med  Fakkel  i  Haanden.     Da 
han  nsermer  sig  Fjaeldsiden,   der  brat  styrter  ned  mod  Kjelvik, 
paaskynder  han  sine  Skridt  og  byder  Russerne  at  folge  ham  hur- 
tigt.     Kommen  ud  til  Kanten,  kaster  ban  Fakkelen  frem  foran  sig 
ned  i  Dybet.     Russeme,  der  i  M0rket  ikke  ser  andet  end  Fakke- 
lens  Skin,  f0lger  dette  og  styrter  i  voldsom  Fart  ud  over  Fjseld- 
skraenten,  medens  den  kl0gtige  Lap  klamrer  sig  fast  til  et  frem- 
ragende  Klippestykke.     Han  iler  derpaa  ad  den  ssedvanlige  Vei 
til  Kjelvik,  bvor  han  finder  Stedets  Embedsmaend  ved  Spillebordet. 
Hurtigt  trseder  han  ind  blandt  dem  og  raaber:    „Hold  op   med 
Spillet,  D0den  er  Eder  naer!'*     Han  fortaeller,   hvad  der  er  sket, 
og  hvad  der  kan  ventes.     De  forfserdede  Embedsmaend  flygtede 
skyndsomt  med  Koner  og  B0m  og  S0gte  Skjul  mellem  FjaBldene. 
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Et  Kors  skal  endnu  staa  eller  have  staaet  paa  hin  FJ8eldh0ide 
som  Minde  om  Begivenheden. 

Ved  Kjelvik  aabner  sig  den  lange  og  brede  Porsanger- 
fjord,  den  betydeligste  i  Finmarken  og  en  af  de  storste  i  Norge. 
Dens  store  Brede  i  Forbindelse  med  dens  lige  Retning  bevirker, 
at  de  nordlige  Vinde  fra  Ishavet  lige  saa  uhindret  kan  traenge  ind 
i  Fjorden,  som  0iet,  selv  fra  dens  inderste  Bund,  naar  ud  til 
Havet,  og  dette  er  yel  Aarsagen  til,  at  de  ydre  Partier  af  Fjor- 
den er  golde,  barske  og  uden  Afveksling.  Laengere  inde  taber 
Omgivelserne  mere  og  mere  deres  vilde  Karakter;  de  bratte,  for 
disse  Kyststraekninger  saa  karakteristiske  Styrtninger  gaar  over  lil 
Lier  med  frisk  Gronsvser  og  sm^  Birkeskove.  Kistrand,  paa 
Vestsiden,  det  sydligste  Pmikt,  vi  anlober,  ligger  venligt  paa  en 
saadan  frugtbar  Skraaning,  og  Stedets  anselige  Bygninger  —  bl.  a. 
Kirke,  Telegrafstation  og  Praestegaard  —  tager  sig  fortrseflfeligt 
ud  i  de  grenne  Omgivelser. 

Fjordens  0stkyst,  som  vi  nu  neermer  os  til  uden  dog  at  an- 
l0be  noget  af  dens  faa,  yderst  tarveligt  beboede  Steder,  er  endnu 
mere  blottet  for  Interesse  end  Vestsiden;  0iet  ser  naesten  kun 
uafbrudte,  hole  og  brat  i  S0en  nedgaaende  Fjseldvaegge.  Den 
lange,  smalle  Halve,  eller  rettere  den  vaeldige  Klippemasse,  der 
skiller  Porsangerfjord  fra  Laxefjord,  danner  oventil,  set  fra  Seen, 
en  eneste  jaevn,  naesten  horisontal  Linie. 

Den  yderste,  nordligste  Spids  af  denne  Halve  dannes  af 
Fuglebjaerget  Svaerholtklub,  en  af  Finmarkens  sterste  Seveerdig- 
heder,  Selve  Fjaeldet,  der  haever  sig  til  1000  Fods  Heide  og 
bestaar  af  en  sort  Stenart,  frembyder  dristige,  vilde  Former, 
steile  Vaegge  og  dybe  Klefter;  Foden  kranses  af  vaeldige,  ned- 
faldne  Blokke,  Men  det,  der  giver  Fjaeldet  sin  egentlige  Tiltraek- 
ningskraft,  er  dets  Millioner  af  fjedrede  Beboere.  Paa  Jxver  af  de 
utallige,  naesten  horisontale  Revner  eller  Afsatser,  der  skyldes 
Fjaeldels  Lagdeling,  sidder  de  hvide  Fugle  i  Raekke,  naesten  som 
Porcellaenskrukkeme  i  et  Apotheks  Hylder,   den   ene  Etage   taet 
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oven  over  den  anden,  saa  at  Fjieldsiden  paa  store  Strsekninger 
er  mere  hvid  epd  sort.  Paa  Dampskibet  lesnes  et  Par  Skud,  og 
Damppiben  udstoder  af  og  til  et  Br0l.  Hvilket  magelest,  hvilket 
uventet  Skuespil!  Fra  alle  Etager  styrter  de  sig  ud  i  mtegtige 
Svsenne,  de  hvide  Fugle,  som  Vandet  i  en  Fos,  som  lange  Slor- 
striber;  de  hsever  eller  ssenker  sig  under  Lyden  af  Tusinder  htese 


;    tjsrget  S  ^rhoUklub 


Skrig,  og  saa  stor  er  deres  Mtengde,  at  de  enkelte  Steder  sbjuler 
baade  F^'seldet  (^  Himlen  for  vore  0ine.  Det  er  hovedsagelig  en 
lille  Maageart  (Larus  tridactylus),  der  udgjer  Fjseldets  myldrende 
Befolkning. 

Nu  beier  Dampskibet  atter  mod  Syd,  o%  efler  at  have  an- 
l0bet  Svserholt,  lidt  inden  for  Fuglebj«i^el,  hvor  Restaurateren 
setvf^lgelig  kj0bte  Maageseg,  for  at  vi  c^saa  kunde  Isere  denne 
Delikatesse  at  kjende,  gaar  vi  ind  i  den  anden  af  Finmarkens 
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store  Fjorde,  Laxefjord.  Her  anlober  vi  kun  Lebesby,  der 
med  sin  lille  Eirke,  Praestegaard  og  Landhandleri  ligger  ganske 
tiltalende,  omgivet  af  gronne  Enge  og  Birkekrat. 

I  Fjordens  nordlige  Del  skserer  en  Ann  sig  ind  mod  0st; 
dens  Bund  er  kun  ved  en  smal  og  lav  Strimmel  Land  (2000  Alen 
bred)  skill  fra  Bunden  af  en  lignende  Arm,  som  Tanafjorden  ud- 
sender  mod  Vest,  saaledes  at  man  fra  Dampskibet  af  fra  den  ene 
af  disse  to  store  F^orde  kan  se  den  anden.  Den  store  Halve, 
der  kun  ved  den  naevnte  smalle  Strimmel  hsenger  sammen  med 
det  europseiske  Fastland,  hedder  Kjorgosh-Njarg;  den  minder 
i  meget,  baade  Natur  og  Form,  om  Mageroen.  Naar  Land- 
strimmelen  en  Gang,  som  man  bar  paataenkt,  bliyer  gjennem- 
skaaren,  vil  Ligheden  blive  endnu'mere  fuldstaendig. 

Efter  at  vi  er  komne  ud  af  LaxeQorden,  og  idet  vi  teber 
ind  til  Kjollefjord  paa  Kjorgosh-Njargs  vestlige  Side,  passerer 
vi  de  saakaldte  Finnekirker,  2 — 3  eiendommeligt  formede,  ved 
Foden  af  den  hoie  Kyst  staaende  Klippestykker,  der  selv  paa  naert 
Hold  skuflfende  ligner  Ruineme  af  en  Kirke  eller  et  Kloster,  og 
som  i  seldre  Tid  skal  have  vaeret  Gjenstand  for  de  hedenske 
Lappers  Tilbedelse. 

Nu  gaar  Farten  atter  i  0stlig  Retning,  langs  Kjorgosh-Njargs 
vilde,  S0nderrevne  Kyst,  og  snart  bar  vi  naaet  det  europaeiske 
Fastlands  nordligste  Spids,  Nordkyn  eller  Kinnerodden.  I 
Form  og  Storrelse  minder  den  noget  om  Nordkap;  det  er  det 
samme  flade  Plateau  for  oven;  den  samme  bratte,  dristige  Styrt- 
ning  ud  modHavet;  de  samme  alvorlige,  morke,  af  Ktefter  gjen- 
nemfurede  Stenmasser.  Kaster  vi  Blikket  mod  Vest,  ser  vi  Tvilling- 
broderen  Nordkap  i  det  fjaerne  skyde  sig  ud  i  Havet  som  en 
monoton  Klippemur. 

Det  er  i  det  hele  taget  ikke  det  mindst  interessante  ved 
denne  Fart  i  det  smukke  Veir  langs  den  europeeiske  Verdens 
Ende,  at  man  saa  klart  overskuer  alle  Kystens  Enkeltheder  og 
Formationer.     I  timevis,  ja  naesten  i   dagevis  ser  man  alle  de 
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fremspringende  eller  hoilragende  Punkter  ligge  foran  sig  som  paa 
et  Kaart.  Her  iindes  jo  ingen  uden  for  Kysten  liggende  Klippe- 
0er,  der  kan  afspseire  Udsigten  og  forstyrre  Overblikket,  c%  til- 
lige  er  alle  Heider  saa  betydelige,  at  Hovedtreekkene  i  Kystens 
Formation  skjelnes  selv  paa  store  Afstande.  Hvor  mangfoldige 
Gajige  jeg  end  bar  reist  paa  de  for  deres  Skj0nhed  beromte,  syd- 


ligere  norske  Fjorde  og  der  nydt  Dampskibslivets  dolce  far  niente, 
bar  jeg  dc^  aldrig  i  den  Grad  f0U  det  bebagelige  ved  at  reise, 
som  ber  paa  den  smukke  Fart  langs  Europas  nordligste  Kyst, 
snart  paa  FJordens  brede  Varid,  snarl  med  del  store,  tomme 
Polarhav  paa  den  ene  Side  og  de  heie,  vilde  Fjeelde  paa  den 
anden.  Havet  er  stitle  som  en  bidse;  store,  rede  Meduser  sT0m- 
mM  dovent  omkring  i  det  krystalklare  Element;  Flokke  afHvaler 


538  FEA   HAMMERFEST   TIL    DEN    RUSSISKE   GR^NSE. 


boltrer  sig  i  lystig  Leg  oinkring  Skibet;  Sofuglene  forf0lger  skri- 
gende  deres  Bytte.  Hvad  kan  man  forlange  mer?  Men  skulde 
De  efter  at  have  test  dette  faa  Lyst  til  selv  at  gj0re  en  saadan 
Tur,  maa  De  S0rge  for  at  medbringe  et  lige  saa  godt  Veir,  som 
det,  der  begunstigede  min  Reise  i  disse  Egne,  ellers  vil  De  flnde 
lidet  eller  intet  af  alt  det  tiltalende,  som  jeg  her  bar  nsevnt,  Qg 
i  hei  Grad  skuffet  vil  De  maaske  endogsaa  drage  mig  til  Ansvar 
for  ved  Overdrivelser  og  Digtning  at  have  vildledet  Dem  og  for- 
lokket  Dem  til  at  bortkaste  Tid  og  Penge.  Naar  Storraen  tuder, 
og  Regnen  0ser  ned>  da  taenk  ikke  paa  at  gjaeste  det  nordlige 
Norges  veirbidte  Kyst;  men  smiler  Solen  paa  den  blaa  Himmel, 
og  speller  de  lette,  hvide  Sommerskyer  sig  i  Havets  klare  Krystal, 
da  kom  og  se  og  studs.  Norges  Kyster  og  Fjorde  er  som  S0ane- 
monen;  naar  den  bar  trukken  sig  sammen,  ligner  den  en  kjede- 
lig,  klodset  og  styg  KJ0dklump;  men  udfolder  den  sin  Krans  af 
brogede  Fangarme,  da  studser  Deres  0ie  ved  den  uventede, 
*straalende  Blomsterpragt,  og  De  kan  ikke  tro,  at  det  er  en  og 
samme  Skabning,  der  kan  vise  et  saa  forskjelligt  Udseende, 
snart  vsere  saa  grim  og  uanselig,  snart  saa  skj0n  og  beundrings- 
vaerdig. 

Een  Ulempe  er  der  ved  at  reise  mod  0st  i  disse  nordlige 
Egne,  selv  om  Veiret  er  nok  saa  godt:  man  forV>rter  sit  Liv  og 
spolerer  sit  Uhr.  Lsengdegrademe  er  nemlig  her,  saa  naer  ved 
Polen,  overmaade  smaa;  man  beh0ver  blot  at  reise  5  Mil  mod 
0st  for  at  veere  paa  1®  st0rre  0stlig  Laengde.  Dette  bar  nu  i 
og  for  sig  ingen  synderlig  Belydning,  men  Konsekvenseme  er 
betaenkelige.  Lad  os  antage,  at  vi  bruger  to  Timer  for  at  reise 
de  5  Mil.  Vi  begynder  Kl.  4,  og  naar  vi  efter  to  Timers  For- 
l0b  er  komne  5  Mil  0stligere,  er  Klokken  der  paa  Stedet  ikke  6, 
men  4  Minuter  over  6.  Ja,  Ubret  kan  naturligvis  stilles  frem, 
men  hvem  erstatter  mig  de  4  Minuter,  som  jeg  er  bleven  be- 
r0vet,  og  som  er  sporl0st  forsvundne?  Min  Time  bar  altsaa  kiin 
58  Minuter,  medens  andre  Mennesker  gaar  og  sveelger  i  en  Over- 


*• 
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ll0dighed  af  60.  Et  Afdrag  af  2  Minuter  paa  hver  Time,  det 
giver  48  Minuter  hver  Dag,  og  24  Timer  hver  Maaned.  Mit  Aar 
er  altsaa  hele  12  Dage  kortere  end  andres.  At  dette  er  en  hoist 
urimelig  Skat,  jeg  paa  denne  Maade  maa  erlsegge,  for  at  faa  Lov 
til  at  reise  langs  disse  Kyster,  vil  enhver  indromme.  Men  jeg 
lader  mig  heldigvis  ikke  narre;  jeg  skal  til  Gjengjseld  vide  atter 
at  tiltvinge  mig  det  tabte,  naar  jeg  reiser  tilbage  mod  Vest;  da 
skal  Klodens  0vrige  Beboere  med  Misundelse  se  paa,  at  min  Time 
har  62  Minuter  og  mit  Aar  377  Dage. 

Men  vaerre  og  vaerre  bliver  dette  Forhold,  jo  naermere  man 
kommer  Polen.  Taenk  Dem,  at  man  var  denne  saa  naer,  at  man 
kunde  komme  omkring  den  i  24  Timer.  Reiser  man  da  i  0stlig 
Retning,  tilintetgjor  man  hele  sin  Fremtid,  thi  Klokken  bliver 
aldrig  mere,  end  den  var  ved  Afreisen.  Reiser  man  derimod 
mod  Vest,  oplever  man  paa  een  Dag  to  Dage.  Hvor  forrykte 
Forholdene  stiller  sig  paa  selve  Polen,  maa  De  selv  udspekulere, 
forudsat  De  har  saa  stserk  en  Hjaeme,  at  De  ikke  resikerer  at 
blive  sindsforvirret  derved.  Thi  der  skal  unaegtelig  en  staerk 
Hjaerne  til  for  at  blive  modlagelig  for  saadanne  Kjendsgjerninger, 
som  at  Klokken  paa  Nordpolen  paa  en  Gang  er  baade  1 ,  2,  3,  4 

12,  kort  sagt  alt,  hvad  en  Klokke  kan  vsere,  og  dog  ingen 

af  Delene;  at  De  ved  at  dreie  Dem  en  ten  til  hoire  eller  til  venstre 
i  faa  Sekunder  kan  traekke  Dage  og  Maaneder  fra  Deres  Liv  eller 
IsBgge  dem  til  —  jeg  siger  med  Forsset  til  hoire  og  til  venstre. 
og  ikke  mod  0st  og  mod  Vest,  thi  det  er  en  anden  humoristisk 
Egenskab  ved  Nordpolen:  der  findes  dersteds  hvefken  0st  eller 
Vest  eiler  Nord;  der  er  der  kun  een  Himmelegn,  men  den  er 
alle  Vegne,  og  det  er  Syd.     Er  De  med? 

Atter  gaar  Farten  mod  Syd  forbi  Kjorgosh-Njargs  dybe 
Fjorde  og  steile  Fjaelde,  hvor  hist  og  her  endnu  en  Klat  Sne 
ligger  gjemt  i  Revnerne.  Vi  beier  om  Halvoens  ostligste  Hjorne, 
og  er  nu  paa  den  store  Tanafjord.  Vi  gaar  teet  op  til  den 
vestlige  Kyst,    og   lidt    for  end   vi   naar   Stoppestedet   Finkong- 
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kjeilen,  passerer  vi  atter  et  Fuglebjaerg.  Atter  knalder  Skud- 
dene,  atter  lyder  Damppiben,  og  atter  er  Luften  opfyldt  af  hvide, 
levende  Skyer.  Dog  er  Fuglenes  Msengde  her  ikke  saa  overvael- 
dende  som  ved  Svaerholtklub.  Finkongkjeilen,  hvor  jeg  var  i 
Land  en  halv  Times  Tid,  er  et  Pragtexemplar  af  et  finmarkensk 
Fiskevser.  Paa  tre  Sider  er  del  indeklemt  af  vseldige  Fjeelde,  saa 
at  Solen  kun  om  Morgenen  faar  Lov  til  at  sende  lidt  vaekkende 
Varme  ind  i  denne  Kloft  i  Fjaeldmuren,  hvor  Sneen  selv  ved 
Havets  Niveau  endnu  enkelte  Steder  ligger  i  store  Masser.  Alt 
andet  er  Fisk  eller  minder  om  Fisk;  levende  Fisk,  halvt0rrede 
og  heltorrede  Fisk,  Fiskehoveder  og  Fiskeindvolde,  Lugt  af  Fisk, 
Stank  af  Fisk ;  Fart0ier,  der  bringer  Fisk,  og  Farteier,  der  henter 
Fisk;  Folk,  der  kjober  Fisk,  og  Folk,  der  saelger  Fisk,  Folk,  der 
kun  lever  for  Fisk  og  kun  lever  af  Fisk,  kun  taenker,  kun  taler, 
kun  drommer  om  Fisk.  Stedet  bestaar  for  0vrigt  af  et  Handels- 
hus  og  et  ikke  lille  Antal  Smaahytter,  for  storste  Delen  beboede 
af  S0lapper.  .De  kegleformede  Stilladser,  som  staar  trindt  om- 
kring,  er  et  karakteristisk  Udstyr  for  ethvert  saadant  Fiskevaer. 
De  er  dannede  af  de  lange,  tynde  Stsenger,  der  laegges  0verst 
paa  HjsBlden,  og  hvorpaa  Fisken  ophaenges  til  T0rring.  Findes 
disse  Kegler  i  alt  for  stor  Maengde,  er  det  ikke  noget  godt  Tegn; 
thi  det  betyder,  at  man  ikke  har  Fisk  til  at  haenge  paa 
Stsengeme. 

Vi  gaar  nsesten  til  Fjordens  Bund,  til  Stangnaes;  noget 
sydligere  ligger  Fjordens  st0rste  Handelsplads  Guldholmen  eller 
Tan  en,  men-  der  hen  kan  Dampskibet  ikke  komme,  fordi  Fjor- 
den  her  er  opfyldt  med  lave  Sandbanker,  der  skyldes  Virkningen 
af  Tanaelven,  som  her  har  sit  Udl0b.  Denne  Finmarkens 
st0rste  Elv  er  bekjendt  for  sin  Rigdom  paa  fortrinlige  Lax  og 
for  sine  skj0nne,  romantiske  Omgivelser.  Fjaeldene  i  denne  in- 
derste  Del  af  Fjorden  haever  sig  til  betydelige  H0ider  (2,500  Fod), 
og  frembyder  ved  deres  tydelige  Lagdeling,  livlige  Farver,  barokke 
Former  og  mange  Nedstyrtninger  et  ganske  interessant  Skue. 


FRA   HAMMERFEST   TIL   DEN   RUSSISKE   GR^NSE.  541 


Vi  damper  nu  mod  Nord,  langs  den  lange,  sammenhaen- 
gende  Fjseldryg,  der  danner  Tanafjordens  0stlige  Kyst,  og  som 
ender  i  det  850  Fod  hoie  Tanahorn.  Efter  at  have  dreiet  om 
dette,  er  vi  paa  Nordsiden  af  den  store  Halv0  Vargak-Njarg, 
der  dannes  af  Tanafjord  og  VarangerQord.  Hele  dens  nordlige 
Kyst  er  uden  Interesse;  Fjaeldene  har  den  samme  ensartede,  iaf- 
felformige  Bygning,  som  er  saa  karakteristisk  for  hele  Kysten  0st 
for  Nordkap,  men  de  bliver  efterhaanden  lavere  og  lavere,  kjede- 
ligere  og  kjedeligere.  Det  ene  Forbjserg  stikker  frem  bag  det 
andet,  omtrent  som  Kulisser,  saa  langt,  man  kan  oine;  alle  af 
samme  Form.  Enkelte  gode  Fiskepladse  Andes  paa  denne  Streek- 
ning,  men  for  0vrigt  frembyder  den  intet,  der  i  nogen  saerdeles 
Grad  kan  faengsle  den  Reisende,  der  har  set  sit  0ie  maet  paa  de 
mange  Sevaerdigheder,  som  den  vestligere  og  sydligere  liggende 
Del  af  den  norske  Kyst  praesenterer. 

Hen  ad  Midnat  ligger  vi  i  Havnen  ved  Varde. 

Dampskibet  stoppede  her  kun  faa  Timer,  i  hvilke  jeg  var  i 
Land  og  i  den  lyse  Nat  gjennemstreifede  de  faa  og  tomme  Gader 
og  samtidig  tog  nogle  Fotografier.  Det  er  derfor  ikke  meget,  jeg 
kan  fortaelle  om  Vardo;  jeg  tvivler  for  Resten  om,  at  der  over- 
hovedet  kan  fortselles  meget  om  Vardo. 

Byen  ligger  paa  en  lille  0  uden  for  0stpynten  af  Varanger- 
nsesset,  skilt  fra  dette  ved  et  smalt  Smid.  I  Begyndelsen  et 
Fiskevaer,  blev  Vardo  senere  et  af  Finmarkens  vigtigste  Handels- 
steder,  der  talte  flere  hundrede  Indbyggere;  men  i  Lobet  af  det 
18de  Aarhundrede  gik  det  tilbage  med  Byen,  der  1787  erholdt 
KJ0bstadrettigheder,  saa  at  den  1825  kun  havde  88  bidbyggere. 
I  den  senere  Tid  har  den  imidlertid  atter  svunget  sig  i  Veiret, 
og  den  taeller  nu  omtrent  2000  Indbyggere;  den  er  derfor  af 
omtrent  samme  Storrelse  som  dens  to  Naboer  og  Sostre,  Ham- 
merfest  og  Vadso.  Byens  nervus  rerum  er  som  alle  andre  Steder 
ved  Finmarkens  Kyst  Fisken  og  da  navnlig  Torsken.  Varde  lig- 
ger omtrent  i  Midten  af  det  Distrikt,    hvor  det  for  hele  Lands- 
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delen  saa  vigtige  Loddefiskeri  foregaar  (April — Mai).  Dette  har 
sit  Navn  efter  Lodden,  en  lille  Sildeart  (Mallotus  arcticus).  Det 
er  dog  ikke  egentlig  den,  som  dette  Fiskeri  gaar  ud  paa,  den 
benyttes  kun  som  Madding;  men  den  er  Torskens  kjsereste  F0de, 
og  naar  den  i  Maengde  naermer  sig  Landet,  f0lger  Torsken  efter 
i  store  Stimer.  Paa  denne  Tid  af  Aaret  gjsestes  Vardo  af  4—5000 
fremmede  Fiskere. 

To  Bugter,  en  fra  Nord  og  en  fra  Syd,  deler  0en,  hvorpaa 
Vardo  ligger,  og  hvorefter  Byen  har  faaet  Navn,  i  to  Halvoer, 
der  haenger  saramen  ved  en  smal  Landtange.  Den  nordlige  Bugt 
er  den  egentlige  Havn;  den>sydlige  benyttes  hovedsagelig  som 
Baadhavn. 

Faa  Byer  er  med  Hensyn  til  Beliggenhed  mindre  begun- 
stigede  af  Naturen  end  Vard0.  Uden  Beskyttelse  af  nogen  Bjserg- 
h0ide  ligger  den  aaben  for  alle  Polarhavets  Indvirkninger.  Det 
er  et  barsk  og  raat  Sted,  hvad  enten  Havet  optaamer  sig,  og 
Stormen  pisker  det  fraadende  Skum  ind  over  Byen,  eller  de 
kolde  Havtaager  spolerer  den  korte  Sommers  faa  Dage.  Kun 
sjaeldent  er  Veiret  saa  mildt  og  behageligt  som  under  mit  Ophold 
der.  Vinterkulden  er  derimod,  maalt  i  Grader,  ligesom  alle  Vegne 
langs  Finmarkens  Kyst,  langt  fra  saa  stor,  som  man  efter  den 
nordlige  Beliggenhed  kunde  formode. 

Som  i  andre  norske  Kystbyer  blev  Damperen  straks  efter 
vor  Ankomst  omringet  af  en  Vrimmel  af  Baade,  hvis  Besaetning 
ved  Raab  og  Armbevaegelser  kappedes  om  at  tilbyde  deres  Assi- 
stance ved  nandsaettelsen  af  Personer  og  Gods.  Efter  at  2 — 3 
Stykker  havde  stredet  om  min  Person,  lykkedes  det  en  Qerde  at 
annektere  mig.  Jeg  blev  roet  hen  til  det  lange,  paa  Pillar 
staaende  Trsebolvserk,  der  garnerer  Havnens  0stlige  Side.  Det 
ligger  svimlende  h0it  over  Vandet,  og  dets  Trapper  eller  rettere 
Stiger  er  saa  steile,  at  der  for  alle  andre  end  Gymnastikere  og 
Ekvilibrister  og  Vard0boere  nsesten  udkreeves  et  Vidunder,  for  at 
man  skal  komme  levende  op  ad  dem. 
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Noget  London  eller  Paris  er  Varde  ikke;  man  bliver  slet 
ikke  overvseldet  af  arkitektoniske  Vidundere  eiler  andre  kunstne- 
riske  Aabenbarelser :  kun  skikkelige  Trsshuse,  hvor  et  Skilt  her 
fortteller,  at  der  bor  en  Skomager  etler  Smed,  et  Skilt  der,  at 
der  bor  en  Skraedder  eJler  Bj^er.  Noget  London  eller  Paris  er 
Vardfl  ikke ;  man  trseffer  ved  Midnatstid  ingen  stoiende  Menneske- 
vrimmel  i  elektrisk  oplyste  Gader,  ikke  heller  straalende,  speil- 
beklsedle  Kafeer.    Eun  Guds  Sol  lyser  i  Midnattens   Time  paa 


Himlen,  og  en  HUe  Flok  vandrer  gjennem  de  tause,  Gjenlyd 
givende  Gader  hjem  fra  en  selskabelig  Sammenkomst,  og  ser  med 
Forundring  paa,  at  jcg  stiller  mit  Fotc^afiapparat  op. 

Paa  den  vestlige  HalvB  l^er  Jordens  nordligste  Fsestning, 
VardBhus.  Jordens  nordligste  Feestning  bestaar  af  et  Par  Byg- 
ninger,  halvt  gjemte  inden  for  en  stJGerneformet  Skanse,  nc^le 
antike  Jsemrer,  der  kaldes  Kanoner,  en  Flagstang,  lidt  Krudt  til 
Saluterii^  paa  Kongens  Fedselsdag,  en  Kommandant,  en  Under- 
officer  og  20  Menige,  der  i  PYedstid  lever  som  Fiskere.    Den  ser 
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slet  ikke  ondskabsfuld  ud,  Jordens  nordligste  Fsstning,  nei  langt 
fra,  den  ser  skikkelig  ud,  den  ser  godmodig  ud,  den  ser  tanke- 
fuld  ud,  den  ligger  og  grubler  over,  hvorfor  den  egentlig  er 
bleven  til,  c^  hvad  Hensigten  med  den  egentlig  er  eller  var  eller 
skal  biive. 

Jeg  havde  faaet  den  Ide  at  ville  fotografere  Jordens  nord- 
ligste Fsestning  netop  prsecis  Kl.  12  Midnat,  og  det  lykkedes.  Her 
liar  De  Biiledet. 


Varde,  det  lille,  det  ubetydelige  Varde,  bar  en  Gang  med 
Hseder  indskrevet  sit  Nayn  i  Astronomiens  Historie,  og  leveret  et 
T^tigt  Bidrag  til  Lasningen  af  det  aller  vigtigste  astronomiske 
Problem;  Beregningen  af  Solens  Afstand  fra  Jorden.  Venuspas- 
sagen  1769  blev  nemlig  observeret  her  af  den  sstrigske  Astronom 
Heli,  der  var  bidkaldt  af  den  danske  Konge,  og  nsesten  et  belt 
Aar  opholdt  sig  i  Varde,  der  var  en  af  de  vigtigste  Stationer, 
hvor   det  sjseldne    Fsenomen    kunde    if^ttages.      Hbll    havde    sit 
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Observatorium  paa  Tangen  mellem  begge  HalToeme;  bag  dette, 
ved  den  nuvserende  Baadhavn,  lod  ban  opmure  to  massive  St0t- 
ter,  for  at  man  en  Gang  i  Fremtiden  kunde  blive  i  Stand  til  at 
maale  Landets  Haevning.  Des  veerre  havde  en  senere  Tid  saa 
ringe  Agtelse  for  disse  vigtige  Maerker,  at  de  for  laengst  er  spor- 
l0st  forsvundne. 

I  mine  Bestraebelser  efter  at  forteelle  Dem  saa  meget  in- 
teressant  som  muligt  om  Vard0,  kan  jeg  ikke  undlade  ogsaa  at 
gjere  Dem  bekjendt  med,  hvorledes  Faarene  bar  det  her,  efter 
hvad  der  berettes  af  den  norske  Geolog  Keilhau,  der  1827  bes0gte 
Vard0.  Da  Jorden  paa  mange  Steder  hele  Vinteren  igjennem  er 
blottet  for  Sne,  kan  Indbyggerne  have  deres  Faar  gaaende  ude 
bestandig.  De  trives  saerdeles  vel  paa  et  Par  taet  ved  Byen  liggende 
mindre  0er,  paa  hvilke  de  i  Uveir  finder  tilstraekkelig  Ly  mider 
Klipperne.  Men  undertiden  hsender  det,  at  der  ved  deres  Ud- 
dmistning  dannes  Is,  som  hsefter  dem  fast  til  Stengrunden,  hvor- 
paa  de  ligger,  saa  at  de  for  at  slippe  l0s,  maa  lade  et  eller  andet 
Slykke  af  deres  Skind  i  Stikken.  Man  pleier  derfor  af  og  til  at 
bes0ge  de  stakkels  Skabninger  for  at  lappe  paa  deres  huUede 
Pelse.     Se  non  ^  vero,  e  ben  trovato. 

Og  med  denne  Berigelse  af  vor  Kundskab  til  Faarenes  Livs- 
vilkaar  forlader  vi  Vads0,  sover  i  de  fire  Timer,  Seiladsen  varer 
langs  den  lave  og  0de  Sydostkyst  af  Vargak-Njaj^,  og  vaagner 
den  naeste  Morgen  i  Vads0,  den  sidste  By  paa  den  norske 
Kyst. 

Hvis  jeg  ikke  var  Alexander,  vilde  jeg  vaere  Diogenes;  hvis* 

jeg  ikke  var  optagen  paa  anden  Maade,    vilde  jeg   vaere   Faerge- 

mand  i  Vads0.     Det    er  en   Beslilling,    der  lonner  sig.     Jeg  har, 

skj0nt  jeg  bar  reist  meget,  aldrig  gjort  nogen  saa  dyr  Reise  som 

fra  Dampskibet   her   til   Landgangstrappen.     Strsekningen   er  rig- 

tignok  noget  lang,    men   faar   den   gode  Mand  af  hver  Reiselide, 

ban  ror  i  Land,    2  Kroner,    da   eier  han   visselig  den   mest  ind- 

bringende  Forretning,  nogen  D0delig  kan  eie. 

35 
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Naest  efter  at  vaere  Faergemand  i  Vadse  kunde  jeg  have 
Lyst  til  at  vaere  Hoteleier  i  Vadso.  Jeg  levede  i  en  Uge  i  den 
salige  Tanke,  at  jeg  boede  paa  et  Hotel  af  8de  eUer  lOde  Rang, 
men  da  Regningen  prsBsenteredes  for  mig,  saa  jeg,  hvor  forfaerde- 
ligt  jeg  havde  taget  feil;  thi  Tallene  viste  med  Evidens,  at  dette 
Hotel  vilde  gaa  af  med  Seiren  i  en  Konkurrence  med  hvilket  som 
heist  af  Londons  og  Paris's  Hotelier  af  aller  forste  Rang. 

Otte  Dage  opholdt  jeg  mig  i  Vadso;  det  var  syv  for  meget. 
Thi  een  Dag  havde  vserel  mere  end  tilstraekkelig  til  at  laere 
By  ens  Herligheder  og  Maerkvaerdigheder  at  kjende.  Men  det 
naeste  Damps  kib  afgik  ferst  en  Uge  efter  min  Ankomst  (^  altsaa 
maatte  j^  vente.  Heldigvis  blev  de  otte  Dages  Laengde  betydelig 
forkortet  ved  Beboemes  venlige  og  gjaestfrie  Imodekommen,  ellers 
havde  jeg  doet  af  Kjedsomhed. 

Slaa  en  tyk  Enude  paa  Midten  af  en  kort  Snor:  saa  bar 
De  Gnmdplanen  af  Vads0.  Knuden  er  Byens  City;  der  bor  den 
norske  Befolkning;  der  bor  Stadens  Elite,  KJ0bmaendene  og  Ein- 
bedsmaendene ;  der  tindes  adskillige  pyntelige  Huse,  og  mellem  dem 
nogle,  trods  deres  Korthed  temmelig  indviklede  Forsog  paa  at 
danne  Gader. 

Enderne  af  Snoren  er  to  lange  Raekker  af  Smaahuse.  der  i 
modsatte  Retninger  straekker  sig  langs  Stranden.  I  disse  Smaa- 
huse bor  Finneme,  Xvaenerne,  isaer  indvandrede  i  de  senere  Tider 
og  nu  i  Antal  den  norske  Befolkning  overlegne.  Den  estlige 
Raekke  kaldes  den  ydre,  den  vestlige  den  indre  Kvaenby. 

Vads0  er  saaledes  paa  en  Maade  mere  en  finsk  end  en 
norsk  By,  og  det  finske  Sprog  h0res  paa  Gaderne  og  i  Butikerne 
hyppigere  end  det  norske.  Endnu  to  andre  Sprog  tales  i  denne 
eiendommelige  By,  isaer  i  Fiskeperioden :  Lappisk  og  Russisk. 
Kj0bmaendene  er  derfor  n0dte  til  at  kjende  alle  fire  Sprog,  lige- 
som  dette  arktiske  Babel  en  miniature  kan  glaede  sig  ved  hele 
fire  Navne;  By  en  hedder  nemlig  paa  Norsk:  Vads0,  paa  Lappisk: 
Tsjatse-suolo,  paa  Finsk:  Vesi-saari,  paa  Russisk:  Vasino. 
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Stedets  mest  karaiterisliske  Parlier  er  de  to  Kvsenbyer. 
Mere  eud  i  nogen  anden  By  i  Noi^e  minder  her  al  Ting  om,  at 
Fisken  er  Beboeraes  Alfa  og  Omega.  Den  smalle  Landstrimiiiel 
mellem  Gaden  og  Vandet  er  opfyldt  ined  fiskebehrengte  Hjselder; 
Fiskegam  og  Liner  htenger  paa  RsekvEerker  c^  Tage  eller  ligger 
udbredte  til  Terring  paa  Gaden;  alle  Vegne  staar  vaeidige  Tfsb- 
kar.  hvori  Fiskeleveren  gjasrer,  eller  store  Gryder,  hvori  der  koges 
Tran;  forraadnede  Fisk  og  Fiskeindvolde,  fortarrede  Fiskehoveder 
og  Fiskcben  optager  hver  Plet.  der  ikke  tidiigere  cr  optagen. 


Byens  Omglvelser  er  i  heieste  Grad  ade  og  triste.  Ikke  en 
Busk,  ikke  det  mindste  Trae  afbryder  den  monotone  Kjedsomhed, 
der  udpreeger  sig  i  det  lave  Landskabs  trivielle  Former.  Lige  ud 
for  Byen  mod  Syd  iigger  en  starre  0.  Kirkeeen,  negen  c^  bar 
som  alt  det  avrige;  Sundet,  som  derved  dannes,  er  Byens  Havn, 
Ved  Lavvande  er  0en  ^entlig  en  Halve,  idet  man  da  tarskoet 
kan  gaa  over  til  den  fra  Byen,  medens  man  ved  Haivande  kan 
passere  Sundet  med  Baade  og  Smaafartaier. 

35* 
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Kirkeoen,  hvorfra  man  har  et  godt  Overblik  over  Byen, 
baade  dens  Enude  og  dens  lange,  smalle  Forlsengelser,  har  i  de 
senere  Aar  faaet  en  vis  Interesse  og  Betydning,  fordi  det  er  her, 
at  den  bekjendte,  driftige  norske  Hvalfanger  Svend  F0yn  har  an- 
lagt  sit  store  Etablissement  til  Behandling  og  Udnyttelse  af  de 
med  bans  Fartoier  fangede  Hvaler. 

Jeg  var  saa  heldig,  at  der  under  mit  Ophold  blev  fanget 
en  Hval,  hvis  forelobige  Behandling  jeg  saaledes  fik  Leilighed  til 
at  overvaere.  Da  Svend  F0yn*s  Virksomhed  i  sit  Slags  er  ene- 
staaende  og  storartet,  og  bans  Fangstniaade  h0ist  original,  skal 
jeg  her  noget  naermere  omtale  begge,  idet  jeg  stotter  mig  til  en 
Ai'tikel  af  Ghr.  Auriviluus  og  Jonas  Collin  og  supplerer  med  mine 
egne  lagttagelser.  , 

Den  Maade,  paa  hvilken  man  tidligere  udelukkende  jagede 
Hvaler,  bestod  som  bekjendt  i,  at  man  fra  det  storre  Fartei  satte 
mindre  Baade  i  Soen,  saa  snart  en  Hval  kom  i  Sigte.  Baadenes 
Besaetning  roede  derefter  hen  imod  Hvalen  og  naermede  sig  den 
paa  et  Par  Favnes  Afstand,  hvorpaa  en  Mand,  der  havde  sin 
Plads'  i  Forstavnen  af  Baaden,  udslyngede  eller  udsked  Harpunen 
mod  Dyret.  En  saadan  Harpun  var  forsynet  med  et  Skaft  af 
Trae  eller  Jaern,  havde  en  staerk  Modhage  i  Spidsen  og  stod  ved 
en  lang  Line  i  Forbindelse  med  Baaden.  Saa  snart  en  Hval  var 
saaret,  flygtede  den  skyndsomt  ned  mod  Bunden,  (^  det  gjaldt 
da  at  vaere  opmaerksora  paa  den  oprullede  Line  og  sorge  for,  at 
den  l0b  op  uden  at  blive  uklar,  thi  i  modsat  Tilfaelde  kmide 
Baaden  let  traekkes  ned  under  Vandet.  Naar  det  opskraemmede 
og  saarede  Dyr  atter  kom  op  til  Overfladen  for  at  aande,  passede 
man  paa  og  kastede  flere  Harpuner  i  det  eller  bearbeidede  det 
med  Spyd  og  Lanser,  indtil  det  havde  forbl0dt  sig.  Bortset  fra 
det  grusomme  i  en  saadan  Fremgangsmaade  medf0rte  denne  Me- 
thode  forskjellige  Ulemper;  for  det  f0rste  var  det  nemlig  n0dven- 
digt  at  faerdes  i  smaa  Skuder  paa  det  aabne  Hav,  og  dernaest 
maatte  man  naerme  sig  Hvalerne  paa  saa  kort  Afstand,    at  man 
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altid  udsatte  sig  for  at  faa  Baaden   knust   ved   et  Slag  af  disse 
Dyrs  Halefinne. 

SvEND  FoYN  derimod  driver  egentlig  kun  Kystfangst  og  jager 
Hvalerne  fra  Dampskibe,  som  er  sserligt  indrettede  for  dette  0ie- 
med.  De  bar  en  Leengde  af  80 — 100  Fod,  og  er  belt  ude  i 
Forstavnen  forsynede  med  en  Kanoh,  der  er  anbragt  paa  et  Stil- 
lads.  saaledes  at  den  uden  Vanskeligbed  kan  vendes  og  dreies  i 
alle  Retninger.  Til  denne  Kanon  borer  en  Harpun,  bvis  bele 
Skaft  stikkes  ind  i  Kanonen;  den  Del,  som  rager  uden  for  Mun- 
dingeir,  er  forsynet  med  fire  beveegelige,  bag  ud  rettede  Modbager, 
der  er  stillede  i  Korsform  og  bar  en  Laengde  af  omtrent  6  Tom- 
mer  bver.  Foran  disse  er  der  anbragt  en  stor  Jsernkugle,  der 
er  forsynet  med  en  skarp  Spydspids  og  fyldt  med  Sprsengstof. 
Paa  Skaftet  lober  der  en  Ring,  i  bvilken  der  er  fastgjort  et  Ka- 
beltov  af  en  Arms  Tykkelse.  Naar  Harpunen  laegges  i  Kanonen, 
skydes  denne  Ring  op  til  Skaftets  forreste  Del,  saa  at  den  kom- 
mer  til  at  ligge  ved  selve  Mundingen  af  Kanonen,  bvor  den  gjeres 
fast  med  en  tyndere  Line. 

Saaledes  udrustet  begiver  Dampskibet  sig  ud  for  at  s0ge 
Fangst.  Saa  snart  man  er  kommen  tilstraekkelig  user  til  en  Hval, 
rettes  Harpunen  mod  et  af  Legemets  blodere  Partier,  Faengkrud- 
tet  taendes,  og  ud  flyver  det  frygtelige  Projektil,  der  borer  sig 
dybt  ind  i  Dyret..  Det  overordentlig  heftige  Ryk  i  Tovet  for- 
mindskes  noget  ved  den  Line,  som  bolder  Ringen  ved  den  forreste 
Ende  af  Skaftet;  tbi  denne  Line  modtager  det  forste  Ryk  og 
brister  derved,  saa  at  Ringen  glider  tilbage  til  Skaftets  anden 
Ende.  Saa  snart  det  anskudte  Dyr  g]0r  de  forste  Ryk  i  Tovet, 
slaar  de  bag  ud  rettede  Modbager  paa  Harpunen  sig  ud  til 
Siderne,  og  ved  Hjselp  af  en  sindrig  Mekanisme  antaender  de  ved 
denne  Bevaegelse  Sprsengstoflfet  inde  i  Jsernkuglen.  Denne  springer 
itu,  og  det  frygtelige  Saar,  som  derved  bibringes  Hvalen,  med- 
f0rer  burtigt  Doden. 
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Dette   Apparat    var    imidlertid    ved    Begyndelsen    af   Svend 
Foyn's  Virksomhed  langt   fra   saa    fuldkomment   som    det   er   nu, 
men  Opfinderen  har  lidt    efter   lidt    forbedret   det,    saa    det    nu 
ganske  opfylder  sin  Bestemmelse.     At  det  i  sin  ferste  Skikkelse 
ikke  altid  gjorde  dette,  vil  ses  af  folgende  iille  Episode  fra  Hval- 
fangsten    uden    for    Varangerfjorden.      Man    ansked    en    Dag    en 
Hval,    men  Sprsengstoflfet  exploderede   ikke.      Hvalen   foer  da  af 
Sted  med  Harpunen  i  Kroppen,    traekkende  Damperen,    der   var 
paa  20  Hestes  Kraft,  efter  sig.     Det  bar  nordover  mod  VInden, 
og  F0YN  lod  saette  et  Seil  op  for  at  formindske  Farten,  men  Seilet 
revnede  ved  det  staerke  Lufttryk,    idet   Vinden   efterhaanden   var 
frisket  op  og  havde  sat  S0.     Maskinen,  der  af  al  Kraft  arbeidede 
imod,    var  ikke   i  Stand  til  at  stoppe  Farten,    som   gik  lige  stik 
imod  Vinden;    det  blaeste  op  til  en  Storm,    og  saaledes  gik  det  i 
hele  10  Timer,  medens  Seerne  bred  over  Skibets  Forstavn.    Ad- 
skillige  af  de  Ombordvserende  syntes,    at  der  var  god  Grund  til 
at  kappe  Tovet,    thi  Situationen  blev  mere  og  mere  ubehagelig; 
det  var,  som  om  man  havde  harpuneret  selve  Havguden  i  Sledet 
for  en  Hval,  saa  ustandselig  og  utraettelig  stormede  Dyret  fremad, 
Endelig  sprang  Tovet,  og  alles  Hjaerter  folte  sig  lettede. 

Naar  Hvalen  er  ded,  befsestes  en  Kjsetting  i  Underkjaeben, 
Dyret  hales  ind  til  Skibet  og  fortoies  paa  langs  af  dette  med 
Hovedet  ved  Forstavnen,  og  paa  denne  Maade  bugseres  det  saa 
til  Vads0. 

Siden  1868  har  Svend  Foyn  paa  denne  Maade  aarlig  fanget 
et  betydeligt  Antal  Hvaler,  og  for  et  Par  Aar  siden  beteb  bans 
Fangst  for  den  ene  Sommers  Vedkommende  sig  til  over  90  Styk- 
ker.  I  de  sidste  Aar  har  dog  Udbyttet  vaeret  meget  ringere,  og 
den  Hval,  der  fangedes  under  mit  Ophold  i  Vads0,  var  farst  den 
tredie  i  denne  Saison.  Det  er  hovedsagelig  kun  to  Arter  af 
Hvaler,  som  fanges  her,  nemlig  Rorhvalen  eller  ^Finhvalen* 
(Balaenoptera  musculus),  der  bliver  60—70  Fod  lang,  og  Blaahva- 
len  (Balaenoptera  gigas),  hvis  Laengde  kan  gaa  til  100  Fod.    Begge 
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herer  til  den  Giuppe,  som  man  paa  Grund  af  deres  Finne  paa  Ryg- 
gen  under  et  kalder  Finhvaler.  De  naevnte  to  Arter  har  tidligere  saa 
godt  som  ikke  vaeret  Gjenstand  for  Hvalfangernes  Efterstrsebelser, 
dels  fordi  de  paa  Grund  af  deres  Hurtighed  og  Styrke  var  vanske- 
ligere  at  fange,  dels  fordi  de  giver  et  forholdsvis  ringe  Udbytte. 
Medens  nemlig  Gronlandshvalen  (Balsena  mysticetus)  har  en  Vaerdi 
af  8 — 10,000  Kroner,  kan  en  Blaahval  ikke  udbringes  til  mere 
end  3—4000  Kroner. 

Foran  Etablissemenlet  paa  Kirkeoen  ligger  der  en  jaevn, 
svagt  haeldende  Stenskraaning,  der  ved  Flodtid  dsekkes  af  Havet, 
men  under  Ebbe  ligger  mere  eller  mindre  tor.  Naar  Vandstanden 
er  paa  sit  heieste,  hales  den  fangne  Hval  raed  Hovedet  foran  og 
Ryggen  nedad  op  paa  denne  Skraaning.  I  denne  Stilling  laa 
Hvalen,  en  Rorhval,  da  jeg  forste  Gang  saa  den;  Vandet  var 
allerede  sunket  betydeligt,  saa  at  Dyret  njesten  laa  frit ;  kun  Halen 
var  endnu  under  Vand.  I  denne  Situation  er  Kolossen  gjengiven 
paa  det  forste  af  de  to  Hvalbilleder. 

Det  er  ikke  let,  selv  efter  de  bedste  BiUeder  at  danne  sig 
nogen  rigtig  Forestiiling  om  Udseendet  af  et  saadant  Kaempedyr, 
naar  man  ikke  selv  har  staaot  foran  det.  Det  her  omtalte  Ex- 
emplar  hortc  langt  fra  til  de  storste ;  men  hvor  folte  man  allige- 
vel  ikke  sin  menneskelige  Lidenhed  ved  Siden  af  dette  KJ0dbJ8erg. 
Alene  Luflfen  var  naesten  lige  saa  stor^som  et  Menneske. 

Efter  at  Vandet  var  faldet  tilstraekkeligt,  begyndte  man  paa 
Afspsekningen.  Denne  udferes  med  nogle  store  Knive,  der  sid- 
der  paa  et  Skaft  af  et  Par  Alerrs  Laengde.  F0rst  borttages  den 
opadvendende  Luflfe,  idet  Kjedet  rundt  omkring  den  l0snes,  hvor- 
paa  en  Kjaetting  fastgJ0res  i  den.  Ved  Hjselp  af  et  Spil  paa 
Skraaningens  0verste  Del  hales  Kjaettingen  ind,  og  paa  denne 
Maade  vrides  Luflfen  l0s,  idet  man  samtidigt  med  Knivene  over- 
skaerer  Sener  og  Baand. 

Det  andet  Billede  viser  Hvalens  hvide  Bugside.  Man  ser 
her  dennes  eiendommelige,    smukke  og  talrige  Laengdefurer,    der 
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er  karakteristiske  for  denne  Hvalart.  men  hvis  Hensigt  og  Betyd- 
nii^  for  Dyret  mao  ikke  kjender.     Efter  at  Luffen  er  skill  fra 


Kroppen,  sk  seres  med  Knivene  Furer  gjennem  Spseklaget  ind  lil 
Kjedet,  saa  at  Spekket  deles  i  lange,  1—2  Fod  brede  Strimler 
fra  Halen  til  HoTedet;  derefter  faslgjeres  en  Kjoetting  i  den  nser- 
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mest  Halen  vwrende  Ende   af  hver  saadan  Strimmel,    som   nu 
]0snes  fra  Kjedet  ved  samme  Ende.     Kjeettingen  hales  ind  nied 


et  Spil,  og  eflerhaanden  som  den  trsekker  den  omboiede  Sptek- 
striramel  med  sig,  Issnes  denne  fra  Kjedet,  idet  man  hjielper  til 
med  Knivene. 
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Paa  denne  Maadc  afspaekkes  ef'terhaanden  den  fritliggende 
Del  af  Dyret;  med  Rygsiden,  soin  vender  nedad,  maa  man  vente, 
thi  ingen  Kraft,  som  her  kan  anvendes,  vilde  vaere  tilstraekkelig 
til  at  vende  Hvalen  omkring,  medens  den  ligger  paa  tor  Grund. 

Dernaest  borttages  den  tynde,  smnkke  Muskelhinde,  der  paa 
Brystsiden  ligger  under  Spaekket,  ligeledes  ved  Kjaetting  og  Kniv, 
og  den  hales  bort  til  Siden.  Hvalens  Udseende  bliver  mere  og 
mere  raiserabelt. 

Saa  bortskaeres  Kjoddelene  i  Underkjaeben,  og  Tungen  vaelter 
ud;  den  bar  en  saa  los  og  blod  Konsistens,  at  den  ligger  og 
gynger,  naar  man  rerer  ved  den,  og  stiger  man  op  paa  den, 
synker  man  i  til  Anklerne.  Nu  ligger  det  indre  af  Gabet  frit,  og 
man  ser  de  korte  Barder  i  Overkjaeben.  Endelig  aabnes  Bryst- 
og  Bughulen.  I  det  Kvarters  Tid,  dette  varer,  er  det  ikke  raade- 
ligt  at  opholde  sig  i  alt  for  stor  Naerhed  af  Hvalen,  thi  den  har 
nu  faaet  en  staerk  Lighed  med  en  Vulkan:  de  i  Bughulen  inde- 
klemte,  ildelugtende  Luftarter  baner  sig  med  Voldsomhed  Vei 
gjennem  hver  ny  Aabning,  Blod  og  Smuds  slynges  i  Veiret  som 
i  Springkilder,  eller  spreiter  i  lange,  kraftige  Straaler  ud  til  Si- 
derne.  Det  larmer  og  hvaeser  og  hvisler  alle  Vegne  i  den  dode 
Krop,  som  havde  man  en  Dampmaskine  foran  sig.  Det  ryger  og 
damper  fra  Blod  og  Indvolde,  thi  uagtet  der  er  forleben  ;50  Timer, 
siden  Hvalen  blev  draebt,  har  de  indre  Dele  dog  naesten  bevaret 
deres  oprindelige  Temperatur.  Indvoldene  tages  ud  af  de  vaeldige 
Svaelg,  Blodet  rinder  ned  ad  Skraaningen  som  hele  Baekke,  og  den 
for  saa  stolte  Skabning  er  nu  reduceret  til  en  ynkelig  Ruin. 

Efter  at  til  sidst  Barderne  er  afskaarne,  maa  Resten  blive 
liggende  indtil  Flodtid;  forst  da  vendes  den  for  at  afspaekkes  paa 
Rygsiden.  Naar  ogsaa  dette  er  sket,  feres  den  tilbageblevne  Del 
af  Dyrets  Legeme  til  en  anden  Afdeling  af  Etablissementet,  hvor 
Kjedet  og  Benene  skilles  fra  hinanden,  hugges  i  Stykker  og  koges 
for  at  skilles  fra  Fedtet.  De  udkogte  Dele  terres  og  pulveriseres 
derpaa,  og  bringes  senere  i  Handelen  som  et  vaerdifuldt  Gjednings- 
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stof,  hvorimod  Spsekket  og  det  evrige  Fedt  smeltes'  til  Tran.  Det 
vil  heraf  fremgaa,  at  Foyn  i  Modssetning  til  alle  sine  Forgsengere 
har  forstaaet  at  drage  Nytte  af  alle  Dyrets  Dele  med  Undtagelse 
af  Jndvoldene,  der  er  det  eneste,  som  bortkastes  (de  bugseres 
langt  ud  i  Havet,  uden  Tvivl  til  stor  Fryd  for  de  derveerende 
Millioner  af  sultne  Maver).  Barderne  er  imidlertid  hos  de  to 
Arter,  der  fanges  her,  paa  Grund  af  deres  grove  Bygning  og 
ringe  Elasticitet  ikke  meget  vaerdifulde  i  Sammenligning  med  Gren- 
landshvalens,  og  navnlig  kan  de  ikke  saaledes  som  dennes  an- 
vendes  som  „Fiskeben". 

Det  synes  mig  utvivlsomt,  at  Hvalkjodet,  for  Hvalfanger- 
bedriften  forholdsvis  den  mindst  vaerdifulde  Del  af  Dyret,  burde 
finde  en  langt  bedre  Anvendelse  end  at  benyttes  til  Gjedningsstof. 
Paa  min  Anmodning  skar  en  af  Arbeiderne  et  stort  Stykke  Kjed 
ud  til  mig;  det  saa  ud  omtrent  som  Oksekjod,  kun  af  lidt  grovere 
Struktur.  Jeg  lod  en  Restaurator  tillave  det  som  Boeuf,  og  ikke 
alene  jeg,.  men  alle,  som  deltog  i  Maaltidet,  kom  til  det  Resultat, 
at  vi  aldrig  havde  spist  nogen  delikatere  Boeuf.  Naar  man  be- 
taenker,  hvilke  enornie  Masser  af  fortrinligt  Kjod  en  saadan  Hval 
indeholder,  og  at  Kjodet  vilde  kunne  faas  for  en  latterlig  ringe 
Pris,  saa  kan  man  ikke  andet  end  enske,  at  i  hvert  Fald  den 
fattigere  Del  af  denne  Egns  Befolkning  snart  maatte  komme  til 
den  Erkjendelse,  at  det  er  bedre  at  give  Afkald  paa  en  taabelig 
Fordom,  end  at  vrage  et  saa  udmaerket  Naeringsmiddel,  som  man 
naesten  blot  behover  at  strsekke  Haanden  ud  for  at  faa. 

Andre  Adspredelser  end  Behandlingen  af  Hvaleme  har  Vads0 
ikke,  og  selv  dette  er  kun  for  den  Fremmede  en  Adspredelse. 
De  Indfedte  er  saa  vante  dertil,  at  de  ikke  bryder  sig  derom;  de  * 
vilde  endogsaa  heist  vsere  fri  derfor,  thi  den  alt  andet  end  aro- 
matiske  Lugt,  der  folger  med  denne  Bedrift,  er  just  ingen  Vinding 
for  Byen.  Jeg  flk  en  Dag,  da  jeg  kjedede  mig  mere  end  saed- 
vanligt,  Lyst  til  at  gjere  en  Kjeretur  paa  den  nye,  efter  Sigende 
udmserkede  Vei,   der  langs  Varangerfjorden  gaar  belt  til  Nyborg 
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ved  Fjordens  Bund.  Der  fandtes  i  hele  Byen  een  —  1  —  Vogn, 
som  man  maaske  kunde  faa  at  leie,  hvis  Eieren  var  i  godt  Hu- 
m0r ;  men  da  jeg  sendte  Bud  efter  den,  fik  jeg  til  Svar,  at  den 
for  Tiden  blev  malet.     Jeg  kom  altsaa  ikke  ud  at  kjere. 

Den  farste  Dag,  jeg  opholdt  mig  i  Vadso,  gik  jeg  ud  med 
mit  fotografiske  Apparat  for  at  tage  nogle  Prospekter,  og  min 
Hund  Rolf  fulgte  mig.  Saadant  et  Apparat  og  saadan  en  Hund 
havde  man  nok  ikke  set  for  i  den  gode  Stad.  Thi  5  Minuter 
senere  havde  jeg  mindst  Byens  halve  Ungdom  efter  mig,  medens 
Faedre  og  Modre  og  Tanter  speidede  ud  af  Vinduerne,  og  jeg  gik 
gjennem  Gaderne  med  en  uhyggelig  Folelse  af  at  blive  anset  som 
Bj0rnetraekker  eller  Blaarspiser  eller  noget  lignende.  Jeg  retirerede 
skyndsomst  til  Hotellet,  og  vovede  mig  senere  aldrig  ud  med 
begge  mine  Sevaerdigheder  paa  en  Gang. 

De  behageligste  Dage  af  mit  Ophold  i  Vads0  var  de  Dage, 
jeg  ikke  tilbragte  uer.  Med  den  lille  Lokaldamper,  der  et  Par 
Gauge  om  Ugen  befarer  Varangerfjorden,  gjorde  jeg  nemlig  to 
Udflugter  for  at  udstrsekke  mit  Kjendskab  til  den  norske  Kyst  til 
den  yderst  mulige  Fuldstaendighed.  De,  Leeser  eller  Lseserinde, 
som  med  en  Udholdenhed,  hvorfor  jeg  er  Dem  hoist  taknemlig, 
bar  fulgt  mig  paa  mine  tidligere  Ture,  De  vil  forhaabentlig  heller 
ikke  forlade  mig  paa  disse  to  Smaareiser,  de  sidste,  som  vi  gjor 
i  Fsellesskab. 

Med  den  ferste  skal  vi  snart  blive  faerdige;  den  gaar  ind 
ad  Varangerfjorden,  der  fra  Vads0  straekker  sig  5  Mil  mod  Vest. 
Vi  farer  langs  den  nordlige  Kyst,  hvor  Landet  atter  begynder  at 
hoine  sig,  og  hvor  0iet  igjen  med  Velbehag  hist  og  her  sl0der 
*  paa  i  hvert  Fald  Antydninger  til  Vegetation.  Denne  Kyststraek- 
ning  er  forholdsvis  godt  bebygget;  det  ene  Stoppested  ligger  taet 
ved  Siden  af  det  andet,  de  fleste  dog  temmelig  ubetydelige  at  se 
til,  men  med  loierlige  Navne:  Andersby,  Mukkenaes,  Paddeby, 
Kariel,  Finnaes,  Perlarsenvig,  Klubben  o.  s.  v.  Vi  stopper  lidt 
her  og  stopper  lidt  der,  *  tager  en  Foustage  ind  her  og  saetter  en 
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enlig,  to-  eller  firbenet  Passager  af  der,  og  da  Veiret  tillige  er 
Doget  taaget^  gaar  det  meste  af  Formiddagen  paa  denne  Maade, 
inden  jeg  naar  mit  Bestemmelsessted,  Nsesseby,  n»sten  belt 
inde  i  Fjordens  Bund.  Dampskibet  gaar  videre  for  at  retournere 
om  Eftermiddagen,  medens  jeg  tager  ind  til  Stedets  elskvaerdige 
Praest,  der  et  Par  Dage  i  Forveien  i  Vads0  havde  indbudt  mig 
til  at  aflsBgge  ham  et  Bes0g. 

I  NsBsseby  findes  der  foruden  den  komfortable  Praestegaard 
en  Kirke,  som  jeg  ikke  fik  at  se,  da  Taagen  nu  var  bleven  saa 
laet,  at  alt,  hvad  der  laa'i  mere  end  nogle  Alens  Afstand,  var 
skjult,  et  Par  af  sarame  Grund  for  mig  usynlige  Handelssteder, 
samt  en  Del  af  Solapper  beboede  Jordgamraer.  Jeg  enskede  at 
tage  et  Par  Fotografier  af  Befolkningen  her,  men  det  var  kun 
med  Vanskelighed,  at  jeg  fik  dette  0nske  realiseret.  Grmiden  var 
ikke  Taagen,  men  den:  Aaret  forud  havde  en  fransk  videnskabe- 
lig  Expedition  under  Ledelse  af  Pocghet  vaeret  her;  et  af  dens 
Medlemmer  havde  fotograferet  nogle  af  Lapperne  og  publiceret 
disse  Billeder  i  et  illustreret  Ugeblad.  Dette  havde  Lapperne 
senere  set  hos  Praesten,  og  da  de  fandt  deres  egne  Fysiognomier 
deri,  blev  de  hoist  forargede  over  saaledes  at  blive  foreviste  for  den 
hele  Verden  og  fattede  et  uudslukkeligt  Nag  til  den  sedle  fotogra- 
fiske  Kunst.  Hvis  mine  lappiske  Venner  i  Koutokaeino  skulde 
vaere  lige  saa  sensible,  og  de  faar  denne  min  Bog  at  se,  vil  min 
Efterfolger  dersteds,  hvis  jeg  nogen  Sinde  faar  en  saadan,  faa  en 
meget  vanskelig  Opgave  at  l0se.  Det  lykkedes  endelig  at  bevaege 
en  Flok  til  at  saette  sig  i  Position,  dog  kun  paa  den  Betingelse, 
at  Praesten  satte  sig  iblandt  dem.  Dens  Senior,  den  joviale 
MiKKEL  Eriksen,  lod  sig  endogsaa  af  en  Krones  fristende  selverne 
Blinken  forlede  til  at  saette  sig  solo  foran  Apparatet;  bans  Por- 
traet  Andes  Side  499. 

Jeg  skal  nu  fortaelle  Dem  den  lovede  Historie,  der  staar  i 
Forbindelse  med  Strandingen  paa  Knivskjaerodden,  og  som  viser, 
at  en  lille  Kasse  kan  vaere  langt  klegtigere  end  et  stort  Dampskib. 


558  FRA   HAMMERFEST    TIL    DEN    RUSSISKE   6R£NSE. 


Et  Par  Maaneder  efter  Forliset  tager  Praesten  i  Neesseby  sin 
Baad  og  ror  et  lille  Stykke  ud  paa  Fjorden.  Pludselig  ser  ban 
ved  Siden  af  sig  en  lille  Kasse  flyde  paa  Vandet;  ban  fisker  den 
op  og  med  maalles  Forbauselse  finder  ban  sin  egen  Adresse  an- 
bragt  paa  den.  Det  viser  sig,  at  det  er  en  Kasse,  der  med 
„NordstJ8Brnen**  er  afsendt  til  bam  fra  Kristiania;  men  da  „Nord- 
stjaernen"  endte  sin  Reise  ved  Knivskjeerodden*),  og  der  overlod 
bele  sin  Ladning  til  dennes  egen  Skaebne,  forsogte  den  kloge  lille 
Kasse  selv  at  flnde  Vei  til  Bestemmelsesstedet.  Den  blev  slynget 
bid  og  did  af  de  bidsige  Bolger,  den  6lev  mange  Gange  fort  paa 
Afveie  af  slaerke  Stromninger,  men  ibaeidig,  som  den  var,  tabte 
den  ikke  sit  Maal  af  Sigte ;  den  arbeidede  sig  frem  Fod  efter  Fod 
af  de  50  geograflske  Mil,  den  skulde  tilbagelaegge,  den  kom  lykke- 
lig  forbi  Nordkap,  passerede  Svaerboltklub  og  Nordkyn,  lod  sig 
ikke  forlede  til  at  gjore  en  Visit  i  de  mange  Fjorde,  boiede  gan- 
ske  rigtigt  om  Hjornet  ved  Vardo,  fandt  ogsaa  Veien  ind  til 
Varangerfjorden  og  sv0mmede  til  Slut  ind  i  Armene  paa  sin  Eier- 
mand.  Er  det  ikke  godt  gjort  af  saadan  en  lille  Tingest?  Hvis 
De  tror,  at  jeg  lyver  -7-  der  er  jo  mistroiske  Folk,  som  paastaar, 
at  man  lyver,  naar  man  fortaeller  dem,  at  Mandag  kommer  efter 
Sondag,  eller  at  to  og  to  er  fire  —  da  kan  De  let  overbevise 
Dem  oni  det  modsatte  ved  at  afleegge  et  Besog  i  Naesseby  Praeste- 
gaard,  et  Bes0g,  De  ogsaa  af  andre  Grunde  ikke  vil  angre;  der 
vil  De  den  Dag  i  Dag  paa  et  af  de  elegante  Vaerelsers  Borde 
finde  det  Bordtaeppe,  som  Kassen  indeholdt,  og  Deres  fortraeffelige 
Vaert  og  Vaertinde  vil  i  alle  Punkter  bekraefte  den  forunderlige 
og  i  videnskabelig  Henseende  ganske  interessante  Tildragelse,  jeg 
ber  bar  berettet. 

De  hyggelige  Timer,  jeg  kunde  tilbringe  i  Prsestegaarden, 
var  des  vaerre,   som  det  altid  er  Tilfeeldet  med  byggelige  Timer, 


*)     Dampskibene  losser  1  Regelen  ferst  deres  Varer  i  Hammerfest  efter   at 
have  gjort  Udfluglen  til  Nordkap. 
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alt  for  hurtigt  til  Ende;  vi  berte  snart  Dampskibets  uafladelige 
Piben;  se  det  kunde  vi  paa  Grund  af  Ta^en  ikke;  Pnesten  roede 
mig  seiv  ud  til  Skibet,  og  snart  efter  styrede  vi  Rursen  tveers 
over  Fjorden  til  den  sydlige  Kyst,  stadig  gaaende  med  halv  Fart 
for  ikke  at  labe  paa  en  Baad  eller  en  Fjaeldpynt.  Pludselig 
lysner  det  forude,  vi  er  tset  ved  Kysten,  Solen  skinner,  og  Himlen 
er  blaa,  og  bag  os  ligger  Taagen  som  en  skarpt  begTEenset  Mur. 


Vi  er  ved   Latnieringen,    el    af  de    sidste  Fiskevser   paa   den 
DOiske  Kyst. 

Landskabelig  Sk.i0nhed  og  Ynde  finder  man  ikke  her;  den 
inderate  Del  af  Varangerfjordens  Sydkyst  er  en  negeti,  gold  cyg 
ensformig  Fjseldmasse;  men  en  kvik  og  livlig  Virfesomhed  finder 
man  her;  en  Vrimmel  af  slanke  Baade  med  heie  Stavne  finder 
man  her;  uoverskuelige  Marker  af  ophaengt  Fisk  finder  man  her; 
en  M«ngde  af  steiende,  godmodige  Lapper,  nogle  med  Hovedet 
under  europseisk   fonnede   Halte,  finder  man  her;  Fiskelugt  og 


560  FRA   HAMMERFEST   TIL   DEN   RUSSISKE   6R£NSE. 


Fiskeaflfald   og   alt   andet,    hvad    der  felger  med  Fiskeri,   finder 
man  her. 

Dampskibet  har  indtaget  sin  Ladning  af  Fisk,  og  vi  gaar 
alter  mod  Nord.  Vi  kommer  atter  ind  i  Taagen,  og  gaar  alter 
med  halv  Fart.  Vi  stopper  atter  lidt  her  og  lidt  der,  tager  alter 
en  Foustage  ind  her  og  saetter  en  enlig  to-  eller  firbenet  Passager 
af  der,  og  sent  ora  Aflenen  er  vi  atter  i  Vadses  Havn,  hvor  den 
fremtidige  —  kanske  allerede  nuvaerende  —  Millionser,  den  graa- 
dige  Fgergemand,  atter  tjener  sine  to  Kroner.  — 

Med  den  samme  lille  Damper  gaar  vi  en  anden  Moi^en 
tvaers  over  Fjorden,  der  her  er  omtrent  en  Mil  bred,  til  del  lige 
over  for  Vadso  liggende  Bugonaes.  0st  herfor  er  Kysten  ind- 
skaaren  af  dybe  Fjorde  mellem  indtil  1800  Fod  heie  Fjaelde. 
Landskabet  omkring  disse  Fjorde,  Norges  sidste  Prsestegjfleld, 
kaldes  Sydvaranger.  Vi  styrer  ind  ad  Bogfjorden;  Land- 
skabet antager  efterhaanden  en  blidere  Karakter,  man  tror  sig 
hensat  til  langt  sydligere  Egne.  Smukt  ligger  Kirkenaes  med 
Sydvarangers  Kirke  og  Praestegaard  paa  Spidsen  af  den  lille 
Halv0,  der  opstaar  ved,  at  Bogfjorden  deler  sig  i  to  Arme,  Vi 
gaar  ind  i  den  0st]ige;  i  dens  inderste  Hj0me  ligger  vort  Maal, 
Lensmandens  Eiendom  Elvenaes. 

Jeg  staar  nu  foran  en  Opgave,  som  jeg  ikke  kan  l0se,  i 
hvert  Fald  langt  fra  fyldestgjorende.  Jeg  skal  skildre  den  skjon- 
neste  Dag,  jeg  oplevede  i  Lapjiernes  Land,  men  jeg  feler,  at 
Skriftsprogets  Ord  kun  formaar  at  give  en  mat  og  tarvelig  Gjen- 
klang  af  de  Skjenhedens  Harmonier,  der  hin  praegtige  Dag  om- 
svaevede  mig,  og  at  selv  Sprogets  varmeste  Farvetoner  kun  vil 
frembringe  et  blegt  og  fattigt  Billede,  der  langt  fra  maegter  at 
give  Betragteren  et  fyldigt  Indtryk  af  det,  som  det  skulde  frem- 
stille.  Hvorledes  skulde  jeg  kunne  skildre  og  male  dette  gyldne, 
varme,  tindrende  Solskin,  der  udged  sin  Straaleglans  over  Fjord 
og  Fjaeld  —  dette  gronne  Hav  af  Birkeskove,  der  vaelter  sig  ned 
ad  alle  Hoienes  Skraaninger  —  denne  brusende  Elv,    der  med 
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hvide  Skumbolger  ilende  bugter  sig  gjennem  Dalens  Bund  — 
dette  rige,  elskelige,  gjaestfrie  Hjem,  hvor  Ynde  og  Hygge  bar 
fsestet  Bo,  hvor  Dannelsens  og  Elskvserdighedens  Sprog  gjenlyder 
fra  oprigtige^  varme  Hjaerters  Slag  —  disse  venlige,  milde,  dybe 
Pigeoine,  venlige  som  Baekkens  Rislen  mellem  Dalens  Stene,  milde 
som  Solstraalens  Kys  paa  Birkens  nyfedte  Blad,  dybe  som  Fjor- 
dens  morkeblaa  Speil  — 

Hvorledes  skulde  jeg  kunne  male  dette  saaledes,  at  det 
kunde  staa  lyslevende  for  Deres  01ne,  saaledes,  at  De  kunde  se, 
hvad  jeg  saa,  fole,  hvad  jeg  folte,  dremme,  som  jeg  dremte? 

Ja,  den  var  som  en  deilig  Drom,  denne  Dag  i  det  yderste 
Nordens  fjsernesle  Vraa,  hvor  Natur  og  Mennesker  kappes  om  at 
ovei^aa  hinanden  i  at  overraske  den  Fremmede. 

Og  i  Sandhed,  der  kan  ikke  tsenkes  nogen  sterre  Over- 
raskelse  end  den,  faa  Mil  fra  Vadses  af  Fisk  stinkende  Atmo- 
sphaere,  faa  Mil  fra  Nordvarange^'s  golde,,  fattige  Klippekyst,  hvor 
intet  Trae  vokser,  ingen  Busk  formaar  at  spire  frem,  at  finde  et 
Paradis,   hvor  Sydens  Frodighed  svulmer  og  Sydens  Ynde  smiler. 

Pasvik    Elven,    Enaresoens   Barn,    rig    paa    Lax    og    paa 

Fosser,  paa  en  lang  Straekning  Graensen  mellem  Rusland  og  Norge, 

bar   sit  Udl0b   ved   Elvenaes.     Laxenes   Antal  kjender   jeg    ikke. 

Fossernes  er  29.     Elven  er  i  Grunden  snarere  en  Kjaede  af  S0er, 

af  hvilke  den  ene  falder  i  den   anden,   snart  gjennem   roligt  fly- 

dende  Sunde,  snart  gjennem  Fossefald  og  kortere  eller  laengere, 

hvirvlende  Stromme;   forend  Dronet  af  den  ene  Fos  bar  begyndt 

at  tabe  sig,  horer  man  allerede  den  naeste.     Ligesom  under  sterste 

Parten  af  sit  Lob,  strommer  Elven  ved  Elvenaes  gjennem  en  her- 

lig,    rig    og    skj0n  Natur.      De  blodt  afrundede  Hoie   er   lige   til 

Toppen  bedaekkede  med  Levskov,   hvor  Birken  reiser  sin  ranke 

Stamme  med  den  hvide  Bark  i  Selskab  med  Haeg,  Ren  og  El. 

Ligesom  i  Alten  maa    man  undrende  sporge  sig  selv:    kan   dette 

vaere  den  70de  Breddegrad? 

36 
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Med  ikke  mindre  Undren  tsenker  man  paa  den  forbausende 
Gradsforskjel,  der  trseflfes  inden  for  den  norske  Lensmandsstand. 
I  de  sydlige  Egne  af  Landet  trseflfer  man  Lensmaend,  der  i  Hen- 
seende  tit  Levevis  og  aandeligt  Standpunkt  ikke  haever  sig  del 
ringeste  over  Egnens  tarveligste  Bonder.  Hvilken  ubegribelig  Kl0ft 
imellem  disse  og  min  uforglemmelige  Ven  i  Koutokseino  eller  min 
uovertraeflfelige  Vaert  i  Elvenaes.  Eier  af  sit  eget  Dampskib  til 
Forretningsreiser ;  et  Hus,  som  en  rig  Godsbesidders,  hvor  endc^ 
Landets  Konge  har  taget  ind  som  Gjsest;  en  personlig  Optrseden 
som  en  Ministers ;  og  en  Kundskabsfylde  og  Aandsdannelse,  hvorom 
den  store  Bogsamlings  i  alle  mulige  Sprog  aflfattede  og  alle  mulige 
Fag  vedrorende  Titler  kunde  vidne  —  saaledes  praesenterer  Lens- 
manden  i  Elvenaes  sig.  Et  fattigt  Bjselkehus  med  et  Par  Rum 
n^ed  n0gne  Vaegge ;  en  mnalet  Seng,  et  umalet  Bord,  et  Par  mna- 
lede  Stole;  en  Bibel,  en  Salmebog,  en  Katekismus;  den  fattigste 
Fede,  der  kan  bydes  Fattigmands  Mave;  uden  Tjenestefolk,  selv 
paa  sine  Skuldre  hentende  det  sparsomme  Grses  til  Koen  fra  1000 
Fods  svimlende  Hoide  —  saaledes  bar  jeg  trulBfet  Lensmsend  i. 
sydligere  Egne,  f.  Ex.  ved  Sognefjorden. 

Da  Dampskibet  stoppede  ved  Elvenaes,  saa  jeg  blandt  de 
paa  Slranden  ventende  Personer  en  eiendommelig,  fremmedagtig 
udseende  Skikkelse  i  en  til  F-odderne  naaende,  broget  Kappe  og 
med  en  rund,  bredskygget  Hat.  Han  stod  der  som  for  at  paa- 
minde  mig  om,  at  jeg  naermede  mig  det  russiske  Riges  Graenser* 
Det  var  Praesten  ved  den  naerliggende  russiske  Kirke  i  Boris- 
Gleb;  med  sin  Kone  var  ban  roet  ned  ad  El  ven  for  at  hente 
Posten. 

Rusland  skyder  sig  med  en  skarp  Spids  naesten  belt  op  til 
Elvenaes,  og  straekker  sig  her  endogsaa  et  lille  Stykke  ind  paa 
Pasvik  Elvens  vestlige  Side.  Paa  denne  lille  Plet  Vest  for  Elven 
staar  den  nyopferte,  pragtfulde  Kirke  og  det  Hlle  Kapel,  der  er 
opkaldt  efter  to  Helgener,  Boris  og  Gleb,  og  Graenselinien  bar 
netop  (i   1826)  faaet  sin   eiendommelige,    heist   unaturlige  Form, 


i  . 
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for  at  Kapellet  kunde  forblive  russisk  Besiddelse.  Det  skal  op- 
rindelig  vsere  bygget  i  det  16de  Aarhundrede  af  en  Munk  fra 
Novgorod  ved  Navn  Trifan,  der  var  en  af  de  ferste  Missionaerer 
blandt  Lapperne  i  disse*Egne.  # 

Da  jeg  havde  stor  Lyst  til  ogsaa  fra  denne  Side  af  at  be- 
traede  det  rus^iske  Riges  Grund,  tog  jeg  med  Glaede  mod  Praeste- 
folkenes  Tilbud  om  at  tage  mig  med  paa  deres  Tilbagetur. 

Konen  ror  Baaden.  Konen  synes  i  det  hele  taget  at  vserc 
sin  Mand,  Praesten,  langt  overlegen  i  alle  praktiske  Gj0remaal. 
Hun  kan  ogsaa  tale  taaleligt  Norsk,  medens  Manden  af  dette 
Sprog  kun  kjender  hoist  10  Ord.  Desuagtet  rober  ban  en  ustyr- 
lig  Trang  til  at  tale  med  mig,  og  naar  de  10  Ord,  som  ban  for 
0vrigt  stadig  forsyner  med  russiske  Boiningsendelser  og  russisk 
Udtale,  ikke  slaar  til,  suppl6rer  ban  med  rene  russiske  Ord.  Da 
jeg  ikke  en  Gang  kjender  eet,  og  langt  mindre  10  russiske  Ord, 
stoder  vor  Samtale  derfor  paa  mange  Vanskeligheder,  som  Konen 
maa  bjaelpe  os  ud  over.  Praesten  synes  for  Resten  at  vaere  Vel- 
villie  fra  Top  til  Taa;  ban  ler,  bver  Gang  ban  siger  noget,  ban 
ler,  naar  jeg  siger  noget,  og  ban  ler  dobbelt,  naar  vi  endelig 
kommer  paa  det  rene  med,  bvad  vi  egentlig  bar  ment. 

Konen  ror  Baaden.  Det  er  en  af  disse  lange,  smaekre  Elve- 
baade.  Der  skal  Dygtigbed  til  at  ro  den;  tbi  ikke  alene  gaar  vi 
mod  Str0mmen,  men  denne  er  paa  sine  Steder  saa  staerk  og  Elven 
tillige  saa  lavvandet,  at  der  skal  stor  Forsigtigbed  og  0velse  til, 
for  at  Baaden  ikke  skal  torne  mod  en  Sten  eller  vaelte. 

Nu  passerer  vi  den  russiske  Graense,  og  straks  efter  baever 

sig  foran  os  op  af  den  gronne,  frodige  Birkelund  den  skj0nne  nye 

Eirke  med  sine  lyse  Mure,  det  gronne  Tag  og  de  straalende  Guld- 

stjaemer  paa  Logkuplemes  Spids.     Synet   af  denne   praegtige  og 

saa  idyllisk  beliggende  Bygning  paa  et  Sted,  bvor  man  kun  skulde 

vente  at  finde  en  0de  og  fattig  Is0rken,  var  lige  saa  overraskende 

som  alt  andet,  bvad  jeg  saa  i  det  fortryllende  Sydvaranger. 

36* 
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Jeg  blev  budt  ind  i  PrEestegaarden,  og  den  brave  Frue  trak- 
terede  mig  med  The;  tegte  nis&isk  The,  ikke  en  tarveUg  Btandii^ 
af  Mselk  og  ea  Extrakt  af  tidligere  benytlede  Theblade;   The  i 


h0ie  Glas  og  med  Citronskiver  i.  Jeg  maatte,  uagtet  Veiret  var 
saa  varmt,  at  jeg  var  badet  i  Sved,  drikke  det  ene  Glas  efler  det 
andet  af  den  hede,  skjont  overmaade  fortraeffelige  Drik,  for  ikke 
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at  saare  de  skikkelige  Folk,  der  af  alle  Krsefter  bestreebte  sig  tor 
at  gj0re  mig  det  saa  behageligt,  de  kunde.  Preesten  iferte  sig  'ea 
anden  af  sine  mange  Embedsdragter,  og  bad  om  at  maatte  blive 


fotograferet  i  den  samtidigt  med  Kirken.  Han  ferte  mig  ind  i 
Kirkens  Indre,  hvor  0iet  bleendes  af  den  glimrende,  farverige 
E'ragt.  hvormed  alt  er  udstyret,     Han  forte  mig  ind  i  det  Rum, 
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hvor  de  pragtfulde  Omater  er  ophaengte,  og  som  ingen  Evinde 
raaa  betraede;  ban  aabnede  D0ren  til  det  ^AIlerbeHigste^.  gjennem 
bvilken  foruden  Prsesten  ingen  anden  end  selve  Czaren  bar  Lov 
til  at  gaa.  Han  iferte  sig  en  af  Guld  og  S0IV  fiinklende  Ovei*- 
klsedning,  stillede  sig  ved  denne  Dor  og  lod  mig  fotografere  bam 
og  Eirken. 

At  den  russiske  Stat  bar  udstyret  denne  Eirke  i  sit  Lands 
yderste  Afkrog  med  saa  megen  Pragt  —  de  stakkels  Lapper,  der 
udgj0r  dens  Menigbed,  kunde  bave  noiedes  med  langt  mindre  — 
ligger  deri,  at  den  lige  over  for  Norge  er  Grsensekirken,  der  med 
sine  Guldstjaemer  og  Legkupler  og  Faner  og  Malerier  til  evige 
Tider  skal  forkynde:  Her  begynder  det  russiske  Rige  og  den  ene 
saliggj0rende  Tro. 

Taet  ved  Eirken  ligger,  neesten  skjult  af  Trseeme,  det  lille 
uanselige,  af  Tree  opforte  Eapel,  der  af  Russerne  betragtes  med 
saa  megen  iErefrygt,  at  Graensen  for  dets  Skyld  fik  sin  nuvaerende, 
urimelige  Form.  Dets  ene  Halvdel  er  noget  boiere  end  den  anden; 
paa  den  boieste  Del  staar  et  greesk-katbolsk  Treekors.  Jeg  saa 
ikke  dets  Indre.  Ved  Siden  deraf  ligger  Eirkegaarden,  fuld  af 
lignende  Eors  som  det  paa  Eapellets  Top. 

TaBt  derved  ligger  en  Samling  af  usle,  paa  Stolper  staaende 
TrsBhytter,  beboede  af  et  Dusin  Lappefamilier.  Ud  af  alle  Hyt- 
teme  myldrede  de,  da  jeg  ankom  med  mit  fotografiske  Apparat; 
den  ene  mere  styg  end  den  anden,  den  ene  mere  lurvet  klsedt 
end  den  anden.  Og  bvilken  Vrimmel  af  Smaabeml  de  fleste  ikke 
if0rte  andet  end  den  bare  Sfcjorte.  Det  lyder  riaesten  utroligt, 
men  det  er  sandt,  at  man  paa  70  Graders  Brede  kan  noies  med 
den  ssimme  Paaklsedning  som  under  ^Ekvator.  Der  var  for  0ie- 
blikket  kun  en  eneste  voksen  Mand  i  Byen;  alle  de  andre  var 
paa  Fiskeri. 

Det  russiske  Lapland,  der  for  st0rste  Delen  dannes  af  Halv- 
0en  Eola,  er  yderst  tyndt  befolket,  og  Lappernes  Levevis  ber 
adskiller   sig   ikke   ubetydeligt   fra  deres  Nomade-Landsmaends    i 
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Norge  og  Sverige.    Castren   skildrer   Befolkningen  *  omtrent   paa 
felgende  Maade.  * 

De  russiske  Lapper  erneerer  sig  hovedsagelig  af  Fiskeri,  og. 
lever  om  Sommeren  adspredte  ved  Soer,  Floder  og  Havkyster, 
boende  i  deres  Fiskerhytter.  Om  H0sten  eller  senere  flytter  de 
tD  deres  Vinterboliger,  der  ikke  ligger  adskilte  fra  hverandre, 
men  efter  russisk  Skik  sammenpakkede  i  taette  Byer.  Selve 
demie  Beboelsesmaade  viser,  at  de  russiske  Lapper  ikke  kan  vsere 
i  Besiddelse  af  store  Renflokke,  da  i  saa  Tilfaelde  Egnen  snarl 
vilde  blive  blottet  for  Renfede,  og  Byens  Indbyggere  selvfelgelig 
maatte  opsege  sig  et  andet  Bosted.  Men  Antallet  af  Rener  er 
saa  ringe,  at  Byen  i  lange  Aarrsekker  kan  holde  sig  paa  samme 
Sted.  At  de  russiske  Lapper  bar  vendt  sig  fra  Renavlen  og 
neesten  udelukkende  hengivet  sig  til  Fiskeri,  dertil  gives  der  mere 
end  een  Grund.  Ferst  og  fremmest  begunstiger  Naturen  i  hoi 
Grad  den  sidste  Virksomhed.  Ishavet  og  det  Hvide  Hav  er  sande 
Guldgruber  for  Fiskeren.  Desuden  findes  i  det  russiske  Lapland 
et  Par  store  og  fiskerige  Indsoer,  Imandra  og  Notozero,  foruden 
en  utallig  Maengde  mindre  Vande.  Hvorfor  skulde  ikke  Lappen 
udnytte  disse  Nseringskilder,  og  ombytte  det  vilde  Fjaeldliv  med 
Fiskerens  i  Sammenligning  dermed  langt  lettere  Hverv?  Dernaest 
turde  ogsaa  den  grsesk- katholske  Religion  have  bidraget  til  at 
fere  Lapperne  til  denne  Virksomhed.  Thi  da  denne  Religions 
Bekjendere  i  naesten  Halvdelen  af  Aaret  (omtrent  hver  anden 
Dag  er  en  Helligdag)  maa  give  Afkald  paa  den  Slags  Fede,  som 
Lappen  kunde  erholde  fra  sin  Renhjord,  saa  blev  det  ogsaa  af 
religiose  Hensyn  en  Nodvendighed  for  den  russiske  Lap  at  kaste 
sig  over  en  anden  Nseringsgren. 

Lidt  oven  for  Lappebyen  i  Boris-Gleb  ligger  den  forste  af 
Pasvik  Elvens  mange  Fosser.  Den  er  ikke  hoi,  det  lodrette  Fald 
udgjor  kun  20  Fod,  men  temmelig  bred,  og  den  udgjor  en  smuk 
Prydelse  for  det  allerede  i  Forveien  saa  smukke  Landskab. 
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Byens  eneSte  hjemmevaBrende  Mandfolk  roede  inig  tilbage 
til  Elvenaes. .  Med  ham  var  det  adskilligt  lettere  at  samtale  end 
med  Prsesten,  thi  om  end  Koutokaeino  Dialekten  afviger  adskilligt 
fra  den,  der  her  tales,  kunde  vi  dog  nogenlunde  gjore  os  for- 
staaelige  for  hinanden. 

Ved  Elvens  Munding  findes  der  i  Fjaeldsiden  i  Naerheden  af 
Vandfladen  nogle  Huler,  som  har  dannet  sig  ved  Stenartens  Tilbaie- 
lighed  til  at  forvitre.  En  af  disse  kaldes  Trifan's  Hulen,  efter 
den  tidligere  nsBvnte,  til  Helgen  opheiede  Munk,  Jeg  fik  des 
vaerre  ikke  Tid  til  at  bes0ge  den.  Keilhau  beskriver  den  paa 
folgende  Maade.  „Inde  i  Hulen,  til  hvis  Indgang  man  maa 
klatre  nogle  Alen  op  ad  den  naesten  lodrette  Klippevaeg,  ser  man 
forst  en  grov  Lserredsdug  som  Forhaeng,  derefter  Helligdommen 
selv.  som  bestaar  af  et  lille  Maleri,  forestillende  en  Madonna, 
samt  af  et  derunder  haengende  hvidt  Klsede  med  et  ^yldent,  bro- 
deret  Kors;  foran  Billedet  stod  to  tynde  Vokslys,  og  paa  et  Braet 
laa  6 — 7  Tokopekstykker/  Her  ofrer  nemlig  Lapperne  Penge  til 
Trifan,  naar  de  reiser  ud  paa  Fiskeri,  for  at  han  skal  hjaelpe 
dem ;  men  Fama  feier  rigtignok  ondskabsfuld  til,  at  de,  hvis  Ud- 
byttet  ikke  svarer  til  deres  Forventninger,  atter  ved  Hjemkomsten 
tilbagetager  deres  Gave.  Kirken,  som  disse  Gaver  skulde  tilfalde, 
kan  derfor  naeppe  blive  rig  paa  denne  Maade.  — 

Jeg  skulde  skildre  den  skjonneste  Dag,  jeg  har  tilbragt 
Nord  for  Polarkredsen.  Hvad  blev  det  til?  Nogle  matte,  terre, 
kjedelige  Beretninger;  en  Benrad  i  Stedet  for  den  levende  Skab- 
ning,  Rammen  i  Stedet  for  Maleriet. 

Men  kan  jeg  end  ikke  male  Dig,  skj0nne  Elvenatjs,  saa 
modtag  dog  min  Tak  for,  hvad  jeg  ned.  Modtag  min  Tak,  I 
gronne,  birkeklsedte  Skraenter,  hvor  Blomsterduften  belger  under 
det  friske  L0v;  modtag  min  Tak,  Du  muntre  Elv  med  de  vaevre, 
guldglinsende  Belger;  modtag  min  Tak,  Du  gjaestfrie  Hjem,  hvor 
alt  aander  af  Skj0nhed  og  Harmoni;  modtag  min  Tak,  Du  unge, 
yndefulde  Pige,    der  bandt   den    smukkeste   Forglemmigei   i   den 
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Krans  af  Minder,  jog  bragte  hjem  fra  mit  Ophold  i  Lappernes 
Land. 

Dampskibets  Pibe  toner  paa  Fjorden;  det  sidste  Haandtryk 
veksles,  det  sidste;  vemodsfuld  staar  jeg  paa  Deekket  og  stirrer 
ud  mod  den  Skjonhedsverden,  jeg  har  gjaestet  og  for  stedse  for- 
ladt;  vemodsfuld  vinker  jeg  det  sidste  Farvel  til  Birkelunden,  til 
Elven  og  til  de  venlige,  milde,  dybe  0ine,  indtil  alt  er  skjult  bag 
et  fremspringende  Nses. 


Vemodsfuld  lader  jeg  ogsaa  Pennen  skrive  mit  Farvel  til 
D^m,  kjaere  Lseser.  Thi  her,  paa  den  norske  Kysts  yderste  Punkt, 
maa  jeg  ogsaa  tage  Afsked  med  Dem. 

Jeg  har  skreven  til  Dem,  som  Ven  skriver  til  Ven;  De  har 
med  Taalmodighed  og  —  ter  jeg  haabe  det?  —  maaske  med 
nogen  Interesse  og  Deltagelse  fulgt  mig  paa  min  Faerd  i  det  hole 
Nords  fjaeme,  afsides  Egne;  derfor  er  jeg  vemodig  stemt  ved  at 
skilles  fra  Dem. 

Jeg  har  skreven  til  Dem,  som  Ven  skriver  til  Ven;  bedom 
min  Bog  fra  dette  Synspunkt.  Ikke  finder  De  i  den  terde  Ud- 
viklinger,  sublime  Tanker  eller  grundige  Afhandlinger;  hvad  jeg 
under  dens  Affattelse  0nskede,  var  kun  i  en  let,  underholdendo 
og  tillige  noget  belaerende  Fremstilling  at  kunne  opruUe  for  Deres 
0ine  nogle  Sider  af  Livet  og  Naturen  i  hine  heinordiske  Egne, 
hvor  Polarzonens  pelsklaedte  Nomade  vogter  sin  viltre  Hjord 
under  Nordlysets  Straaler.  Er  dette  lykkedes  mig,  er  min  Hen- 
sigt  opnaaet;  noget  andet  og  mere  tilstraebte  disse  fordringslese 
Skildringer  ikke. 

Og  idet  vi  skilles,  siger  jeg  Dem  Tak  for  hver  en  sympa- 
thetisk  Tanke,  hvormed  de  maatte  have  fulgt  mit  Liv  i  Lappernes 
Land.    Farvel,  Farvel! 
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I/e  vigtigste  af  de  Skrifter  og  Artikler,  som  er  benyttede  under  Ud- 
arbeidelsen  af  denne  Bog,  er  de  nedenfor  anferte.  De  er  paa  enkelte  Steder 
benyttede,  uden  at  det  er  direkte  nsevnt  i  Teksten,  og  som  oftest  er  der  af- 
yeget  mere  eller  mindre  fra  Ordlyden  af  de  citerede  Steder. 

Det  Kaart,  der  ledsager  Bogen,  gj0r  ikke  Fordring  paa  nogen  strseng 
N0iagtighed,  hyad  de  indre  Landsdele  angaar;  det  maa  kun  betragtes  som  et 
Orienteringskaart  for  Lseseren. 

niustrationeme  er  for  storste  Delen  udforte  efter  Forfatterens  Fotografier. 
Udf0relsen  —  der  er  sket  i  London  —  er  des  vaerre  i  mange  Tilfaelde  en  saadan, 
at  Forfatteren  for  Fremtiden  ikke  tor  se  nogen  Fotograf  lige  i  0inene.  Skj0nt 
Forfatteren  maa  anse  det  som  en  utilb0rlig  Overdrivelse  og  Smiger,  naar  en 
af  Norges  f0rste  Malere  bar  sagt,  at  Forfatteren  er  en  af  Norges  ferste  Foto- 
grafer,  saa  kan  ban  dog  ikke  undlade  at  benvise  dem,  der  maatte  interessere 
sig  for  at  IsBre  at  kjende  bans  fotografiske  Standpimkt,  til  bans  Originalfoto- 
grafier  i  Etbnografisk  Museum  i  Kj0benbaYn  og  i  Bergens  Museum.  Et  Par 
Billeder  skyldes  Underbestyreren  ved  Polarstationen  i  Bossekop,  Hr.  Carl 
Krafft,  samt  Fotografer  i  Troms0  og  Bergen.  Nordlysafbildningerne  er  ud- 
f0rte  dels  efter  Forfatterens  Tegninger,  dels  efter  Atlasset  til  .Voyages  en 
Scandinavie  etc.",  en  enkelt  efter  en  Tegning  fra  Vegareisen. 

LsopoLD  T.  BucH.    Reise  durcb  Norwegen  und  Lappland.    Berlin  1810. 

Paul   B.  du  Ghau^lu.     Midnattssolens  Land.    Bemyndigad  Ofvers&ttning  af  H. 

GnviLius.    Orebro  1883. 
JoHAS  Collin.    Skildringer  af  Naturvidenskabeme  for  Alle.    Kjobenhavn  1881. 
GnsTAF  YON  DCben.    Om  Lappland  ocb  Lappame.    Stockbolm  1873. 
H.  Fritz.    Das  Polarlidel.    Leipzig  1881. 

P.  Gaimard.    Voyages  en  Scandinavie.     Aurores  Bor^es.    Paris. 
N.  HoFFMSTiR.    Nogle  Meddelelser  om  Planen  for  de  intemationale  Polarexpedi- 

tioner.     Kj0benbavn  1883. 


572  ANMJERlCNINi^lR. 


F.  W.  HvosLEF.  Noget  om  den  religiose  Beysegelse  1  Koutokseino.  Theologisk 
Tidsskrift  for  den  norske  Kirke.  Syrende  Bind.  Ghristiania  1857.  — 
Tvende  Breve  til  Biskop  Juell.    Ghristiania-Posten  1852,  Nr.  1539. 

B.  M.  Keilhau.    Reise  i  0st-  og  Yest-Finmarken.    Ghristiania  1831. 

La  Lnmi^re  Electriqne.  Journal  universel  d*dectricit^.  Tome  7.  Paris 
1882. 

N.  Lund.  Reise  igjennem  Nordlandene  og  Vestfinmarken  i  Sommeren  1841. 
Ghristiania  1842. 

Yngvar  Nielsen.    Reisehaandbog  over  Norge.    Ghristiania  1883. 

Norsk  Retstidende.    19de  Aargang.    Ghristiania  1854. 

Fredrik  Rode.    Optegnelser  fra  Finmarken.    Skien  1842. 

H.  ScHULZE.    Udvalgte  Skrifter.    Ghristiania  1883. 

Aksel  S.  Steen.  Fra  den  norske  Polarstation.  Morgenbladet,  Ghristiania,  22de 
August  1882,  29de  Marts  1883. 

N.  V.  Stockfleth.  Dagbog  over  mine  Missionsreiser  i  Finmarken.  Ghristiania 
1860. 

Ghr.  a.  Wulfsbero.    Om  Finmarken.    Ghristiania  1867. 


ALFABETISK   REGISTER. 


Aalesund  8. 

Aidejavre  384. 

Algasli«ld  502. 

Alten  32—56,  486—513. 

Attenelv  39,  59—60,  69—70. 

Altenfjord  31— 32,  487—510. 

Altengaard  40. 

Altens0  17. 

Anda,  Rasmus  Pkrsen  473. 

Aristotelks  201. 

ASLAKSDATTER,    MaRIT   352. 

Aurora  Australis  204. 
Aurora  Borealis  204 — 5. 
Autzie  310,  316—19,  371. 

Baade,  ved  Lofotfiskeriet  22—23, 

pernes  138. 
Bals,  Aslak  Johnssn  422 — 23. 
Bals,  Birret  Nislsdatter  337. 
Balsena  mysticetus  551. 
Balaenoptera  gigas  550. 
Balsenoptera  musculus  550. 
Bergen  5—7. 
Bergmann  269. 
Beskades  64—66,  483. 
Bisse,  Ernst  455. 
Bieyjavseijokka  383. 
BiOT  236. 


Lap- 


Blaahval  550. 

Bod0  19. 

Bongo,  Miekel  474. 

Boris-Gleb  562—68. 

Boscoyigh  269. 

Bossekop  32—35,  40—42,  50,  57;  Polai- 

sUtionen    i    i%    50—56,    57,    486, 

511-13. 
Brahe,  Tycho  203. 
Bravais  41. 
BucHT  349 — 74. 
Bug0D9es  560. 
BfHR,  Anders  Pedersen  364. 

B^HR,  OLE  423. 

BflBljaqvarre  318. 
Bellinger  100,  143. 
B0gQord  560. 

Cavendish  270. 

Celsius  291. 

Chaillu,  Du  395. 

Ghasma  201. 

Christensen  475. 

Christie  270. 

Cicero  201. 

Clementsen,  Morten  193,  474. 

Cotte  292. 

Coxwell  268. 


574 


ALFABETISK    REGISTER. 


Dalton  270. 
Debasto  447. 
DoRBA  473. 

Edlund  306 — 7,  458. 

Eibyelv  60,  484. 

Eidsfjord  28. 

EiRA,  Niels  Andersen  422 — 23. 

EiRA,  Thomas  Andersen  359,  365 — 66, 

368,  375. 
Elkn  Maris  474. 
Elvebaad  69,  138-41. 
Elvebakken  39. 
Elvelapper  133 — 35. 
ElvensBS  560—69. 
Enontekis  387. 
Eriksen,  MiKKKi'  557. 

Fandrem,  Gamle  488 — 89. 

Fearnley,  268,  270. 

Finhvaler  550—51. 

Finkongkjeilen  539—40. 

Finner  (Kvaener)   39,    497—98;    Dragt 

392;  Bentevnelser  393;  6aarde445; 

Udseende  445. 
Fjffildlapper  127-32,  136—62. 
Flor0  8. 
FlOgel  270. 
FoldenQord  12—13. 
FoYN,  ^vend  548—55. 
Fransk  Expedition  i  Bossekop  41. 
Fritz,  H.  248,  250,  258,  278,  280. 
Fritz,  S.  270. 
Fruholmen  532. 
Fuglentes  515,  518—19. 

Gadus  morrhua  21. 

Gaino,  Lars  Johnsen  362 — 63,  430 — 33. 

Gaino,  Morten  411. 

Galanito  324,  362,  411. 

Galle  269—70. 

Gamasjavre  386. 

Gammer  82,  491-93. 

Gargia  61—62,  483. 

Gargovarre  320,  326-30,  429—33. 

Garre  Rastus  473. 

Gassendi  204. 


Gaup,  Aslak  Henrdlskn  348. 
Gaup,  Inqer  Larsdattbr  337. 
Gaup,  Mathis  Persen  425. 
Gauss  49,  292. 
Gilbert  269. 

GiSPE  ASLAK  473. 

Gjesvser  532. 

Glaisher  268. 

Gorvatus,  Elen  Mikkelsdatter  349 

GoRTATus,  Peder  Mikkelsen  358. 

Griffenfeldt  11. 

Gr0nlandshvalen  551. 

Gudsljeneste  i  Routokseino  183 — 86 

Guldholmen  540. 

Gundersen,  Clement  318,  372—75. 

Gatkesuando  465. 

Hammerfesl  513—22. 

Handsker  (lappiske)  143. 

Hanstben  292.      ' 

Hardangerijord  7. 

Hedanjarvi  391,  442. 

Hell  544—45. 

Hestmanden  16 — 17. 

Hestmand0  17. 

Hjelmeso  529,  531. 

Hjorter  291. 

Hjaelder  26. 

Hjaelmen  521. 

Honningsvaag  533. 

Hornelen  8. 

Hornvigen  526. 

Hueformer  (lappiske)  143 — 45. 

Humboldt  292. 

Hunde  (lappiske)  118—21. 

Hvalfangst  548 — 55. 

Hvalkj0d  555. 

HvosLEF  355—75. 

Hatta  388-94,  440—43,  465—66. 

Hjetta,  Aslak  Jakobsen  349,  352,  357 

-77. 
H^etta,  Isak  Olsen  353. 
HiETTA,  Johannes  JoHAimESKN  351,  361 

-62. 
HfTTA,   Johannes   Mathiskii  351,   358, 

364,  371,  373,  375. 


ALFABETTSK  REGISTER. 


575 


BLcTTA,  Lars  Jakobseh  347,  357,  365— 

66,  375,  377,  428,  435—67. 
Retta,  Mathis  Jakobsen  352. 
HfiTTA,  Mathis  JoHAimESBir  363. 

HlTTTA,  MiKKEL  ISAXSKlf  349,   478. 

H0ia  521. 
H0stager  83. 

Internationale  Polarstationer  42 — 50. 
Isochasmer  248 — 58. 

Jokkela  449. 
Jokkelufl  503. 

Jordstr0mme-Apparater  457. 
Jupvik  487. 
Juoiken  184—85. 

KaaQord  507—10. 

Karesuando  333,  335,  406—9. 

Kettomella  444. 

Kinnerodden  (Nordkyn)  536. 

Kirkenaes  560. 

Kistrand  534. 

KittUa  450—53,  461. 

Kjelvik  532-34. 

Kj0rgosh-Njarg  536. 

Kj»rris  83,  110. 

KjelleQord  536. 

Kjorsel  med  Ren  112—14,  323—24, 
388,  438,  477—84. 

Kleinschmidt,  S.  285. 

Knivskjaerodden  524. 

Kofte  142. 

Komager  68,  93. 

KomagQord  488—501. 

Komse  145—48. 

Kongespeilet  202. 

Korsklub  501. 

Korsnaes  501 — 2. 

Koutokaeino  56,  76—107, 179—94, 332— 
78,  412-34,468—77;  Handelsman- 
dens  Gaard  79;  Kirkegaarden  78 — 
79;  Kirken  78;  Lensmandsgaarden 
80—81;  Praestegaarden  79;  Skole 
80,  106. 

KouTOKiEiNO,  Pedkr  Olsen  359 — 70. 

Kovetinder  502. 


Krafpt  269. 

Kristianssund  9. 

Kval0  513. 

KvjBNANGEN,    NiELS  Pedersen  349,  352. 

Ky^nanoen,  Stend  Thomassen  346. 

KvaBnbyerne  i  yads0  546—47. 

Kvaener   (Finner)    39,    392—93,   445, 

497—98. 
Kyrfl  444. 

Laakkek  110. 

Ladnijavre  66. 

Lapper  126—62;  ved  Torskefiskeri  i 
Lofoten  22;  i  Koutokaeino  82;  Dragt 
93,  100,  142—48;  Kj0reredskaber 
108—12;  Kj0rsel  med  ^en  114 ;  Tell 
116—21;  Hunde  118—21;  Bevogt- 
ning  af  Renhjorden  120—21 ;  Kaffe- 
drikning  123—24 ;  Benaevnelser  126, 
393;  geografisk  Udbredelse  127;  Ind- 
deling  127;  Naeringsmidler  128;  Van- 
dringer  128,  131;  Reiser  til  Fods 
136—38;  tU  Baads  138—41;  Be- 
skjaefligelser  141—42;  B0rn  145— 
50;  Tjenestefolk  150;  fysiske  Eien- 
dommeligheder  150 — 55;  Renlighed 
155-56;  Gjaestfrihed  157;  Hilsener 
157;  indbyrdes  Omgang  157 — 59; 
Karakter  159 — 61;  Sendraegiighed 
159—61 ;  Forhold  til  andre  Folkeslag 
161—62;  Stedsans  174—75;  Begra- 
velser  182,  187—88;  Kirkegang 
183*-86;  Musiksans  184—85;  kort 
Hukommelse  186;  Bamedaab  187; 
Navne  187;  Bryllupper  188—91; 
Braendevinsdrik  191 — 93;  Laerere 
193,  474—75;  Undervisning  193; 
Lugt  193;  tror  at  kunne  drille 
Nordlyset  219;  i  Finland  446—4^; 
i  Rusland  566—67. 

Lams  tridactylus  534. 

Latnaeringen  559—60. 

Laxefjord  536. 

Lebesby  536. 

Lek0  15. 

Lek0m0en  15 — 16.' 


576 


ALFABETISE   REGISTER. 


LemstrOm  271,  455—60. 
Lerfos  11. 

Lille  Jossa  63,  311 — 31. 
Loddefiskeri  542. 
Loddika  64. 
Lofotfiskeri  20—28. 
Lofot0erne  19—20. 
Looms  248,  270,  282. 
Loppen  30. 

LOTTIN  41. 

Louis  Philippe  19. 
LXsTADius  333—34,  389. 
Laerredsfjord  489—90,  498-99. 

Magero  524,  532—33.  I 

Magnetiske  I^tagelser  47,  50 — 52. 
Magnetiske  Perturbalioner  48—49,  291  i 

-94. 
Mairan  269. 
Mallotus  arcticus  542. 
Markedsplads  i  Alien  40—41. 
Marvben  177. 

Meteorologiske  lagttagelser  46—47,  52. 
Meyer  268. 
Midnatssol  522-23. 
MoHN,  H.  42,  52. 
Molde  8. 

Mortas  324.  ' 

MoTKA,  Johannes  Abrahamsen  63,  311 

-31. 
Munkholmen  11 — 12. 
Muonioniska  399-405,  462—64. 
Muoniovarre  400. 
Muotka  465. 

Namsos  14—15. 

Neckela  386—87,  439. 

Neidogortsje  71. 

Newton  268,  270. 

NordenskiSld  268,  270. 

Nordkap  524—30,  532. 

Nordkyn  536. 

Nordlys  31,  35,  42,  55,  91,  98,  195— 
308:  Station  i  Koutokaeino  89—90, 
92—94;  H0ide  89,  259—74,  459, 
487;  Krone  91,  209— 11,  213,  231— 


34,  242,  269;  Baand  91,  209,  213— 
15,  226-29,  239;  folkelige  Theorier 
196—98;  Love  198-99;  videnskabe- 
lige  Theorier  199—200,  305—7;  i 
aeldre  Tid  200—4;  Betegnelser  202; 
Perioder  203,  274—83;  aeldste  nor- 
diske  Optegnelser  203—4;  Buer  2(15 
—  7,  209,  212,  222-29,  240-42; 
Farve  206,  208—9,  213—14,  235-  ' 
36,  244 ;  morkt  Segment  206,  224— 
26;  Straaler  206,  208,  210,  214, 
230—31;  Nordlysb0lger  210,  234— 

35,  243;  Overtro  219;  Former  221— 
37;  m0rke  Straaler  230;  Nordlysskyer 
234,  243;  Polarisation  236;  Spek- 
trum  236—37;  i  Koutokaeino  238— 
48;  Forbindelse  med  Skyforholdene 
244,  298;  Nordlyszonen  244,  251— 
52,  307;  Lysstyrke  244—48;  Foto- 
grafering  247—48 ;  Isochasmer  248 — 
58;  Udbredelse  258—59;  geograiisk 
Optraeden  248—59 ;  Forbindelse  med 
Faenomener  paa  Solen  278,  280—83 ; 
Nordlyszonens  Bevaegelser  284 — 91; 
Forbindelse  med  Magnetnaalen  2^>1 
— 94;  med  Luftelektriciteten  294; 
med  Telegrafforstyrrelser  294 — 96 ; 
med  Veiret  297—98;  med  Maanen 
298—99;  Lyd  299—304;  Lugt  305; 
kunstigt457;  Maalinger  i  SodankyM 
459. 

Nordmaend  i  Finmarken  495 — 97. 
Naesseby  557—59. 

Oestrus  tarandi  176. 
Oratunturi  457. 

Oscarst0tten  paa  Nordkap  529. 
Oskald  437. 

Palojokki  406. 
Parry  272. 

Pasvikelv  561,  563,  567. 
PEDERSS0N,  Absalon  204,  216. 
Pentha,  Henrik  413,  474—75. 
Perturbalioner,  magnetiske  48 — 49, 291 
—94. 


ALFABETISK   REGISTER. 


577 


Pingisjavre  478—82. 

Plinius  201. 

Polarexpeditioner  42—44. 

Polarkredsen  17—18. 

Polarstationer,  interaationale  42—50;  i 

Bossekop42,  50—57,  486,  511—13; 

i  Sodankyia  455—60. 
PorsangerQord  534. 

POUCHET  557. 

Pulk  83,  109—11,  170—71. 
Pultanen  464. 
PuNSKi,  Rashus  348. 
Puoledaibala  398. 
PsBst  68,  100. 
POntsa  462. 


Sara,  Aslak  Mathisen  362. 
Savna  395—98. 

SCHWABE  280. 

Segment,  m0rkt  206,  224—26. 

SeUand  487. 

Seller  318,  320,  429—33. 

Seneca  201. 

Senner  93,  143. 

Siepi  437. 

SiRi,  Anders  Nielsen  337. 

Sirka  449,  461—62. 

Sitsjajavre  385,  439. 

Skaller  100. 

Skier  136—38. 

Skjaervo  337. 

SkUM,      ElEN     ASLAKSDATTIR  ,  357—59, 

364-65,  375. 
Skum,  Henrik  365,  375. 
Skum,  Marit  Thomasdatter  358. 


■aider  102,  170. 

Raipasfjaeld  59. 

Ravhalla  462. 

Redskaber  ved  Lofotfiskerielf25— 26. 

Rener   103-6,    121,    163-77;   Reiser   Slagtriing  af  Rener  175-77. 

med  Ren  112—14,   170-75,  323-    Sodankyia  454-60. 

24,   388,    438,    477-84;    Renhaar  ^^8:°®5ord  7. 

118;  Horn  122,  164—66;  Malkning   ^olpletter  280-83. 

122-23;    St0rrelse   164;    Udseende    ^^"^^'  ^^"^"^  ^^^^^  ^^^'  ^^^  375. 

164;   Alder   166;    Parringstid    166;    Somry,  Mons  Aslaksen  352,  258,  360- 

Maerkning  166;  Lyd  166;  F0de  166         ^^'  3^''^'  375—76. 

-67;    Gi;^d  af  Tamhed   167,  323;    ^^**f '  .^^=  Aslaksen  357-59,  365- 

Arbeidsdyr  167;  Taemning  167—68;         ^^»  •^^^• 

Optrseden  i  Masse  168-69;  Hjorde    ^^™''  ^^^  Andersdatter  360-61. 

169-70;  TranspOTt  med  Ren  171-    ^pkin,  Kirsten  361. 

72;  Bieresadel  171;  Hurtighed  172-    ^^^*^'  ^^^"  Rasmusdatter  374. 

74;    Slagtning    175-77;    Bramse  ^'*^'''\?^^^^^  ^^^^^  33*^'  ^1»  ^5 

1 76 ;  Behandling  324 ;  i  Finland  447. 


RiST,   AsLAK  Pedersen  338,   348,   357, 

360,  364—65,  368—75. 
Rognsund  487. 
Rolf  311—23,  477. 
Rolfb0  529,  531. 
RomsdalsQeelde  9. 
Rorboder  23—24. 
Rorvaer  23. 
Ruth  349— 74. 
R0rbyalen  550. 

Salen  517. 
Sandfaldet  39. 


47. 

Speinsen,  Johan  474. 

Stangnaes  540. 

Stat  8. 

Steen,  Aksel  S.  50. 

Stjaernsund  487. 

StjaBrn0  487. 

Stockfleth,  N.  V.  338—55. 

Slolpeboder  82. 

Storfos  71. 

Storvandet  (ved  Hammerfest)  514. 

Storvandet  (ved  Talvik)  505. 

Strandlinier  507—8. 

Stuorgoattemjavre  386. 

37 


578 


ALFABETISK   REOISTER. 


Suolovuobme  483.  * 

Suoppa  122. 

Sv»rholt  535. 

Svserholtklub  534—35. 

Sydlys  204,  252—55,  259,  283. 

Sydvaranger  560—69. 

Syv  S0stre  17. 

Sywajarvi  410. 

Solapper  132,  490—99. 

Talvik  504—7. 
Tanaelv  540. 
Tanafjord  539. 
Tanahom  541. 
Tanen  540. 

Telegrafiske  Forstyrrelser  294—96. 
Temperaturforhold   i   Gronland  og  Is- 
land 46. 
Tepsa  453,  461. 
Termindage  49. 
Terrasser  508. 
TmjRi  Marit  325—31,  474. 
Torghatten  16. 

TORNENSIS,   MiKKEL   ISAKSBN   478,   482. 

ToRNENSis,  Morten  329. 

ToRNENsis,  Morten  Olsen  362. 

Torrasiepi  462. 

Torskefiskeri  i  Lofoten  20—28. 

Trifan  563,  568. 

Troms0  29. 

Trondhjem  9—12. 

Tsjurgimjavre  386. 

Tuenaes  524. 

Tyven  513. 


Udstromningsapparat,  elektrisk  457—58. 
Ulloa,  Antonio  de  204. 
Unipolar  Induktion  306. 
Utzi,  Anders  Andersen  852. 
Utzi,  Elen  Andersdatter  359. 

Vads0  545—56. 

Vappus  170. 
j  Varde  541—45. 
,  Vard0hus  543—44. 

Vargak-Njarg  541. 

Vargsund  487. 

Variationsinstnimenter  48,  51. 

Vars  Andfrs  Andersen  348. 

Veirforhold  i  Koutokseino  90—91,  99— 
'       100,  102,  469—70. 

Venuspassagen  1769  544. 
I  VestQord  19. 
I  ViKy  Johannes  Isaksen  416. 

Vina  61. 
!  Vuotta-raipe  108. 


I  Wargentin  204. 
Weber  49,  292. 
I  Weyprkcht  44,  287—88,  292. 

WlJKANDER  275. 
WlLCKE   292. 

Wolf  280. 

WoRUM,  Harald  476. 

Wrede  270. 

I 

Zenith,  det  magnetiske  209,  231. 
Oxfjord  31,  513. 


« 


De  sserskilt  trykte  BiUeder  anbringes : ' 

Side. 

Min  Nordlysstation  i  Eoutokseino  92 

Rener  121 

Kone  med  Barn  i  Komse  145 

Rener  168 

Uden  for  Eoutokaeinos  Kirke  efter  Gudstjenesten  183 

Del  Indre  af  Koutokeeino  Kirke  184 

Udsigt  over  Gatkesuando  465 


RETTELSER. 

Side  23,  Linie  14,  Ises  30,000. 
-     296,    -     14,     -    Kl.  1-2. 


t   • 


'1 


; .  K  -•   »  > 


«•!•.■•?  «. 


^^ 


-l'\r-[ 


W!j 


i ,- .  ^1^  ^ 


.^>*^ 


^f    .q 


•\ 


THE  NEW  YORK  PUBLIC  LIBRARY 

RBPBRBNGB  DBPARTMBNT 


This  book  is  under  no'oiroaiiitt«noet  to  be 
taken  from  the  Building 


t- 

• 

r 

« 

.. 

• 

^ 

t 

J 

form  «!• 

V 


y 


